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ANGELINE BOULLEY

UN
GRAM
DE FURIE
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‘Pentru péarintii mei, Donna si Henry Boulley Sr.,
si pentru dragostea lor fata de povesti.



Sunt statuia impietritd a unei fete in pddure.
Numai ochii mi se miscd, cercetdnd pistolul cu o
expresie innebunitd.

Pistol. Soc. Pistol. Neincredere. Pistol. Fricad.

BUM-BUM-BUM-BUM-BUM

Revolverul cu teavd scurtd tremurd cu vibratii
insesizabile in m&na nervoasd, atintit spre fata mea.

O sé& mor.

Nasul meu tresare la o miasmd dulceagd.
Familiard. Vanilie si ulei mineral. WD-40. Cineva I-a
folosit ca s& curete arma. Alte mirosuri: pin, muschi
reavdn, transpiratie puturoasd si urind de pisicd.

BUM-BUM-BUM-BUM-BUM

Md&na nervoasd face o miscare tdioasd cu
arma, ca si cum ar tine o macetd. Fiecare milimetru
pe diagonald in directia pdmdantului imi d& sperantd.
Mai bine o tintd la int@mplare decdt mine.

Apoi gheara terorii se inclesteazd iar in jurul
inimii mele. Arma. Din nou atintita spre fata mea.

Mama. Nu va supravietui mortii mele. Cu un
glont ne omoard pe amdéndoud.

O mdénd curagjoasd se intinde dupd pistol. Cu
degetele intinse. Poruncitoare. D&4-mi-I. Acum.

BUM-BUM-BUM...

Ma gdndesc la mama. Apoi, explozia schimbd
totul.






PARTEAI

WAABANONG

(EST)

IN INVATATURILE OJIBWE,
TOATE CALATORIILE INCEP SPRE EST.
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CAPITOLUL1

fmi incep zina inainte de risirit, sirind in hainele de
alergare gi presiirind putind semaa pe latura de est la baza
unui copac, acolo unde lumina va atinge mai intii firele de
tutun. Rugiciunile incep prin a oferi semaa si prin a-mi
spune numele intru Spirit, clanul si locul de unde mai trag.
De fiecare datd spun un nume in plus, ca si mi asigur ci
Creatorul stie cine sunt. Un nume care mi leagi de tatil
meu, pentru cii am inceput ca un secret, pentru a deveni
mai apoi un scandal.

fnal{ multumiri Creatorului si ii cer zoongidewin,
pentru cii voi avea nevoie de curaj pentru ceea ce urmeazi
si fac dupa alergarea de cinci kilometri. Deja am améanat-o
o saptimana.

Cerul incepe sid se lumineze in timp ce imi fac
intinderile pe alee. De cite ori aleargé cu mine, fratele meu
se plange ci rutina mea de incilzire dureazi prea mult. fi
tot spun lui Levi ci muschii mei mai lungi, mai mari, agadar
cu mult superiori, au nevoie de o pregitire mai intensi
pentru a da randamentul maxim. Motivul real — care lui
i s-ar fi parut imbecil, daci l-ar fi stiut — este ci spun in
gind denumirea anatomici a fiecirui muschi pe misura de
il intind. Nu numai a mugchilor superficiali, ci si a celor din
profunzime. Vreau si am un avantaj in fata celorlalti colegi
de la cursul de Anatomie Umani pe care-l incep in toamna.

Cand imi termin incélzirea si revizuirea notiunilor de
anatomie, soarele e deasupra copacilor. O razi de lumini
scinteiazi in firele mele de semaa. Niishin! E de bine!
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Angeline BOULLEY

Primul kilometru e de fiecare dati cel mai greu. O
parte din mine vrea si fie in pat cu pisica mea, Herri, al
cirei tors este opusul {arditului ceasului desteptitor. Dar,
dacd reugesc si trec peste asta, respiratia mea isi va gisi
ritmul, punctat de fasditul cozii mele grele de cal. Picioarele
si bratele mele vor intra pe pilot automat. Atunci, mintea
mea incepe si ritdceasci prin imprejurimi, ciici sunt o parte
a acestei lumi, dar si prin alte locuri, si uite aga kilometrii
trec intr-o ceatd semivigilenta.

Traseul meu mi duce prin campus. Cea mai frumoasi
vedere din Sault Ste. Marie, Michigan, este in partea cealalti.
Trimit o bezea in timp ce trec in fugi pe langi cel mai nou
cidmin din Lake State, Fontaine Hall, numit dupi bunicul
meu dinspre partea mamei. Bunica Mary - i spun buna
Mary — a insistat sa port rochie la ceremonia de dedicare de
vara trecutd. Am fost tentatd si mi incrunt in fotografii, dar
stiam cé sfidarea mea ar durea-o pe mama mai mult decit
ar nemultumi-o pe buna Mary.

O iau de-a curmezisul prin parcarea din spatele casei
studentilor, spre capitul de nord al campusului. De pe
falezi se etaleazi o vedere panoramici fabuloasi a raului
St. Mary, a Podului International spre Canada si a orasului
Sault Sainte Marie, Ontario. La estul orasului, ascuns
intr-un cot al raului, se afld locul meu preferat din toati
lumea asta: insula Sugar.

Soarele care risare se ascunde in spatele unui nor
jos, intunecat, la orizontul de dincolo de insuld. M# opresc
locului, ca trisnitd. Snopi de raze de lumini ies din nor, ca
si cum insula Sugar ar fi sursa suli{elor luminoase. O adiere
ricoroasd imi fluturd putin tricoul, ficindu-mi pielea de
giind la jumitatea lui august.

Ziisabaaka Minising, soptesc in Anishinaabemowin
numele insulei, pe care tata mi l-a spus cind eram mici.
Suni ca o rugiciune. Familia tatei, dinspre partea Pastri-
torului Focului, e o parte a insulei Sugar la fel cum sunt
paraiele ei umflate de primévari §i mestecenii.
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UN GRAM DE FURIE

Cénd norul aluneci mai departe pe cer si soarele isi
recapiti razele, o pald de vint ma impinge de la spate. Ma
intorc la alergare si la sarcina care ma asteapti dupa aceea.

3

Patruzeci §i cinci de minute mai tarziu, imi termin
alergarea la EverCare, un centru de ingrijire pe termen
lung aflat la citeva strizi distantd de casa mea. Alergarea
de azi a fost cumva pe dos, primul kilometru a fost lejer si
apoi s-a ingreunat progresiv. Am incercat si ajung la finalul
traseului, dar a fost dincolo de puterile mele.

— Neata, Daunis, imi spune doamna Bonasera, asis-
tenta-sefd, care sti la biroul de la receptie. Mary a avut o
noapte buni. Mama ta e deja aici.

Inci gafaind, ii fac obisnuitul semn cu ména.

Holul pare a se lungi cu fiecare pas. imi dau curaj
singuri in fata posibilelor rispunsuri la anuntul meu. In
scenariile mele imaginare, o spranceani ridicatd inseamna
dezamigire, enervare §i retragerea tuturor laudelor
anterioare.

Poate ar trebui sid agtept pind méine si le anunt
decizia pe care am luat-o.

Doamna B. nu trebuia si spuni nimic; mirosul greu
de trandafiri din hol anunti prezenta mamei. Cand intru in
salonul privat, maseaza incet bratele subtiri ale bunicii cu
o lotiune cu aromi de trandafiri. Un buchet de trandafiri
galbeni proaspeti sporeste nivelul de saturatie florali.

Buna Mary este deja de sase sdptimani la EverCare i,
in luna de dinainte, a stat in spital. A avut un atac cerebral
in ziua petrecerii mele de absolvire a liceului. Vizitarea ei
in fiecare dimineat3 face parte din Noua Normalitate, asa
cum spun eu atunci cind universul {i se zdruncini atat
de puternic, incit nu-{i mai poti regési acelasi centru de
greutate ca inainte. Dar, de incercat, incerci oricum.

Ochii bunicii imi cautd privirea. Spranceana ei stingi
se ridicd in semn de recunoagstere. Partea ei dreaptd nu mai
poate transmite nimic.
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— Buni dimineata, buna Mary.

O sdrut pe ambii obraji, apoi fac un pas in spate,
pentru inspectie.

In perioada de Dinainte, analizarea alegerilor mele
vestimentare mi speria ca naiba. Dar acam? Partea ei buni
care s-a incruntat la vederea tricoului meu prea mare aduce
teribil de mult cu o plesniturd de palmi pe bufet.

— Vezi?
Ridic in glumai poalele tricoului ca si-i arit pantalonii
scurti galbeni, din spandex.

— Nu-s pe jumitate dezbrécati.

Nu apucd si-gi incheie rotirea imperceptibild a
globului ocular, ci privirea bunei Mary se si riticeste. Este
ca §i cum in spatele ochilor ei ar fi un bec pe care cineva il
stinge si-1 aprinde dupa cum are chef.

— Las-o putin, spune mama, continudnd si unga
incet cu lotiune bratele bunicii.

Incuviintez din cap si o iau spre dormitorul bunicii.
Fereastra largd, cu vedere la un teren de joaci din
apropiere. Tablita de scris, cu o propozitie notati in partea
de sus: BUNA! NUMELE MEU ESTE MARY FONTAINE,
si un loc gol, de completat, dupd cuvintele ASISTENTA
MEA. Riandul de dupi SCOPUL MEU este si el gol. Vaza
cu trandafiri strijuita de fotografii inrdmate. Buna Mary i
bunicul Lorenzo in ziua nuntii lor. O ram3 dubl4, cu mama
si unchiul David ca niste mici ingeri imbricati in alb la
prima lor comuniune. Fotografia mea de la absolvire e pusi
intr-o ram3 de argint, gravati cu PROMOTIA 2004.

Ultima fotografie cu noi, cei patru Fontaine — eu,
mama, unchiul David si buna Mary - de la ultimul meu
joc de hochei imi pune in git un nod cit o nuci de mare.
Multe seri m-am dus la culcare ciulind urechea la mama gi
la fratele ei care rddeau, jucau cirti si vorbeau intr-o limba
ciudati pe care au inventat-o in copilirie, un amestec de
francez3, italiand, englezi prescurtati §i cuvinte niscocite,
lipsite de sens. Dar asta era inainte ca unchiul David si
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moari in aprilie, iar buna Mary, doborati de durere, si aibi
un atac intracerebral hemoragic doui luni mai tarziu.

fn Noua Normalitate mama nu mai rade.

Se uit# in sus. Ochii ei verzi sunt obositi si injectati. in
loc si doarm3, noaptea trecutd mama a ficut curat in casi
ca loviti de delir, in timp ce vorbea cu unchiul, ca si cum el
ar fi stat pe canapea i s-ar fi uitat la ea cum sterge praful
si d@ cu mopul. Face asta des. Ma trezesc in orele acelea
intunecate, cind mama ii mérturiseste fratelui mort singu-
ritatea si regretele ei, nestiind ci eu stipanesc la perfectie
limbajul lor secret.

In timp ce astept ca bunica s#-si vini in fire, iau un ruj
din cosuletul de pe noptieri. Buna Mary crede ci trebuie s
intdmpini ziua cu un zambet perfect rubiniu. Trecand usor
rujul mat rubiniu peste buzele ei subtiri, imi amintesc caum
m-am imbérbitat mai devreme. A-{i cunoaste zoongidewin
inseamnd a-{i infrunta cele mai negre temeri cu o inimé
puternica. Imi tresare mana; tubul auriu de ruj seamini cu
acul nervos al unui seismograf.

Mama termind cu lotiunea si o pupid pe bunica pe
frunte. Am fost si eu atat de des destinatara acestor sirutéri,
incat ecoul lor imi incilzeste si acum fruntea. Sper ci buna
Mary poate simii binele pe care-1 face aceasta doctorie chiar
si atunci cand becul e stins.

Cénd bunica era in spital, {ineam o evidenta: de
céte ori clipea in acelasi interval de un sfert de ori in fiecare
zi. Pe mama nu o deranja sd {in aceastd evident{d pani
ciand a remarcat semnele de riboj pentru BEC APRINS si
BEC STINS. Numiirul total de clipiri nu s-a schimbat, dar
procentul celor constiente (numérul de clipiri impaértit la
BEC APRINS) a inceput si scadd. Mama s-a supérat aga de
tare cind mi-a vizut ribojul, incit am ascuns carnetul cu
evidenta clipirilor in salonul bunicii si il scot numai cind nu
€ mama prin preajma.

Se intdmpld acum. Buna Mary clipeste si ochii i se
lumineazi. BEC APRINS. Dintr-odati, devine concentrati
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si este din nou o fortd atotputernici a naturii, matriarha
Fontaine.

— Buni Mary, spun repede, aman intrarea la U din M
si mi inscriu la cursurile din Lake State. Numai pentru anul
pregititor. imi tin risuflarea, anticipAndu-i dezamigirea
pentru aceasti abatere dela Plan: Daunis Lorenza Fontaine,
doctor.

La inceput am fost de acord, sperand sd o fac mandra.
Am crescut trigind cu urechea la oamenii care vorbeau
in soaptd cu un fel de bucurie rdutiicioasi despre Marele
Scandal al Vietii Perfecte a lui Mary §i Lorenzo Fontaine.
M-am prefiicut atit de bine si atit de multd vreme, incat
planul ei a devenit planul meu. Planul nostru. Iubeam
planul acela. Dar asta a fost Inainte.

Buna Mary mai fixeazd cu o privire la fel de tandri
ca sirutdrile mamei. Ceva se petrece intre mine §i bunica.
Entelege de ce a trebuit si modific planul nostru.

M3 furnici nasul cu intepdturi ca inainte de plans,
de usurare, de tristete ori §i de una, si de alta. Poate exista
un cuvant in Anishinaabemowin pentru momentul in care
gisesti un petic de pimant ferm in moloz dupi o tragedie.

Mama ocoleste patul in grabd, trigandu-mi intr-o
imbritisare care ma lasi fard aer. Suspinele ei de bucurie
vibreazid in mine. Mi-am ficut mama fericiti. Stiam ci o
voi face, dar nu m-am agteptat si ma simt eu insimi atat
de usuratd. Mi presa sid nu plec la facultate, ba chiar l-a
incurajat pe Levi sd md sécaie cu chestia asta. Mama m-a
rugat si completez formularele de admitere la Lake State
inci din ianuarie, ca un dar de ziua ei. Am fost de acord,
gindindu-mai ci nu e nicio sansi s ajung acolo. S-a dovedit
ci existd o sansé.

O pasire se izbeste de fereastri. Mama tresare,
dindu-mi drumul din imbritisare. Nu am apucat si fac
decét trei pasi spre fereastra cand pasirea se ridici, di din
aripi ca si-gi recapete echilibrul i isi reia cilitoria.

Bunica Pearl — nokomis Anishinaabe a mea din partea
Pistritorilor Focului — credea ci o pasdre care se izbeste de
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geam e un semn riu. Ar fi iesit fuga afari, cu o mana bruni
la gurd, bombéanind ,ah-ah-oh” cu gitul sucit, inainte de
a-gi striga surorile, ca si incerce sa isi dea impreund seama
ce tragedie asteapti dupi colt.

Dar buna Mary ar spune ci a fost doar o intamplare
nefericitd. Nimic mai mult decit o consecinti neintentio-
natd a unei ferestre curate. Superstitiile indiene nu sunt
Japte certe, Daunis.

Bunicile mele Zhaaganaash si Anishinaabe nu puteau
fi mai diferite. Una vedea lumea la suprafati, cealaltd vedea
conexiunile si invititurile care ajung mult mai'adanc decat
lumea pe care o cunoagtem. Toatd viata au tras de mine ca
intr-o competitie, una intr-o parte, alta in cealalta.

Cédnd aveam sapte ani, am stat o siptimani la casa
de hartie gudronati de pe insula Sugar a bunicii Pearl.
M-am trezit plangand, cu o durere de ureche, dar feribotul
citre continent se retrasese noaptea. M-a pus si fac pipi
intr-o ulcici, mi-a turnat urina in ureche si am adormit cu
capul in poala ei. Acasd, la masa de duminici de la buna
Mary si bunul Lorenzo, le-am povestit entuziasmati ce
desteaptd era cealaltd bunici a mea. Bunica Pearl mi-a
vindecat urechea cu pipi! Buna Mary s-a tras indirit gi, o
clipd mai tarziu, s-a uitat urat la mama, ca si cum ar fi fost
vina ei. Ceva s-a frant in mine cind am vizut jena mamei.
Am invi{at ca sunt momente cand trebuie si fiu o Fontaine
si altele cind e mai sigur si fiu o P3stritoare a Focului.

Mama se intoarce la buna Mary si di la o parte patura
din cagmir ca s#-i maseze cu lotiune un picior subitire, ca de
alabastru. Se epuizeazi avand griji de bunica. E convinsa
ci-si va reveni. Mama nu s-a priceput niciodati si accepte
adevirurile dureroase.

Acum o sidptimani, m-am trezit in timpul uneia
dintre curiteniile nebune ale mamei.

Am pierdut atdtea, David. Iar acum, $i ea. Cand
pleacd si Daunis, j'disparaitrai..

A folosit cuvantul francez pentru ,,a disparea”. A pali
sau a se stinge.
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Cu optsprezece ani in urmd, venirea mea a schimbat
lumea mamei. A néruit viata pe care pirintii ei i-o predesti-
nasera. Sunt tot ce mai are pe lumea asta.

Bunica Pearl mi-a spus mereu: Lucrurile rele vin in
perechi de cate trei.

Unchiul David a murit in aprilie.
Buna Mary a avut un atac cerebral in iunie.

Daci raman acasi, pot opri al treilea lucru riu si se
intample. Chiar daci asta inseamni si astept putin mai
mult pand ce imi voi indeplini Planul.

— Ar trebui si plec.

Le sdrut pe mama §i pe buna Mary de la revedere.
Cum ies din clidire, o iau la goani. De obicei merg la pas cele
cteva strizi distanti pana acasi, dar azi sprintez pani ce
ajung pe aleea noastrd. Gafiaind, ma prabusgesc sub copacul
meu de rugiciune. Asteptand si-mi recapit risuflarea.

Asteptand si inceapd partea normald din Noua
Normalitate.
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CAPITOLUL 2

Jeepul lui Lily scrigneste pe alee. Imbricati in
negru din cap pand-n picioare, ca de obicei, cea mai
buni prieteni a mea sare din masind ca si mi pot cétira
pe bancheta din spate. Bunicuta June sti pe scaunul
pasagerului, cu un batic legat sub birbie, iar ochii ei, de
un ciprui intunecat, abia se ziresc de dupa bord. La cit
de miruntele sunt Lily si stribunica ei, e de mirare ci pot
vedea soseaua.

Lily e cea mai buni prieteni a mea incii din clasa
a sasea, cind a venit aici si stea cu bunicuta June.
Pirem total opuse, §i asta nu numai din cauza diferentei
de indl{ime. Eu sunt atdt de palidi, incit ceilalii copii
Nish imi spuneau Fantoma, iar odaté cineva m-a numit
»sora decoloratd a lui Levi”. Cand Lily locuia cu tatal ei
Zhaaganaash si cu sotia lui, ei o t{ineau departe de soare
pentru ca pielea ei de un brun-rogcat s nu se inchidi si
mai tare. Amandoud am aflat devreme ci existd O Nuan{a
Acceptabili a Pielii Anishinaabe, iar cei care se situeazi la
o extrema sau alta trebuiau si inghita versiuni diferite ale
acelorasi rahaturi.

Zambetul lui Lily e accentuat de rujul strilucitor,
negru. Se face tot mai larg pe masuri ce imi analizeazi
vestimentatia: blugi asortati cu unul dintre jerseele de
hochei ale tatei, care-mi ajunge la jumétatea coapsei.

— Lady Daunis in straie de gali. Plicerea mea si vi
conduc. Face o pleciciune.
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Ranjesc, simtindu-m3 ca si cum cineva mi-ar fi luat
din spinare un rucsac burdusgit cu toate manualele.

— Ar trebui si stau eu in spate. E prea mult chin
pentru tine, spune bunicuta June, uitindu-se cum dau la
o parte scaunul soferului ca si-mi inghesui toti cei o suti
optzeci de centimetri iniltime pe bancheta din spate. E
ca §i cum m-ag uita la un bebelus care se tariste indarit
in pantecul mamei. Asa zicea de fiecare datd cind Lily ne
ducea cu masina pe amandoua.

— Nicio sansd, bunicuto June. Esti cel mai bun
copilot.

Nu poti pune un Bitran si se deranjeze pentru tine.
Nu se face una ca asta.

In drum spre munci, o ducem adesea pe bunicuta
June la Centrul pentru Seniori din Sault, asta in functie
de ce se serveste la prinz. Compard meniurile lunare
ale celor doud programe pentru seniori, monitorizan-
du-le cu atata atentie, de parci ar fi cartonagele de bingo
cand sunt completate. Dacid bunicuta June considera ci
Zhaaganaash primesc mancare mai buni, apeleazi la Lily
sé o duci la Centrul pentru Seniori din centru. Daci nu, o
camioneti tribald o duce la feribotul cu care merge pani
la Centrul pentru Béitrani Nokomis-Mishomis de pe insula
Sugar pentru pranz si alte activitati sociale.

— Ai ficut-0?

Lily imi aruncd o privire atotstiutoare in oglinda
retrovizoare.

— Mda.

— Ai folosit protectie? sare bunicuta June. Ridem
toate, iar cum Lily ia o curbé prea repede, pani si cauciu-
curile scragnesc.

— Nu, bunicuto, ii explici Lily. Daunis le-a spus
mamei §i bunicii ei cid nu se duce la U din M. Gata, e
oficial... Lake Superior State University, baby!

Scoate capul pe geam si trage un chiot ascutit, care
ii sperie pe cei cétiva turisti de pe trotuar. Lily a incercat si
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a esuat si mad invete cum sa scot §i eu triluri si chiote, cum
fac unele femei Nish cind se bucura pentru o realizare.

Bunica June se intoarce si se uite la mine si se
incruntd. Ma agtept sid-mi spuni si stau dreaptid. Asta
mi-ar spune buna Mary.

— Fata mea, unele birci sunt pentru riu si altele
sunt pentru ocean.

Cred ci bunicuta June are dreptate. Doar ci nu stiu
incd de care sunt eu.

Lily imi arunci o privire intelegitoare in oglinda
retrovizoare. In stiint3, o mixturi este un amestec din dou#
sau mai multe componente care nu se potrivesc din punct
de vedere chimic. Ca otetul cu uleiul. Lily stie cum mi
simt: tristi pentru ca nu sunt in Ann Arbor, dar totodata
fericita sa fac anul pregatitor cu ea. Cele doua sentimente
exista separat, dar sunt strins impletite induntrul meu.

Trecem pe lingd magazinele cu suvenire de pe o
parte a goselei. Partea cealaltd {ine malul riului, unde o
multime de turisti stau si casci gura la cargobotul lung de
trei sute de metri care trece prin Soo Locks.

fmi amintesc de toamna trecut3, cind am fost in oras
la Ann Arbor §i am ficut turul campusului. Entuziasmul
bunei Mary contrasta puternic cu intrebarile enervante
ale mamei despre rata criminalitdtii. Unchiul David — care
rareori nu-ilua partea mamei — insista cé trebuie si-miiau
diploma departe de casa. Dar, pentru mine, Universitatea
din Michigan insemna mai mult decit educatie. insemna
eliberarea din plasa birfelor care m-au inconjurat toata
viata.

Daunis Fontaine? Tatdl ei e jucdtorul dla de hochei,
Levi Pastrdtorul Focului? A fost unul dintre putinii
indieni cu potential de pe insula Sugar.

Imi amintesc cdnd s-a cuplat cu Grace Fontaine.
Cea mai bogatd si mai albd fata din oras.

Nu s-a imbadtat la o petrecere pe insula Sugar si a
fdcut un accident, cu Grace in maginda?
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Ce pdcat cd si-a rupt picioarele in accident! Taman
cind trebuiau sd vind agentii la viziondri. Asa s-a
terminat cariera lui de hocheist.

Mary si Lorenzo si-au trimis fiica la rude, in
Montreal, dar cdand ea s-a intors cu o fetifd de trei luni,
Levi era insurat cu altcineva si il avea pe Levi Jr.

Am auzit cd Grace cea timidd si-a infruntat parintii
cdnd au incercat sd tind bebelugul la distantd de Levi gi
de toate rudele indiene.

Ah, si dupd aceea a fost tragedia aia cumplitd...

Trecem pe langd un panou publicitar care de obicei
face reclama pentru Superior Shores Casino and Resort,
dar in ultima luni tribul Ojibwe de pe insula Sugar l-a
folosit ca si-i incurajeze pe membrii inregistrati pe liste
sd voteze la alegerile de astdzi pentru Consiliul Tribal.
Peste noapte, cineva l-a mazgilit si a schimbat o literd,
asa ca acum se putea citi: VOT ! ESTE ERECTIA' TA
TRIBALA!

— As vota pentru asta, zice bunicuta June. Eu si Lily
pufnim iar.

Bunicuta incepe apoi s& peroreze ci nu conteazi
cine este ales, oricum vor sfirsi toti prin a se servi pe ei
mai bine decit pe orice membru al comunitétii.

— Uite ce-i, trebuie s3-mi promiti ci, atunci cand
o fi si mor, ii pui pe cei din Consiliul Tribal sa-mi duci
sicriul — si face o pauzd, pentru efectul dramatic — ca si
mi lase baltid pentru ultima data.

Rad impreuni cu bunicuta June. Ca de obicei,
prietena mea doar clatini din cap.

— Teddie ar fi trebuit si candideze, zice Lily. Ar fi
facut ordine, nu credeti?

Mitusa mea Teddie e cea mai desteaptd persoani
pe care o cunoastem. E o tipd durd. Existd in trib cativa
agitatori care vor ca insula Sugar sa-si declare indepen-

1 Joc de cuvinte in limba englezi: ,election” (alegeri) si ,erection”

(erectie) (n. tr.).
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denta fatid de Statele Unite. Dacd ar reusi vreodata sa o
convingd pe mitusa sa se aldture planului lor inci nepus
la punct, Operatiunea Separarea ar putea avea ganse.

— Mda, dar Matusa zice ci poate face mai multe ca
director al Sdnatitii Tribale, spun eu.

Bunicuta June intervine:

— N-ar cistiga niciodatd, la fel ca mine. Teddie
spune lucrurilor pe nume. Votantii preferd minciunile
drigute, nu adevarurile urite, nu?

Lily incuviinteazi din cap, chiar daci niciuna dintre
noi nu poate vota la alegerile tribale pentru ci nu suntem
pe liste.

— Ascultati-ma pe mine, fetelor, zice bunicuta June.
Femeile Ojibwe puternice sunt ca mareea, ne amintesc
permanent cd existd forte mult prea puternice pentru a
putea fi controlate. Oamenii slabi se tem de aceasti for{a.
Nu vor vota niciodata o kwe Nish de care se tem.

De data asta eu sunt cea care incuviin{eazi din cap
la auzul adevirului spus de Batrana.

Cand ajungem la Centrul pentru Seniori Sault, Lily
face manevra ei unicd de parcare laterald, intrind cu
masina pana ce aproape se ciocneste de bara de protectie
din spate a maginii din fati. Sarim amandoua din magina
sd o ajutim pe bunicuta June. Aceasta se opreste putin
inainte de a intra in centru.

— Si eu, si Teddie avem propriile secrete murdare.
Ne-am culcat cu prea multi dintre birbatii lor.

Ridica barbia sfidator.
— Eli, asta si infractiunile noastre.

Eusi Lily ne holbim una la alta, in timp ce bunicuta
June ne face semn cu mana si dispare.

Ne urcim in masgind §i izbucnim amindouid in
hohote.

— Mii, si fie, zice Lily. Stiam cd bunicuta June
are un trecut, dar tu chiar crezi ci Teddie a ficut ceva
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infractiuni la viata ei? Da cu spatele in bara de protectie a
maginii din spate, apoi intri in traficul din centru.

— Mitusa zice cd toate povestile alea despre
»poznele tineretii” sunt baliverne.

— Ca veni vorba despre pozne, rimine stabilit
pentru miine? mi intreabd Lily pe cind ne indreptim
spre rezervatia-satelit a Tribului de pe continent.

— Da. Trebuie s sarbéatorim, raspund, concentrin-
du-mai asupra laturii pozitive a deciziei mele.

— Erai aga de ingrozitd la gindul ci va trebui si-i
spui bunei Mary! Cum a reactionat?

— Pii... mi-a dat de inteles ci e in reguli.

Mi emotionez iar la amintirea acelui moment dintre
mine si bunica, atunci cind am realizat ci ea a vizut
situatia cu claritate §i a inteles.

— Vezi? Mereu iti faci griji fird motiv, spune Lily.

Ajungem la Chi Mukwa Arena. Pentru votul de
azi au fost amenajate doud puncte de votare: unul aici,
la Centrul de Recreere al comunititii, i altul la Centrul
pentru Bitriani de pe insula Sugar. Maginile se ingira
deja pe ambele pirti ale Ice Circle Drive. Lily trece peste
bordura si parcheaza direct pe iarba.

M3 surprinde uitindu-mi in jur dupi o magini a
politiei tribale. Creativitatea lui Lily in materie de manevre
de parcare atrage mereu atentia politiei.

— L-ai vdzut pe TJ? Chiar trebuie si-i spunem
»~domnul ofiter Kewadin”? Lily se cutremurid. Nu l-ai
invitat la petrecere, nu?

— Nu. Nu am invitat niciun politist tribal la
petrecerea noastra, rispund iritati. Nu eu sunt cea care se
impaci o dati la doui saptimani cu fostul iubit.

Lily m3 maisoar3 cu riceald. Gura ii tresare, dar
rimine ticuti. Exact cind ajungem in fata sirului de
masini, imi trage o palma pe spate. Tare.

— Au! Ce naiba? M3 intorec §i o vid pe prietena mea
ficand o mutri nevinovati.
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— Ce? Aveai pe spate o musci neagri cit o pasire
colibri de mare. De data asta rinjeste.

Izbucnim améandoui in ris. Rasul nostru e spumos,
aga cum mi simt si eu acum, cand stiu ca totul va fi bine.

Un grup de membri ai tribului fluturd pancarte
electorale pentru candidatii preferati in timp ce alegétorii
intrd in Chi Mukwa si voteze. Cind ne vede apropiin-
du-ne, o doamna se ridica si ne oferad prijiturele ficute in
casi.

— Nu sunt pe liste, anunti cu riceali colega ei.

Doamna cu prijiturilelasi platoul jos si ne expediazi
impasibili:

— O zi buni!

Noi suntem descendente — mai curind decit
membre inregistrate ~ ale Tribului Ojibwe de pe insula
Sugar. Tata nu figureaza pe certificatul meu de nastere, iar
Lily nu are cantitatea minima de singe indian necesara
pentru inregistrare. Cu toate astea, noi tot considerim ca
Tribul este al nostru, chiar daca fetele noastre sunt lipite
de geam, privind din afard induntru.

— De parcd am avea nevoie de prdjiturile lor
moowin! pufneste Lily, exact ca bunicuta June.

Ca si nu spun cum ne lingeam améandoua pe buze la
vederea platoului.

Holul e plin. Coada de votanti stribate tot holul,
ajunge pe terenul de volei §i ocoleste cladirea centrului
de votare. Périntii igi las# aici copiii pentru Programul
Niibing. Programul recreational de vari asigurd ingrijire
completd pentru copiii care au nevoie de activitd{i supra-
vegheate care sid-i oboseascd, dar sunt de departe mult
mai eficiente pentru epuizarea noastra, a liderilor de grup.

Chiar inainte de a ne despérti ca s ne ducem fiecare
la grupa noastra, Lily ma inghiontegste:

— Pe curind, dilule.

— Pa, Crocodylus niloticus.
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Facem stringerea noastri speciald de mana: palma
sus pentru fata inalti, palma jos pentru fata scundi,
atingerea coatelor, ciocnirea picioarelor Hacky Sack si
palma intins3 in fatd cu degetele strinse pentru zborul
fluturelui de la final.

— Te iubesc, tocilaro!
Lily trebuie s aiba de fiecare dat# ultimul cuvant.
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CAPITOLUL 3

Cand vine vremea ultimei activititi din zi, imi
duc grupa de copii de noua si zece ani la vestiar, ca si ne
punem tricourile, cistile §i minugsile pentru patinaj de voie.
Transform momentul intr-o ord de limba Ojibwe, spunand
cu voce tare in Anishinaabemowin denumirea fiecirui
obiect vestimentar, pe masuri ce il imbrac.

— Naahikawaagan, spun eu infisurandu-mi egarfa
in jurul gitului, inainte de a iesi pe gheati.

— Hei, Bubble! mi striga Levi, cu cea mai nesuferiti
porecld a mea, de partea cealaltd a patinoarului.

fn dupa-amiezile de vineri, echipa mare de la Sault
Ste. Marie, Superiors, patineazi cu copiii. Supes e o echipa
de elitd din Liga A de Juniori, treapta cea mai importanta
pentru cei care sperd sd joace hochei la facultate sau la
nivel profesionist. Buna Mary spune ci Supes e un fel de
»diploma de absolvire” pentru jucitorii de hochei.

Fratele meu mai mic, care va fi din toamna in ultimul
an de liceu, a fost ficut cédpitan in al doilea an al lui la
echipid. In Michigan Upper Peninsula, Supes sunt priviti
ca nigte zei ai hocheiului, ceea ce-1 face pe Levi un fel de
Zeus, avand ceva special care transcende talentul innascut
§i munca grea.

Nu semindm deloc. Eu sunt imaginea in oglindé a
tatidlui nostru. Dar, in vreme ce trisiturile faciale ale tatei
erau proportionale cu statura lui inalt3, ale mele sunt un
fel de caricaturi. Levi seamidnd cu mama lui, are gropitele
ei, pielea bronzati si genele lungi. Tata era un zeu al

27



Angeline BOULLEY

hocheiului, aga ci Levi a avut noroc i aici. In plus, fratele
meu poate fi fermecitor, mai ales cind vrea ceva.

Levi si unul dintre noii lui colegi de la Supes patineazi
cu copiii de cinci §i sase ani, printre care §i verigoarele mele
de sase ani Perry si Pauline.

— Matusa Daunis!

imi place cind gemenele imi spun ,mitusi”. Mi
indepirtez de grupul meu si patinez spre ei.

— Matusa, stii ci azi e vineri, 13?

Pauline vorbegste ca o profesoari.

— Unchiul Levi spune cd chestia cu ghinionul e o
prostie inchipuiti, se bagé Perry in vorba.

Imit tonul didactic al lui Pauline:

— Levi, tu nu stiai ci mitugile i unchii responsabili
nu vorbesc urét in fata copiilor mici, influentabili?

Colegul de langa Levi chicotegte.

— Vezi, Tipul cel Nou stie ce vreau s spun.

— Jamie ma cheamd, zice Tipul cel Nou. Jamie
Johnson.

— Eh, hai s vedem ce faci la echipa, inainte si-ti
invit numele, raspund.

Melodia ,Hey Ya!” a celor de la OutKast se revarsa
din difuzoarele patinoarului; imi scot esarfa superlunga de
la gat. Perry si Pauline se prind fiecare de cate un capit, iar
eu incep si le trag pe gemene in jurul patinoarului.

Tata ficea asta cu mine §i cu Levi: cite un copil la
fiecare capit, iar partea din mijloc a esarfei, legati in jurul
taliei ca un ham. Egarfa tatei era verde ca jadul, aceeasi
culoare ca ochii mamei. Perry vrea mai repede. Fata asta e
fericitd numai cu viteza luminii, cind parul ei lung, de un
negru albastrui, pluteste in spatele ei ca niste dare de aburi.
Impulsivd, mi intorc si o iau spre Levi, infigindu-ma in
patinele de hochei si facind patru impingeri laterale rapide.
Destul cét s-o fac pe Perry si chicoteascd, fira si o dobor
pe Pauline.
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Exact inainte de a ajunge la fratele meu, mé opresc
brusc cu un sfert de intoarcere. Patinele scrignesc pe
gheatd. Aschiile de gheata i lovesc pe Levi si pe Tipul cel
Nou. Zambesc cind cei doi se feresc o secunda prea tarziu.
Levi e amuzat, dar Tipului Nou ii cade fata cu o expresie
intre soc si admiratie.

Verific traiectoria gemenelor. Perry incearcid si-mi
copieze oprirea. Cade, dar sare imediat in picioare. Pauline
merge mai departe pini ricogeazi in panoul de pe margine
si aterizeazd pe spate. Sunt sigura ci e bine, dar mi duc
totusi la ea. Tipul cel Nou vine dupé mine.

Cand ajung la ea, Pauline se uitd la mine cu un zimbet
pana la urechi. Fata ei frumoasa are culoarea chihlimbaru-
lui intunecat, un perfect si pretios auriu cu tente arimii. I$1
flutura manuslle spre mine.

— Ridici-ma! se roagi de mine.

fmi amintesc cum, copil fiind, am ciizut odati riu de
tot si m-am izbit cu casca de gheati. Tata a fost 1angd mine
intr-o clipa si vocea lui puternici a rasunat: N'Daunis, bazi-
gonjisen! M-am chinuit si ma ridic, desi inca vedeam stele
verzi. Asta-i fata mea!

Ori de cite ori cad, vocea tatei e tunetul care vine
dupi strifulgerarea luminoasa, spunindu-mi sd ma ridic.

— N-ai nimigc, zic eu.

Ea chicoteste incantati cind Tipul cel Nou se apleaci
s-0 ajute.

— Ar fi trebuit s-o lasi si zacii acolo ca un melc pani
ingheata, ii spun eu.

Incerc si nu zambesc cind el o invarte pe Pauline pe
gheatd si rid amindoi. Lumea se uiti la noi i nu am de
gind si alimentez in niciun fel barfele.

M3 uit in jur dupi Lily. E inconjurat de pregcolari
care inainteazi incet cu ajutitoarele lor de patinaj din
plastic colorat. Imi cauti privirea si imi face semne lascive
cu ména si cu limba. E clar, Lily e de acord cu cei care o tin
tot intr-o barfa despre Tipul cel Nou de acum o séptiména,
ciand a fost anuntat3 echipa pentru sezonul 2004—2005.
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Jamie Johnson e supersexy.

Cicatricea lui Jamie Johnson il face sd arate
misterios.

Nu-i pdcat cd Jamie Johnson are o prietend acasd?
Mda, oricum n-o sd dureze prea mult.

Si cea mai rea dintre toate...

Auzi, Daunis, poti sd vorbesti cu Levi sd md numeascd
ambasadoarea lui Jamie Johnson pentru Supes?

i arunc o privire. Empiric vorbind, presupun ci
Jamie aratd bine. Are ochi mari, intunecati, parul negru,
suficient de lung céit si se carlionteze in toate pirtile.
Sunt mai interesatd de cicatricea care porneste din coltul
sprincenei drepte si se intinde pani la maxilar. O studiez.
Nu e cheratinizati din cale-afard, ceea ce inseamni cd e o
cicatrice hipertrofici.

— Levi mi-a povestit despre tine. Te duci la Univer-
sitatea Michigan, spune Jamie, uitindu-se dupa gemenele
care patineazi inapoi catre grupul lor.

— A3, eu... mda, schimbare de plan.

Intalnesc privirea lui Levi, care ni s-a alturat.

— Mai duc la Lake State. Mama are nevoie de mine.
fmi dreg vocea.

— Stii tu... cu tot ce se intimpla.

Nu suflu o vorbi despre avertismentul bunicii Pearl
despre lucrurile rele care vin cite trei.

— RAm4i? strigi Levi. luhu-huuun!

Fratele meu mai ridicé in brate si incepe si ma invarti
pani simt ci mi se face greatd. 11 lovesc pe spate, razand.
Bucuria lui e molipsitoare.

Levi ma lasi jos.

— Acum avem ceva de sirbatorit weekendul ista.
Petrecere la casa mare miine, la opt, da? Cu bere la gheati.

— Eussi Lily vom fi acolo.

Inci chiuind, Levi se indepirteazi patinind ca Pied
Piper, conducand un sir de copii care i imitd migcirile.
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— Deci, rimidi prin zona. Zambetul lui Jamie
ii cuprinde si ochii, iar ultimele urme de greatd imi
bolborosesc in stomac.

Nonempiric vorbind, Jamie Johnson e supersexy
cind ochii lui scanteiazi asa. Vorbeste in continuare.

— Mi-ar fi plicut si fii i tu in ultima clasi de liceu.
Dar nu-i nimic, mécar scapi de unchiul Ron ca profesor de
stiinte.

Dau din cap si simt intepaturile familiare in nas, pe
care mi stridduiesc si le alung inclestaindu-mi maxilarul.

— E un lucru rdu? Vocea lui Jamie se incarci ugor de
ingrijorare.

— Nu, doar ci... Unchiul tiu ii ia locul unchiului meu
la Sault High.

Imaginea unchiului David ajustand flacira incélzito-
rului Bunsen declanseazi un val de tristete in méanie. $i de
furie.

Jamie asteapta sa 1i spun mai multe.

— A murit acum citeva luni. A fost camplit. Apoi ma
corectez: Inc# este cumplit.

Cind moare cineva, totul despre acea persoani
ajunge la timpul trecut. Cu exceptia durerii. Durerea
rimane in prezent.

E chiar mai riiu cind esti furios pe persoana aceea. Nu
numai pentru ci a murit. Ci i pentru felul in care a murit.

Mama a lesinat cind a auzit vestea despre unchiul
David. Mai térziu, cind politia i-a dat detalii, a insistat ci
era curat de treisprezece ani. Niciun strop de bautura din
ziua in care mama s-a intors de la biblioteca din campus si a
dat peste o Daunis de cinci ani, stind pe canapea si citindu-i
povesti unchiului leginat. Era absolut siguri c3 fratele ei nu
a folosit niciodati alte substante. Niciodata.

— Imi pare foarte riu, Daunis.

Numele meu suni diferit rostit de vocea lui aproape
rigusitid de preocupare. Mi-1 intindea cumva, asa ca suna
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ca Dawww-ness, altfel decit il spuneau rudele mele din
partea Pistritorilor Focului: Dah-niss.

Lily ma strigé si face un semn cu capul spre panouri,
unde asteaptd Teddie. Mitusa mea imi face semn si vin
la ea. Patinez intr-acolo, putin surprinsi cind Jamie mi
urmeaza.

— Salut, am venit si votez si si iau fetele, dar a
intervenit ceva la muncai.

Mitusa 1l observé pe Jamie.

— Buni, eu sunt Teddie Pistritoarea Focului. Tu
trebuie si fii noul membru al echipei despre care vorbegte
toatd lumea. E lucru mare ori de cite ori un jucitor nativ
ajunge in echipi. De unde egti?

— Jamie Johnson, doamni. i intinde ména. De peste
tot. Ne mutim des.

Mitusa arati cit se poate de respectabil, cu pantaloni
si sacou, si un medalion floral fabulos. Dar se simte in ea
amintirea fetei care ar fi fost in stare s pocneasca pe oricine
ar fi indréznit si-i spuna Theodora.

— Din ce trib, vreau si zic, precizeazi ea.

— Cherokee, doamni. Dar nu am crescut alituri de
familie.

fi arunc o privire. Nu-mi pot imagina cum e si cresti
fara familie. Eu am atitea rude, nu toate de singe, care
au fost in jurul meu de cind ma stiu. Plus o multime de
matriarhe si mini-matriarhe-in-devenire.

— Vreli si stau eu putin cu fetele, mitusa?

— Ai putea? Pare uguratid. Trebuie si mi intorc la
munci. Au venit tricourile pentru evenimentul de vaccinare
de sdptidmana viitoare si au pe ele o bufniti care zice: ,Fii
intelept! Imunizeazi-te!”.

Mitusa clatini din cap:

— Nimeni nu s-a prins inainte de a comanda trei sute
de tricouri!

— La naiba! Lily patineazi pani la noi si ajunge la
timp ca sé-si exprime o opinie succinti.

32



UN GRAM DE FURIE

— Dar care e problema? Nedumerit, Jamie imi
adreseazi mie intrebarea. Ori indienii Cherokee au alte
invitaturi despre bufnite, ori Jamie nu-si cunoaste cultura.

—In cultura Ojibwe, bufnita insoteste spiritul
omului dupd moarte, in trecerea ciétre dincolo, i explic. Nu
e tocmai ambasadorul ideal care sd spuna unor parinti Nish
s¥-si vaccineze copiii.

Mituga adaugi:

— Nu toatd lumea cunoaste invititurile stravechi.
M4 intilnesc imediat la birou cu asistenta comunitari
pentru sinitate si cu seful ei, ca si comandim in ultima
clipa alte tricouri.

— Vineri seara? Lily e deopotrivda consternatd si
impresionata.

— Pii, e o problemi pe care ei au creat-o, asa ci
trebuie s contribuie la gisirea solutiei. Mitusa le strigd pe
gemene in Anishinaabemowin: Aambe, jimshin. Fetele vin
in fugd pentru pupéturi si imbratisari.

Dupi ce pleacid mama lor, Pauline il roagi pe Jamie
s-0 ia in brate. El o ridici, iar ea pozeaza ca si cum ar fi
reprezentatia lor olimpici. Admir felul in care o {ine, cu
o tehnici perfecti, pe care o recunosc dupé anii de antre-
namente de patinaj artistic pe care i-am indurat pentru ca
buna Mary sd ma lase s joc hochei. M4 intreb cit timp s-a
antrenat Jamie la patinajul pe perechi inainte de a ajunge
la hochei.

Lily ma surprinde privindu-l.

— As spune ci e pacat ci Tipul cel Nou are prietena,
dar stiu i ci tu nu iesi cu jucdtori de hochei din cauza
regulilor moowin pentru Lumea Hocheiului. Pare aproape
supirati din cauza asta.

— Asa-i. Trebuie s {ii Lumea Hocheiului separati de
Lumea Normald. Cunosc regulile pe gheati. Dar, in afara
ghetii, regulile se schimba mereu. Viata mea curge mai lin
cand cele doud lumi nu se amesteci. Ceea ce e valabil si
pentru cele doud lumi ale mele, Fontaine si cea a Pastrito-
rilor Focului.
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— Dar ce chestii bune se intimplid cind lumile se
ciocnesc... combustie prin osmoza, zice Lily.

Zambesc.

— Te gandesti la teoria coliziunii. Cand doui lucruri
se ciocnesc, fac schimb de energie dacid particulele care
reactioneazi au suficienti energie cinetica.

— Da, sigur. Cum am putut oare si le incurc? Rade.
Nu, serios, totusi, regulile tale sunt prea in alb si negru. De
ce nu poti sa...

— Lily?

Cineva o strigi. Ne intoarcem amandoud si
incremenesc cand il vid pe fostul prieten al lui Lily stand
langa usa patinoarului, la citiva metri mai departe. Ma
incordez cénd i vad zimbetul familiar, plin de speranta,
apoi mi uit la Lily si incerc sd imi dau seama cum va
reactiona.

In clasa a sasea, eram la cofetirie cand primul driguf
al lui Lily, prostovanul de Travis Flint, bajbiia alfabetul.
Ea a ras atit de tare, cii i-a iesit laptele pe nas. A fost cea
mai buni reactie de care a avut vreodatia parte; Travis
s-a indragostit pe loc de Lily. Cand a crescut, la liceu, cu
pometii lui perfecti si maxilarul pitrat, fetele au realizat
brusc ci clovnul clasei era mai mult decét atrigitor. Travis
era radios, mai ales cind o ficea pe Lily sa rada.

Totul s-a schimbat in decembrie, la jumaitatea
ultimului an de liceu.

O urmairesc pe Lily cu atentie. Daci vorbegte cu Travis,
trebuie si ma pregétesc pentru un nou episod din Saga lui
Lily si Travis. E un spectacol care se reia permanent, desi
repeti aceleasi si aceleasi replici.

Din fericire, ea se indeparteazd pe gheat3, fiind
evident cid nu vrea si stea de vorba cu el. Travis nu are
patine, dar eu blochez totusi jumitatea din usa batanti care
da spre gheatd, transformandu-mi fiecare centimetru din
corp intr-un zid impenetrabil. Orice echipd de hochei are
nevoie de o goril3, cineva care si inceapa scandalul sau si
rizbune greselile altora. Eu sunt gorila lui Lily.
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— Hai, Dauny, nu mai fi asa. Scobiturile de sub
pometii lui sunt aproape bolnivicios de concave. A dispirut
orice moliciune. Parci e carcasa goald a biiatului simpatic
care m-a ficut odati si rad atat de tare, incit era si fac pipi
pe mine.

— Jur c¢i sunt curat. Nu vreau decit si vorbesc cu ea.

— Nicio sansé, Trav. Pun mainile in solduri, ca s ma
fac si mai lata.

— Sunt curat, repetd el. Vreau si riman curat
pentru ea.

— Stiy, spun. Cred ci asa este, dar asta nu inseamna
ci e o idee buni si fie in preajma lui Lily. De obicei, nu cred
vrajelile biietilor, dar sinceritatea din vocea lui aproape ci
ma face sd vreau si-1 imbrétisez. E diferitd de obisnuitele
Minciuni ale Biietilor.

Minciunile Biietilor sunt chestiile pe care acestia le
debiteazi in febra momentului si care pilesc cu timpul i
distanta. Am auzit destule astfel de minciuni gratie lui TJ
Kewadin, cel mai nou politist din politia tribald Qjibwe de
pe insula Sugar. Numai la tine md géndesc tot timpul. Sau
U din M e la numai doud ore distantd de Central, relatia
noastrad poate s meargd. $i preferata mea? Te iubesc.

Travis nu minte cind vocea lui nelinistitd se frange:

— Mi-e atit de dor de ea. As face orice s-o am inapoi.

— Stiu cé ai face orice. Tocmai de-aia am de gand si
te blochez cét de bine pot.

Lily mi-a spus ce a facut: Hai, Lily. E o doctorie
pentru iubire. O sd ne intdreascd relafia. Incearc-o, de
dragul meu.

— Trav, poate ar trebui s ramai curat pentru tine.
Du-te la ceremonii. Fi-te bine.

Ochii lui Travis se lumineazi si pret de o clipa imi
amintesc cat de amuzant si frumos era. A fost preferatul
meu dintre prietenii lui Levi. Am ficut aproape toate orele
de stiinte avansate impreuna. Travis Flint era si prietenul
meu.
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— Si asta o si fie suficient, nu-i asa, Dauny? zice el
entuziasmat, intorcindu-se ca i cum ar vrea sd-o ia la goana
spre cea mai apropiata cabini de sauni. Promit si apelez la
Medicina Traditionald. S& ma vid cu un timaduitor.

— Fa-te bine pentru tine, strig dupa el. Nu pentru ea.

M4 uit dupi Travis cum fuge si ma simt stinjenita.
Patinez in vitezd in jurul ringului, uitindu-ma dupa Lily.
Mereu are nevoie de o imbritisare dupd o intilnire cu
Travis. Ascult ce-mi spune si ce nu-mi spune si o sustin
indiferent ce decizie ia.

L-am mai vazut pana acum pe Travis intr-o forma
proasti, dar de data asta a fost altfel. Pirea disperat, ca si
cum ar fi vrut sé faca ceea ce trebuie, dar din motive gresite.
Sunt hotarata sa stau cu ochii pe Travis ca si ma asigur
cd nu se apropie de Lily pina nu-si revine cit de cat. Imi
fac griji ca Lily ar putea fi intr-un pericol mai mare decét o
inima franti.



CAPITOLUL 4

Dupi cind, iau masina mamei ca si le duc pe gemene
acasd. Am de gand si rimin peste noapte la mitusa, asa
cum fac o dati la citeva siptimini. Chiar dacd Pauline
si Perry se hérjonesc pe bancheta din spate, drumul cu
feribotul pana pe insula Sugar inseamna cinci minute de
meditatie. M3 intreb daci era la fel cind strimosii mei
traversau apa involburati in canoe din scoar{a de copac.
Daci inimile lor se luminau pentru ca se intorceau acasi.

Arunc o privire citre magsina de 1angi mine i o ziresc
pe Seeney Nimkee. Mi uit repede in altd parte si ma fac
micé pe scaun. Seeney a implinit recent saizeci de ani, ceea
ce o face oficial Bitrani. E mentorul métusii si lucreazi
la Programul de Medicini Traditionald al Tribului. Odati
a tipat la Consiliul nostru Tribal de Tineret pentru cj, la
un eveniment al comunitatii, am rimas asezati in prezenta
Bitranilor, care stiteau in picioare. M-a urmirit din priviri
tot timpul, chiar si dupé ce m-am ridicat in picioare. Dupi
aceea am plans in baie si de atunci mé port cu mare atentie
in preajma ei.

Doi ciini, Elvis si Patsy, latrd la masina mamei cind
intru pe aleea vantoasi a mitusii si a lui Art, care ajunge la
o casi stil cabani, cu vedere spre Canada la nord. Curtea
din fata se termind cu un garaj din barne si o casi in copac
foarte elaborati. De indatd ce parchez, gemenele sar din
masind si mi trag spre casa din copac.

Jocul lor preferat e Castelul, in care ne luptim cu
dragoniimaginarisitroli pecare-iaruncimjos din fortireata
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din copac. Strigdtul meu de luptid este intotdeauna: ,Nu
avem nevoie de niciun prin{ imputit!”. Perry e de acord, dar
cu Pauline e nevoie de ceva munci de convingere.

Cind mitusa ajunge acasd, o ajut si le faci baie
fetelor si si le citeasci povesti la culcare. Cand fetele sunt
in pat, o ajut pe mitusa si impatureasci rufele pe blatul de
granit din mijlocul bucitiriei.

— Asa deci, esti incintati de Lake State? intreabd ea.

— Da. M-am inscris cu Lily la cursuri, dar programul
meu e complet dat peste cap, ma plang eu. Cursurile de
unsprezece credite nu fac un orar complet. Daci nu reusesc
s intru la seminarul ila de biologie?

— Tti faci prea multe griji din nimic. Lake State n-o
sd-{i creeze probleme. Doar numele tiu de familie e afigat
ct roata carului pe unul dintre ciminele lor.

Amutesc si mi concentrez sd impdituresc cu griji
tricourile lui Perry. Dupi cateva clipe, matusa se ridica si
imi face un ceai de lavandi. Pune cana jos si imi mangaie
pérul.

Uneori, cind sunt cu rudele din partea Pistritorilor
Focului, varul meu mai mare, Monk, imi spune Waabish-
maanishtaanish, dar numai cind nu ne aude mitusa. Daci
l-ar auzi ci-mi spune Oaia Albi, cét e el de giiwashkwebii,
tot ar zbura de acolo cu ambii ochii innegriti.

Dar, din cind in cind, chiar mitusa face cite un
comentariu cu o nuanti in vocea ei care se scufundi in
adincul stomacului meu Fontaine.

Vine si Art din atelierul lui din garaj si ma saluti cu
o imbriétisare de urs, rupand ticerea ciudati din incipere.
Chiar dacii nu as fi stiut unde a fost, mirosul de gel de méini
cu aromi de portocale, salvie arsi si WD-40 ar fi fost un
indiciu al naibii de evident.

Cand Art o siruti pe mitusa, ea se transforma intr-o
versiune mai blandi a lui Teddie Pastritoarea Focului. Cu
mine §i cu gemenele, dragostea ei e pe straturi: un miez
moale, invelit intr-un exoschelet de dragoste duri. Dar,
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cind se lasi cuprinsi de bratele intunecate ale sotului ei,
mitusa lasi garda jos.

Telefonul meu biziie in buzunarul de la spate. Mi
agtept sd vdd numirul lui Levi, pentru ci, de cand si-a luat
un Nokia cu tastaturd completd, fratele meu e mai inclinat
sd trimitd mesaje decit si sune. Dar mesajul e de la un
numir necunoscut.

##-#a#-####. Sunt Jamie Johnson. Levi m-a invitat la
petrecerea ta. l-am cerut numarul tdu ca si ma asigur cd
nu-l dai afari pe tipul cel nou. Ein reguld?

Primul meu gind: Jamie mi-a trimis un mesaj? Al
doilea: Ce naiba cloceste Levi? Si ultimul: Pe cine a mai
invitat?

Petrecerea despre care se pare ci Levi i-a povestit lui
Jamie nu ar fi trebuit si fie chiar o petrecere. Uneori mai
riman peste noapte cu Lily in casa bunicilor si ne servim
din duldpiorul cu biuturi sau din pivnita cu vinuri. Trebuie,
chipurile, si ne asiguram ci totul e in reguli la casa mare,
dat fiind cé nu locuieste nimeni acolo. Mamei nici prin gand
nu-i trece si o vinda, e sigura ci buna Mary va vrea si se
mute din nou acasi dupi ce-si va reveni. inci nu reusesc
sa-mi fac curaj sd-i spun ce cred eu despre asta.

Lily a venit cu ideea si invitdim cativa prieteni ca si
sirbatorim decizia mea de a merge la Lake State. Probabil
nu a fost cea mai inteleapta idee si-1 rugdm pe Levi sd ne
ajute cu berea.

Art chicoteste:

— Asta da reactie conflictuali la un mesaj.

Mi urmiresc amandoi. imi indes telefonul in buzunar
si simt cum imi ia fata foc.

— Probabil e tipul cel nou din echipa pe care l-am
cunoscut azi, zice mitusa cu o strimbéturid. Cherokee.

fl cheami Jamie. Eu sunt curioasi ce e cu cicatricea lui.
Miitusa i-o descrie lui Art si incheie spunand:
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— E o tiietur3 prea dreapti ca si fi fost un accident.

— Unchiul lui vine in locul unchiului David la Sault
High.

fmi tremuri vocea.

— Viata merge inainte, Daunis, spune méitusa cu
blandete.

— Dar e atat de nedrept, spun eu. Mi incrunt ca si
nu plang, iar Art mé strange intr-o noud imbritisare de urs.

— Nu-mi amintesc ca echitatea si fi fost unul dintre
cei Sapte Stribuni, zice mitusa.

Cei Sapte Stribuni ne invatd cum si ne ducem viata
in felul nostru — minobimaadiziwin Anishinaabe — cu
dragoste, smerenie, respect, onestitate, curaj, in{elepciune
si adevir. Includ unul in fiecare dimineati in rugiciunile
mele, ca sd mi ajute si devin o kwe Nish puternici, exact
ca mitusa mea.

Inteleg ce vrea si spuni. Mitusa are dreptate, ca de
obicei. Poate mama nu e singura cireia ii este greu si treaci
peste nedreptiti.

3

Mai stim de vorbd, pin3 ce mitusa §i Art spun
noapte buni si se duc sus, {inAndu-se de méni. Incep si ma
pregétesc si eu de culcare, dar, inainte si-mi pun telefonul
la incrcat, mai citesc o data mesajul de la Jamie.

M3 gindesc la ziua de azi de la patinoar, cand
l-am cunoscut. inainte si fi apucat si deschidi gura, il
auzisem deja pe Levi pomenind de nenumarate ori despre
el, intotdeauna cu un ton admirativ. Levi zice cd Jamie
a aparut la probele libere exact inainte ca echipa si fie
anuntata. Echipa The Superiors tinuse deja aproape toate
calificirile si probele. Pentru ca un neica nimeni si intre in
echipi venind direct din probele libere, chiar ci trebuia s
fie fantastic.

Trec in revistd putinul pe care-l stiu despre Jamie,
adunat din zvonuri si din scurta noastra discutie. Mai intai,
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imi reamintesc cu hotérére ci are prietend. Are si o cicatrice
interesanti pe fata. A facut patinaj artistic. E Cherokee, dar
nu are legituri cu comunitatea lui tribala.

M3 intreb daci i-a fost greu si se mute tot timpul. Nu
am de unde si stiu. Triiesc in Sault de cind aveam trei luni
si am fost mereu inconjurati de familie. Pastritorii Focului
sunt una dintre cele mai vechi familii de pe insula Sugar.
Pe lingd ciminul de pe deal care poartd numele bunicului,
sunt gi strizi in oras numite dupa rudele bunei Mary. Au fost
printre primii negustori francezi de blinuri, care au venit in
regiune cu secole in urmi, odati cu misionarii catolici.

Sunt categoric o localnica.

Dar, chiar si cu ridicini atit de adinci, nu simt
intotdeauna ci apartin acestui loc. De pildi, atunci cind
bunicii Fontaine sau prietenii lor considerau latura mea
Ojibwe un fel de defect sau o povari care trebuie depésita.
Si, mai rar, dar mai dureros, cind familia mea din partea
Pastritorilor Focului mi considerd mai intdi o Fontaine si
abia apoi una de-a lor. Cind spun diverse lucruri despre
Zhaaganaash si, o clipd mai tirziu, isi dau seama cé sunt si
eu in cameri. E greu de explicat cum e si fii legat de toti si
de toate intr-un astfel de loc... si totusi si simti ci nimeni
nu te percepe complet asa cum egti tu.

Oare aga se simte si Jamie cind se mutd intr-un loc
nou? Nevizut?

Oftez si ii rispund la mesaj.
EU: E-n reguli. Ne vedem maiine.

Mi instalez confortabil pe canapeaua supradimen-
sionati din camera mare; stelele umplu cele doui randuri
de ferestre. De obicei, trag obloanele repede cand sunt pe
insuli. In seara asta, insi, nu-mi dau pace gindurile astea
ciudate despre Jamie Johnson, amestecate cu ingrijora-
rea pentru Travis si pentru felul in care deciiderea lui o
afecteazi pe prietena mea cea mai buni. Plus actiunile lui
Levi, faptul c# l-a invitat pe Jamie si i-a dat numérul meu
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de telefon, par suspecte. Fratele meu are intotdeauna un
plan ascuns.

3

Mii trezesc pasii mitusii pe trepte. E inci intuneric,
sunt chiar mai multe stele decit inainte.

fmi zboari tot somnul la auzul vocii ei: joasa §i aspri,
soptitd printre dintii inclegtati.

— Unde? Spune-i si nu plece nicdieri... Da, vin
acum... Nu, t{ine-o deoparte... Pentru ci e o ,petrecere cu
piturd”, nu scena unei crime. La naiba... Da, vin acum.

Sar in sus, dar mitusa imi aruncd o privire severi
si trece pe ldngd canapea. Ma ridic repede §i 0 urmez in
antreu. Inima incepe si-mi bubuie in piept. O petrecere cu
pituri e atunci cind un tip 1i face ceva riu unei femei, iar
apoi verigoarele ei il duc in padure, infigurat intr-o péturai,
si il bat de-i sare moowin-ul din el. Cdnd am auzit prima
datd despre asta, am intrebat-o pe mitusa ce inseamni;
ea mi-a spus ci e justitia femeilor Nish. Eu si Lily ne-am
promis cd, daci vreuna dintre noi ajunge si participe la asa
ceva, 1i va povesti totul celeilalte.

— Ia-ma cu tine, o rog eu in timp ce-gi cauti cheile.

De obicei, Lily e cea care-mi aduce vesti din
rezervatie. Acum am si eu sansa si-i impértisesc mécar o
datd o poveste incitanti. Mitusa e singura mea intrare la
ceremoniile Ojibwe gi uneori ma ia la cele de Luni plina,
dar ar fi cu totul altceva si merg cu ea la o petrecere cu
patura. Ar fi si dsta un motiv pentru ca restul femeilor Nish
din comunitatea mea si mi considere membri a familiei
Pistritorilor Focului. Nu doar o Fontaine.

In plus, daci petrecerea asta a sciipat de sub control
si mitusa are nevoie de ajutorul meu?

— Nicio sansi. Isi indeasi telefonul in sutien.

— Dar vreau sd merg. Sunt surprinsi de mine insimi.
Nu i-am ridspuns niciodatd métusii. Cuvéntul ei e lege.
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Se rasuceste pe cdlciie si vine spre mine, dar rimén
pe pozitii. Mitusa se incrunti. Ceva se schimbi in ea,
energia face implozie gi ii amplific, §i 1i concentreazi furia
in acelasi timp. Mi se ridica parul pe brate si la ceafa.

— E un rahat urit si incurcat i nu vreau si te apropii
de asa ceva.

Practic, imi scuipi in fata:
— Du-te la colegiu. Culci-te cu Jamie. Vezi-ti de viata
ta frumoasa.

Se intoarce si dispare. Riman acolo, in intuneric, cu
mainile tremurand. Refuzul ei mi usturi ca si cam mi-ar fi
tras o palma.

Verii mei povestesc intotdeauna despre zilele
rizboinice ale mitusii. Povesti despre Neinfricata Teddie
si boaciinele ei legendare, care devin pe zi ce trece tot mai
umflate gi mai amuzante. Ca atunci cind cici a fost la un
bar cu prietenii §i un tip Zhaaganaash intreba fiecare faté
daci e indianci gi, dacd da, cit de indiancd. A abordat-o
pe mituga si a intrebat-o daci vrea si-i arate care pirti din
corpul ei sunt indiene. Mitusa i-a tras un pumn in gat. in
timp ce tipu’ incerca sd-gi recapete risuflarea, mitusa i-a
spus cd tocmai a avut parte de experienta unui pumn indian
adevirat gi ci mai are unul, dac# vrea si-1 vada si pe idla.

In seara asta intreviid pentru prima dati o franturi
din versiunea infricogitoare a mitugii mele.

Si nu e deloc amuzanta.






CAPITOLUL 5

A doua zi dimineata, mi trezesc cu Perry inghesuiti
intre mine si spitarul canapelei. Jumitate din fundul meu
atirni peste margine. Mi sucesc pe-o parte si o iau in brate.
Doarme cu gura deschisi; risuflarea ei miroase a porumb
dulce. Tocmai cand atipesc l1a loc, un deget ma impunge in
umir. Tresar.

— Stii ¢ dsta e cel care mi doare, mormii eu, risu-
cindu-mi.

— Faci clitite? Pauline sopteste aproape strigat.
Risuflarea ei miroase a chipsuri de porumb.

— Vreau clitite, zice si Perry cu ochii inchisi, incé pe
jumaétate adormita.

Uneori stii ci te confrunti cu forte prea puternice ca si
le poti ignora. Cuprind corpul mic si indesat al lui Pauline gi
o rostogolesc ca s-o prindem §i pe Perry intr-o imbritisare.

— Ninde gidayan. Aveti inima mea.

Le pup pe rand.

Mi ridic si vdd masina mitusii pe alee. Risuflu
usurati. Imi amintesc de refuzul ei de azi-noapte, dar alung
durerea, spunindu-mi ci& micar s-a intors teafiri acasa.
Panid mi aranjez eu la baie, Perry §i Pauline mi asteapti
la blatul din mijlocul bucitériei. Le plac clititele mele. Pun
tigaia electricd in fata lor si o bag in priza, ca si se incingi,
in timp ce fac cafeaua.

— Spuneti-mi unde ati fost azi-noapte, le zic eu cand
filtrul de cafea incepe sd pariie. Le place si-mi povesteasci
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visele lor. Iar eu le ascult in timp ce pun in blender ingredi-
entele pentru clitite.

Perry a fost intr-un seif de bancd plin cu bijuterii
elegante. Se lauda:

— Eu eram personajul negativ, matugd Daunis. $i ma
pricepeam foarte bine la treaba asta.

— Pearl Mary Pistritoarea Focului Birch, hoati de
bijuterii! rad eu. Si tu, surioard?

Pauline zice cd a vizitat-o in vis un biiat misterios,
care i-a spus cd e o printesi.

— Stii, Pauline, poti fi printes# fira ca un biiat si-ti
spuni asta, ii explic eu, sorbind din amestecul fierbinte de
cafea cu cacao. Pauline igi di ochii peste cap.

— Aho! Perry ciripeste echivalentul Ojibwe pentru
amin. Cit pe ce si-mi scuip cafeaua cand o aud.

Astazi, fetele vor clitite-ursulet. Cand torn aluatul
in tigaia fierbinte, cuvintele métusii mi izbesc ca un
bumerang. Vezi-fi de viata ta frumoasd. Cu gandul aiurea,
o dau in bari cu urechile ursuletului. Injur in sinea mea si
le dreg turnand mai mult aluat, apoi le declar clitite-extra-
terestri. Pauline se bosumfld, dar Perry isi indeasd veseld
una in guri.

Cand coboari mitusa si Art, gemenele sunt deja
umflate cu clitite i sirop de artar ficut anul trecut de Sugar
Bush si se uitd 1a televizor la SpongeBob SquarePants.

— Miigwech, Micuti Sord, spune Art cu cdlduri. De
fiecare datd imi multumeste cind le ofer posibilitatea unei
dimineti numai pentru ei doi.

Mi uit la Teddie, care imi evita privirea. Nu stiu la
ce ord a ajuns acasd, dar sunt sigura ci ceva s-a intimplat
azi-noapte. Ceva mai mult decit o ,petrecere cu piturd”. Nu
stiu dac ar trebui si spun eu ceva sau s agtept si deschida
ea subiectul. Oricum, mi indoiesc cd ar spune mare lucru
in fata fetelor.

Am nimerit-o. Mituga sporoviieste fleacuri pana ce
vine momentul sé@ plec. Gemenele mi se catird fiecare pe
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un picior, ca de obicei, si mi roagi sa mai stau, in timp ce
eu le tarisc spre ugd. Dupd ce mé scutur de ele, Art mi mai
imbrétiseazd o datd. De obicei, mitusa di din cap si imi
spune si stau departe de belele, sé fiu stipini pe mine sau
sd griiesc adevirul si numai adevarul. Obignuita poezie a
femeilor Nish.

Astazi insd mi imbratigeazd. Mi tine strins multi
vreme dupi ce eu ii dau drumul.

— Ninde gidayan, imi sopteste la ureche.
fmi vine s¥ plang, dar nu stiu de ce. Astiizi, mitusa e
coplesiti de remusciri. imi doresc si nu fi fost nevoiti si

aibd regrete. Dar poate petrecerea cu piturd nu a rezolvat o
problemi, ci a creat o mare incurcitura.

Numai la petrecerea cu piturd mid gindesc toati
ziva. Dup3-amiazd ma intilnesc cu Lily la casa mare, ca
si mutdm obiectele de artd si alte lucruri de valoare in
biblioteca bunicului, ca misurd de precautie. Vreau si ma
bucur de petrecere, nu si-mi fac griji ci s-ar putea distruge
ceva.

In timp ce trebaluim, ii spun lui Lily despre petrecerea
cu patura.

— Oare cine o fi fost? musticeste ea. Iti poti imagina
un membru al Consiliului sau pe primar ori un profesor
umbland cu ochii vineti? Zicand cé s-a lovit de o usé sau o
tampenie de genul dsta?

— Oricine a incasat-o, sper si fi fost de ajutor si ca
femneia si se simt3 mai in siguranti acum, zic eu.

3F

Levi apare la casa bunicilor mei pe la opt seara,
cu berea. Rece ca gheata, asa cum a promis. Lily e vizibil
enervata.

Punem butoiasul in bucatirie. Apoi Levi pleaci si-i
aduca pe prietenii lui. Ne strigi peste umar:
— Si nu beti toatd biutura pand ma intorc!
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— Nu stiu de ce esti supiratd, zic eu cind ne
indreptim spre biblioteca din coltul livingului, unde e
dulapul cu biuturi. Levi ne-a ficut o mare favoare.

Se incrunti frustrati la mine:
— Esti asa de naiva citeodati.

— Hei, eu nu am virsta legald in Canada pan2 in
octombrie, iar mitusa mi-a zis clar si nu o rog niciodati
sii-mi cumpere alcool. Asa cii eram in rahat pand peste cap,
asta dacd bunicuta June nu era ea dispusd si ne cumpere
butoiasul ista de bere. Incep si vorbesc in soapti, glumind:

— Hai, Lily, ai habar ce umilitor a fost pentru mine
sii-1 rog pe fratele meu cu trei luni mai mic si ne aduci bere?

— Da, doar ci... Lily se opreste, parci ar incerca si-gi
aleagi cu griji cuvintele. Tu te plangi de Lumea Hocheiului
si tot tu il inviti pe regele Lumii Hocheiului la petrecerea
noastrd. Parcd era vorba si vini doar vreo doi prieteni.

— Dezumfla-{i sdnii, Lily. Sirbitorim. Lake State.
Iu-huu! zic eu cu minim entuziasm. Nu vin decit Levi i
lacheii lui. Si Jamie Johnson. Ce pot s fac sd mi revangez
fata de tine?

— L-ai invitat pe Jamie? face ochii mari la mine. Aha,
acum infeleg. Dezumfla-ti tu sanii i baga-{i limba pe gétul
Tipului Nou, da?

— Nu am ce sini si-mi dezumflu, zic eu, uitindu-ma
in jos la pieptul meu plat. Si n-am de gind si-1 sirut pe
Jamie. Levi l-a invitat aici. Si tipu’ are prietend. Anticipand
un comentariu din partea ei legat de tonul meu defensiv,
decid ci e vremea pentru grappa.

O iau spre dulapul cu bduturi. Sistemul infailibil de
securitate al bunicilor mei consta in ascunderea cheii in
spatele dulapului elegant, agitati pe perete intr-un cui.
Echivalentul pentru alcool al scrierii parolei pe un post-it
si lipirea acestuia pe monitor. Aleg o sticli de grappa de
import. Trag o dugcé zdravinad. Brandy-ul italian imi arde
mdiruntaiele.

— Dac# prietena asta se intilneste cu un zeu al
hocheiului, care joaci pentru o echipi aflati la mii de
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kilometri distanti... Chiar aga, de unde naiba e tipul &sta?
Nu conteazi. Trebuie si gtie si ea cum st treaba, zice Lily.

— Asta i-ai fi spus §i mamei mele? Mai trag o dusca
de grappa. Stii bine cd nu s-ar fi bigat niciodati intre tata
si mama lui Levi.

— Stiu, stiu. Zic doar si-1 siruti pentru ci nu te-ai
mai intilnit cu nimeni de la TJ, iar asta a fost acum doi ani.
Nu se pun combinatiile prostesti. Ofteazi adianc, un oftat
prea mare pentru trupul ei micut. Sunt supirati pentru ca
Levi transformi seara asta in seara lui. Ar fi trebuit si fie a
noastri.

Aici are dreptate. Mai sorb o guri. Numai prima
inghititurd arde. Asta impristie o cdldur3d plicutd in tot
corpul.

— O si avemn o noapte minunati. E noaptea noastra.
Peste trei siptimani incepem facultatea. Trebuie si-i spui
bunicutei June cét costd manualele tale, ca s poti folosi
unul dintre cupoanele ei.

Cadoul de absolvire al lui Lily din partea stribunicii
ei a fost un cearsaf de opt cupoane scrise de mana: Acest
cupon va fi folosit pentru manualele §i proviziile pe un
semestru pentru Lily June Chippeway, cu dragoste de la
bunicuta June. Netransferabil.

— Ai dreptate. Cind o si fim la Lake State, gata cu
Levi, gata cu béietii lui. Lily cauti prin dulidpiorul cu biuturi
si scoate o sticld de Frangelico. Ciocneste sticla aia ciudati
in formd de preot de sticla mea, in care plutesc circei de
viti-de-vie.

Inainte si bem, Lily ridici mana stingi ca si ne
incepem salutul special:

— Lake State, baby, zic eu la zborul fluturelui de la
final.

Lily chiuie tare, cit pe ce si-mi spargi timpanele.
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3

Doud ore mai tirziu, mica mea gorild il ceartd
zgomotos pe Levi ci di muzica prea tare.

— Vrei si ne trezim cu politia pe cap?

Lily seamind leit cu bunicuta June cind face zile
fripte cuiva. Levi nu o bagii in seam3, pini cind Lily adaugi:

— Toti politistii tribali sunt abilitati s rispundi la
apeluri in afara rezervatiei, asa cii poate rispunde TJ la
reclamatia pentru giligie.

Fratele meu di imediat volumul mai incet. Cantau cei
de la Hoobastank.

— Si ti-am spus si pui Amy Winehouse, ii amintegte ea.

— Iar eu ti-am spus {ie, i-o intoarce Levi, fird muzica
ta ciudata pe care n-o gtie nimeni.

Lily se lanseazi intr-un discurs presirat cu injuraturi
despre geniul lui Amy Winehouse. Eu numir douizeci si
patru de oameni in casa mare. Trag un git de grappa pentru
fiecare jumitate de duzini de suflete. Butoiul de bere nu va
mai rezista mult. Levi si prietenii lui vor pleca. Lily se va
calma. Totul va fi bine. Eu deja mi simt bine. Asa de bine,
de fapt, incét, cind Jamie Johnson vine 1angi mine, ii intind
sticla de grappa, ca si se simt si el bine. Ia o sorbiturad mici
si tugeste.

— Ce-i dsta, alcool contrafacut? scuipi el.

— Grappa, brandy italian. Ficut din ceea ce riméne
dupi ce se zdrobesc strugurii pentru vin.

Mai iau o gura si ii propun lui Jamie sa-i arat casa.

Daunis, gazda primitoare, nimic altceva. Nu incerc s
rimén singuri cu el. O fati ciudati, pe care trebuie si o
fi invitat Levi, se infiinteazd dupi noi cdnd urcim scirile.
Al naibii peste unditar care dd probe pentru rolul de
urmitoarea prietend a lui Jamie Johnson.

Peste unditar. Asa le-am botezat eu pe prietenele
hocheigtilor. Un peste de adincime, care isi mugci
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partenerul si se contopeste cu el. Un apendice parazitar,
incapabil si existe separat.

— Aici e dormitorul matrimonial, inci trei dormi-
toare, doui bii si o ugi secreti spre podul infricogétor. Imi
arunc intr-un mod ciudat méana spre toate usile.

Jamie zimbeste vizidndu-mi gesticulatia silbatica.

— Stai putin, vrei si zici cd tu ai crescut aici? intreaba
fata.

— Pand la gase ani. Apoi, mama a terminat facultatea,
a inceput si predea la gridinita gi a cumpirat o casi, la
patru strizi mai incolo. Mijesc ochii gi mi uit la pestoaica
asta care 1i di tarcoale lui Jamie ca un rechin.

— Dar, da. Mesele de duminici si sirbitorile im-
portante aici le-am petrecut.

fi conduc pe un hol lambrisat, aritind citre usa
ascunsi care di spre pod si ducand un deget la buze ca si
subliniez existenta ei secreta.

Jamie se opreste ca sd se uite la portretul meu de
absolvire de pe perete. Buna Mary m-a pus si-mi ondulez
parul. Am o expresie visitoare. Lingd mine se afld portretul
mamei §i cel al unchiului meu. Nu seamin aproape deloc
cu’ cei care au devenit.

Mama a absolvit liceul la un an dupi colegele ei, fiind
singura cu copil. Pirul ei castaniu inchis, cu bretonul dat
bine cu fixativ gi ridicat intr-un fel de val in crestetul capului,
cu cirlionti dupd urechi, se revarsa in jos, pe umeri. Era
ceva niucitor in eforturile ei de a se aranja, in felul in care
zambea spre cameri cu ochii aceia verzi plini de speranta.
imi vine si imbritisez versiunea asta a mamei mele. Inci
nu avea habar de toate pierderile care vor urma.

in portretul ista, unchiul David arati ca §i cum
abia agteapti si o steargd din Sault. Dornic si-gi ia zborul
si sd se ducd undeva unde oamenii sunt mai interesati sa
fie colorati decit si coloreze niste contururi gata trasate.
Poarti un costum plictisitor §i e proaspit tuns, ca si-i faca
pe plac mamei lui, dar cravata purpurie si batistuta din
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buzunarul de la piept sunt tributul unchiului meu pentru
Prince.

— Nu bigati in seama ciudéteniile de pe pereti, le zic.
In scurti vreme, oamenii #stia vor fi de nerecunoscut. Chiar
si pentru ei.

— Esti o ciudati, zice fata.

Ridic din umeri i mai trag o dugci de grappa, apoi
imi conduc oaspetii inapoi pe sciri.

— Pot si iti {in eu asta, zice Jamie, intinzind mana
sd ia sticla.

— Da. Un zeu al hocheiului cu bune maniere. Bravo
tie, Jamie Johnson. Si bun venit la Sault Sainte Marie!
Gesticulez ca o gazdid de show televizat. Si nu fi si tu ca
turistii, nu pronunta Salt. E Soo.

— Am notat, zice el. Stii o groazi de chestii fascinante.

Sesizez ironia blanda.

— Miigwech, print al hocheiului.

Ma uit in jur.

— Hei, unde a disparut fata aia?

— Cred ci ai pierdut-o, zice Jamie.

— Clest la vie. Asta-i viata.

— Qui n'‘avance pas, recule, rispunde el. Cine nu
merge inainte da inapoi.

Mi holbez la el. Jamie vorbeste franceza? Inainte si
apuc sé-1 intreb despre asta, mi las furatd de ochii lui. E
suficient de aproape de mine ca si remarc cd are irisul mai
luminos spre pupila si o zond mai intunecati, care practic
se topeste in portiunea de un maro-gilbui. Pesemne grappa
mi-a sporit acuitatea vizuald, pentru cid remarc fiecare
detaliu.

— Te holbezi, observi Jamie.

— A3i... fetele se {in dupi tine, trincinesc eu. De
indata ce ma aud, vorbele mi se par prostegti.

— Multumesc pentru avertisment. Zdmbetul lui larg
ajunge pana in capitul cicatricii.
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— Hei, Bubb.

Ne intoarcem amindoi si il vedem pe Levi urcind
treptele doui cite doud pani la noi. Fratele meu mi ia pe
dupi umeri.

— Vreau si te rog ceva.

fmi fac singurid curaj. Rugimintile anterioare au
presupus si particip ca partenera a celui mai bun prieten al
lui, Stormy, la Shagala de anul trecut si si gisesc porecle
Anishinaabemowin pentru prietenii si colegii lui din echipi.
Un tip ma tot sdcdia pentru un ,nume indian mai bun decit
al celorlalti”, asa ci i-am spus cd Gichimeme inseamni
cca mai mare $i mai puternici pasire. S-a umflat in pene
siiptdimani la rand cu noul lui nume, pand ce un prieten
Nishnaab l-a tras pani la urmi deoparte si i-a explicat ci
numele lui inseamni ,ciocinitoare motati”. Cu alte cuvinte,
Mare Papagal.

— Vrei s fii ambasadoarea lui Jamie la echipa?

— Eu? Dar... eu nu fac parte din club, spun surprinsa.
lar fetele si-au proclamat deja drepturile asupra noilor
membri.

— Corect.

Levi 1i aruncad lui Jamie o privire intelegitoare si
adauga:

— Tocmai de aceea ai fi perfecti. Jamie are deja
prieteni. Asa ci tu ai si le tii la distanti pe toate tirfele care
aleargi dupé puc.

Ma incrunt:

— $tii cd nu-mi place cuvantul dsta.

— Scuze, Bubb, zice repede Levi. Ce vreau si spun
e cd, dacd ar face pereche cu tine, l-ai putea invita totul
despre oras.

Se intoarce spre Jamie:

— §tiai cd Daunis a sustinut echipa de hochei a
béietilor de la liceul Sault in toti cei patru ani? In plus, a
fost i sefd de promotie.
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— Am remarcat cé gtie o groaza de chestii amuzante,
zice Jamie facind cu ochiul.

— Hei, asta seamina cu un aranjament, zic eu cind
realizez ce se petrece.

— E un aranjament-de-ajutor, Bubb. Cu orice alti
tipd ambasadoare a lui Jamie, s-ar ajunge la paruiali intre
fete.

— Nu-i face iluzii. Imi dau ochii peste cap. Dar, daci
chiar crezi ci aga stau lucrurile, nu se vor supira pe mine?

Levi a inventat cumva o expresie noud, aranja-
ment-de-ajutor?

— Nimeni n-o si se pund cu tine, rispunde el. Esti
dat3 naibii. Exact ca mitusa Teddie.

$i, cu aceste cuvinte magice, pe lingd expresia
incintati de pe fata Tipului Nou si cildura alcoolului,
accept si fiu ambasadoarea lui Jamie.



CAPITOLUL 6

Doui dimineti mai tarziu, Jamie Johnson e pe aleea
mea, intinzindu-si bratele deasupra capului in lumina
liptoasi a zorilor. Probabil locuiegte in apropiere, pentru
ci nu vid nicio magini. fi fac un semn de salut, presar
semaa pe pimant gi imi goptesc rugiciunea la copac. Cand
mi duc spre el pe alee, il cintéresc din priviri pe noul meu
prieten de la Supe.

Tipul e un pachet de mugchi netezi si ligamente bine
intinse peste oase. Nu are niciun strop de grisime. Avem
aceeagsi iniltime, dar eu il depésesc in greutate cam cu trei-
sprezece kilograme. Poate chiar mai mult in zilele umflate.

Cum il mésor eu pe Jamie, imi imaginez ci face si
el acelagi lucru cu mine: Tipd inaltd, solidd, cu un fund
uriag, piele albd de fantomd, gurd mare, nas mare gt — ce
ironie crudd — sdnt mici. Ma lupt din risputeri cu nevoia
de a-i striga cd am o apirare puternici, sunt desteapt3 si nu
renun{ niciodata.

fmi intrerupe dialogul intern:

— Alergi vreodati cu fratele tiu?

— Uneori, ridspund, incepindu-mi intinderile
laterale. El si prietenii mei alergd mult prea repede pentru

ritmul meu obignuit. Nu amintesc nimic despre neribdarea
lui Levi la rutina mea de incilzire.

— Esti foarte apropiati de fratele tiu. Jamie se
ghemuiegste si intinde un picior spre laterala.

— Pii... da, asa cred. Uneori e o pacoste.
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M1 holbez la mugchiul gracilis incordat de pe coapsa
interioari, care formeazi o linie dreapté ce se pierde sub
sortul lui larg... Ma striduiesc si il privesc din nou in ochi.

— Tu ai frati?

— Niciun frate. Doar pe unchiul meu. Ai mei au
divortat cind eram mic. Nu le au cu hocheiul. Unchiul Ron
m-a ajutat mereu si-mi plitesc echipamentul si deplasirile
cu echipa. Cand a primit un post de profesor aici, am
profitat de oferta lui i am venit si fac ultimul an de liceu in
Sault. Pare incéintat ci a pronuntat corect numele oragului.

Mi surprind intorcindu-i zAimbetul mandru in timp
ce fac o versiune scurté a obignuitei mele incilziri. Jamie igi
sincronizeazi intinderile cu ale mele.

— Gata, amice? arit cu bérbia spre sosea.

— Gata, domnisoara ambasadoare. Zambetul nu-i
parisegte chipul.

3

O iau pe ruta mea obignuits, prin campus.

— Hei, ia te uitd, spune Jamie cand trecem pe langi
noul cimin. Are numele tdu de familie pe el.

— Aha.

Ride.

— E tot ce ai de zis?

— Aha.

fi arunc cel mai dulce zambet din dotare.

Cind ajungem la observatorul din spatele casei
studentilor, ma opresc.

— Opregste-te, zic. Jamie se di citiva pasi in spate si
vine 1angi mine. Uite, acolo, la cdtiva kilometri distanti, e
Lake Superior. Arit spre vest, apoi spre rau. Se varsi in raul
St. Mary, care este granita internationald cu Canada. Oragul
de pe cealaltid parte se numeste tot Sault Sainte Marie, dar
e mult mai mare decit al nostru.
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Inchei cu alt gest amplu, de gazdi de show televizat.
E ceva in Jamie care mi face si simt nevoia si mi dau in
spectacol.

— Raul curge spre capitul estic al oragului, iar
dealurile astea frumoase fac parte din insula Sugar. De
acolo e familia tatdlui meu. Adica al meu si al lui Levi.

— Uau! Ce frumos e!

Uluirea din vocea lui mi face si ma simt de parci am
luat punctajul maxim la un test.

— Gata? i intreb, reintrdnd incet in ritmul de
alergare. Tinem drumul de la falezi spre rau, o distanti de
aproape un kilometru.

Jamie se uit3 la un cargou care se migci greoi si ticut
in ecluza din apropiere. in timp ce el priveste nava lung3, eu
arunc un ochi piezis la profilul lui, pe partea firj cicatrice.
La citeva zeci de metri distantid de noi, sirena cargoului
incepe sa urle. Jamie tresare speriat gi incepe sa injure tare.
Rad.

— Am nevoie ca ambasadoarea mea si imi explice
toate astea, zZice.

— iti amintesti cind ti-am aritat unde e Lake
Superior?

— Vrei si zici acum cinci minute? intreabi el sec.

— Da, desteptule. Asadar, navele trec pe aici in
drumul lor dinspre sau citre unul dintre Marile Lacuri
pentru a ajunge la Lake Superior, care este la sase metri
si ceva mai sus decit partea din aval a raului. Aici au fost
cascade. A fost un punct important de adunare pentru
Anishinaabeg, cu toate satele astea de pescari de pe ambele
maluri ale raului si insula Sugar. Guvernul a pus stipénire
pe teren si a distrus cascadele, ca si construiasca Soo Locks,
ecluza asta care functioneazi ca un lift acvatic pentru a
ridica sau a cobori navele.

Jamie se uitd la mine, nu la cargoul de peste drum.
— §i ce s-a intdmplat cu oamenii Anishinaabeg si cu
satele lor?
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Ridic o sprinceand. Nu stiu daci Jamie are habar ce
intrebare importantd mi-a pus. Turigtii de felul lui Jamie
nu se gandesc niciodati la cei care au fost dati la o parte in
numele progresului. Nu gtiu dacé vrea cu adevirat si afle
istoria tribului meu sau cum ag putea incepe sé i-o spun.

— Asta-i o poveste pentru alti datd, zic. Acum e
randul tiu. Povestegte-mi despre tine.

— Asta-i o poveste pentru alta dati, zice el zambind.
Mai am intrebiri.

fi zambesc si eu.

— Cum se face cd m-am ales cu cel mai curios dintre
voti™?

— Care-i treaba cu ,,voti”? intreabi el.

Rad.

— Ei, asta-i cea mai importanti intrebare. ,,Voti” e
versiunea Yooper pentru ,,voi toti”.

— Si... Yopper inseamni o persoani din U.P., Upper
Peninsula?

— Uau! M-am potcovit cu tipu’ destept. Fac semn ci
trebuie sd virdm la urmitoarea.

Ne cufundim usor intr-o ticere confortabild pret
de citeva zeci de metri. Cand facem cotul la Dairy Queen,
arata spre o casd mica:

— Acolo stim noi, eu cu unchiul, spuneel, continuand
sd alerge alituri de mine. A, inci o intrebare. Cind lumea
zice Anishinaabe, se referi la nativi sau la Qjibwe?

— Anishinaabe inseamnid Poporul Originar. Indi-
genii. Nish. Nishnaab. Shinaab. De obicei, ne referim la
Ojibwe, Odawa si Potawatomi, triburile din zona Marilor
Lacuri. Limba Ojibwe se numeste Anishinaabemowin sau
Ojibwemowin. Levi i zice ,,Ojiberish?”. imi dau ochii peste
cap. Daci ai si stai suficient de mult cu el, ai si te alegi cu
o porecla Nish.

2 Joc de cuvinte in limba englezi: ,gibberish” — prostii, bolboroseali
(n. tr.).

58



UN GRAM DE FURIE

Jamie imi arunci o privire rapida.
— Levi mi-a zis s3 te intreb cum se zice Scarface in
limba tribului.

Izbucnim in ras in acelagi timp. Inhalez putina
salivd gi trebuie si ne oprim pentru un acces de tuse. Dupd
ce ne recipitim rasuflarea, mi indrept spre EverCare,
surprinsd de cit de repede au zburat kilometrii alturi de
Jamie.

— Eu imi inchei alergarea la ciminul dsta. Bunica
mea e aici. A avut un atac cerebral.

— Imi pare riu, zice el. Ai multe de indurat, mai ales
dupi ce I-ai pierdut si pe unchiul tdu. Dar tu, tu cum faci
fatd, Daunis?

Franchetea lui m3 uluieste. Ceva din felul in care
a pus aceasti intrebare mi face si mi gindesc dacid nu
cumva nu e si el familiarizat cu pierderea. In afari de
Lily, nimeni nu mé intreabd cum ma descurc. Oamenii
intreabad despre mama sau despre ce se va intdmpla cu
casa mare. E ciudat ci un om care mi cunoaste de atit
de putind vreme mai intreabd cum mi descurc, si asta
intr-un mod atat de sincer.

— E-n regul, zice Jamie, in timp ce eu incerc s3
baigui citeva vorbe. O sd-mi spui cand o si fii pregatita.

Cénd ajungem la parcare, eu tot nu am un rispuns.
M43 uit la Jamie. Pielea lui luceste ca 0 monedi strilu-
citoare, netedd si noui. Pirul e ud de transpiratie si se
increteste in toate directiile. Si gidndurile mele despre
Jamie zboard in toate directiile.

Gata, m-am hotdrat, Lumea Normali are nevoie de
nigte reguli din Lumea Hocheiului.

— Miigwech pentru alergare, amice, zic. Miine e
randul tdu. Poti si-mi povestesti despre ultima ta echipa
de hochei, despre ultima ta gcoald, despre unchiul si
prietena ta, da?

Jamie zimbeste, imi face semn cu degetul mare
ridicat si isi continud alergarea.
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3

Pe drumul de la EverCare spre casd, o sun pe Lily.
Dupai ce o pun la curent despre alergarea mea cu Jamie,
incercim amindoud si ghicim ce ne-ar putea spune
despre prietena lui.

— Accident de masind, stabileste Lily. S-au legat
unul de altul din cauza cicatricilor.

— Nt. Mitusa zice ci cicatricea lui e prea dreapti ca
sé fi fost un accident.

— Fostul ei prieten l-a tiiat pe Jamie intr-o crizi de
gelozie, spune Lily.

— Doamne! Nu toate relatiile sunt o melodrami de
rahat, Lily.

— Alea pe care le stiu eu sunt.

Ticem pret de o jumitate de stradi. Il aud pe cinele
bunicii ei latrand la capitul celdlalt. Lily nu spune prea
multe despre mama ei sau despre viata ei de dinainte de a
veni si stea cu bunicuta June, dar uneori ii ia partea mamei
cind mé plang de pornirile ei exagerat de protectoare.

in cele din urma, Lily zice:
— Bine, smechero, ia sia auzim, care e ipotenuza ta?
Zambetul din vocea ei e contagios.

— Ipoteza mea e cd si-au pierdut virginitatea
impreund, zic eu cu gura pana la urechi. Si, apropo,
ipotenuza e latura mare a unui triunghi dreptunghic.

— Cum spui tu, zice ea, incheind conversatia. Pe
mai tarziu, dilule.

— Pe curind, Crocodylus niloticus.
— Tocilaro!

3

A doua zi dimineata ploud tare, asa ci, inainte de
risdrit, 1i trimit lui Jamie un mesaj cu un plan alternativ.
El apare intr-o camioneti neagri si ne ducem la centrul
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de fitness Chi Mukwa. Nu imi place sé alerg in sala, dar e
mai bine decit sd imi petrec ziua cu sentimentul cé ceva
lipseste.

Sirim pe benzile de alergare si, in secunda
urmiitoare, observ ci setirile lui Jamie sunt la fel ca ale
mele.

— Nu esti obligat si tii ritmul cu mine, zic. Asta-i
partea buni la banda de alergare. Tu poti alerga cit de
repede vrei.

— Nu, e bine asa. Oricum, mai am antrenament si
pregitire fizicd mai tarziu, cu echipa.

Ridic din umeri §i imi continui alergarea, dar in
sinea mea sunt incintati. Am nevoie de citeva sute de
metri ca si-mi intru in ritm. Asta-i partea proasti la banda
de alergare, ai sentimentul ci esti un hamster pe roata.

— Egti ticutd azi, zice Jamie. Toate bune?

— Asteptam si vorbesti tu, iti amintesti? E randul
tiu.

— A, corect, zice el. Pii... ce vrei sa stii?

Vreau si stiu totul. Totusi, dimineatd m-am rugat
pentru manaadendamowin. Respect. Respect pentru
relatii: rolul meu de ambasadoare pentru Jamie i relatia
lui cu prietena lui. Nu voi fi §i eu un peste undifar, nu voi
incerca sd ademenesc un tip care e deja luat.

— Orice vrei sa-mi spui, amice.

— Foarte bine, ambasadoareo. M-am néscut intr-o
noapte intunecatd, furtunoasa...

intorc capul si-i vid zAmbetul piezis in coltul
cicatricii.

— Nu-mi place si vorbesc despre mine, spune
Jamie. Tata e Cherokee. El si mama au divortat cind eram
mic. M-am mutat de colo colo cu mama. El are o noui
familie. Unchiul Ron s-a ocupat de mine mai mult decit
tata. Am jucat hochei peste tot. Cam asta e.

Trecutul lui Jamie seamini cu al meu. Tatd nativ.
Pirintii nu au fost impreuna. Si un unchi care a intervenit
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cand tatil nu a mai fost prin preajma. Poate asa se explica
de ce ma simt atat de bine cu el.

— §i patinajul artistic, 1i amintesc. Pe dsta l-ai lasat
deoparte.

— De unde stii asta? Simt cum Jamie mé fixeaza
intens.

— Habar n-am. Poate felul in care ai ridicat-o
pe Pauline deunizi? Ridic din nou din umeri §i simt o
intepdturd dureroasd in umérul intepenit. Bunica mea,
cea cireia 1i spun buna Mary, m-a pus si fac patinaj cativa
ani. Nu mi-a plicut deloc. Dar numai asa s-a induplecat s
mai lase si joc hochei.

— Dar mama ta? Ea nu a avut niciun cuvint de zis?

— Ha! N-ai cunoscut-o pe buna Mary. Era ca Eta
Carinae, iar eu si mama eram ca niste planete ametite,
aspirate in cimpul ei gravitational.

— Eta Carinae? intreabi Jamie.

— Cea mai mare stea din galaxie, rispund incet.

Ceva se rupe in mine cind imi dau seama cd am
folosit timpul trecut cind am vorbit despre cineva care e
incd in viatd. Maresc viteza. Jamie pare a sesiza schimbarea
de dispozitie, mireste si el viteza si {ine ritmul in tacere.
Ne facem restul de alergare in liniste.

in drum spre casi, il rog pe Jamie si mi lase la
EverCare.

— Dar incd ploud. Araté spre rafalele frenetice de
ploaie.

— Lasi, n-o sd mi topesc.

Deschid portiera masinii si imi fac curaj si o iau la
fugd spre clidire. Ma intorc si ii arunc o privire.

— Multumesc pentru alergare si pentru drum,
amice.

— Cu plicere, ambasadoareo.
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L%

O pup pe buna Mary inainte de a o da cu ruj. Mama
nu a ajuns incé, asa ca scot carnetelul cu evidenta clipirilor
din sertarul de sus al duldpiorului. Md asez comod pe
scaunul de lingd pat, vorbesc cu bunica, oprindu-ma
doar ca s3 fac semnele cuvenite in cele doui coloane: BEC
APRINS si BEC STINS. Pare obosita azi; riman numai un
sfert de ord, timpul necesar pentru o sesiune completd de
culegere de date.

Cand plec, camioneta lui Jamie e tot in parcare.

— Nu trebuia si astep{i, 1i spun, urciandu-ma.
Surprinsé, dar recunoscitoare.

— Deh, zice el imitindu-mi. Nu trebuia, dar am
vrut.

Ciand Jamie trage pe aleea mea, imi amintesc de
prietend. Trebuie si fiu constienté de existenta ei.

— Nu ai spus nimic despre ultimul oras sau ultima
ta echipd... sau despre prietena ta.

— Pe prietena mea o cheami Jennifer. Jen, spune el.
Incerc sii mi-o imaginez, dar tot ce viid e o fati interesanti,
cu par lung, strilucitor si un breton lung, dat pe-o parte,
care-i cade peste ochiul stidng, ca raposatei cantarete
Aaliyah.

Jamie continui:

— Suntem impreuni de trei ani. Tatil ei e militar,
asa cd si ea se mutd des.

Ar trebui sd ma bucur pentru Jamie ci are o prietena
care stie ce inseamna s fii mereu copilul nou din gcoala.

— E plécut si ai ceva solid, indiferent ciat de mult se
schimba toate celelalte. Stii ce vreau si zic?

Incuviintez din cap, desi nu stiu ce vrea si zici.
De cind a murit unchiul David, nimic nu mai pare solid.
Unchiul meu a inceput si se poarte ciudat inainte de a
se stinge. Distant. Ulterior am aflat despre recidiva lui.
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Ultima dati cind viata mea a fost solid ancorati a fost...
de Criciun?

— Bun, atunci ne vedem maine dimineata... Si...
Jamie? Chi miigwech. Un mare multumesc. Spun asta ca
si le acopdr pe toate: si faptul cd m-a adus acasa, si ci
mi-a povestit despre el, cu toate ci ii e greu si dea detalii
personale.

— Cu plicere, Daunis.

Nu inteleg de ce sunt geloasa pe o fati care are acces
la partile ascunse ale lui Jamie.

3

Pani vineri, linia dintre Lumea Hocheiului si Lumea
Normala s-a estompat, ca si cum ar fi fost trasati cu un
ciarbune pe care Jamie il sterge putin cite putin in fiecare
dimineati in care alergim impreuné. Mi trezesc, ma spal
pe dinti, imi prind parul intr-o coadé groasé de cal, trag
pe mine hainele de alergat si iau cateva fire de semaa
din cosuletul de nuiele al bunicii Pearl, de pe masa de la
intrare. Jamie ma asteapti de fiecare dati pe alee cind imi
soptesc rugiciunea. Apoi ne facem incilzirea §i ne punem
in migcare.

Cand trecem pe langi sirul de magazine de suvenire
de peste drum de Soo Locks, zimbesc unei amintiri.

— Cind era mic, Levi vindea aici iarbd dulce
turigtilor, 1i spun.

— Ce-iiarba dulce?

— Un leac traditional care miroase foarte frumos,
un fel de condiment dulce, plicut. In Ojibwe se numeste
wingashk, iar denumirea stiintifici e Hierochloe odorata.
Cred ci putem gasi de vinzare la powwow al Tribului din
weekend.

— Nu am fost niciodatd la un powwow. Te duci
maine? Poti si mai iei i pe mine?

— Sigur, raspund, surprinsi de dorinta lui de a afla
cit mai multe. Tmi amintesc ci el nu a crescut in preajma
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tribului, ca mine. Ce zici de o experienti powwow sub
indrumarea unui ambasador?

— Ar fi fantastic, zambeste el. Trebuie s3 fac un
efort si nu-i zimbesc si eu. Asa zici, Levi vindea iarba
dulce turigtilor?

— Mda. El si Travis, prietenul nostru, o culegeau si
o impleteau. Levi le spunea oamenilor céd e descendentul
unui mare sef de trib si al unei timéaduitoare. Pretindea ci
iarba dulce e magicé. Stii tu, toate rahaturile de tip hochei
pe care turistii sunt bucurosi si le creadi. mi dau ochii
peste cap.

— Da, stilul lui Levi. Jamie ride. Om de afaceri
inniscut. Sunt sigur ci si Stormy era bigat in asta. Astia
doi sunt de groaza.

Stormy Nodin e cel mai bun prieten al lui Levi inci
de la gradinita tribald, Head Start. A intrat in echipa,
impreuna cu Jamie, dupa ce a picat anul trecut la probele
pentru Supes. E drept ci, pe vremea aceea, mama lui
Stormy era la inchisoare pentru cé l-a bitut pe un tip
Zhaaganaash intr-un bar din centru, dar hocheiul nu da
doi bani pe problemele tale personale.

— Nu, tatil lui Stormy nu-l lasa s culeagi ierburi
cu oameni din afara familiei. Tatél lui e cam inspaiman-
titor, nu ii suportd pe multi, nu numai pe Zhaaganaash.
Nici méicar unii membri ai tribului nu se infeleg bine cu
domnul Nodin. Oricum, au vindut numai vreo doui veri.
Dupi aceea s-a deschis cazinoul si a fost instituit sistemul
de indemnizatii per capita.

— Am auzit citiva biieti din echipé vorbind despre
asta. Membrii tribului iau bani de la cazinou? E o nebunie.
Jamie clatini neincrezator din cap.

Pufnesc.

— Nue nicio diferenti fatid de modul in care Walmart
sau Ford plitesc dividende actionarilor.

Vorbesc pe un ton potolit, asteptind reactia lui
Jamie. Sper si nu se dovedeasci a fi un ticilos.
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— Uau, nu am vizut niciodatd lucrurile asa, zice el.
Mie mi se relaxeazid umerii.

— Pot sé intreb cat? Sau e nepoliticos?

— E-n reguld, zic. L-am auzit pe Levi spunind ci
membrii adulti iau 36 0oo de dolari pe an. Nu stiu cu cat
riaman dupa ce plitesc taxele. Copiii care apartin tribului
iau o treime din suma asta.

— Tu nu iei? Jamie pare nedumerit.

— Eu nu sunt inregistrata. Tata nu figureazi pe
certificatul meu de nastere. Una dintre multele decizii
ale bunicilor Fontaine din cauza ci mama m-a néscut la
numai saisprezece ani.

Jamie trebuie sa fi sesizat modificarea tonului meu,
pentru ci se opreste §i ma intreaba:

— Ti-e greu sa vorbesti despre asta, Daunis?

— E-n reguld, raspund, realizand cu cétd usurinti
vorbesc despre mine. Ei, poate nu spun chiar totul. Nu
sunt pregititd sd admit cat ma infurie decizia lor care a
afectat inregistrarea mea in trib.

— E dificil cand a fi nativ inseamna lucruri diferite,
in functie de persoana care intreabd si de motiv, spune el.

— Si cand pentru unii nu esti niciodati suficient de
nativ, adaug eu.

— Da. Este identitatea ta, dar e definiti sau
controlata de altii.

Cuvintele lui reflectd intocmai gindurile mele. Ceea
ce buna Mary si bunicul Lorenzo mi-au luat atunci cind
l-au exclus pe tata.

Jamie imi intdlneste privirea si stiu ci ne vedem cu
adevirat unul pe celalalt.

Ridmanem amandoi tacuti cit mai dureaza alergarea.
Dinspre rau bate un vant neobosit, dar pe cer nu e niciun
nor. Aerul racoros e foarte plicut §i imi gadild bratele si
picioarele. Respiratia mea e profunda si constanti. Mi
simt foarte bine. Ca §i cum razele de soare nu ar cobori
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asupra mea, ci s-ar revirsa dinduntrul meu. Jamie se uita
la mine si ii zambesc.

$i atunci se intdimpld. Zona. Corpul meu se simte
mai puternic, ca si cum as putea alerga asa o vesnicie.
Sunt simultan in trupul meu si in altd parte. Sunt intreagi.
Alergarea este locul in care toate diferitele mele pirti se
imbinad perfect, ca dintii de fierdstriu ai unui puzzle. Zona
este locul in care sunt la un pas de a iesi din puzzle, astfel
incét liniile se estompeaza si ma pot vedea cu claritate pe
mine insimi.

Cand ajungem la EverCare, giafiim amandoi. De
obicei, Jamie imi face un semn cu degetul mare ridicat si
isi continud alergarea pani la el acasi. Astizi nu mai face
asta. Doar sti langd mine i isi trece mainile prin pérul
umed, lisdnd in el diare adinci de la timple pdna spre
ceafi.

— Vrei sd o cunosti pe bunica mea? il intreb dintr-un
impuls.

— Da, spune el, pirind surprins, dar incintat. Chiar
foarte mult.

Trecem pe langd receptie, incercind amandoi si
ne recapatim suflul. Sunt agitati cind intru in camera
bunicii. Nu stiu sigur de ce 1-am invitat pe Jamie aici. Nici
miicar Lily nu a venit si o vadi pe buna Mary.

— Buni Mary, el e prietenul meu, Jamie, spun eu,
dupi ce o pup pe obraz. BEC STINS.

— Bonjour, madame. C'est un plaisir de vous
rencontrer. Jamie i sirutd ména cu vinigoare albastre
care ies in afard prin pielea subtire, ridata. M3 priveste
peste patul bunicii.

Sunt complet surprinsi. Oricit de mult timp am
petrecut siptimina asta cu Jamie, incd nu stiu mare
lucru despre el. A vorbit in francezid la petrecerea de
simbita trecutd, si acum iar, cu bunica. Linia dintre
Lumea Hocheiului si Lumea Normald nu e estompati; a
fost stearsd de tot de tipul dsta nou din echipa de hochei a
fratelui meu. Acum e periculos de inexistenta.
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— Cine esti tu, Jamie Johnson? il intreb perplexi.

Priveste in pdmant, ca §i cum ar fi jenat sau nu s-ar
simti in largul lui. Cdnd imi intalnegte privirea, in expresia
lui se citeste hotirarea. Vorbeste din nou in francezi, de
data asta cdtre mine:

— Je suis celui qui attend avec impatience demain.
Sunt cel care agteapté cu nerdbdare ziua de maine.



CAPITOLUL 7

Dimineata zilei de simbit3 e asteptatd cu tot atita
neribdare ca pe vremea cind jucam. Pentru ca azi e
powwow, echipa Supes are un antrenament dis-de-di-
mineatd. Eu alerg singuri, intr-un ritm mai rapid decit
de obicei. in momentele de luciditate ale bunei Mary, ii
povestesc despre vizita lui Jamie §i despre planul meu
de a-1 duce la powwow. Nu are cine stie ce reactie pana
cind nu ii spun si de celelalte activitii{i ale mele de peste
zi. Vestea ci voi alege manualele cu Lily primeste cel mai
mare zimbet pe care il poate articula bunica. O imbritisez
si o sdrut pe obraz. Ne sim{im amandouéd asa de fericite
incit, inainte de a pleca, ma strecor pe partea cealaltd a
patului ca si o sdrut si pe celilalt obraz.

in dimineata aceea, mai tarziu, mi duc cu Lily la
libriria din campus.

— Pasul dsta siltiret al tiu nu are nimic de-a face cu
un anumit jucitor de hochei, nu? comenteaza ea in timp
ce strdbatem parcarea.

— Sunt nerdbditoare sd vid manualele si markerele,
zic.

— Mda, vezi si nu, raspunde Lily. Vechea teorie a
stiloului magic. Nu imi impértiseste credin{a ci un creion
sau un stilou perfect imi poate imbuniti{i performanta
academica.

Ridem, binedispuse améindoud, dar veselia se
evapori in clipa in care vedem preturile la manualele
necesare pentru cursul de Literaturi Americana.
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— Aoleu! Vocea lui Lily risund pani pe culoarul
urmitor.

— Pe bune? ii da replica o voce striind.

e

Dupi ce Lily ma lasi acasi, iau un pranz timpuriu.
Mama m3 sunid de la EverCare in timp ce il astept pe
Jamie.

— Te duci cu Lily la powwow? intreabi ea.
fi rispund cu un mm-hmm mormiit, mangaind-o
pe Herri.

— Aveti griji de voi, fetelor. Si mi suni sau si-mi
dai un mesaj dacé stai pini mai tarziu.

— Te iubese, zic eu, alungind si ultima urmi de
vinovitie.

A o proteja pe mama de o dezviluire completd nu
e acelasi lucru cu a minti. N-ar conta cé Jamie e doar un
amic. Odati ce ar afla ci e nou in orag, mama ar dezlantui
inchizitia: Cine-i bdiatul dsta? De unde e? Cine sunt
pdrintii lui? De unde stim cd e un bdiat bun?

E un gest de buniitate fati de amandou4, sincer, si
o scutesc de toate anxietitile care ar coplesi-o imediat.
Superputerea mamei mele este si transforme cele mai
banale griji ale mele in mongtri atat de uriasi si nimicitori,
incét supirarea si durerea ei devin aproape debilitante. O
pot proteja de durerea asta.

Camioneta lui Jamie trage pe alee. Imi var telefonul
mobil in buzunarul blugilor tdiati si o iau spre scaunul
pasagerului.

— Salut, amice, zic eu, urcind in magini. Multam
ci mi iel.

Dupi ce i-am povestit lui Lily tot ce s-a intimplat
la alergarea de ieri §i in camera bunei Mary, am decis ci
trebuie si fac un pas in spate si si pun accentul pe partea
de amicitie a acestei noi prietenii.
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— Nicio problemi. Eu iti multumesc ci mi iei cu
tine si i imi ariti locurile, Daunis.

— E datoria mea de ambasadoare. Voiai si stii
ceva despre powwow, dar ti-a fost frici si intrebi? zic.
Buzunarul meu din spate bizaie. Mesaj de la Lily. Rar di
mesaje, pentru ci planul ei tarifar o taxeazi pentru fiecare
SMS trimis sau primit.

Lily: TE ROG pot sd trimit msg cu chestii sexuale despre
ji si tine sd nu te superi

Eu: Pare fimp pt tine
Lily: FFFFimp
Eu: ai liber la porcirii, dd-i drumul

Jamie o ia pe traseul pitoresc spre locul unde se tine
powwow. Superior Shores Casino and Resort ocupid o
lungé portiune din malul riului. Parcid am fi la Las Vegas,
nu in ordselul nostru.

— Bun, am o intrebare. De ce Tribul a dat insulei
Sugar denumirea ,Tribul Ojibwe”, dar cazinoul e pe
continent?

— Tribul a revendicat pimanturile de pe ambele
maluri ale rdului, rispund. Au negociat cu guvernul
federal problema revendicirilor de terenuri in urméi cu
douizeci de ani si au folosit banii ca s3 cumpere o fabrici
veche gi docul. Zece ani mai tarziu, au deschis cazinoul si
au continuat si se extinda. Au inceput si acorde indemni-
zatiile acum cinci ani.

— S-ar zice ci ai ceva cu sistemul #sta de pliti per
capita.

M3 opresc ca si citesc mesajul pe care tocmai 1-am
primit.

Lily: spune-i lui jj cd ambasadorii isi rispldtesc jucdtorii
pt fiecare gol
Eu: perverso
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— Scuze, Lily voia ceva, zic eu, indesind telefonul in
buzunar. Mituga zice ci sistemul per capita nu e nici bun,
nici rdu. Doar ci amplificd intrucitva ceea ce se intAmpli
cu o persoani sau cu o familie. fi fac semn lui Jamie s
intoarcd spre rezervatia-satelit. Oamenii judeci modul
in care unii membri isi cheltuiesc banii si spun tot felul
de meschindrii. Dar sunt si multe lucruri bune. Familiile
cilitoresc. isi cumpird magini frumoase sau dau avansul
pentru o casi. Se duc la facultate.

Cuvintele astea imi aduc brusc aminte de tonul tiios
al mitugii de vinerea trecutd, cind a plecat la petrecerea
cu péturd. Du-te la facultate. Culcd-te cu Jamie. Vezi-{i de
viafa ta frumoasd. Efervescenta mea de a-1 duce pe Jamie
la powwow se mai dezumfl3 putin.

Weekendul &sta, mitusa si Art si-au lisat rulota la
marginea terenului de powwouw, inspre pidure. Vor fi aici
cu prieteni din alte comunitti tribale, care viziteazi astfel
de evenimente din toati tara si din Canada. Gemenele
se vor juca impreund cu verigorii §i cu prietenii de la
powwow. Ar fi un moment bun si stau cu mituga si si-i
spun ce cred despre noaptea in care a avut loc petrecerea
cu pitura.

Jamie deschide gura pentru urmitoarea intrebare.

— Asa, deci, amice, i-o retez eu. Vorbesti si alte
limbi striine in afari de francezi?

— Spaniold. Dar tu? Urmeazi indicatoarele mici
puse la fiecare col{ pe misuri ce ne apropiem de zona de
powwouw.

— Francezd, putin Anishinaabemowin, putini ita-
liand, dar mai mult injurituri. Observ ci acum imi
intoarce intrebirile. A, inci un lucru bun despre sistemul
per capita: mai multi copii Nish pot juca hochei. Sau pot
face patinaj artistic. Cind juca tata, Pistritorii Focului au
ficut o colecti pentru patine noi gi echipament. El spunea
mereu c3 pe insuld mai sunt tipi care ar fi trebuit s3 fie cu
el in cele mai bune echipe. Alt baziit de mesaj.
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— Scuze, zic eu din nou, cu explicatia aferenti. Lily.

Lily: Spune-i cd ti-ai pierdut virginitatea intr-o baraca. £
misto

Eu: mai misto decat intr-un foisor de observare?

Lily: aveam doisprezece ani am facut ce am putut

De data asta inchid telefonul si il pun in suportul
pentru pahar dintre scaune.

— Pot si intreb ce s-a intdmplat? zice Jamie. Cu
tatil tiu, vreau si zic.

Clipesc surprinsi ci Levi nu l-a pus la curent.

— A4... s-a cam lisat cu scandal la vremea aceea.
Mama avea saisprezece ani cind a rimas insdrcinati, iar
tata era un Nish sirac din rezervatia de pe insula Sugar.

Nu stiu de ce 1i spun toate astea. Poate pentru ci
prefer si-i spun eu, decét si-i impuie altcineva capul cu
barfe.

— In noaptea in care mama i-a spus ci e insircinati,
au fost implicati intr-un accident de magin4, iar tata gi-a
rupt ambele picioare. Nu a avut parte de un tratament
medical corect, asa ci nu s-a vindecat bine. Asta a fost
inainte de deschiderea cazinoului gi nu a gisit de lucru
nicdieri in U.P.

— Probabil era mare rata somajului pe vremea
aia, nu?

fi arunc o privire. Levi nu i-a spus chiar nimic?

— Tata nu a putut gisi de lucru pentru ci bunicul
meu Zhaaganaash era primar in Sault Ste. Marie si pro-
prietarul celei mai mari companii de constructii din U.P.
Iar el i buna Mary nu se dddeau in vant dupi indieni. Mai
ales dupi cei care le-au lisat insircinata singura fata.

— Dar... Jamie rimane in intersectie chiar si dupi
ce toate celelalte magini au virat. Egti indianci.
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— Mda. M3 uit pe geam in timp ce el porneste din
nou. Oricum, avea nevoie de o slujbi, asa ci s-a dus la
un vir, in Ontario de Nord. Nu am stat prea mult cu el,
a murit intr-un accident forestier cind eu si Levi aveam
sapte ani.

— E cumplit, Daunis. Imi pare foarte riu.

Compasiunea e cea mai buni trisituri a lui Jamie,
imi spun.

— Migweech.

— Tu si Levi aveati sapte ani? Cum s-a intimplat?

Dau din umeri.

— Am auzit ci a fost whisky-ul la mijloc.

Jamie agteapti si mai spun ceva, dar prefer si
rdiman ticuti pand ce sentimentele mele complicate —
care se degteapti ori de cite ori lumea Fontaine si cea a

Pastritorilor Focului se ciocnesc — capiti sens. Si nu am
de unde si stiu cét ar putea dura.

3

Parcarea de la Chi Mukwa e plini ochi de maginile
venite la powwow. Jamie reuseste si giseascid un loc
ingust langa Ice Circle Drive si isi demonstreazi talentele
la parcarea laterali.

— Asta-i jeepul lui Lily. Cu telefonul in man3, arit
spre magina singuratici dintr-o poieniti din spatele pati-
noarului.

— De ce a parcat tocmai acolo? Se teme sid nu fie
blocati?

— Nu. Pur si simplu, nu se descurci cu parcarea
laterald.

— As putea s-o inviit, se oferi el.

— Eh. Considerd ci metoda ei e suficient de buni.
Zambesc poznag. Pariez ci, daci vorbesti in francezi cand
te oferi, ar fi de acord cu orice.
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Jamie rogeste, iar eu simt cum imi revine
entuziasmul.

Ne ludm dupd un grup mare de oameni care se
revarsi de pe trotuar pe sosea. Tobele se aud tot mai
tare cu fiecare pas cu care ne apropiem de powwow. Un
vant neobosit si umbra intermitentd a unor nori cumulus
humilis pufosi nu ne lasi si ne prijim sub soarele de
august ca niste furnici sub lupi. O vreme perfecti pentru
powwouw.

M trece un fior pe gira spinirii cind vid o siluetd
masivd inghesuiti in spatele volanului unei masini a
politiei tribale care se apropie. TJ Kewadin.

Te iubesc, Lorenza. Singura persoani care foloseste
al doilea prenume al meu. Ne-am intdlnit doud luni
inainte de a incepe si avem relatii intime. Dar, dupi ce am
ficut-o, s-a gindit cd e cam pervers si foloseasci primul
meu prenume, care inseamni ,fiica”.

M-a pirisit fira nicio explicatie dupid o lund. Nu
m-a mai sunat. Nu s-a mai uitat la mine la cursurile pe
care le urmam impreuna.

Ridic degetul mijlociu cu o migcare lenti cand
ofiterul Kewadin trece pe langi noi. S-a dus intentia de a
riméine neobservati.

Jamie chicoteste.
— Nu te dai in vint dupi fortele de ordine, nu?

— Nu. Schimb subiectul: Ai fost vreodati peste riu,
in Sault, Ontario?

— Da, am fost cu unchiul la mall. A trebuit sid imi
iau un costum nou pentru zilele in care am meci.

— Presupun ci ati fost perchezitionati la granita
cind ati revenit in SUA.

— Da, zice Jamie rar. De ce?

— Am presupus doar ci unchiul tiu e... vidit Nish.

Jamie incuviinteazi nedumerit. Continui:

— Grinicerii din Canada te intreabd dacd aduci
arme de foc in tara lor. In partea asta, nu-i intereseazi
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decit tigdrile. Asta daci nu esti vidit Nish. Daci da, atunci
primesti interogatoriul complet. Dar dacid esti Nish si
Negru, ca unchiul meu Art? Atunci te trezegti cu o arma
indreptati spre tine la graniti, in timp ce sotia ta Nish si
copiii sunt in masina.

Jamie md cerceteazd din priviri.

— Fir-ar si fie, Daunis. Habar nu aveam ci aici se
intimpld rahaturi din astea rasiste. Ma infurie gandul
cd unchiul si mitusa ta au trebuit si treacd printr-o
experienti asa de oribila.

— De asta nu mi dau in vant dupi fortele de ordine.
Printre altele. Privesc in pidmant. Acum, mitusa Teddie
rar mai trece granita si, daca o face, se duce fira unchiul
Art si firi fete. De indaté ce mi-am luat permisul, m-a pus
pe mine si-i fac cumpiriturile de peste rdu. Nu numai
cd sunt cea mai albi Nish, dar am si certificat de nastere
canadian, pentru ci m-am nascut la Montreal, ceea ce
usureazi mult formalititile la trecerea granitei.

Jamie a fost incredibil de empatic in timpul discutiei
noastre, asa ci mi astept si reactioneze la fel si acum. in
schimb, el riméne ticut, cu privirea atintitd la mestecenii
din apropiere.

— Ti-ai dorit vreodatd si faci ceva cu adevirat
important, care si aduci o schimbare? intreaba el intr-un
sfargit. S3 rezolvi o problemi si si imbunatitesti vietile
oamenilor? Nu numai ale cunoscutilor, ci un lucru
suficient de miret incit si aibd impact asupra oamenilor
pe care nu-i cunosti.

— Sigur ci da, rispund. Vreau si mi fac doctoriti,
si ajut oamenii si se vindece. Si si fac cercetiri care si
ajute comunititile tribale. Deocamdata, ajut cu lucruri
mici. Cum ar fi si m# duc peste rau si si-i iau maitusii
painea Limpa de secari de la brutiria suedez3, care-i place
la nebunie. Mama mi pune si-i aduc de peste graniti
medicamente care sunt mult mai ieftine acolo. $i cafeaua
Tim Hortons pentru Art.
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Privesc in pimint si trag de un fir care atarni din
tiietura blugilor.

— Probabil pare nesemnificativ, dar stiu ci pentru
unchiul si méitusa mea chiar conteazi.

— Buniitatea e un lucru ce pare mirunt, Daunis, dar
e ca §i cum ai arunca o piatrd intr-un iaz, iar undele ajung
mai departe decét crezi.

Jamie zimbeste si, ca pentru a-i confirma spusele,
valurile calde ale bunititii lui imi inunda tot trupul.

Sper ci nu am rosit.

— Probabil i se pare ciudat, incep eu, dornici si
schimb subiectul. Chiar peste drum e o tara stridini si eu
mi duc acolo si iau cafea si Sudafed. Iar canadienii trec
raul dupi lapte si benzin3. Dar, cind triiegti de-o viati
undeva, presupun ci totul pare normal.

Jamie imi arunci o privire ciudati, curioasa si
melancolici in acelagi timp.

— Nu am locuit niciodati suficient de mult undeva
ca si stiu ce inseamni normalitatea.

Ezitd, ca si cum ar fi recunoscut ceva ce n-ar fi
trebuit. Inainte s3 apuc si-1 mai intreb ceva, ne intrerupe
un grup de tineri pe skateboarduri, care trec pe langi noi.
Ca un stol de pasiri, se inclind la unison pentru a evita
aglomeratia de pe drumul din fata lor.

Se aud niste pocnituri infricogitoare. POC! POC!
POC!

In secunda urmitoare, sunt cu fata in jos pe sosea.






CAPITOLUL 8

Ceva mi zdrobeste. Jamie. S-a aruncat peste mine,
lipindu-mi de pimaint. In secunda urmitoare se ridici de
pe mine, iar absenta greutatii lui imi dilat3 instantaneu
plimaénii si trag citeva guri lacome de aer. Vederea mea
incepe si-gi revind; realizez ci e intuneric. Mana lui Jamie
e pe spatele meu si mi obligd s3 riman jos.

— Ce naiba?

Sar in sus gi-1 zgaltdi. Pocnitori. Arincate pe sosea
de biietii din zon3, ca sé facd un pic de zarvi. Acum cativa
ani, ar fi putut fi Levi i prietenii lui.

Biietii rdd, indepidrtindu-se pe skateboarduri.
Majoritatea oamenilor se uitd in directia lor. Un bétran
strigd dupd ei. Citiva oameni se holbeazi la mine si la
Jamie.

M1 ridic, apoi mi aplec si-mi scutur praful de pe
picioare. Observ genunchiul insingerat cu citeva clipe
inainte de a incepe s mi usture.

— Drace, zic eu, pe misuri ce durerea se inteteste
si o.suvitd de singe se prelinge pani jos, in pantoful de
alergat.

— Daunis... imi pare atit de riu... Am intrat in
panica.

Jamie ingenuncheazi si-mi cerceteze rana. Isi
scoate repede tricoul i, cu toatd ameteala mea, sunt uluita
de cét de zvelt poate fi. Bine clidit. Pieptul lui bronzat e
o adevirati lectie de anatomie umani. Fiecare muschi e
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clar definit. Mana lui de pe partea din spate a genunchiu-
lui meu e atit de fierbinte, incit am senzatia ca va lisa o
urmi. Cu cealaltd mén3, toarni apa pe tricou dintr-o sticlad
pe care i-o intinde cineva si incepe si imi gteargi rana.

M3 concentrez asupra capului siu aplecat. Buclele
lui par moi. Citeva suvite strilucesc ardmii in lumina
soarelui.

— Al crezut ci erau impugcéturi?

Maiinile lui incremenesc, apoi isi reiau curitarea
riinii ca i cum nu as fi spus nimic.

Continui:

— Ai locuit intr-un cartier periculos?

Nici nu se uiti la mine. M impotrivesc pornirii de
a-i urma linia cicatricii cu degetul. Am citit odati despre
cicatrici. Cicatricile hipertrofice sunt foarte rogii in primul
an. Cu timpul, se estompeazi. A lui Jamie e proaspiti. E
prea dreaptd ca sd fi fost un accident. Daci mituga are
dreptate, inseamna ci l-a tdiat cineva intentionat. Recent.

— Nu stii de unde vine pericolul, zice el.

3F

Cind ajungem la locul de powwow, mi strigi
gemenele. Sunt imbricate in hainele de ceremonie cu
clopotei. Fustele cu siruri de conuri mici, colorate, scot
clinchete melodioase cédnd Perry si Pauline aleargi
spre mine. Mituga le urmeazi indeaproape. Ochii li se
indreapti citre genunchiul meu.

— Doamne! Ce-ai pitit? Ceva sdngeros? intreaba
Perry, plind de speranti.

— Cineva a aruncat cu pocnitori. Ne-a luat prin
surprindere si am plonjat ca si ne ferim. Dar Jamie m-a
pus pe picioare.

O prezint ca pe o aventurid excitanti. Jamie imi
arunci un zambet recunoscitor.

Cand se apropie mitusa, o aud inainte de a o vedea.
Pe rochia ei galbeni de ceremonie sunt cusute panglici
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albe si portocalii, de care sunt pringi 365 de clopotei mici
aurii. Se apleaci si-mi cerceteze rana.

— Ai curitat-o destul de bine, ii spune lui Jamie.
Am spray antiseptic in kitul de prim ajutor din rulot3, imi
amintegte ea. Du-te imediat §i di-ti pe genunchi.

Lily se apropie in costumatia ei cu Sal de Galj, care
include o rochie simpli neagri, inflorati, cu o panglici
neagri la poale. Are un sal cu franjuri lungi, negre si
argintii. R&mane cu ochii la tricoul lui Jamie, pitat de
sdngele meu, si stramb3 din nas la vederea tricoului meu
galben pe care scrie FETELE ALEARGA, a blugilor rupti si
a inciltirilor mele vechi de jogging.

— Sfinte Sisoe! Aritati de parci v-ati fi luptat cu o
haiti de céini din rezervatie si ati pierdut.

— Da, dar micar ne-am opus din risputeri, zice
Jamie. Eu pufnesc, iar Lily ridicé o spranceani la mine, cu
ochii scipirand scantei. Tocmai mi imbérbitam pentru
unul dintre comentariile perverse ale lui Lily, cind il
auzim pe maestrul de ceremonii, care strigi pentru ultima
dati la dansatori si se alinieze pentru Marea Intrare.

Lily osterge, iar eu si Jamie alergim la rulota mitusii,
la capitul terenului de powwow. Imi inec genunchiul in
spray antiseptic, injurdnd la noul val de usturime.

Cotrobai dupi un tricou i i-1 intind lui Jamie.

— Gribeste-te, o si intirziem, zic. E al meu, de cind
am fost ultima dati cu ei intr-o excursie cu cortul. E prea
mare pentru el, dar micar e curat.

Jamie se intoarce ca si se schimbe. Nu rezist §i arunc
o privire spre mugchii de pe spatele lui. De dragul stiintei.

Ne croim drum spre tribunele acoperite care
imprejmuiesc ringul de dans. Chiar in mijloc e un foigor
mare, unde mai bine de o duzini de grupuri de tobe anunti
Marea Intrare. Fiecare tobd are mirimea unei misute
rotunde de cafea. Birbatii sunt agezati in jurul lor si bat
in ele cu un bit care are un capiit invelit in piele. Femeile
stau in spatele lor.
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Ne ridicim cu totii pentru Marea Intrare. Vetera-
nul-cipetenie, care are in mani un toiag impodobit cu
pene de vultur, conduce ceremonia. Fiecare veteran, in
culoarea girzii respective, duce cite un steag: al SUA,
al Canadei, al statului Michigan, al Tribului, precum si
steagurile diferitelor clanuri. Urmeazi conducitorii dan-
satorilor, un bérbat si o femeie in haine de ceremonie,
dansind umir la umar. Sunt urmati de doi adolescenti,
conducitorii dansatorilor juniori. Apoi intréd in arend un
sir nesfarsit de dansatori, dupi categorie, anuntati fiind
de maestrul de ceremonii.

Jamie std pe marginea scaunului siu, urmirind avid
totul. Cand o femeie de langa el scoate un sunet ascutit, un
fel de chiot, i se alituri si alte femei.

— Ce-i asta? zice el, ficind ochii mari.

— Astea sunt lee-lee. De obicei, femeile Nish scot
trilurile astea in onoarea cuiva. Alteori e mai mult decat
atét. Altceva. Dar nu sunt siguri ce.

fmi spun in gind si nu uit si o intreb pe mitusa.
Arit spre bunicuta June, care conduce grupul Dansatoa-
relor Traditionale.

— Estribunica lui Lily. Si-a botezat cainele Consiliul
Tribal, ca si se poati ritoi la el cind si cum vrea. O imit
pe bunicuti: Consiliu, adu-mi papucii! Nu, Consiliu! Ce
Consiliu Tribal riu!

Jamie lasd capul pe spate si izbucneste in hohote.
Mi cert in sinea mea: Nu fi fata aceea! Mi gindesc la
mama lui Levi, Dana. Cea care a pus mina pe numele Pis-
tritorului Focului. Uneori, fata aceea cdstigd.

Miitusa si fetele trec pe langd noi, cu grupul de
dansatoare in Rochii cu Clopotei. Mitusa e ca o flaciri
aurie care palpdie in jurul ringului. Cand gemenele ridici
evantaiele micute la auzul bitiilor de onoare, mi simt asa
de méandri, ci mi se taie rasuflarea.

Dansatoarele cu Saluri sunt ultimele care intrd in
arend. Salul ii acoperd lui Lily bratele intinse. Ciucurii
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se contopesc cind se invarte. Un fluture negru, singur,
inconjurat de culori.

Mi aplec spre Jamie si ii soptesc la ureche, in timp
ce el cerceteazd panorama caleidoscopici.

— Toti dansatorii dstia. Imagineaza-{i ci fiecare e
un atom, formind molecule de dansatori pentru fiecare
categorie: Traditie, Gali, Iarbi, Clopotei. Vezi entitatea in
intregul ei.

Fac un semn cu bérbia spre marea de dansatori. Au
intrat in arend pe un singur sir, dar acesta s-a incoldcit de
mai multe ori in jurul foigorului cu tobe. Nu se vede niciun
fir de iarba.

— Acum concentreazi-te asupra unei singure dan-
satoare, si zicem o dansatoare in Rochie cu Clopotei.
Jamie, ascultitor, ia in vizor o dansatoare. Fiecare atom
are parti subatomice. Tinuta ei include rochia, centura,
mocasinii §i multe alte obiecte. Dansatoarele nu incep cu
vesmantul complet; ajung la el bucati cu bucati. Fiecare
piesi reprezinti o legiturd cu familia ei, cu invititorii, ba
chiar si cu generatiile anterioare, cu strabunii. Daci stii
povestea vesmantului ei — de la cine, de unde si de ce a
ajuns acolo fiecare obiect —, atunci o cunogti pe ea.

Rimanem in picioare cu totii; cintecul e condus de
bitii de tobe atit de puternice, incit mi se pare ca rever-
bereazi in tribune péani la picioarele mele, ca §i cum ar
pulsa propria mea inimi. Simt privirea uluiti a lui Jamie.

Respir adanc, inspirand cintecele; apoi ii intdlnesc
ochii.

— Cunosti zicala ,intregul e mai mult decit suma
partilor”?

Jamie incuviin{eaza.

— Ei bine, Marea Intrare e intregul, continui eu. E
sinergia tuturor invititurilor.

S-ar putea ca teoria mea macro despre conectivi-
tatea Nish sd nu intereseze pe nimeni in afari de mine,
dar, vizind entuziasmul lui Jamie, simt nevoia si i-o
impirtisesc i lui.
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Dupi citeva clipe bune, Jamie zice:

— mi place cum vezi tu lumea, Daunis.

Ne uitim in ticere la spectacol pini ce steagurile
sunt infipte si cantecul de onoare al veteranilor se termina.
Cand ne aseziim, Jamie se intoarce brusc spre mine.

— Hei, dar tu de ce nu dansezi? Sper ci nu ai
renuntat la dans ca sd-mi ariti mie spectacolul, nu?

fmi privesc mainile puse in poali.

— Am luat o pauzi de un an, face parte din doliul
dupi unchiul meu.

Chiar dacd sunt furioasid pe unchiul David, am
crezut cd asta mi va ajuta si trec peste ceea ce a ficut.

— Imi pare riu, spune Jamie jenat. Nu am vrut si
fiu indiscret.

— Poti si mi intrebi orice, Jamie. Suntem prieteni.
Zambetul 1i lumineaz3 si ochii.

— Nici nu gtii cat de mult inseamnd asta pentru
mine.

Nu voi fi Fata Aceea, oricat ar scanteia ochii lui
Jamie de o incintare care rispandeste o cdlduri plicuti
in fiecare celuld a corpului meu.

3

Dup3 aceea, ne ducem la standurile cu produse, care
formeazi un cerc exterior in jurul tribunelor. M uit dupa
Lily. Dim peste ea si peste bunicuta June la standul de
prim ajutor.

— Hei, am vrea si stim cu voi cind vine randul
gemenelor si intre in ring, zice Lily.

fi explic lui Jamie cii gemenele danseazi pentru
prima dat la o categorie in competitie.

— Anul trecut erau inci la Grupa Mici. Sunt asa de
bune... 1a sase ani sunt dansatoare mai bune decit voi fi
eu vreodata.
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— Pun pariu ci stii si dansezi, zambegte Jamie. Levi
iti laudi mereu calititile de atleta.

— Mda. Am rezistenti. Dar nu si aripi la picioare.
Sau gratie.

Bunicuta June incuviinteaza.

— Fratele tiu e dansatorul in familia voastri.

— Da, dar Levi nu a vrut niciodati si danseze Dansul
de Gali sau Dansul Ierbii. Doar hip-hop, zic eu.

Lily il inghionteste pe Jamie:

— Ai s3-1 vezi pe Levi in actiune la Shagala. Toati
echipa se duce. Ar trebui si o duci si pe Daunis.

— Sunt sigurd cd prietena lui Jamie, Jennifer, va
veni in viziti pentru asta. fi arunc lui Lily o privire tiioasi.

— Shagala, pronunti rar Jamie, de parci ar fi fost
ceva intr-o limba striina. E ceva Nish...

— Nu, ii explic. SHA vine de la Sault Hockey
Association. Si gala, pentru ci e o seard de dans de fite.

— Shag-ala, snag-ala, zice Lily.

Izbucnim toti in ras, cu exceptia lui Jamie, care s-ar
putea sé nu stie ce inseamné pentru noi snagging3... Ei, il
las pe Levi sd-i explice asta.

— Esti jucdtor de hochei? Bunicuta June mijeste
ochii si il misoari pe Jamie din cap pani-n picioare..

— Da, doamni. Si se indreapti de spate, incercind
sd pard mai inalt.

— Jucitorii de hochei sunt toti niste drogati,

bombine ea. Cel mai tare iubit pe care l-am avut a fost
contabil. $i bunicuta sopteste conspirativ: Zgaaganaash!
— Bunicuto, Jamie nu e iubitul meu. E doar un
prieten, o limuresc.
— Si eu care credeam ci esti fatid desteapti, scolita!

zice ea. Se uitd din nou la Jamie si face semn cu barba
citre mine. Ai de gind si te porti frumos cu ea?

3 Termen argotic, care se referd la o aventurd sexuvald de o noapte
(n. tr.).
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Jamie se uitd in ochii bunicii inainte de a raspunde.

— Da. Asa voi face.

— Bun. Pentru ci lucrurile se termini asa cum incep,
adaugi ea gi apoi se duce si se tocmeasci cu vinzitorii ca
sd facd reduceri pentru seniori.

— Bunicuta June are niste idei... fmi dau ochii peste
cap §i sper ci nu am rogit.

— Tmi place de ea, zice Jamie.

— fiti place de ea acum, se bagi Lily in vorba.
Asteaptd pani o sii-{i dai seama ci tot ce zice este ori
vulgar, ori un citat dintr-un rivas ascuns intr-o prijitura.

— Nu uita de certurile ei cu Consiliul Tribal, adaug eu.

Jamie zambegte.

— Cainele sau Consiliul adevirat?

— Ambele, rispundem la unison eu si Lily. $i
imediat dupd aceea: A plesnit un drac!

Inainte ca Lily si apuce si strige ,Doi draci”, {ip
repede:

— O infinitate de draci! $i rinjesc cu superioritate:
Infinitul castiga.

Lily ii spune lui Jamie:

— Si nu te pui niciodati cu un tocilar. Astia folosesc
matematica si stiinta ca pe niste arme!

Rasul lui reverbereazi in tot trupul meu i, pentru o
clipa, imi imaginez cum ar fi daci nu ar fi existat Jennifer.
Dar oare nu asa a inceput $i Dana?

Mai trece un fior pe gira spinirii, iar Travis apare pe
neasteptate langi Lily. Fir3 si m3 gandesc prea mult, mi
interpun intre ei. Un amortizor pentru Lily. Un obstacol
pentru Travis.

— Linisteste-te, Dauny. Nu vreau decét si vorbim.
Travis incearcd s se iveasci de dupid mine. Lily, putem
vorbi? Apoi are indrizneala si se incrunte la mine: Fir3
gorila?
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— Nu e o idee prea bunj, il anunt, ridicind pumnii.
Daci tot m-a facut gorild, méicar si mi port ca atare.

Travis se leagiind de pe un picior pe altul, ca i cum ar
incerca si-gi indulceasci atitudinea. Ne arunci un zambet
familiar, care dezviluie un inceput de carie la baza unui
dinte. Of, Travis. Tristetea se strecoara printr-o crapaturi
din armura mea de gorild. Apoi, fata lui capiti expresia
obisnuitei rugdminti: Hai, Lily, te rog, mai did-mi o sansd.
Maiinile ii tremura puternic cand ia o sticld de doi litri de
Mountain Dew; in ea pluteste un filtru de cafea ca intr-un
glob cu zipadi. Vid ca i Jamie a remarcat; privirile ni se
intalnesc.

— Nu aici. Nu acum. Lily se uit3 agitatd in directia
in care a dispdrut bunicuta June.

— Hai, te rog, Lily-mic. L-am auzit pe Travis
spuniandu-i agsa de un milion de ori, dar de data asta a
depisit orice limitid. Mi se ridici pirul pe ceafi.

— Pleacd, Travis, zic eu incordandu-ma.

— Hei, omule, di-mi voie si te ajut. Jamie intinde
mana, ca si dea noroc.

— Cine egti tu? latri Travis. Privirea rugitoare de pe
fata lui se evapora imediat.

— Gata, Travis. Jamie e prietenul lui Daunis. E noul
membru al echipei. Lily il scutur# pe Travis de brat. Doar
pleacd, da?

Travis pufneste si se schimonosegte la fati:

— In sfirsit, Daunis si-o trage cu un hocheist?
Urétenia satisfactiei lui riuticioase dezviluie un Travis
pe care nu-l recunosc. Unde e bdiatul care incerca si
mi convingd ca, inainte de un test, si pun manualul sub
pernd, doar-doar continutul va pitrunde prin osmozi in
creierul meu?

— Taci, Travis, i-o reteazi Lily. Te rog, pleaci.

— Plec dacd-mi promiti ci ne vedem mai tarziu, Lily.
Nu vreau decat s3 vorbim.

— Bine, dar numai daci pleci acum.
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— OK, vezi cd ai promis. Travis zimbeste, din nou
numai lapte gi miere, si se face nevizut.

— Sfinte Sisoe, Lily. Nu vorbi cu el. Arati foarte riu.
Si stii foarte bine cu ce era imbibat filtrul dla de cafea din
sticla lui. Nici mécar o zi nu rezisti fira. E dependent riu.

— Stiu, ofteazi. Dar ce pot si fac? E Travis. Vorbim
mai tirziu. Acum trebuie si-1 giisesc. Nu trebuie si-l vadi
bunica. Altminteri, dezldntuie iadul.

— Lily, nu te duce. incerc si o prind de brat, dar ea
se indepirteazi.

— Nu! Pot si am singuri griji de mine. $i pleaci.

— Hai, Lily!..., strig dupi ea, apoi realizez cd vorbesc
exact ca Travis cind incearcd si o convinga si faci ce vrea
el. Da, Lily poate avea singuri grija de ea, iar Travis nu va
incerca nimic cu atatia oameni in preajma.

— Deci, dsta e Travis, zice Jamie, in timp ce ne
uitim améndoi dup4 silueta micuta, in rochie neagra, care
se face nevizuta.

— Da. Sunt inci tulburati de schimbarea lui Travis
si de incercarea mea de a o determina pe Lily si faca ce
vreau eu. Si de jena mea ci Jamie a asistat la toati scena.

fmi dreg vocea.

— Travis era asa de dulce si de amuzant. La gcoalj,
cind erau anunturi, ficea chestia aia cu toba pe burta lui.
Clatin din cap. Arati tare rau.

— Asa a fost mereu? intreabd Jamie. Sunt usurati
cd nu pare tulburat de comportamentul lui Travis.

— fnci un Biiat Raticit.

Ridic din umeri, dar e un gest fari sens, care imi
produce un junghi familiar in umairul sting. Nu stiu de
ce incerc si tratez lucrurile cu atita lejeritate; Jamie di
dovadi de o neagteptati compasiune. lar i iar.

— Oamenii le spun Biiet{i Rit#citi, ca i cum ar trai
pe Taramul de Niciieri, unde nu iau nimic in serios §i par
blocati acolo. Dar eu cred ci e mai mult decat atat.
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— Tu ce crezi c se intimpla? intreabd Jamie. Are o
voce joasd, calma.

— Mitusa mea a spus odat3 ci o cirare grea in viata
cuiva seamini cu automedicatia pentru durere. Poate asta
se intampld cind biieti ca Travis se lasi de scoali si fac o
fixatie pentru jocuri video sau iarbi. Mi rog, acum e mai
mult decat atat... si toatd porciria cu alcoolul. Literal-
mente, o porcirie.

Expresia lui Jamie imi aminteste de unchiul David
la ore, cind agtepta rispunsul final.

Iar eu gtiu rispunsul de mai multe luni.

— Travis ia metamfetamini, recunosc.

Lily m-a pus si promit ci nu spun niminui, dar
Jamie nu cunoagte pe nimeni in oras. In plus, daci Travis
apare la powwow bind ceai cu metamfetaming, in scurti
vreme va afla toati lumea. Telegraful mocasinilor e
puternic.

fmi caut telefonul si vid ce face Lily.

Eu: Scuze c3 te-am prins de mana. Esti bine?
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CAPITOLUL9

Maestrul de ceremonii de la powwow nivilegte in
gandurile mele.

— Urmeazd dansul intertribal. Toati lumea si
pofteasci in ring. Si ne invartim si si ne leginim in stil
Ojibwe!

fi dau un ghiont lui Jamie:

— Hai si dim o turd pe aici inainte de a ne duce
la locurile noastre. Sunt prea agitat din cauza lui Travis.
Ultimul episod din Saga lui Lily i Travis m-a adus la
limit&. Fir-ar si fie de metamfetamini care distruge vietile
oamenilor. Pe a lui Travis si...

Nu. Nu vreau si mi gandesc la el.

— Hei, te superi daci fac o alergare scurti? il intreb.
M3 simt brusc ingrijorati, ca si cum as fi spus ceva ce nu
trebuia. Te poti invarti pe la standuri gi sunt siguri ci e
si Levi pe undeva pe-aici. Eu... pur si simplu, nu am chef
acum de toate astea.

— Daunis. Intensitatea cu care imi rosteste numele
imi atrage atentia. Vin cu tine, zice Jamie. Daci vrei si
vorbesti, te ascult. Daci nu, e-n reguli. Putem alerga
impreuni i atat.

Jamie o face iar, e intelegitor si empatic. M3 face
si-mi fie usor si mi deschid in fata lui. fmi dau seama
ci alergatul cu Jamie a devenit cea mai buni parte a zilei
pentru mine, singura parte normali din Noua Normalitate.
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Incuviintez recunoscitoare. Ne croim drum printre
oamenii care pleaci de la powwow.

— Stii ce ar ajuta? zic eu cind ajungem la Ice Circle
Drive. Si stabilesti ritmul. Forteazi-ma, ca si scap de
furia asta, da?

— S-a facut.

Zambeste, iar mie mi se strange stomacul. Ca i cum
as fi inghitit un magnet, iar Jamie ar fi ficut din otel. Nu fi
Fata Aceea. M3 striduiesc si 1i intorc zimbetul.

— Hai si vedem ce poti, zice el, lansandu-se intr-un
sprint.

Functioneazi. Facem o bucli rapidi de aproape un
kilometru, care imi solicitd toatd energia fizicd si mentala.
fi fac un semn de incuviintare cu degetul mare cind ne
oprim si ne recipitim suflul. Alergarea e un leac foarte
bun.

— Acum vrei si vorbegti despre asta? intreabi
Jamie.

— Travis bea la petreceri, ii spun in timp ce ne
intoarcem la powwow. Nu a intrat in nicio echipi, asa ci
nu trebuie si respecte niciun cod al jucitorilor. Acum doi
ani, a inceput sé foloseasca si alte chestii.

E ousurare si poti spune un secret. Scapi de o povara
doar impartisind-o cuiva. Jamie asculti cu ribdare.
Toamna §i iarna trecuti, cind am incercat si 1i spun lui
Levi, el nu a luat in serios ingrijoririle mele despre Travis.
Dupi aceea, l-am vizut pe fratele meu mustruluindu-l
zdraviin pe Travis, ceea ce inseamna ci a ascultat totusi.
Doar ci nu a fost atit de empatic ca Jamie atunci cand
i-am spus.

— Metamfetamina e mai ieftini decit b#utura,
iar efectul dureazd mai mult. Mama lui a luat. Oamenii
ii ziccau Regina Metamfetaminei. Travis a inceput si
chiuleasci de la scoali si a facut mai putine cursuri prega-
titoare la liceu. In vacanta de Criciun, Lily 1-a prins facind
metamfetamini. Adici literalmente pregitind-o, Jamie.
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De atunci, se pare ci tot mai mul{i oameni din rezervatie
si din oras o folosesc.

Inspir adénc si adaug:
— Uneori, sunt oameni despre care nu ai fi crezut
niciodati ci ar fi in stare.

Chiar daci Jamie mi asculti firi nicio urmi de
reprog, mi abtin. Mi se pare o lipsi de loialitate s spun
mai mult. Ar insemna si dezvilui cel mai riu lucru despre
un om drag. Nu m-am gandit niciodati ci secretele ar
putea fi precum centrul unei t{inte. Cu cit mai mic e cercul,
cu atat mai mare e secretul.

Ajungem la standurile vinzitorilor.

— Multumesc c& m-ai ascultat, Jamie, dar cred ci
asta e tot ce pot si spun deocamdati. Hai si ne uitim
putin pe aici, vrei?

— Cum vrei tu, Daunis, spune el cu amabilitate.
Vreo recomandare? mi intreabi, oprindu-se la o taraba
cu cérti.

Scanez rapid titlurile gi arit spre Custer Died for
Your Sins+, de Vine Deloria Jr.

— Miituga mi-a luat cartea asta cind am implinit
paisprezece ani. A fost anul in care mi-am facut fusta
pentru Rochia cu Clopotei. Md punea si cos cite un
clopotel pe fusti in fiecare zi. 365 de zile, 365 de invatituri.

— Esti foarte norocoasi ci o ai in viata ta, spune el,
plitind cartea.

11 duc pe Jamie la standul verisoarei mele Eva, care
expune niste obiecte de artizanat fabuloase: cercei in
formi de zmeuri, medalioane florale, ba chiar un semn
de carte frumos brodat. Are si citeva funii de iarba dulce.
Cum Eva discuti aprins cu un client, pun o bancnoti de
douizeci de dolari sub sticla ei de suc i iau doud funii
impletite de iarb# dulce, cat bratul meu de lungi. {i intind
una lui Jamie §i ducem iarba parfumati la nas. Jamie
inchide ochii cind inhaleazi aroma delicati, proaspita.

4 Carte apirutii in 1969, despre triburile indiene din SUA (n. tr.).
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Imi vine pe la nas un miros de paine prijiti si
stomacul meu incepe si chioriie.

— Ah, omule, trebuie si incerci asta. Il trag pe
Jamie spre un trailer mic cu o fereastri mare i comand
o portie de pdine prijitd, proaspit scoasd din cuptor, ca
s-0 impirtim amandoi. Pun peste ea unt i sirop de artar
si ne agezim in apropiere, la 0 mas# de picnic. i intind
o jumitate lui Jamie, iar el o tine intr-un servetel pani
se riceste putin si o poate manca. E perfectd, crocanti in
exterior §i moale in interior.

Sar in sus cind Jamie geme:

— Ah, Daunis. E atit de buni, zice el, cu gura inci
plind dupd prima imbucéturd. Trebuie si alergim doi
kilometri in plus maine. Inghite §i ia 0 imbucituri mai
mare. Dar merita.

— Meriti, mormii eu in deplin acord, indesindu-mi
si mai mult in gura.

Cand ne despirtim ca si ne ducem la toaleti si si
ne spildm siropul de artar de pe degete, ii dau un mesaj
lui Lily, care tot nu mi-a rispuns la cel de dinainte. I va
vedea cand isi va verifica telefonul, dupi finala intertriba-
lelor. Oricum, probabilitatea e mai mare si rispundi la
unul deocheat.

Eu: jj a gemut cind a mancat piine préjita. iubita lui ffff
norocoasa

In pauza de massi, il duc pe Jamie inapoi la rulota
mitugii §i a lui Art. Gemenele sunt acum in tricouri si
sorturi; au hotirat si sarid peste dansurile serii, ca si se
joace cu verii lor i vor pica late devreme. Mitusa termini
de despletit pirul lui Pauline si i-1 prinde intr-o coadi de
cal, pe care o infigoari intr-un coc. Art il cheami pe Jamie
la gritar, ca si-gi ia ceva de méncare. Art spune probabil o
glumi, pentru ci rasul din inimi al lui Jamie mi infioari
din cap pani-n picioare.
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Ciand Pauline o sterge, e rindul meu. Mi duc spre
masa de picnic la care sti mitusa. M agez pe bincuti, cu
spatele la ea. Ia peria §i incepe si-mi descélceascd coama
deasd, pe care o prinde intr-o coadi de cal inalti, la fel ca
a lui Pauline. La celilalt capit al mesei de picnic, Jamie isi
pune farfuria jos.

— Imi pregitesti si mie o farfurie? il rog cu drigi-
lagenie. Jamie zdmbegte si se intoarce la masa plini de
mancare.

— Maitusi, de ce te-ai ristit la mine in noaptea cu
petrecerea cu pituri? intreb eu.

— Daunis, te iubesc ca pe fiica mea. Kwewag Nish
care vin la aceste petreceri cu pituri... cunosc violenta de
la prima ména.

Miinile maétugii se migcd repede, impirtindu-mi
coada in trei parti, pe care le va impleti separat, apoi cele
trei codite vor fi impletite in una mare, elaborati, pe care
o va rasuci intr-un coc. E coafura ei preferati pentru mine,
una pe care mi-a ficut-o de multe ori, incé din copilirie.

Reia:

— Doar ci... in clipa aia eram nervoasi ci pareai
atdt de dornicé si mergi. Mie nu-mi place si mi duc, dar
de fiecare datid ii multumesc Creatorului ci nu esti cu
mine. Sper in continuare ci privilegiile tale te vor feri si te
vor {ine in siguranti. Numele tiu de familie. Pielea ta albi.
Banii tii. Chiar si statura ta.

Miitusa se uitd spre Jamie, care se intoarce din zona
gratarelor, si incheie:

— Sunt recunoscitoare ci tu ai toate avantajele
astea. Dar mi supird si mi sperie faptul ci fiicele mele
negre si Ojibwe nu le au.

Are dreptate. Toate lucrurile cu care nu mi simt
prea confortabil, avantaje pentru care nu am dat nimic in
schimb, sunt nigte privilegii. Gemenele se vor confrunta cu
lupte de care eu nu voi avea niciodati parte. Imi amintesc
cum am insistat si merg la petrecerea aceea cu pitura si
mi-e rusine de mine.
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Mitusa mi siruti pe crestet si Jamie imi intinde un
platou cu peste alb prijit, cartofi si mazire. Il accept recu-
noscétoare §i, cu vorbele ei inci rasunandu-mi in cap, ne
apucim améndoi de mancat.

— Asa deci, Jamie, inteleg cd Daunis {i-a aritat
imprejurimile orasului nostru. Te-a dus si la un 49 minor?
intreabd mituga.

— Un ce minor? Jamie ridici ochii din farfurie.

— Petrecerile powwow se numesc 49, i explic.
Cind nu e pentru adulti, se numeste 49 minor.

— Deci, e o0 petrecere numai pentru adolescenti?
intreabd el, ca §i cum ar incerca s se limureasca pe sine.

— Mda. Ma stramb, preficindu-mi ci beau dintr-o
sticld imaginari. Bere si prostii. Jamie se uitd la mituga,
pindindu-i reactia.

— E-n reguli si te distrezi si sd nu te ascunzi dupi
deget, zice mitusa, aruncindu-mi o privire intepati.
Adici, sa dai o petrecere in casa mare si eleganti din
orag a bunicilor tdi nu ar fi deloc un lucru intelept. Dar
presupun ci a bea o bere sau doud in pidure cu prietenii
in timp ce o persoand riméne treazi — aici se uitd la Jamie
— si a rimane peste noapte la o rudi de pe insulid mi se
pare o optiune mai inteligenta i mai sigurd. Am dreptate,
Daunis?

— Da, mitusd, rispund docili. Sigur cd métusa
stie despre petrecerea mea de siptimana trecuti. Nu
pot ascunde nimic de ea. Oricét ag incerca, se pare ci are
informatori peste tot.

— Nu-ti face griji din cauza lui Elvis si a lui Patsy,
imi spune. Ciinii stau la Seeney weekendul ista.

— Vezi si nu se intoarci la fel de rii ca ea, bombin eu.

Mituga imi zambegte ironic.

— Crezi ci esti singura pe care Seeney a ficut-o si
planga?
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Ciand plecim, Art ii stringe ména lui Jamie aga cum
fac birbatii Nish, adicid 1i cuprinde palma si 1i strange
degetul mare, nu celelalte degete.

Mitusa mé imbritiseaza si imi sopteste:

— Imi pare riu ci mi-am revirsat temerile asupra
ta. O si fiu mai atenti. Te iubesc, Daunis.

— Stiu, 1i soptesc, strangiand-o tare. Si mie imi pare
riu, mitusico.

Céand ne indepirtim, métuga strigd dupi mine:

— Anun{-o pe mama ta ci mergi pe insuld, ca si
nu-si fac griji pentru tine.

3

Pe feribot, in drum spre insula Sugar, ii dau un mesaj
mamei. Mitusa stie ci trebuie si pastrez o balanti delicati
intre a-i da mamei suficiente detalii ca si nu isi faci griji,
dar nu prea multe ca s nu-i starnesc alte ingrijorari.

Eu: Stau cu Lily si cu niste prieteni pe insuld. Rdmén la
matusa. NU FlI INGRIJORATA. SUNT IN SIGURANTA.

Tehnic, nu mint. Eu si Jamie suntem prieteni. Lily
va fi la petrecere, dupi ce va termina cu Travis. i trimit
un alt mesaj lui Lily. Tot nu mi-a rispuns la cele dinainte.

Eu: In drum spre 49 cu jj. Cum e cu Trav?

— Hei, dacd vrei si-1 anunti pe unchiul tiu unde
esti, dd-i acum un mesaj. Pe insuld nu ai semnal decit in
partea de nord, care e suficient de aproape de niste antene
canadiene. Restul insulei e zoni moarti. In plus, partea de
est e plind de stinci si pegteri, aga cd semnalul se pierde.

— Sténci si pesteri?
— Da, e o regiune izolati. Citeva pesteri sunt
accesibile numai dinspre apé. Jamie ridici o spranceani,
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asa cd intru iar in rolul de ghid si soptesc: Stiai ci Al Capone
ficea aici contrabandi cu alcool in timpul Prohibitiei?
Cicid se ducea prin Waishkey Bay in Brimley. Se zvoneste
ci avea un stoc si pe insula Sugar.

— Stiai cd porecla lui Al Capone era Scarface si ci
avea sifilis gi gonoree cind a ajuns la inchisoare pentru
evaziune fiscald? intreabi Jamie. Dar nu avem in comun
decit porecla.

Rad si mé simt obligati s pomenesc de prietena lui.

— Jennifer e o fatd norocoasi. Am s-o cunosc la
Shagala? E in prima sambéti din octombrie. Ar trebui si
ii spui de pe acum, pentru ci nu sunt decit doui zboruri
pe zi la cel mai apropiat aeroport.

M3 striduiesc si mi opresc din pélivrigeala asta.
Ciand ne apropiem de urmitoarea intersectie, ii fac semn
sd intoarci. Drumul se ingusteazi pani la douid benzi;
doud urme de roti pe o cirare neasfaltati. Maginile intrd
in spatiile dintre copaci. Intri si el cu spatele intr-un astfel
de loc.

— Multumesc pentru indrumare, spune Jamie.
Pentru indrumirile de aici si... de 1a dans. Da, o si-i spun
lui Jen. Auzindu-i numele in gura lui, o face i mai reald
pentru mine. ,Jennifer” e prea formal, ,Jenny” e prea
dulceag. Dar mi pot vedea stind la masa langi o ,Jen”,
in sala de bal din Superiors Shores, ajutind-o si se simti
bine-venitd. Va trebui si fac rost de un partener pentru
Shagala inainte ca Levi si mi puni si fiu iar escorta lui
Stormy.

Lily. Am s-o rog pe ea si vini cu mine. Putem si ne
scoatem inciltirile si si dansdm pe toate melodiile.

Ne ludm dupi vocile oamenilor care cintd melodiile
specifice acestui gen de petrecere, cintece amuzante
despre viata in rezervatie, acompaniate de tobe. Pe misuri
ce ne apropiem de un fost hambar, cintecele si rasetele
devin tot mai puternice. Céitiva tipi stau in cerc, fiecare
cu cite o tobd micé, de mini. Unul cinti si bate la tobd si
toatd lumea asculti.
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Ai vdzut-o pe iubita mea de la powwow,

Cea mat frumoasd fatd, fard vrdjeald.

Danseazd descultd in iarbd,

Are bluzd rogie si cel mai tesit fund.

Poate sd curete un pegte si sd spintece un cerb,
Munceste la Biroul de Sdndtate, e fatd de carierd.
M-am ldudat cu ea prin rezervatie.

Bd, asta e vard-ta, zice kokum.

Berea e rece-gheati si alunecé pe git ca apa, asa ci
mai iau una. Simt o intepitura de ingrijorare cind mi uit
prin preajmi i nu o vid pe Lily. Nu-mi bat capul si verific
telefonul. Oricum, nu este semnal aici.

Fratele meu m3 strigi cu porecla aia absolut ingro-
zitoare, pe care prietenii si fanii lui o reiau in cor. Fosta
mea colegi de echipd Macy Manitou strigi cel mai tare:

— Bubble! Bubble! Bubble!

Traversarea hambarului spre locul unde se afli
ei e ca §i cum am inota impotriva curentului. Pirul lui
Macy, lung si strilucitor, ii acoperd un ochi, dar celilalt
ochi cintiregte rapid tricoul meu cu inscriptia FETELE
ALEARGA, blugii rupti, genunchiul rinit si pantofii
jerpeliti de alergare. Strimbi din nas de parci as fi intrat
in moowin. Spre deosebire de mine, Macy poarti un top
negru scurt si strimt, blugi cu talie joasi si tenisi negri
Chuck Taylor All Star.

Levi mi cuprinde pe dupi umeri. Cu cealaltd mana
o trage pe Macy spre el.

— Jamie, nu vorbesti niciodatd despre prietena ta.
E ca astea doua? il intreabd Levi pe Jamie. Bune riu la
hochei, dar niste printese desidvarsite cind nu sunt pe
gheata? Isi bilingineste capul in ambele sensuri. Gagica
asta e Macy.

— Ia spune, care-i treaba cu cicatricea aia a ta? Macy
trece direct la subiect. Nepoliticoasi, ca de obicei.
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— Accident de masini, zice Jamie. Bubble, deci? De
unde vine porecla asta?

Sorb o gurd de bere, preficindu-mi ci nu l-am
auzit. Macy sare imediat, bucuroasa sa-1 limureasca.

— Bubble e prescurtarea de la Bubble Butt. Kwe Chi
Diiyash. Femeie cu Fundul Mare. Résul ei e ca un clinchet
de clopotei de vint, sprinten si frumos, dar cu coljuri
periculoase.

Toti izbucnesc in ras, cu exceptia lui Jamie, care imi
arunci un zimbet scurt. Macy se trage de sub bratul lui
Levi si se duce la tobosari.

— Vinovati, spun eu, ridicind din umeri, dar cu
obrajii in fliciri. O omor pe Macy. Si dupd aia pe Levi.
M3 uit iar dupd Lily in mult{ime; ea mi va ajuta sd-i ucid.
Si va fi alibiul meu. Sau Thelma pentru Louisa in care ma
voi transforma.

— La gimnaziu, purtam ochelari foarte mari gi
cresteam foarte repede, asa cd pantalonii imi erau mereu
scurti si toatd lumea imi spunea ,,Urkel”. Chiar i colegii de
echipd, spune Jamie inainte de a se duce si-mi umple cana.
fi arunc un zimbet recunoscitor. Incerc si mi-1i imaginez
ca personaj de desene animate, dar nu se potriveste cu
tipul increzitor, atletic pe care-1 am in fata ochilor. Poate
din hir{uiala asta timpurie vine compasiunea de care da
dovadai azi.

Cand Jamie se intoarce cu berea mea, ne aldturim
multimii care o priveste pe Macy dansand in jurul grupului
de tobosari. Oricit de supiratd as fi pe ea, trebuie si
recunosc cd e fascinant si o privesti dansand. Face pasii
unui dans de gali cu Salul pe o versiune adaptati pentru
un 49 a melodiei SpongeBob Square Pants. Alta care are
migcarea mlidioasd in sange. Desface bratele, ca si cum
ar t{ine un sal imaginar. Tenisii ei negri abia daci ating
pimaéntul cand danseazi.

Termin a treia cand cu bere la fel de repede ca pe
primele si 0 iau din nou spre butoi. Mi ofer si-i aduc si lui
Jamie ceva de biut, dar el clatini din cap ci nu. Observ ci
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soarbe din aceeasi sticld cu suc de cind am ajuns. Multi
jucdtori de hochei nu beau deloc in timpul sezonului. O fi
si el dintre cei care respecti regulile.

La butoiul cu bere, cind imi reumplu cana, Levi
riasare langi mine. Mi-o furi si o di pe toati peste cap.

— Esti o bund ambasadoare pentru ,pielea” cea
noui?

Ma stramb. Levi stie cd nu-mi place cand foloseste
cuvintul ,piele” ca si se refere la nativii Nish. Ca si cum
ar fi in regul si ne jignim pe noi ingine numindu-ne ,piei
rosii’.

— Mda, bombién si imi inhat cana inapoi.

— Ai de génd s treci la fapte in seara asta? intreabd
el cu un zambet insidios.

— Ce naiba, Levi? Nu, are prietena.

— Eh, zice el nepisitor, urmirindu-méa cum umplu
din nou cana.

— Eu nu fur iubitii altor fete, zic eu ap#sat. Noi doi
am crescut mconjuratl de zvonuri despre ceea ce a ficut
mama lui. In plus, stii foarte bine ci nu ies cu jucitori de
hochei. Nu sunt genul de lipitoare, zic cutremurandu-ma
exagerat, teatral.

— Sd nu-mi spui cd inci te mai gandesti la Toivo
Jon, mormadie Levi.

Fratele meu le di porecle tuturor, cu exceptia lui TJ.
Levi foloseste intotdeauna numele lui adevirat, numele
finlandez pe care TJ il imparte cu tatil si bunicul lui, desi
au versiuni diferite.

— Hei, mi ristesc eu. Nu facem chestia asta, da?
Nu ne bdgim nasul unul in relatiile altuia. Daca vrei s-o
facem, pot méinca si eu o grimadi de rahat despre toate
fetele pe care le folosesti si le arunci ca pe servetele.

Levi ridici o sprianceand.

— Da’ ce-ar trebui si fac, daci ele se lasd asa de
usor?

— A#i... si le tratezi cu respect?
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— Intotdeauna spun miigwech dupi, zice el.

Niciodatd nu mi-am dorit mai mult decit acum si
sterg ranjetul ila satisficut de pe mutra fratelui meu.

— Levi, sper ca intr-o buni zi si te paraseasci fata
pe care chiar o iubesti. Si si stii cd a fost in intregime
vina ta.

— De ce? Da, sigur... Cum le spui tu... Minciunile
Tipilor? Levi plesciiie din limba si clatina batjocoritor din
cap: Toivo Jon chiar te-a timpit.

— Du-te naibii, Levi. Simt cum stomacul incepe
sd-mi fiarbd ca magma. Muzica, rasetele, conversati-
ile care umplu hambarul mi coplesesc dintr-odati. fmi
croiesc drum citre o iegire laterali.

Invartindu-mi prin marea de masini parcate, incerc
sd alung din minte imaginea lui TJ. Fata lui luminata de
fiicirile din semineul mic din baraci. Imbritisati intr-un
sac mare de dormit pe o saltea de camping. El soptin-
du-mi, printre géifiieli, cat de mult mi iubeste.

Toivo Jon Kewadin. Mincinos nenorocit. Introduce-
rea mea in Minciunile Tipilor.

Nu-i adevdrat. Nu a fost primul care te-a mintit.

Sunt ametita si mi-e rdu. Cind mi indrept impleti-
cindu-ma spre camioneta lui Jamie, ma impiedic de toate
pietrele si ridacinile de copaci iesite in afard. Deasupra
capului meu falfaie o pereche de aripi mari. Fac citiva pasi
in padure si raul tisneste afard din mine.

Mi pribusesc in genunchi, unul inci dureros dupa
ceea ce s-a intimplat mai devreme. Cind mi sterg la
gurd, aud niste sunete ciudate. M opresc. Ascult. Cearta.
Planset.

Sar in sus si i vid pe Lily si pe Travis mergind pe
poteca, 1a zece metri distantd de mine. Lily pare supirati
si incepe si griabeascé pasul. Nemernicul dsta.

Deschid gura si o strig pe Lily, s o intreb daci are
nevoie de ajutor, cind Travis se opreste brusc. O insfaci
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pe Lily de brat, incercind si o opreasci. Cand ea se smulge
din ména lui, el scoate un pistol din spatele blugilor.

Tipitul mi se blocheazi in git; nu imi iese decét un
gangurit. Lily intoarce capul in directia mea si vad teama
din ochii ei. Stiu ci aceeasi teama se reflecta si in privirea
mea.

Incremenese cind Travis se risuceste si afinteste
pistolul cu teavi scurtd spre mine. Nu mi se migcd decat
ochii, care penduleazd innebuniti intre arma si expresia
ingroziti a lui Lily. Pistol. Soc. Pistol. Neincredere. Pistol.
Frica.

Inima imi bubuie in urechi. Alt sunet nu exista.

BUM-BUM-BUM-BUM-BUM

Maina lui Travis tremuri cu vibratii insesizabile. Am
stat aldturi la toate cursurile pregititoare. L-am ajutat si
treacd prin gcoala.

O sd mor. Lily o si mi vada murind.

Mirosul dulceag imi e familiar. Garajul lui Art.
Cineva a folosit WD-40 ca si-si curete arma. Mai multe
mirosuri: pin, mugchi reavin, transpiratie puturoasi si
incd ceva. Urini de pisica?

BUM-BUM-BUM-BUM-BUM

Pe neasteptate, Travis reactioneazi ca si cum pistolul
ar fi o maceti. Face o migcare ciudati, lentd, pe diagonala,
spre pimant, citre tinte invizibile care il inconjoara.

Poate uiti de mine. O rup la fugd impreunad cu Lily si
sdrim in camioneta lui Jamie.

Gheara terorii imi stringe inima. Pistolul. Travis il
indreapti iar spre fata mea.

Mama. Nu va supravietui. Cu un glont ne omoari pe
amandoua.

O méni curajoasd se intinde dupi pistol. Degetele
lui Lily sunt intinse. Poruncitoare. Dd-mi-l. Acum.

BUM-BUM-BUM...
Mi gindesc la mama. Apoi, explozia schimba totul.
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CAPITOLUL 10

Lily cade pe spate, cu bratele desficute, ca si cum ar
pluti intr-o piscini. Doar c& nu se misci.

Clipa asta dureazi o eternitate. Sau o secundi. Si
una, si alta, dar nu stiu cum.

Travis se uiti la ea, apoi se intoarce spre mine. Gura
lui se miscd, dar nu-1 aud. Nu aud decit ecoul exploziei. {si
ridici arma la timpli. Tnchid ochii, fi string tare, apoi ii
deschid si viad cum capul ii zboari intr-o parte. Trupul lui
se prabuseste la picioarele lui Lily, ca si cum ar cersi inci o
sansai.

Nu e real. Nu s-a intimplat asta. Probabil am leginat
cind ciutam camioneta lui Jamie. Mi voi trezi si ma voi
intoarce la hambar. O voi gisi pe Lily, o voi imbritisa. fi voi
spune lui Levi ci nu mi mai intereseazi TJ. fi voi dezvilui lui
Jamie secretul pe care il pistrez. Adevirul despre moartea
unchiului David. De ce nu mai joc hochei. Ce a ficut mama
dupi ce 1-a gisit pe tata in pat cu Dana la o petrecere de pe
insula Sugar in noaptea in care avea de gand si ii spuni
despre mine. Cum incep Minciunile Tipilor.

E doar un vis urit. O si mi trezesc imediat.

In spatele unei masini se migeci o silueti. Jamie. Aici,
in visul meu. Merge aplecat. Invirte capul in toate partile,
uitindu-se dup#d oameni, dar restul corpului se migci de
parci ar fi pe patine. Ingenuncheaz} langi Lily. fi di usor
pirul de pe frunte.
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De ce nu e panicat? De ce e agsa de calm? Cu toati
ameteala mea, observ felul in care ingenuncheazi. Atent
§i concentrat, ca atunci cdnd mi-a curitat genunchiul de
sénge. Buclele incélcite au luciri ardmii. Singura persoani
care a reactionat la artificii de parci ar fi fost impuscéturi.

Jamie ii verificd pulsul la gét. Aratitorul si degetul
mijlociu se duc direct la baza gétului ei, unde se afld artera
carotidd. Exact cum m-a invitat mitusa Teddie la lectiile
de prim ajutor.

Capul ii cade in fata, ca si cum gitul nu ar mai suporta
greutatea. Apoi se lasd pe spate si ofteazd adanc, inspre
copacii de deasupra.

In agonia mea, scot un geamiit. Se intoarce si se it}
la mine. Cu niste ochi uriasi, surprinsi.

— Daunis! aleargi spre mine. Esti riniti?

Vreau si scutur din cap, dar tremur din tot corpul.
Cand vreau si fac un pas spre el, mi se inmoaie picioarele.
El mai ridicd si ma duce cétiva pasi, 1a camioneta lui. Mi
asazd repede pe scaunul pasagerului. Cu delicatete. Sa nu
ma sparg.

— S-s-secrete. Parcd nu sunt ey, vocea e prea ascutita,
dar am simtit cuvintul pornindu-mi din burti. Ma uit pe
geam dupd o ciirare pe care si pot fugi. Ingaim inci un
cuvint cind ma intind dupé portiera: S-s-striin. Secretele
de care vreau si fug nu sunt ale mele.

— Sssst, zice el, risuflindu-mi in ureche. Trebuie si
plecam de aici, Daunis. Acum.

Lily e moarta.
Jamie Johnson nu e cine spune ci este.
$i dsta nu e un vis.

Jamie reface drumul de mai devreme. Potecile si
drumurile neasfaltate sunt ca niste capilare care serpuiesc
prin insula Sugar, duciind la venele care ne vor purta inapoi
la feribot. Venele merg spre inimai; arterele pleaci dinspre
inima. Totul incepe de la inima.

— Mi se face riu.
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Duc o palmi la gurd, méana cealalti e pe manerul
portierei. Jamie o ia pe primul drum lateral. Sar din magini
inainte sd apuce sd parcheze. Nu mai am ce voma, dar
corpul meu inc# icneste.

— Daunis. fmi pare tare riu. Dar trebuie si plecim.
Trebuie si te duc acasa.

— E moarta?

Nu se poate. Trebuie si spuni ci el a inventat toate
astea. Cil s-a prefacut. Ci ea inca respiri acolo, in padure.
Trebuie si o salvim. Cum am putut s-o lisim acolo?

— Nu inventez nimic, spune el. Nu mai puteam face
nimic pentru ea.

Imi dau seama ci trebuie si fi gandit cu voce tare.
Ca s mi asigur ci n-o mai fac, duc palma la guri. Praf
si bucitele de pietris se lipesc de buzele mele. Md doare
genunchiul, aga ci mi las pe spate. Jamie st pe drum, ca si
cum m-ar pizi. Dar de ce?

Se uiti la mine. M4 uit la el si mintea mea goneste.
Vocea unchiului David imi risuni in cap, spunandu-mi s
pun cap la cap tot ce stiu. Respir adinc, mi concentrez.

Lucruri care nu au sens:

1. Lily e moarta.

2. Jamie i-a spus lui Macy ci are cicatricea dintr-un
accident de magind. Mitusa spune ci e prea
dreapti ca si fi fost un accident.

3. Jamie are o mult{ime de intrebiri, dar nu-i place s
dea raspunsuri.

4. Jamie a intrat in echipd asa, de niclieri. E total
necunoscut.

5.Jamie a verificat pulsul lui Lily ca un specialist,
nu ca un elev de liceu. Mi-a curitat genunchiul
suficient de bine ca si castige respectul mitusii, iar
ea e asistenti.

6.Jamie a reactionat la artificii ca la impugcituri.
Soldatii si poliistii se antreneazi permanent,
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asa ci au memorie musculara si reactiile lor sunt
automate.

Imi dau seama.
Jamie Johnson e politist.

Fac ochii mari. Clipeste. BEC APRINS. Stie ci ii stiu
secretul. Iau méana de pe guri si stau in fata lui, tremurand.
Repet intrebarea pe care i-am pus-o ieri, cind stiteam de o
parte si de cealaltd a patului bunei Mary.

— Cine esti tu, Jamie Johnson?

Se ciupeste de varful nasului si isi fereste privirea.

Continui:

— Lasd-ma sd ghicesc. N-o s3-mi raspunzi sau o
si-mi dai un rispuns evaziv, poate o jumitate de adevir
sau — §i asta e varianta mea preferatd — o si transformi
rispunsul intr-o intrebare pentru mine. Ca asta, de pilda:
cum ti-ai dat seama ci sunt politist, Daunis?

M3 priveste fird sd clipeasca. Fard nicio tresirire.
De data asta eu imi feresc privirea si ma uit de-a lungul
drumului prifuit care duce spre capitul nordic al insulei.

Mitusa. Ea va sti si le ldmureasci pe toate. Sar in
picioare si oiaula fugi. Nu cu el. De el. Imi iau zborul intr-un
acces de panica. Fug cat de repede pot, fiecare respiratie imi
sfisie plimanii. Nu mi voi opri pani ce nu voi ajunge la
autostrada marcat cu borne luminoase, ca niste gherete cu
paznici, 1a un indicator din lemn pe care scrie:

MESTEACANUL PASTRATORULUI FOCULUI
BIGHWEN ENJI ZAAGIGOOYIN
(ViNo AcasA, AcoLo UNDE EsTi IUBIT)

Pasii lui se apropie. M-ar incetini dacd m-ag uita in
urmi. Imi fortez picioarele si se intindi, miresc pasul mai
mult decit as fi crezut vreodati ca sunt in stare. Cum m-ar
putea intrece? O s3 mi prindid. Nu sunt casein jur. Nu o si
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audi nimeni dac# tip. Am junghiuri in coapse, cvadricep-
sii mei sunt epuizati; el accelereazi ritmul. isi controleazi
respiratia si riméane calm chiar si cand se intoarce si aleargi
cu spatele, sprinten si iute ca fulgerul... s-a ferit sd imi arate
intregul lui potential de viteza, agilitate i rezistenta.

— Daunis, asculta-ma. Stiu ci esti speriatd, dar nu
ne putem duce la mitusa ta acasi. Crede-mé, nu vrei s o
implici in asta.

Mi stribate o undi de teami cind imi dau seama
ci stie unde locuieste mitusa. Eu nu i-am spus niciodata.
Oricum, weekendul asta e la powwow, nu?

Mi opresc, md impiedic de o piatrd din mijlocul
drumului. Are dreptate; nu e pe insula.

Cuvintele mele sunt ca niste géfaieli stridente.

— Ce vrei sd spui prin ,, asta”? De ce midtusa nu poate
fi implicatd? Ma protdpesc in fata lui ca un adevirat batius.
Vorbeste sau te las acum in padurile astea pe care eu le
cunosc, iar tu, nu.

Dar, chiar cind spun asta, imi dau seama ci s-ar putea
si fie familiarizat cu padurile noastre. Deja a demonstrat ca
stie lucruri pe care nu ar fi trebuit si le stie. Nu stiu daci pot
sd am incredere in tot ce mi-a spus.

— Trebuie si te duc acasd. Vei fi in siguranti cu
mama ta, spune Jamie cu blandete.

M3 uit la mesteceni, apoi inspir adanc, ca si cum m-as
pregiti si fug de vocea aceea blanda.

— Bine. Daunis, urcd in masind si ifi promit ci
raspund la toate intrebirile. Pare prea lipsit de vlagi ca
sd se mai certe cu mine. Dar nu e obosit. Respiratia lui e
regulata, in vreme ce a mea e in continuare incontrolabila.
Trebuie si imi recapit controlul. Cind mai intorc si o iau
spre masind, vreau ca furia mea sd devind mai aprigi cu
fiecare pas. Furia e mai buni decit frica.

Mi urc in masini si trintesc zdravin portiera. il
privesc, asteptand.
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— Rispunde sau o iau la fugi si te fac si regreti c ai
venit aici.

— Ai dreptate. Sunt ofiter de politie sub acoperire.
Porneste masina si intoarce, ca si intre din nou pe soseaua
principali.

— Nu e cine stie ce informatie, subliniez eu.

— Tmi pare riu, nu pot spune mai multe pani ce nu
vorbesc cu seful meu.

— Seful tdu? Altd piesd din puzzle isi giseste locul.
Unchiul tiu nu e tocmai unchiul tiu, nu?

Ne apropiem de sirul de magini care agteapta si vini
feribotul. Copiii trec de 1a 0 masina la alta, imbritisandu-se.
Unii plang. Altii par nduciti. Probabil cineva i-a gasit pe Lily
si pe Travis. Au auzit impugciturile si si-au dat seama ci nu
erau artificii.

M3 simt amortiti. In afara corpului. Nu intr-un sens
bun, cain zona. Ar trebui si fiu acolo, cu Lily, dar iati ci plec
cu un striin care m-a mintit din clipa in care m-a cunoscut.

Ajunge feribotul, intesat de masini ale fortelor de
ordine. De toate felurile: tribale, statale, ale tinutului.
Chiar si Patrula de Granita. Practic, zboari de pe rampa, o
caravand de semnale luminoase.

Jamie urmeazi semnul unui lucritor care ii indici
o bandi ce duce spre vas. Suntem doar o magind printre
multe altele. E o parcare plind de pugti traumatizati dupa
acest 49. Cépitanul trage sirena i pardsim insula Sugar.

Iartd-md, Lily. M4 uit in spate cum creste distanta
dintre mine si prietena mea.

3k

Peste riu, in parcare, lumineazé farurile mai multor
magini de politie. E o barierd exact pe banda pe care
maginile ies de pe feribot.

Nu am mai pomenit asa ceva vreodata.
Jamie suna pe cineva. Probabil pe ,unchiul” Ron.
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— Sunt cu ea. O duc acum acasi, spune.

Scot telefonul din buzunar, il deschid. Noudsprezece
apeluri ratate si opt mesaje. Imi sti inima cind il vid pe
primul.

Lily: Ma duc la petrecere. Spus T cd e gata. Trebuia sa Tmi
vadd fata & sd3-mi audd vocea ca sd inteleaga ci e gata.
apropo jj te urmdreste cind nu te uiti la el. e aprins riu
dupi tine.

Levi: unde esti

Levi: esti cu Jamie

Levi: rdspunde la telef dla nenorocit

Mitusa: Eadeviratd povestea despre Lily?

Levi: la Teddie cu baietii suni cand primesti msg
Mama: suni imediat

Recitesc mesajul lui Lily. Iar §i iar. Apoi derulez
sirul de apeluri ratate: Levi, Teddie, mama. Niciunul de la
bunicuta.

— Trebuie si-i spun bunicutei June. Nu stie inci. Mi
se frange vocea.

— Daunis, asculti-mai cu atentie. E foarte important
sd nu vorbesti cu nimeni acum, spune Jamie, in timp ce
masina inainteazi citiva centimetri. Cu Lily s-a petrecut
totul instantaneu. Nu a suferit. Ai fost acolo, cu ea, nu a fost
singura cind a murit. Te rog si nu uiti asta.

Cu toate ci sunt menite si mi aline, cuvintele lui
Jamie mi infurie. Ma gindesc sd smucesc portiera si si o
iau la goana, dar era rindul nostru. Un politist tribal uriag
vorbeste cu soferul din fata.

TJ Kewadin.

— Ai permisul de conducere la tine? Jamie isi scoate
portofelul din buzunarul din spate. Lasi-mid pe mine si
vorbesc. Daci politistul intreaba, am plecat devreme de la
petrecere §i ne-am plimbat cu magina, povestind despre
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powwow. Apoi ai gasit mesajele si apelurile ratate. Erai
prea supdrati ca si raspunzi, aga ci acum te duc acasa.

Ii dau permisul de conducere striinului de lingi
mine. Politistul secret este un mincinos foarte abil. $i
eu, care credeam cii TJ Kewadin e riu; dar iati ci Jamie
Johnson duce Minciunile Tipilor la un alt nivel.

— Actele de identitate, ordond ofiterul Kewadin,
chiar daci Jamie i-a intins deja permisele.

Cand TJ imi vede permisul, se apleaci repede si ma
cerceteazi din priviri.

— Esti bine? Vocea lui profundid e ingrijorati,
precipitati. As putea si-i spun totul lui TJ chiar acum.
Despre Lily i Travis. Despre Jamie.

Mai am pufin, Lorenza. Doamne! Da! Ah, te iubesc.

Incuviintez din cap si riman ticuti. Mi se contracti
stomacul. N-a mai rimas nimic de virsat.

La o sdptdmana dupa ce TJ a inceput s ma trateze cu
o totald indiferent3, Lily s-a {inut dupd el in parcarea scolii.
A stat ascunsi in spatele camionetei lui pana cind a venit
si a descuiat portiera. I-a sirit in spate ca un paianjen-lup.
Cénd, in sfarsit, a dat-o jos de pe el, i-a imobilizat pumnii cu
mdinile lui mitihiloase, aga ci Lily a incercat si il loveasci
cu picioarele. Mica mea bitiusi a jurat ci-1 invineteste si
i-a spus lui TJ ca Harry Pajog al lui ar face bine sa spere ci
nu va invita cine gtie ce descantec malefic.

TJ spune numele noastre intr-un walkie-talkie.
— Unde ati fost in noaptea asta? intreaba.
Jamie raspunde:

— Am fost la petrecere si am plecat devreme...

— Nu te-am intrebat pe tine, se risteste el la Jamie.
Vocea lui se imblanzeste intr-o clipd si capiti sunetul
acela inconfundabil: Lorenza, ai vorbit cu mama ta sau cu
Teddie?

Scutur din cap.

— Du-o direct acasi, ii ordoni lui Jamie. O agteapti
mama ei.
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Jamie isi inclesteazi maxilarul, dar incuviinteazi.
Probabil, TJ a spus ceva prin statie, pentru ci o masini de
politie ne escorteazi pand ce Jamie trage pe aleea noastri.
Ofiterul lasd geamul jos. gi il urméireste pe Jamie, care ma
conduce la treptele din fata.

— Nu uita, Daunis, sopteste el inainte de a bate la
usd. Te rog si nu scoti o vorbé despre ceea ce ai vizut sau
ai auzit. Imi pare riu ci nu iti pot spune mai multe acum.
fti voi explica totul de indati ce voi putea. Acum lasi-te in
grija mamei tale, da?

Refuz si ma uit la el sau si fiu de acord fie si cu un
singur cuvant din ceea ce spune. Usa se deschide larg, iar
mama ma cuprinde in brate si mé stringe tare, mai tare ca
niciodati. Fiecare mugchi din trupul ei tremura. Vorbeste
intretidiat, printre suspine inspdimantate.

— Levi a spus ci nu reugegte si dea de tine. Am crezut
cd Travis te-a impugcat i pe tine.

— Imi pare riu, mami, soptesc in pirul ei. Nu am
vrut si te necdjesc.

Jamie std in prag. Mormiie ceva spre mama. Se
prezintd. Coleg de echipa cu Levi. La Sault High, ultimul
an. Prieten cu mine. M-a condus acasa.

Mama mi lasi si se precipiti spre el. {l imbritiseazi.

— Multumesc ci ai adus-o acasd. Multumesc.
Multumesc. Se ineaci cu vorbele.

Privirile ni se intdlnesc §i ceva se petrece intre mine i
Jamie. De acum vom fi amandoi mincinosi iscusiti. A injeles
dintr-o privire ci nu voi spune nimic, niménui, despre ceea
ce s-a intimplat.

Pani ce nu vom sta din nou de vorba.

Am nevoie de rispunsuri; de pild4, ce cauti un polifist
in liceul Sault Ste. Marie, Michigan, dindu-se drept elev in
ultimul an? In echipa de hochei a fratelui meu. Pentru ci
cea mai buni prieteni a mea e moarti, iar Jamie Johnson
are ceva de-a face cu asta.
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Mama imi di o pastild §i un pahar cu api. Mi
urmareste cum beau. M3 ajutd si mi bag in pat; incep si
tremur §i imi clintinesc dintii. Ea e cea puternici acum.

fmi amintesc vag ci la fel am tremurat la ritualul de
initiere de pe insula Sugar, cind am implinit paisprezece
ani. Doud zile i douid nopti, intr-un octombrie ploios,
am tremurat in padure sub o piturd din lani si o foaie
de cort. M-am rugat §i am agteptat sd imi vind viziunea.
Apoi a trebuit si mai astept o lund panai si ii pot povesti
matugii despre experienta mea. Cum ci nu m-a vizitat
nicio viziune, dar ci, in tot acest ristimp, fiecare muschi
din corpul meu a tremurat permanent.

Frigul si tremuratul sunt bune, Daunis. Abia cdnd
se opresc ai dat de necaz.

3
Clipesc si... e dimineati. Razele de soare se joaci in

genele mele. La un moment dat adorm. Mama se foieste in
jurul meu. Decee...

Lily.

M3 stribate ca un curent electric prin tot corpul.
Lily e moarti. Revid totul: cea mai buni prieteni a mea
cizind pe spate. Amintirea e dureroasi: mi doare fiecare
particicd din corp.

M4 ridic din pat, tot in tricoul lilau gi blugii rupti,
si ma indrept spre baia mamei. Stiu cd pastilele sunt in
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dulidpiorul cu medicamente. Trebuie si mai dorm. Si uit
toate astea. Sa uit noaptea trecuta. Lily. Travis. Jamie. TJ.
Lily. Lily. Lily.

Mina imi incremenegte pe sticluta portocalie cu
pastile eliberate pe reteta.

Lily e... undeva. Pind acum, mitusa §i Seeney
Nimkee ii vor fi spilat trupul cu api de cedru. Chiar daci
Seeney nu lucreazi in cadrul programului de Medicini
Traditionald, bunicuta June sigur a rugat-o si o
pregiteasci pe Lily pentru cilitoria de patru zile spre
urmitoarea lume. Nu e treaba matusii, ca directoare a
Departamentului pentru Sénétatea Tribald, dar stiu sigur
ci o va ajuta pe Seeney.

Fiecare zi are un scop. Astézi, in prima zi a lui Lily,
isi va jeli familia. Pe cei dragi.

Pe mine. Mi va jeli pe mine. Nu pot dormi tocmai
acum.

Inchid dulipiorul cu medicamente si mi duc
la misuta de langi usa de la intrare. Cogul de nuiele al
bunicii Pearl, in formi de afind. Cite un con de pin atarni
de fiecare nod al manerului lat. Bag ména in el si scot
citeva fire de frunze de tutun.

Cu picioarele goale, abia daci ating cimentul rece al
treptelor, apoi pdsesc pe iarba umedé de roui. Movilitele
si giurelele de pe peluzi imi amintesc cum am dansat
in mocasini. Batdi de tobe care reverbereazi dinspre un
teren neregulat gi imi pitrund in picioare urcd pani la
inima. Am simtit acelagi leac miraculos ieri, cind stiteam
in tribuna.

Tin semaa in palma stinga, cea apropiati de inima.
O presar la ridicina plopului, de unde imi incep de fiecare
dati ziua. Dupi ce mi prezint, enumdr cei Sapte Stribuni:
dragostea, respectul, onestitatea, smerenia, curajul, inte-
lepciunea si adevirul.

Care dintre ei mid va ajuta cu durerea asta de
neimaginat? Nu am rispunsul.
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3

Céand mai intorc in casi, mama toarna apé fierbinte
intr-o ceasgcé eleganti de ceai.

— Vrei sd i{i pregitesc baia? mi intreabd cu
blandete.

Dacd spun da, mama va pune ceainicul jos §i se va
ocupa de mine. Va siri peste vizita la buna Mary, ca si stea
cu mine. Pentru ea, nevoile mele au fost mereu pe primul
loc. Chiar inainte de ale ei. De cite ori mi plingeam de
mama care ma sufoci iar i iar cu nesfargitele ei intrebari si
insistente, Lily spunea: Fii mai ingdduitoare cu ea. Odata
chiar s-a ristit la mine: Unora dintre noi ne-ar pldcea sa
avem o mamd care pune nevoile copilului pe primul loc.

Lily o adord pe mama. O adora pe mama.

— Multumesc, dar fac un dus rapid si ma duc si stau
cu bunicuta June la capeld. M# poti lisa acolo in drum
spre EverCare?

Mama di si deschidd gura. Stiu cd va sugera cu
blandete si stau acasi.

— Mami, trebuie si fiu cu Lily si cu bunicuta June.
Trebuie si ajut.

Mama intelege perfect.

3

Cand bunicuta June mi ia in brate, imi sprijin
birbia de crestetul ei. Mi inteapd nasul. imi imaginez
cum imi ingheata cavitatea nazali, la fel cum se formeazi
o retea de cristale de gheati pe o fereastri. Pune stipanire
pe cornetul inferior, aproape de varful nasului, se extinde
spre cornetul mediu gi, in sfarsit, il cuprinde si pe cel
superior. Sunt recunoscitoare: frigul {ine intepiturile si
acele la distan{i.

Bunicuta June ma ia de mani. Mergem la sicriul
simplu din pin. Incrustatiile in lemn sunt modele florale
traditionale Ojibwe, care includ fluturi. Inspir adanc,
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gheata paralizanti se rispandegte, imi cuprinde plimanii;
privesc in jos spre Lily.

Cea mai buni prieten3 a mea pare ci doarme. Poarta
vesmantul ei negru de gali. Negrul e culoarea spiritului ei.
Odati, Macy Manitou a luat-o peste picior, comentind ci
stilul gotic e de anii 1990. Lily a glumit: Hei, negrul md
face sd par mai slabd. Avea in jur de patruzeci si trei de
kilograme.

Cu cit mi3 uit mai mult la Lily, cu atit mai putin
reald pare. Un manechin cu obrajii §i buzele roz ca guma
de mestecat. Nu tu ruj negru, nu tu dermatograf negru la
greu. Nimic din toate astea nu pare real.

M3 uit in jur dupd métuga. Daci nu e aici, la capel3,
trebuie si fie la focul ceremonial pe care Art il intretine in
pidurea din spatele gopronului lor. Familia tatilui meu
a fost numitd dupé rolul pe care l-a avut de generatii in
comunitatea tribali: Pistritorii Focului. intimplarea face
ca mitusa si se fi miritat cu un birbat din altd comunitate
Ojibwe, care a fost instruit tot pentru indeplinirea indato-
ririlor de pistrator al focului.

Pistritorii Focului aprind focul pentru ceremonii,
inmormantari, saune gi alte evenimente culturale in care
vracii nostri sunt purta{i de fum ciitre Creator. Un foc
ceremonial e un foc aparte: nu prijesti la el bezele, nu
cinti cintecele deocheate de la 49. Pistritorii Focului se
asiguri ci ritualurile sunt respectate atita vreme cat focul
rimane aprins: nu se face politici 1angi el, nu se bea, nu
se barfeste. Numai ginduri bune pentru a hréni focul si a
duce mai departe rugiciunile noastre.

Art trebuie si fi aprins focul incd de azi-noapte, de
cind a auzit vestea. Va avea griji de foc patru zile i patru
nopti, cit va dura cilitoria lui Lily. La sfarsitul celei de-a
patra zile, cind focul iese din lumea asta, este aprins in
lumea urméitoare, unde va arde vesnic pentru Lily.

Sunt mandra ci mé trag din oameni care gi-au slujit
in acest fel comunitatea. Mitusa s-a miritat cu un barbat
bun, care duce mai departe aceste responsabilititi. Partea
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pe care nu mi-o pot imagina este ci Art aprinde un foc
ceremonial pentru Lily, pentru priveghiul §i inmormanta-
rea ei. Are optsprezece ani. Avea numai optsprezece ani.

Bunicuta June mi duce la masa cu méancare din
celdlalt capit al incdperii. Va mai fi una la atelierul lui
Art. Qale pline cu diferite soiuri de terci, porc si fasole,
§i supd cu macaroane. Un vas din cupru, cu orez silbatic
amestecat cu bucdti moi de friptura de vanat. Felii subtiri
de pdine prijita. Tavi cu peste afumat, miruntaie prijite
i cirnati de vanat. O roati de cagcaval tiiata felii mici,
de mirimea unor biscuitei. Oui picante cu papricd. Tivi
cu legume. Pungi cu chipsuri. Tarté cu afine. Prajituri de
casd §i o mare varietate de plicinte cumpdrate. Boluri cu
cipsuni si boabe mici de afine silbatice.

Ne agezim cu farfuriile pline dinainte §i mancim.
Cu fiecare imbucituri, cercetez o alti persoani prezenti
la capeld. Tu stii ce se int@mpld? Egti implicat? Avertis-
mentul straniu al lui Jamie mi face s& mi uit la oameni
cu al{i ochi.

e

Mama lui Lily, Maggie, ajunge a doua zi. Le repeti
la nesfarsit tuturor celor care o imbritigeazi: , A trebuit si
pregitesc copiii. S le cumpér haine de biserici.”

Daci as fi fost eu in sicriul dla, mama ar fi fost lipitd
de el ca un peste unditar.

Imi amintesc ci, odati, Lily mi-a spus ci ea a
fost copilul pe care mama ei a ficut practici. La fel si
urmatorul, o sord vitregd in Lansing. Mitusa a auzit ce
vorbeam, a venit §i s-a agezat cu noi. A povestit despre
internatul la care fetele bunicii June au fost obligate si
se ducid. Despre anii petrecuti margiluind ca soldatii si
inviitand si fie servitoare perfecte. Au fost bitute pan3 au
fost scoase din ele toate invatiturile culturale si Anishi-
naabemowin. Cind s-au intors pe insula Sugar, una dintre
fete avea cicatrici pe palme, de parci ar fi fost plastic topit,
si fugea in pidure cum auzea un suierat de ceainic. Mitusa
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ne-a spus: Cand o critica{i pe Maggie, amintiti-vd cd a
Jost crescutd de una dintre fetele astea, cea care nu s-a
sinucis.

O vid pe mitusa, care o tine pe Maggie de mini si
pling amandoud. M-am repezit si o judec pe mama lui
Lily, chiar si astizi. Dupé aceea mi-am amintit de cuvintele
métusii.

Micutii lui Maggie stau cu rudele, lingd mesele cu
mancare. Mezina, intr-o rochiti galbeni driaguii, are un
ras contagios mai mare decit ea. Biiatul, cu un papion
asortat, e cu un an mai mic decét gemenele. Are un zimbet
timid, care seamini cu al bunicutei June, adica o parte a
fetei aratd mai multi fericire decit cealalti. O urmairesc in
continuare pe Maggie, care se indreapti spre locul unde
stau copiii. Mezina se duce la mama ei, care o sirut# incet
pe frunte. Adevirate leacuri vindecétoare, aceste sdrutiri.

Cand mitusa varsi cafea pe ea, mi ofer si mi duc
cu masina ei acas, ca si-i aduc o bluzi curati. Pe feribot,
in drum spre insuld, mi gandesc la a doua zi a cilitoriei
spirituale a lui Lily. E ziua ispisirii. Va avea dinainte toate
creaturile pe care le-a rinit de-a lungul vietii ei.

Arunc o privire la magina de alituri si il recunosc
pe unul dintre verii lui Travis. Masina din dreapta mea e
plind cu rudele lui. Familia Flint va aprinde un foc pentru
el la cabana din spatele Centrului pentru Bitrani. Membrii
tribului pot folosi salonul mare pentru priveghiuri si
inmorméantiri. Mi strabate un val de furie cind imi dau
seama ci e a doua zi §i pentru Travis. Nu va putea merge
mai departe pani ce nu va da socoteald pentru raul de care
e rispunzitor. Inclusiv pentru ci a ripit-o pe Lily dintre
noi.

Timpul e un concept niscocit de mintea noastra
piménteani. In lumea spirituald, ziua a doua va dura o
vesnicie pentru el. Asa ar si trebui. imi infig unghiile in
palme. Vreau ca Travis si sufere. S& simti durerea noastri.
Vreau ca ispisirea lui s fie un miraj pe care si nu-l poati
atinge.
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Nu pot sta in preajma focului asa, incircatd de atita
furie.
Numai ginduri bune pentru Lily.

fmi privesc palmele, asteptindu-m# s% vid singe.
Urmele in semicerc seamin3 cu niste cicatrici micute.






CAPITOLUL 12

A treia zi Lily urmeazi si invete despre lumea
urmétoare. Stau lingi sicriul ei gi trec in revisti iar si iar tot
ce stiu despre identitatea lui Jamie si motivul pentru care
se afli aici.

Ce stiu sigur despre Jamie: a ficut patinaj artistic.

Ce stiu sigur despre motivul pentru care se afld aici:
doi politisti sub acoperire sunt in Sault si lucreazi la un
caz. Unul se di drept profesor de stiinte la liceu; celdlalt
pretinde ci e elev in ultimul an de liceu si jucitor de hochei
intr-o echipi de Liga A Juniori.

Ce altceva mai gtiu sigur: Lily nu ar fi trebuit si fie
aici.

Jamie si ,unchiul” lui isi fac aparitia la capeld. Cand
Jamie ma cheama3 afari s vorbim, sunt deopotrivi curioasi
si iritati. fi urmez pani la podul din apropiere, care trece
peste canalul hidrocentralei.

Ron Johnson - sau cum l-o fi chemind — pare cu
citiva ani mai in varstd decit mama. Are o umbri vagi de
mustat3, aga cum au nativii ale ciror fire de pér facial se
prezinti ca niste lupi singuratici, hotirati s nu se apropie
prea mult unul de celilalt. Se situeazi undeva pe la mijlocul
scalei Nuantei Acceptabile a Pielii Anishinaabe. Pariez pe
toti banii mei ci nimeni nu i-a spus vreodati: Serios, esti
indian? Dar nu ardti deloc a indian!

— Ron Johnson, spune el, stringindu-mi mana.
Agent senior la FBL.
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— Pe bune? Ron Johnson? Pufnesec.

— E mai bine si nu folosim numele reale in acest
moment.

11 misor pe Jamie:
— Las3-mi si ghicesc. Jamie Johnson.
— Pentru protectia ta, Daunis, zice Jamie. Dar sunt

ofiter al Biroului pentru Problemele Indienilor, detasat la
FBI.

FBI si BIA... Doul agentii federale care au prostul
obicei s3 inrdutiteascd lucrurile pentru triburi, nu si le
imbunatiteasca.

Ron intreabi:

— Ai putea si vii cu noi, ca s discutdm in liniste
despre investigatie?

Asta imi doream. Rispunsuri. Adevirul. Dar cum as
putea si o las acum pe Lily?

Scopul acestei a treia zile imi devine dintr-odati
limpede: gisirea unor cii noi. Asa cum Lily isi gdseste acum
calea, si pe mine mi asteapti o lume noui de descoperit.
Lily ar vrea si fac asta.

— Si 0 anunt pe mitusa ci plec cu voi.

3

Plecim de la capeld spre... unde md duce Ron
si trecem pe lingd cinematograful din centru. Denzel
Washington in Candidatul manciurian si Hilary Duff in
Povestea Cenugdresei.

— Ia te uitd, le ardt eu. Doui filme despre oameni cu
identitati false. Cum Ron §i Jamie nu au spus inci nimic, ma
hotirisc si nu fiu fata naivi care acceptd povesti imbecile.

Coltul gurii lui Ron tresare. De pe bancheta din spate,
Jamie se ciupeste de varful nasului.

— Identitatile false sunt necesare pentru protectie,
spune Ron. O acoperire operativa este ca un scut cu doui
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fete. Pe de o parte, ii protejeazi pe oamenii cu care agentul
intri in contact, iar pe de alti parte, pe el insusi.

La intersectia cu Dairy Queen o ia la stinga, spre
gimnaziu si liceu. Imi amintesc ci anul trecut, in aprilie,
stiteam cu Lily in viscol, cind s-a deschis DQ pentru noul
sezon. Am comandat obignuitul meu Buster Bar, iar Lily a
luat un Blizzard cu combinatia aia ridicoli de chestii.

Acum cateva minute stiteam langi Lily, imi dideam
seama cit de putine stiu despre identitatea reali a lui Jamie
si ma intrebam despre ce-o fi investigatia lui. Acum sunt in
magsini cu Jamie si cu Ron si nu ma pot gandi decit la Lily.
E ca gi cum Jamie si investigatia lui ar fi gizduite in emisfera
stanga a creierului meu, cu fapte concrete, logici si analize.
Lily e in creierul meu din dreapta, partea cu imaginatia,
intuitia si sentimentele mele. Intre cele doud emisfere e o
prapastie mai adanca si mai latd decat Marele Canion.

M3 striduiesc si fiu atentd la Ron, care vorbeste
despre alt caz la care a lucrat:

— Ultima mea investigatie a implicat BIA, politia
tribald locald si Politia Regalid Cilare din Canada. Caz
important. Era deschis de aproape doudzeci de ani, dar
anul trecut i-am identificat pe ucigasii unei femei native.
Familia ei a primit rispunsurile.

Trage in parcarea liceului, se intoarce si se uiti la
mine.

— Rispunsurile nu pot aduce un om inapoi, dar
o investigatie reusiti poate aduce celor dragi alinare si
puterea de a merge mai departe.

Cand coboram din masind, simt cid vorbele lui au
piatruns adinc in mine. As putea face ceva? Si vin in
ajutorul familiei lui Lily acum, daci tot nu am putut si o
ajut simbati seara, pe insula Sugar?

Mi se pare ciudat si ma intorc la liceu. Suprarealist.
Ca si cum as fi fost aici ieri. Iar la pasul urmitor, ca si cum
as fi lipsit ani la randul, nu doar céteva luni. Cand trec prin
fata receptiei, secretara liceului vine spre noi cu bratele
intinse pentru o imbritisare.
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— Daunis, imi pare tare riu pentru Lily Chippeway,
spune domnigoara Hammond, imbritisindu-mi. Mai
ales dupd toate prin care ai trecut. Mai intdi, povestea aia
cumpliti cu unchiul tiu, apoi boala bunicii.

Domnigoara H imi d4 drumul. R&dman pe loc. Avertis-
mentul bunicii Pearl imi suni in cap. Uciderea lui Lily este
al treilea lucru rau. Ar fi trebuit sa stau de pazi. S ma uit
dupi semne. Dar nu am putut si o opresc. Am dezamégit-o
pe Lily. S-a dus, iar eu ar fi trebuit si o protejez.

— Bun3 ziua, domnisoard Hammond. Sunt Ron
Johnson, spune Ron, ficind un pas spre noi ca si-i stranga
mana. Am vorbit mai devreme la telefon.

— A, da. Domnigoara H se uiti la Ron. Presupun ci
sunteti noul profesor indian de stiinte.

— Sunt noul profesor de stiinte. Si, da, sunt american
nativ, spune Ron amabil. Ron Johnson. Acesta este nepotul
meu, Jamie. E prieten cu Daunis. Jamie e in echipa
Superiors cu fratele ei, Levi.

— A, bun atunci. Vocea femeii se incilzegte. Orice
prieten al lor e bine-venit aici.

Jamie intreabi:

— Nu va supdrati, doamni, e vreun automat de
bauturi prin preajma? Suntem morti de sete.

Domnisoara H il indrumai, apoi se intoarce spre Ron
si discutd despre apropiata conferinta districtuald pregati-
toare pentru toate materiile. Mama nu va fi aici anul acesta.
Si-a luat concediu pe perioadi nedeterminati ca si aibi
griji de bunica. Partea suprarealistid e ci Ron vorbeste ca
orice alt profesor care poarti o conversatie cu cineva. E ca
un aisberg: o cantitate mica de vorbirie goald la suprafata
si 0 masi densa si grea de informatii secrete care se afld
dedesubt.

Un minut mai tarziu, Jamie se intoarce cu o sticld cu
apa, pe care o desface si mi-o intinde.

— Multumesc. Iau o guri, apoi imi lipesc plasticul
rece de fruntea transpirati. Jamie sti ]anga mine, un ecou
al diminetilor in care am alergat impreuni. fmi spun ci
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incurajirile acelea nu au fost reale. Erau dinainte stabilite,
o parte a muncii sub acoperire.

M4 indepirtez de Jamie i mi indrept spre Ron.
Riman lang4 el cind stribate holul slab luminat; linoleumul
amplificd scartaitul pantofilor lui Ron de fiecare datd cind
pune tocul drept in pimant. E opusul discretiei. mi inibus
un chicotit care vine de niciieri si m3 gadil3 ca bulele apei
gazoase pe cerul gurii.

E normal sd am emotii atdt de impristiate si haotice?
Acum, o durere sfisietoare, in minutul urmaitor, o veselie
prosteasci? Si, alteori, un abandon complet?

Ciand ajungem la fosta clasi a unchiului David,
momentul vesel dispare la fel de repede precum a venit.
Ron aprinde lumina i imi face semn si iau loc la catedra
veche din otel a unchiului, din fata silii. El se agazi langi
mine pe un taburet inalt de la masa de laborator. Jamie
rdmane in usi: nici induntru, nici afard. Ma urmaireste.

Stiteamn la masa asta in fiecare zi, dupid scoala.
Unchiul David tinea gustiri in sertarul de jos. Il deschid,
sperand si vid batoane proteice si pungi cu snackuri
acoperind fundul fals pe care mi l-a aritat odati; dar Ron
umpluse deja sertarul de dedesubt cu dosare si agende.

— De ce suntem aici? intreb. Incep si-mi tremure
picioarele. Nu am mai fost aici de cind am venit si luim
obiectele personale ale unchiului, dupd ce a murit. Iar
acum, tristetea mea persistentd combinati cu suferinta inca
proaspita a mortii lui Lily e aproape imposibil de indurat.

— Eu si Jamie lucrdm la o investigatie care implici
numeroase agentii canadiene si federale. S-a inregistrat o
crestere semnificativd a traficului de droguri in regiune:
Michigan, Wisconsin, Minnesota si Ontario. Ron e calm si
la obiect, dar rateazi sensul intrebirii mele.

Am vrut si zic aici. In clasa unchiului David.

— Bun, atunci de ce e el aici? Si fac semn cu capul
spre Jamie. In echipa de hochei, ii limuresc, pentru ca Ron
sd nu imi explice cd Jamie std de pazi si pandeste sunetele
inexistente din scoala pustie.
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— Substanta care ne intereseazi cel mai mult este
metamfetamina, zice Ron.

Met. Un fior rece mi trece pe sira spindrii.

Lily, pe spate, cu bratele larg desficute. Ciderea ei o
ia in sens invers, ca i cum as derula inapoi ultimele amintiri
cu ea din mintea mea. E in picioare, cu ochii deschisi.
Speriatd. Glontul iese din pieptul ei si intrd in pistolul lui
Travis. Actiunea inversd se accelereazi, Travis apare acum
la powwow. Inapoi la patinoar. Anii se comprimi. Ciand
totul se opreste, Travis e un biietel poznas, care bolboro-
seste alfabetul si o face pe Lily sd radi pani ce ii iese laptele
pe nas.

— Euntipardedistributie, spune Ron. Loturi similare
de met apar in orasele cu echipe de hochei si in rezervatiile
din zona Marilor Lacuri. Incercim s# identificim produci-
torii, pe cei care o prepari.

Travis. In clasa a opta, mergeam zilnic cu Travis de
la gimnaziu la liceu pentru ora de chimie. Cind am ajuns
oficial elevi de liceu, am fost impreuni la toate orele de
stiintd pentru avansati: biologie, fizici, geologie. Unchiul
David a pledat cauza copiilor ca noi, care au trecut prin
cursurile standard la gcoala.

Picioarele imi zvicnesc puternic. Fiorul rece imi di
si mancarimi.

— Credeti cid persoana care prepara metamfetamina
e din Sault? Mi uit de la Ron la Jamie, care ma fixeazi in
continuare din prag. Dar cum ati ingustat aria de interes?
Mitusa mea participi la intrunirile pentru Sinitatea
Tribald din Minnesota. Metamfetamina nu e doar aici. E
peste tot.

— Am identificat aditivi halucinogeni in mostrele
de metamfetamini, explici Ron. Ciuperci. Psilocybe
caerulipes de 1angi Tahquamenon Falls.

M3 uit de doud ori mai atentd la Ron, uimitd de
usurinta cu care vorbeste limbajul clasificirilor stiintifice.

El di din umeri:
— Am studiat chimia.
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Dar cealaltd parte a afirmatiei lui mi se intipareste
in minte. Tahquamenon Falls e 1a numai 120 de kilometri
distantd. Mitusa i Art s-au cdsatorit acolo, langi cascada
cea mai mare si mai inalti.

Striduindu-mai si {in pasul cu ceea ce-mi spune Ron,
simt privirea lui Jamie atintitd asupra mea, continuindu-gi
evaluarea ticuta.

Ron vorbeste in continuare.

— Alt lot include o varietate de Pluteus din Pictured
Rocks National Lakeshore.

Consiliul Tribal pentru Tineri a ficut odati un
powwow acolo. Toate triburile din Michigan si-au trimis
grupuri de tineri acolo. Eu si Lily am participat la dansul
special in doi pasi, cu un tip din sudul statului. Hai! E o
sansd sd sdruti un Nishnaab cu care nu esti ruda!

— Un alt lot continea o ciuperci din capul sudic al
insulei Sugar.

Travis provine dintr-o familie numeroasi, care a avut
mereu membri in Consiliul Tribal. In anii grei, acestia au
avut slujbe guvernamentale la nivelul tribului foarte bine
platite. Practic, toatd jumitatea esticd a insulei e detinuti
fie de Trib, fie de familia Flint.

Ron si Jamie sigur il suspectau pe Travis ci prepari
drogul de care este interesat FBI-ul. Numai ci el a intrat
pand peste cap in povestea cu metamfetamina numai in
timpul ultimei vacante de iarni, iar metamfetamina a fost o
problemi cu mult inainte de Criciun. Asadar, cine altcineva
ar mai putea fi implicat?

Inspir adanc. Clasa asta miroase altfel decit altele.
Nu stiu daci e mirosul real sau sunt amintirile mele despre
numeroasele experimente. Flacirile becurilor Bunsen.
Sulful.

— Bun, dar nu mi-ati explicat de ce suntem aici. In
clasa unchiului meu.

Dar, chiar in clipa in care rostesc aceste vorbe,
incremenesc. Fiecare pirticici din mine amorteste. De ce

129



Angeline BOULLEY

m-au adus in camera asta pe care o cunosc atit de bine ca
sd imi vorbeasca despre investigatie?

Unchiul David nu a apirut la cina din duminica
Pagtelui. Nimeni nu a putut da de el. Buna Mary a banuit
imediat c3 a recidivat si cd e la o biuti, pe undeva. Mama nu
a crezut. As fi sustinut-o pe mama daci unchiul nu ar fi avut
un comportament aga de ciudat cu siptiméni bune — ba nu,
luni bune - inainte de a dispirea.

Doud saptimani mai tarziu, cineva i-a gisit masina pe
un drum sezonier privat, 1angi granita tinutului. Lingi el, o
cinzeaci de whisky. Raportul toxicologic a venit peste o luni
si barfele au inflorit. David Fontaine, profesorul de chimie, a
murit de o supradozi de metamfetamina.

Stiu de ce suntem aici.

— Credeti cd unchiul producea metamfetamini?
Incerc si par indignati, dar nu e urmi de fierbinteald in
cuvintele mele.

Lui Ron ii cade fata. Are nevoie de un minut ca si-si
revind.

— Nu, Daunis. Unchiul tiu ne ajuta. Era IC, informator
confidential.

Mi holbez la Ron, complet socati.

— Moartea lui a fost suspecti, continui. David credea
cd cineva cunoscut prepara metamfetamini. Un elev. A
refuzat si dea nume sau dovezi inainte de a fi sigur. Apoi a
fost gisit mort. Iar dupi ce s-a eliberat raportul toxicologic,
FBI a aprobat o operatiune sub acoperire.

— Dumnezeule!

fmi ascund fata in palme si pling cu sughituri. Sunt
lacrimi de rusine. Mama a avut dreptate. A avut incredere
in fratele ei, nu a dat o clipa inapoi. Eu am crezut ce putea fi
mai riu. Unchiul meu nu m-a dezamigit. Eu l-am dezamagit
peel.

Suspin panid cind palmele mele sunt lucioase de la
muci, fird si-mi pese dacd Ron si Jamie se simt stinjeniti.

130



UN GRAM DE FURIE

Cand las palmele jos, Ron pusese deja o cutie cu servetele in
futa mea. Imi suflu nasul, imi sterg ochii si mainile.

— Spuneti-mi mai multe despre investigatie. Acum
chiar trebuie si gtiu totul.

— Anul trecut, in februarie, mai multi pusti s-au
imbolnivit grav, spune Ron. Intr-o rezervatie din nordul
Minnesota, la citeva zile dupa un turneu de hochei al echipei
Superiors la Minneapolis. Copiii nu puteau manca, nu puteau
dormi; nu voiau decit mai multi metamfetamin3. Nu numai
clt aveau halucinatii... copiii aceia aveau halucinatii de grup.
Ceva era diferit 1a lotul &sta. L-am numit Met-X.

Unchiul David a incercat si-i ajute pe copiii Nish. fmi
pare atdt de rdu, unchiule.

Ron continua:

— Ne concentrim asupra distributiei. De aici, putem
reface drumul invers, citre producitori. Credem ci Travis
Flint era unul dintre elevii din cauza ciiruia David Fontaine
isi facea griji.

Expresia lui s-a imblénzit.

— Daunis, si tu ai fost 0 persoani de interes.

— Serios? Eu? Stati putin... o si ma aresteze? Mi las
pe spate in scaun.

— Asculti-ma bine, zice Ron, ridicind palmele in
semn de Stai calmd. Persoana care a preparat drogul a
ficut experimente cu diversele loturi. Addugand diferite
lucruri, mai ales ciuperci halucinogene. Credem c3 existi
o conexiune culturald. E foarte posibil ca persoana si fie
Ojibwe si sa cunoasci plantele din zona.

— Crezi cii eu am facut drogul care 1-a ucis pe unchiul
meu?

Jamie isi drege vocea:

— Daunis, am citit despre proiectul tiu pentru
concursul de stiinte. Primul an. Mentiune de onoare in
competitia statald. Apropo, ar fi trebuit s3 castigi.

Stai putin, cam? De cét timp dureazi investigatia asta?
Simt furnicituri la ceafa.
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Continua:

— Ai demonstrat ci budinca de cirese silbatice are
proprietiti anticancerigene. Semintele — zdrobite in stilul
traditional, nu eliminate — sunt cele care aduc valoarea
medicinali. Esti priceputa la stiinte si iti cunosti cultura.

Cum indriznegte Jamie, el, dintre tot{i oamenii, si ma
suspecteze ci sunt produciitor secret de met? Sau orice alti
chestie secreti?

— Nu eu sunt cea care pretinde ci e altcineva. Vocea
mea e inmuiata in acid. $i, apropo, tu ai cistigat. Diploma
de merit in Minciunile Tipilor. Nu ai competitor, preficut
nenoro...

Ron intervine abrupt:

— Daunis, stim cid nu esti implicati. Se ridici si se
apropie cu o jumaitate de pas. Ai mijloacele si ocazia, dar
nu ai motivul. Cu economiile tale, nu ai nicio motivatie
financiard si risti atit de mult. $i, cu toate ci egti extrem de
competitivd, nu caufi lumina rampei, deci nu esti motivata
de ego.

Ron intimpini expresia mea inmirmuriti cu o
ridicare din umeri:

— Licenti in psihologie.

— Si atunci, de ce m-ati adus aici si mi-ati spus toate
astea?

M-au adus in clasa unchiului David. Mi-au povestit
despre investigatie. Au ficut legitura intre Travis si drogurile
care au apirut in orasele cu echipe de hochei si in rezervatii.
Metamfetamina care l-a transformat pe Travis intr-un
dependent incontrolabil, care a sfarsit prin a o ucide pe Lily.
Care e preparati de cineva care ar putea avea o legituri cu
cultura Ojibwe. Metamfetamina despre care unchiul meu
ficea investigatii ca informator confidential.

Egti priceputa la stiinfe i iti cunosti cultura, risuni
vocea lui Jamie in mintea mea.

— Vreti sd il inlocuiesc pe unchiul meu in investigatie.

— Da, spune Ron.
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Sar in picioare. Jamie m-a jucat pe degete. Cu
fiecare metru pe care-] alergam impreund, eram cu un pas
mai aproape de capcana planului lor. Si eu, care chiar am
crezut... am sim{it ceva pentru persoana care era asa de
blind4, de amuzanti, de empatici. Ce fraierd sunt.

— Nu, la dracu, nu, zic eu ristindu-ma. Nu vreau si
am de-a face in niciun fel cu voi. Din trei pasi mari ajung
la usi, la Jamie. Duceti-m3 inapoi la capeld. Acum. Si stati
naibii departe de mine. Daci md mai contactati, sparg
toate economiile pe avocati si vi pun la zid pentru hartuire.
Osi...

M3 asteptam ca Jamie si-mi blocheze calea. In
schimb, el se di la o parte si imi arunci o privire, ceva intre
mild si dezamagire. Cum indrizneste? Navalesc pe hol, iar
Jamie si Ron m# urmeazi indeaproape.

Ron conduce in ticere §i m# lasi la capeld. Cénd imi
desfac centura, Ron prinde in sfarsit glas:

— Investigatia va oferi rispunsuri comunititii tale.
Le va aduce vindecarea celor care jelesc. Cunoasterea,
celor care vor s3 stie adevirul despre moartea unchiului
tau si despre uciderea celei mai bune prietene ale tale. i va
pedepsi pe cei responsabili de toate astea. Daunis, ai posi-
bilitatea si-ti ajuti familia, pe cei dragi si comunitatea. Te
rog, gindeste-te la asta si anunti-ne daci esti alituri de noi.

Izbesc portiera si nu m3 uit in urma.

3
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A doua zi inci tremur de furie cind stau langi
bunicuta June, la inmormantarea lui Lily. Isi las¥ capul pe
mine, de parci as fi un stejar solid. Pot fi asta pentru ea.

Astizi, in ultima zi, Lily se va intoarce pentru a-si lua
rimas-bun, apoi va trece dincolo. Disear, dupi cini, Art
va lisa focul ceremonial si se stingd. Cand se duc ultimele
palpairi, focul se aprinde in cealaltd lume, unde va arde
vesnic pentru ea.

Nu am mai alergat de cind am fost la powwow.
Corpul meu protesteazi in fata acestei Noi Normalititi Noi.
Sunt epuizata si nu pot gandi limpede. Nu fac altceva decit
si minanc. Mereu mestec cite ceva. Nu md mai cuprind
pantalonii, asa ci port singurul obiect de imbricidminte
care mi mai incape. O rochie portocalie, fira nicio forma.

Mama si mitusa sunt in rindul al doilea, chiar in
spatele nostru. Ne bat pe umeri din cind in cand. Maggie
e de cealalti parte a bunicutei June, cu cei doi frati mai
mici ai lui Lily. Fratele celilalt al lui Lily stie micar ce s-a
intamplat?

In ultimele patru zile, mama imi tot di tarcoale, si
la capel3, si la mica biserici catolici. De cate ori ma duc s
mainanc ceva sau chiar si fac pipi, e la doi pasi in spatele
meu. intrebindu-m3 daci vreau ceva. Intrebandu-mi cum
mi simt.

M-am surprins incropind un mesaj pentru Lily.
Eu: jur cd mama md scoate rau din sarite

Nu-mi va rispunde niciodati.

Unul dintre membrii Consiliului Tribal piseste in
altar si face semnul crucii ldnga sicriul deschis al lui Lily.
M3 uit in jur, dupi alti membri din consiliu. Doi din zece.
Doud femei. Una e o verigsoari indepirtatd a bunicutei June.
Cealalt e o femeie care cilitoreste frecvent la Washington
DC, reprezentand Tribul.
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Nu mai surprinde absenta Consiliului. Lily este — a
fost — descendenti, nu cetitean inregistrat al tribului, ca
Travis. Ambele inmormantiri au loc astazi, in ziua a patra,
conform invatiturilor Ojibwe. Travis e un ucigas, dar si
membru al uneia dintre cele mai mari familii de pe insula
Sugar. Pentru familia de votanti Flint, membrii Consiliului
isi aduc omagiile la Centrul pentru Bitrani.

Mitusa ma stringe de umidr, apoi se apropie de
pupitrul de langi sicriul deschis. Bunicu{a m-a rugat sa ii
dau semnaa lui Teddie, apoi a rugat-o sa vorbeasci la slujba
de inmormantare.

— Buni ziua. Numele meu este Teddie Pastratoarea
Focului. Clanul Ursului. Din Tinutul Paraielor. Ne rugdm
pentru Lily June Chippeway. Creatorul o cunoaste dupa
numele ei intru Spirit: Pasirea Tunet. Suntem recunosca-
tori pentru timpul pe care l-am petrecut cu ea. {i cinstim
harurile. Ii urim o ciilitorie lini. Dragostea ei riméane in
inimile noastre. Iti mulfumim, mire{ Creator. Atit.

Dupa rugiciune, adauga:

— fnmormantarea de la cimitirul de pe insula Sugar
va avea loc imediat dupi slujbi. Biletele de feribot sunt
achitate. In numele lui June si al lui Maggie, invit pe toat3
lumea la mine acasi pentru masa de dupa inmormaéntare.
S$i vocea i se frange: Toti cei care o iubesc pe Liliban sunt
bine-veniti.

Mi se taie risuflarea la auzul noului nume al lui Lily,
care inseamna ca acum se afld in alt loc, in alt timp. Cand
cineva schimbi lumile, noi adiugim in mod traditional
sufixul ,iban”.

Slujba incepe cu ,Amazing Grace” in Anishinaabe-
mowin. E frumos. Un acoperdmant de durere si mantuire.

Multi membri ai tribului, inclusiv Maggie, sunt
catolici. Altii, ca bunicua June si mitusa Teddie, se tin
departe de biserici, pentru ci bisericile gestioneazi o parte
din scolile-internat indiene, impreuni cu guvernul federal.
Bunicuta June ne-a spus odati mie si lui Lily: Mai intai
ne iau ceremoniile, apoi ne iau copiii. Nu a spus: fmi iau
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copiii. De ce nu ne-a spus nimic despre fiicele ei? Voia si ne
protejeze?

Ciand spunem Tatil Nostru in Anishinaabemowin,
cuvintele mi se opresc in git.

MIINSHINAANG NOONGOM GIZHIGAK INBAKWEZHI-
GANINAAN MINIK WAAYAANG ENDASO GIZHIGAG, OONIGIDE-
TAWISHINAANG GAAWIIN EZHI-NISHKIIGOOSIT'AAN, EZHI-BO-
NIGEDETAWANGIDWAA GAA  ZHI-NISHKINAWIYANGIDWAA.
GEGO GAYE EZHI-WLJISHIKANGEN GAGWEDIBENINGWEWI-
NING, MIIDASH MIIDAAWENIMIYAANG DASH MAJI-INAKAMI-
GAG. AHOW.

Imi vin in gind cuvintele lui Ron despre alinare
si dreptate. Oare alinarea vine din iertarea celorlalti si
iertarea de sine, pentru propriile noastre esecuri? Rezistim
cu adevirat ispitei raului crezdnd in justetea dreptitii?
Géndurile mele si cuvintele rugiciunii se invart in jurul
meu §i isi iau zborul.

Ca si cum m-as uita dupi ele, intorc capul in spate
gi 1l vid pe Jamie stand langa Levi. Fratele meu imi prinde
privirea si imi zimbegte cu bunitate. Emotiile m3 coplegesc.
A ales si fie aici, s# ii aducd un omagiu lui Lily, nu la Centrul
pentru Bitrani de pe insuld. Travis a fost prietenul lui de-o
viat3. Levi m-a ales pe mine.

O mie de ace miruntele imi in{eap# nasul.

Abia cind maestrul de ceremonii inchide capacul
sicriului, imi dau seama. E ultima dat# cind o vid pe Lily.
Mai vreau. Nu e drept. Vreau si strig la el si se opreasca.
Inci o privire, una singuri.

Am dezamadgit-o. Pasirea care s-a izbit de geam a
fost un avertisment. Sansa mea de a opri al treilea lucru
riu. In loc de asta, am pierdut vremea aritindu-i orasul
tipului nou. De fiecare dati cind ochii lui Jamie scinteiau
si zZambetul ii deforma cicatricea, ma incercau dorinta si
vinovitia.

Imi pare atat de rdu, Lily. Imi sterg lacrimile
fierbinti, de furie, cu maneca rochiei mele umflate.
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Spre sfirsit, preotul di ocol sicriului lui Lily
zinginind dintr-un vas strilucitor, auriu, prins de un lant.
Se ridicd un fum parfumat. Fumurile bisericii, spunea de
fiecare dati bunicuta June.

Ne ridicdm cu totii cAnd se apropie de sicriu sase
barbati in costume intunecate. Fratele meu e unul dintre
ei. Si TJ. Costumul lui negru pare enorm. TJ a fost mereu
un tip robust, dar acum parci s-a ficut si mai mitihalos.
Probabil din cauza celor doi ani de fotbal la facultate.
I-a luat pe toti prin surprindere cind a pirisit Central
Michigan University si s-a inscris la academia de politie. Si,
din nou, cdnd a venit acas3 astid-vara si gi-a luat o slujbi la
Politia Tribala.

Cum indrizneste si vini la inmorméntarea lui Lily?
Sa pretinda ca e biiat bun. Ci di o méina de ajutor la dusul
sicriului. De ce isi croiesc drum spre mine toti mincinosii
istia? Pentru ci toti barbatii sunt niste mincinosi.

Cu exceptia unchiului David. El a fost bun si a
incercat si ajute FBI-ul. Nu a mintit, doar ca nu a dezviluit
tot adevarul. A incercat si ne protejeze pe mine gi pe mama.

Si pe el I-am dezamaigit.

Poarti sicriul din lemn licuit pe lang3 noi. Bunicuta
June mi strange asa de tare de mén4, ci imi vine si plang
de durere. Familia lui Lily conduce procesiunea, dar eu
si bunica riminem in spate. Tremurid din tot corpul. O
imbritisez, absorbindu-i durerea.

Sunt stejarul ei.

Citiva oameni se apropie de noi si isi prezinte condo-
leantele, si o aline pe bunicuta June, dar ea e in continuare
in sanctuarul meu. Mituga acceptd imbratisirile in locul ei.

O ajut pe bunicuta June si urce in magina mamei.
Mama suspin3 infundat la volan. inchid portiera si cercetez
multimea.

Apoi o vad si incepe si-mi clocoteasc singele.

Angie Flint. Mama lui Travis are indrizneala si fie
aici. Sti lang3 camioneta ruginiti a lui Travis, la capatul
indepartat al parcirii capelei, cu un aer raticit.
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fi spun mamei ci vin cu Levi, apoi traversez cu pasi
grei marea de masini negre. Sunt aproape de camioneta lui
Travis, cand fratele meu ma ajunge din urma.

— Daunis, spune Levi precaut. Si nu faci vreo prostie.

Angie face ochii mari cdind ma vede apropiindu-ma,
dar isi fereste imediat privirea, atintind-o spre orice altceva
in afar3 de mine.

— Ce cauti aici? mi ristesc. Inmorméntarea lui
Travis trebuie si fie mai tarziu sau poate méine. Tigara
dintre degetele ei se rostogoleste pe pAmant.

— Am venit si prezint condoleante.

Regina Metamfetaminei plange cu lacrimi scremute
de Crocodylus niloticus.

Majoritatea masinilor au urmat convoiul funerar, in
spatele mamei i al mitusii, dar citeva au rimas in urma;
o ceartii buni - fie ea la petrecere sau la inmormantare — e
de neratat.

— Prezinti-le cum stii tu, dar si nu cumva si te prind
pe-aici.

— A fost ca o fiici pentru mine, zice Angie, incercand
si-gi faci curaj sd-mi infrunte privirea.

— Picat, pentru ci fiul tiu e cel care a ucis-o, strig
eu si dau s3 ma reped la ea, dar o mina ma prinde de brat.
Ferm, dar nu dureros.

— Asta nu ajuti cu nimic, sopteste Jamie la urechea
mea si mi trage ceva mai incolo.

Vreau si mad reped la mama lui Travis, s-o vad
speriatd, ingenuncheata. Stiu ci nu ea a apasat pe trigaci.
Dar ea e cea care se afli acum in fata mea. Si furia e mult
mai buna decit durerea.

Levi o cuprinde pe Angie pe dupid umeri, incu-
rajind-o, iar ea 1l priveste recunosciitoare. TJ sti langi
enorma lui camioneta rogie. Urmirind intregul spectacol.

— Te mai holbezi mult? strig la el. N-ar fi trebuit s
vii acas3. Apari si slujeste? Ce rahat! Nu avem nevoie de
tine.
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— Daunis, povestea asta il depisgeste pe TJ, imi spune
Jamie cu o voce joasi. E mai presus de Travis si de mama
lui. Nu-ti dai seama c3 asta se va intampla in continuare?
Iar gi iar. Mai multe inmorméantari. Mai multi suferinti.

Chiar dacd inima imi bubuie in piept, stiu ci are
dreptate. Nu vreau si mai simtd nimeni durerea care ma
incearca.

Imi vine cel mai cumplit gind. Dacd povestea asta le
va afecta la un moment dat gi pe gemene?

N-as putea trii cu mine insami.

Trag aer in piept, addnc, si adulmec un miros de
cedru dinspre palcul aflat citiva metri mai incolo. Giizhik.
Unul dintre leacurile noastre traditionale. Cel pe care-1
folosim pentru aparare.

— Daunis, spune blind Jamie. Hai s mergem la
cimitir. La Lily. Esti gata?

— Mai lasd-m3 putin. Mai intéi trebuie si fac ceva.
fmi scot pantofii stiletto din piele neagri. Strilucitori ca un
onix glefuit. Jamie se incrunt#, nedumerit.

Lily m-a pus si-i campér de la mallul de peste rau.
Le spunea pantofi ,trage-mi-o0”. La inceput am protestat,
spunandu-i ci tocurile ma vor face si par si mai inalti decét
sunt. {i sclipeau ochii cAind mi-a intins cutia.

Crede-md. Ai nevoie de asta.
De ce? De tocuri sau de o tdvdleald bund?
De améandoud!

I-am purtat astiizi pentru ca tot ceea ce ma conecta
cu Lily mi se parea un lucru bun de purtat la inmormén-
tarea ei.

Prietenii mitusii au ficut pungute cu tutun pentru
priveghiul si inmormantarea lui Lily, ca si le folosim
la rugiciunile noastre. O scot pe a mea din buzunarul
rochiei burduf, dezleg snurul, presar putini semaa pentru
rugiciunea mea. Inalt multumiri pentru giizhik, apoi rup
doui mlidite mici. Pun cite una in tocul fieciirui pantof,
dupi care mi incalt la loc.
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Mitusa face asa inainte de a se intdlni cu Consiliul.
Gilizhik ne apari de intentiile necurate.

Si eu am nevoie de tot ajutorul pe care-1 pot primi,
cdci am luat o decizie.

O si fiu informatorul lor confidential.
Voi afla ce 1-a ficut pe Travis si o ucidi pe Lily.
Ce a aflat unchiul David si cine l-a omorit si pe el.

Ma ridic i ma indrept de spate, cat sunt eu de inalta.
Spatele meu e ca un drug de otel. Sunt mai inaltd decit
Jamie. Mai arunc o privire incruntati peste parcare, spre
TJ. Imi voi proteja comunitatea. Eu.

Stiletto nu sunt pantofi ,trage-mi-o”.
Sunt pantofi ,si ti-o trag”.
— Da, ii spun lui Jamie. Sunt gata.
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CAPITOLUL 14

A doua zi dimineatd, ies afard imbracatd in echi-
pamentul pentru alergat. O ceatd groasi acoperad soarele
la rasirit. Imi spun rugiciunea de dimineati si cer gwe-
kowaadiziwin. Onestitate. Si mergi prin viata cu integritate
inseamnd si nu te amdigesti pe tine insuti sau pe ceilalti.
Rugiciunea imi sti in git. In aceasti Noui Normalitate
Nous, triiesc practic intr-o minciund, ca informator con-
fidential in investigajia despre metamfetamini, care
este legatd de moartea unchiului meu i a celei mai bune
prietene.

Nu-mi pot gisi ritmul. Ceva lipseste. E aceeasi ruta.
Aceeasi vitezd, Abia cind trec de Dairy Queen imi dau
seama ce lipsegte.

Jamie. Nu ar fi trebuit s ma obisnuiesc si alerg cu el.
Sau si-mi placi atat de mult.

Doamna B. mi saluti de la receptie. {i fac semn cu
ména. Norul invizibil de trandafiri imi gadili nasul. Imi
rotesc spatele pand ce aud cate o trosniturd multumitoare
pe fiecare parte. Toati rutina normal3.

Mama st 1angi buna Mary si ii citeste cu voce tare
Mandrie gi Prejudecatd. Jane Austen a mediat relaia lor
tumultuoasi de cind ma stiu. Buna Mary a gésit intotdeauna
cii pasiv-agresive de a-gi exprima dezamégirea fatd de
mama: comentarii sarcastice despre neputinta mamei de a
slibi dupa nagtere, refuzind si ia rochii cu citeva numere
mai mari de la magazin. Discutiile docte despre englezoai-
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cele din secolul al XIX-lea erau singurele momente cind se
aflau pe picior de egalitate.

Am refuzat intotdeauna solicitirile lor repetate de a
ma alitura conversatiei, propunand-o pe Lily in locul meu.
Cea mai buni prieteni a mea o iubea pe Jane Austen. fi
placea si citeascd si se cufunda adesea in clasicii literaturii.
Pe Lily o bucura atentia mamei, in timp ce eu nu stiam ce
sd mai fac ca s scap. Mi intreb dacd mama i-a spus bunei
Mary despre Lily sau daci ii va spune vreodata.

— Transpirata riu, spun eu cind mama se ridicd si
mi imbritiseze. Dar mé cuprinde oricum in brate.

— Fac ceva special pentru Lily la Programul Niibing?
Vocea ei bland3 susuri 1anga obrazul meu.

Incuviintez.

— Au consilieri care fac activititi cu copiii toatd
sdptdmana. Cind am vorbit cu domnul Vasques si i-am
spus c# vreau si-mi iau liber, el mi-a propus si socoteasca
vinerea trecuti ca fiind ultima zi de lucru. M-a rugat si trec
inainte de weekendul de Ziua Muncii sd-mi iau la revedere
de la copii.

Inghit in sec.

— Garth, virul lui TJ, face practicd la Departamen-
tul de Sanitate Comportamentald si imi poate {ine locul.
Domnul Vasques a zis ci una dintre consiliere i-a luat locul
lui Lily, ca sé-i ajute pe copiii din grupa ei si treaca prin
doliu.

— Ma bucur ci programele tribale colaboreazi aga
intre ele ca sa ajute copiii, zice mama. $i cd domnul Vasques
intelege care sunt nevoile tale in perioada asta. M4 freaca
pe spate, apoi mi slibeste din imbritisare.

— Am nigte drumuri de facut astazi. Si vid ce face
bunicuta. S3-mi cumpir cirti pentru cursuri. Si incerc s
adaug si seminarul acela de biologie, zic.

Ridurile de pe fruntea mamei se adancesc din cauza
surprinderii. Inmoi vocea.
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— Lily s-ar supdra dacd nu continui cu cursurile
noastre.

Trec sub ticere cel mai important drum pe ziua de
azi: o excursie lungi cu Ron §i Jamie la Marquette, unde se
afla biroul Procurorului Statelor Unite pentru Districtul de
Vest al statului Michigan.

3

Magina lui Ron trage in fatid pe cind eu incid imi
pieptdn pirul ud. Iau o sticld cu api pentru drum si bag
repede pieptinul si un elastic de par in buzunarul salopetei
scurte, fird maneci. Materialul il campirase unchiul David
— bumbac rosu, cu flori de hibiscus — dintr-o excursie in
Hawaii, iar buna Mary mi-a ficut din el o salopeti adaptati
pentru pieptul meu plat, talia groasi si picioarele lungi. Nu
m-am putut gandi la nicio ocazie pentru care si o port, dar
o intalnire cu oficialii federali necesita o alti {inuti decit un
tricou si o pereche de pantaloni scurti din blugi. Si sandale
in locul pantofilor de alergare.

Deschid portiera, iar aerul conditionat e o ugurare
fatad de umiditatea grea a lunii august. Salopeta mi se lipise
deja de spinare. Imi prind pirul intr-o coad3 pe-o parte,
care imi cade pe un umar.

Jamie std exact in spatele meu. Oftatul lui sonor mi
scoate din sirite. Sunt singura persoani din masina asta
care are dreptul si fie iritati. 1 vreau pe Jamie cit mai
departe cu putinti de mine.

E o scend in Nagul, filmul preferat al fratelui meu,
cand un personaj, Clemenza, se agazi in masini in spatele
tipului pe care intentioneazi si il sugrume.

— Hei, Clemenza, stai in spatele lui Ron, ii zic lui
Jamie.

— Lasa pistolul. Mai bine ia cannoli, zice Ron, prin-
zandu-se rapid.

Rad. Scutul meu de protectie impotriva lui Jamie,
mincinosul iscusit.
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Jamie se ciupeste de varful nasului, de parci l-ar
durea si se mute citeva palme mai incolo.

— Antrenamentul Veveritei Secrete incepe acum, zic
eu, intrind direct in subiect. Ce trebuie si stiu?

— Veverita Secretd? intreab Jamie.
Ron rispunde:

— Veverita Secretd... un desen animat. Veverita
poartd pélirie de fetru si trenci.

— Era agent secret in Serviciul International de Tras
cu Urechea, adaug. Imi cunosc lectia.

— Magina a fost ciutatd de dispozitive de ascultare
si e curatd, zice Ron. Dar ar trebui si presupui ci peste tot
sunt microfoane si si vorbesti despre investigatie numai
cand ti se spune ci poti si o faci in siguranta.

Fac o notd mentali.

Lectia #1 a Veveritei Secrete: nu sunt paranoici, dar
birbatii care mi asculti sunt.

— Sa-ti ardt un loc de livrare, zice Ron, virind pe
autostradi spre Dafter.

— Livrare? Imi imaginez serviete pline cu met, bani,
poate buciti de cadavre dezmembrate.

— 1ti voi explica, dar mai intai d4-mi voie si iti spun
c3 avem nevoie ca informatorii nostri sa obtind informatii
credibile si folositoare, care si ne ajute in investigarea
activititilor criminale. Informatiile pe care ni le transmiti
ar putea fi incluse in viitoare solicitiri de mandate, dar
identitatea ta nu va figura pe ele. Asta e partea confiden-
tiald a statutului de informator confidential. Dar asta nu
inseamni ci iti vom furniza informatii confidentiale despre
investigatie. Numai ceea ce se considerd ci e necesar si
potrivit sa stii.

Mai face un viraj si o ia pe un drum neasfaltat.
Continui:

— E important si intelegi aceste limitiri, Daunis.
Daci un ofiter de politie te indrumai pe tine, ca informator,
s3 faci ceva - sd zicem, si caufi telefoane cu carteld in
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gentile cu echipament ale echipei de hochei —, atunci
devii agent al legii. Iar dacd tu, ca agent al legii, obtii in
mod ilegal o dovad3, atunci informatia nu este admisi in
instanti in conformitate cu Al Patrulea Amendament. I se
spune ,fructul arborelui otrdvitor”. Cel mai bine e ca tu sa
ne predai in mod voluntar informatia gi s& ne lasi pe noi s
cerem clarificiri.

Lectia #2 a Veveritei Secrete: Pizeste-te de fructul
arborelui otravitor.

Ron opreste pe o alee pietruiti, langd un trailer
daripdnat. Cirarea gerpuieste pe sub pini si duce la un
garaj pentru trei magini. Deschide una dintre cele doui si
usi si mi aflu in fata unui atelier modern.

— Aici poti ldsa sacii de gunoi de la casele jucitorilor
de hochei. Inclusiv pe cei ai fratelui tau, spune el.

M3 inec si stropesc tot parbrizul cu gura de api pe
care tocmai o sorbisem din sticla.

— Luarea gunoiului e ilegald, spune Jamie. Dar odati
ce e in tomberonul de afard, nu mai avemn nevoie de mandat.

— Nu, ce naiba, scuip eu. N-am de génd sd-i duc
fratelui meu gunoiul. Doar nu vorbiti serios.

— Ar fi de ajutor. Ron apasi pe mica telecomanda ca
s4 inchidi usa. Imi inméneazi o a doua telecomandi. Dar
nu e obligatoriu, Daunis. Tu ai un acces pe care noi nu-1
avem. Doar spune-ne despre lucrurile pe care le vezi si le
auzi. O sd ne gandim noi cum facem cu gunoiul.

Lectia #3 a Veveritei Secrete: Nu sunt paznicul...
gunoiului fratelui meu.

fi ajut si investigheze cazul lui Travis si al celorlalti
traficanti de metamfetamini din Sault. Dar nu il voi spiona
pe Levi sau pe oricare dintre prietenii mei. FBI-ul nu md va
schimba, imi promit in sinea mea.

Pe la jumitatea drumului spre Marquette, Ron spune
in treaciit cd va trebui sd invit si prepar metamfetamina.

— Pebune? sar eu, inainte de realiza c4, logic vorbind,
are sens.
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Ron zimbegte.

— Da. Trebuie si inveti diferitele metode de
preparare, ca si poti identifica orice dovadi cu care te-ai
putea intilni. Am vrea si i{i dai seama cum a fabricat Travis
Met-X. Trebuie s cunosti retetele inainte de a incepe si le
adaptezi.

— Vrei si prepar metamfetamini i si fac experiente
cu ea? zic cu voce tare, ca s3 mi asigur ci am auzit bine.

— P4, cu cit stii mai multe, cu atit mai buni vei fi ca
informatoare. nainte de deschiderea sezonului, tu si Jamie
veti face o excursie de weekend la un laborator federal de
lingi Marquette.

— Stai asa... Ce?

M4 uit in spate, la Jamie, care isi sprijind capul de
geam, pe un tricou. Are ochii inchisi. Probabil trage un pui
de somn. Cobor vocea.

— Nu e normal ca doi oameni care abia s-au
imprietenit s facd o astfel de excursie impreuni. In plus,
el are o pri... Mi uit 1a Ron. Nu existi nicio prieten, nu?

— E mai ugor si {ii fetele la distanti daci ii e fidel
cuiva care a rimas acasd, explicd Ron.

— Dar... toatd lumea o si creadi ci i-l fur prietenei
lui.

Nu stiu ce mi tulbura mai tare: si fiu Fata Aceea Care
Furi Iubitii Altora sau si petrec un weekend cu Jamie.

In schimb, stiu ci gandul 1a weekendul cu Jamie mi
perturb3d mai mult decat acela de a invita si fac metamfe-
tamina.

Lectia #4 a Veveritei Secrete: Totul e permis in
dragoste, hochei si metamfetamini.

— E alegerea ta, Daunis. Pute{i poza in amici sau in
ceva mai mult de atat.

fmi dau seama unde bate. Alegerea logici e si ne
prefacem iubiti. Dar, dupa o viatd intreagi de urmat reguli,
m-am siturat de logici. M-am simtit bine cind m-am infipt
in Angie Flint §i am védzut-o cum di inapoi. $i cind i-am
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spus lui TJ si dispari. Vreau si fiu mai mult ca Lily: s3 tai
curbele si si parchez in iarba.

— Nu gisim o poveste mai bund pentru acoperire?
bombén eu, céci logica refuzi si se ducd pe bancheta
din spate, ca si pot tidia curba. Adic#, toatd sarada asta
romantici pare.. Caut cuvantul potrivit: Prosteascd.
Chinuitoare. Simplisti?

— Briciul lui Occam, zice Ron. Solutia cea mai simpli
e cel mai usor de crezut.

— Nu la asta se referd briciul lui Occam. E un
principiu de rezolvare a problemelor, care se referi la
posibilele ipoteze si incepe cu cea care are cele mai putine
prezumtii.

Ron se uiti la mine cu gura ciscati. Apoi chicoteste.

— Bine. Nu am vrut si spun decit ci dsta e cel mai
credibil scenariu.

— Dar de ce nu se poate si vii si tu in weekendul cu
metamfetamina, ca astizi?

Am nevoie de Ron ca de un tampon intre Jamie si
mine. Simpla vedere a mincinosului dstuia mi scoate din
sirite.

— Pentru cd putem si ne scoatem o datd, poate
de doui ori, cu o falsi viziti la colegiu, dar, daci noi trei
apdrem in continuare impreund, o si inceapd si devini
dubios. Oamenii acceptd tiparele normale. Ciand apare o
perturbare in tipar, oamenii observi. Simturile lor intr# in
alertd, chiar daci ei nu sunt congtienti de asta. Tu i Jamie
trebuie si stabiliti niste tipare de relatie, pe care oamenii sa
le poati observa. El trebuie si fie contactul tiu principal.

— Da, bun, si cu Legea lui Murphy cum riméne?
mormdi eu, foindu-ma in scaun.

Lectia #5 a Veveritei Secrete: Ceea ce se poate
intdmpla se va intdmpla.

— Daunis, am sentimentul ci o sd ne {ii pe toti in
stare de alertd. Ron se uiti in oglinda retrovizoare. Mai ales
peel.
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s

Ajungem la clidirea de birouri din Marquette. i
urmez pe Ron §i pe Jamie induntru. Lingi lifturi, pe
o plicutd scrie: PROCURATURA STATELOR UNITE,
DISTRICTUL DE VEST, MICHIGAN. Ron ne conduce
intr-un birou unde numele unui mare mahar e gravat pe o
plicuti din alama.

Marele mahdr se prezinti si il prezinti si pe celalalt
procuror. Explici fira grabi cd, de obicei, agentii de teren
ii prezinti informatorului confidential toatd documentatia
necesari. Dar, dati fiind virsta mea, Marele Mahir va citi
chiar el instructiunile oficiale. Micul Mahir va sluji drept
martor.

Detaliazi ceea ce mi-a spus Ron dimineati, pe drum.
Sarcina mea e si furnizez informatii adevirate. imi ofer
ajutorul voluntar. Guvernul se angajeazi si imi protejeze
identitatea, dar nu poate garanta asta dacid vor exista
motive intemeiate sau legale. Orice promisiune sau risplata
in schimbul cooperarii mele rimane la latitudinea agentilor
federali, altii decat agentul de legitura. A accepta si lucrez
ca informator confidential nu imi conferd imunitate in fata
legii si risc si fiu arestati §i acuzatd pentru orice activitate
ilegald ag sdvarsi la un moment dat.

Dar nu a spus Ron cd voi invita s fac metamfeta-
mind?

Ron imi sesizeazi nedumerirea.

— Dacid ai dubii in privin{a legalititii, intreabd
inainte de a actiona.

$i dacd el nu e in preajmi? Dacd nu am timp si astept
rispunsul? Nu stiu incéd prea multe despre ceea ce voi face,
ca si-mi dau seama daci acestea sunt intrebari de pus acum
sau mai tarziu.

Marele Mahir termini de citit docomentul. Aud un

cuvint din doud: nu angajati. Guvernul nu este obligat.
Pliti impozitate.
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— Oamenii sunt pliti{i? ma incrunt. Nu vreau nimic.
Ar fi ciudat sa fiu plititd pentru asta. Nu vreau decit sa
inteleg ce s-a intdmplat cu Lily si sd-mi ajut comunitatea.

Ron spune ci vor si le furnizez informatii despre
echipi, despre Trib si despre oras. Orice informatie care ar
putea dezvilui cine lucra cu Travis Flint si ce leacuri tra-
ditionale a folosit pentru a fabrica ultimul lot, care da o
dependentd mai mare decét cea mai purd metamfetamina.

Cidnd vine vremea si semnez acordul, primesc
un stilou elegant, ca acela pe care l-am primit in dar la
absolvire de la unul dintre partenerii de afaceri ai bunicului
Lorenzo. Céntireste mai mult decit un stilou obisnuit.
Poate Procuratura face intentionat chestia asta. Sarcinile
grele incep cu semnitura.

Pare ceva gresit. Am mai cercetat gi inainte leacurile
traditionale, dar pentru proiecte stiintifice, cum a fost
budinca de cirese silbatice. Voiam si le arit oamenilor ci
vracii nostri sunt — si au fost dintotdeauna — oameni de
stiintd care folosesc plantele ca medicamente. Dar... asta?
S cercetez leacuri traditionale pentru a face experimente cu
ele in combinatie cu metamfetamina, la cererea FBI-ului?
Nu e corect. in sufletul meu stiu asta.

Ce ar face Lily? Ultimul gest al curajoasei mele
prietene a fost si incerce si ia pistolul ca si ma protejeze
pe mine.

Ce ar face mitusa? Bitdioasa mea matusa ar trage
mai intai un pumn si dupa aia ar pune o intrebare.

Mi gandescsila bunica Pearl. Pirintii ei le ascundeau,
pe ea si pe sora ei, ori de cte ori litrau ciinii. In copiliria
ei, latratul ciinilor insemna ci s-ar putea si vini niste
barbati si ia copiii la internat. Odaté eram cu ea cind a auzit
latriturile. Chiar dacé ultima gcoali-internat din Michigan
pastorita de biserica catolici s-a inchis cu doi ani inainte
de nasterea mea, nokomis a ingficat pugca bunicului Ted gi
m-a bagat intr-o ascunzitoare construiti sub o trapa, sub
pat. Mi-a spus si stau nemigcatd, altminteri Zhaaganaash
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vor pune ména pe mine. Bunica Pearl ar fi ficut moarte de
om ca s ma apere.

Poate nu despre a ajuta FBI-ul este vorba, ci despre
a-mi apdra comunitatea. O pot face pe una firi cealalta?
Daci nu semnez cu ei, vor gisi pe altcineva care si fie infor-
matorul lor confidential.

Jamie are dreptate: mi pricep la stiinte si cunosc
cultura Ojibwe. Mai stiu i ci sunt suficient de puternici
sa fac asta. $i mai gtiu ceva... Definitia mea pentru o buni
Veveriti Secreti nu e aceeasi cu a lor.

Poate nu se desfigoara o singura investigatie, ci doua.

Alor. Si a mea.

Semnez acordul.

In masina, pe drumul inapoi spre casi, e liniste.
Clipesc pani cind copacii se estompeazi. Nu am mai jucat
de multd vreme jocul meu cu reveria diurna. Cand clipesc
ca si schimb scena din fata mea.

In copilirie, 1a jocurile de hochei, mi-1 imaginam pe
tata urmirindu-ma din tribune alituri de ceilalti parinti,
primind semne de incurajare de la toti cei din jur. La
inceputul acestei veri, cind Levi a fost numit cdpitan de
echipd, cel mai tanir din Liga de Hochei din America de
Nord, am clipit pini ce tata s-a agezat 1angi mine. imbra-
tisdindu-ma si spunindu-mi ce mandru e de mine i de
fratele meu.

3

Numele meu este Daunis Lorenza Fontaine $i cea
mai bund prietend a mea e Lily June Chippeway. Facem
cumpdrdturi la librdria din campus. Lily trebuie sd vadd
cat costd cdrtile, ca sd poatd folosi unul dintre cupoanele
bunicutei June. Eu sunt incdntatd sd cumpdr stilouri
mecanice §i markere. Lily spune cd toate creioanele si
stilourile scriu exact la fel, dar nu e adevdrat. Eu md simt
mai desteaptd cu unele. Calculele merg mai usor, cuvintele
curg mai lin pe pagind. Md ia peste picior cu teoria mea
despre stiloul magic. Sunt tocilara ei preferatd.
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Ma duc cu Lily si la bdcdnie, pentru cd pielea ei de
un cafeniu inchis atrage personalul de securitate, care se
tine dupd ea in cele mai multe dintre magazine. Nu are
nevoie de mine sd-i fiu gorild — Lily e perfect capabild sd
le facd scandal pentru profilul-robot de rahat al hotului de
magazin —, dar e mereu util sd ai un martor la indemdnad.
Librdria facultdtii ar trebui sd fie altfel. Mai luminatd.
Suntem doud proaspete studente oarecare intr-o mare de
oameni.

Ron si Jamie apar in capdtul culoarului, lingd
echere. De ce sunt...?

Pericolul poate apdrea de oriunde, zice Jamie.

M intorc sd o avertizez pe Lily, dar ea a dispdrut.
Au apdrut ei. Iar ea s-a dus.

1F

Cand imi sterg lacrimile de pe obraji, surprind privirea
lui Jamie atintiti asupra mea. Se uitd repede in partea
cealalta.

Mai avem o ori de mers. In fati e intersectia care duce
spre Tahquamenon Falls State Park.

— Ia-te dupa indicatoarele astea, ii spun lui Ron.
Trebuie si vezi asta.

La cateva sute de metri distantd sunt doud intriri.
Preferim si ne ducem la Upper Falls, nu la una din girul de
cascade mai mici de la Lower Falls. Temperatura a scizut.
Asta e treaba cu viata in zona Lake Superior: vénturile se pot
schimba fira si bagi de seama.

Jamie imi di tricoul lui, pe care-l iau fara tragere de
inima. M3 mir ci-mi vine, lui trebuie si-i fie cu doud numere
mai mare.

1i conduc dela parcare la cirarea prin padure. Mugetul
cascadei se intefeste pe misuri ce ne aproplem Zarim
Tahquamenon River printre copaci inainte de a ajunge la
un gir de o suti de trepte care coboard spre o platforma de
observatie.
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E o z splendidid. Frunzele incep si treaci de la
verde intens la nuante pale de rosu, portocaliu, galben. Nu
culorile toamnei in plenitudinea lor, doar promisiunea unei
schimbiri memorabile.

Apa maro, spumoasi a raului lat seamind cu berea
efervescentd cind se pravileste peste un prag de cincispre-
zece metri, pentru a-si continua drumul spre Lower Falls,
din josul raului. Ron i Jamie sunt absolut uluiti.

Dupi ce pleacd un grup mare de turigti, rimdnem
singuri pe platforma.

— De ce are apa culoarea asta? striga Ron spre mine.

— Din cauza taninului care se scurge din mlagtinile cu
cedri din susul raului.

Mi fincearci un sentiment de méndrie pentru
frumusetea spectaculoasi a acestui loc. Jamie si Ron sunt
aici ca si investigheze ceva oribil. Si arunc o razi de lumina
asupra atitor lucruri urite. Asta nu e povestea noastri in
intregul ei.

— Giizhik este unul dintre leacurile noastre traditio-
nale. Cedrul. Unul dintre cei patru mari, spun eu, hotaran-
du-mi si le ofer de bunivoie informatii. E un leac purificator,
care curata.

— L-ai pus in pantofi, zice Jamie.

Nu e nevoie sa adauge la inmormdantarea lui Lily.

— Oferi semaa, tutun, pentru a mulfumi inainte de a
lua ceva. Giizhik inseamni protectie. Cand mergi pe lemn de
cedru, te rogi sé fii inconjurat de ajutor si bunitate.

Mai riminem acolo citeva minute. Sau poate ore.
Aici, timpul parci sta in loc.

Trebuie si le spun ceva ce ar fi trebuit s3 le marturisesc
in drum spre Marquette.

— Ron, nu stiu daci Jamie ti-a spus ceva despre asta,
dar eu imi cinstesc traditiile, imi jelesc unchiul si pe Lily. Nu
pot aduna leacuri vreme de un an, pentru ca durerea mea
ii afecteazi. Asta inseamna ci nu pot participa la culesul
plantelor, atunci cind se transmit multe invitaturi. Inspir
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adanc. Trebuie si gisesc o alti cale de a aduna informatii,
dar promit ci o s3-mi vini mie o idee.
Ron incuviinteaza.

— Inteleg. Dar asta imi amintegte de un alt subiect pe
care voiam si-l discutdm.

Ma incordez si simt junghiul familiar in umaérul sting.

— Stiu ¢ nu esti inregistrati, continui el. Dar in tribul
tiu e permis si depui cerere pentru apartenentd pana la
varsta de noudsprezece ani. Asta inseamni 1 octombrie, da?
Te-ai putea gindi s depui aceastd cerere din considerente
speciale? Daca ti-ai strange legiturile cu Tribul ar putea
ajuta mult investigatia.

— In niciun caz.

Investigatia si statutul meu sunt douid dimensiuni
ale vietii mele pe care vreau si le pistrez complet separate.
Jamie Gura Slobodi trebuie si-i fi raportat ceea ce i-am spus
despre certificatul meu de nagtere. Sau poate Ron a memorat
datele cand a cercetat.

— A fost doar o sugestie, Daunis. Nu am vrut si par
lipsit de respect, zice Ron.

— Ce cuprinde dosarul despre ajutorul oferit de
unchiul meu?

Sunt dornici sd schimb subiectul.

Pastrez o fatd impasibild in imp ce Ron recitd din
memorie. Mi ciupesc de coapsa cand ajunge la partea despre
ciuperci si insula Sugar.

— David Fontaine nu a vrut si ne spuni locul exact,
dar noi gtim ci era la capitul sudic al insulei, 1dngd Duck
Lake. A adunat mostre de ciuperci i fungi.

De ce unchiul David nu le-a spus locatia exactd? Si,
daci nu a ficut-o el, de unde stia FBI in care loc de pe insuli
se afla el? 1l urmireau? De ce ar fi ficut asta?

Stai putin... oare mi vor urmdri gi pe mine?

Presupune cd sunt microfoane peste tot. Ron a vrut sa
spuni ci FBI avea de gind s ma verifice? Sarcina lui Jamie
era si stea cu ochii pe mine?
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Ron arati spre sciri.
— Haideti si ne intoarcem.
— E vremea Veveritei Secrete, zic eu cu un zambet gol.

Si incep s urc muntele de trepte cu pas normal. Jamie
gribeste ritmul, ca i cum ar fi o competitie. Nemernicul 4sta!
Sar treptele doui céte doua, ca si i-0 iau inainte. Ma prinde
din urma. Ajungem in varf améandoi in acelasi timp, gafaind.

— Ce-i cu prostiile astea din desene animate? exclama
Jamie intre gafiieli. Asta e o treabi serioasi!

— Si crezi ci eu nu gtiu asta?

M inteapd asa de tare intr-o parte, de parci m-ar fi
stripuns cineva cu un pumnal. Imi trag tricoul peste cap si
il aruncin el.

— Tine. Mi-e bine acum.

11 prinde cu un reflex ultrarapid si o incruntitura care
ma scoate de tot din sérite.

— I-ai spus lui Ron ce ti-am zis despre tata, care nu
e trecut pe certificatul meu de nastere? Si toate chestiile
despre bunicii mei, care l-au impiedicat si isi giseasci o
slujbd? Pentru ci eu nu {i-am spun toate astea ca si ai ce s
scrii in raport!

— Vorbeste mai incet, zice Jamie, uitindu-se in jur, in
parcare.

— Uite ceva pentru urmitorul tdu raport, suier eu,
fluturdndu-i pe sub nas améndoud degetele mijlocii. Nu
suntem prieteni. Nici mécar amic si ambasadoare. In afara
investigatiei, nu existi pentru mine.

Ochii maro-roscat ai lui Jamie arunci scintei: furie,
exasperare, sfidare.

fi intorc imediat ciutitura aprigi. Parci e un concurs
de privit unul in ochii celuilalt. Ba nu... de sigetat din priviri.

— Nu inteleg de ce vi gribiti amandoi asa, zice Ron,
care isi face in sfarsit aparitia. Pdseste intre noi ca un cutit
care despici tensiunea. Doar cheile masinii sunt la mine!
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A doua zi, mi suna bunicuta June si o duc la prinz la
Centrul pentru Bitrani de pe insula Sugar.

— Sigur, rispund fara ezitare. O anunt pe mama ci
am nevoie de masina.

— Nu-ti bate capul cu asta. Ne vedem la 11, da?

fmi sti inima-n loc cind pe aleea mea intri jeepul.
Bunicuta June e silueta miruntd din spatele volanului.
Coboari si imi face semn cu méana, apoi ocolegte masina si
se duce la locul ei obignuit, cel al pasagerului.

Dacé poate conduce, ce nevoie are de mine?

M3 simt ciudat sd stau pe scaunul lui Lily. Ajung
cu capul la plafon. Genunchii imi ajung, inconfortabil, la
volan. Las scaunul mai jos si il dau cat de mult pot in spate.

Cand intorc prea repede in parcarea feribotului, cau-
ciucurile scragnesc ca si cum ar striga-o pe Lily. Bunicuta
zambeste printre lacrimi. In clipa aceea imi vine si-i spun
totul despre investigatie. Dreptate pentru Lily.

Riaman ticuta.

Pe feribot, scoate un pumn de semaa din punguta ei
si imi di céteva fire.

— Legdnarea asta permanenti inseamni ci e un
rau nou de céte ori traversam, asa ci ar trebui si onorim
cilitoria, imi spune bunicuta. Astea sunt invitiminte
strivechi. Nu le-am urmat intotdeauna, nu?
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M3 alitur ei in timp ce arunci pe geam cateva fire de
semaa, care vor fi purtate de briza, alituri de rugiciunile
noastre, in josul raului.

Cind intrim in sala Centrului, bunicuta June imi
zdrobegte efectiv méainile intr-ale ei. De asta avea nevoie de
mine. Ideea nu era si o ajut cu drumul.

Se agazi 1angd Minnie Mustang. Numele de familie al
lui Minnie este, de fapt, Manitou, dar, cind si-a cumpirat
un Ford Mustang de culoarea rosiilor coapte, s-a ales cu o
porecld noua. $i-a cumpirat-o pe la saptezeci si cinci de ani
si le spunea tuturor ci, pentru ea, e masina crizei varstei a
doua.

Bunicuta mi bate ugor pe mani cind i aduc o cani
cu cafea.

— Miigwech, fata mea. Mmmm... neagrid si amari,
exact ca primul meu sot.

— Si te si infierbanti. Tare chestie, nu gluma, adauga
Minnie. Rad amindoua.

Mi asez la coadd in spatele lui Jonsy Kewadin,
bunicul lui TJ. Pe vremuri, era aproape la fel de inalt ca TJ,
acum e mai curand de indl{imea mea.

— Tu numegti dsta pateu? bombidne Jonsy cind
doamna cu pranzul ii intinde o tavi cu plicinti cu carne,
impéturitd in doud si cu marginile prinse una de alta,
umpluta cu felii de ou i ridicinoase.

— Da’ ce are? intreabi ea cu o indignare preficuti.

— Nu mi-au rdmas destui ani de viata ca si-ti zic eu
toate cite-s in neregula cu méncarea asta! strigi el.

Ea imi face semn cu ochiul in timp ce Jonsy se inde-
parteazi. Pregitesc un platou pentru bunicuta. Batranii
sunt intotdeauna serviti cu prioritate. M voi intoarce dupi
ceva pentru mine cind nu va mai fi coada.

Ii aduc bunicutei June salat}, o portie de pateu si o
sticla cu ketchup. Minnie face semnul crucii pentru picatul
de a glazura un pateu cu nimic altceva decit un sos de carne.
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Minnie mi intreabd despre cursurile mele. I le ingir
pe toate.

— Literaturd americand? Mai bine l-ar include pe
Micheners. Bunicuta spune asta ca pe o amenintare.

Eu i Lily le duceam pe bunica si pe Minnie la vinzirile
din garaj, fiind mereu in ciutarea unor editii cartonate
ale cirtilor lui James Michener, cu coperti imaculate. Am
incercat o dati sa citesc Hawaii, dar nu am reugit niciodati
sd trec de primul capitol, in care sunt descrise originile
insulelor, cu milioane de ani in urma: eruptiile de lavi din
adancurile oceanului si gdinatul de péséri care continea
seminte de pe tiramuri indepartate.

Iau pentru mine iaurt si salatd, mulfumitd ci
obiceiurile mele alimentare au revenit la normal.

In sali intri mitusa si o secundd mai tarziu sunt in
bratele ei. Totul se linisteste in jurul meu céand ii inspir
mireasma: parfum bun, tigiri de contrabanda si o aroma
care imi amintegte de mirosul padurii dupi ploaie.

Mi se blocheaza gétul in clipa in care imi dé prin gand
sd 1i spun ce s-a intdmplat. Bunicuta June a spus cd mitusa
a facut destule firidelegi la viata ei. De aceea niciuna dintre
ele nu poate candida pentru Consiliu. Daci e adevarat, nu
ag pune-o in pericol cand i-ag spune despre investigatia in
curs?

Miitusa are o viati linistiti cu Art i cu fetele. Inainte,
s-a intilnit cu multi zurbagii. Tipi rdi, cum le spunea ea. Art
a invitat-o cd dragostea nu trebuie si fie un roller-coaster;
poate fi ca o plimbare prin piddure. Teddie mi-a spus odati
cd in limba noastri existd un cuvant frumos, care descrie
momentul in care nu mai mergi singur pe calea ta, ci sunt
doi oameni care fac impreuna cilitoria pe acest pimant:

Riman tacuta.

5 James Albert Michener a fost un scriitor american, autorul a
peste 40 de ciir{i, majoritatea istorii familiale fictive (n. tr.).
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Din partea cealaltd a inciperii, Jonsy ii striga salutul
obisnuit. Cel pe care-1 folosegte cu toti membrii Consiliului
Tribal si cu directorii de programe care trec pe acolo pentru
pranz.

— Hei, Mare Mabhir, cu cét te plitesc dgtia?

Mitusa rispunde:

— Nu cu cét ag merita, Jonsy, dar suficient cat si
riman prin preajma.

Dupd masa, riman cu bunicuta June la activititi de
socializare. Céitiva Bitrani vorbesc Anishinaabemowin in
timp ce fac impreuni un puzzle. Altii vorbesc intr-o englezi
presirati cu citeva cuvinte in Ojibwe, addugate intentionat,
ca sarea in bucate. E un club de carte i un grup de Tai Chi.
De obicei, bunicuta discuti aprins despre politica tribala cu
un grup de prieteni disidenti, cirora nu le pasa de cele mai
multe decizii ale Consiliului Tribal, dar se cearti zgomotos
in privinta alternativelor.

Cum azi e vineri — ziua de joc de cérti — bunicuta si
Minnie se agazi la masi una in fata celeilalte, clipind coduri
secrete ca si se anunte reciproc ce cirti are fiecare si ce
carte i-ar fi de folos uneia sau celeilalte. Ar fi un avantaj
total nedrept dacd oponentii lor nu ar face exact aceeasi
blestemitie.

Jonsy vine si intreab3 daci e cineva dispus sd meargi
sd adune sticle cu el. fmi amintesc de obsesia lui de a aduna
tot felul de lucruri de la fosta groapa de gunoi din sudul
oragului.

La o masi din apropiere, Seeney o intreabi pe mituga
despre recolta de giizhik aniibiishan, frunze de cedru, de pe
insuld. Un grup de femei Nish se va duce la cules in acest
weekend.

— Gaawiin. Mitusa scuturd din cap. Nu. Vorbeste
repede, in limba nativilor. Reusesc si prind doui cuvinte:
inigaazi si kwezan. ,Doliu” si ,fetitd”.

M3 impotrivesc cu greu nevoii de a ma repezi iar in
bratele ei si de a plinge ca un copil.
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Mitusa ni se aliturd mie §i bunicutei June; tine si
ea doliu pentru Lily. Pe langi alte protocoale, nu se culeg
plante medicinale vreme de un an. Traditiile despre care
le-am spus lui Ron si lui Jamie ieri, la cascade.

L-am asigurat pe Ron ci voi gisi o altd cale de a
culege informatii despre leacurile traditionale, mai ales
despre cele care ar putea induce halucinatii.

Ar fi trebuit si m3 rog dimineati pentru manaaden-
damouwin, cici a actiona firad a face rdu inseamni a sti ce
inseamna respectul. Existd putere in situatia prin care trec
acum; e responsabilitatea mea sd urmez protocoalele si sd-i
protejez pe ceilalti in timpul acestei perioade traditionale
de doliu.

Jonsy trece de la un jucitor la altul, uitindu-se din
spatele lor la cértile pe care le au in maini. Se stramba cand
vede ména lui Minnie.

In cele trei luni cAt am fost prietena lui TJ, am petrecut
multi vreme cu neamul Kewadin. Intotdeauna mi-a plicut
familia lui TJ. Mai ales bunicul lui. Jonsy spunea mereu
povesti. Uneori, trebuia si ma tin tare si si rezist pini la
sfarsit ca s3 aflu morala istorisirilor lui stufoase, dar foarte
insufletite.

Stai aga... Jonsy e vorbiret. Plin de invitiminte.

Lui TJ nu-i plicea ca bunicul lui si se duci singur la
fosta groapi de gunoi in cdutarea indrigitelor vechituri.

— Hei, bunicule Jonsy, il strig eu. Mai ai nevoie de
cineva care si meargi la adunat sticle cu tine?
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CAPITOLUL 16

Jonsy traverseazd tantos sala, de parci as fi extras
bietul lui la tombola.

— Mi-ai plicut intotdeauna, zice el. Hai s mergem,
surioari. Si prindem lumina zilei.

— Poti si te {ii dupd mine pani la bunicuta June
acasa? Dupa aceea vin cu tine, ii spun.

Ajungem la casa bunicutei June din rezervatia-sa-
telit din capitul sudic al oragului. Jumaitate din casele din
rezervatie sunt locuinte-standard, parte a unui proiect
federal pentru locuinte, finantat de Housing and Urban
Development in 1970. Cealalti jumitate sunt ceea ce
toatd lumea numegte ,vile per capita”. Case obignuite, dar
drigute, care contrasteazi cu monotonele case HUD si
care fac ca strada sa arate mai curind ca o suburbie, unde
mamele gazduiesc cu rindul petreceri Tupperware, Mary
Kay si Longaberger. Cele doui cartiere sunt impirtite in
functie de momentul dezvoltirii lor: Inainte si Dupi pros-
peritatea economicd tribali. Bunicuta June triieste in
cartierul fnainte.

Franez pe alee suficient de brusc incat cauciucurile si
strige din nou dupa Lily. Schimb un zimbet dulce-amar cu
bunicuta June. {i intind cheile jeepului. Cu punga de tutun
in méand, imi cuprinde amandoud palmele. Inelul cu cheia
maginii devine ca perla intr-o scoica.

— M-am dus si achit factura pentru inmorméntarea
lui Binesikwe §i mi s-a spus ci a fost deja achitata.
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Auzind numele intru Spirit al lui Lily, mi uit in jos la
tivul blugilor.

Continui cu cea mai blanda voce pe care am auzit-o
vreodata la ea.

— Nu trebuia si iti folosesti zhooniyaa pentru asta.
Miigwech. Si pentru ci ai fost prietena ei, chi migwech. imi
strange méinile in palmele ei ca o imbrétigare. Vreau si vad
jeepul ista invartindu-se prin oras. In campus. La mallul
de peste drum. Pe feribot. Poti face asta pentru mine, fata
mea?

Incuviintez. Nodul din gitul meu se misci si el.

Vocea lui Jonsy mai face si tresar:

— Hai, surioara. Am o femeie de mugtruluit si pariuri
de facut. Bate teatral in ceas spre geamul meu deschis.

Rad. E insurat cu aceeasi femeie de peste cincizeci de
ani §i joacd pocher pe bani.

Bunicuta imi face semn cu méana dupi ce o conduc pe
alee pana la uga din fata.

— Al grija in locul dla urét! strigd dupi mine.

Mai iau dupad Lincolnul bleu al lui Jonsy, care are
un abtibild FRYBREAD POWER! lipit pe luneti. Fosta
groapi de gunoi, la citiva kilometri citre sudul orasului,
e marginitd de o mici parcare, un pirau si o padure de
mesteceni §i frasini negri.

Deschide portbagajul si scoate la iveald un miniatelier,
cu cosuri din plastic aranjate ca niste piese de Jenga. Fiecare
capac albastru are o eticheta cu scrisul distinctiv 1abartat al
lui TJ.

Jonsy scoate cosul pentru aventurile lui de
colectionar:

VANATOARE DE COMORI

SAC-BANDULIERA - LUPA - PUNGI DE DEPOZITARE —
RUCSAC - SERVETELE DEZINFECTANTE -

SERVETE DE HARTIE -
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MANUSI & MASCA -
SPRAY ANTISEPTIC - APX IMBUTELIATA

Isi pune pe umir cureaua maro din piele roasi a sacu-
lui-bandulier3, apoi le vard pe toate celelalte in rucsacul
urias. Trebuie sa ajustez curelele rucsacului ca si mi se
potriveasca. Cred ci TJ e de obicei tovardsul de colectare
al bunicului lui.

Jonsy se uitd in toate pirtile in timp ce imi intinde
o pereche de minusi din latex gi o masci de fati. Probabil
TJ trebuie sa-1 fi dascilit bine pe incipitanatul lui bunic in
privinta masurilor de siguranta.

— Tu ramai aici, calutule. Si bate incetigor pe capota
magsinii lui inainte de a porni in aventura noastra.

Groapa de gunoi e alimentati la intdmplare, in
ordine cronologicd inversd, cu gunoiul cel mai proaspit
in apropierea drumului. Incd se ziresc putin petele de
pe saltele. Sacii negri de gunoi sunt stralucitori. Furnirul
consolelor TV se jupoaie. O casd de pipusi cu mobili in
interior. De ce ar da la gunoi cineva... Nu. N-o si merg cu
géndul dsta mai departe.

Jonsy nu e interesat de lucrurile usor accesibile.
Probabil cunoaste fiecare palmi de teren, pentru ci mi
conduce pe urme numai de el vizute. Poate ca timpul face
aici o bucla, fiindca traverseaza terenul accidentat cu un
pas sprinten, parci desprins din povestile despre zilele lui
de boxer. Intre timp, eu mi impiedic ca un copil mic de
mormanele de gunoaie.

Téacerea ar trebui si aducd usurare, dat fiind ci
suntem departe de oras si de autostradi. in schimb, e
nelinigtitoare. A veni aici cu Jonsy a fost o decizie atit de
impulsiva, incit nu m-am gandit si imi pun giizhik, cedru,
in tenigi. De-acum inainte, trebuie si fiu o Veveriti Secretd
ceva mai desteapta.

Poate nici lui Jonsy nu-i pasid de neclintirea asta,
pentru ci incepe si fredoneze. Odati ce ajungem la
destinatia dorita de el, imi da instructiuni.

165



Angeline BOULLEY

— Acum, ciutdm sticle vechi, care au pe ele inscriptii
sau desene. Si nu fie sparte. Sunt bune i sticlele colorate.
Daci au pilirie, e si mai bine.

— Pilirie?

— Dop! zice el pe un asemenea ton incit, daci ar fi
zis-o Perry, sigur ar fi urmat un fthh.

Jonsyisi reia fredonatul si scormonegte in mormanele
de gunoaie. in scurti vreme fredonatul lui capiti si versuri.
Muzicd populard finlandezi, dinspre latura maternd a
familiei lui. Geme in timp ce ridicd o bucatd imensa de
metal ruginit §i o pune mai incolo.

— Bunicule, te puteam ajuta eu cu asta. Si nu ar fi
trebuit sa verifici mai intéi daci nu sunt piianjeni?

Privirea lui seamini cu ffhh-ul din rispunsul cu
dopul sticlei.

— Surioari, tu crezi ci existi ceva viu pe-aici?

De aceea e atit de infricogitor de ticut locul dsta.

Nu tu pésiri in copaci. Nu tu insecte. Nu am plesnit nicio
musci. Niciun {antar.

Frunzele mestecenilor dstora, cu cicatricile lor negre
de fungi care seamini cu cirbunele ars, nu vor fi niciodata
culese pentru leac in Chaga. Frasinii nu vor fi niciodati
batuti incet cu un ciocan pentru a elibera straturile care
tin cite o poveste pentru fiecare an. Nimeni nu le va tiia
scoarta in fasii subtiri, pe care nu le va inmuia nimeni in
api de flori sau de mure, si nimeni nu le va impleti mai apoi
in cosuri minunate.

Nu, pentru cé acesti copaci absorb apa contaminata
din pimant si respirad fumul toxic.

— Sault e un orag vechi, nu gluma.

Isi reia ciiutarea de comori de sticli.

— Fabricile si fermierii si-au aruncat moowin aici
inainte ca EPA si OSHA si inceapi cu ciorba lor alfabet de
legi i s3 le spund ci nu mai este voie. Oamenii care nu au
gandit cu sapte generatii inainte au distrus acest pAmant.
Nicio gizi. Pisirile nu stau aici dacid nu gisesc méncare.
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Nici paianjenii. Iar fapturile cu patru picioare ocolesc i ele
locul dsta.

— Pii... daci fapturile vii nu stau pe aici, poate nici
noi n-ar trebui, nu? zic eu.

Despici aerul cu mana in directia mea.

— Parci esti TJ. Se ridici, intinzindu-gi bratele inca
formidabile. Ce pereche mai erati si voi! Dar n-a durat prea
mult, nu?

N-aveam de gind s3 ma plang cd mandria si bucuria
vietii lui m-a parasit. Merg mai departe.

— Nu zici nimic, da? Clatind din cap. Ce mai, exact
cael.

Fundul unei sticle maro iese din pimént ca un
aisberg. Folosesc o plicuti veche de inmatriculare ca s o
scot cu grijd din pdméant. Cand o sterg cu servetele umede,
umfliturile se transforma in litere.

— Hei, bunicule Jonsy, pe asta scrie TRATAMENTUL
WARNER PENTRU FICAT SI RINICHI. Cénd mi indrept
spre el si 1i arit descoperirea, arunc o privire rapidi spre
norul cenugiu dinspre sud-vest. Cerul de sub stratul de nori
e de un negru albastrui.

— Trebuie sd ne intoarcem repede la masini, zic.
Vine furtuna.

Se ridici si adulmecd aerul. Incuviinteazi.

— Hai sid ne indepdrtim de copaci. S mergem pe
langa parau, zice el, punind sticla in sacul-banduliera.

Mi simt ca o bufniti, intorcind mereu capul si verific
daci pasul nostru e suficient de rapid si nu ne prinde norul
din urma. Mersul agil al lui Jonsy imi aminteste de TJ pe
terenul de fotbal. Sare peste un singur sac negru de gunoi
de la marginea paraului. Imi atrage atentia.

Parcd gunoiul recent trebuia si fie la marginea
drumului, nu? Sacul ista, inci lucios, e recent.

Brusc, mi se ridici pirul de pe ceafd cand pe la nas
imi ajunge un damf de...
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Mana lui Travis tremurd, revolverul se zgdltdie.
Urmdresc vdrful tevii indreptate spre fafa mea. Duhneste.
Metamfetamina l-a mdcinat din interior spre exterior. Imi
arde nasul.

— Ce faci acolo?

Vocea lui Jonsy e ca un telefon cu semnal slab. Mana
lui uriagd se odihneste pe umirul care mi doare; durerea
ascutitd mi scoate din valtoarea amintirilor.

— Ce se intampla? Se uitd in jos, la sac, dind si se
aplece ca si-l cerceteze indeaproape.

— Nu-l atinge. Il imping asa de repede, incit cade pe
spate. Iarti-mai. Iarti-ma. imi pare riu, tare riu. M3 inec
in cuvinte si alerg spre el. Doar ci... sunt niste chestii rele
in sacul ila.

— Nu miroase a cadavru, zice el, stergindu-si de praf
turul pantalonilor. Nu ar trebui si-1 chem#m pe TJ?

— Nu! latru eu. Nu stiu dac FBI lucreazi cu Politia
Tribald. Ron nu mi-a spus. Eu nu m-am gandit s intreb.
Incerc si incropesc un plan. Hai si-1 lisim aici si si ne
ducem la magini inainte si se porneascd furtuna. Trebuie
s3 ajungem acasi.

Odati ce sunt in jeep, ii fac semn cu mana lui Jonsy
si m3 pun in migcare in spatele Lincolnului. Cand e randul
meu si intru pe sosea, agtept si prindi el vitezi. Dupa ce ia
curba, dau inapoi si intorc spre groapa de gunoi.

Vreau sacul acela.
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Lily tinea doud paturi in jeep. Carpe de tdvdileald.
Pe una dintre ele, cea matlasati, o intind pe jos. Pun sacul
lucios in mijloc si il infagor in ea. Strans. Ridic ,gunoiul
metamfetaminic” ca pe un prunc infégat si il pun cu bigare
de seami in portbagaj.

Mi ducrepede acasd dupa cartela de la uga garajului,
pe care mi-a dat-o ieri Ron. Sunt pe sosea cind ploaia
incepe si loveascd magina din toate pirtile cu niste rafale
de mitralieri. Trag in parcarea de langa centrul comercial.
Vantul clatind vehiculul dintr-o parte in alta. E mai
intuneric decit credeam ci e posibil ziua in amiaza mare.

Antrenamentul de dupd-masi al echipei de hochei
trebuie si se fi terminat, asa ci il sun pe Jamie, care imi
rispunde cu un ,Hei".

— Hei, il imit, in timp ce un fulger lumineaz3 cerul,
urmat imediat de un tunet care zgél{aie jeepul.

— Unde esti? Trebuie si se fi auzit ca si cum ag fi
fost pe un camp de lupta.

— Parcarea de la Kmart, strig eu, ca si acopir
zgomotul. Md duc si arunc niste gunoi.

Tace putin. Jamie s-o fi prins ce am vrut s3 spun cu
gunoiul?

— Esti cu magina mamei tale?
— Nu. Cu jeepul lui Lily.

— Asteapti-mi acolo. Si nu conduci pe furtuna
asta, zice Jamie.
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— Nici nu aveam de gind, colega, ii raspund
sarcastic. M crede idioat3?

— Nu-mi spune asa. Incheie convorbirea inainte de
a apuca si il injur.

Doudzeci de minute mai tarziu, ploaia se potoleste
suficient cat si il vid pe Jamie intrand in parcare §i trecind
pe linga jeep. Sunt pe punctul de a claxona cand imi dau
seama cd a parcat langi magazin, astfel incit cei care fi
recunosc masina si igi imagineze ci e la cumpdraturi.
Bun... istea{d migcare.

Conduc pénai la el si chicotesc cind imi imaginez o
interceptare demna de spioni, cu Jamie ficind un salt din
alergare, filmat cu incetinitorul. M3 intind dup3 telefon ca
sd-i spun lui Lily, apoi lovesc pedala de frana.

Nu mai e aici, ca si-mi rispundi la telefoane sau la
mesaje.

Jamie aleargd restul distantei pani la jeep. E ud
leoarca cind deschide portiera.

— Cedra..., incepe el pe un ton ridicat, apoi schimba
macazul: Ce s-a intimplat?

Deschid gura, dar nu iese nimic. Pare sincer
ingrijorat. Ma concentrez asupra ochilor lui cdprui.

— Schimbim locurile, zice Jamie. Conduc eu.

Mai catir pe scaunul pasagerului, iar Jamie urci in
locul meu. Stim acolo inconjurati de fulgere, de tunete
bubuitoare §i de ploaia torentiala. Bunicii Pearl ii plicea o
nichiiwad puternici, asa, ca asta.

Clipesc pani ce capul mi se odihneste in poala
bunicii si ea md méngaie pe pir, cum ficea ori de céte ori
nu ma simteam bine. Asa m-a alinat si dupa ce mi-a turnat
urind in ureche ca si imi vindece durerea. Dupi cativa
ani am facut niste cercetiri si am descoperit ce a facut de
fapt. Urina e sterild si e un inlocuitor pentru peroxidul de
hidrogen.

Ce ar crede nokomis Pistritoarea Focului despre
situatia asta ireald in care mi aflu? Cum i-ag putea explica
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vreodatd cd ajut acelasi guvern care a incercat si o ia
si sd o ducid la internat? Daci i-as spune despre Lily si
unchiul David, despre copiii bolnavi din rezervatia din
Minnesota... ar intelege ci incerc si ajut comunitatea
noastri gi alte comunititi?

Dupéd ce se mai potoleste furtuna, Jamie conduce
citre garajul din Dafter. Pune bebelusul metamfetami-
nic pe o masi de lucru aflati de-a lungul unui perete al
garajului. Iau cealalti pituri de tivileald, una jerpeliti, si
stau in fata usii.

Este cam cu 10 grade Celsius mai rece decit eraacum
oori. Jamie e langd mine si i§i trece mana prin pdrul ud. E
complet murat. Stau jos, infisurdndu-ma in partea dreapti
a péturii; 1i fac semn lui Jamie sa stea jos 1dnga mine si 1i
intind coltul sting. Pitura moale miroase frumos, a foc
de tabiri. Privim impreuni ultimele rabufniri ale furtunii.
Intr-un sfarsit, cind vorbesc, vocea mea sunj strident.

— Bunicii Pearl ii pliceau furtunile. Stitea intr-un
garaj ca #sta si vorbea cu tunetele, care ii aduc pe cei dragi,
pe stribunii nogtri din lumea de dincolo, ca si vadi ce
facem. Mé indemna: ,Spune-le ce faci, fata mea!” Tunetele
urmau dupi fulgere, asa ci, de céte ori fulgera, ficeam cu
mana §i strigam: ,Suntem bine!” Pe pésirile uriage pe
care mi le imaginam stiteau siruri de stribuni, ca intr-un
avion, care imi ficeau si ei semn cu mana.

fmi sterg lacrimile si intalnesc ochii luminosi ai lui
Jamie.

— Crezi ci Lily a fost cu ei azi?

Se apleacd pand ce umirul lui il atinge pe al meu.
Mi concentrez asupra tricoului lui ud, asupra pielii calde
si a respiratiei domoale.

Jamie nu mai trebuie s3 fie amabil cu mine; acum
sunt si eu implicati in investigatie. Am stabilit asta ieri, in
parcare. Suntem parteneri, nimic altceva.

Dar... Imi relaxez umerii si nu m4 mut mai incolo.
Stau ldngi el. Pani se opreste ploaia.
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3

Ron ajunge cind soarele de pe cer se apropie de
asfintit. Ciutiand diverse lucruri prin sertarele din atelier,
ma lauda pentru rapiditatea cu care m-am migcat cu sacul
de gunoi.

— Nu stiam sigur dacé lucrati cu politistii tribali.
Sau dacid informatia asta e confidentiald, zic eu. Ron
rimane tdcut; intr-unul dintre sertare giseste misti de
gaz si manusi din latex. Nu spune nimic pani ce nu ne
inmaneazi fieciruia echipamentul de protectie.

— Artrebui sa pornesti dela presupunerea ca nimeni
nu stie despre aceastd investigatie, spune. Nici politia
comunitara. Nici patrulele tribale, statale, municipale, nici
mdcar patrulele de graniti. Nu vorbesti decat cu Jamie gi
cu mine.

Ron deschide alt dulap si scoate o rold mare de banda
transparentd. Vizéand ci ridic nedumeriti din sprancene,
rispunde cu promptitudine:

— Ca si ridicim amprentele.

Jamie intinde o micd folie de plastic pe masa de
picnic din spatele garajului, ca si cum am lua masa afara.
Ridic3 sacul cu gunoi pe masa si scoate pe riand fiecare
lucru din el, de parci ar fi Mogul la o petrecere de Criciun.

Masa se umple cu recipiente indoite de lichid de
frana; sticle de suc cu un reziduu cenusiu, opac; baterii de
litiu taiate in doud ca si li se scoatd maruntaiele; solutie
pentru desfundat tevi; manunchiuri de tuburi subtiri,
albe, adunate ca nigte spaghete, si 0o duzind de cutii de
pastile pentru riceala si gripi, cu toate pastilele scoase din
foliile de plastic.

— Cum ar putea cineva si cumpere atitea medi-
camente firi si fie luat la ochi? intreb.

— In Michigan, vinzarea pseudoefedrinei e res-
trictionati. In Canada, nu, imi explici Ron.

fmi amintesc cum radea Jamie cand i-am povestit
despre cumpiriturile de peste rau. S-a prefacut surprins,
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dar nu ficea decit sa caute informatii. Eu nu cumpir cutii
de medicamente pentru gripa... dar ag putea. Nu e ilegal
si nu trebuie si faci dovada identititii si s3 completezi tot
felul de formulare la farmacist.

— M-am gandit si te duci cu Jamie la laboratorul
din Marquette peste vreo doud siptimani, eventual si
stati citeva zile acolo, dar acum cred cid nu ar trebui si
mai agteptim. Ron croieste planul pe masuri ce vorbeste:
Dac# pot aranja cu tehnicienii de la laborator s lucreze
weekendul viitor, crezi cd ai putea gisi o scuzi ca si pleci
de acasi? Weekendul de Ziua Muncii ar putea fi cel mai
bun moment de petrecut in laborator.

Ce ar face bunica Pearl?

Inspiradénc, incerc sd imi {in cit mai mult respiratia,
amintindu-mi cum a fost cind au latrat ciinii, iar ea m-a
ascuns. O urmiream cum sti pe un scaun indreptat spre
usd. Méinile ei nu se clinteau, astfel incit nu avea cum si
rateze {inta.

Era desteapti, descurcireatd si incredibil de
curajoasa.

Cand expir, eliberez aerul lent, controlat.

— Ag putea avea un weekend romantic in Marquette
cu noul meu iubit.
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CAPITOLUL 18

La Michigan Tech s-a eliberat in ultima clipa un loc
la seminarul de weekend de geologie, care mai apoi se va
transfera la Lake State. Cel putin asta i-am spus mamei
luni. Mi-a acceptat minciuna fird si pund nicio intrebare.

Minciuna e o acoperire pentru weekendul romantic
cu Jamie la Marquette, care e o acoperire pentru lectia
Veveritei Secrete despre metamfetamind, ca si pot fi
informator confidential si sa ajut FBI-ul.

Fiecare minciund e ca un peste, cu un peste mai
mare care il inghite pe cel dinainte.

O sun pe mitusa §i ii spun despre weekendul
romantic. Mama nu mé va verifica, dar métusa o va face.
Nu e prea incantati de partea cu minciuna, dar nu e prima
dati cind o pacilim pe mama.

— Esti sigurd ci esti pregititi? Uneori, durerea ne
poate determina si facem lucruri pe care in mod normal
nu le-am face.

— In mod normal, as fi pirisit orasul cu multi
vreme in urma. imi fac curaj pentru jumitatea de adevir
pe care urmeazi si o spun: Singurul lucru care are sens
acum este si stau citeva zile cu Jamie. Poti sd mi intelegi?

Te rog sd md intelegi, mdtusd. Investigatia asta va
ajuta pe toatd lumea.

— Da. Mituga ofteazi, ca si cum ea ar fi fost cea care
si-a tinut respiratia. Promiti ci o sa fii atentd? Anticoncep-
tionalele nu te protejeazd impotriva bolilor venerice.
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— Ce, crezi ci Jamie e taurul hocheistilor? chicotesc.
— Fetito, nu stii nimic despre viata lui.

Fetito, mare adevdr ai grdit.

Incheie convorbirea:

— Fii o kwe degteapté. Dorinta nu dureazi, dar
herpesul e pentru totdeauna.

3

Marti, reusesc si ajung la parcarea de 1anga libraria
din campus. Stau in jeep. ,Intru dupi urmitorul cintec”,
spun cu voce tare. O ord mai tarziu, renun{. ,Maiine”,
hotirisc.

Conduc pani la Chi Mukwa Arena, ca si stau putin
cu copiii din programul Niibing, asa cum a sugerat domnul
Vasques. Cand aruncdm la cos, analizez cum interactio-
neazd cu cei mici Garth, virul lui TJ. Vorbeste cu ugurinti
cu ei, ii incurajeazi.

Ratez cos dupi cos, chiar mai mult decat de obicei.
Copiilor li se pare amuzant ci o persoand atit de inaltd
poate fi asa de nepriceputd la baschet. Nu mi supir; cea
mai mare bucurie a lor era si mi intreaci pe mine.

Cand plec de 1a Chi Mukwa, imi surprind zimbetul
in oglinda retrovizoare. Mi agéit de buna dispozitie si trag
de ea tot drumul pini la libriria campusului. De data
asta hotarisc si mi prefac cé joc un joc in care mi iau la
intrecere cu ceilalti cumpéritori si incerc si imi termin
misiunea cit mai repede. Uneori, e bine si te prefaci.

Imi giisesc tot felul de treburi de ficut toati ziua,
ca si nu am timp si mi gindesc la weekendul cu Jamie.
Dar intrebirile enervante tot isi croiesc drum in mintea
mea: Cu ce md pot imbrdca la un laborator federal de
droguri? Voi sta tot timpul cu Jamie? Dacd nu sunt bund
la preparat metamfetamind si md scot din investigatie?
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3

Ron mi sund miercuri ca si imi dea detaliile si ma
intreabi daca sunt de acord si stau in aceeasi cameri de
hotel cu Jamie.

— Paturi separate, desigur, mid asigurd el. Jamie
ii va spune despre excursie fratelui tdu. A sta in aceeasi
cameri e o misuri de precautie, in caz cd Levi §i prietenii
lui vi fac o vizitd neagteptata.

Levi va sti despre excursie? Adicd toatd lumea va
crede ci Jamie e iubitul meu?

3

Sambitd, parchez jeepul in garajul Veveritei Secrete
si urc in camioneta lui Jamie ca si plecim la Marquette.
Pe la jumitatea drumului, il intreb cum a mers discutia cu
fratele meu.

— I-am spus ci m-am despértit de prietena mea de
acasi gi ci te plac, di el din umeri. S-a bucurat si a zis si
am griji cum md port cu tine.

M3 surprinde reactia lui Levi. Probabil chiar il place
pe Jamie. Levi e excesiv de protector gi, de céte ori incep
s md intdlnesc cu cineva, se poarti ciudat. Adici, el poate
fi jucitor, dar eu trebuie si fiu castd. Doar daci nu e vorba
despre un zeu al hocheiului, presupun.

— I-ai spus ci ne vom petrece weekendul la
Marquette?

— Da... mi-a recomandat un restaurant italian. A
spus sa ne intoarcem pana luni, si nu cumva si lipsim de
la nu stiu ce picnic la lac.

— Antrenorul Bobby organizeazi un foc de tabiri
de Ziua Muncii. E antrenorul echipei universititii la Sault
High.

Clatin din cap. Tot nu-mi vine si cred ci Levi ne-a
dat undi verde pentru weekendul dsta. Chiar aga de dornic
e sd mi vadi intratd pand peste cap in Lumea Hocheiului?
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Ajungem la hotel, o clidire istorici elegantid pe un
deal care di spre centrul oragului Marquette si spre Lower
Harbour, de-a lungul Lacului Superior. in timp ce Jamie
se ocupd de cazare, arunc o privire spre permisul lui de
conducere si cardul de credit, ambele cu un nume fals:
James Brian Johnson. Adresa e cea a casei inchiriate din
Sault, unde st cu unchiul lui fals. Nu sunt suficient de
rapidd ca si-i vad si data nagterii, dar presupun ci trebuie
sd fie fals3, de vreme ce a zis ci are optsprezece ani.

— Céti ani ai, de fapt?
— Nu ai acces la informatia asta, zice el, dindu-se la
o parte ca si mi lase sd intru prima.

— Nu crezi ci, daci as sti mai multe adeviruri
despre tine, ag putea s3 mint mai bine? Arunc geanta cu
schimburi pe patul mare, cel mai apropiat de geam.

— Nu.

Mi duce la laboratorul criminalistic federal din
afara oragului. Sper ¢ ma va lisa acolo, dar std cu mine.
Jamie e herpesul din viata mea de Veverita Secreta.

Incepem cu un documentar despre istoria metam-
fetaminei. Astept si se ageze Jamie, apoi aleg un scaun in
partea cealalti a camerei. Filmul e o cronici incrucigatd,
detagatd, narati de ceva ce sund ca o combinatie intre
robot, om de stiin{i si reporter.

~Planta Ephedra este folositi in medicina chineza
de peste 5 000 de ani, sub formi de ceai pentru a curata
plamanii si a usura respiratia. In 1919, un chimist japonez
si-adat seama cum ar putea reduce esenta plantei Ephedra,
cunoscutd sub numele de efedrind, intr-o formi cristali-
zati, crednd astfel primul cristal de metamfetamina.”

Nu istoria si datele conteazd. Chestia asta face rdu
comunitdtii mele, ii spun robotului.

»>Metamfetamina a fost pe vremuri un produs
medicinal, legal. In anii 1930, se puteau cumpira
inhalatoare cu amfetamind pentru a trata astmul.
Oamenilor le placeau efectele secundare — mai multd
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energie si euforie —, aga ci multe companii farmaceutice
au dezvaltat o varianti sub forma de comprimate.”

Angie Flint a fost intotdeauna o femeie frumoasd.
Dar sdptdmana trecutd, la inmormdntare, in parcare,
ardta la fel de distrusd ca si fiul ei. La powwow, Travis
era aproape de nerecunoscut. Efectele fizice vizibile ale
metamfetaminei. Dar vdtdmadrile din interior? Dar rdul
Jacut consumatorilor si celor apropiati lor?

,inal Doilea Rizboi Mondial, trupele primeau pastile
de met, pentru ca soldatii si devind mai buni: capabili si
stea treji mai multd vreme, cu simturile hiperalerte si o
disponibilitate crescuti de a-si asuma riscuri.”

Aga a inceput, domnule Robot? Bdietii Rdtdciti care
incearcd met ca sd joace jocuri video mai multd vreme?
Petrecdretii care isi doreau sd bea cdt e noaptea de mare?
Cei aflati la curd de sldbire, care credeau cd pierderea
kilogramelor e rdaspunsul la indelungatele lor rugdciuni?

~Au inceput si fie cunoscute si efectele negative:
paranoia, halucinatii, vedenii, ritm cardiac neregulat,
inclusiv infaret.”

Sunt locuri in oras pe care toatd lumea stie sd le
evite: aleea din spatele celui mai sordid bar, cdteva
cocioabe de pe marginea unui drum de tard, cdrora
oamenii le spun Dogtown. Chiar §i o zond din spatele
centrului de fitness de la Chi Mukwa gi ultima cabind din
baia de la etajul al doilea, de langd dulapurile elevilor de
clasa a X-a.

~Metamfetamina a devenit cel mai utilizat drog tare
din lume. In ultimii trei ani, din 2000 in 2003, industria
metamfetaminei a crescut de la opt miliarde la sapte-
sprezece miliarde de dolari. Se preconizeazi ci cifra va fi
depasitd in 2004.”

De ce nu-mi pot lua gdndul de la copiii aceia Nish
din Minnesota?

Cand se termini filmuletul, tipul de la laborator sare
de pe scaun.
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— Agsa, ia s3 vedem, cine vrea si facd niste metamfe-
tamina? El pare dornic, cam prea ametit de dornic, dupi
gustul meu.

— Astanu e o joacd amuzanti, i-o trantesc eu, amin-
tindu-mi de méinile tremuratoare ale lui Travis.

Tipul isi recompune {inuta, admi{ind seriozitatea
situatiei. Bla, bla, bla.

Lectia incepe cu imbricarea salopetelor de protectie,
cu o glugd inchisi in jurul capului, misti §i ochelari. Sunt
foarte concentratd in timp ce tipul ne trece in revisti
paharele de laborator, scalele digitale, retortele si con-
densatoarele. Incepem cu cel mai complicat proces pentru
producerea metamfetaminei, pentru ci dureazi mai mult
si trebuie si se usuce peste noapte.

De indatd ce iau balonul Kjeldahl in mina, sunt
teleportatd intr-un loc familiar. Lumea Stiintei are legi,
standarde, ordine gi metode. Vorbesc fluent limba aceasta.
M3 scufund in ea, recunoscitoare ci loc¢uitorii Lumii
Stiintei prefera ca atentia s se concentreze intr-un singur
loc.

3

In drum spre hotel, Jamie arunci o privire spre
picioarele mele, care se leagdna nelinigtite.

— Unde vrei si mergem sa mancim? intreabi.

Ridic din umeri §i mé uit pe geam. Picioarele mele
isi continui dansul.

In laborator, dupi ce ne-am terminat treaba pe ziua
de azi, ne-am scos migtile. Nasul meu e impregnat de
mirosuri de gaze, care seamini cu acetona, cu o baraci
unde se curiti peste si cu urina de pisici. Nu pot scipa de
mirosurile astea si am uitat sd iau cu mine ceva arome, nu
am decit semaa.

— Jamie, ce poti si-mi spui despre copiii aceia
din rezervatia din Minnesota? Cind vid ci rispunsul
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lui se lasi asteptat, reformulez intrebarea: Ce stii despre
halucinatia de grup pe care au avut-o?

— Copiii tocmai iegiserd din ea cind au fost adusi
la camera de urgente. Erau agresivi si pareau paranoici.
Voiau mai mult substanti din aceea pe care o consumaserai.
Testul de droguri a iegit pozitiv la metamfetamini. Pustii
se distrau in pidure gi au inhalat met impreuna. Analizele
medicale si observatorii au remarcat ci adolescentii
pendulau intre mai multe stdri: implorau sa li se mai dea
droguri, spaimi si o confuzie totald. Toti au avut aceeasi
halucinatie: niste birbati veneau dupa ei.

— Birbati care ii vinau prin padure? intreb. Si toti
au vazut acelasi lucru?

— Da. Ceea ce a fost adiaugat in lotul dla de met a
dus la halucinatia de grup. Dupi ce parintii au ajuns la
spital, copiii nu au vrut si mai spuni nimic personalului
medical.

Jamie trage in parcarea hotelului. Rimaéine in
magind, asa ci rimaén si eu.

— FBI-ul a investigat activititile care implica
metamfetamini. Incidentul din Minnesota era suficient de
neobignuit pentru ca FBI-ul si incerce si afle ce substanta
a fost addugata in procesul de productie.

— Si stii ce fac copiii acum? Sper ci are comunitatea
lor resurse suficiente ca sd-i ajute.

Cand Jamie recunoaste ci nu stie, realizez inci o
dati ce diferiti suntem. FBI-ul este interesat si afle cauzele
halucinatiei de grup. Eu vreau si stiu daci acei copii sunt
sanitosi.

Inapoi in camera de hotel, fac un dus lung, fierbinte.
Mi frec bine ca sd ma gterg; pielea mea e de un roz aprins
si ma usturd. Mama imi pune mereu in trusa de célitorie
o sticld de lotiune de corp. Liliacul e favoritul mamei, aga
cum trandafirii sunt florile bunei Mary. In seara asta ma
desfit cu mireasma dulce, destul de grea.
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Mirosind ca o tufi de liliac dupi o ploaie blinda de
iunie, ies din baie imbricatd in pantaloni scurti impletiti,
stramti, si un tricou larg de-al tatei. Stomacul meu prinde
viata cu o secundi inainte de a inregistra pizza cu de toate
de pe masai.

Jamie a comandat cina si a cerut si fie adusi in
camera.

— Nu stiam cum iti place pizza, dar m-am gindit ci
e mai bine si ai de unde da la o parte decit s iti lipseasci
ceva ce-ti place, zise el, butonind si schimband canalele TV.

Cand pe ecran apare o scend de inceput din Nasul,
fac semn cu degetul mare. Da volumul mai tare. Ne uitim
la filmul preferat al lui Levi, timp in care dau gata jumatate
de pizza, plus o salata.

Cat timp Jamie e in baie, o sun pe mama gi dupi
aceea 1i dau un mesaj mitusii.

Eu: in mrq. toate bune

Mitusa: PLACEREA TA E EGALA SAU MAI MARE DECAT
ALUI. ASIGURA-TE CA STIE §I ELASTA.

Clatin din cap la mesajul cu majuscule al mitusii si
inchid telefonul.

Dupa ce Jamie iese din baie, ma intorc si mi spal
pe dinti. Aburul din incipere miroase a sipunul lui. Cand
am fost de acord si fiu Veverita Secreti, aveam o idee mult
prea vagd despre ce presupunea chestia asta. Nu mi-am
imaginat niciodata ci va trebui si inhalez in mod repetat
aroma sipunului care il ficea pe Jamie si miroasi ca un
surfer pe o plaji tropicala.

L

Sunt statuia inghetatd a unei fete, stand in pddure.
Incapabild s@ md mige. Cioplitd in piatrd, cu ochii larg
deschigi. Pddurea miroase a pdmant, scoartd de copac,
viatd §i putreziciune deopotrivd.
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Lily se indepdrteazd de Travis, dar el o prinde de
brat. Ea il impinge.

Simt mirosul de chimicale pe care il degajd pielea
lui.

Scoate un pistol din spatele blugilor. Se invérte gi il
indreaptd spre mine.

WD-4o0. Cineva a folosit WD-40 ca sd curefe arma.

Lily e uluitd cdnd md vede la marginea pddurii.
Gura ei se migcd atunci cdnd Travis face miscdri
dezlanate, atintind arma la intdmplare in diferite puncte.

Tinteste din nou spre fata mea.

Lily se repede dupd armd. O mdnd curajoasd,
poruncitoare. El trage, ea cade pe spate.

Miros intepdtor de praf de puscd. Gura lui se miscd,
dar nu aud niciun sunet. Numai miasme care nu apartin
pddurii.

Cupru. Acetond. Urind.

Isi ridicd arma la tampld.

L

Mai trezesc ca un iepure fugirit, explozii de respiratii
precipitate, superficiale, inima care, in graba ei, mai sare
cite o bitaie. Mirosurile chimice mi-au intrat in piele.
Sunt pani si pe limb. Inghit in sec, gustul ma arde ca un
whisky ieftin.

E prima datd cind visez mirosurile din noaptea
aceea.

Jamie sforiie incetisor. Numir buclele ciclurilor lui
respiratorii. Huruitul scizut are loc pe expiratie, urmat
fiind de o inspiratie ugoari. imi adaptez respiratia dupi a
lui. Suni ca niste valuri calme care lovesc tadrmul.

Devin nisipul, iar risuflarea lui ma méangaie §i ma
duce inapoi la somn.
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L%

Cind mi trezesc a doua zi diminead, ma doare
capul, am crampe menstruale si sunt umedai intre picioare.
Punctul forte al implanturilor contraceptive e ci nu ai de
ce sd-ti faci griji cd ai ratat o pastila. Partea proasta sunt
menstruatiile neregulate.

Jamie se trezegte exact cind termin eu de spilat
pata de pe cearsaf. Avem un pact nerostit: eu nu voi scoate
o vorba despre erectia lui matinal3, el nu va zice nimic
despre cearsafurile mele insingerate.

— Pot si alerg cu tine? intreaba el cind mi vede in
echipamentul de alergare.

Nu, la naiba. Nu mi pot obignui s alerg iar cu el.
Lumea Veveritei Secrete trebuie si fie in alb-negru.

— Jamie, simt nevoia si fiu singurd. O si fim
impreunai la laborator toat ziua.

Imi feresc privirea in fata expresiei lui abitute.

Cum sunt in perioada Lunii, nu presar semaa
la rugiciunea de dimineati. Femeile sunt la apogeul
puterilor lor in timpul menstruatiei, fiind conectate.la
fortele dititoare de viati. Matusa m-a invitat: motivul
pentru care nu folosim leacuri traditionale si nu stam
in jurul focurilor ceremoniale in aceastd perioadd este
acela ci ne purtim leacul si focul induntrul nostru. Unii
ar putea spune ci e ceva enervant sau murdar, dar pana
si felul in care ne referim la menstruatie este respectuos.
Mitusa zice: Nu spunem ,sunt ciufutd” sau ,blestemul
rosu”. Luna ta e un timp al puterii, Kwe.

M3 simt mai bine dupa ce alerg opt kilometri pe o
ciirare de-a lungul Lacului Superior. Ba chiar §i mai bine,
dupi un dus si un mic dejun rapid cu Jamie. Luim un taxi
pani la cladirea federali, l3sand camioneta lui in parcarea
hotelului, in caz ca Levi si gagca lui se hotarasc s ne faca
o vizitd neagteptatd. Dacid vor vedea camioneta, igi vor
inchipui ci avem un maraton de tivileala.
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Incepem prin a ne pune echipamentele de protectie
si a verifica metamfetamina de ieri. Tehnicianul laborato-
rului seteazi dezumidificatoarele ca sa gribeasci uscarea.
Apoi invdt patru metode mai simple de a face met. Mai
rapide §i mai putin complicate, acestea sunt variantele
peste care e cel mai probabil sd dau.

In cursul zilei, tipul de la laborator mi invati
argoul met, ca si3 ma prind despre ce e vorba daci aud o
conversatie. Cataloghez mental argoul in trei categorii:
familiar, nefamiliar si camuflaj. Cuvintele familiare sunt
cele evidente pentru oricine, cum ar fi speed, crank si ice.
Cele nefamiliare sunt cele ciudate, precum pookie, gak,
yaba, care in mod sigur mi-ar atrage atentia. Cele mai
dificile sunt cele de camuflaj, care sunt termeni comuni,
cum ar fi ,cretd”, ,prijiturele”, ,ager”.

— De unde stii cind ,,vatd de zahar” inseamna met
sau..., stii tu, vatd de zahir pe bune? il intreb pe tipul de
la laborator.

— Context.

Rispunsul succint mi face s ma simt ca si cum ar
exista o exceptie de la vorba Nu existd intrebdri idioate.

Jamie intreaba despre gasti.

— Singurele gisti pe care le stiu conduc snowmobile
si trdiesc din vanatoare §i pescuit, zic.

Jamie ride. Sunetul imi amintegte de scurta perioad

in care am crezut ci totul ar putea fi bine. Cind eram amic
si ambasadoare. fnainte ca Lily s3 apuce pistolul lui Travis.

Nu pot retrii acest Inainte. E prea complicat.

Specialistul ne aratd accesorii specifice pentru met
dupi care si ne uitim. Mi concentrez asupra lor, le iau in
manj, le miros, mé familiarizez cu ele. Ne uitdm la poze
cu ascunzitori pentru met: closete, adiposturi, remorci
de magini, camere de motel, cabane pirisite, o cadi si o
toaleti, o toba inaltd din plastic, corturi.

La sfargitul zilei, tipul de la laborator verifici
rezultatele din diferitele noastre loturi si ne spune cu cét
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s-ar vine un teener din metamfetamina noastra. Teener
e prescurtarea pentru teenagers, in preajma virstei de
saisprezece ani, deci a gaisprezecea parte dintr-o uncie’.
Nu e prea mare diferenta dintre loturile noastre de astizi,
dar, cind tipul verifici rezultatele de ieri, produsul meu
arat3 ca sticla limpede si ar obtine un pret mai mare decat
al lui Jamie, care e decent, dar ugor incetosat. E meschin
sd md simt satisficutid de aceastd comparatie, dar incalec
saua meschindriei tot drumul de intoarcere la hotel.

In cameri, fac un alt dus-maraton, m3 imbib cu
lotiune de liliac. Cind ies din dug, Jamie face ochii mari la
tricoul tatilui meu, pe care il port pe post de pijama.

— Ar trebui si mergem la cind. La restaurantul
recomandat de Levi.

Oftez. Comportamentul fratelui meu e deconcer-
tant. Binuiesc ci existd un motiv ascuns pentru care e asa
de amabil cu Jamie.

Jamie explica:

— Se numeste barierd: atunci cind te asiguri ci
povestea ta se verifici. In caz ci cineva pune intrebiri, ai
ceva solid ca dovada.

— Cum ar fi actele tale false de identitate? E o urmi
de ridutate in vocea mea.

Acum e rindul lui sd ofteze. Adaugi si gestul lui
emblematic: isi ciupeste virful nasului. Nu ficea asta
inainte. Trebuie s3 fie adeviratul Jamie, cel pe care 1-a
ascuns de mine.

Las un Jamie exasperat in camera si mi duc sd ma
schimb in baie.

Anii de cilitorii in turneele de hochei m-au fiacut
expertd in pregitirea unui bagaj pentru weekend. De
fiecare data trebuia sd ne imbricdm frumos pentru acti-
vititile de dupi meci. Pentru weekendul dsta mi-am luat
o pereche de pantaloni negri, saboti negri si una dintre

6 Adolescent, in limba englezi (n. tr.).
7 1 uncie = 28,34 grame (n. tr.).
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multele bluze elegante de la butic pe care mi le-a diruit
buna Mary. Topul din seara asta e un jerseu rogu strimt,
cu imprimeu.

Cénd ies eu din baie, Jamie e imbricat pentru cina.
Poartii o cimagi descheiati la git, pantaloni negri, cizme
elegante din piele neagri, moale. Cimasa crem con-
trasteazi placut cu pielea lui ardmie. Are parul pieptinat
pe spate, ceea ce il face sd arate mai in varsta. Mai sofisticat.

Asta eimaginea normali a lui Jamie cind nu pozeazi
in elev de liceu in ultimul an? Ar trebui sd-i spun ci arati
prea lustruit? Ca pirul ciufulit i se potriveste?

Nu spun nimic.

Restaurantul italian are un decor rustic clasic: fete
de masa in carouri si lumaniri inalte, care se topesc peste
sticle vintage de Chianti din frapiere invelite in rachita.
Un cuplu in vérstd de la masa de alituri se {ine de minai.
Mina stingi a lui Jamie se odihneste pe mas3, exact la fel
ca bratul domnului in varsti.

Nu stiu prea bine cit de departe trebuie si mergem
cu precautiile astea bariera. Si-1 {in de mina? Sau si ma
tin in continuare de coapse pe sub masa?

Jamie se uiti la cuplul de langi noi, apoi imi cauti
privirea.

— Am douizeci si doi, spune.

Ce simplu ar fi daci m-ag l3sa dusi de val si ag intra
in pielea prietenei. Am fost in stare si fiu o buna Veverita
Secreti la laborator, s invit despre metamfetamina si si
0 pregitesc.

De ce nu pot sd-mi joc rolul si acum?

Pentru cid am simtit ceva pentru Jamie in perioada
in care incepusem si-l1 cunosc. Pentru mine, a fost ceva
real, iar pentru el, nu. Si-a jucat rolul prea bine.

— Cred ca ai avut dreptate prima dati, spun eu,
ferindu-mi privirea de ochii lui arzitori. Probabil e mai
bine si nu stiu lucruri adevirate despre tine.

Scuturile au doud fete cu un motiv.
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— Bine, spune Jamie in soapti. Un chelner ne
aduce paine prijita, inci fierbinte din cuptor, o farfurie
cu parmezan ras cu ulei de misline si otet balsamic. Rup o
bucati de piine, o inmoi in ulei si o indes in gura.

Mincim in ticere. Oricine s-ar uita la noi ar putea
jura cd avem o prima intélnire care merge prost. Nu avem
nicio conexiune. Ron spunea ca trebuie si stabilim tipare
de relatie pentru ca oamenii si creadd povestea noastra de
acoperire.

Esuim amandoi jalnic.



CAPITOLUL 19

Cand faci o excursie, drumul pini acolo pare de
obicei de doui ori mai lung decat drumul inapoi spre casa.
Pentru noi doi e invers. Drumul de la Marquette e agonizant
de lung.

Vocea lui Lily imi risuni in cap atit de limpede,
incat pot si jur cé e pe bancheta din spate si se intinde spre
mine si-mi sopteasci ceva. Scutul tdu alb-negru impiedicd
producerea combustiei osmotice.

— Povesteste-mi despre antrenorul Bobby, zice
Jamie cand trecem prin Au Train.

— Antrenorul Bobby? E de-o vesnicie antrenor la
Sault High. Preda cursuri de afaceri. M-a apdrat mereu
cand ceilalti antrenori ziceau ci n-am ce ciuta in echipa
baietilor.

— Ai avut parte de multe rahaturi?

Ridic din umeri.

— Ma rog. Levi m-a invitat cateva vorbe de dulce, ca
sa le trantesc celor care mi sicaie.

Ridica iar din spriancene, de data asta curios.

— Nu-{i spun, zic eu cu un chicotit care dezlipeste un
colt din scutul meu de Veveriti Secreti.

Undeva, pe Seney Stretch, o portiune dreapti de
patruzeci de kilometri din M-28, care trece prin terenurile

mligtinoase ale unui refugiu pentru fauna din silbaticie,
decid si preiau controlul asupra situatiei:
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— Bun. Trebuie si venim cu nigte... tipare de relatie,
cum le zice Ron.

Jamie incuviinteazi aprobator din cap.
— Putem si ne {inem de mana, zic. Si si ne pupdm pe
obraz. Nu pe gura.

— Firi limbi? Imi arunci un zaimbet care-i face ochii
sd scinteieze.

— In niciun caz.

fmi feresc privirea. M4 concentrez asupra pinilor
piperniciti pe lingi care trecem. Inspir adanc, pand ce
vocea mea suni cit mai firesc cu putinti:

— Vreau si-ti ating pirul. Sa {i-1 netezesc sau si-ti
ciufulesc buclele.

— De acord. Atunci pot si-1 ating si eu pe al tiu.

— Nu! sar eu, ca si cum fantoma miinii masive a lui
TJ m-ar mangiia chiar acum pe cap. Nu vreau nimic care
sd-mi aminteasci de mincinosul ila.

— Nu pare echitabil, zice Jamie.

— Echitatea nu e unul dintre cei Sapte Strabuni. Sau
nu stiai asta?

— Si cei Sapte Stribuni sunt...?

— Invatituri pentru a duce o viati buni. Calea
Nishnaab. Smerenie. Respect. Onestitate. Curaj. intelep-
ciune. Iubire. Adevar. Chicotesc ugor: Levi le spune Cei
Sapte Nagi.

Jamie zimbesgte si el pe jumitate, dar nu spune nimic
pPina ce nu ajungem la benziniria de la capatul origelului
Seney, atit de mic ci, daci clipesti, il ratezi.

— Ar fiin reguld si te iau pe dupi umeri cind suntem
unul 1anga altul? mi intreaba.

— Da. Pare logic. Si adaug: Toate regulile astea sunt
pentru momentele cind suntem in public. Cind suntem
singuri, ca acum, suntem colegi de munci, nimic altceva.

Se intoarce §i imi aruncd o privire cu sprincenele
ridicate, de parca ar spune: Iihh!
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— In reguly, nu am vrut decét si fie foarte clar. Ca si
nu apari nicio neintelegere.

Cand ajungem la stopul de la intersectia cu M-123, ii
fuc semn si o ia spre nord.

fn timp ce trecem prin citunul Paradise, Jamie face
cuvenitul comentariu despre trecerea prin Paradis. fmi
dau ochii peste cap. Zambegte, iar capitul cicatricii rosii se
increfeste.

— Cum te-ai ales cu cicatricea? Si sd nu spui ci a fost
nccident de magina.

Rimane ticut; drumul ne duce de-a lungul Lacului
Superior, pe langd cabane rustice si o casd de vacanti
nefiresc de noud, de moderni.

— Am fost pus la pimant gi tdiat cu cutitul. Se
cutremurd, infiorat. Si daci vrei si stii, da, rinile de cutit
dor ca naiba.

Pe ultimul kilometru pani la cabana antrenorului
Bobby, in magind domneste o atmosferid sumbra. Gandurile
mele au luat-o razna. Jamie a fost tiiat la serviciu? Cit de
des se lasi investigatiile cu rdni?

Nu vreau si apirem asa la petrecere. Amandoi
mohoriti. fi fac semn s3 o ia pe urmitoarea alee pietruiti.

— Mda, bun... micar scula mea e mai mare ca a ta,
zic eu spre completa uluire a lui Jamie. Adaug repede: Jur
ci asta mi-a zis Levi si le spun celor care mé necijesc pe
gheati.

D3 capul pe spate gi rade. Sunetul e adinc si imi
reverbereazi in tot corpul, din cap pana-n picioare.

Lucrurile bune se intdmpla cdnd lumile se ciocnesc.

Intorc ochii la ecoul vocii lui Lily, apoi cedez si rad
alaturi de Jamie.

Inci razand, ne luim dupi muzica pe care 0 auzim din
josul treptelor din lemn. Petrecerea de pe plaji. Nickelback
canta ,Someday”.

Cand ajungem, treizeci de oameni se opresc din ceea
ce fac si se uitd la noi.
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— Porumbeilor! strigi tare Levi, acoperind muzica.

Macy Manitou se opreste din acrobatia pe spate pe
care tocmai o ficea. Casci gura ca un peste pe uscat.

Jamie mi ia de méni gi mi-o stringe intr-o intelegere
taciti. Incepe spectacolul.

3

E 0 Zi a Muncii perfectd: una dintre ultimele zile
superbe, fira urmi de nor. Ca si cum zilele de varai in care
ploaia iti ingheati oasele ar fi o risplati pentru aceasti zi.

Lake Superior e calm, numai citeva valuri minuscule
incretesc luciul la tirm. Citiva dintre fostii mei colegi
de echipi prijesc hotdogi la un foc mare de tabiri. Altii
joac# fotbal pe plaja cu nisip alb. Levi e inconjurat de fete
fermecate de povestile pe care le spune.

1l duc pe Jamie la un foisor unde Bobby prijeste
hamburgeri la un uriag gritar pe gaz. Cand mi vede, fostul
meu antrenor lasi jos spatula gi ridicd pumnul, ca si ne
putem ciocni incheieturile. Binuiesc ci ne vom saluta toati
via{a asa.

— Salut, Bobby. El e Jamie Johnson. Unul dintre hoii
membri ai echipei Supes.

Jamie di drumul mainii mele ca si i-o stringi pe a
lui Bobby.

— Robert LaFleur. Lumea imi zice Bobby Antrenorul.

Isi reia indatoririle de sef de ceremonii in fata
gritarului si pune felii de cagcaval peste jumatate din
hamburgeri. Clatina din cap in directia mea:

— Cea mai bunid defensivd stinga pe care am
antrenat-o vreodata. Ai o fati grozavi langa tine, fiule.

— Da, domnule... antrenor Bobby, rispunde Jamie.

— Ar fi trebuit s3 se duc# la Michigan si joace in D,
zice antrenorul cu o seriozitate exagerata.

11 cunosc suficient de bine incat si sesizez griuntele
de dezamigire reald din fanfaronada lui.
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— E vremea si incerc lucruri noi, zic eu, luandu-1 pe
Jamie de méana.

Sund aproape adevirat. Poate si antrenorul aude
dincolo de fanfaronada mea.

Ne agezim la o masi veche de picnic ca s méncim
cheeseburgeri. Aduc doui cesti cu limonadai dintr-o geant3
frigorifica mare. Farfuria lui Jamie e plind cu castraveciori
mici, murati. Mi intreb daci chiar ii plac muriturile... sau
daca joaca rolul cuiva ciruia ii plac muréaturile.

Levi vine gi se agaza langa noi impreund cu Stormy
Nodin, care gi-a pus trei cheeseburgeri pe farfurie. Cu toati
pofta lui nepotolitd de mancare, e slibanog: nu neaparat
mlidios, dar suplu, ca Jamie. Stormy gi-a scos tricoul, deloc
congtient de pieptul lui practic concav. Pielea de culoarea
scorfigoarei luceste sub strilucirea soarelui. Are parul prins
la spate, intr-o coada groasi.

— Aga deci, cum a fost la Marquette? se intereseaza
Levi.

Stormy se baga si rdspunde in locul nostru:

— Bow-chika-wow-wow.

— Multumesc pentru pontul cu restaurantul, Levi,
zice Jamie. A fost excelent.

Mike Edwards se infiinteaza defilind tantos, cu
precizie militard. Pdrul lui blond e aranjat si dat recent
cu gel, ceea ce face ca teasta lui uriasi sd arate ca un porc
spinos pédtrat. Nu si-a scos tricoul, ca sd se fereascd de
arsurile solare, dar bratele lui musculoase de Zhaaganaash
sunt deja roz.

— Asadar, zvonurile sunt adevarate. Daunis
Defensiva joaca si in ofensiva, zice Mike.

— Unde e prietena ta? il intreb eu, fiind la curent cu
legdmantul lui de castitate pe perioada sezonului de hochei.

— Trebuie si pistrez templul hocheiului neintinat,
zice.
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— Aha... pdi fetele nu sunt intinate, iar tu nu egti
Samson. Nu ai de ce sa te temi cé vreo puicuti o sa-{i fure
puterea, ca Dalila.

— Care Dolores? Mike mananci cheeseburgerul de
jur-imprejur, de la margine spre centru, pana ce ii riméane
o ultima bucatici, mijlocul perfect rotund.

— Sfinte Sisoe! Pune mina si citeste i tu altceva
decit revistele de hochei si manualele de informatici, zic.

— Hei, Bubble, zice Levi pe un ton amabil, nefamiliar.
Am auzit ci bunicuta June t{i-a dat jeepul lui Lily. Cand
incuviintez, adaugi: Un gest foarte frumos din partea ei. Si
zambeste cu bunitate.

Mi se relaxeazd umerii. Nici nu am realizat ci eram
atit de incordata.

Zambegte:

— Incepand de maine, eu si Stormy suntem seniori.
Mike e junior, iar tu esti proaspit boboc.

— Facultate, zic eu, ardtand mai intdi spre mine, apoi
spre biiefi: Liceu.

— Vreau si alerg cu tine. Levi se uitd la Stormy si
la Mike, cei mai buni prieteni ai lui, si se corecteazi: Noj,
cei mirunti, vrem si alergidm cu tine méine-dimineati. De
acord? Si cu Jamie.

Vocea e juciusa, dar in ochii lui se citeste seriozitatea.

Uneori, fratele meu mi innebuneste. Alteori, ca
acum, se dovedeste sensibil si dulce. Tatil nostru ar fi fost
mandru de Levi. M sustine cind am cea mai mare nevoie.

Zambesc.
— Mi-ar placea.
fi explic lui Jamie cum o si facem:

— Vii la mine inainte de sapte. Facem incilzirea, apoi
ne abatem pe la Levi si il ludm §i pe Mike pe drum.

— Bun venit in Lumea Hocheiului, imi zice Levi.

Asadar, de aceea 1-a acceptat pe Jamie. Pentru ci am
sters granitele dintre Lumea Normala si Lumea Hocheiului.

194



UN GRAM DI LRI

M3 incearcd un sentiment de vinovitie. Fratele meu
nu stie cd ma prefac ca sunt iubita unui hocheist. Nu m-am
gandit niciodata la ce voi avea de reconciliat cind Ron gi
Jamie vor pleca. La tot ce va fi dupi. O fi investigatia lor,
dar asta e viata mea.

3

Restul dup#-amiezii zboard pe nesimtite. Jucim
fotbal cu bidietii. Cand trimit un sut perfect citre Levi,
Stormy face un comentariu tampit despre toate lucrurile
pe care le-am invitat de la TJ Kewadin. Am crampe la
stomac din cauza cheeseburgerilor, care au fost putfin cruzi
in mijloc. Sau poate din cauza Lunii mele. O rog pe Macy
sd intre in locul meu, ca si mi pot duce la toaleti in cabana
lui Bobby.

A trecut un an de la ultima petrecere a antrenoru-
lui. Si-a renovat bucitiria. Sunt impresionati de finisajele
elegante; are aceeasi marci de electrocasnice cum are si
buna Mary, in casa mare.

Asfintitul vine cu o scéidere rapidi a temperaturii.
M4 duc cu Jamie la camioneti: e mai usor s te schimbi in
spatele ei decit in cabina micuti din baie. Cand e randul
lui s3 treaci in spatele masginii, trag cu ochiul in oglinda
laterald in timp ce Jamie isi trage blugii. Intorc privirea, dar
nu inainte ca mugchii posteriori ai coapsei, cei trei muschi
bine definiti — semitendinosul, bicepsul femural gi semi-
membranosul — si mi se intipareasci in creier.

Stai asa... oare m-a vizut si el cind ma schimbam?

Sporovdim cu baietii, cind observ cid s-au eliberat
doud scaune linga focul de tabirid. Md duc repede si le
ocup pentru noi doi.

1l privesc pe Bobby, care supravegheazi pregitirea
artificiilor. Fratele meu aduce de fiecare datid numai chestii
de calitate, care nu pot fi cumparate decét din rezervatie. O
pati intunecati se migcd langd mine, iar Macy se agazi pe
scaunul gol.

— Elocul lui Jamie, ii zic.
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— Au... il {inem pentru Jamie. M3 ia peste picior. Se
apleacd mai aproape: Nu stiam ci ai vind de rechin in tine.
Prietena lui de acasd nu a avut nicio sansa in fata ta.

Superputerea lui Macy este abilitatea de a-{i face
complimente preficute.

— Totul e permis in dragoste si-n hochei, zic eu,
adidugand in gand: Si-n met.

Heather Nodin, una din multele verisoare ale lui
Stormy, se apleacd spre mine. Ierburile ei alimenteaza
flicirile focului.

— Esti supérati ci Daunis a pus mana pe el inaintea
ta. Acum sterge-o, inainte sd-ti arunce careva o casi-n cap,
ii spune ea pizmagei de linga mine.

— Lua-te-ar dracu’, Heather, zice Macy placid. Si
pleaci sd vorbeasci cu alte fete. Se uiti toate la Heather si
incep sé chicoteasca printre susoteli.

Heather e imbricatd ciudat pentru un foc de tabara.
Hanoracul rosu cu glugi marca Roots e normal, dar blugii ei
ultramulati sunt despicati pe cusiturile laterale din solduri
pina la jumatatea pulpei, iar partile fiecirui crac sunt
prinse cu ace de siguranti supradimensionate. Pantofii ei
negri sunt genul acela de platforme de nepurtat, cu care
mi-am sucit odati o glezni.

— Multumesg, ii zic lui Heather. Sau, cum se zice in
satul meu, miigwech.

Rade ceva cam tare de felul in care redau cuvintele pe
care le spun intotdeauna Bitranii.

Heather are ochii pe jumitate inchigi. Rasul ei e
gdunos. Subtire ca hartia, gol pe dinduntru.

Cand tipii nu fac nimic altceva decit si joace jocuri
video si s fumeze iarba, ii numim Biietii Pierduti. Ca gasca
lui Peter Pan din Neverland. Nu se maturizeazi niciodata.
Nu pardsesc niciodati casa pirinteasci. Nu reugesc si
pastreze o slujba. Presupun ci existi si Fete Pierdute.

— Asculti..., zice Heather, scotind o pungi mici din
plastic din buzunarul hanoracului. Pastilele seamini cu

196



UN GRAM DI FURIE

niste cuburi de zahir. Uite, am niste Molly V. Tu si noul
tdu iubit o puteti {ine toatd noaptea. Mai am si alte chestii.
Scoate 0 alta pungi, de data asta cu o jumétate de duzina de
jointuri rulate.

Fac ochii mari.

— Heather, tocmai am ingropat-o pe Lily. Iti
amintegti, cea mai buna prietend a mea, impuscati in inima
de fostul ei prieten cu capul plin de metamfetamind? Asa
cd... nu. Nu am nevoie de ecstasy pentru erectie.

Imi sustine privirea, cu niste ochi dintr-odati tiiosi.
— Bun, dar s stii cd ai un stil aparte de a tine doliu,
Daunis. S3 apari asa, cu noul tdu iubit la o petrecere?

Heather Nodin se ridica §i ma lasi in fata focului de
tab#ra, clocotind de furie din cauza unor adeviruri pe care
nu le pot spune.

3

Dupa artificii, multimea se rireste. Acum incipem
toti cei care am rimas in jurul focului de tabéara.

— Spune-ne o poveste, fiicd a Pastritorului Focului,
imi strigd Levi din partea cealalti a focului.

Scutur din cap.

— Nu e zapada pe jos.

Mitusa spune ca ne cinstim traditiile pastrandu-ne
povestile pentru perioada iernii.

Macy pufneste.

— Asta-i ca si nu audi serpii povestile. Face ochii
roatd: Ne-am lamurit, zice ea §i zimbeste, apucindu-se
sd spuni o poveste. Creatorul a adunat toate animalele si
pasdrile, impreuni cu Primul Birbat si Prima Femeie.

Coboari vocea ca si semene cu cea a tatalui ei, Seful
Manitou.

— ,Eu sunt Creatorul si am un dar pentru fiecare
dintre voi.”

Toati lumea rade.
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— Deci, Creatorul a numit un dar si a agteptat si-1
reclame cineva: ,Cine vrea si zboare mai sus decét orice
alti pasire si si-mi inalte rugiciuni direct mie?”

Macy face semn cu mana spre cer.

— Migizi zice: ,Eu, eu. Alege-md pe mine.” ,Bine.
Atunci, al tiu si fie.”

Lumea rade i mai tare. Ea agteapti cateva clipe, apoi
continud:

— ,Ce ziceti de o pereche de dinti mari, ca si puteti
tdia copacii pentru o casi care poate purifica un rau?” Amik
il inghionteste pe Primul Birbat, soptindu-i ,Nu astepta
pana la sfarsit, cd ai si te alegi cu cele mai rele daruri.” Apoi
Amik sare in picioare si striga: ,Creatorule, darul dsta e
perfect. Te rog, alege-mi pe mine.”. ,Atunci, al tiu si fie.”

Macy se uitd roatd in jurul focului, ficind o pauzi
pentru efectul dramatic, intocmai ca tatil ei, cind tine cite
un discurs important.

— Acum, Primul Béirbat incepe si fie ingrijorat cand
vede ci toate pisirile si toate creaturile cu patru picioare
si-au revendicat darurile. A incercat si ridice si el mana
de céteva ori, dar altii au fost mai rapizi. In cele din urma,
nu au mai rimas decit Primul Birbat si Prima Femeie.
Creatorul a anuntat penultimul dar: ,,Cine vrea si faci pipi
din picioare?”

Lumea se zguduie de ras.

— Primul Birbat o impinge pe Prima Femeie si se
bagd in fata ei: ,Eu, Creatorule. Eu. Alege-ma pe mine.”
LAtunci, al tdu sa fie.”

Ochii lui Macy arunci scintei asemenea ticiunilor
care ard la baza focului.

— Primul Birbat il intreabd pe Creator: ,Ah, dar
chiar asa, care era ultimul dar?” ,,Orgasme multiple.”

198



V
CAPITOLUL 20

A doua zi dimineatd, Jamie e pe aleea mea si isi
intinde picioarele in zorii laptosi. Dau din cap in semn de
salut si ma duc la copac, ca sa-mi fac rugiciunile. Nu presar
semaa, din cauza menstruatiei. Cind imi incep rutina de
incélzire, Jamie isi aliniazi migcarile cu ale mele. Ca si cum
nu am fi facut nicio pauza de la ultima noastra alergare. De
dinainte ca Lily sd-si ia zborul, iar eu si devin o Veveritid
Secreta.

— Seara trecutd Levi {i-a spus Fiica Pistrdtorului
Focului. Despre ce-i vorba? intreabi el.

Duc un picior in fatd ca si-mi intind cvadricepsul si
tendoanele in pozitie de fandare.

— Existd o invitituri despre fiica primului Pistritor
al Focului, zic. Se spune ci isi incepe fiecare zi ridicind
soarele pe cer si cantand.

Facem fanddri pe celilalt picior. Se uitd intrebétor la
mine, asteptdnd mai multe informatii.

— Fratele meu imi spune uneori aga... dupd numele
tatdlui nostru. Se crede smecher si ironic, pentru ci eu cant
extrem de prost.

Dau ochii peste cap si continui intinderile pani ce se
lumineazi cerul.

— Mie nu imi place povestea ei, pentru cid nu-i
mentioneaza nici micar numele. Identitatea ei se definegte
inrelatie cu tatil ei, Pastritorul Focului, sicu sotul ei, Primul
Birbat, numit Anishinaabe, iar apoi cu fiii ei, botezati dupi
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cele patru puncte cardinale. E blocati in responsabilitatea
ei de a ridica soarele pe cer in fiecare zi. Fac citeva sirituri
pe loc. Si dacd intr-o buni zi n-avea chef si zicea , La naiba...
ma duc inapoi la culcare”? Fac semn cu méana spre strada si
incep si alerg. Pare o afacere piguboasi: atita rispundere
si dstia nici micar nu-{i amintesc numele in poveste.

Jamie intra in ritmul meu linigtit pentru urmatoarele
citeva sute de metri pini la casa fratelui meu. Pe misura ce
ne apropiem, casele devin tot mai mari.

M3 gindesc la numele suplimentar pe care il adaug
in rugiciunile mele de dimineati, ca si gtie Creatorul cine
sunt. Dar daci Creatorul stie exact cine sunt? Am fost mereu
cea care a incercat si se identifice prin tatil ei. Faptul ci-i
spun lui Jamie aceastd poveste scoate la iveald contradictia
din propriile mele rugiciuni, atunci cind ma prezint.

Ishkode-genawendan Odaanisan. Fiica Pistritoru-
lui Focului.

Hotérdsc ca de acum inainte si las deoparte acest
nume. Numele meu intru Spirit e de ajuns.

Ar trebui si o intreb pe mitusa cum se numesc in
Anishinaabemowin razele de lumini pe care le poti vedea
cind soarele se ascunde dupd nori. Stiinta le numeste raze
crepusculare. Cred ci zaagaso e cuvantul. Daci am dreptate,
atunci asa o voi numi pe Fiica Pastritorului Focului de
acum inainte. Propria ei identitate: Zaagaasikwe.

Ziresc umbrele a doi tipi care fac incilzirea pe o alee.

— Levi locuiegte intr-o garsonierd deasupra garajului
mamei lui, zic. La fel gi Stormy, de cele mai multe ori.

Jamie ridici o spranceana.

— Ei, familia lui Stormy e cam dati peste cap.

Stormy isi ficuse obiceiul si o steargi de pe insula
Sugar ori de cite ori ai lui se certau. Arunca pietricele in
geamul lui Levi pani ce fratele meu se trezea gi-i didea
drumul in casi. Se intampla asa de des, incit Dana a pus
o cheie sub gnomul care stitea de straji la usa din spate
special pentru el.
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Tot ceea ce ficea pentru Levi, facea si pentru Stormy.
Cand se ducea si cumpere haine de scoali sau echipament
de hochei, 1i cumpira si lui Stormy. Si nu lucruri de méana
1 doua.

Asta imi place cel mai mult la Dana Pastritoarea
Focului.

A crescut in siricie si vrea sd se asigure ci Stormy
nu trece prin ce a trecut ea. Levi mi-a spus ci, in copildrie,
mama lui a impdrtit patul cu surorile ei, iar cind ningea se
trezeau cu pitura plind de zipadi din cauza giurilor din
acoperis.

Levi si Stormy risar langa noi.

— Ce zici, Bubble, vrei si facem un ocol pe la conac?
md necijeste Stormy.

11 fulger din priviri, dar el trinciineste in continuare.

— Ai fost la petrecerea de la casa mare, Jamie? Ce
pérere ai de ea? Noi, indienii care beneficiem de per cap,
suntem proaspit imbogatiti. La Bubble sunt bani mosteniti.
Bani din fondul fiduciar. Scoate un sunet pe juméitate ras,
pe jumitate pufnituri: Ti-ai fi putut cumpdra o masini
oricand ti-ai fi dorit.

— Ce naiba, Stormy? A ficut cineva pipi in cerealele
tale de dimineata? Sau care-i treaba? zic.

Levi imi ia apirarea.

— E-n reguld, Stormy. Vrea sd-i cistige, nu si-i
spargd aiurea. O respect pentru asta.

Am ginduri incilcite in legiturd cu fondul meu
fiduciar. Buna Mary mi-a explicat ci e pentru educatia mea,
0 masind, ,un inceput bun in via{i”. A spus ci e o plasd
de siguranti, ca si nu fiu prinsi intr-o ,situatie nefericitd”.
Sunt confuzi in ceea ce priveste folosirea lui, dat fiind ci eu
insimi am fost ,situatia nefericitd ” a mamei. Ce alegeri ar fi
facut dacd atunci ar fi avut acces la un astfel de fond?

Ca si mine, Stormy are problemele lui cu zhooniyaa.
fmi dau seama de ce. Inainte ca Levi si implineasci
optsprezece ani, Dana a depus banii care i se cuveneau lui
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ca minor — un cec lunar cu o treime din suma primiti per
capita de membrii adul{i — intr-un cont comun, la care avea
si el acces. Mama lui Stormy nu a ficut asta.

Shawna Nodin e Ojibwe, dar dintr-un clan din
Wisconsin. Odati, a inchiriat apartamentul Ogimaa de la
Superior Shores §i a dat o petrecere uriaga, care a durat tot
weekendul. Lunea urmitoare, a ficut o cerere la Serviciile
Sociale Tribale, la Programul pentru Nevoi Urgente, ca si-i
pliteascd furnizorii care amenintau cu debrangarea. De
atunci i se spune Shauna Debransata.

Pe cind ne apropiem de casa din ofel si sticli a
familiei Edwards, Mike apare de niciieri, ca un ninja. Tsi
potriveste imediat ritmul cu cel al grupului.

Biietii sporovdiesc, dar eu nu reusesc si vorbesc.
Ritmul lor e undeva intre viteza mea normali si sprint.

Mike trage un part zgomotos si izbucnim cu totii in
hohote.

— Cenaiba, Boogid, asta a parut umedai, zice Stormy.

Levi 1i explicé lui Jamie:

— Boogid e numele indian pe care i I-am dat lui Mike.

w9

Inseamni ,bisind”, dar probabil ar fi trebuit si i spunem
Moowin, pentru ci am impresia ci tocmai a ficut caca pe el.

— De unde stii cd nu a fost Bubble? zice Stormy.

— Pentru cid bunica Mary ar dezmosteni-o imediat
daci ar fasii una de genul asta.

Alte rasete.

Partea proasti in compania biietilor e ci sunt super-
vulgari. Daci as avea un dolar pentru toate parturile pe care
le-am indurat de la ei, n-ag mai avea nevoie de fondul de la
bunica.

Incerc s# ii ignor, concentrindu-mi asupra respi-
ratiei.

Traseul ne duce de-a lungul raului, unde coturile lui
lasd in urmai cheiul feribotului si clubul. Prind un fragment
din povestea pe care Levi i-o spune lui Jamie. Despre mine.
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— Si mi sui eu, ca un smecher, in varful chestiei ileia
de ciitirat. Citiva stropi de ploaie o ficuserd alunecoasi,
iar urmatorul lucru pe care-l stiu e ci ziceam pe spate si
ma uitam in sus. Atunci vine in goand Daunis, care urld si
nu ma misc.

Taiem coltul sudic al terenului de golf ca si ajungem la
o ciirare care duce la terenul de powwow. Levi trinciinegte
in continuare.

— Sora mea a adunat toate paravanele ca si {ind
ploaia departe de capul meu. A strigat la supraveghetorul
terenului de joacd si cheme ambulanta. Levi se uiti spre
mine. $i cit aveam, unsprezece ani?

— Noui. Si a fost imediat dupd ce actorul idla din
Superman a cizut de pe cal si a paralizat, zic eu, fiind in
stare si articulez citeva cuvinte numai pentru cd au mai
incetinit pasul pe cirare.

Nu suflu o vorba despre cit de speriatd am fost in ziua
aceea. Aproape ci am ficut pipi pe mine la gindul ci fratele
meu ar putea fi grav rinit. Pand in ziua aceea, Dana m-a
tratat politicos, dar nu cu cildura. Ba chiar am crezut ci l-a
t{inut intentionat pe Levi un an acas3, ca s& nu fim in aceeasi
clasi. Dar, cind am ajuns la spital cu mitusa ca si vedem ce
face Levi, Dana m-a imbritisat pentru prima dati. Printre
suspine, a repetat miigwech la urechea mea timp de o ora.
Sau cel putin aga mi s-a pirut. Relatia noastri s-a schimbat,
legate fiind de iubirea noastra pentru Levi.

Alergim in sir indian, iar eu m uit la spatele fratelui
meu. Pentru toate momentele cind mi enerveazi, existi
mult mai multe cind ii sunt profund recunoscétoare.

— fintrecere! strigi Levi peste umir.

Biietii sprinteazi pe ultimele sute de metri,
traverseaza terenul de powwow si o iau pe langi Ice Circle
Drive, citre Chi Mukwa. Ar fi trebuit si-mi dau seama ci
pentru ei asta e doar o incilzire si cd abia acum urmeaza
antrenamentul adevirat, cu ridiciri de greutiti la centrul
de fitness.
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Pani sd-i ajung eu din urmai, ei isi termind deja
intinderile de dupi alergare. Mi pribusesc cu fata-n jos si
cu bratele desficute pe iarba moale, rece. imi vine si ling
roua de pe fiecare fir.

Dupd ce isi termind exercitiile, biietii isi iau la
revedere. Jamie se duce dupi Levi, dar in ultima clipi ii
spune ceva fratelui meu si aleargi la mine. Ma rostogolesc
si ma intorc pe spate. Jamie se apleaci in pozitie de flotare,
apoi se ridica in scindur3, astfel incat fata lui e putin mai
sus decit capul meu ridicat.

Jamie agterne o pupéturi rapida pe obrazul meu.

— Levi se uitd? sopteste.

Arunc o privire citre locul unde sti fratele meu, care
ne zambeste din fata unei intriri.

— Da.

3

Merg incet si destul de teapinid spre EverCare.
Mirosul de trandafiri umple holul din fata salonului bunei
Mary. Ma opresc in prag i mi uit la mama, care maseazi
cu lotiune picioarele subtiri ca niste bete ale bunicii. Se
epuizeazi avand griji de buna Mary, care nu a fost mereu
buni cu ea.

Dar daci aceastd capacitate de a iubi si a ingriji o
persoani pe care nu o agreezi intotdeauna e o putere?

Mama a fost mereu ferma pe pozitie cand a sustinut
cd unchiul David nu a recidivat. Acum stiu cd a avut
dreptate, dar, chiar daci ar fi recidivat, ea ar fi continuat si
il iubeasc si si il sustina.

Daci in realitate mama mea e o persoana puternica,
deghizata intr-o creatura fragila?

_ Ma duc direct spre ea, in loc s# ma trantesc pe patul
bunicii, aga cum fac de obicei. M3 aplec si o sirut pe mama
pe obraz. Inspir mireasma de parfum de liliac de pe gatul
ei, ca o soaptd intr-o camer3 in care trandafirii strigi unii la
altii. O sirut incé o dat3. Asa am eu chef.
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— E prima mea zi la Lake State, ii spun bunicii, dupi
ce o clipire o aduce inapoi la noi. Afiseazi un zambet urias.
Am curs la noud, aga ci nu pot sta mai mult. Te iubesc.

Dupa un dus rapid si un mic dejun compus dintr-un
iaurt, sar in jeep si gonesc pani la parcarea din spatele casei
studentilor. Traversez in fugi curtea, trec pe 1anga Fontaine
Hall si ajung in clasa, ingrijorati si fird suflu. Singurele
locuri rimase libere sunt in rdndul din fatd. Mi agez si
raman cu ochii la scaunul gol de 1anga mine.

Ar trebui sd fii aici, Lily.

Profesorul trece in revistd programa Principiilor
Macroeconomiei. O propozitie din doud e un avertisment:

— Aici nu e liceu!

— Nu tin prezenta.

— Nu verific temele intdrziate si nu reprogramez
examenele.

— Voi i numai voi sunteti responsabili pentru per-
formantele voastre academice.

— Dacd nu la asta v-afi angajat, pleca{i acum sau
taceti pentru totdeauna.

Nu vreau si fiu aici fara cea mai buni prietend a mea.
M ridic si plec.

Si acum, Lily?

Simt furnicituri in nas, iar in git mi se pune un nod

cit un pumn de mare. Mi lupt si trag aer in piept. Api.
Poate apa m-ar ajuta. Caut in rucsac, dar nu gisesc nimic.

Cind ajung in fata usii casei studentilor, tocmai
iese TJ Kewadin. Expresia de surprindere de pe fata lui e
inlocuiti repede de o masci linistitd, impersonala. Trece pe
langd mine imbricat intr-un tricou alb, blugi si ghete grele,
de lucru. Miroase a curat si a pidure.

Nemernicul dsta inci se di cu parfumul pe careil-am
cumpdrat eu.

Iau primul obiect din rucsac. Macroeconomie:
Introducere in bogdtia popoarelor aterizeazi cu o bufnitura
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la doi pasi de TJ. Se intoarce, pe fata lui fluturi o flacird
de manie, apoi revine la masci. Nu stiu ce mi infurie mai
tare: cii e nervos sau ci isi ascunde enervarea ca un mare
preficut ce este.

Chiar in clipa aceea Robin Bailey trece pe langd TJ.
Ridicd manualul meu de jos. Cu 0 mina imi intinde cartea,
iar cu cealaltd mi impinge in clidire.

— Fatd, trebuie sd uiti de TJ, spune ea in timp
ce-mi intinde o sticld cu apd pe care o scoate din rucsacul
ei. Niciun tip nu ar trebui si aibid puterea asta asupra ta.
Indiferent cine e §i cit de mult il iubeste toatd lumea. Sau
cat de mult s-ar putea s3-1 doresti tu.

— Nu-l doresc pe TJ, suier eu.
Se uitd la mine aproape cu mila.

Robin a absolvit acum doi ani, odati cu TJ. Promotia
2002. in clasa a X-a, a fost prima fati din Sault care a intrat
in echipa de hochei a biietilor. in anul urmitor am intrat si
eu. Ea a jucat un an la Cornell, iar anul trecut s-a transferat
la Salt Lake.

— Doar ci... m-a prins intr-un moment prost, zic.

— Da, stiu cum e, spune ea cu simpatie. Nu trebuie si
fii supererou, Dauny. E OK s& nu fii OK. M mir ci esti aici.

— M-am gandit cé asta ar fi vrut Lily s3 fac, soptesc,
stergandu-mi o lacrimi.

Robin e driguti, std cu mine la cafenea si imi di voie
sd fiu trista.

— Ce-ar fi daci ai alege doud cursuri si ai renunta
la celelalte? Ce curs o interesa cel mai mult pe Lily? imi
intinde servetele ca s3-mi sterg nasul.

Zambesc.

— Literatura american din secolul al XX-lea.
— Si ce curs te pasioneazi pe tine cel mai tare?
— Morfologia plantelor.

— Normal. Clatind amuzati din cap. Cand ai
urmatorul curs?
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— La10. Literatura americani.

— Incearci la dsta. Fird obligatii. Vezi cum merge.
Daci iti place, ramai. La fel si cu cel despre plante.

fmi ia telefonul, se suni, apoi mi-l inapoiazi.

— Suni-mai daci vrei si vin cu tine vinerila secretariat
sa renunti la tot ceea ce nu te pasioneaza.

— Miigwech, raspund.

Stiinstangasiridicd bratul dreptin fatamea. Zambesc
si fac acelasi gest cu bratul stang, apoi le incrucigdm in X.
Fiaceam asta cu betele de hochei cind ieseam pe gheats,
inainte de fiecare meci. A fost ideea ei. Pentru toate fetitele
ca noi care au ales hocheiul in detrimentul patinajului
artistic.

M3 duc la urmitorul curs, Literaturd Americana.
Stau in spatele silii, aproape de uga. Cercetez lecturile din
programd, ciutdnd ceva anume.

Hopal!... Fird Michener.

In ziua aceea, bombineala bunicutei June despre
subestimarea valorii literare a lui James A. Michener
a durat de cind am scos-o la pranz pini cind am dus-o
acasd, dupi-amiazi tarziu.

3

A doua zi, cind o ajut sd urce in jeep, bunica reia
peroratia de unde o lisase.

— Ai face bine si3-i spui desteptului &luia de
Zhaaganaash ci James A. Michener e cel mai mare
romancier american din viata mea, strigi ea.

— Profesorul e de fapt negru, zic. $i, da, fii siguri ca
am si-i comunic opinia ta.

— Nu e o opinie. E un fapt.

3

Dupi ce ii duc tava cu taco indian cu piaine din grau
integral bunicutei June, mi agez la rand pentru mine. Jonsy

207



Angeline BOULLEY

Kewadin mi izbeste cu cana de cafea proaspit umpluti in
mani. Iau repede gervetele ca si sterg mizeria. Cand ii ofer
o altd can3, se intinde dupi zahar.

— Si cu diabetul tiu? zic.

— Nu sunt diabetic, strigi el. Sunt prezbiterian.

Rad. De doui ori pe siptdmani, Jonsy e catolic.

— Hei! Tonul lui se schimbi intr-o soapta conspira-
tivd. Deunizi, dupa furtuni, l-am dus pe TJ la groapa de
gunoi, dar sacul acela dispiruse... Nu l-ai luat tu, nu?

— Manevrarea de degeuri toxice nu e tocmai inde-
letnicirea preferati a unui om rational, bunicule Jonsy,
rispund eu, conducindu-1 inapoi la masa prietenilor lui.

M3 strigé fratele lui Jonsy, Jimmer:

— Hei, Pastritoare a Focului. Nepotul meu mi-a luat
un card iTunes. Ce naiba ar trebui s3 fac eu cu chestia asta?

— Poti cumpira orice cintec online cu noulzeci si
noui de centi si si-ti faci un CD, ii explic. Ca si cum ti-ai
face un mic album cu cintecele preferate.

— Cu Jimmie Rodgers si Ernest Tubb?

— Da, dac# muzica lor e in cataloagele iTunes. fmi iau
laptopul dupi ce mancim. Putem folosi cardul tiu astizi si
iti aduc maine CD-ul.

fi spun bunicutei ci dupa masi o si-1 ajut pe Jimmer
Kewadin sd cumpere cintece online.

— Gangsterul ila batran? zice ea.

Directorul Centrului de Bitrani face citeva anunturi
inainte de inceperea tombolei. Consiliul Tribal pentru
Tineret va veni aici joi dupi-amiazi ca si-i ajute pe toti
si-si configureze telefoanele mobile.

— Puteti primi alerte de urgenti. Sau le puteti trimite
prietenilor mesaje de grup cu programul feribotului.

— Sfinte wah, exclam3 Jonsy tare. Mocasinul telegraf
din zilele noastre!

— A, mai trebuie si stiti cd o tiniri a fost data
disparuti. Heather Nodin, cetitean tribal, a fost vizutd
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ultima datd luni noaptea, plimbandu-se prin Paradise.
Daci are cineva informatii, este rugat si contacteze Politia
Tribala.

Heather a disparut? Nu-mi amintesc si o fi vizut la
focul de tabidri cind Macy a spus povestea cu Creatorul.
Poate a plecat imediat dupi ce s-a ristit la Macy si mi-a
oferit mie droguri. imi propun si nu uit si-i spun lui Jamie
cd s-ar putea si fiu una dintre ultimele persoane are au
interact{ionat cu Heather Nodin.

3

Pani vineri, am chiulit de la doui cursuri si am
devenit maestru in mixaje iTunes. impreuni cu bunicuta,
petrec cea mai mare parte a dupi-amiezii pe insuli. Ea
si Minnie au dezgropat niste dispute vechi. Nu-mi pot
imagina cum ar fi s& ma ciondinesc asa decenii de-a raindul
cu cineva. Cu Macy, de pilda.

In calitate de Veverit# Secretd, am decis ci, in timp ce
ajut un Bitran si cumpere cintece de pe iTunes, as putea
sd intreb despre leacuri si chestii de genul dsta. Un targ
bun, cum ar spune Jonsy cu o fluturare din mani, imitand
o scend din Dansdnd cu lupii.

Jimmer Kewadin imi spune ci e adevirat cid Al
Capone a ascuns biuturd intr-o pesteri de pe tdrmul
Lacului George. In partea de est a insulei Sugar.

— Mai umbli oamenii §i acum prin pesteri, ciutand
chestiile ascunse de el?

— Din cdnd in cind iese la iveald cate un cadavru.
Asta 1i sperie pe cei care mai au o urma de bun-simt.

Leonard Manitou - fiul lui Minnie, tatidl Sefului
Manitou si bunicul lui Macy — ne marturiseste ci, pe cind
avea cinci ani, a disparut doua zile si, in afard de mama si
de bunica lui, nimeni nu 1-a crezut ¢ Oamenii Mici au avut
grija de el.

Bucky Nodin - cdruia toati lumea ii spune Buck
Naked — mi strigd. Este striunchiul lui Heather si imi
imaginez ci vrea si stie cind am vizut-o ultima data. Inloc
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de asta, pare destul de impristiat si vrea si stie cat ar costa
toate cintecele pe care le-a inregistrat vreodatd Patsy Cline.
Inainte si apuc sd riaspund, Buck incepe sd povesteasci
despre cum gi-a prins din greseala pisica in cursa in locul
unui soarece. Apoi imi spune ci se ducea de multe ori si
culeagi ciuperci cu stribunica lui pe insula Duck.

— Ciuperci? Pe Duck? intreb eu, inainte sd apuce si
sari la cine gtie ce alt subiect. Inima imi bate aga de repede,
cd sunt aproape siguri cid Buck o poate vedea prin tricoul
meu Red Wings.

Cand Ron m-a adus in fosta clasi a unchiului David,
a vorbit despre trei locuri in care s-au gésit ciuperci halu-
cinogene: Tahquamenon Falls, Pictured Rocks si insula
Sugar. Pe drumul de la Marquette, Ron a amintit un detaliu
important legat de locul unde a fost unchiul David: Lacul
Duke, pe insula Sugar. Insula Duck se invecineazi intr-o
parte cu Lacul Duke.

— Da, zice Buck. Insula aia mici e plind de ciuperci.
Ceva legat de sol si umezeala. Copacii dia batrani nu au fost
tdiati niciodati.

Privesc in jur, rosie toatd de entuziasm la gindul
cd pot relua cercetarea unchiului David despre ciuperci.
Seeney Nimkee se incrunti la mine din partea cealaltd a
camerei, de parca ar fi stiut la ce ma gandesc.

Veverita Secretd este in ciutarea unei alune. O aluna
cat o ciupercd halucinogena.



CAPITOLUL 21

Sambita, trecind prin centru, mad uit la panoul
Tribului. Disperarea se cuibdreste in stomacul meu.
Pe partea stangi scrie NU VOM UITA NICIODATA, cu
litere albe pe fond negru. Pe partea dreapti e o fotografie
recenti a lui Heather, descrierea ei si numarul de telefon
al Politiei Tribale.

Abia dupid ce trec de panou imi dau seama ci in
spatele literelor mari sunt conturate siluetele Turnurilor
Gemene. Asta inseamnd cd nu vom uita niciodati de
11 septembrie. Doua anunturi diferite.

Seara trecuti, la televizor, mama lui Heather
arita destul de rau. O viata grea si mai multe popasuri
in inchisoarea tinutului. A sustinut ci poli{ia nu face
suficient pentru a-i ciuta fiica. Mi-am propus s nu uit si
ii intreb pe Ron si pe Jamie dac# se poate face ceva pentru
a intensifica eforturile politiei.

3

Ajunsi pe Sugar, o iau spre sud, apoi spre est, pind
se termina asfaltul. Jeepul se leagidna dintr-o parte in alta
pe drumul desfundat. ,Bravo, cilut bun”, zic mangiind
bordul cédnd parchez.

Inspirindu-mad din organizarea magistrald a
lui Jonsy, mi-am pregitit un rucsac cu saci curati de
depozitare, o rold de bandd pentru a face etichete, un
marker negru. Am luat si o hartd a insulei, impéaturita
astfel incdt partea de deasupra sd arate numai insula
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Duck, sticle cu api, ménusi, solutie impotriva insectelor,
fire rogii din bumbac, foarfece, o camera foto digitali si o
agenda cu spirald, cu un pix indesat in ea.

Céand pisesc pe bucata ingustd de paméant care face
din insula Duck mai curind o peninsuld, dau peste ghereta
ingrijitorului domeniului.

Ma opresc. Md copleseste o amintire ca o ploaie
calda de varai.

Tata ducindu-mi pe umeri si urcind pe langa
cabind, spre locul lui secret de pescuit de pe Lacul Duck.

As vrea si stau aici §i si clipesc pani cand tata apare
langi mine. In schimb, aud vocea lui Jonsy.

Treci la treabd, surioard, cd irosesti lumina bund
a zilei.

Undeva pe insula asta, unchiul David a gisit un soi
unic de ciuperci.

Pentru a explora metodic toati zona, hotirisc si o
abordez ca pe un corp omenesc analizat la un computer
tomograf. Ma aflu in partea de sud-est a peninsulei, la
marginea lacului George si leg un fir de 14ni rosie de un
mesteacidn pentru a marca punctul de pornire. Fac zece
pasi spre nord, de-a lungul liniei t{drmului, §i marchez alt
copac.

Pasul mediu al unui om este de aproximativ
saptezeci si cinci de centimetri, dar, cum eu am picioarele
atdt de lungi, probabil pasul meu se apropie de noudzeci
de centimetri. Asadar, sectiunea mea va avea cam noui
metri adidncime pe litimea insulei de la est la vest.

Luind-o spre mijlocul insulei Duck, ajung la Lacul
Duck spre vest. Mad indrept spre sud pani ce ajung la
punctul ingust de inceput al peninsulei si marchez primul
copac. Fac zece pagi la nord, de-a lungul tdrmului Lacului
Duck, stabilindu-mi astfel granita nord-vestica.

Cercetez perimetrul, cdutdnd locurile umede — sol
sau lemn moale - unde cresc ciupercile. Cand gisesc
ceva, fac poze, notez in agendi si colectez o mostri intr-o
pungutd de sendvis. Mai tirziu, voi ciduta fiecare mostra
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in cele trei enciclopedii ale ciupercilor care erau printre
cirtile din biblioteca unchiului David. Mama m-a pus si
duc toate cirtile lui in biblioteca din casa mare dupi ce
i-am golit apartamentul. Pe 1angi cirtile de referinti ale
unchiului, am gésit un site web despre ciuperci, unde poti
face ciutiri dupi locatie sau specie.

Scopul meu e si gisesc ceva ce nu a fost catalogat.
Nu mai uit dupa o potrivire, ci mai curind dupa absenta
acesteia.

Daunis, noi nu demonstrdm cd o ipotezd e
adevdratd; noi cdutdm dovezi pentru a infirma o ipotezd
nuld. Vocea unchiului David e asa de clara, ci parci ar
merge in spatele meu.

M-a invitat agsa de multe. Pot sd-i urmez pasii, si fac
ceea ce ar fi ficut el.

E gresit s fiu entuziasmati de un proiect de
cercetare care are o miz3 atit de mare?

Pidurile sunt adevirate leacuri. imi solicita toate
simturile si ma conecteazi cu ceva nepieritor. E ca si cum
as fi in zond, doar ci nu alerg. Frunzele se invért in aer si se
astern pe pdmant. In apropiere fognesc insecte. Mirosurile
de pin, cedru i muschi se amesteca.

Céand termin prima sectiune, incep iar cu cei zece
pasi la nord, de-a lungul lacului George. Tot restul
diminetii explorez Insula Duck in sectiuni incrucisate.

Fac o pauzd de dupi-amiazd §i mananc putini
brinzi, niste biscuiti si un mir zemos. Mama crede ca
invit toati ziua la biblioteca universitatii. Planul meu e sa
mai fac incd doui sectiuni inainte de a mi duce acasi si
studiez mostrele. Miine, imediat ce pleaci mama la slujba
de duminicd, ma voi intoarce aici i voi mai sta citeva
ceasuri.

Fac zece pasi spre nord si marchez un copac. E un
palc de panselute chiar dupi granita marcatd de minc.
Galbene cu margini purpurii sau in culori amestecate.

Bunica Pearl culegea florile astea aprinse. I«
amesteca apoi cu grisime de urs, pentru eczema tatei. Fu
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beam ceai din petale uscate pe care le {inea intr-o cutie de
cafea. Fierbea petalele purpurii i vopsea fagiile de scoarti
de frasin care urmau si fie impletite, pentru a da un accent
de culoare cosurilor ei.

Mereu mi-au plicut panselutele. Cind am ajuns la
adolescentd si am avut prima menstruatie, a plouat tot
timpul. S-a oprit numai o dati. Suficient pentru mine cét
s ma duc in padurea care inconjura bolovanul mare sub
care mi ghemuisem si care semina cu fundul unei barci
risturnate. Am dat peste un pilc de panselute colorate,
jiar desenul petalelor lor semina cu niste fete micute.
Cand a inceput iar ploaia si m-am intors sub prelata mea,
mi le-am imaginat ca pe niste spirite ajutitoare care imi
{ineau companie.

Pe deasupra trece ceva negru. Un corb, care se
opreste si se odihneasci pe o lespede de pe marginea apei,
dincolo de panselute.

Imi amintesc de povestea lui Macy de la focul de
tabarid. Din povestea istorisitd de bunica Pearl, eu stiam
cd Gaagaagi lipsea, pentru ci se tinea de boacidne cind
Creatorul a impdrtit darurile.

Ce sd fac? De ce-oi fi fost asa de neastdmpdrat?
Cum imi voi mai gdst scopul?

Gaagaagi a vizitat-o pe Makwa, ca sd vadad dacd
poate invdta cdte ceva de la ea, dar s-a plictisit. Tot ce
fdcea ea era sd umble prin pddure in cdutare de ierburi
de leac.

A zburat mai departe, urmdrindu-gi prietenii cum
isi foloseau darurile. S-a dojenit iar pentru ca a fost neas-
tdmpdrat si a lipsit de la primirea propriilor daruri.

Intr-o zi, pe cand zbura de colo colo, l-a auzit pe
Ajidamoo plangéand intr-o scorburd de stejar, inconjurat
de ghinda pe care o adunase.

Ce s-a intdmplat, Ajidamoo?

Sunt trist pentru cd nu md mai bucurd nimic din
ceea ce-mi pléicea odinioard.
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Poate ar trebui sd mergi la Makwa. Ea gtie totul
despre leacuri. Poate ifi d& un ceai. Hai cu mine. Te duc
acolo.

Gaagaagi l-a dus pe Ajudamoo la Makwa. Iar
Makwa avea leacul potrivit pentru el.

Gaagaagi a fost coplesit de un sentiment pldcut.

Si-a continuat apoi zborul, pdnd ce a dat peste
Waabooz, care plingea.

Ce s-a intdmplat, Waabooz?

Nu md pot odihni cand stiu cd vicleana Waagosh
incearcd sd ma mdnance.

Waabooz, Creatorul ti-a ddruit urechi lungi si
picioare tuti. Pofi auzi lucruri pe care nimeni nu le poate
auzi. Nimeni nu se migcd mai repede decdt tine. Dacd ar
Ji sd-ti valorifici darurile, atunci esti cu un pas inaintea
lui Waagosh.

Cand si-a luat zborul, Gaagaagi a fost incercat
iar de senzafia aceea pldcutd. A petrecut atdta vreme
zburdnd de colo colo, urmdrindu-gi prietenii cum igi
Jolosesc darurile, incét a ajuns sd cunoascd punctele tari
ale fiecdruia si sd stie cum i-ar putea ajuta in vremuri de
restriste.

Si asa, Gaagaagi a descoperit cd darul lui special
era sd rezolve probleme.

Zambesc cind ma apropii de pasdrea neagra de pe
lespedea mic4, la fel de intunecata:

— Pe mine cum o sa m ajuti, Gaagaagi? soptesc.

M43 izbegste o duhoare si imi dau seama ci pe {irm,
imediat dupa bolovan, e ceva.

Un cadavru.

fmi trag tricoul ca si imi acopir nasul si fac cétiva
pasi ezitanti, respirand superficial, precipitat. Ajung la
bolovan si arunc o privire.
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Pleoapele pe jumitate deschise. Ochii dispdruti din
orbite. Ciuguliti sau muscati.

Cad pe spate.

Nu miroase ca un cadavru.

De unde stia Jonsy cum miroase un cadavru?
Carnea putreziti nu se aseamina cu nimic altceva.

Acum stiu §i eu asta, pentru ci nu voi uita niciodati
mirosul cadavrului lui Heather Nodin.



CAPITOLUL 22

Doar cind ma apropii de casa métugsii telefonul meu
se conecteazi cu o antend de peste rau. Navilesc in casi,
vorbind cu operatorul de la 911.

— Nu, nu are puls. V-am spus ci e moarta.

Mitusa nivileste din spildtorie, cu ochii mari de
ingrijorare.

— Heather Nodin... adusd de apa... Lacul George,
langi insula Duck. Urlu in telefon: NU AVEAM DE CE SA-I
IAU PULSUL, ERA DEJA MOARTA.

Mitusa imi ia telefonul. Cu cealaltd mana ma trage la
piept si m3 imbritiseazi.

— Asteptam la ghereta paznicului, zice ea la telefon,
apoi inchide si aruncd aparatul pe blatul din bucitérie.

Mitusa ma imbritigeaza strans cu ambele brate.

Se face asta pentru a calma vacile, la abator. n primul
an in care am jucat hochei, antrenorul Bobby ma aducea
acasi de la un meci din alt oras. Ascultam la radio interviul
cu Temple Grandin, un om de gtiin{i care avea autism. Ea
a inventat o ,maginid de presat” pentru procesarea cirnii
de vita, dar care ii domolea si ei propria suprastimulare
senzoriali. Mama a iegit afard ca si vadd ce-i cu mine
cind magina antrenorului a rimas parcati pe alee si eu
nu mai coboram. Voiam sa ascult interviul pana la sfarsit.
Antrenorul a coborat geamul cind s-a apropiat mama.

Fii fard grijd, Grace. E in siguran{d cu mine.
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Cele patru masini de politie sunt urmate de o
ambulanti. Mitusga mid prinde de manid si ghidim o
jumaitate de duzini de politisti si doi paramedici de-a lungul
tdrmului. TJ e si el printre politisti.

Cand recunosc bolovanul pe care mi l-a indicat
corbul, ma opresc si arit cu degetul intr-acolo.

— Acolo. Nu vreau si mai simt o datd duhoarea aia.

Ma intorc cu mitusa la poienita de langd ghereta
paznicului, unde sunt parcate maginile. Stdm sprijinite
de botul SUV-ului ei. M3 concentrez asupra soarelui de
dupi-amiaza térzie care luceste deasupra coamei copacilor
si incerc si il ignor pe TJ, care se apropie de noi.

— Ce cdutai aici? ma intreabi ofiterul Kewadin.

Ma aplec si vomit pe cizmele lui de politist.

Mitusa toarnd apd pe un prosop de hartie si imi
sterge fruntea transpirati. Imi mai di un prosop. M4 sterg
la gura. Inspir adanc, iar ea ii di citeva prosoape imbibate
cu api gi lui TJ.

— Temi la scoald, zic intr-un sfargit. Morfologia
plantelor.

— Poti vorbi prin statie cu cineva sd o sune pe mama
ei? intreabd mituga.

Rahat. Mama o si innebuneasci.

Rahat la patrat. Am uitat si il anunt pe Ron sau pe
Jamie despre asta. Dar... poate Heather nu are legéturi cu
investigatia.

Am niste Molly V. Poti sa te tavdlesti toatd noaptea
cu prietenul tdu. Am gi alte chestii... dacd vrei.

— Trebuie si-1 sun pe... prietenul meu, zic eu
scuipand cuvantul intre doua accese de tuse.

— Colegul de echipi al fratelui tdu? TJ inclesteaza
maxilarele.

Incuviintez din cap si ragai, ca si cum as fi pe punctul
de a voma iar.
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Ofiterul Kewadin nu mai riscd. Se intoarce si se inde-
parteaza.

3

Micar o dati, nu ma opun cind mama insisti sa aiba
grija de mine. Stiu cd e la fel de serioasi ca un atac de cord
atunci cand rateazi slujba de duminici si vizita zilnica la
buna Mary ca si stea toatid dimineata si se uite la filme cu
mine. E destul de enervant, totusi, pentru ci tot sare de
pe sezlong ca sd imi umple cana elegantd cu nesfarsitul
ceai de musetel. De fiecare dati cand face asta, valul meu
de iritare fata de ea e repede inlocuit de un sentiment de
vinovitie pentru cid sunt atit de egoistd gi nerecunosca-
toare.

Nu sunt singura rasfitati din casi. Herri doarme pe
pieptul meu plat. Blinita ei albd cu citeva pete negre o
face s3 arate tare drigilas. E o deghizare eficienti, pentru
cd e o mic# pacoste foarte solicitantd. Dacd mi opresc din
mangaiat, imediat md mugci de degete.

Telefonul meu mobil biziie o dati. Herri se supira
cind ma opresc din mangdiiat ca sa ma intind si-1 iau.

Jamie: Te sun?
Eu: Nu. Vino aici.

Seara trecutd l-am sunat. Am vorbit suficient de
mult ca sd-i pot face un rezumat al gasirii lui Heather,
inainte ca mama si ne intrerupa cu propunerea de a-mi
pregiti o baie. De atunci nu m-a mai scipat din ochi.

Céand se termina filmul, mama intreabi ce vreau si
vad in continuare.

— Hocus Pocus, zic.

— E o alegere buni? Nu are — si aici vocea i se stinge
intr-o soaptd — oameni morti?

— Nu-i nimic, mama. Dau ochii peste cap si regret
imediat cdnd o vdd cum clipeste, ranita.
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O imping pe Herri de pe mine si ma ridic repede. O
cuprind in brate pe mama aga cum m-a cuprins ieri mituga
pe mine. Mi se fringe inima cind umerii ei incordati incep
sd tremure.

Asa a fost mereu.

Buna Mary era ca Herri. Ma imboldea, eu ripostam,
increzitoare ci stiu exact care sunt limitele. La fel ca si cu
Herri, eu si formidabila mea bunici ne muscam reciproc,
nu suficient cat si ne sfasiem pielea, dar destul cét si ne
impunem pozitia.

Dar cu mama limitele sunt mereu in miscare, astfel
incat nu am stiut niciodata ce o face si se pribugeasci. Tot
ce stiu este ci emotiile ei fragile sunt ca gheata de pe un
lac in timpul dezghetului de primivara.

Ciand se opreste din plans, o sirut pe obraz.

— Vine un prieten pe la mine. E-n reguld? L-ai
cunoscut. Jamie. Suntem... mai mult decit prieteni, mi
balbai eu.

Emotiile contradictorii ale mamei sunt ugor de citit:
surprizd, fericire, ingrijorare.

Réispund intrebdrii ei nerostite:

— E un om bun, mama. E foarte respectuos cu mine
si stie prin cdte am trecut in ultima vreme.

fi dau drumul din brate si imi duc cana in chiuvets,
la bucétarie. O clitesc si o pun cu gura-n jos in uscitorul de
vase. Trebuie si vorbesc cu Jamie, iar asta nu va fi posibil
dacid mama umple continuu cinile cu ceai §i pregiteste o
tavd cu prdjituri pentru prietenul meu.

— Te superi daci ag vrea sd avem putini intimitate?
o intreb cédt mai delicat posibil.

Din nou fata ei anxioasa e ca o carte deschisi: nu,
da, nu, in reguld.

— Am nigte rufe de impéturit si trebuie si fac nigte
exercitii la bicicletd, zice ea firi tragere de inimai.
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Cand ajunge Jamie, mama il intimpini cu o
imbritisare. Il intreab# daci are emotii pentru deschiderea
sezonului weekendul urmitor si el recunoaste ca da, e
foarte agitat.

Mama se retrage politicos la subsol. Imediat ce aud
televizorul in camera de zi, ma uit la Jamie si duc un deget
la buze.

Mai priveste cu o expresie uluitd cum ma duc la raftul
cu cdrti §i scot senzorul pentru monitorizarea bebelusilor,
care va acoperi toate sunetele de sus cit mama e la subsol.
11 pun pe comoda veche care a fost reconditionatii pentru a
sustine un televizor si un DVD-player. Mama ori va asculta
Hocus Pocus, ori va inchide monitorul pentru bebelus de
jos.

Daunis, extraordinara Veverita Secretd, e o ajidamoo
vicleana.

Ii fac semn lui Jamie si mi urmeze si pisesc pe
virfuri in hol. Cand ajung in camera mea, nu e in spatele
meu. A fost atras de nenumaratele fotografii in rame supra-
dimensionate presirate pe drum. Povestea vietii lui Daunis
Lorenza Fontaine. il ating pe brat asa cum face Herri cind
vrea sa ii acord atentie. Jamie pare absorbit de o fotografie
in care o Daunis de sapte ani arata jalnic intr-un costum roz
de patinaj, strimt ca o pieli{d de carnat.

Pind la urm4, il trag in dormitorul meu.

3

Jamie imi cerceteazi camera cu ochi mari. Se opreste
in fata bufetului. Intr-o fotografie inrimati, zimbesc
impreund cu Lily, imbricate pentru Halloween ca doud
dintre surorile vrijitoare din Hocus Pocus. Ea s-a gandit ca
ar fi amuzant daci eu as fi sora elegantd, asa ci eu purtam
peruca blonda. Herri sare pe bufet si loveste cu labuta méana
lui Jamie, ca s-o mangiie.

— Cine-i asta? intreabd el, scirpinand-o dupi urechi.
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— Herri... De fapt Herrington. Am botezat-o dupd
astronautul NASA John Herrington, membru al Natiunii
Chicksaw si primul nativ american care a zburat in spatiu.
Trincinesc in continuare: Stiai cid John Herrington a dus o
pani de vultur pe Statia Spatial Internationald?

— N-am stiut. Dar e tare, zice el. Herri toarce,
aprobind tehnica de scirpinat aplicatd de Jamie. Cit pe ce
s uit de ce 1-am chemat.

— Nu ti-am spus inci, soptesc eu, dar Heather mi-a
oferit ecstasy amestecat cu Viagra la focul de tabara. Si
iarba.

— Ar fi trebuit sd imi spui imediat, o admonesteazi in
soaptd Jamie pe Daunis din oglinda de deasupra bufetului.
Nu dupa o siptiména.

— Nu am crezut ci e mare lucru. Dar acum cred.
— Ron nu crede cd moartea ei e suspecta.

— fnecati in septembrie? Adusi de ape pe insula
Duck? Cum sa nu fie suspecta?

Oglinda cu ram3 aurie ne face si ardtim ca o
fotografie. M intorc cu spatele 1a bufet.

— Inainte, o chema Heather Swanson, zic. Toati
lumea stia ci tatil ei e Joey Nodin, dar el a negat. Se spune
cd ar fi amenintat-o pe mama lui Heather cind i-a cerut
ajutorul pentru cresterea copilului. Dar dupi ce s-a deschis
cazinoul si Tribul a inceput sd pliteascd oamenii, Joey a
revendicat paternitatea gi a inregistrat-o pe Heather in Trib.
Oamenii spun ci Joey l-a plitit pe iubitul dubios al mamei
lui Heather ca sd-i insceneze o arestare pentru posesie de
droguri, pentru ca ea si piardd custodia. Tutorele legal ia
banii copilului minor.

Jamie ridicd spranceana de pe jumitatea perfectd a
fetei. Vorbesc in continuare in goapta.

— Ti-am spus si inainte, per cap poate fi ceva bun
sau rdu, in functie de cum este folosit. Sistemul aduce multe
lucruri bune. De pildd, méitusa rascumpérd pamantul de
pe insula Sugar care a fost vindut Zhaaganash in vremuri
de restriste. Dar cind vine vorba despre aspectele urite
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ale acestor plati, toatd lumea aminteste de Heather. Dupa
mitusa Teddie, cazul ei a determinat Consiliul Tribal si
modifice codul inregistririi tribale. Acum e un proces prin
care trebuie sd treaca cei care nu sunt membri ai tribului si
pretind ci progeniturile lor sunt tribale. Din capul locului
se face un test ADN pentru a se stabili paternitatea.

Jamie ma intrerupe:
— Testele ADN iti pot spune din ce trib esti?
— Ssst. Duc din nou degetul la gura.

Se intoarce spre mine. Cumplit de aproape. Md dau
un pas mai incolo si vorbesc in continuare cu voce scazuta:

— Tu te referi la rahaturile alea de teste de stabilire a
arborelui genealogic in care iti trimiti saliva intr-o eprubeti
si ei iti spun cd esti 18% nativ american. Testele astea sunt
imperfecte. Generalizeazi rezultatul la regiunea geografici,
nu la tinuturi specifice, triburi sau clanuri. Oamenii fac
testele astea si i5i imagineazi ci se pot inregistra intr-un
trib. Nu asa merg lucrurile.

Se incruntd. Jamie lucreazi sub acoperire, intrid in
comunititile tribale si joacd un rol. Nu am trdit niciodatd
suficient de mult undeva ca sd gtiu ce inseamnd normali-
tatea. E posibil oare ca, indiferent cine va fi fiind, sd nu aiba
o comunitate a lui?

As putea sd 1i spun ceea ce stiu. Si 1i impartisesc
informatii care nu au legéituri cu ancheta, dar poate sunt
de interes pentru cel care este el in realitate, cel din spatele
scutului.

— Testele de paternitate folosesc orice tip de fluid
corporal ca si extragd ADN pentru a compara copilul cu
tatdl sau cu fratii lui. Tribul cere test de singe. Voiau si
ceard un fir de pir, dar unul dintre purtitorii traditionali
de pipd ne-a amintit tuturor de istoria violentd a parului
care ne-a fost luat... scalpurile care erau vindute precum
blinurile de animale si internatele unde copiii erau tunsi
de indatd ce le pdseau pragul. Cand Consiliul a dezbatut
problema folosirii singelui pentru teste, spiritele s-au incins
din nou. Unii au spus cd s-a virsat deja destul singe. Dar
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altii au vorbit despre memoria singelui. Nu numai trauma
generationald e depozitatd in singele nostru §i transmisa
mai departe, ci i rezistenta, si limba noastri. Asa ci Tribul
a votat ca sangele si fie calea de a ajuta copiii sa isi refacd
legiturile de singe. Iar adultii care au fost adoptati sa isi
giseascd drumul inapoi la familiile lor.

Jamie nu ma mai priveste. E 1a biroul meu, se uiti pe
fereastra si o mangdie absent pe Herri. E cu giandul in altd
parte; l-am plictisit cu discursul meu improvizat: Tot Ceea
Ce Ai Vrut Mereu Sa $tii Despre ADN Dar Ti-a Fost Team3
Si fntrebi. Poate nu era chiar asa de curios.

— Oricum, Consiliul a incercat si reglementeze
problema astfel incit nimeni si nu mai treaci prin ceea ce
a trecut Heather.

— Ai cunoscut-o, aga cd n-am si spun nimic rau, zice
Jamie. Se intoarce cu spatele la fereastrd. Dar, desigur, a
dispirea fira sa anunti pe nimeni, cu o punga de iarba si
alta cu pastile §i cristale de metamfetamina in buzunarul
hanoracului nu mi se pare o migcare prea desteapta.

— Nu-mi pasa. Meritd si ii pese cuiva de ea.

Acum el e cel care duce degetul la buze.

Dar ceva mi indepirteazi de flacdra fierbinte a furiei.

Ceea ce a spus adineauri despre continutul buzu-
narului ei. Ar putea fi un indiciu?

— Jamie, nu era niciun cristal de metamfetamind in
punguta pe care mi-a ariitat-o. Doar pastile.

1

Vreau sd merg cu Jamie si s vorbim cu Ron despre
drogurile gisite asupra lui Heather.

— Ai avut o experientd traumatizantd ieri, Daunis.
Ia-o incetigor astizi, imi gopteste la ureche cind iau
monitorul pentru bebelusi ca s3-1 duc la loc pe raft.

Acopir microfonul, in caz ci asculti mama.
— Nu-mi spune tu mie ce s fac.
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Se ciupeste de nas si se indreaptid spre usa de la
intrare.

M3 impotrivesc cu greu pornirii de a arunca cu dricia
asta de monitor pentru copii dupi el. fl urmez i il ajung din
urma cind e deja la camioneta. Exact in aceeasi clipd intrd
pe strada mea masina albastrad Corvette a lui Macy.

Voi doi trebuie sd stabilifi tipare de relatie pe care
oamenii sd le poatd observa, a zis Ron.

M-am gandit s3 ma rog azi pentru zoongidewin? Nu,
pentru ci de ce-as avea nevoie de curaj ca si stau acasi cu
mama si cu Herri? In dimineata asta am adus o ofrandi de
semaa si m-am rugat pentru zaagidiwin, pentru Heather
Nodin. A cunoagste iubirea inseamnd a cunoaste pacea. Asta
ii doresc in lumea urmitoare, pentru ci mi se pare ci a
ocolit-o in lumea asta.

fl imbritisez pe Jamie de la spate. Corpul lui se
face rigid. Bratele mele ii inldntuie talia si il prind intr-o
menghind neagteptata.

— Vine magina lui Macy. Ai grija, trebuie si fim
credibili, zic eu precipitata.

Miroase a soare si a plaja.

Jamie face un semn degajat cu ména spre masina lui
Macy.

Eu 1] sarut pe git, intr-o parte. Artera lui carotida
pulseazd sub buzele mele.

Asta, Macy Manitou, se numeste actorie.

Jamie pleacd. Mama st in pragul usii si se smiorciie.
Suspind. Ma intorc in casd ca sd incerc sd-i descifrez
lacrimile si s3 imi dau seama cum pot si o alin.

Interpretarea reactiei oamenilor era un talent pe care
il aveam in comun cu Lily.

Cea mai buni prietend a mea spunea cd, atunci cind
stitea cu mama ei, putea zice in trei secunde daci ultima
relatie a lui Maggie era buni sau rea. Evalua situatia ca si
isi dea seama dacai trebuia si fie Lily cea Amuzanta sau Lily
cea Invizibild. M-am géndit cd la mine e cumva la fel. Mama
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se purta diferit in Zilele Triste, cand inci isi jelea relatia cu
tata. Trebuia s am grija de ea, sd o incurajez, si i fac ceai,
s-0 imbritisez, sd ne uitim impreuni la un film vesel.

E cam acelasi lucru, i-am spus lui Lily.

Ba nu. Nu este, a zis ea. Mama ta nu s-a rdzbunat
niciodatd pe tine cdnd a incheiat o relatie.

Nu am nevoie decat de cinci secunde, de pe alee pana
la usa din fati, ca si intuiesc care e dispozitia mamei.

Observatie: Lacrimi, dar fird tinuta dirimati din
Zilele Triste si o jumitate de zimbet melancolic.

Diagnostic: Cresc, iar mama si-ar dori ca unchiul
David si fie aici si ma vada.

Retetd: Imbratigdri. Simpatie. O sugestie si se
intinda putin in pat. Si ceai.

— David n-o si fie aici ca si te duci la altar, zice
mama.

imi mugc limba si nu-i spun Sfinte wah, nici nu am
implinit optsprezece ani. In schimb, o t{in in brate pana
termina de plans.

— Mama, nu vrei si te intinzi putin si iti aduc eu o
cand de ceai? Musetel.

3

Cit doarme mama, eu incerc sd termin filmul.
Degeaba. Sunt prea agitatd. Herri md musca de degete
pentru ci ii stric planul de a trage un pui de somn pe pieptul
meu.

Mintea mea aleargi in toate partile.

Jamie §i Ron discutié cu cei de la FBI pentru a afla ce
avea Heather asupra ei, inventarul complet. In acest timp
eu trebuie si stau acasi. Sa fiu o Veveritd Secretd complet
nefolositoare.

Rezolvd problema, Daunis.
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Unchiul David m-a invétat si gindesc ca un om de
stiintd. Ne e suficient sa faci liste 1a nimereald; trebuie si le
ordonezi dupi sarcini.

Mi-e dor de el. Nu numai pentru ci mama era lipsitd
de griji in preajma fratelui ei mai mic, ci pentru cé era bun
si bland. M3 iubea, cu tot cu curiozitatea mea nestavilita.

Odati, buna Mary s-a declarat situld de nesfirsitele
mele intrebiri de la cina de duminica.

Curiozitatea a omoradt pisica, Daunis, a spus bunica.

Da, dar satisfactia a readus-o la viatd. Unchiul
David a marcat echivalentul unui punct fulgeritor la hochei.
Rapid. Mai mult surpriz3, decit forta.

Nu pot vorbi despre investigatie cu mitusa sau cu
bunicuta June. Unchiul David m-ar fi inteles. M-ar fi ajutat
sd rezolv problema.

El m-a invitat cei sapte pasi ai metodei stiintifice:
observd, intreaba, cerceteazi, construieste ipoteze, experi-
menteazi, analizeazi, trage concluzii. Ordine in haos.

Organizeazd si documenteazd totul, Daunis.

Asta e. M4 ridic atét de repede, ci Herri zboari cét
colo din cauza momentului meu Evrika.

Unchiul meu inregistra fiecare experiment, fiecare
pas al indrégitei sale metode stiintifice. Umplea agende
cu scrisul lui dezordonat, singura laturd a lui care nu era
meticuloasa.

Unchiul David a dispirut inainte de a putea furniza
dovezi. A descoperit ceva ce n-ar fi trebuit si stie. De aceea
nu mai e aici.

Voi reface pagii lui, dar cu griji. Curiozitatea a omorét
pisica. Dar satisfactia a readus-o la viata.
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CAPITOLUL 23

Dupi ce a murit unchiul, impreun3 cu buna Mary si
cu mama am impachetat toate lucrurile lui. Cum mama nu
s-a indurat sd renunte la nimic, toate au mers in pivnita
bunicii.

fi scriu mamei un bilet si il pun pe ceainic, si-1 vadi
cind se trezegte:

M-am dus sd alerg. Nu am vrut sd te deranjez.
Nu-{i face griji pentru cind.

S-ar putea sd trec pe la buna Mary sau pe la mdtusa.
Te iubesc.

In drum spre locuinta bunicilor, trec pe langi casa
Danei. Oamenii incd mai clatind din cap cind vorbesc
despre pacatul ei de neiertat de a-gi varui casa din ciramida
intunecati in culoarea ivoar, si pe deasupra de a-i pune si
jaluzele indigo. Levi mi-a spus cd mama lui a vdzut o casi
ca asta in Ann Arbor, cind ficea facultatea de drept, si si-a
dorit sd aiba intr-o bund zi una la fel. Dana Pastritoarea
Focului, judecitor-gef al tribului, este o femeie perseve-
renta.

Pe de alti parte, casa bunicilor mei araté ca gi cum
ar fi fost reconstruitd cdrdmida cu ciaramidd dupda modelul
unei zone rurale din Franta. O vili impunitoare care se
inalté la capatul unui drum infundat si care domina Sault
Sainte Marie si insula Sugar pe partea de est.
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M3 apropii in alergare de intrarea de la bucitarie si
imi folosesc cheia ca sd intru in casd. Miroase a spray de
mobild cu limdie, probabil doamna care face curitenie
trebuie sa fi fost aici ieri sau vineri. Vine in continuare de
doui ori pe sdptamind pentru a mentine casa luna, poate in
speranta ci buna Mary isi va reveni si se va intoarce acasa.

Aprind toate luminile pe care le intdlnesc in drum
spre pivnitd. Trec prin spilitorie §i prin pivnita de vinuri
si ajung la o usd dubld, mare, din lemn masiv, care duce
la 0 uriagd zond de depozitare. Menajera nu intri aici, aga
cd miroase a mucegai. Bunicul a pus bufete cu rafturi din
lemn de jur-imprejurul incéperii. Pe rafturi sunt aliniate
cutii prifuite din carton, cosuri de depozitare din plastic,
cutii din lemn. Majoritatea, nu toate, sunt etichetate.

Lucrurile unchiului David umplu o intreagi portiune
din perete, iar mobila lui ocupd cea mai mare parte a
spatiului din centrul inciperii. Mama a plins cand mi-a
spus cd el ar fi vrut s3 iau eu mobilierul lui de living cand
va fi si mi agez la casa mea intr-o buna zi. Oricum, plinge
ori de céte ori vorbegte despre el, ca astidzi, cind s-a blocat
ciand m-a vizut imbritisdndu-1 pe Jamie gi a ingdimat cum
cd unchiului David i-ar fi placut si il cunoasci.

Caut cutiile cu eticheta BIROU si ridic capacele
sd le gisesc pe cele cu agendele lui. Eu si buna Mary am
adunat lucrurile din birou, in vreme ce mama a insistat si
impacheteze lucrurile din dormitor. Bunica mea, care era
convinsd ci unchiul va trece de etapa in care se considera
gay, a fost bucuroasd si o lase pe mama si impacheteze
parti din viata lui pe care ea, una, nu le intelegea intru totul.

Daca ag fi murit eu, oare bunica ar fi simtit 1a fel despre
cosurile mele din nuiele de la bunica Pearl si vesmantul
meu de ceremonie, Rochia cu Clopotei?

Mi-e rugine de mine insdmi pentru gandul &sta.

Cénd iubesti pe cineva, dar nu-ti plac anumite laturi
ale acelei persoane, asta iti complic3 foarte mult amintirile
tale despre acea persoani dupa disparitia ei.
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Agendele au fost inghesuite la intimplare in cosuri.
Rastorn continutul primului cos, ca si verific datele de la
inceputul si sfargitul fiecirei agende cu spirald. Tot ce este
de dinainte de 2004 sau 2003 se duce inapoi in cos. Una
dupi alta, acolo se intorc toate. Cog cu cos, trec prin experi-
mentele si momentele de inspiratie stiintificd ale unchiului
meu. Tot ceea ce citesc ajunge in creierul meu prin vocea
lui.

Sunt aici agende de dinainte de nagterea mea. Sunt
tentatd si ma las furatd de lecturd. La ce lucra cand eu
nu eram decit un zigot tainic? Cand materialul genetic
al mamei si cel al tatilui meu se combinaserd deja si
decretaseri ci voi avea statura tatei si posteriorul mamei?
Nasul lui i superputerea ei de a le cumpdni exagerat de
mult pe toate. Ca voi fi ca mama, ca buna Mary si ca bunicul
Lorenzo si voi putea bea azi grappa si vin, iar miine si nu
am nimic, nu ca unchiul David, care decisese ci lipsa totali
a alcoolului e calea potriviti pentru el.

Cind a murit, mama a sus{inut cu tiirie cd nu
recidivase. Avea dreptate, dar la vremea aceea am remarcat
comportamentul lui nefiresc i am tras concluzii gregite.

M3 uit lung la cosurile care s-au intors, toate, pe
rafturi. Ceva greu ma apasi i mi trage in jos, ca si cum nu
as mai fi pe planeta asta, ci pe Jupiter, unde atractia gravi-
tationald este de 2,4 ori mai mare decit pe Terra.

David nu are nicio insemnare de anul acesta, pentru
cd era ocupat cu activitatea lui de informator confidential a]
FBI-ului. Se ascundea.

Nu am avut nici cea mai vagi idee. Pentru cid nu am
vazut ceea ce se petrecea, ceea ce era sub ochii mei, am
lisat siménta indoielii si prindi riadicini in sufletul meu.
Eram atét de convinsd céd incd .un om drag m-a dezamigit
cu esecurile lui.

3F

Sdptimana trece pe nesimtite. Unchiul David
riméne in gindurile mele toati ziua, zi de zi, ca si cum ar fi
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aplecat peste umdrul meu ca un papagal care imi tine mini-
prelegeri stiintifice. E cu mine in Noua Noud Normalitate,
la alergdrile de dimineat3 cu Jamie si cu baietii. La cursul
de Morfologia Plantelor. Md intimpina la biblioteca din
campus, unde imi fac temele pentru a doua zi. Chiar i cind
o duc pe bunicuta June la prinz. Si cind mi duc la inmor-
méntarea lui Heather Nodin.

Vineri, ajut un Bitran si igi faci un CD cu muzici de
pe iTunes. Numai si numai Dolly Parton. Cand termin, ma
opresc la masa cu jocul de cérti, ca si imi iau la revedere de
la bunicuta June.

— Du-te la ore, fata mea, zice ea.

Bunicuta crede ci am cursuri dupi-amiaza, asa cd va
veni acasi cu microbuzul pentru Bitrani.

— Tot nu inteleg de ce nu vrei sd te intorci cu Minnie,
zic eu, clitinind din cap.

— Ai vizut-o cum conduce? Bunicuta aratd cu capul
spre partenera ei de joc. Nu-si lasi niciodata afurisitul dla
de Mustang la galop.

Minnie {ine cdrtile intr-o mina, iar cu cealalti i arati
bunicutei semnul cu degetul mijlociu.

Plec de la Centrul pentru Bitrani, dar o iau spre sud,
spre insula Duck. Parchez la capitul drumului de tari, imi
iau rucsacul si urc pe ldngi ghereta ingrijitorului. M3 duc
spre nord de-a lungul peninsulei, spre locul unde m-am
oprit ieri.

In fiecare dup#-amiazi caut ciuperci silbatice si
documentez fiecare soi pe care il gisesc. Mi opresc numai
ca sd beau apd, si mi bucur de o napolitani cu miere sau sa
fac pipi dupa un copac. Saptimana asta am progresat zilnic,
sustinut si ordonat.

Totusi, astizi sunt distrasi de uluitoarele frunze de
toamnd. Nuante pe care nu le-am mai observat pand acum:
sofran, viginiu, mustar, corai, ruginiu, galben, stacojiu.
Toat3 dupid-amiaza fotografiez frunze, nu ciuperci.

Diseard e deschiderea sezonului pentru Supes. Ar
trebui si astept cu neridbdare primul meci al lui Levi in
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postura de cipitan al echipei, dar este gi primul meu meci in
calitate de ,unditar”. Asa ci mai fotografiez cateva frunze.

Toatd siptimana am evitat locul in care corbul mi-a
ardtat cadavrul lui Heather Nodin. Astiizi, ma trezesc stind
pe cirarea cu panselute galbene si purpurii, de-a lungul
lacului George. Las rucsacul jos si mi asez direct pe pimant,
cu genunchii la piept.

Cu fiecare clipire apare alti amintire despre Heather.

Fata ei luminatd de focul de tabiri. Pleoapele pe
jumadtate deschise. Pastile pestrite. Blugi pe sub care se
vedea o bund bucatd de piele prin acele de sigurant{d mari
care prindeau pértile fiecirui crac. Slapi-platforma, ridicoli,
cu care Heather, oricat de drogata pirea, mergea mai infipti
decit as fi putut merge eu vreodati.

Un test la englezi, in primul an. Toatd lumea scrie
griabitd, doar Heather stid in banca ei si se uitd pe geam.
Pe vremea aceea locuia deja cu tatdl ei. Mama ei era in
inchisoarea regionali.

Dodgeball in clasa a VII-a, in sala de gimnastici.
La inceputul fiecdrei partide pisea peste linie, era scoasi
imediat din teren si trimisi pe banci. Era anul in care
Tribul a inceput si distribuie plitile membrilor.

O fetiti intr-o rochie purpurie la Ziua Dansului
Tati-Fiici, la scoali. In afari de mine, Heather era singura
fati care venea firi tatid. Singura fati pe care nu eram
invidioasd. Heather a venit cu ultimul prieten al mamei
ei, un birbat ciruia ii spunea Unchiul. Eu am apérut cu
unchiul David, el m-a dus acolo in primul an dup3 moartea
tatei.

Mitusa mi-a spus odat3 cd orice fatd are nevoie in
viata ei de cel putin un barbat adult care si-i recunoasca
valoarea intrinsecd. S3 o pretuiascd asa cum este ea, nu
pentru infifisarea sau realizirile ei.

Oare Fetele Pierdute sunt cele care au primit alte
mesaje despre valoarea lor?
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3

Ajung la meciul de deschidere impotriva celor de
la Shreveport Midbugs in timpul primei pauze. Exact la
timp ca sd le vid pe ,unditare” patinind pe gheatd. Poarti
tricouri identice cu cele ale baietilor, bleumarin cu o creasti
mare de val, evidentiatd cu argintiu. Fiecare ,unditari” are
scris pe spate numele jubitului. Le aruncé fanilor pucuri cu
sigle si tricouri impaturite.

Oamenii fac ochii mari cAnd mi vidd pisind in
sectiunea ,undifarelor”. Daunis Fontaine, iubita Lumii
Hocheiului. Ar fi trebuit si@ ma astept la genul dsta de
atentie, dar tot nu sunt pregititd. Nu am ficut niciodati
parte din gagca de ,unditare”. Nu asist la antrenamentele
baietilor. Probabil se vor uita urit la mine. Nu sunt una
dintre ele; sunt doar o preficuta.

Spre surprinderea mea, se lumineazi la fati cind se
intorc in sectiunea lor si ma vid invartindu-ma pe acolo.
Strang randurile ca si imi faci loc. isi debiteazi numele
prea repede ca sd le pot procesa. Cea de liangd mine mi
imbritiseazi din laterald; parcd o cheami Megan, dar mi-e
prea jend si recunosc cd nu stiu sigur.

Entuziasmul lor se invérte in jurul meu ca un vartej
de praf de stele. Cind baietii se intorc pe teren pentru
repriza a doua, incep si eu si rad aldturi de ele. Doar putin.

Urmdresc fiecare miscare a lui Jamie, analizindu-i
tehnica cum numai un alt jucitor o poate face.

E un jucitor talentat, dar linistit. Probabil a jucat ca
junior, poate chiar in facultate. E ceva care-{i taie risuflarea
in felul in care patineazi, o grafie care aminteste de balet.
Nu e nevoie si admitid cid in viaa reald a ficut patinaj
artistic; pur si simplu gtiu.

Gasgca de iubite mi felicitd, ca si cum as avea vreo
contributie la miiestria lui Jamie. M laudé si pentru Levi.

Fratele meu e un cu totul alt tip de patinator decit
Jamie. Pe gheatd, Levi e impozant. La vitezi maximd, nu
cade niciodati, e niscut si joace la centru. Nu seamini
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deloc cu tatil nostru si nici nu joaci in aceeasi pozitie, dar
talentul tatei e in ADN-ul lui Levi.

Si el, si eu am crescut pe gheatd. La inceput am fost
noi trei: tata, Levi si cu mine. Apoi, doar eu si fratele meu.
Dupd aceea ni s-au aldturat Travis si Stormy si, ceva mai
tarziu, Mike.

Desi Levi este cu trei luni mai mic decit mine, eu eram
protejata lui. in timpul meciurilor mele din liga fetelor, pe
care le-am jucat inainte de liceu, respingeam toate sunetele,
cu exceptia vocii fratelui meu. Cind mi lauda Levi, chiar
credem in cuvintele lui.

Inima mi se umple de méndrie cind Levi patineazi
pe lingd noi. Emblema de cipitan, litera C, e cusuti in
stdnga sus, pe piept, pe tricoul albastru. Deasupra inimii.

Am multe motive pentru care am devenit Veveritd
Secretd: Lily, unchiul David, Tribul, orasul meu, copiii
aceia Nish din Minnesota de Nord. Uitindu-ma3 la Supes pe
gheati, 1i adaug la lista mea de motive pe Levi si echipa lui.

3

— Vreau sid-ti ardt ultimul meu tatuaj, imi zice
Poate-Megan la baie, dupd meci. Apropo, tu si Jamie sunteti
un cuplu foarte tare.

Inainte, ficeam misto de iubitele ,unditare” fiindci
nu pot face pipi singure. Acum am si eu parte de propria
mea conversatie din cabina aldturati.

— Ah, multumesc. $i tu cu Tanner.

Probabil nu e intelept s&@ mentionez cum o minanci
Tanner din priviri pe ultima cucerire a lui Levi cand crede
c3 nu se uitd nimeni.

Pozitia de Veveriti Secreti mi-a deschis ochii la toate
ingelitoriile. Nu filtrez semnificativul de nesemnificativ. E
ca atunci cind verisoara Josette a ficut implant cohlear si a
inceput s auda totul din jur, iar mintea i-a fost inundati de
un amalgam de sunete. A trebuit sd invete cum s inchida
sonorul zgomotelor de fond.
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Céand ies din cabina de toaleti, Poate Megan are
fermoarul de la pantaloni desficut si isi etaleazi cu
mandrie tatuajul de sub buric, un talisman de vise. O panzi
imperfectd de paianjen, din care atirnd citeva pene spre
locul unde pérul ei pubian a fost epilat ca sd-i lase pielea
matidsoasa.

— Migsto, nu? zice.

— Pisicuta ta trebuie protejatd de cogsmaruri? ridic eu
o spranceand.

Rade si isi trage fermoarul.

— Talismanul de vise e foarte sexy.

Ciand eram cu Lily in Consiliul Tribal de Tineret,jucam
toti un joc care se numea Bingo Habotnic. Cind auzeam
un comentariu care ati{a stereotipurile, il sanctionam.
Talismanele de vise erau zond liberd. Prea ugoare. Dar
existau multe altele, totusi.

Nu ardti a nativd.
Probabil e misto sd mergi gratuit la facultate.

Poti sd-mi sugerezi un nume indian pentru cdinele
meu?

Tatuajul lui Poate Megan ar fi fost bun pentru alt
patrat: nativii ca fetis sexual. Cu cit vorbeste mai mult, cu
atit mai multe pitrate marchez pe cartonul meu imaginar
de bingo, cu markerul meu imaginar.

— Le aduc un omagiu indienilor, zice ea ca rispuns la
incruntarea mea persistenta.

— In plus, sunt partial indianci, asa ci e in reguli.
— Stribunica mea a fost o printesi indiani.

Lily, avem un cégtigdtor!

— Bingo! soptesc eu cind iesim din baie.

3

Astept in holul aglomerat si felicit echipa victorioasi.
Ron ma giseste. Cand pirintii lui Mike ne fac semn cu
madna, i furnizez pe drum informatiile necesare.
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— MikeEdwardseinprimulandeliceusiaintratacum
in echipd, adic# din primul an in care a fost eligibil. Tatil lui
e avocat, unul dintre cei mai buni din U.P. Domnul Edwards
finan{eazi Autobuzul Sustindtorilor pentru superfanii care
vor si vadi meciurile din deplasare. Imi amintesc o barfi
suculentd: Se pare ci toati lumea semneazi un acord si nu
vorbeasca niciodati despre prostiile din Autobuz.

— Asadar... vrem si fim in autobuz, zice Ron.

— Pdi... mult succes. E o listd uriagi de agteptare si se
plitesc cotizatii anuale.

Ron clatind descumpinit din cap auzind de atita
implicare a fanilor.

In sfarsit, ajungem la ei. Domnul Edwards e cufundat
intr-o discutie cu antrenorul Bobby.

— Ce face bunica ta? mi intreabi doamna Edwards.
Mereu miroase a Channel No. 5 femeia asta.

— La fel, zic. El este unchiul lui Jamie Johnson. Ron
Johnson. Mi intorc spre Ron: Doamna Edwards a campérat
magazinul de haine al bunicii acum doi ani.

Isi strang mainile.
— Helene Edwards. Nu cred cii ne-am cunoscut cind

a fost anuntati echipa. Fiul meu, Michael, joaci portar. Mi
bucur si vi cunosc.

Antrenorul Bobby imi face cu ochiul in timp ce
domnul Edwards nu mai contenegte si laude jocul fiului
sdu. Antrenorul ridici pumnul pentru salutul nostru
obisnuit cu ciocnirea pumnilor.

Fac prezentirile:
— Ron, el este antrenorul Bobby.

— Bobby LaFleur. Am antrenat-o patru ani pe fata
asta, zice el zimbindu-mi. Cel mai bun apdritor hibrid.
Un incredibil sim{ al hocheiului. Chiar mai bun decit al
fratelui ei.

Jenatd, mi concentrez asupra lui Macy, care vorbeste
cu un tip lang3 automatele cu diverse produse. El incearci
sd o ia de man4, ea se fereste ca si cum ar fi ars-o. Ochii ei
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negri arunci flicéri. El o urmiregte din priviri cum se inde-
parteazi, apoi isi atinteste privirea in pantofi i riméine asa
multd vreme.

Orice ar fi avut cu Macy s-a terminat acum.

Sunt atrasi inapoi in conversatie cdnd domnul
Edwards il intrerupe pe antrenorul Bobby ca sd i se prezinte
lui Ron §i si-i stringd mana intr-un stil care pare aproape
combativ. Probabil a venit direct de la birou, pentru ca
poartd cravatd si costum. Mike are ochii de un albastru
spilicit, ca ai tatidlui sdu. Mi intreb daci se va rade in cap,
ca tatil lui, daci va cheli inainte de vreme.

— Fiul tdu a avut o loviturd grozavi, ii zice domnul
Edwards lui Ron.

— Nepot, clarifici Ron. Da, a avut ceva emotii pentru
acest prim meci.

Zambesc.
— Domnule Edwards..., incep.

— Spune-mi Grant. Esti adulti acum. $i in ochii lui
joacd scantei.

— Grant, zic eu ca §i cum acum as inviita engleza, iar
ista ar fi primul meu cuvint. Eu si Ron voiam si te intrebdm
despre Autobuz. Existd vreo sansd s3 intrdm si noi pe lista
de asteptare? Pe mine mi intereseazi toate jocurile din
deplasare. Ron poate veni in zilele de vineri, cind il poate
suplini cineva. Predi la Sault High.

Spune-mi-Grant zimbeste.

— Sivad ce pot si fac. Ati vrea si incercati weekendul
urmitor? Si vedeti cum vi se pare? Se uiti intrebitor de la
mine la Ron.

— Serios? Ar fi fantastic! sar eu.

Jucitorii ies din vestiar in haine de strada, jilavi
dupi dus, ca o haitd de catelusi uzi. Nerdbdatori si-gi vada
apropiatii.

Cénd Jamie si Mike isi croiesc drum prin multime,
eu mi uit cum Levi si Stormy sunt inghiti{i de masa de fani
inflicirati. E ca §i cum as urmiri versiunea umanoidi a
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fagocitozei, cu fratele meu si cel mai bun prieten al lui in rol
de bacterie, fiind inghititi de mul{imea care seamini cu o
uriagd amibd fliméanda.

Levi scapi de fani i vine sd md imbritiseze. Stormy
se tine dupi coada lui. Noi doi am fost colegi de echip# anul
trecut la Sault High. Pirintii lui Stormy asisti la meciuri
numai daci nu sunt la vreo baut3 pe undeva. in seara asta,
la primul lui meci in Supes, niciunul nu e aici; dureros.

— Grozav joc, Stormy, zic. El se lumineazi la fati.

Apoi imi intorc atentia spre Mike. El e {inta mea. Voi
fi o Veveriti Secretd care preia conducerea, nu voi agtepta
indicii ca s#-si frece capul de piciorul meu si si toarci si-1
mangai pe cap.

In timpul sezonului de hochei, familia Edwards
gizduia duminica mese la care se diseca meciul. Am
participat intotdeauna. Ne uitam la inregistriri video ale
meciului si analizam greselile.

Biroul de acasi al lui Spune-mi-Grant ar putea
ascunde citeva indicii. Reprezintd o multime de clienti
dubiosi. Dacd pistreazi cateva dosare acasd? Scopul meu
de Veveritd Secretd e s3 fac rost de o invitatie, pentru ci
Levi zicea ci parintii lui Mike au de gind si dea o astfel de
petrecere dupi meci pentru echipa Supes.

I-am dat un ghiont lui Mike cu méana liberi:

— Ai fost fantastic.

E adevirat. O fi pdrind el greoi si metodic, dar in
realitate Mike este uluitor de rapid. Are un simt inniscut,
stie ce se va intdmpla in secunda urmitoare si poate
reactiona instantaneu. Asta face din el un portar fenomenal.

— Da, dar a ratat o dati, zice Spune-mi-Grant cu o
voce degajati, care sund insd giunos.

Mike se uitd intr-o parte. Doamna Edwards cauti
ceva in geanta ei Dooney & Bourke.

Am asistat de nenumairate ori la scene in care tatil lui
Mike il trigea intr-un colt al holului arenei ca si-1 mustru-
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luiascd, mariind in soapta si zimbind fals oamenilor care
treceau pe langi el.

— Nu era o strategie sd lasi un mesager in viata?
intreb.

Spune-mi-Grant se uiti la mine cu surprindere.

— E hochei, nu Arta Rdzboiului, zice Mike cu un
zambet pierit.

— Fiule, hocheiul este Arta Rdzboiului, spune tatil
lui, m3surdndu-mi cu coada ochiului. Sprinceana stangi si
coltul gurii se ridici simultan: Ai citit Sun Tzu?

Zambesc cu modestie. Nu e cazul si afle cineva ci am
invitat strategie militard urmirind filmul Disney Mulan de
o suti de ori, cu gemenele mitugii. Personajul negativ lasa
un cercetas in viati ca si-1 anunte pe impérat ci hunii se
indreptau spre el.

— Mike, mi ajuti si-mi setez BlackBerry-ul cel nou?
il intreb, incercind sd intru in gratiile prietenului innebunit
dupi tehnici al fratelui meu.

— De ce nu ti-ai luat un Razr? intervine Levi. Arati
drigut.

— Drégut, reia Stormy ca un ecou.

— Sigur, Dauny Apdrare. Miine? propune Mike.

— Maiine e ziua meciului, 1i aminteste Spune-mi-
Grant fiului sdu. Dar de ce nu vii la noi duminici, la un bufet
suedez si ceva jocuri video? Arunci o privire spre midna mea
in méana lui Jamie, apoi ridica ochii. Privirea lui intensi e ca
un laser care scormoneste dupd adevir. Mereu m-am simtit
vinovati de ceva cand m-am aflat in preajma lui.

— Daunis, te rog s il aduci si pe Jamie. Si pe unchiul
lui, spune doamna Edwards.

Incuviintez din cap, apoi o iau spre automate. E
singura scuzi care-mi vine in minte ca s scap de privirea
de laser albastru a lui Spune-mi-Grant. Ce cuvént a folosit
Ron pentru a descrie momentul cind simturile tale de
Spiderman sunt blocate?

Dubios.
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Duminici mergem toti trei cu magina lui Ron acasi
la Mike. Tin4nd cu griji un vas din cristal cu tiramisu facut
in casi, rispund la intrebirile lui Ron despre cei care vor fi
prezenti la cini.

— Levi, ceea ce inseamni si Stormy. Unul sau doi
dintre cei mai buni jucitori. Antrenorul principal al echipei
Supes si ambii secunzi. Probabil si antrenorul Bobby o si
fie acolo. El i Edwards s-au imprietenit de cand antrenorul
i-a ajutat pe Levi, Mike, Stormy si Travis dupa un incident
cu impugcitura care a avut loc acum trei ani.

— Incident cu impugciturd? Daunis, dsta e genul de
lucruri pe care ar trebui si ni le spui. Jamie se ciupeste de
nas.

— Travis se didea mare cu un pistol cu aer comprimat
dupi antrenament, zic eu. Levi, Stormy si Mike erau cu el.
Un proiectil a lovit o0 masini care trecea pe acolo si a spart
un geam. Sticla a zburat in toate pértile pe soferitd, mama
unui coleg de echipi, care a sfarsit prin a-si pierde vederea
la un ochi. Biietii nu au vrut si spuni cine a ficut-o.
Antrenorul i-a convins si spuni, pentru ca vinovatul sa isi
asume responsabilitatea. Travis a ficut un pas in fati. Dupi
aceea, toatd lumea din orag l-a evitat gi nu a mai jucat in
nicio echipa.

— Asta e o informatie importanti de context, pe care
ar fi trebuit si ne-o spui mai devreme, zice Jamie. Mai ai gi
altele pe care ai uitat in mod convenabil s ni le relatezi? Ce
stii despre Grant Edwards?
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Imi sare mustarul la auzul tonului lui Jamie.

— Ar fi trebuit sd o luati pe bunicua June sau pe
Minnie Mustang si va fie informatoare. Ele stiu toate
mizeriile.

— Ne ajuti sd ne facem o imagine de ansamblu despre
orag, intervine Ron.

— Voiati un turnitor, da? imi tresar picioarele asa de
puternic, incat desertul din poala mea incepe si se clatine.
Parintii Danei au fost omorati de un sofer beat cind era
mici. A absolvit dreptul si a fost primul membru al tribului
numit judeciitor la Curtea Tribali. Inaintea ei, nu a fost
niciun judecétor nativ sau judecitorii erau din alte triburi.

Ma intorc §i ma uit urat la Jamie, care sti in spatele
lui Ron.

— Mama lui Mike a fost Miss Michigan si era talentata
la gimnastica ritmici. Se spune ci provine dintr-o familie de
mafioti din sudul statului. Tatil lui Mike a fost mare sportiv
la Sault High. A primit o bursi sportivd completd pentru
doua sporturi. A ales hocheiul in dauna wrestlingului.

Ron beneficiazi de urméitoarea mea ciutidturi de
Turnitoare Furioasa.

— Mama lui Stormy a fost ripitd pentru rascumpé-
rare cand a acumulat datorii prea mari la maharii drogurilor
din orag, care au aparut cind a inceput sistemul per capita.
Tatal si unchii ei gi-au incasat cecurile si au riscumpérat-o.

Barfele tdsnesc din mine ca dintr-un robinet deschis
la maximum.

— Bunicuta June a fost méritata de cinci ori. De doud
ori cu acelasi barbat si o dati cu fratele lui.

Jamie e obiectul privirii mele de Turnitoare Foarte
Furioasa:

— Focul de tabara de Ziua Muncii pe care-1 gizduieste
anual antrenorul Bobby? Ati observat vreo bere? Nu. Pentru
cd vrea sa le ofere jucitorilor o petrecere distractiva si
sigurd inainte de inceperea gcolii. Nu e de acord cu biutura
si cu drogurile. Ma ducea acasa dupi fiecare meci pentru ca
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mama sa nu fie obligata sa astepte in frig, in parcarea gcolii.
M-a apirat i, inainte de mine, a apérat-o pe Robin Bailey,
cand ceilal{i antrenori din liceu nu ne-au vrut in echipi.

Imi atintesc privirea in fat3, prea frimantat¥ ca s mi
mai uit la vreunul dintre ei.

— Stiu de ce ati venit aici. Dar dstia sunt oameni
buni. Doamna Edwards a inceput un program de donatii la
magazinul bunicii pentru ca fetele care nu isi pot permite
o rochie pentru Shagala sau pentru balul de absolvire
si poati beneficia de una. La ultimul viscol mare, politia
tribald a organizat echipe de snowmobile care sé treacd pe
la fiecare Béatran cu méncare. Cand feribotul a fost prins in
gheati, Tribul le-a oferit camere la hotel localnicilor de pe
insula Sugar care au fost blocati pe continent. Nu imi place
felul in care naviliti in oragul nostru, aprindeti o lumini
si vd agteptati si vedeti numai gindaci fojgiind in toate
partile.

Mai macini faptul ci vor numai chestiile urate, fara s
le cunoasca si pe cele bune.

— E cagicum... ca i cum nu v-ati fi cistigat povestile,
le spun.

— Corect, spune Ron. Jamie pistreaza tacerea, se
uiti la mine doar citeva secunde, apoi intoarce capul spre
geam.

Daci o comunitate ar fi o persoand rinitd sau
bolnavi, FBI-ul extirpi infectia sau repari oasele. in caz ci
e necesar, amputeazi. Problemai rezolvata.

Sunt singura care vede persoana in intregul ei, nu
numai rana.

3

Sedanul albastru al lui Ron nu se asorteaza deloc
cu magsinile de lux parcate in fa{a casei din sticli si otel.
Spréncenele lui Jamie se ridici tot mai sus cu fiecare model
scump pe linga care trecem.

Oftand dramatic, arat citre fiecare magina in parte:
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— Mercedesul Danei. Hummerul lui Levi. Jaguarul
lui Mike. $i BMW-ul antrenorului Bobby. Observ expresia
lui Ron, care o oglindeste pe cea a lui Jamie. Nu e nimic
dubios in a avea magini frumoase, zic. Toti au bani, cu
exceptia antrenorului Bobby. Iar el si-a cistigat masina la
un turneu de pocher, anul trecut.

Doamna Edwards ne intimpini la uga. Tin desertul
ca pe o bomba pe care ea o ia cu gratie. Jamie duce punga cu
noul meu Black Berry. Cand Ron contribuie si el cu o pungi
de chipsuri, nu pot si nu zimbesc, desi sunt supérati pe el.
imi aminteste de un vir care apirea la petreceri cu céte o
pungi de jeleuri.

Dana mi imbritiseazi scurt in drum spre iesire.
De fiecare dati aduce o tavi de lasagna pentru bufetul de
duminica.

Au trecut numai sase luni de cind am fost ultima
dati aici, la bufetul duminical al lui Edwards. Am urmérit
la video meciul echipei noastre, Sault Blue Devils, pe o
plasmd uriasd prinsd pe perete, analizand fiecare miscare
si ciutand modaliti{i de a ne imbunétiti jocul. Antrenorul
Bobby si domnul Edwards reproduceau migcirile ca nigte
adevirati actori. Asta era Inainte, adici acum o viati.

In Prezentul acestei Noi Normalititi Noi, mi {in de
mana cu Jamie. Jocul de hochei de pe ecranul mare nu e
al meu. Nu sunt aici ca jucitoare, ci ca ,unditara” iubitului
meu care joacd la Supes. Probabil ci Jamie 1i priveste pe
toti ca pe niste suspecti. Pe fratele meu si pe prietenii lui.
Rectific: prietenii mei. Parintii lui Mike. Antrenorul Bobby.
$i, langa Levi, antrenorul Alberts, cel care a antrenat Supes
in ultimii doi ani.

Unii oameni au fost impotriva angajarii lui Alberts
pentru ci e negru. Sd ne pdstrdm mdandra mostenire a
hocheiului, ceea ce e un cod pentru Hocheiul e pentru
bdietii Zhaaganaash bogati. Tata a trecut prin acelasi
rahat. Chiar daci hocheiul nu di doi bani pe culoarea pielii,
unii fani categoric dau.
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Doamna Edwards ne invitd pe toti si ne umplem cate
o farfurie si si luim loc la mas3. imi aminteste de buna
Mary. Nimeni nu s-a mirat cind mama lui Mike a cumpérat
buticul. Fusese managerul magazinului §i, inainte de asta,
cea mai buné clienti. Doamna Edwards chiar aduce cu
buna Mary: zveltd, bob frantuzesc, impecabil imbricata si
niciodata fira un sirag splendid de perle.

Mi enervam cind buna Mary o liuda pe doamna
Edwards in fata mamei. Bunica aprecia stilul nemuritor si
meritul ,de a avea griji de tine insuti”. Imi amintesc ci acum
citiva ani, cind mi duceam la magazin sa probez rochii, am
auzit-o pe buna Mary spunand ci existi riscul sa cresc prea
mult si sd8 nu mai gisesc rochii pe misura mea. Mama i-a
interzis categoric sd imi spun vreodati ceva despre corpul
meu, despre greutatea sau despre infitigarea mea. O iau pe
Daunis, plecdm din oras i nu ne mai uitdm in urmd dacd
depdgesti vreodatd linia asta. Nu am auzit-o niciodata pe
mama vorbind pe tonul &sta. Dar buna Mary trebuie sa o
mai fi auzit cel putin o dati; de pildd, cind mitusa Teddie
a apdrut prima datd in casa mare si mi vada pe cind
aveam trei luni; atunci, mama a insistat in fata bunicii gi a
bunicului Lorenzo ca eu si nu fiu tinuta departe de familia
Pastratorilor Focului.

imi doresc ca mama si-i fi infruntat asa si pentru
propria ei persoana,

Cénd il vid pe Mike indreptandu-se spre zona din
bucétérie unde este amenajat bufetul, am grija ca eu gi Jamie
sd ne ludm repede dupi el. Mi infig langi Mike la masa
mare din mahon, luminati toati, sub un candelabru drep-
tunghiular, cu mii de cuburi din cristal. Stim foarte incon-
fortabil, scaunele de masé fiind din plastic transparent.
Geamul mare, din tavan pani-n podea, oferd o imagine
spectaculoasi a luminilor albe, rosii si albastre de pe Inter-
national Bridge si a peisajului urban de peste rau. Parci am
fi intr-o diorami sau pe o sceni. In seara asta imi extind
rolul de la Prietena lui Jamie la Fata Interesati de Tot ce
Spune Mike Edwards.
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— Shagala n-o si mai fie la fel fira bunica ta, zice
Spune-mi-Grant, care pastreazi o expresie intunecati
citeva secunde, in semn de respect. E cea mai frumoasi
seard a oragului, le spune lui Jamie si lui Ron. Cina, dans,
doamnele noastre, care sunt mai incantitoare ca niciodata.
Privirea lui zdboveste asupra mea o secundi mai mult.

Mijesc ochii. Probabil asa ii convinge pe jurati si ii
achite clientii: o cantitate suficientd de atentie acordati
fieciruia. fnainte de prostia cu Spune-mi-Grant, nu m-am
gandit niciodata altfel la el decit ca tatil lui Mike.

— Nu ti se pare ci e o prostie? Incerc si pistrez o voce
detagati. Tot timpul i toti banii dgtia risipiti pe o strangere
de fonduri? Nu ar fi mai simplu si donim ceea ce cheltuim
pe bilete si rochii si si stim linistiti pe la casele noastre?
zambesc eu dulce.

— E cea mai buni lund a noastri la magazin,
aminteste doamna Edwards.

— Ajutd echipa, intervine Levi. Oamenii sunt mai
loiali dac3 sunt implicati si ei.

— Apropo de rochii, imi spune doamna Edwards.
Ti-am luat-o inainte §i am comandat ceva pentru tine, dat
fiind ci Shagala e peste doui siptimani. Se intoarce spre
Mike: A venit rochia lui Macy, a ficut deja o probi. O si
comand corsajul in numele tiu.

Mi indrept de umeri.

— Te duci cu Macy? il intreb pe Mike, incercind si
imi ascund iritarea. Macy Manitou e ca o infectie urinar,
infloreste in cele mai nepotrivite momente.

Rispunde Levi in locul lui.

— Fata e intre iubiti §i Mike avea nevoie de o
partenerd. Eu si Stormy ne ducem cu nigte gemene din St.
Ignace, Carla si Casey. Sau Colleen, ceva...

— Sunt sigura c3 sunt onorate de entuziasmul tiu,
zic.

Levi zimbegte. S-ar putea si fiu singurul om din lume
care poate si-] ia peste picior gi s scape nevitdmat.
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Conversatia igi urmeazi cursul, iar Bobby lauda o
fata de peste rau care a intrat in echipa nationali de fete a
Canadei. Nu sunt surprinsa: e cel mai bun inaintag central
impotriva céruia am jucat.

— Nu e prea tarziu, imi spune Bobby cu o voce
cantitoare, plini de sperant. i explicd lui Jamie: Daunis
ar putea lua dubli cetitenie si ar putea fi eligibild pentru
echipele nationale ale ambelor tiri.

Mi incordez din cauza atentiei bruste. inci mi doare.
Sd devin medic nu a fost singurul meu vis mare. Medicini
si hochei. Si joc 1a o echipd nationald de femei a fost un el
pe termen lung. Antrenorul nu stie c3 visul ista s-a niruit
si a ars cu un an in urmi. Métusa e singura care stie ce am
facut. Acum douai veri, am luat o hotérare uriasi, care m-a
schimbat.

— Eaar trebui si joace in apérare si si se pregiteasci
pentru Torino, zice antrenorul Bobby incruntat, referin-
du-se la urmétoarele Jocuri Olimpice de Iarna.

— Nu, am inteles, intervine Levi. Familia e aici. E
greu de plecat. Eu mi bucur ci ai rimas, Daunis. Face un
semn spre Jamie: Pun pariu ci si tu.

— Da. Jamie se uitd in ochii mei ca gi cum ag fi singura
persoand din inciperea dintr-o dati prea incinsi.

Imi tresare stomacul la sinceritatea din vocea lui. M
ciupesc tare de picior pe sub masi, ca si ies din visul ista
de-un minut. Pentru o clipd am uitat c3 Jamie joaci un rol.

Schimb subiectul:

— Asa deci... ce credeti cd se va intimpla cu
excluderea?

Orice referire la excluderea NHL e ca si cum ai arunca
un prieten intr-o mare cu rechini.

Antrenorul Alberts si Grant prezic ci excluderea va
inchide tot sezonul. Levi si baietii iau partea antrenorului
Bobby, care e sigur ci nu se va ajunge aici. Ron e Elvetia, isi
declari neutralitatea. La un moment dat, cand eu si Jamie
intrdm si noi veseli in joc, realizez cd Ron ne observi in
ticere.
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Ciand dezbaterea se stinge, incep si spun citeva
povesti despre cele mai bune momente ale lui Mike.

— Vi amintiti cind a respins pucul? Venea in vitezi
si el... $i imit o migcare perfectd de volei. Sau cand a cizut
pe spate, dar tot 1-a blocat cu piciorul?

Pirintii lui Mike se uiti cu drag la fiul lor, care s-a
facut rogu la fata.

— Bun, gata. Hai, Dauny, hai si-ti aranjam telefonul,
zice Mike ca si-mi inchidi gura.

Vremea Veveritei Secrete. {1 urmez pe Mike, care ia
punga cu telefonul meu cel nou.

— Noi vorbim in continuare despre tine, strigi Levi
dupi noi cind coboram scirile.

Planul meu e si las ceva in dormitorul lui ca si
am o scuzd si mi intorc dupi citeva minute. Biroul lui
Spune-mi-Grant e ldnga vizuina de la subsol a lui Mike.
Inima imi bate cu putere la gandul cé voi vedea mobilierul
de birou pe care 1-a folosit bunicul Lorenzo. Cind buna
Mary i-a vindut doamnei Edwards afacerea si imobilul
din oras, a inclus gi mobilierul din birou! bunicului de
la etajul al doilea. Imi imaginez ci picioarele mele sunt
grele ca plumbul, ca s evit si incep un dans al Focului, un
staccato cu pasi mici §i repezi ca bitiile de aripi ale unei
pasiri colibri.

Am mai fost in camera lui Mike in serile de duminici
cand asteptau prea multi la rind la baia mare. intre camera
lui i biroul lui Grant e o baie de serviciu. Poate trece lesne
neobservatd pentru ci nu are acces prin camera de zi.

Dormitorul lui Mike mi distreazi la culme, mai ales
altarul lui inchinat lui Gordie Howe. Un tricou cu numairul
9 e cocotat pe un cadru mare pe perete, atirnand deasupra
unei misute elegante, pe care arde o luménare in fata unei
poze inrdmate cu autograf de la legenda Red Wings. Arunc
un ochi pe furis spre computerul iMac ultimul ricnet de
pe biroul lui Mike. Un pat mare, cu un poster deasupra
capului: Red Wings 2002, pozind cu trofeul de la Cupa
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Stanley. Rafturi de cirti se ingir3 pe toti peretii care sunt
plini cu trofee de hochei, multe cérti si suvenire Red Wings.

Ne asezim pe marginea patului lui i scot telefonul
nou. Mike mé indrumai pas cu pas. Desi imi place cum se
simte in mani telefonul dsta, mi prefac ci nu inteleg mare
lucru, ca si-i dau impresia ¢ am mare nevoie de el.

— Deceilizice BlackBerry daci e albastru? $i rotita asta
de pe laterala mi se pare ciudati, ma smiorcii eu, invartind
cu degetul bumbisorul de pe laterala dispozitivului.

Mike se uitd la mine gi chicotim amandoi copilareste.
Cind termina lectia de BlackBerry, fac scipat telefonul
vechi in partea indepartata a patului lui. Cuvertura groasa
inibusi zgomotul ciiderii. Ne intoarcem sus.

Antrenorul Bobby si Spune-mi-Grant reproduc
momente din jocul de aseard. Au aceeasi indl{ime si
constitutie, iar in blugii si tricourile lor rosii Red Wings juri
cd-s gemeni.

In timp ce toati lumea le urmireste spectacolul,
profit de ocazie si mi duc jos si-mi ,caut” telefonul vechi.
Din camera lui Mike intru repede in baie. Planul meu
incropit pe genunchi e urmitorul: incui usa béii lui Mike,
deschid lumina si ventilatorul zgomotos de evacuare, apis
pe clanta biroului lui Spune-mi-Grant i rasuflu ugurati
cind se deschide.

Am intrat.

Operatiunea Veverita Secreti:

1. Si cercetez din priviri inciperea, folosind lumina
de la baie.

2, Sd iau patura Red Wings de pe fotoliu si sd o indes
in partea de jos a usii care di spre camera de zi.

3. S aprind lumina din plafon.

Mi se taie risuflarea la vederea mobilierului de
birou: masa, bufetul scund, corpurile de biblioteci asortate.
Lemnul de trandafiri, de un maro roscat intens, are linii
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simple, spre deosebire de mobilierul din mahon sculptat
de manai care este in biblioteca bunicului Lorenzo din casa
mare. Imi trec degetele peste blatul biroului.

O infepituri care prevesteste plansul se instaleazi in
nasul meu, ca §i cum cineva mi-ar fi pus dinainte o sticluta
cu sdruri de amoniu ca si mi readuci la luciditate.

Hai, surioard, irosesti lumina zilei.

4. Sa scot camera digitald minuscula din bustiera gi si
fac poze cu continutul fiecirui raft cu documente:
carti care ar putea include titluri relevante, poate
legate de chimie, fotografii inrdmate cu tatil lui
Mike la evenimente de hochei, care ar putea si dea
indicii despre locuri ce au legituri cu drogurile din
zona Marilor Lacuri sau sa dezviluie relatiile lui cu
persoane considerate suspecte de FBI.

Ori de cate ori matusa isi vard telefonul si rujul
in sutien, ii spune geantd Nish sau ,buzunarul de sus”.
Buzunarul meu de sus e un spatiu infim, in care abia daci
incape o cameri foto micufi firid a crea impresia unui san
unic.

5. Sa verific sertarele din bufet si si pozez etichetele
tuturor dosarelor.

Incuiat. Obstacol minor. Nu-i nimic. Am un plan de
rezerva.

6. Sa trag sertarul de sus al biroului pani la capit si
sd iau cheia care ar trebui sa fie in cuierul micut
din capétul acestuia.

Nu-i acolo. Obstacol major. injur inibugit, m3 uit in
jur, ciutind idei pentru un plan de rezervi la planul meu de
rezerva. Ceea ce vid imi taie risuflarea.
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Urmele pasilor mei. Intipirite in covorul gros de
culoarea fildesului, ca o poteci prin zdpada.

Vocea unchiului David mé gribegte. Intrd in miezul
problemei, Daunis. Identifici-fi nevoia. Evalueazd-fi
resursele. Dezvoltd un plan. Esaloneazd-{i pasii.

Pasii — urma lor — sunt problema mea. Dar nu am
resurse, numai trofee, diplome inrdmate i cirti. O multime
de cérti.

Cirti.

M3 duc repede la rafturi si scot un album de arti care
pare a avea lungimea si litimea unui aspirator. il apuc de
cotor si il tardsc pe covor ca si creez impresia unor urme
de aspirator. Rezultatul nu este chiar ideal, dar suficient de
aproape. Sting lumina si arunc pétura pe fotoliu. Merg cu
spatele spre baie; simt cum transpiratia mi se prelinge de
pe frunte, de-a lungul obrajilor, in jos pe git. Inapoi in baie,
ascund albumul dupi masa de machiaj. Fata din oglinda
respird adianc. O privesc lung, fata asta pare separati de
mine. Clipesc pana redevin eu insimi. Trag apa la toaleta,
mi spil pe maini si mi stropesc pe fati cu apa rece. Ultimul
pas e sd dau cu spray dezodorizant, ca si cum as fi avut cea
mai glorioasd defecare din viata mea.

Deschid usa de la baie si sar speriata.

Mike. In fata mea. Pe jumiitate ranjind. Cu scintei in
ochii spaliciti.

— N-are rost, Daunis. Stiu ce pui la cale, zice Mike.
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Maincarea din stomacul meu se acreste brusc. Mike
stie. Tmi blocheazi accesul spre usa dormitorului. Are
madinile in buzunarele din fati ale blugilor. E... amuzat.

— Te-ai intors.

Postuleazd un lucru evident. Mike Edwards stie.

— Baie, zic eu, postulind propria mea evidenti. in
plus, mi-am uitat telefonul. Trigindu-mi inapoi spre
partea indepirtati a patului lui, scotocesc dupi telefon. il
flutur spre Mike si il indes in buzunar.

— Nt... stiu care-i treaba de fapt. Inchide spatiul
dintre noi. Cu lejeritate, chiar. Plin de sine.

Rahat. Cum scap din asta? Tip? Un sut in boage?
Ambele?

Mike se opreste in fata mea. Inchid ochii, asteptind
sd imi spuni cd sunt o spioand nenorocitd, care caut sa afle
mizerii despre tatil lui...

Buze umede se lipesc de gura mea.

— Ce mama naibii? fl imping.

— Cum? Mike pare la fel de surprins ca i mine. Ai
incercat si ma agiti toatd seara.

— Eu... eu... Recapitulez rapid cuvintele si actiunile,
dar nu din motivul pe care-1 crede el.

— Ti-am vizut fata. Esti geloasi cd ma duc cu Macy
la Shagala, zice Mike. Pare sincer nedumerit. $i... nu mai
suntem colegi de echipi.
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— Dar suntem prieteni, zic eu. De cind a ficut cea
mai buni echipi de cilitorie cu Levi.

— Sicu TJ ai fost prietena inainte s va combinati.

—TJ nu a facut niciodati parte din Lumea
Hocheiului, subliniez eu.

— E o problema ci sunt mai mic decat tine?

— Cum? Nu. Da. Nu. Incerc si inteleg sensul discutiei
isteia. Te gtiu de-o viata. Esti ca un frate pentru mine.

— Nu sunt fratele tiu, zice el tiios.

— Dar, Levi...

— Crede-mi cand iti spun cid nu imi este fricd de
Levi. Ar putea fi micul nostru secret. Rinjetul #sta. imi dau
brusc seama cum trebuie si fi aritat Spune-mi-Grant la
saptesprezece ani.

Jamie. Abia acum imi amintesc cd am un prieten.

— Dar sunt cu Jamie, zic pe nerdsuflate.

— Ei, nu prea vid cum o si meargi treaba la distanta.
Pare genul care sti un sezon, doud pe aici si pleaca.

— Poate nu vreau s3 riman nici eu aici.

— Serios? Ride de parcd ag fi spus ceva ridicol.
Presupun ci nu o si pleci niciodati, pentru ci aici esti ca o
regind. Egti legati de toatii lumea. Afari — face un semn vag
cu mana — esti un nimeni.

Are dreptate oare? Asa mi vid ceilalti oameni? Mereu
m-am sim{it cu un pas in afara centrului, atat in orag, cat si
in rezervatie.

— Nu... nu mi atragi. Nu asa. Caut o replicd
salvatoare. Dar sunt o mult{ime de fete care... se gandesc
asa la tine.

— Te crezi cumva prea buni pentru mine? Vocea lui
coboari amenintitor. Pentru ci nu egti, s gtii. Mai buna
decét mine.

Mike dsta — brusc agresiv — mi sperie. Caut cuvintele
potrivite ca sa ii potolesc furia crescindd. Nu-mi vine nimic
in gand. Mi-as dori si mi caute Jamie. Acum.
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— Tata are dreptate, suierd el. Fetele sunt doar o
distractie. Am crezut ci tu esti altfel. Dar nu egti. fmi arunci
o privire dezgustati, se risuceste pe cilciie i pleaci.

Nu aga mi-am imaginat ci va decurge seara.

Credeam ci il cunosc pe Mike Edwards. Prietenul
poznas al fratelui meu, colegul lui de echipi. Fostul meu
coleg de echipa. Cel pasionat de calculatoare, care mi-a
setat telefonul in seara asta. Pe tipul &sta il cunosc.

Dar pe cel care m-a sirutat si n-a vrut si-mi audi
refuzurile? Nu stiu cine e omul &la.

Asta se va intdmpla in cursul acestei investigatii?
Voi afla lucruri noi despre oamenii pe care credeam ci fi
cunosc?

Cand mi intorc sus, mi duc spre blatul de bucitirie,
din capédtul livingului. Aparatul video merge si acum; toata
lumea aplaudd cind Mike blocheazd o loviturd de ultim
moment a celor de la Mudbugs.

Jamie se apropie. Are sprancenele ridicate, ca niste
antene de detectiv.

— Toate bune? imi gopteste la ureche. Incuviintez,
iar el continua: Pot sa te {in de talie?

Incuviintez, iar de data asta pe bune. Bratul lui m3
inconjoara si palma se odihneste firesc pe soldul meu.

Mi las pe el, brusc epuizata.

Cand vine momentul si plecim, doamna Edwards
imi aduce vasul de cristal al mamei, spilat. {i multumesc
pentru seara minunatid. Evit si mi uit spre Mike cand
baietii se saluti ciocnindu-si pumnii.

— Ne vedem in zori, zice Levi.

Nu vreau si fiu in preajma lui Mike, mai ales la
alergarea de dimineati.

— Hei, zic eu. Vreau s mdiresc distanta, asa cid va
trebui si reduc ritmul. Nu vreau si va incetinesc. Mi duc
singura.

— Pot si vin cu tine? intreabd Jamie.
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— Ne pirisesti pentru o fatd? Hai, omule, zice Levi
cu un zimbet larg.

— Mi-ar plicea, zic eu.

3

Pe drumul spre casd stau in spate, cu Jamie. Se
apleacd si mi ia de mana. Nu maé retrag.

— Piarintii lui Mike fac asta in fiecare duminic3?
intreabi el.

— Mda. In fiecare duminic3 in timpul sezonului de
hochei. Anul trecut se dideau petreceri pentru echipa uni-
versitari. Dupd-amiaza luam cina de duminica acasi, in
casa mare, §i 0 a doua cind seara, acasi la familia Edwards.

— Tatil lui Mike si antrenorul Bobby isi urmeaza de
fiecare data rutina?

— Da. Cini si show.

Jamie isi impletegte degetele cu ale mele. Corpul
meu riposteazi cu opusul incordirii; se topeste si trece
din stare solidi in stare lichida.

— Desertul ficut de mama ta a fost preferatul meu,
te rog si-i spui.

— Adeviratul tiu favorit? il necijesc eu.

— Adeviratul meu favorit. Ma strainge de mani. Ce
migsto e sa analizezi asa meciurile tocmai jucate. Iar casa
lor... N-am mai fost niciodata intr-un astfel de loc. Zici ci
e din reviste. Crezi cd ma mai invitd?

Nu pot si nu zimbesc. Jamie e la fel de entuziasmat
ca un copil care se duce prima data la Disney World. Sunt
sigurd cd a jucat in multe echipe de hochei, a fost 1a multe
cine de echipi. Ce-or fi aviand cei de la Sault Superiors in
plus, de-1 fascineazi asa?

Cand Ron trage pe aleea mea, il intreb dacd a incercat
noua spilitorie de masini de la centrul comercial. E codul
nostru pentru a intreba daci pot sd vorbesc in siguranti
despre investigatie in masini.

Incuviinteaza.
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— Am fotografiat toate rafturile din biroul lui
Edwards, de la subsol. Bag mina in sutien si il simt pe
Jamie foindu-se stinjenit 1anga mine. Imi dau ochii peste
cap §i scot camera. Din picate, nu am putut sia vid si
dosarele pe care s-ar putea si le {ind acasi, nu la birou.
Biroul lui a fost al bunicului meu. Am crezut ci cheia
sertarelor cu dosare e acolo unde stiam eu ci era, dar nu
am gisit-o.

Ron imi arunci o privire lungé, apoi zice:

— E de mare ajutor, zice. Mulfumesc.

Le spun noapte buni si iau vasul mamei. Coboari gi
Jamie si mergem impreund spre usa din fata.

— Nu ar trebui si te sirut, in caz ci se uitd mama
ta? sopteste.

Se aprinde lumina de la intrarea din fa{i. Izbucnim
in ras.

Jamie se apleaci. In loc de obraz, sirutul lui
aterizeazi pe maxilarul meu.

— Doamneee, lungesc eu intentionat cuvantul.
Credeam cii hocheigtii tintesc mai bine.

E cu spatele la magina lui Ron. Numai eu ii vid
zambetul care ii cuprinde ochii §i 1i increteste cicatricea.
Vreau s-o sirut. in loc si analizez impulsul, ii cedez.
Combustie prin osmozd.

Buzele mele ii ating obrazul, simt{ind mica umflatura
pe pielea netedid. Respiratia lui se precipita, ceea ce imi
trimite fiori din cap pani-n picioare. il sirut. Un sirut
perfect, delicat, care se incheie repede; cicatricea lui e
trasi in sus de un zimbet pe care-1 pot simti, dar nu-l pot
vedea.

fl 1as pe Jamie pe alee si urc toate cele trei trepte
dintr-o saritura.
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A doua zi dimineatd, Jamie nu e pe aleea mea. Nu e
stilul lui s3 intirzie. Abia agteptam si alerg cu el, mai ales
dupi ce l-am sirutat aseari.

Si dacid nu i-a plicut? Dar i-am simtit zimbetul la
jumaitatea sirutului. I-a placut.

M# concentrez asupra rugiciunii. In dimineata
asta cer gwekowaadiziwin. Nu m-a parisit ironia. Cer
onestitate, dar eu acum nu fac decit si insel oamenii.
Firele de semaa aterizeazi pe frunzele galbene de la baza
plopului.

Frunze. Cidere.

Siptiméana asta e prima zi de toamni. Culorile
toamnei se instaleazi timpuriu in U.P. In general, prima
zipadd cade undeva intre inceputul lui octombrie si
sfarsitul lui noiembrie. La 1 octombrie e zina mea. In nici
doud siptimani.

Rahat. Vremea mi-ar putea intrerupe oricind
vandtoarea de ciuperci.

Tocmai termin incilzirea pe alee cand apare Jamie:

— Ai intérziat, i zic, intimpinandu-l.

Indrugi o scuzi, dar nu di detalii.

O ludm in directia opusi rutei noastre obignuite. Cu
cit 1l vad mai putin pe Mike Edwards, cu atit mai bine.
Ritmul meu se apropie de cel pe care l-am mentinut cu
biietii de cand alergdm impreund, de la inceputul gcolii.

— Am crezut cd vrei o distant{d mai mare, zice Jamie.

Tine usor pasul cu mine, abia daci gifaie ugor.

— Schimbare de planuri... Trebuie si ma intorc...
pe insula Duck... si caut ciuperci... inainte ca totul si fie
acoperit... de frunze.

— Lipsesti de la cursuri?

— Consideri-1 un studiu... independent... despre
fungi.
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Alergim in susul raului, spre Sherman Park. imi
face bine s mi fortez asa. Cu cit terminim mai repede,
cu atdt mai curidnd mi pot intoarce pe insula.

— Nu cred cé ar trebui s3 lipsesti de la cursuri, zice
el, in timp ce ocolim parcarea de linga un teren de joacd
aflat pe chei.

— De ce... iti bati capul... cu chestia asta?

— Pentru ci, Daunis, cind se va termina ancheta,
va trebui sd te intorci la viata ta. Sa scotfi povestea asta —
si pe toti cei implicati — din mintea ta. S& joci hochei la
Michigan. Sau si te duci in altd parte. Nu ldsa ca aceasti
investigatie sd iti schimbe viata.

M3i opresc. Ce tupeu pe Jamie, si imi dea mie
lectii despre schimbare, cind el e cel care s-a schimbat.
De aseard pdnd acum. Furia mea include o undi de jeni
pentru ci imi amintesc cum i-am sirutat aseari cicatricea,
din impuls.

— Ce-i? intreabd el, alergand inapoi la mine.

Expresia lui total nedumeriti ma scoate din fire.

— Totul s-a schimbat. M3 bucur si-1 vid pe Jamie
clitindndu-se sub cuvintele mele. S-a schimbat din clipa
in care Travis a impuscat-o pe Lily, reusesc si articulez
intre doud ridsufliri greoaie. Ba nu, inainte de asta, cind
a scos pistolul din blugi. Ba nu. Cand a murit unchiul...
sau cind a inceput si se poarte ciudat pentru ci va ajuta
pe voi.

11 fixez cu riceala.

— Si nu existi hochei la facultate pentru mine.

Jamie crede cd ar trebui sd joc la Universitatea din
Michigan. Ca si cum viata mea s-ar putea intoarce Inainte.

— De ce?

— Informatia asta nu-{i este accesibild, repet eu
cuvintele lui din weekendul din Marquette.

Nu stie despre decizia mea stupidd, care mi-a
schimbat viitorul. La urma urmelor, Jamie e aici temporar.
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Dupi ce se va termina ancheta, se va intoarce gi el la viata
lui.

Gribesc ritmul pe restul drumului pini acasé. Spre
deosebire de seara in care a fugit dupd mine pe drumul
intunecat de pe insula Sugar, de data asta Jamie nu mi
ajunge din urma.

De data asta imi dd drumul.

3

Cand termin alergarea, mama tocmai se duce spre
magina ei. Imi trimite o bezea, ca si nu o ud cu transpira-
tia mea. Cand di inapoi pe alee, coboari geamul si ii face
semn cu mina lui Jamie, care ii rispunde in acelasi fel.

— Fata mea te-a Intrecut azi, zice ea cu mandrie.

— Asa e. Zambetul lui e plicut, dar nu ii increteste
cicatricea.

Jamie nu face exercitiile de final cu mine, dar nici
nu pleaca.

— Daunis, cred ci ar trebui si alerg cu baiietii de
acum inainte.

— Ah.

Alte schimbiri. Nu-l ldsa pe prefdcut sd isi dea
seama cd {i-a intrat pe sub piele, imi spun.

— Incep s3 mai trateze ca pe un coleg de echipi,
zice el precipitat. Ar fi mai bine si stau cu ei, s3 le ascult
povestile. S& adun mai multe informatii care ar putea
ajuta la ancheti.

— Sigur, zic eu cu o voce relaxati. Nicio problema.
O iau spre casi, destul de stingherita.

— Bun. Trebuie si fac un dus si sd prind feribotul.
Ciupercile halucinogene ma asteapta.

Nu ma uit inapoi in timp ce urc schiopatand treptele
din fata.
Ciupercile halucinogene asteaptd? Egti o tocilara.
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Lily, cred cd relatia mea falsd s-a terminat cu
adevdrat.

3

Fac progrese semnificative panid spre sfarsitul
diminetii de vineri. Nu ci as fi gisit o ciuperci necunoscuti,
dar sunt aproape de capatul nordic. Ag fi putut termina
astdzi, dacd nu m-ar fi impiedicat trei lucruri.

Mai intdi, m-au incetinit frunzele. S3ptimana asta,
in fiecare zi au fost frunze pe jos. Cu acest covor in culori
magnifice, a durat mult mai mult sa periez temeinic fiecare
bucati.

In al doilea rand, in fiecare zi a trebuit si m3 opresc
la 11, si fug la feribot, sd o iau pe bunicuta June de pe
continent si si o0 aduc la masi, ca de obicei. Pauza asta ma
cost# trei ore de lumina buni de zi.

Dar meriti fiecare minut.

Fac un tirg cu mine insimi. Chiar daci mint in
privinta locurilor pe unde umblu, chiar daci le spun
oamenilor ca sunt la cursuri sau la biblioteci, micar si
am grija de bunica si si-i ajut pe Batrani.

Pe mitusa o evit, pentru cd nu sunt o actritd
suficient de buna ca si o mint §i pe ea. Imi di mesaje si ma
suni zilnic, invitindu-m3 la ea. De fiecare dati 1i trimit
un mesaj cu o scuzi inventati. invit. Sunt cu Jamie. Fac
ceva pentru bunicuta June sau pentru mama. E greu §i imi
este si mie dor sd dorm cu Pauline §i cu Perry, dar stiu ci
matuga ar mirosi imediat ca ceva nu se leaga. Lui Teddie
nu-i scapa nimic.

Astdzi apare s§i al treilea motiv pentru care nu-mi
termin ciutarea ciupercilor. Trebuie si prind feribotul
imediat dupd ce se serveste pranzul, ca s ma pot intilni cu
Ron la punctul de imbarcare pentru Autobuzul Suporteri-
lor. E un drum de cinci ore pini la Green Bay, Wisconsin,
unde toate echipele din ligd participd la un weekend de
prezentare a meciurilor.

Veverita Secreta porneste la drum.
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3

Intru cu bunicuta June in sala de mese, care pare mai
aglomerat decat de obicei. Probabil servesc ficat cu ceapi
azi. N-o si inteleg niciodatd de ce un organ spongios de
vaci aduce atitia nokomis si mishomis din toate colturile
comitatului Chippewa. Pur si simplu, aga stau lucrurile.

Incremenesc cand o vid pe mitusa stind lingi
Minnie Mustang. In sald se face liniste. Toatd lumea se
uit3 la mine. Pana si Seeney Nimkee ma3 fixeaz3 din partea
cealaltd a inciperii. Mitusa vine spre mine.

Rahat. Asta seamina a interventie.

Ce naiba am ficut?



CAPITOLUL 26

Dupa o imbritigare scurti, matusa imi face semn si
iau loc.

— Trebuie si-i aduc pranzul si cafeaua bunicii, zic.

— Nu, fata mea, zice bunicuta June. Trebuie si stai
jos.

Bunicuta face parte din interventie? De un infinit de
ori rahat. Chi moo.

Daci e vorba despre investigatie? Cit de multe gtiu?
Care e cea mai mica bucati de adevir pe care ag putea s-o
spun §i care si nu semene a minciunad?

Miitusa pune un plic mare, galben, in fata mea. Ce?

— Ce-i asta, mitusa?

— Deschide-], zice. Nu am vrut si fac asta aici, dar
m-ai tot evitat.

Vinovitia imi arde obrajii. Deschid plicul si din el
cad doui fotografii. Inima imi sti in loc cind vid doi copii
patinind cu un barbat masiv.

O fotografie color cu tata, Levi i cu mine. Ma uit dupa
esarfa lui verde; dar nu e acolo. Cealalt3 e o poza alb-negru,
cu tata care mi tine in poali. Sunt bebelus, dar piarul meu
negru iese in evidenti. Ochi mari. Pielea albj, in contrast cu
a lui. Se uiti la mine si zimbeste.

Rimasi firi cuvinte, intilnesc privirea mitusii.

— Intoarce-o, spune.
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E scrisul deosebit al tatei. A scris un singur cuvént pe
spate: N'Daunis. Un n pus in faia unui cuvént reprezinti
adiugarea pronumelui posesiv al meu/ a mea. Fiica mea.

— Josette le-a gasit, cind ficea curat in podul mamei
ei. Strimituga Nancy avea citeva cutii rotunde pline cu
fotografii vechi. Continui, mi imboldegte mitusa.

Scot din plic un teanc de acte. Cel de deasupra mi
face sa tresar.

CERERE PENTRU INREGISTRAREA TRIBALA — CIRCUM-
STANTE SPECIALE

Mitusa incuviinfeazi din cap si imi face semn si
citesc mai departe.

O scrisoare legalizat3 la notariat, prin care mama
aratd ci era minor# cand a nascut, iar parintii ei au refuzat
si treacd numele tatilui meu pe certificatul de nastere.
Afidavit® de la Theodora Sarah Piastriatoarea Focului Birch,
Josette Elaine Pistritoarea Focului si Norman Marshall
Pastritorul Focului, care trecuse in parantezd porecla,
Monk, cici nimeni nu a mai folosit vreodatd prenumele
oficial dupi ce 1-a botezat preotul. E si un arbore genealogic
al familiei Pastritorit Focului, cu numele a trei rude
subliniate. Mitusa a trecut in dreptul fieciruia relatia oficiald
de rudenie. Nu am stiut niciodati ca verisoara Josette imi
este vari de-a doua. Sau ci Monk este striunchiul meu, cu
toate ci e cu un an mai mic decat matusa Teddie. Tofi trei
atestau c3 Daunis Lorenza Fontaine este fiica biologica a lui
Levi Joseph Pistritorul Focului Sr.

— Ai timp pand in ziua in care implinesti noud-
sprezece ani si completezi cererea, impreuni cu testul de
paternitate pe care o s3-1 facem noi doué pentru certificarea
genealogiei, zice mitusa.

Ziua mea e la 1 octombrie. Peste sapte zile.

Asta.

8 Declaratie dati in fata unui notar sau a unei instante judecitoresti
(n. tr.).
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Mi-am dorit asta din ziua in care am inteles ca a fi
Anishinaabe gi a fi cetitean inregistrat nu sunt neapirat
unul si acelasi lucru.

Mintea mea isi ia zborul, amintindu-mi de eforturile
lipsite de succes ale bunicutei June de a face asta pentru
Lily.

Pot deveni membru. Doar ci... pentru mine, asta nu
schimba cu nimic lucrurile.

Sunt Anishinaabe. De la prima respiratie. Chiar
si dinainte, cand spiritul meu céldtorea incoace. $i voi fi
Anishinaabe gi dupi ce inima mea va inceta si bati i voi
célitori spre urmétoarea lume.

Toatid viata mi-am dorit validarea identititii mele
din partea celorlalti. Acum, ci e aici, la indeméana, imi dau
seama cd nu am nevoie de ea.

— Miigwech. Respir adinc. Dar nu am nevoie de un
act care s3 ma defineasci.

— Stiu cd nu ai nevoie, Daunis, zice mitusa. Dar
acesta este un dar de la tatil tiu.

M3 gindesc la asta. Am trisiturile lui. Iniltimea.
Gratia lui pe gheatd. Mama spune ca am rasul lui. Tata mi-a
déruit multe. Tot ce mi-am dorit a fost mai mult timp cu el.

QOdat3, in cele trei luni cit am fost iubita lui TJ, am
fost la el acasi sd vedem meciul Packers-Lions. Sora mai
mici a lui TJ, Teela, se cuibirise 1angi tatil lor pe canapea,
cu capul pe pieptul lui. Toat3 lumea aplauda zgomotos, dar
ea a adormit acolo, ascultind bitdile regulate ale inimii
tatilui ei. Mi-as fi dorit enorm s3 am si eu parte de asa ceva.

Bunicuta zice:

— Decizia ta nu te priveste numai pentru tine. i
priveste si pe copiii tdi. Pe nepoti.

Oamenii zic ci e bine si gindesti cu sapte generatii
inainte cand iei decizii mari, pentru ci viata viitorilor nostri
stribuni — cei care vor veni intr-o zi, cei care vor fi odata
Bitrani - va depinde de alegerile pe care le facem noi azi.
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Investigatia. imi amintesc de sugestia lui Ron, care
zicea ci inregistrarea ar putea si ma ajute in eforturile
mele. Asa si fie? Mi-e rusine ci am ingiduit acestui gind s
risari, fie si pentru cateva secunde.

Un alt gind isi face loc in mintea mea: asa cum mi-a
amintit azi-dimineat3, Jamie e aici temporar. Cei de la FBI
sunt interesati numai de ceea ce se intdampla acum. Ei nu isi
pot imagina cé actiunile lor ar putea avea efecte mult mai
indepartate.

Poate tocmai de aceea e mai important ca eu si fiu
implicatd in investigatie, dat fiind ci sunt singura care
gandeste cu sapte generatii inainte.

— Bine, incuviintez eu. Vreau si ma inregistrez.

Mitusa zimbeste. Imi era dor de zimbetul ei.

— Mai e o cerint3, zice ea. Ai nevoie de trei depozitii
de la Bitrani din trib care nu sunt inruditi cu tine sau nu
sunt rude mai apropiate de gradul al treilea.

Mintea mea cautd cu febrilitate oameni care m-ar
ajuta. Bunicuta June, desigur. $i Minnie. $i daci l-as ruga
pe Jonsy Kewadin?

Seeney Nimkee se apropie de mas3. Pune o foaie de
héirtie in fata mea. E un afidavit care atesta paternitatea
mea, cu semnitura ei. Certificat de judecitoarea Dana Pis-
tratoarea Focului.

Incerc si vorbesc, dar cuvintele mi se opresc in git.
Mi ridic si o imbritisez. Ea ma bate pe spate ursuza.

Céind Seeny mailasi din brate, bunicuta imiinméaneazi
al doilea afidavit. Clipesc repetat. Nu ca si il chem pe tata,
ci pentru ci, printre lacrimi, abia daci vid coada care s-a
format in spatele bunicii June si al lui Minnie.

Solicitarea mea pentru inregistrarea tribald va
include douazeci si sase de depozitii de la Batrani.

3

in drum spre Chi Mukwa Arena, alternez intre ras si
plans. Usile compartimentului de bagaje sunt deja inchise,
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asa cd sar in Autobuzul Suporterilor cu rucsacul in ména.
Trezoriera imi ia cecul pentru transport, gustiri si doui
noptide cazare. Astept putin, intrebdndu-ma daci zvonurile
sunt pe punctul de a se adeveri gi imi va da s3 semnez un
acord de confidentialitate.

— Gata, esti in reguld. Du-te si giseste-ti un loc.
Desface o bere si mi-o intinde.

Nepotul ei a absolvit odatd cu mine; stie cd nu am
douazeci si unu de ani. O accept.

Cineva m3 strigd din spatele autobuzului. Spune-mi-
Grant face semn cétre un scaun liber aldturi de el. Scanez
autobuzul ca s3 gdsesc o alt3 varianti si observ cu incintare
ca Ron mi-a {inut un loc.

Echipa a plecat ieri. Jucatorii care sunt la liceu au
program special, iar programarea meciurilor are prioritate
in fata orelor de gcoala. Cererea lui Ron pentru un suplinitor
pentru o jumaitate de zi a fost acceptatid firid tam-tam,
pentru ci, atunci cind vine vorba de hochei, mereu se fac
invoiri.

Cei mai mulii suporteri sunt Zhaaganaash; nu vid
decét doi nativi. 1i spun lui Ron ci autobuzul e urmat de
o caravani de rulote, multe dintre acestea fiind pline cu
Nishnaab care preferi rulotele si trailerele personale.

— De ce? intreabd Ron, cercetindu-i atent pe cei
cincizeci si ceva de oameni care beau si discutd amical.

Cind difuzoarele autobuzului explodeazi in
acordurile de pian din deschiderea imnului cilatoriei, Don’t
Stop Believin’, patru siruri de femei isi pierd cumpitul si
incep si {ipe si sd topaie.

— De-asta. Sifac semn cu capul spre ele. Multe dintre
ele sunt deja giishkwebii i nici micar nu am iesit bine din
oras. Am auzit suficiente povesti despre asta.

Ron ride pe infundate si aruncé o privire discreti in
jur.

Soptesc:
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— Printre ele sunt si cele care spun cé indienii nu
rezistd la bauturi sau ci platile per capita nu pot cumpira
clasa.

Una dintre dudui e asa de inflicirati de vocea
magici a lui Steve Perry, incét isi ridicd scurt tricoul in fata
unui sofer de camion care trece pe langa autobuzul ce se
indreapti spre sud, pe I-75. Lumea izbucneste in urale cind
soferul claxoneazi in semn de apreciere. Ma apuci rasul la
vederea expresiei uluite a lui Ron.

Sunt incid nduciti, coplesiti de bucurie cind
rememorez momentul in care fiecare Bitran mi-a inmanat
afidavitul si m-a imbritisat. E un sentiment atit de profund,
trebuie s existe un cuvint in Anishinaabemowin pentru el.
In limba nativilor, substantivele sunt fie animate, vii, fie
inanimate. Am s-o intreb pe matusa dacé si sentimentele
sunt animate, pentru ci acesta are o energie foarte buna.

Cilitoria isi urmeazi cursul, iar eu scot o carte din

rucsac. Conform orarului, siptimana viitoare e programat

“un eseu despre Zgomotul si Furia la cursul de Literaturi
Americana.

Imi petrec urmaitoarele dou# ceasuri incercind si
citesc. Cu coltul ochiului, il surprind pe Ron observan-
du-ma.

— Ce ¢? intreb eu, inchizind cartea.
— Nu ai dat nicio pagini in doudzeci de minute, zice el.

— Eibine, e cumplit de greu de citit! Urmiregte fluxul
de constiinta al cuiva, gdndurile ii umbli in toate pirtile,
timpul sare de colo colo. E foarte greu de urmarit.

Lily ar fi trebuit s3 mi ajute si merg dincolo de
suprafati si si gisesc semnificatiile profunde.

— Benjy, il numeste Ron pe naratorul din prima
parte a cartii.

fmi cade fata.

— Al citit Faulkner?
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— Timpul e o temd, Daunis. Gandurile lui Benjy nu
sunt constranse de timp, dar fratele lui, Quentin, e legat
deel.

Uau. latd: semnificatia profundd de dincolo de
priceperea mea. Mai intelege cineva in afard de mine?

— Povestile ar trebui si curgi dela Ala Bla C, zic eu.

— Poate vorbeste omul de stiinti din tine. Care vrea
ca totul si urmeze o secventi precisa.

— 1hi. Dar si tu esti om de stiinta, Ron. In plus, de
ciand ordinea e un lucru rau? Taxonomia, de pildi: clasi-
ficarea organismelor vii §i dispirute, dupa un sistem de
clasificare cu opt paliere: domeniu, regn, increngitura,
clas3, ordin, familie, gen, specie. La fel si cu tabelul periodic
al elementelor. Regulile sunt un lucru bun. Cum poti avea
incredere in necunoscut?

Ron zambegte:

— Gandirea neliniard poate fi confuzi, ca gindurile
lui Benjy, dar, daci faci un pas in spate sau o urmaresti
pani la capat, uneori cercul se inchide.

— Hmm, fac eu, nu prea convinsa.

— Poate cheia e ribdarea. increderea ci rispunsurile
ti se vor dezvilui cind vei fi pregatita.

Surprinsi3, mi intorc §i ma prefac cid ma cufund din
nou in cartea mea, retindndu-mi lacrimile cand autobuzul
ajunge in Wisconsin.

Am avut o conversatie care nu are nimic de-a face cu
ancheta.

Ron imi aminteste de unchiul David, care imi explica
rabdator lucrurile pe care nu le intelegeam. Nu-mi amintesc
sd mi fi gindit la unchiul meu ast3zi. Asta inseamni ca
durerea se diminueazi?

Oare va veni o zi cind Lily nu va mai fi zi de zi in
gindurile mele? Durerea e o nemernicé perversi gi cruda.
Iubesti o persoani, apoi ea dispare. Trecut. Uiti de ea o
ori, o zi, o siptimani. Cum se poate una ca asta? Se poate,
pentru ci amintirile sunt inconstante; pilesc. Am vrut s
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ajut investigatia pentru Lily. Acum, motivele mele nu mai
sunt aga de clare. Ma ingrozeste gandul ci lumea — i eu —
isi va urma cursul fir3 Lily.

3

Restul cilitoriei cu autobuzul e ca o ceati. Nu
se ridici pidnd ce nu ajung la meci, in tribune, cand
Spune-mi-Grant se infige langi mine. Doamna Edwards
nu vine la meciurile din deplasare in preajma petrecerii
Shagala, care se apropie rapid: e perioada ei preferata si
cea mai aglomerat din an. Stiu ci nu va incerca nimic cit
timp Ron e in partea cealalt3, dar tot ma strdduiesc din
risputeri si il ignor.

Mi concentrez in schimb la conversatiile din jur.
Céand aud pe cineva din spatele meu amintind de indem-
nizatii, ciulesc urechile. Se intimpld mereu; aud niste
Zhaagaanaash vorbind despre Trib in general sau despre
cativa Nish in particular. Ce spun despre comunitatea mea
tribald cand cred ci nu-i aude nimeni? Nimic bun. Acum e
momentul si ma indepirtez inainte de a auzi efectiv ceva.

Mi pregitesc si plec, dar imi dau seama ci ar trebui
sd sar peste Ron si peste o grimada de alti cameni din
stinga sau peste Spune-mi Grant, care e in dreapta mea.
Rahat.

— Biiatul Tinei Cheneaux, zice unul dintre tipi.

11 recunosc, e avocatul care si-a oferit serviciile ca
s3 ma asigur ci primesc ,ceea ce mi se cuvine” din averea
bunicului Lorenzo. I-am zis si se duci dracului.

Probabil se referea la Ryan Cheneaux, un coleg de
promotie.

Ryan e un nemernic servil, mereu spune numai
timpenii despre Nishnaab. Care vrea si 1i explici de ce
membrii Tribului pot vina in alte perioade decit cele
stabilite prin legile statale. Sau de ce plitesc un pret redus
la benzind, care nu include taxe. Am asistat la incerciri
din partea unor pusti Nish de a-i explica despre drepturi
statuate prin tratate, pe care el le declara concepte legale
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invechite, la fel de antice ca feudele si feudalismul. Cu cét
mai frustrati i mai nervosi deveneau interlocutorii, cu atéat
mai ingAmfat era Ryan. Ca si cum scopul lui nu era si se
lamureasci, ci si te facd si-ti pierzi timpul i energia.

— Serios acum, chicoteste cineva. Cand are audierea?

— In 4 octombrie. Comisia de inregistrare a trimis-o
Consiliului Tribal in vederea actiunii. Trebuie si isi depuni
dosarul inainte de a implini nouisprezece ani.

Ryan Cheneaux face cerere pentru inregistrare in
Trib? Acum chiar ci pandesc fiecare cuvant, chiar daca ma
rascolesc profund.

— Nu stiam ci tatdl lui Ryan e Joey Nodin, zice unul
dintre tipi.

— Mda, cici Tina Cheneaux nu a vrut si afle lumea.
Apoi, Joey ar fi luptat pentru custodie de dragul acelui cec
per capita.

— Poti s-o condamni?

Rad cu totii.

— Pusgtiul a tras lozul cistigitor. Alte rasete.

~ Tu te alegi cu ceva de pe urma acestui castig?
intreabi cineva.

Avocatul rispunde:
— Un procent din indemnizatia lui timp de zece ani.
Urale. Cineva il bate pe spate.

Doar cind Ron ma atinge pe brat imi dau seama ca mi
s-au inclestat mainile. Tmi arunci o privire in{elegitoare; a
auzit si el. Desclestez pumnii. Incere sd mi concentrez la
meci. Dar mintea imi zboari la Lily.

Fiecare trib are dreptul suveran de a decide cine
este membru. Cea mai buni prietend a mea nu a putut fi
inregistratd din cauza felului in care Tribul Ojibwe de pe
insula Sugar calculeazi procentul de singe indian pe baza
genealogiei. Primul sof al bunicii June era din grupul
indigenilor canadieni, aga ci pedigriul lui Lily nu indeplinea
standardul. Prea multi stribuni de peste rau, prea mult
sdnge indian nepotrivit. Bunicuta a completat o cerere citre
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Consiliul Tribal, spundnd: Nimeni nu mi-a atras atentia cd
nu trebuie sd md culc cu barbati de pe celdlalt mal. Noi am
Jost acolo dinainte ca aceastd grani{d sd existe. Tofi avem
veri peste rdu. Dar Consiliul i-a respins cererea pentru
inregistrarea lui Lily.

Dacd imi depun cererea inainte de 1 octombrie,
Consiliul Tribal va vota cererea mea si a lui Ryan la
urmitoarea intrunire oficiali.

Identitatea lui nu e problema mea, imi spun in gand.

Imi amintesc, in schimb, de bucuria care crestea
inljuntrul meu cu fiecare Bitran care mi imbritisa. Tmi
doresc ca Lily si fi avut parte de un moment ca ista.

3

Cand mi indrept, impreuni cu Ron, spre autobuzul
care urmeazi s ne duci la hotel, el incetineste intentionat,
ca s ludm distan{d de grupul Suporterilor.

w

— Daunis, sper ci intelegi de ce a trebuit s ii spun
lui Jamie si o lase mai moale cu farsa asta de relatie, zice
Ron in soapta.

Cum? Din cauza asta s-a purtat Jamie asa de ciudat
luni si a fost distant toati siptiméana asta?

Imi cintiresc bine cuvintele cAnd ii rispund lui Ron.
Gandesc ca o Veveritd Secreti. Vreau informatii fard si dau
nimic in schimb.

— Cred ci va trebui si imi explici, 1i spun imitindu-1
cit mai bine pe Ryan Cheneaux.

— Agentii sub acoperire, mai ales cei tineri, sunt
uneori prea entuziasti in sarcinile lor. Dezvoltd legituri
emotionale cu suspectii sau cu informatorii. Se intdmpli
suficient de des, asa ci agentii seniori, ca mine, stiu exact la
ce anume si fie atenti.

Ron agteapta sa spun ceva. Cum eu riman ticuti, se
opreste din mers:

— Ce am vizut duminici seara? Cel putin unul dintre
voi nu a jucat teatru.
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Holul hotelului este considerat ,ape internationale”,
pentru ci e singurul loc unde jucitorii i fanii pot petrece
putin timp impreund dupd meci. Jucitorii nu au voie la
etajul suporterilor; iubitele nu au voie la etajul jucitorilor.
In apele internationale patruleazi rechinii: membrii echipei
tehnice si didace vigilente si bine intentionate.

Antrenorul Alberts isi anunti jucitorii cd pot petrece
fix o ord in apele internationale. Maine li se va permite si se
culce mai tarziu. Pand una-alta, maine-dimineati devreme
au antrenament pe gheata.

Cand mi agez langé Jamie, el se uitd in jur.

— Ron e sus, petrece cu suporterii, i zic, luAndu-1 de
mana. Acum, ci stiu cd Jamie s-a retras la recomandarea
lui Ron, mi intreb ce va face cand supraveghetorul lui nu e
aici. Simt o cildura pldcuta in piept cind nu-gi trage méana
din mana mea. Vreau ca lucrurile si fie din nou ca in seara
in care l-am sirutat si i-am simtit zambetul. O schimbare
buni, pentru inceput.

Jamie rimédne nemigcat cand toati lumea rade de
Levi, care il imitid pe Mike apirand loviturile. Fratele meu
aratd ca si cum ar face o partida solo de Twister.

Indreptandu-se spre Stormy, Levi ridici pumnii:

— Hai! Hai! Hai!

Strigd asa pand ce cuvintele se topesc in ,Haai”.
Fratele meu bate palma cu cel mai bun prieten al lui i il
blagosloveste:
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— Stormy Nodin, cel mai rdu bitiaus pe care l-a vizut
vreodati insula Sugar!

Nu-i adeviirat. Tata a fost bitdusul suprem.

Uneori mi tem c# Levi uitd lucruri despre tata. De
cate ori vorbesc despre esarfa de care ne tineam cand tata
ne trigea pe gheati — verde intens, moale si foarte lungi
— fratele meu se juri ci avea culoarea albastri a cerului.
Se mai juri si ci e in casa lui, pe undeva, dar nu a gésit-o
niciodata.

Levi incepe si se agite in fata mea si a lui Jamie.
Fratele meu isi afijeazd zdmbetul perfect in timp ce se
leagini de pe un picior pe altul, imitind finetea lui Jamie.
Adaugi si cea mai buni versiune a lui Patrick Swayze, din
Dirty Dancing.

Jamie ii aruncd un zdmbet jenat, care nu-i atinge
ochii si nu-i increteste cicatricea.

— Iubitelul asta are nigte migciri foarte elegante, zice
Levi.

Mi aplec si il sirut pe Jamie pe obraz. Inclesteazi
maxilarul. Mi cutremur cind imi dau seama ci, desi era
pentru spectacol, sirutul meu nu a fost bine primit. Durerea
respingerii se intensifici in clipa in care realizez cd mana lui
din ména mea are o rigiditate de manechin.

Inceteazd, Daunis. fncep dialogul meu interior. Nu-I
ldsa pe Jamie sd iti umbreascd concentrarea. Ancheta
asta are ca scop protejarea comunititii. Trebuie obtinute
rdspunsuri.

In timp ce fratele meu isi vede in continuare de
spectacolul lui in care ii imitd pe jucitori, ii fac semn lui
Jamie si mi urmeze. il duc spre cel mai indepirtat colt al
apelor internationale.

— Ascultd, incep. Nu-mi pasid ce zice Ron despre
legéturile emotionale. Nu te mai sirut daci asta te face si
te simti inconfortabil, dar ar trebui s3 ne t{inem de méani in
fata oamenilor. Pentru bunul mers al anchetei. Daci pozim
in cuplu, ai cele mai mari sanse si fii acceptat in oras.
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Alta ironie. Aceiasi oameni care s-ar putea si nu mi
accepte pe mine il vor primi cu bratele deschise pe tipul nou
venit in oras pentru ci e in echipa Supes si e falsul meu
iubit.

Jamie nu spune nimic. Se uitd in jos, la pantofi.
Ghetele negre elegante si lustruite sunt complet diferite
de cele uzate, cu care sunt obignuitad. Astea sunt din piele
lucioasi. Stilate. Urbane.

— Trebuie si ai incredere in mine. M# descure. fi dau
un ghiont: Sunt aici ca sd dau o méni de ajutor.

— Stiu, spuneel, privindu-mi in ochi. Mirul lui Adam
i se migcd puternic cind respira adanc. Ce se intimpla cand
cineva afla din ce trib provine?

Ce legatura are asta cu investigatia?

— Sunt aproape 500 de triburi recunoscute de auto-
rititile federale, Jamie. Fiecare e diferit.

Remarc expresia lui rugitoare. E posibil si existe gi
alt motiv pentru care lucreaza ca agent sub acoperire intr-o
comunitate tribala?

— Eu pot vorbi numai despre insula Sugar. Mai intai,
persoana e adult sau copil?

— Adult. Conteazi?

— E mai putin complicat si inregistrezi un copil
eligibil. Daca parintii sunt inregistrati si figureaza amandoi
pe certificatul de nastere, e un proces usor citi vreme
copilul indeplineste regula procentului minim de singe.
Pentru adulti e diferit. Dupi ce Tribul a construit cazinoul,
a crescut masiv numirul cererilor de inregistrare. Asa ca
nu te mai poti inregistra decat pand la nouisprezece ani.
Dar, cu sistemul de indemnizatii, rar se intdmpla si agtepte
cineva asa de mult.

Mi uit cercetitorla el, ciutand unindiciu ca sé inteleg
de ce a deschis subiectul dsta. Am crezut ci e ganditor din
cauza avertismentului lui Ron. Dar poate ci pe Jamie il
frimanta si altceva.
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— Asadar, dacd nu te inregistrezi pani ce ajungi la
maturitate, gata, ai ratat?

Mi gindesc la mine i la Ryan, amindoi incercind sa
ne inscriem in termen.

— Nu neapdrat. Pe insula Sugar se fac exceptii pentru
cei care au fost adoptati in exterior i...

Face ochii mari la cuvantul adoptat.
— Asta s-a intdmplat cu tine, nu?

Si pAnd acum am vorbit incet, dar in clipa asta abia
soptesc.

Jamie nu rispunde. Se uiti iar in zare.

— Familiile cautd copii care au fost adoptati in
exterior inainte de ICWA. Pronun Indian Child Welfare
Act dupd cum suni acronimul: ick-wah. Stii la ce mi refer?
Legea federald de prevenire a indepirtirii copiilor nativi
din familiile i comunititile lor tribale. Unii oameni chiar
pun céte un tacim pentru ei la petreceri.

Am vizut farfuriile alea, dar nu m-am gandit niciodata
cum ar trebui sd se simtd oamenii cirora le sunt destinate.

— Hei! i ating méneca tricoului maro, apoi trag
repede mina, ca nu cumva si se simti inconfortabil daci
il tot ating. Avemn ceremonii cind cineva se intoarce acasi,
dupi ce Consiliul Tribal voteaza in favoarea inregistrarii.
M3 apropii cat de mult pot de el, fara si existe un contact
fizic intre noi. Sunt ceremonii puternice. Vindecitoare. E
posibil ca si alte triburi si procedeze asa. Si tribul tiu ar
putea face la fel. Noi nu ii uitim pe cei riticiti.

Clipeste repede si isi drege gitul. Cand deschide
gura, nu ii aud vocea. Dar o simt ca o patura cilduroasi
intr-o noapte rece.

Miigwech.

Antrenorul Alberts anuntd stingerea peste cinci
minute.

Trecem pe langi cupluri care se siruti de parci ar
urma si fie despirtite de o catastrofd. Ne inghesuim in liftul
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aglomerat. Jamie mi ia de mani. Nu e pentru spectacol,
oricum nu vede nimeni.

Inainte ca liftul si opreasci la etajul meu, degetul
mare al lui Jamie imi mangaie incet mina, de-a lungul
degetelor. O mangiiere simpld, dar tandrd, care imi taie
risuflarea. fmi mut gindul de la ea, recitind in gind
mugchii pe care-i atinge. Primul interosos dorsal, al doilea
interosos dorsal...

Cand se aude soneria liftului, intalnesc privirea lui
Jamie. In vreme ce ,unditarele” se dezlipesc de iubitii lor,
Jamie se apleaci, oprindu-se cand buzele lui sunt la un
centimetru de ale mele.

— Pot? sopteste.
— Da, raspund. Buzele lui sunt moi, ca o pana.
Perfecte si pldcute.

Nimeni nu face niciun comentariu. La urma urmelor,
de ce-ar face? Un sirut printre multe altele la coborérea din
lift. Nu au de unde si stie ci a fost primul nostru sérut pe
buze.

Cénd ies din lift, petrecerea de dupi meci e in toi.
Oamenii umbli dintr-o cameri in alta. Toate ugsile sunt larg
deschise. Muzica risuni pani jos, pe hol: Big & Rich ne
indeamna: ,Salvati un cal, céliriti un cowboy”.

Dau peste Ron. Zambetul lui hatru imi spune ci nu e
la prima bere.

— Jamie e bine? intreabi.

— Da, zic eu, trecind mai departe. M retrag la somn.
Al grija ce faci aici.

— Da, sefa, strigd dupa mine.

M3 uit in urma si chicotesc, in timp ce Ron intri in
alt3 cameri, ca si isi continue munca de recunoastere.

La capétul holului, se deschide uga de 1Angi usa mea
si iese exhibitionista din autobuz. E maritata cu un tip mai
in varstd, a cirui familie a cumpiirat teren pe insula Sugar
de la nativii care traversau o perioadi grea. Casa lor e in
capitul sudic al insulei. In clipa asta, pirul ei arati ca si
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cum o familie de veverite si-ar aranja in el barlogul pentru
iarna.

Spune-mi-Grant std in prag cu un prosop in jurul
soldurilor, urmérind-o din priviri cum se indepirteazi.
Apoi isi intoarce privirea spre mine.

Privirea lui e atat de neruginat de mandr4, incit mi
intreb daci nu va tasni in jos, pe hol, si primeasci felicita-
rile celorlalti. fn Lumea Suporterilor exist4 reguli diferite
sau, mai degraba, o suspendare a regulilor. Sau poate cei de
teapa lui stiu ci regulile nu li se aplici si lor.

Mi sterg de el, incercind si nu mi uit la pieptul lui
gol. E un nume stiintific pentru patritelele alea, dar imi
scapé.

— Buni, Daunis Fontaine. Vocea lui are ecouri
adanci, ca un motor de inalti clasi la prima cursa.

Introduc gresit cardul in fanta usii si incepe si palpaie
un bec rosu. il intore si mi aleg cu alt bec rosu. Chicoteste si
trage zavorul de la uga lui, ca si nu se inchida. Cu picioarele
goale, e in pragul meu din trei pasi.

— 11 zgaltai prea tare.

fmi ia cardul din mani firi si mi intrebe si il
introduce usor in fanti. Beculetul clipeste verde.

— Migcarea potriviti face diferenta, Daunis Fontaine.

— Multumesc, riaspund pe tonul formal si dichisit al
bunei Mary.

El rade:

— Cu mare plicere.

Inchid usa inainte si imi ofere si alte sugestii. E
abia sdptimana a doua dintr-un sezon de sase luni. Mai

am douizeci si doud de siptimani in care si-l evit pe
Spune-mi-Grant.

3

A doua zi, antrenorul Bobby se ingrijoreazd cand
vede cd iau una dintre cutiile cu pucuri din spatele tribunei
ca si o duc pe teren.
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— Nu ar trebui s-o ridici, cu umérul tiu, mi cearti el.
— M-am vindecat.

Vid ci vrea sa protesteze, dar are méinile pline gi nu
ma3 poate opri si iau cutia gi si-1 urmez.

Cidnd ajung in sectiunea oaspetilor, pun cutia cu
pucuri lingi cealalti. Mi hotirisc si ajut mai mult gi imi
folosesc cheile ca si rup banda adezivi care inveleste cutia.
Prietenele vor trece printre randuri si vor imparti fanilor
aceste pucuri ca suvenire. M hotérisc si mi duc si eu cu
ele in seara asta, dat fiind ci nu trebuie s intru pe gheata.

Cutia pe care o deschid e plini de pucuri.

— Bobby, astea sunt pucurile bune? Ci nu au logoul
echipei.

— A, fiindcd sunt donate.

Vine repede si imi aratid ci unele au desenat pe ele
un talisman de vise. Se uité in jur si face semn din cap spre
Spune-mi-Grant, care std langa exhibitionista lui.

— Grant Edwards le-a donat unui program pentru
tineretul tribal, zice antrenorul. Dar nu spune nimic, nu-i
place si se vorbeasca despre asta.

— Stai putin, deci copiii Nish primesc pucuri defecte?

Mai enervez brusc, pentru cd jumitate din talismanele
de vise par manjite.

— Fontaine, facem si noi tot ce putem, zice el.

3

Céand vine momentul si ne asezim, arunc o privire
spre locul liber dintre Ron si Spune-mi-Grant si mi asez
langi Poate-Megan.

— Hei, toatid lumea, ea e Daunis! Cu o imbritisare
laterala scurti, fituca imi di o sacosd mare de cadouri. Asta
e din partea noastrd. Am vrut si ti-1 ddm ieri, dar cineva a
riticit punga. Se uitd urat la sirul de camarade ,,unditare”.
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Ciand bag méana in pungi, simt materialul rigid al
unui tricou nou de hochei. Tin in méni un tricou Supes
superlung, albastru, cu logoul cu valuri alb-argintii pe piept.

— Am vrut si punem numele de familie al lui Jamie
pe el, dar cineva a zis cd s-ar putea si vrei si il treci si pe
Levi, a explicat una dintre fete. $i Megan ne-a povestit ci ai
fost colegi de echipad cu Mike si Stormy. Si ci esti un fel de
ambasadoare a echipei. Numai c# toate numele astea ar fi
fost... foarte multe.

— Asa cd ne-am gindit ci doar numele tiu ar fi
perfect, rosteste Megan.

Intorc bluza: pe spate e scris DAUNIS cu litere albe,
cu margini argintii.

— E perfect, reugesc si ingaim inainte si mi se stinga
vocea din cauza emotiilor. Soc si uluire in faa generozitétii
lor. Smerenie §i recunostinta pentru atentia grijulie pe care
mi-au aritat-o, cind eu nu am avut aceeasi atitudine fata
de ele. Dar, mai presus de orice, sunt coplesitd de bucurie.

In timpul primei pauze, imi port cu mandrie tricoul cel
nou si impart pucuri cu logoul echipei in tribuna oaspetilor.
i recunosc pe multi dintre fanii nostri. Doamna care a
preluat departamentul de asisten{i de la War Memorial
Hospital dupi atacul cerebral al bunei Mary mid mangaie
pe brat.
— Mii rog pentru bunica ta, imi spune.

Telefonul BlackBerry vibreazi in buzunarul din
spate. 1 ignor si continui si impart pucuri. Cand scot unul
si i-1 intind unei fete care a absolvit cu un an inaintea mea,
ea tocmai citeste ceva pe telefonul ei si izbucnegte in plans.
Alt3 vibratie.

Imi sti inima-n loc. Altcineva se uitd la telefon.
Oamenii au expresii gocate, vid o fatd care duce ména la
guri. Scot telefonul si citesc vestea rea care s-a raspandit
deja prin tribune.

MATUSA: Robin moarti. T] spune SD met.



CAPITOLUL 28

Vestea se rispindeste repede. Toatd sectiunea
noastrd bazdie. Trebuie si plec de aici. Prind franturi de
conversatie cand alerg pe trepte ciitre iegirea de la nivelul
superior. Multi sunt nec&jiti si nedumeriti, dar urechile mele
capteazi citeva voci care se ridici deasupra murmurului
multimii.

— Robin Bailey? Nu se poate.

— Credeam ci se numair3 printre indienii buni.

— Cu asta te alegi cind iei bani nemunciti prin
sistemul per capita. Ti-am spus ¢ nu stiu si-si adminis-
treze banii si biutura.

— Dumnezeule, pani si cei destepti sunt imbecili.

Vulturii sfigie deja cadavrul lui Robin.

O furie fierbinte, explozivi imi clocotegte prin vene.
Imi frec nasul in timp ce alerg spre baie. Amestecul de
mirosuri nu dispare. Fum intepitor, carne putredi, WD-40,
chimicale si sudoare. Simt in git mirosul i gustul metalic
puternic de singe. Solutii chimice de laborator §i gaze.
Urini. Vezica lui Lily, care se goleste cind se pribugegte
pe spate. Corpul face asta cind mori. Toti mugchii cedeazi.

Nu mai pot suporta. Iar simt mirosul acela.

Céand ajung la ultima cabini si pun ména pe clanti,
ma lasi picioarele. M bag intr-un colf i imi trag peste cap
tricoul cel nou. Ca o broasci. Respir pani ce singurul miros
pe care-l mai simt e cel al transpiratiei mele amestecat cu
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deodorant; mi legin in continuare inainte, inapoi. In stare
de soc: incé o fatd s-a stins prea repede.

¥

Prietenele se aduni in fata cabinei. Le aud soptind,
apoi Megan incearci si se strecoare pe sub ugi. Lovesc cu
piciorul in directia ei. Nu e loc pentru amabilititile lor in
bula mea de durere.

— Daunis, meciul s-a terminat. Trebuie si ne
intoarcem la hotel, imi spun ele pe rand.

Una dintre ele se gandeste si-1 cheme pe Ron. 1l aud
cum le spune fetelor si plece; le agteapti microbuzul. E-n
reguld. Sti el i ma agteapta aici §i ne vom intoarce la hotel
cu un taxi.

Dupi ce pleaci fetele, pur si simplu sta in fata cabinei.
Tace, cu exceptia momentelor cand ii spune uneia sau alteia
si-gi vadi de treaba ei cind comenteazi despre prezenta
unui birbat in baia doamnelor.

— Di-i drumul, zice el. Nu te deranjeazi nimeni.

Tot ce vid e jumitate din fundul lui, cu genunchii
ridicati la piept, ca mine. Are aceiasi pantofi ca in ziua in
care m-a dus in clasa lui David. Cei care scartaie.

Probabil cineva a chemat paza, pentru ca aud nigte
pasi grei care se apropie.

— Domnule, am primit nigte plingeri despre prezenta
unui birbat in baia femeilor.

— Eu sunt acela, zice Ron. Am griji de prietena
nepotului meu. Joaci la Superiors. A primit niste vesti rele
in seara asta. Nu vreau decit si mi asigur cd e bine.

Vocea lui Ron e fermd. Nu pleaci de acolo fird mine.

Nu vreau ca personalul de la pazd si ne creeze
probleme.

— Ies imediat, zic.
Am vocea ragusita, cu toate c¢i nu am plans.
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Pantoful drept al lui Ron scirtaie cind ne indreptim
spre iegire ca si agteptim taxiul pe care 1-a chemat. Oricat
de ciudat ar pirea, pantoful lui giligios mi ajuti si fac pas
dupd pas.

3

Ron mi duce la hotel si, cind il vede pe Jamie agtep-
tandu-mai in apele internationale, ne lasi singuri. Probabil
s-a gandit si i dea lui Jamie putini libertate.

Ne agezim pe o canapea lingi semineu. Jamie mi
cuprinde pe dupi umeri fird si m3 intrebe. Mi las pe el si
suspin.

Dispozitia din seara asta e diferiti. Toatd lumea e
diaramat3. Probabil ci jucitorii au aflat despre Robin in
timpul meciului, cici au jucat extrem de prost in a treia
reprizi.

Levi e singur gi se uita pe fereastra. Nu imi dau seama
la ce se gindegte. Fratele meu a fost partenerul lui Robin
la Shagala in primul ei an de liceu, cind el era in clasa a
VIII-a. Incerc si m3 mobilizez s3 mi ducla el, dar nu gisesc
puterea s ma migc.

Levi se ridici si se uitd de jur-imprejurul inciiperii.

— Am jucat de rahat in seara asta pentru ci nu stim
inca si ne intuim unii pe altii, zice el.

Stai putin... Nu la Robin se gindegte el?
Levi continua:

— Trebuie si fim ca fratii. Trebuie si stim ce
gandeste celilalt inainte de a o spune. Trebuie si jucim mai
inteligent.

Jucatorii incuviinteazi din cap, chiar si localnicii care
au cunoscut-o pe Robin. Nimeni nu spune o vorbi despre
ea sau despre faptul ci, iatd, drogurile au mai luat o viati
din comunitatea noastra.

Niménui nu-i pasa.
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Jamie m3 strange mai aproape. Observi c# piciorul
drept imi tremur, ca si cum toati furia din mine s-ar fi
scurs in el. Imi cauti privirea: Cum pot sd te ajut?

Ne citim unul pe altul.

M3 ridic, imi intind picioarele; dintr-odati, mi se
pare ci toate se strang in jurul meu.

— Ce €? Ai vreo idee cum ne-am putea suda echipa?
intreabd Levi. Impirtigeste-ne din intelepciunea ta, Daunis
Defensivi!

Mi legin pe varful degetelor, ca si cum ag fi pe
punctul de a incepe o cursi, dar, cind vid ca toti ochii sunt
atintiti asupra mea, inghe{. Expresia lui Jamie e acum un
avertisment ticut: Fii foarte atentd la ceea ce spui! Mi
inspdimanta faptul ci incep si vorbesc fluent limba Jamie.
Dacd Ron s-a ingelat i Jamie e un actor mai bun decit
mine? Un mincinos mai abil? Cu migciri abile pe ici, pe
colo.

Acum, in fiecare dimineati mi rog pentru gwe-
kowaadiziwin. Si fiu onesti, micar cu mine insimi.

— Robin Bailey tocmai a murit! Asa isi jelesc jucitorii
din Sault o fostd colegd de echipd? M3 uit de jur-impreju-
rul inciperii: jumitate dintre cei prezenti isi analizeazi
pantofii, iar cealaltd jumitate se uitd la mine ca si cum ag
face o crizi. Il fixez pe Levi: Dar tu, di-i inainte, concen-
treazi-te la hochei, pentru ci infringerea ta din seara asta
este adevirata tragedie, nu?

Mi reped spre cel mai indepirtat colt al apelor inter-
nationale. Levi mi prinde din urmi. Mi ia in brate intr-o
imbritisare stransa.

mi sopteste 1a ureche:

— E-n reguli, e-n reguli.

— Ba nu. Nu e in reguli. Citi oameni trebuie si mai
moari inainte ca noi, comunitatea noastri, si facem ceva?
M1 sufoc. Robin a fost i prietena ta. Si tu te porti de parci
nu s-ar fi intimplat nimic!
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Riménem acolo citeva minute, in timp ce in camera
oamenii isi reiau discutiile. Numele lui Robin rizbate din
citeva franturi de conversatii care imi ajung la urechi.

Levi ofteazi, apoi imi di drumul din imbritisare.

— Hei, fiti atenti! strigd el. Daunis are dreptate.
Trebuie si facem ceva. Toat3 lumea se uiti la Levi. Robin a
fost una dintre noi.

— La ce te gindegti? Un fel de strangere de fonduri?
zice Mike, care ni se alituri.

Am uitat ci Mike a fost partenerul lui Robin la
Shagala in ultimul ei an. Ridea cand oamenii o luau peste
picior fiindc3, in ultimii doi ani la Sault High, si-a luat
parteneri din clasa a VIII-a.

— Da! exclamai Levi. Asta e!

— Hei, ascultati aici! anunti Mike. Levi are o idee
grozavi. Un meci caritabil. Se uitid la Levi: Te gandesti si
jucim un meci in afara ligii?

— Putem si stringem donatii si si facem ceva in
numele lui Robin. Levi mi imbritiseazi. Putem dona si
populariza programele pentru prevenirea consumului de
droguri.

— Hei, Levi, ce zici de Sault High? intreabd Mike. Se
uitd la mine, pentru prima dati dupi ceea ce s-a intimplat
in dormitorul lui. Zambeste absolut firesc. Hai, Dauny
Defensiva. Mereu am spus ci i-am putea bate pe cei din
Supes dacd am avea ocazia. Acum sunt in Supes si zic: Hai
si facem asta ! Supes impotriva Sault High Blue Devils,
actuali si fogti jucitori. Strangere de fonduri si tibiceala.

Camera incepe si zumziie. Oamenii dau din cap a
incuviintare. Meciul caritabil e stabilit pentru urmaitorul
weekend, in seara de dinaintea Shagala.

M3 uit cum se aliazd fostii mei colegi de echipi;
lacrimile care mi ardeau pe dinduntru in cabina de toaleti
rup acum zigazul. Un val de lacrimi. Bdietilor chiar le pasa.
Lacrimi de méindrie. Pentru fratele meu, care face un lucru
bun. Poate chiar lacrimi de ugurare pentru ci relatia cu
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Mike ar putea reveni la ceea ce a fost. Eu, in gasca baietilor.
Dauny Defensivi. Bubble.

Dintr-odat3, asta e tot ce imi doresc. Ca lucrurile
si revini la normal. La Tnainte, cind Bubble triia intr-o
buli. fnainte de investigatie, de haosul de a nu sti ce e real
sl ce nu.

Fiica Pastritorului Focului s-a siturat de sarcina
zilnicd de a ridica soarele pe cer. Stau foarte bine si in
intuneric.

Jamie se apropie. M3 imbritiseaza si nu imi mai di
drumul.

— Cefaci? imi sopteste el 1a ureche, sciizut si profund.
Asta nu face parte din plan.

Holul hotelului pare diferit. Oamenii sunt entuzias-
mati. Plini de speranti. Biietii, citiva jucitori si iubite se
aduni in cerc §i formeazi un comitet ad-hoc de planificare.

— Dar... Asta e un lucru bun, nu? Comunitatea mea.
Sa facem ceva pozitiv?

Folosesc méneca tricoului Supes ca si-mi sterg
ulimele lacrimi de pe obraji. Jamie mi stringe langi
umadrul lui §i, avand griji s3 nu ne auda nimeni, sopteste:

— Trebuie si ne tinem de plan, insisti el. si incru-
cigeazd bratele la piept. Se foiegte stinjenit, apoi isi pune
mainile in sold.

Fac un pas in spate si il misor cu privirea. Postura lui
s-a schimbat, a devenit neclintiti. Un politist care isi face
meseria.

In sfargit, inteleg.

— Stai putin... Cand zici ,noi”, nu te referi la noi doi.
Te referi la FBI, zic eu, silabisind cuvantul in timp ce mi
scarpin, chipurile, la nas si imi acopir gura, ca si nu imi
citeascii nimeni pe buze. Jamie, i{i amintegti cd mitusa ne-a
povestit cum a pus nigte oameni s stea peste program ca
sd rezolve problema cu tricourile cu bufnite? Au aflat care
e problema si au stabilit solutia. Comunitatea, nu — ridic
mainile la guri, ca si nu se observe dinspre cameri — FBI.
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Isi inclesteazi maxilarele, ca si cum as fi spus ceva
neplicut.

— Mi se pare ci nu ati rezolvat incd problema,
subliniazi el.

— Tu nu vezi ce aiurea e si crezi ci nu o putem
rezolva fard ajutorul...? De data asta nu m3 mai ostenesc
cu initialele.

— Sincer si fiu, nu, spune el, chiar mai goptit decét
pand acum.

Nu-1 cunosc pe omul ista gi sunt sigura ci nici el nu
ma cunoagte pe mine. Sau comunitatea mea.

Jamie Johnson nu ne vede.

— Dai névali aici, vrei si ne salvezi i dupi aia pleci,
zic eu. N-o si fii aici ca sd vezi consecintele. Nu te gandegti
deloc la comunitate. Nu intelegi asta?

Fata lui Jamie e goliti de orice emotie. E o masci
pentru a se proteja de... mine.

Intepitura din nas mi enerveazi. imi fuge gandul la
Robin.

Niciun tip nu ar trebui sd aibd o astfel de putere
asupra ta. Nu conteazd cine e...

Poate am §i eu nevoie de un scut care si mi protejeze
de Jamie. Arunc o privire in jur, ca si vid daci ne da cineva
atentie. Fac un pas spre el. Nemernicul 3sta o sd vadia cum
Dauny Defensiva joaci in atac.

— Poate ai intelege dacd ai avea intr-adevir o
comunitate.

Face un pas in spate. Clipeste precipitat.

L-am lovit pani la singe. A fost mai adanc decit am
avut de gand.

James Brian Johnson — sau oricine o fi — se intoarce
si pleaca.

Inloc s3 mi simt victorioasi, sunt goali pe dinduntru.
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3

Sunt in genunchi, aplecatd inainte, §si ma sterg la
gurd cdnd aud ceartd gi tipete. Lily si Travis coboard pe
potecd.

— Ti-am spus, Travis. Ai nevoie de ajutor. E mai
mult decdt poti duce singur. Ai nevoie de ajutor pe bune.

El o apucd de brat cdnd sunt la nici zece metri de
mine.

— Spune-mi cum, Lil. Spune-mi cum sd fac asta st
o fac.

Ea se smuceste.

— Mai intdi trebuie sd md lagi in pace. Nu imi mai
da tdrcoale cand nu e bunica prin preajmd. Trebuie sd md
concentrez asupra scolii. Trebuie sd stdm pe picioarele
noastre. Separat. Nu ifi dai seama? Nu pot sta pe propriile
mele picioare dacd trebuie sd te ridic si pe tine tot timpul.

— Nu, nu pot face asta singur. Am nevoie de tine. Te
iubesc. Ii tremurd vocea.

— Nevoia si iubirea nu sunt acelagt lucru. Nevoia ta
distruge partea cu iubirea, Travis. Am terminat-o. Chiar
am terminat-o.

Travis scoate un revolver vechi din blugi, de la spate.

3

Mi trezesc inecatd de mirosul emanat de corpul lui
Travis. Substante chimice si o transpiratie mai puturoas3
decat duhoarea obignuiti a unui tip.

De ce nu mi-am amintit pAnd acum dialogul lor de
atunci?

Sa fi avut dreptate Ron cind a spus sd am incredere,
ci rispunsurile vor apirea cind voi fi pregititi? Imi va
reveni si restul memoriei? Sau pur si simplu inventez ceva
din nimic?

Telefonul de pe noptieri vibreazi.



UN GRAM DE FURIE
JAMIE: imi pare riu.

Nu stiu de ce ii pare riu. Pentru ci nu s-a gindit
deloc la comunitatea mea? Pentru ci mi-a intors spatele
cind m-am luat de FBI? Pentru ci mi-a dezviluit un indiciu
despre el, cum c# a fost probabil adoptat din cine stie ce
trib? Pentru ci m-a sdrutat in lift?

fnainte de toate, poate ci ii pare riu ci a acceptat
sarcina asta.

EU: Si mie.

Poate ci gi mie imi pare riu pentru tot. Pentru ci am
acceptat si ajut la ancheti. Pentru ci uneori comunitatea
mea mi dezamaigeste in feluri prea complicat de procesat,
dar asta nu inseamni ca FBI-ul e solutia. Pentru ci nu mi-a
trebuit prea mult ca si mi apropii de Jamie. Sau poate ca
imi pare riu ci m-am luat de el fiindci il plac mai mult
decit ar trebui. Vizandu-i masca de politist cum i se lipeste
de fatd, mi-a amintit c# va pleca de aici de indati ce isi va
termina misiunea.

A fi pérasit nu devine mai ugor cu cit ti se intampla
mai des.

JAMIE: In ce cameri stai?
EU: 740

Pandesc in intuneric ca usa dinspre scéri, aflatd
langd usa mea, si se deschidi si si se inchidd cu migcirile
precaute ale cuiva care se strecoari acolo unde nu ar trebui
sd fie.

Inima mea o ia razna cind deschid usa camerei de
hotel si intré el. Jamie, in pantaloni de trening si tricou, cu
pirul zburlit in toate pirtile. Inchid usa dupi el. Suntem
fati in fati. Timpul st3 in loc, aga cum se intimpla pe gheati,
cand toate se opresc pret de o respiratie lungi, decisiva.
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11 sirut pe Jamie cu gingisie, asa cum am ficut in lift.
Numai ci nu mi opresc. Gindurile care imi alergau prin
minte acum citeva minute, cind ficeam schimb de mesaje,
se invart in continuare in jurul nostru. Doar ci in clipa asta
nu vreau si pierd vremea cu grijile mele. In noaptea asta,
maicar in noaptea asta vreau si fiu parte integrantd din
ceva bun. Iar in prezentul acestei Noi Normalititi Noi, asta
inseamnai a fi cu Jamie.

fi inspir mirosul, sipunul lui imi aminteste de locuri
indepartate, insorite. Are un gust vag de menti. Degetele
mele se strecoard printre buclele lui, care sunt mai moi
decit mi agteptam.

M1 siruti si el. Ca si cum ar vrea si savureze fiecare
secundi. Isi innoadi bratele in jurul meu. Muschi zvelti,
puternici.

Buzele noastre se deschid, limba mea o gisegte pe a
lui. Riminem in imbritisarea asta la fel de alinitoare ca
valurile ugoare care mangaie tirmul pentru ore intregi, cel
putin aga mi se pare mie.

Cand Jamie face un pas in spate, mi aplec spre el,
nedorind si se termine. Simt vibratia unui chicotit infundat
in trupul lui lipit de al meu.

— Nu ar trebui, Daunis, gopteste. Nu inainte de a
termina cu povestea asta. Nu stim ce se va intdmpla. Si
asteptim péna in Ziua de Dupai.

— Dar e deja duminici, zic eu, preficindu-ma ci nu
am auzit bine.

Ridem améndoi, mai tare decét ar fi trebuit.

Jamie deschide cu atentie ugsa si iese pe hol; imi
arunci o privire lungi, care e cit pe ce si ma faci si fug
dupi el. 1l urmiresc cum intri pe casa scirii si inchide usa
dupi el. Cum stau acolo in hol, singuri, zgomotul usii inchi-
zandu-se patrunde prin bula mea de fericire.

Ce-am fiacut? L-am sirutat petipul careimi ancheteazi
comunitatea. Pe tipul pentru care am sentimente reale.
Situatia s-a complicat si mai ridu in seara asta i nu stiu sigur
ce si cred despre felul in care Jamie abordeazi investigatia.
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Usa de alituri se deschide; Spune-mi-Grant scoate
capul pe hol ca o broasci. Face cute adormite in jurul ochilor
ciand mi vede si ridici sprancenele. Duce un deget la buze.

— Sst. Secretul tdu e in sigurantd la mine, Daunis
Fontaine.

De un infinit de ori rahat. Complicatiile tocmai ce au
atins nivelul suprem.






CAPITOLUL 29

Adoua zidimineati sunt prima care urca in Autobuzul
Suporterilor. M strecor pe scaunul de la geam si tin locul
de alituri pentru Ron. Ma uit pe fereastra, retrdind fiecare
secundi cu Jamie. Dacd voi reusi si mi conving ci seara
trecuta a fost un vis, poate Ron nu o sa-si dea seama.

Cineva se asaza langa mine. Ma intorc si-1 salut pe
Ron, pregititd s-o fac pe nevinovata. Mi se strange stomacul
cand in locul lui il vid pe Spune-mi-Grant.

— Si eu care credeam c# esti fatdi cuminte, zice el
conspirativ. Dar egti o fata rea care nu respecta regulile.

— Nu am sesizat ci ar fi o situatie sau-sau.

— De fiecare datd existi o alegere. Admir oamenii
care fac alegeri interesante. Se uitd piezis, cantirindu-ma
de parci as fi fost unul dintre colierele bunicii.

— Venitul tdu de avocat nu depinde de cei care fac
alegeri proaste?

— Asa este, Daunis Fontaine. Asa este. Se ridici cand
Ron urci in autobuz si se indreapti cétre noi. Dar uneori
alegerile proaste si partea interesantd merg mana-n mana.

3

Cu cit ne apropiem de Sault, cu atit inima mi se
face tot mai grea. Imi doresc ca tot ceea ce s-a intAmplat cu
Robin Bailey si fie un vis urit, ca ea si se trezeasca si si o
ia de la capit.
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Cum de-a ajuns Robin la metamfetamini? E o fati cu
capul pe umeri. Era.

Ce secrete avea?

Era o fatd din rezervatie. Mama ei e o Nodin. Stormy
si Robin sunt veri indepartati. Tatil ei e din alt trib. Locuiau
in cartierul de Dupa din rezervatia-satelit. Toatd lumea o
plicea.

Nu pot ingidui sd mai moari cineva. Trebuie s devin
o Veveritd Secretd mai buni. Poate ar trebui si trag de firele
vietii lui Robin, ca sd vid unde mi duc?

Eforturile mele de preluare a initiativei cu Mike au
sfargit dezastruos. Ar trebui sd incerc din nou, poate cu
Stormy? E rudi cu Robin. Si cu Heather. Poate ar trebui sa
il intreb pe el despre ele? Sa fiu un ascultitor intelegitor,
dar nu si mi apropii prea mult de el, cum am ficut cu Mike,
pentru ca nu cumva si imi interpreteze gresit atentia. Nu
voi face aceeagi greseald de doua ori.

Mai intdi insd, va trebui si termin cercetarea
ciupercilor de pe insula Duck. Unchiul David a gisit o specie
unicd de ciupercéd halucinogeni pe care bénuia cd Travis a
addugat-o intr-un lot de met.

Ron tugeste incet gi strecoari o hirtie impéturitd in
cartea din poala mea. Agtept citeva minute inainte de a ma
uita la ea.

Inventarul a tot ceea ce s-a gasit asupra lui Heather
Nodin: blugii cu ace de siguranti; un top scurt; un hanorac.
Nicio mentiune despre sutien, chiloti, slapii-platforma.
Avea un portofel mic cu fermoar, din material textil, cu
permisul de conducere, cardul laminat de inregistrare
tribali, un pachet de prezervative si 174 de dolari. In
buzunarele hanoracului rogu cu glugi avea doud pungute
din plastic cu fermoar: una cu doud jointuri, iar cealalti,
cu resturi de cristale de met si pastile care erau un amestec
reconstituit de metilendioximetamfetamind i citrat de
sildenafil.

Cand exhibitionista noastri incepe si faci striptease
pe Naughty Girl a lui Beyoncé, profit de diversiune. Arit
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spre hirtia despituriti, la randul care consemna cele doud
jointuri.
— In punga pe care mi-a aritat-o mie erau sase, zic.

Uralele se intetesc. Arit spre urmatorul rand, a doua
pungd din buzunarul hanoracului.

— Mi-a oferit pastile de ecstasy. Erau deschise la
culoare, cu punctulete intunecate.

fi impirtisesc lui Ron gandurile mele filtrate, soptind
cat de incet pot:

— Nu se jena si vinda chestiile astea la focul de
tabara. Daci ar fiavut met la ea, as fi viizut punguta. Probabil
a luat-o de la cineva dupi ce a vorbit cu mine. Oamenii
spun ci au vazut-o mergind prin Paradise. Vorbesc ceva
mai tare, furatd de entuziasm. Nu ai putea afla de unde vine
informatia asta? Poate i§i aminteste cineva ceva. O masind
sau poate cine a plecat in acelasi timp cu ea. Orice persoani
cu care a intrat in contact gi care ar fi putut si ii facd asta.

El ridica un deget. Ssst.
Cobor vocea si zimbesc:

— Avem nevoie de un limbaj secret, ca mama si
unchiul David.

Rahat. Mi intorc repede si privesc pe fereastra,
pentru ca Ron s nu imi vada expresia.

Daci unchiul David tinea un jurnal? Dar voia si se
asigure cd nimeni nu-1 va putea citi?

Imi cunosc unchiul. Cind a dispirut, am avut
indoieli fiindea ii observasem comportamentul si trisesem
concluzii gregite. Ceea ce gtiu sigur este ci aduna dovezi si
documenta totul. Trebuie si fie un ultim jurnal pe undeva.
Si pariez ci a fost scris in cod, in limba pe care numai el si
mama o puteau vorbi.

Daci 1-as gisi si as putea dovedi ce a incercat sa faca
unchiul David, toatd lumea va sti adevirul despre el si de ce
a murit. Vor afla toti si c¢i increderea mamei in fratele ei nu
era naiva sau prosteasca.
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Géindurile mele o iau razna. Nu am uitat opinia lui
Jamie despre rolul jucat de FBI si despre rolul comunitétii.
Ajut FBI-ul sau imi ajut comunitatea? Inci de la inceput am
avut dubii ci ar fi unul i acelagi lucru. Cu cit mai implicati
sunt, cu atit investigatia mea se indepirteazi mai mult de
a lor. Nu mai sunt doui piste paralele. Restul drumului cu
autobuzul imi programez pasii pe care 1i voi face de indati
ce vom ajunge:

1. Termin cercetarea insulei Duck.

2. Ointreb pe mamadespre ultimul jurnal al unchiului
David, unde l-ar fi putut pastra separat de agende.

3. O intreb pe mama daci bunicul Lorenzo avea un al
doilea set de chei la birou.

4.Sa gisesc o ocazie de a-1 aborda pe Stormy in
legituri cu Heather si Robin.

5. Sd vorbesc cu cei care au cunoscut-o pe Robin §i
sd caut orice detalin despre ceea ce ficea in afara
cursurilor de la Lake State.

Deocamdati, nu ii voi spune despre jurnal lui Ron.
Sau lui Jamie. Dupi ce aflu exact ce caut, o si vad eu ce fac,
daci va fi cazul. Probabil, va trebui si le spun si lor.

3

Ajungem in Sault la inceputul dupi-amiezii.
Traversez orasul in fugi ca si prind feribotul pentru insula
Sugar. Cand ajung in locul in care m-am oprit vineri, mai
am cam cinci ore de lumini.

Adun trei probe. Douid sunt cunoscute. Una nu
seamina cu nimic din tot ce am vizut pani acum. E posibil
ca insula Duck si-gi pastreze tainele pand la sfirgit? Abia
astept sd ajung acasi si sd verific in cirtile mele despre
ciuperci si fungi si in baza de date de pe internet.

E insorit si ricoare, dar se riceste considerabil
cind soarele se apropie de varfurile copacilor de pe partea
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cealaltd a lacului Duck. Toamna e un anotimp schimbitor.
Uneori se lungeste, alteori isi face numai o scurti aparitie.

Pe potecd, la plecare, telefonul vibreazi in mod
repetat, de la mesaje si apeluri ratate. Astept pand ajung la
rand la feribot ca si il verific.

JAMIE: inapoi in oras. Esti liberd
JAMIE: Ce puifacale

JAMIE: E un moment nepotrivit
JAMIE: De ce nu raspunzi

JAMIE: Sund-md ca sd stiu cd esti bine

Doamne. E la fel de rau ca maici-mea.
Sun. Jamie raspunde inainte si apuc si aud tonul de
apel.

— Sunt bine, zic eu in loc de salut. Am terminat
cercetarea pe insulid. Ti-am spus ci nu am semnal decit
daci sunt in capitul din nord sau in apropierea feribotului.

— Nu gtiam ci egti acolo.

— A3i... Jamie.... esti cumva iritat? Nu sunt genul
care di raportul unui tip.

— Nu e o situatie obisnuitd, Daunis. Cercetezi o
regiune indepirtatd a insulei. Singurid. Unde ai gisit
un cadavru. Vocea i se imblinzeste. Imi promiti ci imi
dai mesaj dac3 te mai duci pe undeva? Cum nu raspund
imediat, adauga: Din ratiuni de siguranta. In regula?

— In reguli. Dar trebuie si imi promiti si tu. Pentru
sigurantd. Si echitate.

Rade.

— 1n reguli. Promit.

— Trebuie sd inchid. Mi se fac semne si urc pe feribot.

Dupai ce parchez in rind, opresc jeepul si mi uit in
jur. Mama lui Robin e pe scaunul pasagerului, in masina
de alituri.
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Privirile ni se intilnesc. Imi suride cu tristete.
Corpul meu reactioneazi inainte ca creierul si proceseze
urmitoarea actiune. les din magind. In loc si coboare
geamul, iese si ea din magini.

Ne imbratisam.

— Tmi pare atit de riu, doamni Bailey.

Mama lui Robin plange in timp ce feribotul se clatini
dintr-o parte in alta in apele tulburi. Nu gtiu ce as putea si-i
spun ca s-o imbéirbatez, dar incerc.

— Robin m-aajutat foarte mult acum doui siptimani.
fn campus. M-am bucurat foarte mult cind am vizut-o.
Speram si ajungem si facem niste cursuri impreuni. Vreti
sd le spun ceva profesorilor?

Doamna Bailey pare complet nedumerita.
— Robin nu urma niciun fel de cursuri, ingaimi ea.
Acum sunt si eu la fel de nedumeriti.

— Cum adici? Dar am vizut-o la cursuri, la Lake
State.

— Nu se poate. Robin era dependenti de analgezice
de anul trecut, de cand si-a fracturat a doua oari clavicula.

Doamna Bailey izbucneste in suspine riagusite. Dupa
aceea a recunoscut ci lua metamfetamina.

Domnul Bailey coboari si el din masini si vine si-si
cuprinda sotia in brate. Feribotul andocheazi.

— Noi incercam si o ducem la dezintoxicare, nu la
cursuri, imi spune el cu o voce franta.
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Conduc spre casi complet uluits. In ziua in care m-a
ajutat, Robin avea un rucsac si am intrat impreuna in casa
studentilor. Eram doui colege de facultate care stiteau de
vorbi la cafenea.

Doar ci... Robin Bailey nu era in campus pentru
cursuri. Imi dau seama ci nu am vazut-o efectiv intrind
intr-o sali de curs. Atunci, ce ciuta acolo?

Cand intru in casi si trag usa dupa mine, imi dau
tircoale ginduri rele. De ce o fati dependenti de analgezice
si met umbla prin campus cu un rucsac dupi ea?...

Mi ineaci ruginea. Nu sunt cu nimic mai buna decét
nemernicii dia care au inceput s minance rahat despre
Robin la meciul de hochei de indati ce au aflat ci a luat o
supradoza.

Doui fete care e posibil si fi vindut met. Moarte
amandoua.

Oare ar trebui si le spun lui Ron si lui Jamie ce am
aflat? $i despre suspiciunea mea ci s-ar fi putut si vinda
droguri in campus? Sau mai bine agtept pana ce sunt sigura?

Hai, Daunis. Concentreazd-te. Ceva trebuie sd aitbd
sens.

Aud fosnetul pungutelor din plastic in rucsac.
Ciupercile.

M1 agez la birou si caut cele trei probe pe care le-am
ridicat azi. Le verific dupd fotografiile din trei ghiduri
diferite si site-urile de identificare a ciupercilor, pe care am
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ajuns si le cunosc la fel de bine precum creatorii si admi-
nistratorii lor.

Primele doui se dovedesc a fi soiuri bine documentate.

Ultima e neagrd, cu un fel de negi albi pe piliria
neregulatd. Pute prea tare ca s-o scot din pungi. Cind o
privesc mai indeaproape, constat ci petele albe nu sunt
negi. Sunt fungi albi minusculi care cresc pe ciuperca
neagrd. Un fel de echivalent pentru pestele unditar in
lumea ciupercilor, complet dependent de gazdi ca si-gi
obtinid nutrimentele.

Asta ar putea fi. Un soi nou. Anticiparea ma inflica-
reazd.

In clipa urmitoare, mi priibusesc i mi dezumflu.

E in baza de date. Asterophora parasitica. Un soi rar,
dar nu nedescoperit.

Arunc punga cu ciuperca ,unditara” pe pat. Tot
timpul &sta pierdut alergand dupa cai verzi pe pereti.

Nu e timp pierdut, Daunis. Excluderea lucrurilor
Jface parte din proces, imi aminteste unchiul David.

Frustrarea clocoteste in mine ca 0 magma. Trebuie s
fi ratat ceva. Undeva.

Rahat. Triplu. Cvadruplu. De o infinitate de ori.
Rahat.

Mirosul préjiturilor proaspiat scoase din cuptor
patrunde pe sub usa camerei mele. La fel si labuta lui Herri,
care se intinde prin cripaturd dupa punguta. Sar si o iau de
acolo inainte sd apuce s o gdureasca cu ghearele.

Trebuie si fin mai atentd. Ciupercile ar putea fi
toxice pentru Herri. Actiunile mele precipitate ar putea fi
periculoase pentru ceilalti.

Ma duc in bucitarie, la mama, §i iau o prajitura caldi
cu nucd de macadamia de pe hirtia de copt de pe bufet. Mi
se topeste in gurd. Gustul dulce imi sigeteazid molarii. Bun,
cu ciupercile nu am obtinut niciun rispuns, aga ci trecem
la urmatorul pas al planului.

300



UN GRAM DE FURIE

— Mami, unchiul David isi tinea jurnalele in alti
parte in afari de biroul de acasa?

Imi arunci o privire intrebitoare, apoi ochii ei se
intore in interior, spre baza ei de date mentala.

— A inceput un jurnal, stii, cAnd eram copii. Mereu
scria tot ce ficea peste zi. Zambeste amintirii. Il pistra in
casa noastri din copac. Nu se compari cu ce au gemenele,
dar pentru noi era destul. Citeam, jucam cirti. Scria in
jurnal, apoi il lisa intr-o scorburi in care odati fusese casa
unei veverite. la o prijiturd si mininci jumatate, oftind
multumita. Au dirdmat-o cAnd eram adolescenti, ca si faci
loc pentru pavilion. Au tiiat si copacul. Clatini din cap. De
ce intrebi?

— Mi-e dor de el si mé gindesc mult la el. Mai ales
la ultimele doud sdptimani, spun cu grija. Ma intreb ce-1
framanta.

Mama se incordeaza. Eu si buna Mary nu am crezut-o.
O cuprind pe dupi umeri, dorindu-mi s3-i pot oferi mai
mult decét o scuzi ticutd. Dar nu stiu ce ag putea spune
fara sa dezvilui prea multe. Reticenta mea e o minciuna
prin omisiune. Una care o raneste pe mama.

Cand se va termina investigatia, 1i voi putea spune
mamei adevirul. A avut dreptate in tot acest timp.

— Din céte stiu eu, isi petrecea tot timpul la gcoala,
zice. L-ai vizut mai mult decit mine in ultimele doui
siptimani.

— Imi amintesc ci si-a ficut ordine in debaraua
cu substante, ii spun. Ordinea alfabetici, cea mai usoara
metodd, nu era de el. Zambesc si o string mai tare langa
mine. Trebuia si le pund in ordinea inversid a numarului
grupei si apoi in ordinea descendenti a masei lor atomice.

Oricine ar fi deschis cimiruta lui de depozitare ar
fi vizut nigte borcane etichetate la intimplare. Numai cei
care cunosteau tabelul periodic al elementelor de 1a dreapta
la stinga si de la stinga la dreapta ar fi putut vedea ordinea.
Uneori 1i spunea cite unui elev de la clasa avansati de
chimie: Du-te si adu-mi un metaloid cu al doilea cel mai
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mic numdr atomic din grupa lui. $i 1l agtepta s revina cu
borcanul pe a ciirui eticheti scria SILICIU.

Pirea o altid excentricitate a ciudatului meu unchi
David. Numai cd acum imi dau seama c# s-ar putea si fi
procedat astfel ca si isi dea lesne seama dacd i-a umblat
cineva printre chimicale.

Ron probabil cid a cercetat depozitul de substante
chimice si a prelevat amprente. Ale elevilor, poate. Nimic
care si indice ci cineva ar fi putut fura din substante. in
plus, unchiul David nu pistra ceva toxic sau instabil. Doar
citeva substante chimice de baz, pe care dorea si le folosim
noi la lectii sau pentru propriile cercetiri.

Bun. Mama nu mi-a dat un rispuns imediat. Ma
regrupez si incerc mai tarziu. Deocamdati trec la urmiatorul
punct de pe lista mea.

— Auzi, mamai, nu crezi ci bunei Mary i-a fost greu
si includd mobilierul de birou al bunicului Lorenzo cand i-a
vandut imobilul doamnei Edwards?

— Asta de unde {i-a mai venit? intreabi ea uluita.
Ridic din umeri.

— Mi intrebam daci nu s-a consultat cu tine.

— Nu, zice mama scurt. Nu s-a consultat.

Schimbérile au fost mereu grele pentru mama. Asa
a fost intotdeauna? Chiar si Inainte, o parte din mama era
blocati in 1985. Accidentul de pe insula Sugar, cand i-a
spus tatei despre mine.

— Ma intreb daci buna Mary si-a amintit si ii spuna
doamnei Edwards despre sertarul biroului care se blocheaza
cand e umed si despre cérligul de chei din spatele sertarului
de sus, continui eu.

— Sunt sigurd ci a trecut prin toate detaliile cind
le-a dat mobilierul lui Helene si lui Grant. David nu ar fi
recunoscut in ruptul capului, dar a mostenit calitatea asta
de la mama noastri.

— I-a amintit chiar si de cheia de rezervi de la birou?
intreb cu cel mai degajat glas posibil.
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— Da, sunt siguri. Bunica ta era foarte atenti.

Simt din nou o greutate pe inimi. Niciun rispuns
asteptat.

Si un alt gind, chiar mai tulburitor...

Mama tocmai a folosit timpul trecut cind a vorbit
despre buna Mary. O scipare micd, subconstientd. Schim-
barea vine chiar si atunci cind incercidm in mod constient
sd o evitim.

3

Luni, am intélnire cu métusa la laboratorul spitalului.
A facut acolo programarea, nu la Departamentul de Sinitate
Tribali, unde e directoare, ca si nu poati fi acuzati ca si-a
folosit pozifia ca sa influenteze rezultatul.

— Ar fi cineva in stare de aga ceva? intreb.

— Nu mi mai surprinde nimic, zice ea istovita.

Rezultatele testelor de sange, care arati o legituri de
inrudire dintre mine gi mitusa mea din partea tatalui, vor
fi trimise direct la functionarul de la inregistrarea tribala,

pentru a fi adiugate la dosarul meu cu cererea de inregis-
trare.

Conduc de la spital la biroul de inregistrare tribala
pentru a-mi depune cererea si declaratiile de sustinere.
Stormy e si el acolo, intreband-o pe receptionera daci actul
de identitate e suficient ca si treaci peste International
Bridge. Nu-si giseste pasaportul.

— Stii ce atitudine au grinicerii canadieni fati de
membrii tribului. Depinde de noroc si daci ofiterii cu care
te intlnesti au auzit sau nu de Tratatul Jay.

Tratatul Jay reglementeazi, chipurile, trecerea
granitei absolut liber pentru toti Nishnaab; dar oamenii
se plang mereu ci de fiecare dati grinicerii canadieni le
cer tot felul de acte. Uneori, te lasi si treci, dar alteori cer
actul de identitate, certificatul de nastere, ba chiar un act
legalizat care atestd procentul de singe indian, ba chiar si
pe cel al périntilor.
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Cand se intoarce, pare foarte demoralizat. Stormy e
un mare migar citeodats, dar alteori {i se face mili cd e
mereu aga de ghinionist.

— Ce e peste pod? intreb.

— Ei, zice el, incercind si pard degajat. Joacd
Greyhounds in seara asta. Alberts ne-a luat bilete. Toati
echipa. Mergem mai intai la mall si mancim.

— Unde crezi cé ar putea fi pasaportul?

Ridica din umeri.

— Probabil la mama.

M3 uit in jur.

— Nu te agteapta Levi?

— Nu. Am venit aici dupi a cincea ora.

Vantul bate tare si deasupra Lacului Superior se
aduni nori de furtuna.

— Haide, zic. Te duc eu pe insuli si-1 cauti.

— Serios? E atita sperantid in vocea lui, incit uit
pentru o clipa ce ticilos poate fi uneori.

Pe feribot, Stormy ia putind semaa din siculetul pe
care-l tin in suportul pentru pahar si aduce o ofranda ticuta
riului. Initial, sunt surprinsi si-1 viid ci stie traditiile vechi,
dar, dacd ma gindesc mai bine, imi dau seama cd parintii
lui participau la ceremonii si se descurcau foarte bine. Cu
ochii limpezi si inimile deschise, zice mitusa cind se referi
la cei care nu sunt sub influenta drogurilor sau a alcoolului.

Cu cit ne apropiam mai mult de casa mamei lui din
rezervatia principali, cu atit mai nesigur devine.

— Mda. Probabil n-o si-l gisesc. Oricum, nu
conteaza, zice.

— Eu cred in tine Stormy, zic eu cu o voce sdgalnica,
ca sd-si dea seama ca glumesc.

Réde si intrd in casi. Eu astept in masinid pana ce
mama lui deschide usa si imi face semn si vin. Probabil
ci zilele astea Shawna Nodin are ochii limpezi si inima
deschisa.
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mi oferi o cafea si, cu toate ci nu prea beau, ii accept
ospitalitatea. Mica ei casd e imaculat de curati.

Fotografiile de la scoald ale lui Stormy tapeteaza
tot peretele. Sunt singurele decoratiuni, cu exceptia unui
poster de la o conferinti Anishinaabemowin de anul trecut.
Imaginea imprimati infitiseaza in fundal o clidire care
seamini cu un internat; in prim-plan sunt corturi ridicate
dincolo de gardul care inconjoara scoala. Nu am mai vazut
pani acum fotografia asta veche, dar e ceva provocator si
incurajator in ea. Dovada ci, si atunci cind copiii le-au
fost smulsi de 1ang3i ei, multi périnti i-au urmat. Poate au
bitut tobele si s-au rugat, si au cintat in vreme ce, de partea
cealaltii a gardului, copiilor lor le era interzis si vorbeasci
in limba lor natali. Poate, doar poate, un copil a auzit
cintecele familiare din depirtare. Poate chiar a mirosit
fumul care ducea rugiciunile parintilor lui la Creator.

Pe aragaz fierbe o oalid cu supd sau cam aga ceva.
Miroase bine.

Mii bucur pentru Shawna.

Dar mai mult mi bucur pentru Stormy.

Mi se incordeazi umerii cAnd pe hol apare tatil
lui Stormy. In familia Nodin, multi mi cred mai mult
Zhaaganaash decit Nish. Porecla mea din copilirie,
Fantoma, a fost niscociti de un biiat Nodin ¢t un an mai
mare decit mine.

Tatal lui Stormy sté in partea opusa si isi aprinde o
tigara. Sufld un nor de fum spre mine. imi face o evaluare
rece, ticutd, in timp ce sotia lui ii toarna o cana cu cafea.

Stormy face o giligie cumplitd in dormitorul lui.
Tranteste sertare gi injura de zor.

Cand tigara devine un chigtoc in scrumiers, tatil lui
Stormy vorbeste.

— Bunica ta gizduia chestiile alea cu Cards’n’Crafts.
Bineficétori de rahat pentru spital.

Incuviintez din cap. Buna Mary si corpul de voluntari
dela spital. Tatil lui Stormy continui, ca si cum ar fi clocit-o
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de ani in sir, agteptind si apar in sufrageria lui si sa-mi
spuni exact ce crede despre familia mea.

— Doamne bogate si bitrane Zhaaganaash jucau carti
in mijlocul inciperii. Cind ficeau o pauzi, se plimbau pe
la mesele pe care noi ne expuneam marfa pentru vinzare.
Impletituri din nuiele, piele, sculpturi din lemn. Fumul
urmitoarei tigari pluteste spre mine. Cucoanele alea ar fi
putut cumpira de zece ori tot ce era pe mesele noastre. Dar
ele tot se tocmeau $i umblau dupi chilipiruri.

Ostilitatea mocnitd mi face si ma simt stingherita.

Din josul holului rizbat niste sunete de parci Stormy
si-ar demola dormitorul péni la ultimul surub.

Shawna vine langi noi la masi. Pune o mina pe
maneca sotului ei, frecind-o incet, in timp ce el continua
s vorbeasci.

— Am fost cu bunicul. Bunica ta a strimbat din nas la
cosurile lui din nuiele. La preturile lui.

Nu stiam ce sé-i rispund. Tot ceea ce vede in mine
tatdl lui Stormy e familia mea Zhaaganaash. Buna Mary
ma iubeste, dar nu se da in vant dupi indieni. Nici macar
inainte de aparitia tatei. E greu si te impaci cu laturile care
nu i{i plac, pe care chiar le disprefuiesti, ale unei persoane
pe care o iubesti.

Poate oare o inimi si se extindi intr-atit incit sa
cuprinda si dragostea, si toate emotiile complicate?

— Cogurile bunicului tiu sunt minunate, zic. Si
valoreazi mai mult decit a cerut vreodata pentru ele.

Scoate un sunet dispretuitor.

— Pffuuuiii, i zdrobegte mucul {igérii in scrumiera.

Stormy di nivala cu un pagaport bleumarin, pe care
il fluturi victorios.

— Hei, mama4, zice el. Ai ceva bani si-mi dai, ca s ies
la masi cu echipa?

Shawna scuturi din cap:

— Abia am platit chiria pe octombrie.
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Tatil lui se ridicd si scoate un portofel. Numira
bancnotele. Stormy si tatil lui primesc lunar cecurile per
capita. Dar pe al tatilui siu sunt niste popriri, ceva, din
cauza unor probleme cu legea si pentru plata avocatilor.
Cred ci cecul lui Stormy e singurul lor venit.

— Noui dolari, zice el, dindu-i fiului sdu tot ce are.

Chiar la un curs de schimb bun, cu banii dstia nu isi
ia mai mult de un hotdog si un suc.

Eu, Stormy si Macy ne-am ficut initierea cam in
acelasi timp, desi eu eram cu un an mai mare. il auzeam
adesea pe tatil lui Stormy, care bdtea la tobi si cinta
dintr-un chiogc dintre copaci, la o oarecare distanti. Asa,
pur si simplu, pentru ca Stormy si stie ci e in apropiere.

— Miigwech pentru cafea, 1i spun Shawnei.

— Makade-mashkikiwaboo. Niishin, rispunde ea.
Licoare neagri de leac. E buni.

— Aho, incuviintez. Gata.

In jeep, suntem amindoi ticuti. Stormy se uiti pe
geam, in timp ce eu conduc spre feribot. Nori negri de

furtuni se vid in zare. in jurul nostru zboari vartejuri de
frunze.

Lista mea ordonati pe puncte mi trage de maneci,
dar... nu pot. Nu mi se pare corect si mi folosesc de drumul
ista ca si storc de la Stormy informatii despre dou fete
moarte, care, intdmplitor, 1i erau verigoare. O Veverita
Secreti perfecta si-ar fi urmdrit sarcina. Dar eu nu mai am
chef si joc dupi reguli.

Cand ajungem pe feribot, incep si vorbesc, pentru ca
tacerea devine tot mai ciudati cu fiecare minut:

— Pirintii tdi arati foarte bine.

— Pffuuii, zice Stormy, exact ca tatil lui. Siptimana
asta.

Mai aduce o ofrandi raului. La urma urmei, de fiecare
dati e un alt rau.

Telefonul meu bazaie. Mesaj nou.
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LEVI: Ai cardul de debit pt Canada
EU:da
LEVI: Nu-| gisesc pe al meu. imprumut;i?

EU: da. Rugdminte, fard intrebdri. Stai cu stormy mike
jamie la masi. Spune ci faci cinste INAINTE s3 comande.

Cand iesim de pe rampa feribotului, depdsim coada
de masini care asteaptd s urce la bord ca si ajungi pe
insuli. In mijlocul convoiului e o masini a politiei tribale.
Stormy arati spre silueta masivi de la volan.

— Fantoma Criciunului Trecut, zice el despre ofiterul
Kewadin.

— Pffuuuiii. Nu mi-e fricdi de fantome, zic eu,
imitdndu-1 pe tatal lui si filmul Ghostbusters.

Stormy rade.

il las la Chi Mukwa, la autobuzul pentru meciul
Greyhounds. Levi mi prinde din urmai inainte de a pleca.
Vine si ii dau cardul exact cdnd Jamie intrd in parcare.
Fratele meu se salutd cu Jamie ciocnindu-gi pumnii.

— Distractie placuti la meci, zic. Si, Jamie, nu uita si
imi dai mesaj daci te duci in altid parte in afarid de mall si
meci. Pentru corectitudine.

Jamie zimbegte scurt si apleacd putin capul pe geam,
pentru o sirutare. Pupicul pe obraz e... dezamaégitor. Imi
ascund parerea de riu sub un zimbet extra-dulceag.

— Hai, amorezule, i spune Levi lui Jamie. Intirziem
la Naughty Nickel.

— Levi Pistratorul Focului, si nu indraznesti si il
duci acolo, o fac eu pe indignata.

Baietii rad.

— Vreau si stiu despre ce e vorba, zice Jamie.

Imi dau ochii peste cap:

— Club de striptease. Antrenorul nu vrea si va duci
acolo, oricét 1-ar bate Levi la cap.

308



UN GRAM DE FURIE

Cerul se intuneci si o perdea deasd de ploaie rece
biciuieste piezis masinile din parcare. Biietii aleargi spre
autobuzul echipei.

Rafalele de vént imi zgaltaie jeepul tot drumul spre
casi. Incerc si mi concentrez asupra drumului, in timp ce
franturi de gand imi dau tircoale din toate partile: Insula
Duck e un egec. Stanjenitd la intélnirea cu tatdl cu Stormy.
Incd niciun jurnal. De ce stdnjenitd? Nu tu cheie de rezervd
pentru birou. Poveste deloc mdgulitoare despre buna
Mary. Cand sa-1 intreb pe Stormy despre verisoarele lui?
Foarte plauzibil ca buna Mary sd se fi purtat asa. Ai grijd
ca Levi sd aibd suficienti bani pentru cind pe card. Pupicul
[ui Jamie pe obraz n-a fost grozav. Cine mai are informatii
despre Robin?

Cand ajung acasi, mi uit la ceas. Trebuie si verific
contul. S3 mai asigur ca sunt suficien{i bani ca si pliteasca
cina. Levi poate fi neatent cu cheltuielile §i cine stie ce mai
au de gind si facd in seara asta...

Mi uit in cosul Longaberger in care mama pune toate
facturile si declaratiile de venit de la banci. Declaratia mea
de la contul fiduciar e acolo, la fel si cea a contului meu de
economii din oras.

Nimic din Canada... asta e ciudat.

Abia dupi ce caut prin documentele financiare din
ultimul an, aflate in dulapul metalic de la subsol, gisesc o
declaratie veche de venit a unui cont comun. Fug sus pe
sciri si sun de pe telefonul fix, dindu-mi numele, numarul
contului, data nasterii gi adresa.

— in cont figureazi altii adresi, zice doamna de la
Serviciul Relatii cu Clientii si imi spune adresa lui Levi. E
vreo probleméi? Si blochez contul?

— Nu, zic repede. E adresa fratelui meu. E si el inclus
in cont. Oricum il foloseste mai mult decit mine.

Ar trebui sa 1i dau un mesaj lui Levi si s3-i spun cit
mai are in cont. In caz cii vrea si faci niste cumpirituri
inainte sau dupi cini.

— Care e suma curenti? intreb.
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De obicei tinem in cont in jur de 400 de dolari
americani. La rata de schimb, ar trebui si fie in jur de 500
de dolari canadieni.

— 4 856,75 de dolari.

Maiculita!

— A{i spus patru mii?

— Da. Peste doud secunde revine: Ma scuzati, am
facut o greseala.

Dau drumul unui enorm oftat de usurare.

Doamna de la banca reia:

— V-am dat suma din declaratia de venit pe august.
Suma curenti este 10 856,75 de dolari.



CAPITOLUL 31

Sunt mai mul{i bani decit am avut vreodati in contul
nostru comun.

Simt ci mi se face riu.

Levi e implicat?

E ridicol.

Trebuie si existe o explicatie plauzibild pentru care
Levi tine atdtia bani in contul nostru comun. Sunt sigura de
asta.

Doamna de la banci mi intreab daci mai sunt pe fir.

— Axi.... iihii..., ingaim eu.

— Declaratia pe septembrie va fi expediati luni. Doriti
si reveniti la adresa anterioari?

— Nu, lisati totul aga cum este. O si iau declaratia de la
Levi, impreuni cu explicatia pentru activitatea neobignuita.
intreb: E posibil si treceti dous adrese in cont?

— Nu. Politica noastrd e si trimitem un singur
exemplar printat al declaratiei. Si peste citeva secunde
adaugi: Dar ne putefi da adresa de e-mail si v trimitem
lunar §i dumneavoastri declaratia.

1i urmez sugestia si inchei convorbirea, dar riman
stand de piatra in bucitirie. Herri se freaci de piciorul meu.

Fac in minte socotelile plitilor per capita ale lui Levi.
A implinit optsprezece ani in ianuarie, ceea ce inseamna ci
primeste deja suma intreagi de noui luni. 36 000 de dolari
pe an inseamna 3 000 pe lund, minus taxele. Anul trecut, ca
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minor, a primit 12 000 de dolari, ceea ce probabil inseamna
900 de dolari pe lund net. in plus, ii restituie mamei sale
banii pentru Hummerul pe care i I-a finantat.

Cand doamna de la banci mi-a comunicat soldul
curent, primul meu gind a fost si ma intreb daci Levi
este intr-un fel sau altul implicat. Mi-a fost rusine de mine
insimi. Si despre unchiul David am crezut ce e mai riu. Oare
nu am invitat nimic despre graba asta de a trage concluzii
gresite despre cei dragi? Pe de alti parte, trebuie si urméresc
indiciile, oriunde m-ar duce. Nu-i aga?

Am senzatia ca se da o lupti intre creierul si inima
mea. In Lumea de Dinainte, mii bazam de obicei pe stiinti si
pe matematicii. Gandire liniard. Asta inseamn3 ci ar trebui
si-mi ignor instinctele? E ca la tiierea unui tort. Daci tai o
felie mai mare, le micgorezi pe celelalte.

3

Herri mi ciupeste de birbie, enervati ci tot dau din
picioare pe sub cuverturi. O imping.

— Du-te si necijeste-o pe mama, fiar3 ce egti.

O duc pe hol si inchid usa dormitorului, dar nu reusesc
decit si mi invart si si mi foiesc. Incerc s alung toate fra-
mantirile de azi gindindu-mai la Jamie. La sdrutul lui din lift
si, mai tirziu, din camera mea de hotel. imi imaginez cum
ar putea arita zilele de dupa investigatie alituri de el si imi
strecor méana pe sub pétura.

Dar... de cesirutul lui Jamie a fost altfel azi dupa-amia-
z4? Exact inainte si inceapid furtuna. Furtuna®. Stormy.
Trebuie si mi gindesc cum si-1 abordez pe Stormy. Tatil
lui Stormy... Cunosc privirea acrd pe care buna Mary i-a
aruncat-o bunicului domnului Nodin. La fel m-a privit si pe
mine cind i-am spus ci bunica Pearl mi-a lecuit durerea de
ureche cu urina.

Pfffuuuiii. Momentul e ruinat.

9 Storm (in limba englez3) inseamni ,furtund” (n. tr.).
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Nu-mi riméne decat si recit tabelul periodic al
elementelor: hidrogen, heliu, litiu, beriliu, bor, carbon, azot,
oxigen, fluor, neon...

I

— Ai mdcar idee cdte am fdcut ca sd-{i dovedesc cd
te iubesc?

Travis scoate un pistol vechi din spatele blugilor-.

Urmadregte sunetul respiratiei mele gdfiite, de la nici
zece metri distantd. Atintegte pistolul tremurdtor spre nasul
meu. Obrazul. Gura. Fruntea.

— Nu trage. E Daunis. Lily se rdstegte la mine: Ce
cauti aici?

Simt toate mirosurile: WD-40, pin, duhoarea lui
Travis, licheni, scoartd putrezitd, amoniac.

O sd mor. Lily md va vedea murind.

— E adevdrata? intreabd Travis. Pentru cd Oamenii
Mici nu md lasd in pace. Sunt acolo. Peste tot in jurul meu.

Lovegte in diagonald, cdtre dusmanii invizibili, ca §i
cum pistolul ar fi devenit o macetd. Nu imi da atentie. O pot
apuca pe Lily de mand. Putem fugi de el. Sau ne putem urca
in camioneta lui Jamie.

Travis tinteste din nou spre fata mea. Sunt ingrozitd.
Nu vreau sd mor. Vreau la mama. Asta o va ucide §i pe ea.

— Travis, Oamenii Mici nu incearcd sd te prindd.
Da-mi pistolul, zice Lily.

Se intinde sd ia arma. Insistent. O palmd fermd, cu
degetele desfdcute.

— Dd-mi-o0. Acum.

El migcd ména, pentru ca ea sd nu poatd ajunge la
pistol. Mdinile lui zvdcnesc aproape spasmodic.

— Travis, did-mi arma inainte sd o rdnegti pe Dau...

— Nu pot face asta fird tine. Mdinile lui devin ferme.
Te iubesc.

POC!
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Lily se prdbugeste pe spate, cu bratele desfdcute.

Travis o privegte lung, apoi se intoarce spre mine.

— Sunt aga de supdrafi pe mine, sopteste. Oamenii
Mici. Nu am vrut decdt s ma iubeascd din nou. E singurul
om care m-a iubit vreodatd. Care m-a crezut cdnd toti
cetlalfi mi-au intors spatele. Dacd ar fi vrut sd incerce,
Dauny. Dar nu a vrut. Asa cd am pus-o in prdjituri. Dar nu
le-a vrut nici pe alea. Asta a fost singura cale.

Isi ridica pistolul la tampld.

3

Sar direct in picioare. Recunoscitoare pentru zgomotul
de sub podeaua dormitorului meu, care m-a scos din visul
ista. Nu, nu e numai un vis, e o amintire. Momentul cumplit
cind Travis si-a fixat {inta si a impuscat-o pe Lily.

11 cunosteam pe Travis de-o viati. Cum i-a putut face
asta lui Lily? Travis a ucis-o in timp ce ii spunea cét de mult
o iubegte.

Stai pufin. Am visat cuvintele. Ultimele cuvinte ale lui
Lily au fost rostite ca si mi apere pe mine.

Travis a zis ceva despre... Oamenii Mici.
Incep si-mi revini amintirile? Sau inventez?

Unul dintre Bitrani a zis odati ceva despre Oamenii
Mici. Am nevoie~de un minut si mi-l amintesc: Leonard
Manitou. Bunicul lui Macy. Nu ia zilnic prinzul la Centrul
pentru Bétrani. Vreau si-1 intreb despre Oamenii Mici.
A-] intreba asa cum se cuvine presupune si ii aduc semaa.
Trebuie s3 iau mai mult tutun de pipi azi, inainte si trec pe
la bunicuta June. In caz ci e acolo.

Zgomotele din casd incep iar: smiorcditul unui
storcitor de mop. Apa care clipoceste in gileati. Pe sub usi
intrd mirosul familiar de pin. Criza curiteniei de la miezul
noptii a mamei.

— M-a iubit. Stiu asta, David. Chiar si dupa tot ce am
facut.
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Creierul meu traduce automat pisireasca alcituiti din
franceza bunei Mary, italiana bunicului Lorenzo si cuvintele
inventate de mama si de fratele ei.

— Ar fi trebuit sd spun adevirul. Oricat de suparati ag
fi fost pe el. Totul ar fi fost diferit. Copilul meu ar fi avut un
tata.

Mama trebuie sa fi bigat mopul in gileats, imprigtiind
apa cu migcdri dezordonate.

— David, a promis ci vom avea tot ce ne trebuie dupi
ce va intra in echipa. A crezut ci mama si tata il vor accepta.
»Al ribdare, Grace. Urmém timpul indian, atit.”

Risul mamei e un chicotit delicat; stoarce mopul si isi
continud curitenia.

— Iar eu l-am intrebat: ,Asta nu inseamni ci e de
fiecare dati prea tarziu?”. Dar Levi a zis: ,, Timpul indian
inseamnd, de fapt, ci lucrurile se intimpla atunci cind
trebuie si se intimple.”

Incepe si plangi.

De obicei, cind ajunge la partea asta, imi trag patura
peste cap. Acum insi ma ridic din pat, deschid usa si mi
strecor pe varfuri in josul holului.

— De ce timpul indian nu ii permite si te intorci in
timp? S& schimbi lucrurile care nu ar fi trebuit si se intimple?
Nu ar fi trebuit si ne ducem pe insuli. Ar fi trebuit si am
grija de el. Nu ar fi trebuit sd deschid usa acelui dormitor. A
spus cid ea l-a imbdtat. Dar am fost §i eu la petrecere §i nu l-a
fortat nimeni si dea peste cap toate pihirelele alea.

In timp ce trec prin living, cuvintele pe care le bolbo-
roseste intre doud suspine adinci, indbusite, sunt neinteli-
gibile. Umplu golurile in minte. Nu e prima dati cand ii aud
lamentatiile.

— De ce a sirit in camion in ultima clipa? Ar fi trebuit
sd ma lase s plec. De ce nu am lovit ciiprioara aia nenorocita,
in loc sé virez? De ce am mintit si am spus ci Levi conducea?
De ce?

Rispund eu, din pragul bucitiriei. Nu e prima dati
cdnd 1i intrerup confesiunile.
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— Pentru ci in noaptea aceea voiai sd 1i spui tatei
despre mine si, in loc de asta, l-ai gisit in pat cu Dana, am
spus cit mai blind cu putinti.

Se priabuseste in bratele mele, plangand.

Continui:

— Pentru ci erai gocati si furioasi ci te-a ingelat si
si-a incilcat promisiunile pe care ti le-a facut. Pentru ci erai
o copild de saisprezece ani, speriatd de ceea ce ar putea face
parintii tdi cand vor afla ci esti insdrcinati de trei luni.

Mi aplec si o sdrut pe frunte, aga cum ficea ea cind
eram mica i mi culca dupi ce imi citea o poveste. Asa cum
face si acum ori de céte ori am febri. Sirutirile astea sunt un
adevirat leac.

— Pentru ci erai speriatd cind a venit polifia; mai
tarziu, la spital, ai incercat si spui adevarul, dar nu te-a
crezut nimeni. Apoi, ai tii te-au trimis s3 stai cu familiile lor,
la Montreal. Pani si te intorci tu aici cu mine, tata era deja
insurat cu Dana. Care il ndscuse pe Levi.

Vocea ei e 0 soaptd resemnata.

— E atit de nedrept. Dana a primit tot ceea ce mi-a
promis mie.

Mi se rupe inima pentru ea, pentru viata ei marcata
de secrete si scandaluri. De rini atit de adinci, incit se mai
cicatrizeazi si in ziua de azi. Straturi de piele umflati, che-
ratinizata si rogie o #¥@rinconjoari si o cuprind pani ce nu se
mai poate misca. O lasi blocatd undeva, in trecut.

Cicatrici facute din promisiunile incilcate ale lui Levi
Joseph Pistritorul Focului Senior.

Regele Minciunilor Tipilor.

Poate si prima mea rani este atit de adanci, incat nu
se va vindeca niciodata.

Mama nu a fost singura persoan3 cireia i-a facut
promisiuni.

Tata a fost primul barbat care m-a mintit.

Aveam gapte ani.

Si inci mi doare.
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La trei zile dupi ce inima ei s-a oprit din cauza unei
supradoze de metamfetamind, familia si prietenii lui Robin
Bailey se adund la biserica St. Mary. Parintii ei sunt catolici
care nu urmeazi traditiile Ojibwe legate de cilitoria de
patru zile.

Unii Nishnaab amestec# credinta religioasi cu spiri-
tualitatea Ojibwe traditionali; de pildi, adaugid semaa in
tdmadie in timpul slujbei religioase. Alii, ca familia Bailey,
pistreazi o separare clari.

Stau in banca din apropierea vitraliului cu o placi
gravati cu numele pirintilor bunei Mary si ai bunicului
Lorenzo. Bunicii mei au reclamat in mod neoficial strana
aceea ca fiind a lor. Acum, mama sti singuri aici duminica.

Eu am incetat si mai frecventez slujba de duminici
de cind eram in clasa a X-a. Intr-o duminici, buna Mary
i-a comparat pe indienii catolici cu catolicii convertiti,
sustinind ci religia organizati le-a fost oferitd indienilor de
citre misionarii francezi, asa ci cei convertiti la crestinism
sunt cumva inferiori catolicilor ,,originari”.

— Si eu unde mi situez in ierarhia asta? am in-
trebat-o.

— Nu fi inciipitanati, Daunis Lorenza. Tu esti o
Fontaine, nu una dintre ei.

Din ziua aceea, in fiecare duminicd mi duceam cu
unchiul David intr-un separeu neoficial reclamat ca fiind al
nostru, la restaurantul preferat. El insusi a realizat cu multa
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vreme in urmd cd, in calitate de fiu gay al bunei Mary, nu va
fi niciodati admis in sectiunea VIP a raiului ei.

Dumnezeul la care md rog eu e aici cu noi, Daunis.
Cu tine, cu mine i cu cldtitele noastre.

3

Sunt surprinsé si constat cd imi vin atit de usor pe
buze rugiciunile catolice §i rispunsurile. Si sunt gi mai
surprinsa s constat ci intr-adevir mi alina.

Mintea mea se intoarce la momentul cind stiteam
cu Robin la masa aceea din casa studentilor, dupid ce am
aruncat cu agenda dupi TJ Kewadin.

Nu trebuie sd fii supererou, Dauny. E OK sa nu fii OK.

fmi doresc si isi fi urmat propriul sfat. Stiam despre
clavicula ei rupti, s-a intimplat in acelasi timp cu prima
mea accidentare la umair. La ultimul meci acasi din clasa a
X-a — cand Robin era in w*imul an de liceu —, un adversar a
intrat in noi ca in niste popice si ne-a lovit. A fost exclus din
joc, dar nu inainte de a primi felicitdri din partea colegilor
de echipé. Eu §i Robin am ajuns la War Memorial Hospital.

Mitusa a venit cu mine, pentru ci mama nu suporta
sd md vada suferind. Cand mitusa s-a uitat la reteta pe care
mi-a dat-o doctorul cel nou, i-a intins-o inapoi. N-o sd-i
dau oxicodond nepoatei mele de saisprezece ani. Doctorul
a pufnit indignat. Vd asigur cd e sigurd pentru o utilizare
pe termen scurt. Métusa nu a cedat si mi-a zis: Fatd, ramdi
la Tylenol si la ceaiul de ginigiinige.

Asa o fi inceput pentru Robin? O retetd de zece zile
pentru oxi §i nicio mitusd supervigilentd? Poate parintii ei
1-au crezut pe doctor ci nu exista niciun risc.

Poate nu s-a gindit ca e posibil si ceari ajutor.

E greu si dezamigesti oamenii, i e si mai greu atunci
cand agteptirile tale de la tine insuti sunt chiar mai mari.
Mai ales cdnd stii cd multi sunt cei care abia agteapta sa faci
niste pasi gresiti.
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Niciun tip nu ar trebui sd aibd o asemenea putere
asupra ta. Indiferent cine e sau cdt de mult il indrdgesc
tofi. Sau cdt de mult incd il doresti tu insdti.

Cui i-a dat Robin putere asupra ei? Se vedea o lipsd
de vlagd in privirea ei in ziua aceea, in campus. Ce tip a
facut-o si se simti opusul unei fete puternice? O fi simtit ci
nu are pe nimeni de partea ei? Nici micar pe omul pe care
incd il dorea?

Oare Jamie si Ron o vor considera pe Robin
dependentd sau — dacd bédnuielile mele sunt corecte —
dealer de droguri? Ei nu-i cunosc povestea. Nici eu nu-i
cunosc povestea, dar stiu ci are una. Avea una. Pot incerca
s3 aflu §i mai apoi sa le impartisesc povestile care pot ajuta
investigatia.

Trebuie si fiu parte din investigatia asta.

Comunitatea trebuie si faci parte din solutie.

Omul de la pompe funebre inchide capacul sicriului.
Mama lui Robin scoate un sunet care este o versiune
amplificatd a celui pe care l-am scos eu cind am vizut
cadavrul lui Lily. Raigetul oribil care nici micar nu am
realizat cd vine dinduntrul meu.

Cati oameni dragi vor trebui si cunoascd aceastd
durere inainte ca ancheta si se incheie?

1F

Dupi slujba religioasa, unchiul lui Robin ii invita
pe toti cei prezenti in biserici la mormant, pentru ritual,
care va fi urmat de o masé la Chi Mukwa. Tot el anunti si
meciul caritabil de hochei de vineri, adicé peste trei zile, in
beneficiul Fundatiei Memoriale Robin Joy Bailey.

Doamna Bailey se uitd spre mine §i imi zdmbeste
printre lacrimi.

Am acceptat sa joc in echipa Sault High. Antrenorul
Bobby i-a rugat mai intdi pe cei care au fost colegi in echipa
de biieti de la facultate in care a jucat si Robin si participe,
apoi a completat restul locurilor cu jucitorii obignuiti ai
echipei.
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Tot orasul s-a implicat. Spune-mi-Grant gi-a donat
serviciile pentru a infiinta fundatia. Dana a promis o
donatie uriagd in numele familiei Pistratorii Focului. Tribul
Ojibwe de pe insula Sugar a donat tot panoul publicitar din
oras, ficind reclami pentru evenimentul de stringere de
fonduri, cu poza lui Robin in tricou albastru de hochei,
sprijinita de crosi.

Trebuia ca meciul si aiba loc cit mai repede, pentru
ci siptdmana asta era singura in care echipa Supes nu avea
meciuri pand la vacanta de Ziua Recunostintei. Supes isi
luau mereu liber in primul weekend din octombrie pentru
simbdta in care se {ine Shagala. E cel mai important
weekend de peste an pentru tot orasul. Nu numai pentru
oras, ci si pentru mine. Vineri e ziua mea.

3

Sar peste praznic, ca s-o pot duce pe bunicuta June
la Centrul pentru Bitrdni. Cand tpec pe langd magazinul
de cartier in drum spre feribot, imi amintesc de semaa
pentru Leonard Manitou. Risuflu ugurati cind constat ci
au o varietate decentd de tutun. Mitusa spune ci cel pentru
rularea tigirilor e prea aspru pentru plimani i cd mai bine
iei un tutun de pipa bun. Cumpar doi siculeti.

Cind ajungem la masi, cercetez neribditoare inci-
perea. Cu doud siptimani in urmi, Leonard amintise de
Oamenii Mici. La fel ca Travis, in noaptea aceea teribila.
Povestea lui Leonard era, parcd, legati de riticirea lui
in pidure. Poate a avut halucinatii din cauza frigului
niprasnic.

Dupi citeva secunde mi dezumflu. Leonard nu e aici
astzi.

Minnie face semnul crucii cind o vede pe bunicuta
June care toarnd un strat gros de ketchup peste pateu.
fmi infulec masa in timp ce incropesc in gind un plan de
rezervi. Minnie s-ar putea si stie ce face fiul ei astizi, dar...
cum s-o intreb? Nu am nicio idee.
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Bunicuta June §i Minnie au o dezbatere: cum poti si
stabilesti daci cineva vorbegte Anishinaabemowin fluent.

— Cand poate spune: ,Uite un birbat cilare pe un
cal, care mininci o plicintd cu mere”. Daci poate spune
asta, vorbeste fluent, decide bunica.

— Ba nu, se impotriveste Minnie. Mai degrab4, atunci
cand stii care cuvinte sunt animate sau inanimate, pentru
ca abia atunci stii cine e viu.

Jonsy si Jimmer se opresc cind trec pe langd noi si
se bagi-n vorba.

— Vorbesti fluent cind poti spune care e diferenta
dintre dialecte, zice Jimmer.

— Ba atunci cand iti zice profesorul ci ai trecut testul,
chicoteste Jonsy in cea mai fluent3 limb3 de smecher.

Seeney strigd de 1a masa de alituri:
— Vorbesti fluent o limbi cind visezi in limba aia.

Peste incipere se lasi linistea; toti dau aprobator din
cap si plescdie din buze.

Exact in clipa aceea intrd Leonard Manitou. M3 ridic
si clipesc des, ca si mi asigur ci nu visez. Vine direct la
masa noastrd si pune dinaintea lui Minnie medicamentele
prescrise. Dupi ce o sirutd pe obraz, Leonard isi ia o cafea,
dar nimic de mancare. Se agazi la masa la care stau cétiva
prieteni de-ai lui. Daci Leonard a méncat in alti parte, s-ar
putea si nu stea prea mult.

De indatid ce bunica si Minnie termini masa, mi
gribesc si le iau tivile si sd le duc la masina de spalat vase.

— Ce-i cu graba asta? intreab# bunicuta. Minnie nu a
devenit mai buni la cirti peste noapte.

— Pot si scriu o carte cu tot ce nu stii tu despre jocul
de ciirti, i-o trinteste Minnie.

Dupi ce las tdvile, traversez inciperea. Sunt aproape
de masa lui Leonard cind intrd mitusa. Jonsy strigd din
partea cealalti:

— Hei, Mare Mahir, cu cit te plitesc dstia?
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Ignorandu-1, mi ia de brat si ma trage afara.
Sfinte Sisoe! Mitusa e nervoasi.

— E adevirat ci joci hochei vineri?

— Da. Pentru Robin. Arunc o privire in parcare.
— Rahat. Robin nu ar fi vrut si risti...

— Dar ea nu e aici, izbucnesc. Si de-asta jucdm un
meci.

Mitusa mijeste ochii.

— Nu stiu ce se intdmpli cu tine, dar o si aflu eu. Poti
fi sigurd de asta. Mid impunge cu un deget in piept.

M3 astept s plece, dar matusa abia s-a incilzit.

— Iei decizii prostesti. Te invarti in alte grupuri. Pe la
noi nu ai mai venit deloc si te joci cu fetele.

Are dreptate. Sunt o mitusi rea. Dar ea nu intelege
cd fac asta pentru comunitate. Pentru ca gemenele si nu
ajungi si piardd un prieten sau... una pe cealalti. Mi
cutremur la gindul ista.

Nu ifi pot spune, mdtugd. Stiu cé te rdnesc, dar e
pentru binele tdu.

— fmi riaspunzi la un mesaj din patry. Mama ta zice
cd nu stai deloc pe acasi.

— Cursurile sunt...

— Daunis Pastritoarea Focului, si nu indriznesti si
mai min{i! strigd mitusa. E de vind jucétorul dla de la Supes
cu care te culci? Chiar ai de génd s fii gi tu una dintre fetele
alea care isi pierd capul imediat ce se vid in patul unui tip?

O parere aga de proastd are miitusa despre mine? C3
sunt in stare si uit de mine din cauza unui tip?

— Nu sunt...

— TJ spune cé nu are incredere in Jamie.

Cum? Sunt prea uluiti ca s raspund imediat, asa ci
doar ne incruntim una la alta.

— Ai vorbit cu el? Dupi tot ce mi-a ficut? Urisc
stridenta din vocea mea.
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Mitusa respird adanc, dar, inainte si apuce sd spuni
ceva, i-0 retez:

— TJ Kewadin nu are dreptul si vorbeascid despre
sau cu mine nici acum, nici oricind altcindva.

— E mai mult decét atit..., incearci ea si intervini.

— Ba nu, nu este. Fac cifiva pasi in spate. inainte de
a mi risuci pe cilciie, ii arunc: Stii, mitusa, credeam ci pot
avea incredere in tine ci vei fi mereu de partea mea.

3

Astept ca SUV-ul mitusii si plece inainte de a mi
intoarce in sala de mese. Batranii se incipitineazi si nu
se uite la mine. Tot ce stiu e cd mituga a strigat la mine si,
cunoscand-o pe Teddie, probabil am meritat-o.

Dar am strigat si eu. Ceva se schimba intre mine si
mitusa mea. Nu stiu daci e bine sau riu. Poate si una, si
alta. Nu imi spunea Lily ci gindesc in alb si negru?

Isi vid de activititile lor obisnuite. Bunicuta June
si Minnie joaci acum cirti cu Jonsy si Jimmer. Seeney
lucreazi la un puzzle, dar se uitd des la noi.

Cind Leonard Manitou se intoarce dupd ce si-a
umplut makade-mashkikiwabii, mi asez 1angi scaunul lui.
Strecor siculeful de semaa pe masi, lingi cana lui de cafea.

— Mishomis, vrei si-mi povestesti, te rog, despre
Oamenii Mici? Dacid nu e un moment potrivit, ne putem
intalni oricind doresti.

Mitusa m-a invitat cd, atunci cind diruiesti semaa
si adresezi o rugdminte cuiva, e bine si 1i oferi respectivei
persoane o variant, in cazul in care trebuie si se gindeasci
la cererea ta.

Te rog sd fii pregdtit acum, il implor in gand. Dau
din picioare pe sub masi.

Leonardo pune palma peste siculeful de tutun siincu-
viinteaza scurt. Usurarea mea se transforma in neridbdare.

— Spuneai cd te-ai riticit in pidure? De indati ce 1i
ofer acest punct de inceput, mi se face rusine ci i-am rapit
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acest drept. Parci o aud pe mitusa mustrandu-mi: Pofi
mai mult decdt atdt, Daunis!

Ridicd ochii si priveste intr-o parte. Acceseazi
dosarele din memorie.

— Aveam cinci ani. Fugdream un iepure cu prastia.
Erau tare buni pe masi. Inci sunt. Ce n-as fi dat pentru un
waabooz-naboob.

Inghite in sec 1a amintirea supei de iepure, iar eu mi
rog scurt in gand ca savoarea si cildura ei si il cilduzeasci
prin amintiri.

— Ninsese zdravidn. Fulgi cat degetul meu mare.
M-am tot invértit in cerc, dar am mers in continuare. Mi-am
imaginat cd voi ajunge la casa mea, poate la urméitoarea
casi. Eram un pustan foarte iute de picior. Sunt sigur ci
mama m-a strigat, dar eram prea departe.

Arunci o privire pe fereastrd. Cufundat in ganduri.

— Nu m-am speriat pini nu s-a intunecat. Mi-am
varat bratele in cdmasa, pe sub hain3, uite-asa — isi incruci-
seazd bratele si igi vard palmele la subsuori. Am ciutat apoi
un pin, ca sd mi tardsc sub el si si mi intind langi trunchi.
Dar era asa de frig. Ai avut parte vreodati de un asemenea
ger?

Mi gindesc cum am tremurat sub bolovan, 1a initiere,
cu tot cu pitura groasi de 1ani si folia din plastic. Tatil lui
Stormy bitea din toba la distanti. Daci as fi avut nevoie,
ag fi putut s il strig. Ar fi venit cineva la mine. Experienta
mea nu a fost ca a lui Leonard Manitou. Am cldtinat din cap
cd nu.

— in scurtii vreme au apirut Oamenii Mici. Mai mici
decit mine, dar nu la fel de tineri ca mine. Povestile pe
care le auzisem despre ei nu erau inspdimantitoare. Erau
niste mici poznasi, care se distrau ficind boacine. innodau
rufele mamei, puse la uscat pe sfoard. Mereu mi-a plicut o
boacini bunj, asa ci i-am urmat. Am ajuns la un bolovan.
Un pietroi bitran, care era acolo dintotdeauna. Eram in
fata pietrei si apoi am trecut prin ea. Am caldtorit pe un fir
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de apa, pe sub insuli. Ca o autostradi. Care nu stiu incotro
ducea.

Se lumineazi la fata.

— Am dus-o pe Macy la parcul acvatic cind era
kwezan. A alunecat prin tunele. Neinfricati. Rizind de
fiecare dati cdnd se trezea intr-un bazin, unde o astepta
tatdl ei. Asta m-a ficut sd imi amintesc de izvoarele alea
subterane. Nepoata mea e ca mine. Nici mie nu-mi era frica.

Astept si spund mai multe, dar fird si il presez. E
suficient ci stau aici, cu Leonard Manitou, si ascult ce vrea
el sé imi impirtaseascd, oricind e gata. Functionim dupi
timpul indian.

— M-au adus inapoi prin bolovan. L-am auzit pe tata
chemandu-mi. L-am strigat si m-a gisit. Am lipsit doud
nopti si doua zile. Le-am spus pirintilor unde am fost. Tata
a zis ci nu se poate. Dar mama si nokomis au lisat mereu
mici daruri pentru Oamenii Mici. Degetare de tinichea.
Ciaciulite impletite. Semaa. Unsoare din grasime de urs.

Si bunica Pearl lisa daruri afard. Cind Art avea grija
de focul ceremonial, mitusa pregitea mici platouri cu
mancare i le lisa la marginea pidurii. Am auzit adesea
despre Oamenii Mici, dar nu am dat prea multd atentie
povestilor.

Ti-ai ldsat ghetele afara i le-ai gésit la latring?
Oamenii Mici.

Sireturile sunt innodate? Oamenii Mici i{i joacd o
farsa.

Lemnele de foc sunt imprdgtiate pe jos, desi erau
stivuite? Trebuie sd fi fost Oamenii Mict.

Piand la Travis, nu am auzit pe nimeni spunand
lucruri rele despre Oamenii Mici.

— Crezi ci ar putea deveni rauticiosi sau s-ar putea
infuria?

fncerc si am o curiozitate normali, nu ca o cerce-

tatoare sub formad de Veveritd Secretd, de genul Travis-
mi-a-dat-sau-nu-un-indiciu.
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Rimane o vreme pe ganduri. Destul de mult incit si
mi intreb daci a uitat de intrebarea mea.

— Amavutun vircaretrigea pe nas vaporide benzina.
L-am gasit lesinat 1dngd masind. Odati, a zis cd Oamenii
Mici au tipat la el. Dar si-a continuat obiceiul. L-am intrebat
dacd au mai venit si-1 certe. Nu era intotdeauna prezent,
intelegi ce vreau s3 spun. Leonard Manitou isi ciocineste
timpla cu degetul. Mi-a spus ci, ultima datd cand au venit,
au plans pentru el. Nu i-a mai vizut niciodati.

— Si era vérul tiu? intreb.

El incuviinteazi.

— Da, Skinny Manitou. Numai bunica ii zicea Elmer.
Desena aga de frumos, jurai ci ai in fati o fotografie. Mare
picat. Si-a dat foc: a turnat benzini pe el i a aprins o tigari.
Clatini din cap.

— Chi miigwech, zic.

— Al vreo cunostint{i care trage pe nas vapori de
benzini?

Incuviintez.

— Cam aga ceva.
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Povestea lui Leonard Manitou mi lasd cu mai multe
intrebiri decat rispunsuri, la fel ca tot ceea ce e legat de
investigatia asta. A doua zi dimineati, cind ma trezesc, nu
sunt mai aproape de rezolvarea niciupeia dintre intrebirile
de ieri. Ce ficea Travis, de ce credea ci Oamenii Mici sunt
asa de supirati pe el? Chiar vizuse ceva sau avea halucinatii?
Oare mai erau Batrani care stiau povesti despre ciuperci si
Oamenii Mici, pe care le-ag putea afla cumva?

Oare e posibil s dezleg o ghicitoare fira si dau peste
alte zece?

Mi indrept spre feribot cu gindurile vraiste. Leonard
Manitou avea aproape aceeasi virsti ca gemenele. Oamenii
Mici l-au dus prin bolovan? Neinfricata Macy razand cand
se privilea in bazin. Cunoscind-o, parcd o vid adoptiand
pozitia de atac, cu pumnul ridicat, ca Buttercup din desenul
animat The Powerpuff Girls, la care mi uitam cu gemenele.

Cuvintele mitusii incd md usturi. Cum poate crede
cd actionez prosteste din cauza unui tip? Ci renunt la ea si
la fete din cauza unuia proaspit venit in oras. Sd-mi spund
cd TJ Kewadin sustine cd Jamie nu e bun. Nu e treaba ei si
categoric nu e treaba lui. Dacd TJ vrea si caute baieti rai,
am o oglindi in care se poate uita.

Cand trec riul, aduc o ofrandi de semaa din siculetul
cel nou. Multumesc mai intii pentru povestea lui Leonard
Manitou si apoi cer ajutor.

— Chiar mi-ar prinde bine o victorie azi, zic cu voce
tare.
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Mi uit cit e ceasul. E ultima ori de curs la Sault High.
Probabil, biietii se vor duce la Chi Mukwa pentru antre-
namentul Supes. E momentul perfect si il intreb pe Levi
despre contul bancar comun si sper cd va putea limuri totul.

Holul linistit de la Chi Mukwa pare nefiresc. E
calmul dinaintea furtunii: antrenamentul de hochei, liga
municipald de volei, arunciri la cog pentru baschet, orele
de dans, programele de dupi cursuri, mamele care imping
cirucioare pe culoarele marcate din interior, precum si
cursurile pentru Colegiul Tribal.

Langd fereastrd e un panou cu anuntul SUPES:
STRANGERE DE FONDURI. Ziarul de azi i acordi cea
mai mare parte a spatiului, cu fotografii mici ale Iui Robin
impristiate pe prima pagind. Titlul anunti: VINERI -
SAULT SUPERIOR vs BLUE DEVILS ALL STARS! Nicia
referire la Robin. In fotografia principali e Levi, cipitanul
echipei, alituri de cei doi antrenori, Spune-mi-Grant, Dana
si alti mahdri care au donat mult. Scanez articolul si dau
peste numele lui Robin abia in al patrulea paragraf.

E deja doar o adiugire.

Mi indepirtez de avizier si merg cu spatele pani ce
ajung in holul care duce spre terenurile de volei.

Usile holului se deschid. Biietii rad. Voci familiare,
cele mai multe. Se laudi cu fetele cu care se culcé sau au de
gind s o faci. Oftez si decid si riman ascunsi. Inci nu am
chef sd intru in Lumea Hocheiului.

— Cine-i indianca aia driguti cu sini misto? intreabi
0 VOCe pe care nu o recunosc.

— Macy Mincitoarea de Barbati? zice Mike, la care
ei rad.

— Asteptati-ma, fi strigd Levi. Se aud pasi care se
apropie in grabi ca sd-i prindi din urma.

Vocea necunoscuti intreaba:

— Si cine-i Incredibila Bulk cu care si-o trage
Johnson? Are un fund misto.

Inclestez pumnii.
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— fti bati joc de mine, b4? urli Levi si peste o secundi
se aude zgomotul unui pumn care zdrobeste un os. Si nu te
prind ci mai vorbesti vreodati aga despre ea. Face cat zece
ca tine.

— Tipule, e sori-sa, ii sopteste Mike colegului care
nu avea hicio idee.

Pandesc de dupi colf, impirtitd intre recunostinta
fatd de Levi gi supirarea ci a recurs la violenti. Stormy si
Mike il trag pe fratele meu de pe tipul care isi {ine palma
peste nasul plin de singe.

~ Numai s indriznesti si te mai uiti o datii la ea, si ai
terminat-o definitiv cu hocheiul, spumegi Levi, indoindu-gi
degetele ca si verifice daci s-a vitimat cumva.

Reactionez ca si cum m-ar stribate un curent electric.
Nu l-am vizut niciodata pe fratele meu asa de furios. Vocea
si atitudinea lui duri sunt de nerecunoscut.

Mike mi observi si il inghionteste repede pe Levi.

— Hei, Daunis, zice Mike exagerat de prietenos.

— Duceti-vd inainte, le spune Levi. Tu, nu. Se
protdpeste in fata tipului insangerat. Tu cere-i scuze.

Colegul lui de echipi mi priveste scurt. Suficient cét
s# citesc teami gi rugine in ochii lui.

— Scuze, zice cu vocea indbusitd de palma de la nas.

Levi se uitd dupa tipul care dispare in grabd; la raindul
meu, imi analizez fratele. Nu imi place lucirea din ochii lui.
Pentru ci nu e furie, ci mai degrabd satisfactie. Dar se sterge
de pe fata lui cind mi ia in brate i ma stringe.

— Ai vizut ce gorild credincioasi am fost? Levi
indulceste tonul, inghiontindu-ma ugor inainte de a-mi da
drumul din imbritisare. Tata ar fi mandru de mine, doar
ti-am apdrat onoarea, nu?

— Levi, ai fost mai mult decit gorili. A fost...
deranjant, ca si fiu sincerd, recunosc eu.

— Nimeni nu-mi umileste sora.

— Dar bidietii spun tot timpul chestii de genul #sta
despre fete. Tu vorbesti aga despre fete. In sfarsit, socul
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meu se cristalizeazi in ganduri coerente. Daci te-ai simtit
asa de provocat de comentariile lui despre mine, poate ar
trebui si te gandesti la comentariile pe care tu si prietenii
tii le faceti despre orice alt# fata.

Levi mi priveste nducit. E nevoie de aproape o
jumiitate de minut pentru ca fratele meu si aibd un moment
de REVELATIE.

— Nu m-am gindit niciodati la asta, zice el.

Ciand Levi md imbritiseazi din nou, sunt plini
de speranti. Nu e un bétidus violent, e fratele meu. Nu e
perfect, dar se poate maturiza. il imbritisez si eu, chiar mai
strans decit el.

Dupi aceea, fird un motiv anume, izbucnim améndoi
in ras, ca niste copii care impirtisesc o gluma secretd, iar
Levi mi impinge in gluma.

— Ce cauti aici? intreabi. ti astepti amorezul?

Ca la comandi, chiar in clipa aceea Jamie intrd in
hol. Zambetul 1i lumineazi si ochii. Cu un gest fluid, ma
cuprinde de talie, mi invarte si isi continud drumul.

Sfinte wah. A fost fierbinte.

— Misciri suave, strigi fratele meu dupé Jamie, care
se indreapti spre vestiar. Apoi Levi se uitd intrebitor la
mine, asteptand un rispuns la intrebarea lui.

Ce m-a intrebat? Pentru ci, pret de citeva secunde,
nu mi pot gindi decét la imaginea mea si a lui Jamie
dansind pe ringul de dans, la Shagala. $i la intélnirea de
azi de la magazinul doamnei Edwards, de care mi-e groazi.
Nu am mai fost acolo de pe vremea cind era buticul bunei
Mary. Poate nu o s fie aga de riau. O probi pentru o rochie
care nu am habar cum arata. Sau cit va costa.

Bani. Banca. Evrica. Rad.

— Am sunat la banca de peste rau si mi asigur ca
sunt suficienti bani ca si platesti cina. De ce tii o sumé asa
de mare in contul comun?

Levi pare confuz citeva secunde, apoi are propriul lui
moment Evrica.
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— A, asta era. Ride si el. Cumpér piméint langi
Searchment. Fac investitii pentru zile negre. M-am gandit
ci ar fi mai usor s3 folosesc contul canadian.

— Sfinte Sisoe! exclam eu, zimbind usurati. Mi-am
cipitat raspunsul, si gata. De ce Ontario? Antrenorul
Bobby a ciutat mereu terenuri aici.

— Niciuna dintre afacerile antrenorului Bobby nu s-a
bucurat de vreun succes risunitor, nu? zice Levi. Clatini
din cap. Pot si te intreb ceva si si-mi promiti ci nu te
superi?

— Bine, ezit eu.

— Buna Mary nu se face... mai bine, nu?

M3 uit in jos.

— Daci ea se duce, te transferi la U din M? Sau rimai
prin preajmi, mai ales acum, ci e ceva intre tine si Jamie?

Ce bine e si iti manifegti in mod sincer surprinderea.

— Chiar nu gtiu. Aveam un plan de viat3, dar totul s-a
schimbat.

— Poate ai nevoie de planuri noi, zice Levi. Amin-
teste-{i, antrenorul Bobby zice mereu ,Esecul planificirii
inseamni planificarea esecului”.

Zambesc.

— Cum se face cid ai petrecut alituri de Bobby
jumitate din timpul pe care 1-am petrecut eu cu el, dar
citezi din intelepciunea lui Bobby LaFleur mai mult decit
oricine altcineva?

El ridic3 din umeri gi imi arunci un zimbet perfect.

— Nu vrei si te gandesti si investesti cu mine?
intreabd Levi, revenind brusc la o sinceritate copilireasca.
O oportunitate de afaceri la care am putea lucra impreuni?
Creierul tiu genial, plus al meu? Am fi de neoprit.

— A#4... Buna Mary a zis mereu si nu amesteci
afacerile cu familia si prietenii, zic.

El ridicé o sprinceani:

— De ce nu?
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— Poate cii lumea crede ci e democratie, dar o afacere
de succes are nevoie de un lider care s3 fie in stare si ia
decizii dure i si fie nemernic din ciand in cand.

— Bunica Mary chiar a zis nemernic?

— Am tradus eu, rispund.

Riadem.

— Nu, serios acum, reia el. Ar putea fi un sfat bun
pentru oricine altcineva, dar noi suntem diferiti, nu? Am
avea grija unul de celilalt si am riméne cu picioarele pe
pimant.

Levi are dreptate. Cand lucrurile au luat-o razna,
mereu am avut grija unul de celilalt.

— Ci tot veni vorba despre esecul planificirii, ce faci
de ziua ta? intreaba.

Imit in mod exagerat felul in care a ridicat el din
umeri adineauri.

— S4 joc hochei pentru Robin. Si a doua zi si merg la
Shagala cu Jamie.

— Pirintii lui Mike fac obignuita lor petrecere de dupi
Shagala in Ogimaa Suite. Am putea face propria noastra
petrecere la ei acasi, toatd noaptea. Vrei ceva anume?

Imi vine imediat in gind ceva ce-mi doresc. Nu, ceva
ce am nevoie.

— Esarfa tatei. Mereu ai spus ci e acasi la voi, pe
undeva. Poti si o cauti pentru mine?

A opta mea aniversare a fost prima firi tata. Levi a
incercat si ma inveseleasci, dar nimic nu a functionat. Pin3
cand fratele meu mi-a adus o fotografie cu noi si cu tata.
Ne luptam cu el si incercam si-1 doboram la pdmant. Eu
tocmai aruncasem scaunul pliant al bunicului in spinarea
tatei. Levi ar fi trebuit sé preia de acolo, dar el continua si-1
atace din fati. Camera a surprins zimbetul pe jumitate al
tatei. Pana ce am vizut fotografia aia, mi-a fost teami ca
voi uita lucruri despre el. Asta a fost darul lui Levi cind am
implinit opt ani: rasul profund, cald al tatei.
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Asa ridea si cind ne trigea pe patinoar cu esarfa
lungi. Degi acum gtiu ¢4t de dureros trebuie si fi fost pentru
el si patineze cu picioarele sucite. Tata se bucura tare mult
si fie cu noi pe gheati.

Levi mé imbratiseaza.
— Pentru tine, orice.

3

Ajung devreme la proba pentru rochie.

— Ce si vezi! exclamid doamna Edwards. Mai cd ma
asteptam si nu apari si ma gandeam ci trebuie sd organizez
o ciutare ca si te aduc aici.

O urmez in fostul birou al bunicului Lorenzo, cu
vedere spre Ashmun Street. Acum, la ferestre sunt draperii
brodate care ajung la podea. Biroul ei e un fel de masi
eleganti din sticli aflat3 in fata unei table uriage incadrate
de o rami, plinii de mostre de materiale. In partea opuss,
pe peretele din cirimida expusi, a pus trei oglinzi imense.
Cele douid din exterior sunt cu balamale, ca si creeze o
cabini de probi, cu o platforma ugor inil{ata.

— Vai, doamni Edwards, e foarte frumos, exclam eu
sincer uluita.

— Da, chiar asa, nici tu, nici Grace nu ati fost aici de
cand am renovat. Mi extind si la rochiile de mireasi. Ag
vrea si incerc si cu modele proprii. Se opreste putin, apoi
intreabd: Mama ta va fi de acord cu noul aspect?

— Mama nu tolereazi bine schimbiirile, zic eu, faicand
gafa anului. Dar nu conteazi, pentru ci e minunat. Bunei
Mary i-ar plicea mult.

Doamna Edwards se incruntd putin, apoi igi revine
si ii face semn croitoresei mogtenite de la bunica si intre.
Croitoreasa imi arati o tinuti rosie cu niste flori. Incerc si
zambesc, pentru ci amindoud mi privesc. Rochiile nu au
fost niciodatid punctul meu forte.

Prima surprizi este ci trebuie si intru in haini, nu sa
o trag peste cap, fiindci rochia e pantalon. Pantalon foarte
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larg, cu ceva transparent care fluturi deasupra. Cand urc
pe platformd, pantalonii eleganti se unduiesc ca o fusta. La
ambele cusituri de pe laterale e cite un buzunar adanc.

— Jos sutienul! zice croitoreasa.

— Nu z3u? M4 uit in jur. Dar topul?

— 11 ai pe tine.

Stau cu bustul gol pe platformai i mi invért ca sd mi
privesc din mai multe unghiuri cum arit in pantaloni rosii.
Apoi observ o trena ciudati care atarni in talie.

Zambind, croitoreasa se apleac, ia o pulpani a trenei
§i mi-o aranjeazd pe un umir. La fel face cu cealalts, apoi
imi prinde in talie capetele din mitase rogie.

Topul fird maneci lasi la vedere pielea pani chiar
deasupra buricului.

— Miiculiti! exclam eu.

Doamna Edwards rade.

— E de bine sau de riu?

— Nu stiu. Se vede... tot.

— Ascultd-mi, esti singura care poate purta asta,
spune ea, ldudandu-mi in oglinda. Orice fati cu un bust
generos ar fi prea expusi. Hai, nu te uita asa la mine. fti
facem niste intérituri din material, ca si nu apari niciun
accident vestimentar.

Nimeni nu poate uita sdnul lui Janet Jackson, care a
iesit din bluzi in timpul spectacolului de anul acesta de la
SuperBowl.

— Bigudiuri calde ai?

— Azgi... nu?

Doamna Edwards plesciie din buze.

— Treci in seara asta pe la noi si i le dau pe ale
mele. Iti usuci parul, te dai cu fixativ si rulezi suvite mici pe
bigudiuri, pani ce tot capul e o casci de bigudiuri. Cand le
scofi, prinzi jumitate din pir, partea din fats, intr-o coada
in varful capului si infigori in jurul ei giragul de perle al
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bunicii tale. Nu pe alea adevirate, ci falsul dla de calitate. Si
cere-i lui Grace cerceii cu rubine si perle ai bunicii.

Am giuri in urechi numai pentru cé Lily m-a pus si
mi le fac. Mi-a zis c3 ori mergem la mallul de peste rau si mi
le fac, ori ma imbati cu grappa pani nu mai stiu de mine si
mi le face cu ména ei.

Doamna Edwards strimbai din nas:

— Nicio sansi s pun ceva machiaj pe tine, nu?

Scutur din cap, deja coplesiti de lectia ei despre pir.

— Fi-mi i mie pe plac cu un strop de ruj rogu. Pentru
bunica ta.

Oftez si incuviintez.

Cind plitesc pentru rochie si pentru tubul auriu de
ruj rosu despre care doamna Edwards a insistat ci e perfect
pentru mine, vibreazj telefonul.

MATUSA: Treci diseari pe la noi. 8 pm. Important.

Clocesc un rispuns, inci rinit3 ci l-a ascultat pe TJ,
nu pe mine. Dar nu mi simt bine cind sunt supirati pe
maétusa.

Cind mama s-a intors in Sault cu mine bebelus,
mitusa a fost cea care i-a spus despre tata, Dana si Levi Jr.
Mitusa a fost cea care m-a luat pe insula Sugar si stau cu
tata si cu bunicii Pastritorii Focului. Ea a fost cea care ne-a
adus cumplita veste a mortii tatei.

Mereu am fost o Pistritoare a Focului. Mituga mi-a
oferit mai mult decat un nume. Mi-a diruit o familie.

EU.OK.8

Doamna Edwards incearci si deschidd sertarul de
sus al comodei antice care serveste drept tejghea si casi.
Acolo tine cele mai mici pungi din hartie.
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— Daunis, mobila asta e fabuloasi, numai ci fiecare
sertar are ideile lui. Ori se blocheazi cind e umed afar3, ori
incep si se deschidi singure.

Am petrecut multe ore aici, cu buna Mary, in spatele
tejghelei dsteia. Cunosc fiecare centimetru din ea. Rid:

— Stiu, cand eram mic3 stiteam aici i ciutam comori
ascunse. Eram siguri ci voi gisi un sertar secret in comods,
dar din pécate nu l-am gisit niciodata.

— Cate amintiri frumoase din copilirie sunt in locul
ista, spune zimbind doamna Edwards. Modificirile le vom
face in seara asta sau miine-dimineati. Poti trece cand vrei
maine, dupd pranz, spune ea. Avem deschis pand tarziu
madine, la fel si vineri, dar o si fie o nebunie.

Practic, plutesc pani la masina. Niciodata nu am fost
asa de entuziasmati si merg la Shagala. Dar felul in care
m-a condus Jamie in pirueta aia la Chi Mukwa...

Of, Lily, mi-as dori sd fii aici. Cum pot fi simultan
atat de veseli si atat de tristd?

Buna Mary... Ar trebui si mi opresc pe la ea cu Jamie,
in drum spre Shagala. Poate o prind intr-un moment de
REVELATIE. N-o si fie de acord cu topul despicat pana la
buric, totusi.

As vrea ca tata si ma poati vedea.

Si unchiul David. Unchiul ar fi ajutat-o pe mama si
treacd peste problema suprafetei de piele pe care urma si o
expun sambéti. Mereu a ajutat-o cu toate secretele si scan-
dalurile.

Secrete.

Catedra de la scoali a unchiului David avea un sertar
secret.

fmi sti inima-n loc.
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Sunt ugurati cdnd nu vid magina lui Ron in parcarea
liceului Sault. Dacd nu e nimic de descoperit, nu ag vrea si
asiste la dezamigirea si stinjeneala mea. Dar daci binuiala
mea e corectii? inseamn3 cii unchiul a vrut si-1 giisesc.

Dupa ce i voi citi cercetdrile, voi sti ce ar fi dorit sd le
spun celor de la FBI.

O parte din mine igi doregte si il roage pe Jamie s3
mi insoteascd. Vreau si fie cu mine, indiferent daci exista
sau nu o agenda ascunsi. Dar... daci e acolo, unchiul David
ar fi vrut si o citesc eu, eu singura.

Secretara ma pune si semnez, chiar daci e la sfargitul
zilei de gcoalid. Cand fac asta, mi intreabi ce fac mama si
buna Mary.

— Bunica e la fel. Mulfumesc de intrebare, doamni
Hammond. Intr-o fractiune de secundi imi vine in cap
o minciund: Dar mama nu s-a simtit prea bine in ultima
vreme. Inci suferi. As putea si mi duc in clasa unchiului
David? Am lisat acolo citeva dintre lucrurile lui. Postere
inrimate gi alte chestii. Ar ajuta-o si le aibd acum.

In ziua in care am pus lucrurile lui David in cutii,
m-au incercat sentimente amestecate. Durere coplesitoare.
O neincredere ireald. O urma de indoiald cand rememoram
comportamentul lui haotic din siptidmanile gi lunile de
dinaintea disparitiei. Era suficient cét si aprindi scanteia
furiei, apoi, imediat, rusinea profundd pentru ci eram
furioasi cd unchiul m-a lisat singuri si o t{in pe mama pe
linia de plutire, fard ajutorul lui.
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— Sigur, driguta mea. Ia-o inainte. Vin gi eu in cinci
minute.

Pigesc grabiti spre laborator.

Cu rasuflarea tiiati, mi agez la catedra care seamini
cu un tanc militar cenugiu. Mama ar fi trebuit si aranjeze
cu nigte oameni sd o aduca in casa mare, dar era si astizi in
laborator. Trei sertare pe partea stingd; doui pe cealalta.
In sertarul din dreapta sus {inea gustiri pentru mine, ca
s prind putere pentru antrenamentele de hochei. Uneori,
Levi se oprea aici dupa scoala si suteasci snackuri pentru el
si gagca lui. Unchiul David nu se supéra niciodati. Spunea:
»Sunt destule pentru toati lumea. De aia umplu cu astea cel
mai mare sertar.” imi amintesc a treia zi a cilitoriei spre
dincolo a lui Lily: ziua in care se invatid despre lumea cea
noud. Cand Ron si pantoful lui scar{aitor m-au adus aici, am
tras sertarul cu dulciuri, dezamigiti la vederea teancului de
dosare care ascundea fundul metalic fals.

Unchiul David mi 1-a ariitat odati. Aveam zece ani.
Era tare entuziasmat de noua lui slujba.

Kiturile de disectie sunt in partea cealalti a silii, in
dulapul de lingi microscoape. Tinea kiturile mai speciali-
zate pe raftul de sus. Am scos doud instrumente identice
dintr-un etui cu fermoar. O sondi e o tiji metalici de
aproximativ saisprezece centimetri, indoiti la un capit. E
ca un instrument stomatologic, dar mai putin delicata.

Trag sertarul de sus pani la capit si ingenunchez
langd el ca sd-mi incep lucrarea. Dosarele sunt aranjate
in ordine alfabeticd, aga ci trebuie si le scot in teancuri
ordonate pe podea. Ating cu degetele gaurile abia vizibile
din fiecare col{ al fundului metalic. Concentrandu-mi
asupra a doud giuri in diagonali, strecor varfurile curbate
in deschiziturile minuscule, apoi indrept ambele sonde. Cu
inima bubuindu-mi in piept, trag de manerele sondelor si
ridic o foaie metalicd ce acoperd un fund ascuns adanc de
doui degete si doar cu cativa milimetri mai mic ca largime
si litime decit sertarul propriu-zis.
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Asta ar putea fi. Cel mai important indiciu de pani
acum.

Nu ma pot uita. Trebuie. Dar daci...

Privesc in jos si vid o agendi banald albastrd, cu
spirald. Asta e. Chiar acolo.

Stiam eu. Unchiul David documenta totul. Da, mi-am
cunoscut bine unchiul.

Sprijin fundul metalic fals de perete. Aluneci si cade
cu un zgomot puternic.

— Daunis? Mai esti acolo, draga mea? Doamna
Hammond mai strigi de pe hol.

— Da. Indes repede agenda in spatele blugilor.

Pagii ei se apropie. Pun fundul fals la loc si bag repede
dosarele in sertar. Cit pe ce si scap un teanc.

Inchid sertarul cu trei secunde inainte si ajungi la
usi. Suficient cit s vid sondele de pe podea. M3 sprijin de
perete si le acopir cu piciorul.

— E mai greu decit mi-am imaginat si mi intorc aici,
i zic.

M3 aplec discret si culeg instrumentele de pe jos cind
mai ridic. Doamna H. se apropie de mine si mi tem ci are
de gind sd mi imbritigseze. Ridic mina stanga s-o {in la
distanta.

— Sunt bine, zic eu si mi agez pe marginea catedrei.
M3a prefac cd incerc si m3 adun, ceea ce necesiti o
performanti fabuloas3, cici tremur cu adevirat din toate
incheieturile. E posibil ca secretul pe care unchiul David l-a
luat cu el in mormaént si fie in agenda lipita de spinarea mea
transpirati. Blochez vederea doamnei H. cu corpul meu,
strecor instrumentele in kitul de disectie si il inchid la loc.

M4 uit prin sald dupa lucrurile unchiului. Vid vitrina
cu colectia lui de pietre i minerale de la Lake Superior.

— Asta a fost a unchiului David.

Arit spre ea si mi duc s o scot cu grija din multele
carlige care o tin agitata de perete.
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— Vitrina asta si kitul de disectie de pe catedri e
tot ce a mai rdmas. In afari de catedri. Multumesc mult,
doamnid Hammond. Stiu ¢ mama gi-ar dori si le aibi. O s
am griji si aranjim si vini cineva si ia catedra in vacanta
de Criiciun. Si am si-i transmit mamei salutirile dumnea-
voastri.

Se oferi sd duci kitul si accept. Plutesc pe valul de
satisfactie al Veveritei Secrete, alimentat de nervii incordati
si de secretul indesat la spate.

Mergem la jeep. Ii mulfumesc din nou si pun lucrurile
in masini. Se apropie si ma imbritiseze. Mi prefac ci nu
inteleg ce vrea si ii prind repede palmele intr-ale mele. Le
strang usor, un gest de pretuire cand cuvintele sunt de
prisos.

— Dupi ce mama se va sim{i mai bine, sper ci ai sa
te mai gandesti daci rdmaii aici. Copiii indieni se lupti in
facultate, stiu asta, pentru ci nu sunt pregititi academic si
social. Dar tu nu esti ca ei, Daunis.

Chiar cii sunt de prisos cuvintele. Tot ce sunt in stare
si fac e si mi holbez cu neincredere la ea.

— N-am vrut si spun nimic riu despre indieni.
Doamna H. se uit3 ingrijoratd in jur. Doar gtii cd nu am
prejudeciti.

3

In vreme ce incerc si imi scot din minte jocul de
Bingo Habotnic al doamnei Hammond, méi gindesc in ce
loc ag putea citi netulburati agenda unchiului. Categoric nu
acasi, unde mama probabil pregiteste cina. Nu in campus,
unde cunosc prea multi oameni. Poate la casa mare? Sau la
EverCare?

Asta e. O sé stau cu buna Mary si o si le spun asisten-
telor ci invit.

Trimit dou3 mesaje identice, unul mamei i altul lui
Jamie.
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EU: Invit pt examen. inchid telefon. intarzii. Vb méine.

Ciand traversez holul, imi indrept spatele din
obisnuintd. Mugchii cefei si ai umerilor parci ar fi niste
corzi de chitara strinse mai mult decét ar trebui.

Intru in camera bunicii §i dau peste mama plangand
in sezlong. Langa un pat gol.

— Ce s-a intamplat? Gura e singura parte din mine
care se misca. Restul e incremenit de frica.

Mama se uitd in sus, surprinsa.

— Bunica e bine, zice ea si se ridicd repede. E o
problemi cu tevile. Au trebuit s3 mute cativa pacienti.

Ma uit la ea, nu-mi evitd privirea. Are ochii umflati
si injectati de plans. Fata ei e sincerd, neprotejatd si...
secituita.

— Ai avut o zi grea? o intreb cu blandete.

— Nu, scumpa mea, am avut o zi buni. Si bunica la
fel. Doar cd m-au ajuns toate din urmai. Lingi sezlong, pe
noptierd, e agenda cu evidenta clipirilor. Dulapul e gol. A
gisit-o cdnd a mutat lucrurile in cealaltd camera.

—Nu am vrut si te supdr cu asta, zic eu, ludnd agenda.

Cédnd am varat-o in spatele blugilor, am simtit agenda
unchiului. Secretul lui.

— $tiu, zice ea. Dar chiar am avut o zi buni. Am dat
peste una dintre elevele mele la magazin. O fetita asa de
veseld. Mama striluceste. Apoi a fost ca un roller-coaster
cand m-am uitat in agendai. Isi cumpineste bine cuvintele
inainte de a intreba: Ti s-a intimplat vreodatd si ai zile
cand toate emotiile, de toate felurile, se agati de tine si e...
pur si simplu prea mult?

Ca pentru a-i demonstra ci da, am astfel de zile,
zdmbesc si in acelasi timp sunt pe punctul de a izbucni in
plans.

— Las jeepul aici §i merg cu tine. Hai s3 inchiriem un
film si si comandim ceva de mancare, zic eu, multumiti s3
o vid pe mama incuviintiand bucuroasa.
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Cele doui agende de la spate vor trebui si agtepte.
Pentru ci a fost una dintre zilele acelea.

4

Joi imi termin alergarea, o vizitez pe buna Mary in
noua ei cameri si duc jeepul acasi. In rest, cele obignuite:
dus, cursuri, bunicuta June, feribot, insula Sugar, pranz
si tirada zilei a bunicutei. Astizi e supdrati pe membrii
cubului de lecturd. Au respins propunerea ei, o carte a
lui James A. Michener. Dar ce a infuriat-o cel mai tare pe
bunica a fost comentariul lui Seeney: ,Daci tot e si citim
un roman despre Hawaii, prefer si-i sustin pe autorii nativi
de acolo.”

Ca de obicei, Seeney e concisi si la obiect.

Credeam ci voi fi entuziasmati de planurile mele de
dupi-amiazi: si-mi iau t{inuta pentru Shagala, apoi si ma
duc la casa mare si citesc agenda. La asta sper de atitea
zile: informatii care sd ma ajute cu investigatia. Ultimele
mesaje ale unchiului meu.

In schimb, o iau pe drumul pitoresc spre casa
bunicutei June. Mi ofer si fac cumpérituri cu ea. Cand
refuzi, mi duc la buticul doamnei Edwards. Ea imi face
semn si intru repede peste rand si si iau hainele, dar eu
insist si se ocupe de ceilalti clienti. Dupi ceva vreme, sunt
pe bancheta jeepului, cu motorul oprit, in garajul casei
mari, si un sentiment de groazi incepe si isi facd loc in
inima mea.

Daci ultimele ganduri ale unchiului David dezviluie
ce s-a intamplat cu el? Dacd era speriat sau rinit? Daci
agenda lui oferd mai multe intrebdri decit rispunsuri?

Daci? Daca? Daca?

Scutur din cap. Daci ajuti pe cineva? Daci ii aduce
alinare mamei?

Repet aceste ultime doud ,dacd” in drum spre
biblioteci si mi asez la biroul bunicului Lorenzo, pe scaunul
din piele. Tremur toati. M3 uit {inti la agenda albastra.
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Sa incep de la ultima pagind? Mangai coperta din
spate, tentata si sar direct la sfarsit.

Nu. Intorc agenda si incep de acolo de unde a inceput
el. in lumea de Dinainte.

Trebuie si imi castig povestea unchiului David.

3

Prima insemnare era din 2 septembrie 2003, prima
mea zi din ultimul an de liceu. Unchiul meu scria de obicei
in englezi. Aproape fiecare zi de gcoald avea o insemnare.
fi plicea si noteze cele mai interesante intrebiri puse de
elevi, ldsind loc sub ele pentru note, care de obicei erau
scrise cu alte culori.

In loc de numele studentilor, folosea initiale si clasa.
Catorva elevi le era alocat un simbol. L-am ghicit imediat
pe al meu: o inimi. Cind unchiul David vorbea cu mama
despre mine in codul lor, eram N'Coeur. Cuvantul francez
pentru inimd, plus N-ul din fati, din Anishinaabemowin,
care marca posesiunea: Inima mea.

Unchiul m-a iubit i a avut incredere ci voi gési
indiciile pe care mi le-a lisat. Cand incepe si mi intepe
nasul si si mi se pund un nod in git, hotirisc si nu ma
opun cerintelor corpului. Iau batistele de hartie aproape si
ma las in voia sentimentelor.

In agendai erau si ideile pe care le-am discutat pentru
proiectul meu la stiinte din ultimul an. Uitasem de planul
meu de a compara ritmul cardiac in repaus inainte si dupi
ce s-a folosit salvie si iarba dulce. Doream si aflu daci exista
o diferentd semnificativi intre Nishnaab care foloseau
leacurile traditionale comparativ cu grupul de control
al celor care nu le-au utilizat. Notele lui de pe margine:
Reducerea variabilelor? si Scala Likert pentru identitate
culturala?

Am avut o dezbatere aprinsi despre incercarea de a
cuantifica identitatea culturali. Nu mi simteam in largul
meu si le cer oamenilor si imi rdspundi cu un numir la
o intrebare de genul Cat de Nish esti? Unchiul David m-a
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provocat si vin cu o intrebare de sondare care si meargi cu
scala Likert.

Cred ci inhalarea (practica culturald a arderii §i inhalarii
fummului) leacurilor traditionale, cum ar fi mashk-
kodewashk (salvie) si wiingashk (iarbd dulce), Tmi va
imbundtdti confortul fizicsi psihic.

O categoric de acord

de acord

nici de acord, nici in dezacord
nusuntde acord

categoricin dezacord

Oo0oo

In cele din urmi, nu am mai ficut niciun proiege
pentru ultimul an. La momentul acela mancam, respiram
si visam hochei. Cand unchiul David nu a pus la indoiala
decizia mea de a renunta, m-am géindit cid se comporti
ciudat.

In octombrie, David a inceput si scrie mai mult
despre un elev anume. Simbolul era un bec pe care erau
desenate o fati si un zimbet, ca o felie de pepene. Elevul -
Becul — punea multe intrebiri istete.

Ryan Cheneaux era cunoscut in toatd gcoala ca un
elev care pune mereu intrebiri. Dar ,intrebérile” lui nu
se terminau de obicei cu un semn de intrebare real. Erau
mai mult niste exercitii de congtiin{d sau monologuri cu o
constructie amplé care se incheiau cu: ,Nu-i aga?”. Asta nu
era o intrebare, ci mai curand o ciutare a validarii.

Intrebare: Ryan Cheneaux ar putea fi Becul?

Rispuns: Nu, Ryan Cheneaux nu trece pragul
Histetimii”,

Cand vine vorba de istetime, Macy Manitou se inscrie
cum nu se poate mai bine. Probabil chiar mai mult decét
Levi. Imi amintesc ci, odati, unchiul m-a intrebat despre
diferenta dintre istefime §i inteligentd. M-am gindit ca o
persoand poate fi inteligenta firi a fi isteatd, dar nu poate
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fi isteati fira a fi inteligentd. Nicio indoiald ci Macy ar fi
putut pune intrebdri istete, indriznete, viclene... daci ar fi
vrut. Dar am fost la citeva ore cu ea si nu ridica niciodati
mina. Daci era intrebati, didea rispunsul corect. Macy
joaci in ofensiva peste tot, mai putin in sala de clasi.

Intrebare: Ar putea Macy Manitou si fie Becul?
Rispuns: Fari intrebiri = fara Bec.

Mi-l amintesc pe Travis, care punea intrebiri la
nesfarsit, chiar §i in gimnaziu. Trincinea non-stop pe
drumul spre laboratorul de chimie de la liceu. Uneori, intra
cu Levi in nesfirgite dezbateri despre una sau alta, care
incepeau de obicei cu ,Dezleagi-mi urmitoarea...”. Travis
a venit la toate cursurile pregititoare pani ce a inceput si
chiuleasci si apoi a abandonat cu un trimestru inainte de
absolvire. Travis ficea orele amuzante. Chiar daci Mike,
Levi sau prietenii lor erau prezenti, eu tot langd Travis ma
agezam. Era istef, era inteligent si punea intrebdri istete.

Nu-mi pot imagina ci sclipitorul i zimbitorul Bec ar
putea fi altcineva decét Travis.

O luni mai tarziu, in jurul vacantei de Ziua Recu-
nostintei, unchiul David a notat mot-a-mot o intrebare a
Becului:

Daci amesteci in compost o planta otravitoare, va otravi
tot lotul de compost? Va omori recolta obtinutd cu
compostul acela sau recolta ar putea supravietui otravirii?
Si, dacd va supravietui, otrava ar putea raimane in raddcini
sau pe frunze?

imi intind picioarele si incerc si rumeg ceea ce tocmai
am citit. Intrebarea Becului se referea efectiv la originea
Met-X? Fac cateva fandari de la biblioteci pana la bucitirie
si mi intorc cu o sticld de api rece din frigider. Asa sa fi
inceput totul? Cu curiozitatea unui elev precoce?

fmi reiau lectura si ma asez pe marginea scaunului.
Picioarele imi zvicnesc din cauza tensiunii, pe misuri ce
datele insemnirilor se apropie de vacanta de Sirbatori.
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La inceputul lui decembrie, unchiul David il ajuta pe
Bec si dezvolte o metodologie de cercetare pentru testarea
toxicitdtii plantelor i rispandirea acesteia in materialul
organic inconjuritor. Becul devine neribditor. In loc si
facd un plan meticulos, cu pasi bine ginditi si structurati,
Becul vrea si ardi etapele. La scurti vreme dupi aceea,
insemnarile referitoare la Bec sunt barate si de fiecare dati
pe margine apare acelasi comentariu: Nu a apdrut.

fmi amintesc de numeroasele diti cind Travis a
lipsit de la ore, pentru ca si apari a doua zi si sd arunce pe
neagteptate o intrebare niucitoare.

in 8 decembrie, unchiul David a notat un cuvént:
Champignons.

Ciupereci, in franceza.

Din acest moment, insemnirile unchiului sunt
codate, adici sunt in limba pe care a inventat-o cu mama, in
copilirie. Dureazi mai mult si citesc insemndrile, pentru ca
trebuie si traduc. Sunt obignuitd mai degraba si aud decat
sd viad amestecul de francezi, italiani si cuvinte ciudate,
inventate.

Una dintre insemnirile urmitoare se referi la
canard isola. Canard inseamni ,rati” in francezi, iar isola,
»insuld” in italiani. Canard isola inseamni insula Duck®.
Nu o abreviazi ca ID, ci foloseste IC, ceea ce mi incurci
putin, pentru ci mi tot gandesc ci inseamni ,informator
confidential”.

Trebuie si fi fost decembrie cind si-a dat seama
despre consumul crescut de droguri al lui Travis. A scris
codificat ca e ingrijorat ci Becul se bagi in treburi care il
depisesc.

Asta se intampla cam in perioada in care am remarcat
si eu absentele lui Travis de la gcoald si alura lui complet
riticitd cind era prezent. Lily si Travis au inceput si se
certe, si nu erau tachindrile lor nostime, gen ,,Zamboni e un
nume mai misto pentru fete sau pentru baieti”.

10 Rajé, in limba engleza in original (n. tr.).
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in vacanta de iarni, Lily a aflat ci Travis prepara
met. A incercat sd vorbeascd cu Angie Flint, ca s apeleze
la ajutor pentru el. Lily a ficut spume de furie in fata mea,
referindu-se la mamele care le inventeazi scuze fiilor. E o
tdmpenie ca 0 mamd sd isi incurajeze bdietelul, in loc sd
creascd un bdrbat.

Reiau lectura. In ianuarie, o insemnare mentioneazi
Cheelegge. Nu recunosc cuvantul ca fiind una dintre
vorbele stranii inventate de mama si de fratele ei. Incerc
si-] rostesc pe buciti, ca Lily, care zicea SHAG"-ala in loc
de Sha-GAH-la.

Cheel-egge. Chee-leggy. Chee-geg. Chee-leh-jeh.

Asta este.

C-h-e-e e rostirea fonetici a cuvantului Anishinaabe-
mowin chi. Mare. Legge se spune in italiani la ,lege”. Lege
mare.

Cheelegge era cuvantul lui David pentru FBI.

11 Termen argotic, a face sex (n. tr.).
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CAPITOLUL 35

Unchiul David a inceput si lucreze cu FBI-ul in
ianuarie. I-au spus despre ciupercile halucinogene din
metamfetamina care apirea in diferitele orase unde se
tineau meciuri de hochei si in rezervatiile indienilor. Poate
atunci si-a dat seama unchiul ci intrebarile Becului despre
cercetarea plantelor otrivitoare se refereau de fapt la fungi.

Primivara a venit devreme si unchiul David putea
incepe si caute ciuperci. A ficut o insemnare pentru el, ca
sd isi aminteasci si cerceteze perioada de crestere si si faci
un plan de revenire in fiecare luni. Puteau apirea recolte
noi, pentru ci vremea se incilzea si zilele erau tot mai
lungi. Ploaia era o alti variabili; o ploaie puternici ar putea
produce ceva ce luna anterioara nu era acolo.

A inceput cu pimantul detinut de familia lui Travis
pe insula Sugar. insemnirile lui au devenit o evidenti a
exploririlor pe insula Duck. A ciutat ciuperci in sectiuni
incrucigate, asa cum am ficut si eu, numai ci el a inceput de
la nord si s-a indreptat spre sud. A folosit ghivece portocalii
biodegradabile pentru incol{ire ca si-si marcheze limitele,
nu fire de lana.

Zambesc. Lectiile lui sunt o parte din mine. Chiar
sunt cea mai potrivitd persoani pentru a relua investigatia
de acolo de unde a ldsat-o unchiul.

A documentat fiecare specie de ciuperci sau fungi
peste care a dat in primivara aceea neobignuit de timpurie:
A lisat loc pe margine ca si treacd denumirea gtiintifica, de
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indati ce identifica proba in atlase. Nu erau margini albe,
fiecare specie avea numele trecut in dreptul ei.

Cu o exceptie.

La 4 aprilie 2004, unchiul a descoperit un soi de
ciuperci paraziti care nu apirea in atlase sau in baza online.
A desenat-o el. Arati la fel cu Asterophora parasitica.
Conform notelor lui, aceasta crestea pe un soi de ciuperca
halucinogend atestatd. Ciuperca paraziti se hridnea prin
descompunerea sau fertilizarea gazdei halucinogene,
fiind probabil ea insisi halucinogend. Un unditar al unei
ciuperci. Urma un gir de semne de intrebare care alternau
cu cele de exclamatie, adica felul lui specific prin care isi
manifesta entuziasmul in fata unei specii noi.

Inima incepe sd-mi batd mai repede in fata posibiliti-
tii de a descoperi descoperirea unchiului. S-ar putea ca gsta
si fie ciuperca pani acum necunoscuti adiugata in lotul de
metamfetamina si care a ajuns cumva in mainile a treispre-
zece copii din rezervatia din Minnesota de Nord.

Dau pagina.

fmi piere tot elanul cind citesc rezultatele unchiului
David: parazitul nu impartisea proprietitile halucinogene
ale gazdei.

A scris: Nu existd nicio legdturd intre ciuperci gi
cattiva medicina. A folosit traducerea italiani pentru met,
cattiva medicina. Leacul rau.

M-am géndit la ceea ce mi-a transmis. Ciupercile sunt
o funditura. Unchiul David stia asta si a ascuns informatia
de FBI. Si a vrut ca eu — i numai eu — si cunosc aceste
detalii.

Ultima insemnare a unchiului era din 9 aprilie 2004.
Voia si discute cu mama Becului.

A ascuns agenda in fundul fals al sertarului.

Doud zile mai tirziu, mama a anunfat disparifia
lui cind nu a apédrut la cina din Duminica Pagtelui. Acum
aveam impresia cd durerea mi s-a cuibdrit in plimani:
Tespiratii gafiite, rapide, superficiale. imi pare foarte riiu
cd am alungat durerea ca si fac loc furiei. As vrea si-mi
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pot aminti ultima mea conversatie cu unchiul, dincolo
de salutul obignuit §i scotocitul dupd gustiri in sertarul
catedrei.

Daci ai sti ci e ultima datd cind vezi pe cineva, ai
fi in stare si spui ceva profund? I-ai mérturisi cit de mult
inseamni pentru tine? Ai pune vreo intrebare care te arde?
I-ai cere iertare? I-ai mul{umi?

E deja intuneric in bibliotecd, ma ridic de la birou si
ma duc in sufragerie. Ma asez pe scaunul meu obignuit gi
incerc si imi amintesc ultima masa de Paste. Buna Mary
e in capul mesei. Mama e langd mine. Scaunul unchiului
David e gol. Clipesc ca sd imi alung lacrimile, pani ce il aud
aievea intrand in casi gi cerdndu-i scuze bunicii inainte de a
se ageza. Traficul pe International Bridge, pani in Canada,
a fost blocat. Mi-au trebuit doui ore pani si trec inapoi in
State. ¥mi face semn cu ochiul.

— Unchiule David, vorbesc eu citre partea cealalti a
mesei. Iti mulfumesc pentru indiciile pe care mi le-ai lisat.
Si pentru cd mi-ai diruit talentul de a le descifra. Sunt tare
recunoscitoare ci te-am avut alaturi.

3

Conduc citre casa inchiriati a lui Ron si Jamie. Jamie
deschide usa. Lucririle elevilor lui Ron sunt pe masa de la
bucitirie. La televizor e JAG.

— Vreti sid facem o plimbare? intreb.
Vor.

Ne plimbim céteva cvartale mai incolo, spre Project
Playground, pe langa terenurile de sport.

E o structura uriasi din lemn, la fel ca aceea pe care
Art a construit-o pentru gemene. Numai ci asta a fost
inaltati de voluntari din comunitate, iar Tribul a oferit cea
mai mare parte a materialelor.

Am nevoie de mai multe informatii inainte de a
decide ce fac cu agenda.
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— Am terminat cu cercetarea ciupercilor de pe insula
Duck. n noaptea rece, cuvintele mele sunt niste vilituci
mici de abur, care se risipesc in citeva secunde, ca §i cum
s-ar ascunde sub mantia secretului.

Fetele lor se lumineazi.

— Nu am gisit nimic, mi grébesc si adaug. Dar mi
intreb cind a inceput FBI-ul si lucreze cu unchiul David,
adic# in ce lun3?

Stiu deja, dar am nevoie ca ei s3 sustin3 cea mai mare
parte a conversatiei.

— Januarie, zice Ron. Pustii din Minnesota s-au
imbolnivit in ultima siptiméni din februarie. Dar de ce e
important timpul?

— Ar putea fi. Sunt multe soiuri diferite de ciupere! gi
perioade de crestere. A fost o iarnd blinda; poate ciuperca
respectivi a crescut numai atunci, o fi fost o intimplare
norocoasd gratie primdverii timpurii. Dacd nu putem
reproduce conditiile din februarie, nu colectim aceleasi
mostre pe care le-a recoltat Travis.

Oftatul frustrat al lui Ron zibovegte in aer.
Bun. Ce alte informatii pot scoate de la ei?

— M-ar ajuta si stiu mai multe despre dosarul
copiilor. Ce comunitate? Si cum se simt acum?

Ron nu poate spune numele rezervatiei si nu stie ce
fac acum. Incerc si imi pistrez masca imperturbabila si
sd-mi ascund enervarea ci mi izbesc de un zid.

— Jamie mi-a spus cd aveau halucinatii cu barbatii
care-i urmireau in pddure. Au amintit si alte detalii? Erau
numai vizuale halucinatiile sau implicau si alte simturi...
poate chiar depiseau bariera simturilor? Nu se intimpla
uneori chestia asta? Am uitat cum se numeste, dar e atunci
cand oamenii vid muzica sau gusta culorile.

Vorbegste mai putin si ascultd mai mult, mi mustru-
luiesc in sinea mea.

Ron ridici din umeri.

352



UN GRAM DE FURIE

— Nu are niciun sens. Pugtii erau cdnd speriati, cand
implorau sa li se dea metamfetamini. Le-au spus celor de
la Urgente ci sunt urmdiriti de niste biarbati. Majoritatea
copiilor nu au mai vrut s vorbeascd, mai ales dupi ce au
venit parintii lor. Poate chestia asta s-a intamplat ~ ceea ce
ai spus tu despre simturile amestecate — pentru ci vederea
lor era distorsionati. Un biiat a spus cd birbatii care 1i
urméreau erau mici.

Oamenti Mici.

Oamenii Mici i-au gisit pe copii in piddure §i i-au
certat.

FBI-ul a presupus ci ceea ce a fost addugat in metam-
fetamind era o ciuperci halucinogend pentru ci acei copii
Anishinaabe care au incercat lotul acela de met au vizut
ceva ce nu avea niciun sens. Echipa care lucra la investi-
gatie a fost alarmati de ceea ce pirea a fi o halucinatie de
grup si a crezut ci aceasta e un efect secundar rar al unei
ciuperci halucinogene. Dar orice ar fi fost adiugat in lotul
de metamfetamini, nu a provocat halucinatii.

Pentru cd Oamenii Mici sunt reali.

Travis a spus cd Oamenii Mici erau supirati pe el.
Dar daci ei de fapt 1-au avertizat pe Travis, aga cum au facut
cu virul lui Leonard Manitou, Skinny?

Ce era aga de riu ci Oamenii Mici s-au dus in padure
dupa copii, si-i avertizeze?

Daci aditivul din Met-X nu era o ciupercd halucino-
gend, atunci ce era?

Trebuie s& ma duc undeva si mi gindesc ce trebuie
sd cercetez in continuare. Sunt pe punctul de a face niste
legituri, dar trebuie si trec din nou prin toate informatiile,
neintreruptd i fara alte diversiuni.

Pasul 1: Nu arita nicio reactie care le-ar putea sugera
cd esti pe punctul de a face o descoperire.

Pasul 2: Gandeste-te la o scuzi ca si-{i faci iesirea.

Pasul 3: Du-te acasi i gindeste-te.

Oftez si eu, cum a ficut Ron adineauri.
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— Bun. Atunci, eu ce ar trebui si fac in continuare?
Pentru ci nu mai am nicio idee.

Ron incepe si zic ceva, dar eu vorbesc in continuare:

— Stiu, stiu. Fructul arborelui otridvit. Nu ai voie si
mi indrumi.

fi zdmbesc lui Jamie, care se sprijini de tunelul
toboganului. PAnd acum, l-a lisat pe Ron sid vorbeasci.
Dar nu ai putea si fii viclean si si scapi un indiciu, ceva
de genul ,Orice ai face, Daunis, nu cumpira droguri de la
Suporteri?”

M3 intorc fulgeritor spre Ron.

— Stai asa... Ai ficut-o. in magini, in drum spre
Marquette, ai zis ,Nu-{i putem spune si cauti in bagajele
echipei de hochei telefoane de unici folosinti”.

Clatin din cap si ii zimbesc plind de invidie lui Ron:

— Acum inteleg ce ficeai acolo. Esti destept, recunosc.

Ne intoarcem spre casa lor. Ron spune noapte buna
si intrd. Jamie mi duce in spatele jeepului. fl cuprind in
brate, flimanda de sirutérile lui.

in loc de asta, Jamie mi siruti cast pe frunte, cum
face mama.

Mi trag in spate, nedumeriti. Se apleacd si ma pupe
pe obraz.
Numai ci nu o face.

— M-am prins ce ai ficut acolo. Tu esti cea desteapti,
imi sopteste el la ureche.

Conduc spre casi, cu un virtej de ganduri in cap.

Ce-a vrut si spuni? Ce binuieste cd am facut?

Ciand intorc pe strada mea, viid magina mitusii pe
alee.

Rahat. Am uitat cd am promis s mi duc la ea in seara
asta. E deja ora zece si eu am promis ci mi duc la opt.
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~ Parchez lingd magina ei. fnainte si scot cheia din
contact, ea tranteste deja portiera si se protipeste in fata
jeepului.
— Mitugd... incep eu, intentionind si ii explic ci
sunt epuizatd. Dar propozitia imi sti in gat.
Mituga are aceeasi privire Nu te pune cu mine din
noaptea in care a avut loc petrecerea cu patura.

— Ai doud variante: ori urci in masina mea, ori i{i
muti fundul in jeepul ila i vii pe insuld, zice ea. Dar si nu
existe nicio indoiald, Daunis Pastritoarea Focului: in seara
asta vii cu mine.






CAPITOLUL 36

M-am hotirat s merg cu masina mea. Pe feribot,
vehiculele noastre sunt unul langi celilalt. Privesc drept
inainte si nu intorc capul nici micar un centimetru. Ma
intind dupé siculetul cu semaa din suportul pentru pahar,
iau un pumn de tutun i il arunc in rau.

— Ajuti-ma cu ce ma asteapti, zic.

Momentul ales de mitusa e cum nu se poate mai
nepotrivit: am nevoie de timp sd pun cap la cap toate
indiciile, si nu si-1 petrec cu mustruluielile mitusii. in plus,
cuvintele pe care mi le-a spus Jamie la plecare nu-mi dau
pace. Ce crede c3 stie?

Mitusa merge dupd mine in drum spre casa ei.
in pidurea din spatele hambarului se vid liciririle unui
foc. In seara asta nu e Luni plini, deci nu poate fi un foc
ceremonial. Poate a murit cineva si incd nu am auzit eu.

Ciand trag in fata casei, vid masgina lui Josette.
Probabil std cu fetele cit se ocupi Art de foc. Parchez
masina langi a ei.

Mitusa merge alituri de mine spre poienita cu vedere
spre rezervatia First Nations, de peste canalul de nord al
raului. Risuflirile noastre apar gi dispar laolalta.

Art e langi foc si il atati cu o lopati. In groapi sunt
mai mul{i bolovani mari. Le spunem ,bunici”, pentru ci
sunt aici dintotdeauna, le-au vizut si le-au auzit pe toate.
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Arunc o privire spre madoodiswan. Varful rotunjit
al saunei e acoperit cu pituri vechi si prelate. Pitura de la
intrare e dati la o parte la deschiderea dinspre est.

— Ce se intampli, mitugd?
— Interventie prin asudare, ma anunti.

— Poti face asta? Nu am auzit in viata mea de asa
ceva.

— Sunt o kwe Nish moderni gi tocmai am inventat-o.
In reguls?

Scoate o fusti inflorati din bumbac si mi-o intinde.
Mainile ei ferme sunt ca ale lui Lily cind i-a cerut pistolul
lui Travis.

Iau fusta. Intru in ea si o trag peste blugi, dupa care
imi dau jos tot ce am pe dedesubt. Imi scot fesul, haina,
hanoracul Red Wings, sosetele si pantofii. Degi sunt cu
picioarele goale §i numai in fusti §i tricou, nu mi-e frig
deloc. Focul e puternic.

Asa ar si trebui. Doar a avut doud ceasuri in plus si
se inteteasci.

Mituga tine un minunchi de mashkwadewashk.
Existd diferite soiuri de salvie, atdt pentru variantele
feminine, cit si pentru cele masculine. Mashkwadewashk
ajutd la purificarea de energii negative. Aprinde capitul
unei crengute de la un ticiune pe care i-1 intinde Art in
lopata veche. Ne afumim si inhalim fumul pentru a ne
pregati si asudim.

Mitusa intrd tirds in madoodiswan. Vindecare.
Restabilirea echilibrului. Madoodiswan inseamni
~pantecele Mamei Pimant”. Intriin mama ta si iegi reniscut.

M1 las jos pe blinuri gi urmez indrumarea matugii.
M1 rog. Nu cer ajutorul unuia dintre cei sapte Strabuni, ci
sunt recunoscitoare Stribunului. Dabaadendiziwin.

Smerenie: accept ci sunt parte din ceva mult mai vast
decét existent{a mea.

Renunt la mine insimi.
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3

Dupi aceea, stau cu maitusa langi foc, imbricate la
loc. Nu-mi gésesc fesul, aga ca imi di un fes impletit ca si-1
trag peste parul jilav.

Bem cu licomie api rece, apoi gustim din terciul de
porumb si prijitura cu afine pe care ni le-a adus Art inainte
de aseretragela culcare. Ne bucurim de micul nostru ospit,
privind ticiunii incingi. Fiertura sirati si boabele moi din
supi hrinesc ceva profund din fiinta mea. Cind musc din
prajiturd, aroma afinelor silbatice se impleteste cu dulceata
vagi a blatului, un fel de biscuit-prajiturs, care ma poarta
cu gandul inapoi la ospitul meu cu fructe de pidure.

Prima Lunid am avut-o la treisprezece ani. Mama a
anuntat-o pe mitusa. Daci aleg si {in postul fari fructe de
padure, atunci — i-a explicat mitusa — nu voi putea manca
niciun fel de fructe de padure un an intreg. Nu tu fragi
proaspeti la inceputul verii. Nu tu cipsuni si mure care sa-ti
umple gura. Si, ce era mai riu, nu tu afine, preferatele mele.

Mitusa m-a luat chiar si la cules de afine silbatice,
ca si-mi testeze hotirirea. In pidurile dese de la nord de
Paradis, parcd eram intr-un loc secret, ascuns de soarele
arzitor de august. S-a dus sid se plimbe prin padure,
lisindu-ma singura cu o gileati, ca si adun boabele mici si
coapte de afine. A trebuit si imi reamintesc permanent ce
nu am voie si fac, temindu-mi ci din nebigare de seama
ag putea biiga o boaba in guri. La sfargitul zilei, mitusa m-a
cercetat din priviri de parci ar fi avut raze X in ochi. I-am
susfinut privirea puternici, rispunzindu-i pe misuri. Am
rezistat ispitei, stiind ¢ nu voi putea ascunde de radarul ei
nicio abatere, nicio incorectitudine.

Din nefericire, acum imi dau seama ca pot.

Postul meu foarte lung s-a incheiat cu un ospit.
Miitusa, mama, bunica Pearl si verigoarele mele Nish s-au
adunat si sirbitoreasci intrarea mea in rindul femeilor.
Mama mi-a intins o cipguni rotundi. A trebuit si o refuz
de trei ori. A patra oard m-am aplecat si am luat-o in gura.
Aroma ei m-a stribitut toatd, pani in varful degetelor de
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la picioare. Cind am luat o mina plind din iubitele mele
afine, m-am minunat indelung la fiecare fruct, pretuind
grimijoara colorati de bobite atat de dulci. Era ca §i cum
le-as fi descoperit pentru prima oari. Intrarea mea in randul
femeilor a fost plind de mandrie, bucurie, un sentiment de
apartenent3 si capacitatea de a vedea lucrurile obignuite cu
alti ochi.

Sunt coplesitd de recunostintd cd pot sta aici, cu
mitusa, langd foc. Ea m-a invitat cum sa fiu o kwe Nish
puternici, plind de dragoste, bucurie, durere, umor, ménie.
Nu perfecti. Ea e o femeie complexd, uneori lipsiti de vlag,
dar de cele mai multe ori e curajoasa. Iubegte aprig oamenii
imperfecti.

Cu ochii deschisi, imi zambeste obosita.

Acum ar trebui si-i spun ce se intimpla. Dar stiu ci
nu e sigur si o implic. Pentru ea, mizele sunt diferite. Nu e
vorba numai despre ea. Nu e singuri in cilitoria ei. Wiiji-
indiwin.

In schimb, mi uit insistent la o farfurie cu mancare,
pe care Art a pus-o la marginea padurii. Lingd farfurie e un
manunchi de salvie femela, o lingurit3 de cupru si ciciula
mea.

— Ofrande pentru Oamenii Mici, explicd- matusa.
Indes repede inci o bucatii de prijiturd in guri, ca s-mi
ascund uimirea.

— Art i-a auzit in paduri cit eram noi la sauni, zice
mitusa. Vor si vadi ce facem, aga cum face Animikiig in
timpul furtunilor cu tunete si fulgere. Sperd s ne vada
triind minobimaadiziwin Anishinaabe.

— Si poate se infurie cind vid cd ne bigdm nasul
unde nu ne fierbe oala? imi tin risuflarea gi urmiresc chipul
mitusii, numai lumini $i umbre de la téiciunii din focul care
std si se stinga.

— Presupun ci da. Dar cei care cunosc leacurile rele
nu le lasi pe te miri unde, expuse. in maini nepotrivite.
Oamenii pot face riu daci nu stiu cu ce au de-a face. imi
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sustine privirea. Cei care cunosc invititurile strivechi,
leacurile pentru opusul vindecirii, le respectii puterile.

Riménem ticute destul de multi vreme. Unchiul
David si mitusa au folosit expresia leac rdu. La fel si Lily
in ziua in care s-a dat mare bitiusd cu TJ, dupi ce m-a
parisit. Unchiul a notat clar in agend c# nu existd nicio
legituri intre ciuperci si leacul riu, cum numea el metam-
fetamina X. Mitusa a zis cd leacurile rele erau opusul celor
vindeciitoare.

— Daunis, trebuie si fii atentd cdnd pui intrebari
despre ciile strivechi. M# priveste in felul in care o face
uneori Seeney Nimkee la Centrul pentru Batrani. Despre
leacurile rele se spune: ,,Cunoaste-{i si intelege-{i fratele,
dar nu-l ciuta.”

Mitusa se intinde dupd un cos din rachita plin cu
semaa. Ia pufind in méana sting3 si rosteste o rugdciune.

M4 ridic, ii reproduc gesturile. Presar citeva fire de
semaa in ultimele palpairi ale focului.

Vocea matusii ma invaluie ca o pitura.

— Te rog si fii atentd. Nu tofi Batranii sunt dascili
culturali si nu toti dascilii culturali sunt Bitrani. E bine
sd asculti oamenii, dar pistreazi numai acele par{i care
rezoneazd cu fiinta ta. E in reguld si le lasi pe celelalte in
urmi. Ai incredere in tine ci poti observa diferenta.

Miitusa nu a mai fost in preajma mea in ultima vreme
pentru ci m-am invértit eu de aga naturd. Dar se pare ci
accepti ca investigatiile mele si isi urmeze calea fira ea.
Ceva se schimbi intre noi cind privim cum focul se stinge
in cenusi. Ca §i cum as fi plecat dintr-un loc unde eram
copil, iar acum sunt femeie in toati firea.

— Am incredere in tine ci vei sti si alegi cui si
te destiiinui §i cui nu, zice ea. Imi place ci ai inteles asta
mult mai devreme decit mine. Eu am ficut multe alegeri
prostesti. Am ficut o sumedenie de timpenii mari la viata
mea. Am dat prea mult din mine unor barbati care nu ma
meritau.
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Cum o ascultam in liniste pe maétusa, a inceput si
ningd: fulgi mari, frumosi. Pluteau usor in jurul nostru ca
niste mici pene.

— L-am cunoscut pe Art cu mult3 vreme in urma. La
ceremonii. La inceput nu m-a interesat din punct de vedere
romantic. Era prea moale. Nu era genul meu.

Ziambeste ca pentru sine, apoi ofteaza.

— Eram cu un tip pe atunci. Aveam impresia ci
soarele risare doar ca si-1 lumineze pe el. Era istet, chipes,
sufletul petrecerii. Dar cind ne certam... era riu de tot. Se
cutremuri si strange mai bine haina in jurul ei. Consuma
tot oxigenul din camerd, nu mai aveam ce aer s respir.
Daci soarele indriznea sd ma lumineze pe mine, nu pe el,
era vina mea. Singura cale de a-1 face fericit, de a vedea acea
personalitate a lui care ap#rea in preajma celorlalti, era si
mi fac eu cat mai mici.

Vocea i se frange.

— E greu cind cineva spune ci te iubeste, dar simte
nevoia si controleze si sa restringa acele lucruri care te fac
pe tine tu insati.

Se opreste si presard semaa in cenusa.

— Asa cd l-am pdrisit. Am intrat in saun3d. Nu am
mai biut deloc in timpul ceremoniilor. $i mi s-a pirut ci
Creatorul sufld din nou aer inspre mine. Am dat iar peste
Art. Si de data asta l-am vizut limpede.

Miitusa inchide ochii. Fulgii de zipadi poposesc pe
obrajii ei.

— Ah, tot am reusit s-o dau in bari regeste. Inventam
tot felul de certuri cu Art ca s vid cum reactioneazi. fi
spuneam chestii dureroase si dupi aceea plecam repede. El
m-a intrebat de ce mi port aga. Asta nu e dragoste, mi-a zis.
Iubirea i{i cinsteste spiritul. Nu numai pe al celuilalt, ci si
propriul tiu spirit.

Cind m-a privit, mituga mea pirea impicati.

— Mi-am g#sit calea inapoi spre minobimaadiziwin,
calea noastrd cea buni de viati. Iubesc si sunt iubiti.
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face un semn cu capul spre casa ei, unde dorm sotul si copiii
ei. Cinsteste-ti spiritul, Daunis. Iubegte-te pe tine insiti.

Trebuie sd md concentrez asupra scolii. Tu ai grijd
de tine. Trebuie sd stdm pe picioarele noastre separat. Nu
intelegi? Nu pot sta pe picioarele mele cand trebuie sd te
ridic mereu gi pe tine.

Cénd Lily i-a spus lui Travis ci a terminat-o definitiv
cu el, el a scos pistolul. Iubirea nu e control. Daci ar fi
iubit-o cu adevirat, si-ar fi dorit o viatd buni pentru ea.
Chiar daci el nu ar fi ficut parte din ea. El insi a dovedit
opusul iubirii. Travis a tinut ferm pistolul in mani si s-a
gandit numai la el.

3k

Cind ne ridicim de langi foc, mitusa mi invitd si
dorm pe canapeaua ei. M hotirisc si iau ultimul feribot
spre continent. Conduc prin ninsoarea care se inteteste.

La ramp3, parchez sub felinar. Magina mea e singura
care agteaptid. M4 invelesc in p#tura lui Lily si dau paginile
agendei.

Feribotul anuntd plecarea spre continent in cinci
minute.

Deschid agenda unchiului David la insemnarea din
4 aprilie, unde a facut adnotéri despre cercetarea ciupercilor
de pe insula Duck. Pe pagina aceea §i pe urmaitoarele patru
descrie cind si unde a gisit ciuperca parazitarid nedocu-
mentatd gi 1i analizeazi proprietitile halucinogene. Tot
aici apar si intrebdrile lui despre o eventual legitura intre
ciupercile halucinogene si Met-X.

Rup cele cinci pagini, ca si nu existe nicio urmi a
acestei fundituri. Oricine ar citi agenda ar fi tentat si creadi
ci eforturile unchiului au fost incomplete, si nu lipsite de
succes.

Copiii Nish din Minnesota nu au avut o halucinatie

in grup. Au avut o intdlnire cu Oamenii Mici, care i-au
avertizat s nu se atinga de leacul cel rau.
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Citd vreme FBI-ul continui s3 alerge dupi cai verzi
pe pereti si ciuperci halucinogene, ne vor lisa in pace
celelalte leacuri.

Adun toate bucitelele de hértie rimase printre
spiralele agendei si le ard, alaturi de cele cinci foi, cu chi-
briturile ldsate de Lily in compartimentul pentru minusi.
Toate dovezile despre cercetirile suplimentare ale unchiului
se fac scrum pe un bolovan plat de pe marginea drumului.
Ard repede, iar cind docherul imi face semn s urc la bord,
sunt deja inapoi in jeep.

Feribotul imi apartine in intregime in acest drum in
noapte. Cobor din masini la jumaitatea traversirii. Arunc
cateva fire de semaa peste balustradi. Ele duc rugiciunile
mele de multumire. ,Miigwech pentru ci ai avut incredere
in mine cu informatia despre ciuperci. Si chi miigwech
pentru responsabilitatea de a-mi proteja comunitatea prin
faptul ci nu ai impértisit informatia FBI-ului.”

Cred ci stiu cum a preparat Travis Met-X.



CAPITOLUL 37

Dupi ce Lilyl-a pirisit pe Travis in timpul vacantei de
Craciun, el a tot incercat si o recastige cu gesturi romantice.
I-a trimis pizza in form# de inim3 in timpul orei de englezi.
A scris numele ei in zipada cu spray colorat, in fata dor-
mitorului ei. A asteptat in parcarea gcolii, la terminarea
cursurilor, cu o boxi pe umir, din care risuna cintecul lor
oficial de dragoste, de parci ar fi fost John Cusack din Say
Anything.

Uneori, eforturile lui dideau roade, iar Saga lui Lily
si a lui Travis mai adiduga un episod, dar se termina de
fiecare dati la fel ca in sezonul anterior.

Travis nu mai era clovnul clasei. Farmecul lui
disparuse odatd cu nenumiratele kilograme pe care le
déduse jos. Si totusi, chiar aga riticit cum era, tot se mai
gaseau fete care i atrigeau atentia lui Lily ci are un iubit
romantic cand ficea cate unul dintre obisnuitele lui gesturi
din seria Mai dd-ne o sansd.

Neintrebam amandousi ce gest grandios va face Travis
de Ziua Indrigostitilor. Punea la cale ceva ce promitea si fie
epic. Apoi au urmat livririle de buchete de flori. Dulapul ei
umplut cu bomboanele preferate. Cind a nins odati toati
ziua, jeepul lui Lily era singura masind din parcarea scolii
curitati si fard zipadi in jurul ei. O vedeam pe Lily cum se
inmoaie fati de Travis cu fiecare gest grandios.

Ziua Indrigostitilor pica intr-o simbiti. Credeam
cd isi va face marea declaratie vineri, pentru ci nu era
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bine-venit in casa bunicutei June si, oricum, toate declara-
tiile lui romantice se petreceau in preajma gcolii.

Vineri, intr-o zi de 13, Travis a urmirit-o pe Lily pe
feribot dupi ce m-a ldsat pe mine la mitusa peste weekend.
A sidrit din camioneta lui direct pe scaunul din fati al
jeepului, profitind de portiera deschis, inainte ca Lily
s apuce si-gi dea seama ce se intdmpli. Si atunci a facut
gestul lui miret: i-a oferit elixirul dragostei. Nu i-a spus
cum sau de unde a ajuns in posesia lui. I-a propus si-] ia
impreuni de Ziua Indrigostitilor.

Lily a sirit din jeep, 1-a lisat in magina si s-a dus sus,
in sala de asteptare de pe feribot. M-a sunat i mi-a zis si
vin si o iau. Cind feribotul a ajuns la {irm, prietena mea cu
inima frint3 mi-a povestit ce s-a intamplat.

Peste cdteva sdptimani, intr-o zi in care ficeamt
citeva comisioane cu magina mamei, l-am vizut pe Travis
la benzindria din rezervatie. Mi s-a frant inima. Arita
groaznic. Era la fundul pripastiei dependentei de met.

La acea datd, Travis Flint crease deja Met-X si fusese
primul client.

In noaptea in care a ucis-o pe Lily, Travis mi-a spus
cd Oamenii Mici erau supdrati pe el. Nu am vrut decdt sa
md iubeascd iar.

Travis a dat cumva peste acel elixir al dragostei. Genul
de leac riu despre care mitusa m-a avertizat de atitea ori.

Cind Lily a refuzat si il incerce, Travis trebuie si-1
fi addugat in lotul de met, ,prijiturile” lui. Ceea ce a crezut
el ci e un leac pentru iubire s-a dovedit a fi opusul jubirii.
Dragostea adevarata iti cinsteste spiritul. Nu ai nevoie de
un leac ca sd o creezi sau ca si o intretii, asta inseamna deja
posesiune si control. Nu iubire.

Doud siptimani mai térziu, intr-o rezervatie din
Minnesota, un grup de copii incearci drogul in timp ce
hoiniresc prin padure. Toti, pani la unul, se imbolnavesc.
Dar nu de dragoste pentru o fatd pe care nu au intélnit-o
niciodat3, ci de poftd neostoitd de mai multi metamfeta-
mini.
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Eu imi pot indeplini sarcina de a ne proteja leacurile,
atita vreme cat si cei din comunitate isi indeplinesc sarcina
de a pistra si a proteja nenumiratele si feluritele noastre
invitaturi despre leacuri.

fn drum spre cas#, mi opresc pe la Ron si Jamie. De
data asta, strecor agenda prin fanta pentru scrisori a usii
din fat3. Cand mi intorc la jeep, pasii mei sunt tot mai usori.
Mi s-a ridicat o greutate imensi de pe umeri. Am transmis
numai ceea ce Ron si Jamie trebuie s gtie.

3

In dimineata urmitoare, imi fac repede rutina la
baie, trag pe mine hainele de alergare si dau efectiv buzna
pe usd. Fiecare risirit e cu un minut, doud mai tarziu decit
cel din.ziua precedenti. Chiar si in intuneric vid o silueti
familiara care face incilzirea lingi jeepul meu.

— La multi ani, Daunis, strigi Jamie.

Chiar daci nu cred ci poate vedea, i arunc cel mai
strilucitor zimbet al meu, abia stipanindu-mi neribdarea.
M3 bucur totusi cé primele lui cuvinte nu sunt despre inves-
tigatie. Azi e o zi speciala.

M3 rog in soaptid pentru zaagidiwin. Iubirea e
prima dintre invititurile Stribunilor, pe care o primim
incd din fragedi pruncie, poate chiar inainte de nagtere, ca
noi spirite care cildtoresc, in timp ce trupurile noastre se
formeazi dupa cadenta batdilor inimilor mamelor noastre.
Dragostea parintilor, a familiei si a Creatorului este alituri
de noi de la prima respiratie in aceasti lume.

Mai intreb daci tata a simtit-o §i s-a gandit la ea cind
m-a luat prima dati in brate. Mama a spus cd maitusa a
apirut la doui sdptdmani dupa ce s-a intors de la Montreal.
A intrebat dacid ne poate duce, pe mama i pe mine, pe
insula. Familia Pastritorului Focului voia s mi cunoasca.
Tata voia s3 mi tind in brate.

Dupi ce ne facem incalzirea, eu si Jamie alergdm spre
Sherman Park. Ritmaul nostru alert ne constréinge la ticere.
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Cand ajungem in parc, Jamie se opreste, nu se intoarce ca
de obicei.

— Chemarea naturii, zice el si se duce dupi cel mai
apropiat copac.

mi intind picioarele si privesc peste riu. M3 minunez
de felul in care soarele ce risare in spatele meu aprinde
orizontul canadian.

— Ron nu vine la meciul de caritate din seara asta,
zice Jamie, apardnd lingd mine. Se duce la Marquette,
ca si inregistreze agenda printre dovezi si si o analizeze
impreuni cu alt agent.

Incuviintez, dar nu spun nimic. Investigatia continui.
Cei de la FBI au munca lor, eu 0 am pe a mea. Adevirul
despre Met-X e o parte a anchetei. Tot mai trebuie s afly
cine o distribuie si cine a preluat productia acum, cind
Travis nu mai e.

— Ce faci azi, de ziua ta? intreabd el, schimbind
subiectul.

— Alerg. EverCare, cursuri, prinz cu bunicuta June,
restul dup#-amiezii cu mama, apoi mé duc la meci.

— Pot s te invit la cind dup3 meci? Ca si-{i serbim
ziua.

— Mi-ar plicea, zic.

— Nu mi-ai spus ce culoare are rochia ta. As fi vrut sa
iti iau si eu o floare de prins la mani, cum i-a luat mama lui
Mike lui Macy.

— E rosie, dar nu-mi plac florile de prins la mana.
Mi se par niste ciuditenii. Oricum, nu-i mare lucru. Si ma
hotirisc si abordez subiectul arzitor. De ce ai spus ca sunt
desteapti seara trecutd?

— Pentru ci ai schimbat rolurile la interogatoriu,
zice el. Ai stors informatii fird si dai ceva semnificativ in
schimb. Si apoi a mai fost si chestia cu limbajul tdu corporal.

Se pare ci incercarea mea de seara trecutd de a-mi
compune o fati de pocher perfecti a eguat.
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— Si ce ai aflat? intreb, deopotrivd neribditoare si
ezitantd in fata analizei lui.

— Esti 0o persoand pitimas3. Iubesti profund. Ai
izbucniri de furie i de tristete. Poti fi prostuti. Proasti de-a
dreptul uneori.

Aud zimbetul din vocea lui.

Dup# cativa pasi, continui:

— Seara trecutd, Ron {i-a dat detalii despre investi-
gatia care l-a ucis pe unchiul tiu. Iar tu ai fost prea calma,
Daunis. Ai intrebat ce s-a intimplat cu copiii Nish din
Minnesota iar cAnd Ron nu a stiut, nu ai fost iritatd, ca
atunci cind m-ai intrebat pe mine, in Marquette. iti pasi
foarte mult de ei si te intereseazi ce s-a intimplat cu ei dupi
halucinatia aceea in grup. Singura dati cand ai reactionat a
fost cind ti-ai amintit ce a zis Ron despre telefoanele cu
carteld preplitita.

E posibil si fiu mai ugor de citit decat atit? Probabil
ci sunt ca pantoful care scartaie al spionilor.

— Ai devenit nesébuitd. Ascunzi lucruri, zice Jamie.

— Nu...

— Era o agendi de o suti cincizeci de pagini cu o suti
patruzeci §i cinci de pagini.

Rahat. Asta e.

— Ron stie?

— Am numdrat paginile cit era la dus. Jamie se uitd
la mine. Cred ci isi va da seama destul de repede. Probabil
azi.

Nu spun nimic pani ce nu imi termin exercitiile de
final de alergare pe aleea mea.

— Poti si ai incredere in mine ci ceea ce am rupt nu
era pentru FBI?

fmi rispunde tot cu o intrebare:

— Dar tu poti sd ai incredere in mine?
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Jamie pleaci si mi lasd intrebindu-ma daci nu
cumva ambele intrebdri au acelasi rispuns: Nu gtiu, iar
mizele sunt prea mari pentru incertitudini.



CAPITOLUL 38

Dupi-amiazi tarziu pagesc in Chi Mukwa cu sacul
meu mare cu echipamentul de hochei atdrnat pe umarul
bun. Cand intru in vestiarul fetelor, mirosul patrunzitor
imi degteapti fiorul tuturor meciurilor mari pe care le-am
jucat. Din damful intepitor al produselor de curitenie
amestecat cu duhoarea grea de transpiratie reiese un miros
puternic.

— La mul{i ani mie, soptesc inainte de a ma duce la
fostul meu dulap. O privire aruncati ciitre dulapul lui Robin,
aflat 1angd al meu, imi gterge zimbetul de pe fati. Mi-am
imaginat cii azi va fi o alternantd de suisuri §i coborasuri.
S3 mai joc hochei inci o dati... dar pentru cele mai proaste
motive cu putinta.

Telefonul baziie in timp ce ma schimb.

Mitusa: Nu sunt sigurd cd md pot uita la tine cum joci.
Inteleg de ce, dar tot o prostie este.

Inghit in sec. Mitusa nu a ratat niciunul dintre
meciurile mele de acasi.

— Mai stii sd joci? A trecut ceva vreme. Macy isi leagi
gsireturile patinelor negre de hochei, impodobite cu flori
pictate.

— Mda. Incepitorii au memorie buni, i-o trantesc
eu. Doar asa, cit si-i amintesc cii una dintre noi era pe
gheati cand cealalt3 privea meciul de pe banca.
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Dupid ce suntem gata, ies cu Macy din vestiar.
Tribunele sunt deja pline, oamenii vor si ne vadi si
incilzirea. Intrdm umdir la umar pe gheata si ne incrucigim
automat crosele pentru to{i kwezanswag pe care i-am
simtit vii din clipa in care patinele lor au atins gheata.

3

Cand incepe meciul, mid stribate fiorul placut al
luptei. Mi se stringe stomacul, picioarele imi zvicnesc,
simt cii imi vine si vomit. Clasica crestere a adrenalinei.
Gheata e muzici pentru urechile mele, imi hrinegte foamea.
Antrenorul Bobby mi pune in apérare pe stinga, ceea ce-mi
vine médnuga. Inspir, mi transform si orice nu seamani cu o
fiard incipatanati dispare.

Ajung in mijlocul patinoarului, agtept ca arbitrul si ii
arunce pucul lui Levi si colegii mei si lupte pentru el. Levi
i-1 va trimite lui Stormy, in dreapta mea. Uneori functio-
neazi amandoi ca o entitate, ca gi cum creierul lui Levi ar
controla i setul de miini §i picioare al lui Stormy. Levi,
ca gazdi, iar Stormy ficAndu-gi treaba firid si gindeasci
independent.

Tocmai cind am impresia ci o si explodez din cauza
excesului de adrenalin3, arbitrul di drumul pucului §i se
intimpld ceva magic, dar totodati familiar. Timpul se
opreste o secundd, suficient pentru ca un calm profund
si mi pitrundi din cap pani-n picioare. Privesc pucul
care cade, ca intr-o filmare cu incetinitorul. Nici nu apuca
si atingd gheata, cid Levi, cu reflexele lui supraumane,
rispunde, iar crosa lui il trimite spre Stormy. il interceptez
si i-1 pasez lui Quinton, colegul meu de la liceu, care gonegte
spre poarta celor de la Supes.

Acum timpul aleargi din nou, iar eu sunt Terminator.
Concentrati ca o razi laser, calculez instantaneu actiunile
in migcéri de contracarare §i agresiuni proactive pentru a-i
forta pe adversari si schimbe cursul.

Echipa mea isi giseste repede ritmul, apirand
pucul si stabilind ritmul jocului. Stim ci Quinton va fi in
apropierea portii, asteptind pasa. Am céstigat campionatul

372



UN GRAM DE FURIE

statal in primul meu an, iar primévara trecutd am ajuns in
sferturile de finald. Stim si jucim ca o unitate sudata.

Individual, cei de la Superiors sunt juciitori mai buni.
Dar nu s-au sudat incii, nu sunt o echipa uniti. Sau, cum ar
spune fratele meu, nu se citesc inca unul pe altul. Levi isi
pierde cumpitul, il injurd pe un coleg ci nu s-a gindit la
acelasi lucru ca Stormy si Mike. Desi amindoi sunt noi la
Supes, sunt cu Levi pe gheatd de zece ani.

La sfarsitul secventei de‘joc, mi aleg cu un ghiont in
sold de la Stormy, dar continui. Bitiugul dsta n-o si ma
opreasci. Verific in spate si fur pucul. Macy, care a intrat
acum citeva minute, agteapt la periferie. Am mai ficut
numdrul Asta. Stormy se pregiteste de incid o intrare in
mine, dar eu i-1 pasez lui Macy, care i-l trimite lui Quinton.
Se indreaptd in vitezi spre poarti, iar trei secunde mai
tarziu il primeste inapoi si il expediazi. Bratele lui Mike par
elastice, se intind si ajung in coltul de sus al plasei, ca sid
blocheze lovitura lui Macy.

Drace. Aproape reugsise.

Stormy se izbegte in mine. Sunt proiectat3 in panouri
si plexiglas, mi clatin §i aterizez intr-un salt pe umir. Mi se
taie rasuflarea de durere.

N’Daunis, bazigonjisen!

M ridic si imi rotesc umirul ca si evaluez durerea.

Inteapi. Nu. Nu. Nu. Poate nu trebuie decit si scutur
un nerv afectat.

Antrenorul Bobby mai scoate de pe teren. M salut
ciocnind pumnii §i incrucigind crosa cu inlocuitorul meu,
apoi ma duc si mé agez pe banca. Imi migc umérul stang in
cercuri. Doare ca naiba.

Un minut mai tirziu, Macy e 1dnga mine.

— Te-a busit bine Stormy, zice ea.

— Mda, rispund eu, in timp ce durerea iradiazi
din umirul meu beteag. Cu ochii la puc, ma impotrivesc
tentatiei de a privi in orice alti parte. Dacd mituga e in sald
pe undeva, sunt sigura ci e cu ochii pe mine, oriunde ar
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sta. Dau din picioare, fiindu-mi groazi de o confruntare
inevitabila.

— Tipul tiu e destul de abil, zice Macy. Am nevoie de
citeva secunde ca si realizez ci se referd la Jamie.

— thi.

Sincera si fiu, nu i-am dat nicio atentie.

Rade.

— Doamne, halal sustinitoare mai egti!

— Da-1 naibii. Nu-i in echipa mea, zic.

— Totul e permis in dragoste gi-n hochei, nu?

— 1n afara patinoarului, e al meu. Pe patinoar e al lor.
Fac semn cu capul spre Levi.

Partea cu Jamie care nu e in echipa mea... nu cred ci
mai e adevirati.

Poti sd ai incredere in mine? Vocea lui imi rasuni in
minte.

Urmiresc jocul jalnic in aparare al tipului care a m-a
inlocuit pe teren. Rezerva de rahat e cu un an mai mare
decit Robin, aga ci nu a jucat niciodatd cu Levi. Fratele
meu sesizeazi orice oportunitate, orice slibiciune. Singura
modalitate de a-l bate pe Levi e s stai 1ang3 el si si-ti con-
struiesti strategia de contraatac cind 1l vezi cii lasi garda
jos.

Daci eu am intuit migcirile rezervei de rahat in nici
doui minute, la fel a facut si Levi.

— Bagi-ma la loc, i strig antrenorului Bobby, ridi-
cindu-ma in picioare ca s3 pot séri peste panou.

— Stai jos i taci din gurd, Fontaine, imi strigi el.

Mormaii si fierb in suc propriu din cauza durerii
ascutite.

Macy rade:

— Ai numai un brat bun. Ce-ai putea sd faci? Cu

bratele lipite de laterale §i fluturind din mana dinspre
mine, Macy imiti un pinguin.
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Rezerva de rahat ii lasi culoar deschis lui Levi, care
patineazi, primeste o pasi de la Jamie si inscrie. Explozia
sirenei celor de la Superiors — care provine de la un cargou
adevirat — confirmai lovitura bine {intiti a fratelui meu.

— As fi intrat in Levi. M-ag fi ales cu un penalti, dar
ar fi fost un sacrificiu pentru un bine mai mare, ii strig lui
Macy, incercind sid acopar vacarmul din jur.

Am pierdut, dar la limitd. Cu toate cii echipa mea a
jucat mai bine, nu am putut trece de Mike. O privire spre
fratele meu la stringerea de mana de dupé meci gi mi-e clar:
e enervat. Levi gtie cd le-am ficut praf fundurile lenege.

Jamie se lumineazi la fatid cind ne intilnim in sir, la
stringerea de méini. Tresar la atingerea lui.

Ai incredere in mine?

La vestiar, mad asigur mai intdi cid nu mi agteaptd
mituga, ca si imi tragd un perdaf zdravin. Dupd ce mi
linistesc cd am cale liberd, ii trimit un mesaj doctorului
meu. Apoi imi trag tricoul de pe umir, tresirind de durere.

— Vrei sid-1 chem pe antrenor? propune Macy, in
- timp ce mi ajutd si-mi dau jos echipamentul.

— Nu, i-am trimis un mesaj doctorului B., mi
agteapti la War Mem dupi ce fac un dus.

— Mda, buni idee cu dusul ila, pentru ci duhnesti
de-a dreptul. Strambi din nas de parci ar fi incuiati intr-o
latrini de pe insula Sugar in plini vari.

— Citea, 1i zic, fird urma de resentiment. Mi indrept
spre dusuri.

— Citea §i mai mare, mi-o trinteste, urmandu-ma.

— Cu cit mai mare, cu atat mai bine. Deschid apa i
m3 spil cu 0 mand, tinandu-mi bratul stang lipit de laterala.

— Daci zici tu, rdde Macy.

Citeaua asta meschini vrea si aib3 de fiecare datd
ultimul cuvant.

— Nu zic, stiu, 1i arunc eu, bucuroasi ca tachinarea
asta imi mai abate gandul de la durere. M3 sterg cu bigare
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de seami gi mad imbrac. Cind incerc s3 imi trag fermoarul
de la blugi, Macy pufneste gi mi ajuti.

Ajungem in hol, unde mult{imea inghesuiti ova-
tioneazi. Vuietul pare familiar, ca la un meci real din liceu.
Am uitat ce minunat e acest moment: toatid dragostea co-
munitatii.

Hocheiul unegte comunitatea asta. Nativi si
non-nativi. De toate varstele. Din toate cartierele. Aici, in
Chi Mukwa, un centru comunitar de distractii finantat de
Tribul Ojibwe de pe insula Sugar, toatd lumea ne sustine
la unison echipele. Nu sper decit si isi aduci aminte ci
meciul de astizi a fost pentru Robin Bailey.

Cu sacul atirnat pe umirul zdravin si jacheta peste el,
ca o paturi peste ga, imi croiesc drum prin mul{ime. Jamie
e la cativa metri mai incolo, in spatele celorlal{i biieti. Cind
il ating pe brat, se uiti la mine uluit.

— Cee?

Verific si vid dacd nu cumva mi-am pus tricoul pe
dos.

— Mi-am inchipuit ci esti o jucitoare decenti. Vocea
lui joasd ajunge la mine cu tot haosul din jur. Dar tu esti
incredibili, Daunis!

Nu stiu ce sd fac cu admiratia lui, aga ci ridic din
umeri, tresirind de durere.

fmi ia sacul de pe umir inainte si apuc si protestez.

— Egti bine?

— Ei, am luat o tranti, zic, mimind nongalanta.

— Uite-o, strigi Mike. Dauny Defensiva.

— V-am bitut mir, ride Stormy.

— Eu nu asta am vizut. Ignor privirea lui Stormy.

— Toate bune, spune Levi, izbindu-se suficient de
zdravin in Jamie incat si-i cadi sacul meu de pe umdir.
Ideea era sd incepem si jucidm mai bine ca echipa.

Ideea era sd facem ceva pentru Robin. Mi incrunt la
fratele meu, care il ajuti pe Jamie cu sacul de echipament.
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Cum e cu putintd ca ista si fie un meci ca toate celelalte?
Levi a fost partenerul lui Robin la Shagala in primul ei an.

Vorbele lui Robin imi risuni in urechi. S-o fi referit
la Levi? E drept, el are reputatia ci iubeste si lasi. Sau, cum
spun bdietii, se tdvdlegte si se fdlegte.

— Ce-i cu fata asta? mi intreabd Levi. Ti-ai bugit
umirul cind s-a bigat Stormy in tine? Si ii spune lui Jamie:
Are un umir schilod. Mereu ii sare din articulatie.

— Serios? Si de citd vreme are problema asta? il
intreaba Jamie pe Levi, privindu-mi fix.

Ni se aldturd parin{ii lui Mike. Evit privirea lui
Spune-mi-Grant; nu am mai fost in preajma lui de la
drumul acela cu autobuzul de la Green Bay.

— La multi ani, Daunis, zice doamna Edwards. Cum
a fost sd joci incd o dati pentru Blue Devils?

— Grozav, zic.

Ce bine e cind imi pot manifesta adeviratele
sentimente. In seara asta, Veverita Secreti face o pauzi.

— Halal aniversare, zice Spune-mi-Grant. Si joci
hochei si si devii membru al tribului!

Rimaén cu gura ciiscatd in timp ce el duce un deget la
buze, ca in seara aceea, in pragul camerei lui de hotel.

Ssst. Secretul tdu e in sigurantd la mine, Daunis
Fontaine.

Continui:

— Nu stiai? Consiliul Tribal s-a intrunit astizi, nu
lunea viitoare, dat fiind ci Seful Manitou si alti citiva
membri ai Consiliului au treabid la Washington DC in
perioada aceea.

— Iuu-huuu! chivie Levi, ludndu-mi in brate si
invartindu-m3. fmi {in ambele brate lipite pe laterale, ca
Macy adineauri, cind imita pinguinul.

Parcd sunt intr-o centrifugi. Cind se opreste, mi-e
greatd, dar numai partial din cauza invartitului. Celilalt
motiv e Spune-mi-Grant, care e ciudat de interesat de
treburile Consiliului Tribal.
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fmi tresalti inima de bucurie cind le aud pe gemene
strigindu-mai din partea cealalt3 a holului. Mitusa gi Art le
duc pe umeri. Pauline igi roade varful cozii. Mama e si ea cu
ei. Cercetez chipul métusii, ca s vid daci e cumva supérati
pe mine. Dar tot ce observ e un mare zimbet.

Le fac semn cu ména cea buni §i mi indrept spre ei.
Jamie rimane langi mine.

— Te rog si nu spui nimic despre umirul meu, fi
soptesc inainte de a ajunge la familia mea.

11 tin de méni pe Jamie si il trag aproape de mine, pe
partea stingi, ca sd nu fiu nevoitd si o migc. Gemenele, care
acum {opdie in jurul nostru, capdtid imbratisiri stranse din
partea mea, dar numai cu bratul drept. Mama m3 siruti
si-mi sopteste ci e tare mandri de mine.

— Lamulti ani celei mai noi membre a tribului nostru!
bubuie vocea mitugii, care se apleacd si mid imbritigeze.
Imi ascund tresirirea de durere §i ma prefac ci Spune-mi-
Grant nu a furat acest moment special.

— Ah, mitusa, inseamni foarte mult pentru mine.
Miigwech pentru tot ajutorul.

Mama isi sterge lacrimile de bucurie. Stiu ci
intotdeauna gi-a dorit asta pentru mine.

— Jamie vrea si m3 scoati la cini ca si sirbitorim,
ii anunt eu.

— Sérbitorita trebuie rasfatati putin, nu? zice el.

Mama il imbritiseazd strins pe Jamie si se vede
ci o face din tot sufletul. Jamie ride la glumele lui Art,
da afirmativ din cap cidnd maitusa ii spune ceva ce nu pot
auzi. Gemenele vor s batd simultan palma cu el. Jamie le
incurajeazi la fiecare incercare de a-gi sincroniza siriturile
pentru a ajunge la palmele lui ridicate. Ride cind fetele
se ciocnesc intentionat i, din nou, cind in cele din urmi
reugesc si bati in acelagi timp palma cu el.

Ochii ni se intilnesc. In ai lui liciresc scintei de
bucurie curatd si un zimbet incandescent ii incretegste
cicatricea. Am impresia ci suntem amandoi intr-o stare de
gratie, pe un tirdm imaginar. Suntem aici, cu toat3 lumea
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din jur, dar si altundeva, intr-un loc care este in intregime
al nostru.

In locul acela, James Brian Johnson are optsprezece
ani gi speri si fie ales de Universitatea din Michigan sau de
Michigan Tech. Orice universitate care si aibi pentru mine
un program pregititor pentru medicini. Plinuim si stim la
cimin in primul an i dupi aceea si ne mutim din campus.
Programul lui de hochei picd bine, pentru ci oricum eu
trebuie sd merg des acasi, ca si vid ce face mama. Cand
ne trezim imbrétisati e cel mai bun inceput de zi pentru
noi. Dimineata, vine cu mine §i facem ofranda de semnaa,
aducind multumiri pentru ci ne triim fiecare zi ca pe un
dar.

E un vis frumos.

Vorbegti fluent o limbd cdnd ajungi sa visezi in ea.
Am presupus ci Seeney s-a referit la visele nocturne. Nu
m-am gindit la cele care se furigeazi in mintea ta in timpul
zilei.

O lacrimd mi se scurge pe obraz fird niciun
avertisment.

Nu are optsprezece ani; are douizeci si doi.

Are un alt nume. Un trecut. O-viati dincolo de
misiunea asta.

Incerc si imi imaginez un loc pentru noi, in care si fim
impreund, intr-un Dupi al investigatiei. Dar visul acesta,
cel bazat pe realitate, e prea tulbure §i prea indepirtat ca
si-1 pot vedea.

Mergem spre jeepul meu. fmi arunc sacul cu echipa-
mentul in spate.

— Unde vrei si mergem la cini? intreaba.

Intind bratul teafir si ii ating buclele jilave. Cu
vérful degetelor urmiresc linia cicatricii, cobor spre artera
carotida. Fiecare pulsatie e o confirmare ci este o persoani
reald. Aici, cu mine, in acest Acum al Noii Noi Normalititi.

Sirut pulsatia de pe gatul lui. Fiecare bitaie de inima
zvicneste sub buzele mele. Inspir adinc §i-mi tin respiratia,
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ca §i cum aga le-ag pistra cu mine. Sdpunul lui familiar §i
mirosul natural imi umplu plimanii.

Poti sd ai incredere in mine?
— Jamie, vrei si mi duci la Urgenta?

3

Asistenta imi spune s3 ma schimb in cimasa de spital
si cit doctorul Bonasera vine imediat. il instruieste pe Jamie
s& imi lege cdmaga la spate §i si lase umirul beteag liber.

Cum inchide uga, mi intorc cu spatele la el si incep si
ma lupt s3 imi dau jos tricoul 1314u, scotdndu-mi bratul bun
prin maneca. Jamie imi trage tricoul peste cap. Imi muti
parul pe umarul drept, expunandu-mi spatele gol.

Nu mi-am bétut capul si-mi pun sutienul dupa meci.
Ar fi trebuit s3 o rog pe Macy si mi ajute, §i oricum mi-e
mai la indemana fira.

Imi sdruti umirul vitimat cu buze usoare, ca o
soapta.

Din spate, intinde cimaga in fata mea, cu bratele
peste umerii mei, iar eu bag mina bund prin méneci. El
aranjeazi cu griji partea cealalti in jurul umaérului dureros
si o leagi lejer la spate.

— Mirosi a cipsuni, zice el, adulmecind langéd capul
meu.

Se aude o bitaie in usi si in secunda urmitoare intra
doctorul B.

La vederea lui Jamie, doctorul meu il saluti cu
amabilitate. fsi strdng mainile. Jamie se recomanda ca fiind
prietenul meu. Ii spun lui Jamie ci sotia doctorului e asis-
tenta-gefd de la EverCare.

— Buni, Daunis, hai si vedem ce s-a intamplat aici,
zice doctorul cu o voce linistitoare.

Tmi fac curaj cind imi atinge umirul. M3 doare, dar
am avut i momente mai rele.

— Nu e dislocat, spune, spre marea mea ugurare. Dar
ai incasat o izbituri zdravana.
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— Asadar, fird fagi. Doar si am grijd cu el? imi
prescriu eu singura tratamentul.

— Stai asa. Nu te gribi prea tare, Daunis. Scoate un
stilou din buzunarul halatului alb si apasa cu un capit pe
partea de sus a bratului meu.

— Chiar trebuie si facem asta acum? il intreb pe
doctorul B., privind-mi mainile impreunate in poala.

— Nu stie?

— Ce sa stiu? sare Jamie, brusc alarmat. M3 uit
fascinatd la artera cubitald care se intinde de-a lungul
palmei mele, un rau albastru abia vizibil sub piele.

— Nu i-ai spus prietenului tiu? Vocea doctorului e
blanda, dar dezamagita.

Vreau sd-i aduc aminte de confidentialitatea doc-
tor-pacient, dar cind ma uit in sus, ochii lui sunt blanzi si
plini de ingrijorare. Ridic pe jumatate din umeri, adici din
umarul bun si ma hotarisc.

— E-n reguld, poate vedea, zic. Acum sunt cu ochii
pe Jamie. Doctorul migcd usor stiloul pe bratul meu. Stiu
ci face asta doar pentru cd sunt familiarizati cu testul
senzorial. Abia cdnd stiloul ajunge deasupra cotului, zic:

— Acolo.
fi traduc lui Jamie:

— Acolo simt stiloul pe piele. Toatd partea de
deasupra e moarta.
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Doctorul Bonasera scoate o ruletd din buzunar.
Misoara de la osul proeminent al cotului in sus si noteaza
in figa mea.

— Mare noroc ai avut azi, domnisoard. Risti si-ti
distrugi si mai tare nervii de cite ori te rinesti la umdr.
Doctorul se uitd la Jamie. O complicatie de la operatia pe
care a ficut-o vara trecutd ca sd-si trateze instabilitatea
cronica a umdrului.

In vara de dinaintea ultimului meu an de liceu,
cand toatd lumea credea cd sunt la campusul Marie Curie
de la Michigan Tech, m-am dus la Ann Arbor cu mitusa.
Operatia trebuia sa-mi repare umérul. Nu voiam si risc alte
accidentdri in ultimul an de hochei. Aveam sansa s fim
a doua oara campioni statali. Universitatea din Michigan
voia si joc in echipa lor de hochei feminin. Mitusa a platit
operatia, ca s nu apari pe asigurarea medicald a mamei,
folosind imputernicirea legald pe care mama a semnat-o
cu citfiva ani in urmj, in caz ca mi se intimpla ceva cind
mergeam undeva cu mitusa.

Chirurgul a explicat riscurile, dar eu eram siguri ci
operatia va rezolva toate problemele. Eram fiica lui Levi
Pistritorul Focului. Aveam hocheiul in sange.

— Serios? Jamie se uitd la mine. Si de ce ai jucat in
seara asta? Pirea supirat.

Mi simteam ca o furnica sub lupa.
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— Echipa mea a pierdut din cauza rezervei mele de
rahat, zic.

Doctorul B. mi priveste peste ochelari, apoi ii zice lui
Jamie:

— Fata asta e o figur, nu?

— Asa e, rispunde Jamie, ciupindu-se de nas.

e

intorsi la magin3, Jamie m# intreab3 din nou unde
vreau si luim cina de ziua mea.

— Ce zici de nigte cheeseburgeri la drive-in?

Ride.

— M3 gandeam la ceva mai... festiv?

— Ai mancat vreodata la ei cheeseburgeri cu bacon?

Dupi ce ne ludm méncarea la pachet si milkshake-ul

meu aniversar de cipsuni, il indrum pe Jamie si treacid de
terenul de golf si s3 urmeze raul.

— Intoarce aici, zic, 1a cativa kilometri in josul raului.

— E o poteci spre pidure, remarci el.

— Stiu. Intrd pe ea. Crengile fognesc pe acoperisul
jeepului. Mitusa si Art au fost cit pe ce si cumpere terenul
dsta in locul proprietitii de pe insuli. E inci de vanzare.

— Uau! Jamie rimane uimit cind poteca se termini
intr-o poieniti cu vedere spre insula Sugar, de peste rau.

— Nu-i asa? Ziua e si mai frumos. fi dau lui Jamie
punga cu burgeri, ceaiul lui cu gheati si milkshake-ul meu.
Iau piturile lui Lily din spate, multumiti ci am spilat-o pe
cea in care am invelit sacul cu deseuri de metamfetamini pe
care l-am dus la garaj si am scdpat de miros. Hai, vino. Cina
si spectacol.

Trecem pe langd un cimin din piatri si un semineu
niruit, tot ce a mai rimas din casa care a fost odinioar3
aici. Spre capitul parcelei, intind patura matlasati pe iarba,
dupi un baraj metalic, cu un petic de plaji dincolo de el. in
continuare atentd la bratul rinit, ma las pe pituri. Imi scot
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pantofii i ma asez cu picioarele incrucisate. La fel ca in ziua
vijeliei, cAnd am stat impreuni in golful de langi garaj, ma
invelesc in jumétate din patura moale si ii intind lui Jamie
celdlalt capit. Pitura incd miroase a foc de tabird. Se agazi
langa mine si despachetdm cina aniversara.

— Prima inghititurd de milkshake de cdpsuni e cea
mai bun3, declar eu, intinzindu-i lui Jamie paharul mare. El
soarbe cu paiul.

— Ai dreptate, zice el si se apleacd si mi sirute. A
fost asa de neagteptat, ci zimbetul meu s-a trezit captiv sub
buzele lui.

Cina mea aniversard continui intr-o alternanti de
sdrutdri cu imbucéituri de cheeseburgeri si inghitituri din
milkshake-ul de cipsuni, ascultind valurile domoale care
méturd {drmul.

La citeva sute de metri distant3, un cargou trece in
ticere pe rau.

— Si acum urmeaza spectacolul, ii zic lui Jamie. Stii
cd, atunci cind traverseazi un iaz, ratele lasi in urma o dara
in forma de V, care se rispandegte pe luciul apei? La fel fac si
navele. Se numeste déra lui Kelvin. in citeva minute, valurile
provocate de cargoul acela vor lovi {irmul.

— Ei, atunci ar trebui si profitim de timpul rimas.

S#rutul asta e pitimas, limbile noastre se intalnesc i
se retrag. Cand Jamie isi plimba buzele pe gitul meu, privesc
in sus, la stele. Ridic brajul bun ca si-i pot risfira buclele cu
degetele.

— Daunis, pot si fac si eu asta? Cu parul tiu? sopteste
el din gatul meu.

Jamie se referd la regulile pe care le-am stabilit in
drum spre focul de tabara al antrenorului Bobby.

Mangaierea parului era gestul lui TJ si nu am crezut
cd voi mai suporta vreodati ca altcineva si se apropie asa de
mine. Mai ales cineva care mimeaz3 apropierea.

Dar rugimintea lui Jamie e reala.
— Da, le rispund eu stelelor.
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Ma ridic in genunchi, ma sprijin pe varfuri si il privesc.
Imi urmeazi sugestia. Pitura aluneci de pe noi in vreme ce
valurile se intetesc.

Jamie ma sdrutd incet, mainile lui imi alinta tamplele.
Sarutarile lui devin tot mai aprinse, in timp ce degetele i se
incurci in piarul meu.

Misc ména stingd, ca sd-mi testez umdrul ranit. E mai
degraba teapin decit dureros. Imi odihnesc palma stangi pe
pieptul lui, il cuprind de mijloc cu dreapta. O strecor pe sub
hain3, pe sub cimasa, ca si simt mugchii netezi de pe spatele
lui Jamie.

Intensitatea valurilor creste, acum sunt suficient de
puternice ca sd ajungi aproape de dig. Succesiunea de valuri
zdrobite se sincronizeazi cu sarutirile tot mai imperioase ale
lui Jamie, care imi urmareste cu varful degetelor pletele pe
toata lungimea lor, din crestet pana la jumitatea spatelui.

Valurile se retrag. Imping cu palma in pieptul lui
Jamie.

— Intinde-te pe spate, te rog, ii spun.

— Merita, zice el, trigdindu-ma mai aproape.

Radem.

— Pot si te intreb ceva, Daunis? Vocea lui e blanda,
desi nu mai e juciusa.

E un sentiment ciudat pentru mine, si-mi fie groaza
de intrebarea lui, dar in acelasi timp si vreau si ma deschid.
Poate m-am priceput asa de bine si {in garda sus incit asta e
reactia mea standard?

Incuviintez.

— De ce ai riscat si-{i fie gi mai grav afectat nervul,
doar ca si joci in meciul de azi?

Astept ca primul meu impuls de a-i raspunde — adici
sd-ispun cii nu e treaba lui — si se stinga. Pauza imi permite sa
ma gindesc mai profund si si 1i cintiresc cu grija intrebarea,
precum $i ceea ce aveam s ii impartasesc.

— Pe gheati mi simt cel mai aproape de tatil meu, zic,
incepand cu cel mai ugor adevir. Ma prefac ci asisti si el la
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meci. Ceva legat de mirosul patinoarului si de faptul ci {in o
crosd in mani... deschide un fel de portal al timpului, cred.

Ticem amandoi. Deasupra noastrd, luminile intermi-
tente ale unui avion traverseazi cerul. imi place cii Jamie nu
se grabeste sd umple ticerea, aga ci ma pot gindi mai bine la
ce urmeaza si spun.

— Operatia ar fi trebuit si rezolve problema. in loc de
asta, partea de sus a bratului meu a paralizat. Era o portiune
micd, asa cd am jucat in continuare. M-am accidentat din
nou la umadr in sezonul obignuit, apoi in play-off. De fiecare
dati, zona desensibilizati s-a extins tot mai mult pe brat in
jos.

Mai ridic si ma uit la Jamie.

— Intelegi cit de greu mi-a fost sa renun la ceva ce
iubesc atat de mult? Intelegi de ce am cedat tentatiei — doar
de data asta — de dragul bucuriei de a-mi imagina cé tata ma
incurajeaza din tribuni?

Urmiresc cu degetul cicatricea de pe obrazul lui.
Jamie urmiregte si el conturul fetei mele, ca si cum as avea
si eu cicatrici.

— Vreau si fiu cu tine, zic.

— Si eu te doresc. Dar trebuie si ne gindim bine.
Suntem in mijlocul unor evenimente despre care nu stim
cum se vor termina.

Comentariul lui Jamie ma pitrunde ca un fier rosu.
E o amintire dureroasé cd, oricit de bine s-ar potrivi el in
lumea mea, nu poate rimane in ea.

Am mai fost parisitd, dar de fiecare datd a fost o
surprizi pentru mine. Am crezut mereu ci nu ma va durea
atit de tare daci voi fi in stare si previd acest moment. Dar
acum imi dau seama ci, daci stii, nu {i se atenueazi durerea,
doar ii dai un avans.

In seara asta ag alege s nu stiu.

— Mdicar in seara asta, Jamie, se poate si nu fie vorba
despre asta? Nu putem fi dect noi doi, in ochiul uraganului?
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Miine ne intoarcem in furtund. Dar in seara asta si fim
numai noi doi.

Stelele palesc in fata sclipirilor din ochii biiatului din
fata mea.

fi spun detaliile necesare.

— Nu am BTS* si am un implant contraceptiv. Dar tot
ai nevoie de un prezervativ.

— Nici eu nu am BTS, zice Jamie. Dar, da, ar trebui s
ajungem la un magazin.

11 sarut pe obraz.

— Avem o cutie de prezervative in cutia de manusi,
prin amabilitatea lui Lily.

— Mi-a plicut de ea, Daunis. A fost o prietend buni
pentru tine. M4 siruti si el.

Incuviintez.

— Cea mai buna.

Alearga la jeep si e napoi ldnga mine cét ai clipi. E
nevoie de manevre atletice ca si reusim sa ne debarasim
de haine si s3 riminem sub piturd. Ridem de fiecare dati
cand pétura se misci si aerul rece ne infioari pielea. Buzele
noastre riman lipite, chiar daci asa trebuie si ne inghifim
hohotele de ras.

Maiinile lui calde se strecoara pe sub tricoul meu. Mi
cutremur sub degetele lui, care m3 mangaie la unison.

Se uiti la mine.

— Esti sigura ci asta vrei, Daunis? Ne putem opri
oricind.

— Stiu, spun. Asta vreau.

Mi invart pani gisesc unghiul potrivit. in afari de noi
doi nu mai conteaza nimic altceva.

Cand Jamie geme, il opresc lipindu-mi degetele de
gura lui. Chicoteste incet si imi saruti degetele cu o nesfarsiti
tandrete. incearci si mi tini in loc, dar eu m3 misc pana

12 Boli cu transmitere sexuali (n. tr.).
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ajung sa tip si, micar o dati, Noua Normalitate Noui are cu
adevarat sens.

— Te iubesc, sopteste.
Nu. Nu. Nu. Te rog. Nu asta.

. Mi tarasc de sub coconul piturii, inspirind aerul rece.
Imi trag blugii pe mine si ma incurc cu fermoarul. Strecor
picioarele la loc in pantofi.

Jamie sare si el. M imiti, isi trage fermoarul panta-
lonilor. Cimasa lui maro e descheiati. Pe pieptul lui si pe
abdomen danseazi umbre: din cauza respiratiei precipitate,
muschii ii joacd sub piele.

— Daunis, te simti bine? Ce s-a intimplat?

M3 aplec de parca mi-ar fi tras cineva un pumn in
abdomen. Inspir adanc, apoi sar in picioare.

— A trebuit si strici totul cind ai zis asta.

— Stai putin... esti suparati ci am spus ci te iubesc?

Mi gadila nasul si mi se pune un nod in gat.

— Faptul ci ti-am spus cd te iubesc a stricat totul?
repetd el. In gura lui suni ca si cum as fi dusi cu pluta.

— Stiu totul despre Minciunile Tipilor, zic eu, ridicind
fata spre el. E-n reguld. Ne putem preface cd nu s-a intdmplat
niciodati. Ingfac ambele paturi si o iau spre jeep.

— Minciunile Tipilor... asa cum le zici tu. Vocea i se
aspreste. Politistul ila tribal te-a mintit?

— Taci. Nu-i vorba despre el. M3 asez pe scaunul
pasagerului si dau drumul la caldura.

— Cine te-a mai mintit? zice el, ocolind magina si
urcind pe scaunul soferului.

— Toati lumea.

Pescuiesc cu tata. Locul lui preferat, pe insula Duck.
Ma joc cu picioarele in apa.

O lipitoare pe degetul meu mare. Tata presard sare
ca s-o facd sd se desprindd. Se preface cd o ménancd.

Rdadem, eu gi tata. Se schimbd la fatd cand se uitd
peste lac.
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— Prin urmare, trebuie si fi mintit si eu cand ti-am
spus ci te iubesc? Jamie scuturd din cap, ca si cum i-ar fi
mild de mine. $i mila lui ma scoate din sérite.

— Tu esti cel mai mare mincinos dintre toti, zic. O
voce micii de undeva, din strifunduri, imi aminteste: Nu-i
adevdrat. Stii cine e cel mai mare mincinos. Minciunile tale
sund aga de real pentru ci nici tu nu gtii ce e adevirat si ce
nu. Nici micar nu gtii ce parti din tine sunt reale si ce parti si
buciti sunt inventate pentru misiunea asta.

E linigte, nu se aud decat motorul gi radiatorul.

— Daunis, nu inteleg ce s-a intimplat. Vocea lui e
blanda. De ce ma indepértezi?

— Retrage, soptesc. Retrage ce ai spus, cd mi iubesli.

— Te rog si-mi spui de ce.

— M-a dus la pescuit pe lacul Duck, zic. Am bigat
piciorul in apai si o lipitoare m-a ciupit de degetul mare. El
tinea sare in cutia cu unelte de pescuit. A presirat sare pe ea
si mi-a zis ci o asezoneazi. S-a aplecat, a desprins lipitoarea
de pe degetul meu si s-a preficut ci o mindnci. Am ras
amindoi. Apoi s-a uitat peste lac, la soarele ce era la apus, si
s-a intristat.

Cand ii repet aceste cuvinte lui Jamie, nu vocea mea e
cea pe care 0 aud.

Trebuie sd plec, N'Daunis. Numai pentru o vreme.
Cand md intorc, totul va fi diferit. O sd avem o viatd foarte
Jrumoasd impreund. Nide gidayan, N'Daunis.

— ,Jnima mea i{i apartine, fiica mea.” Asta a fost
ultimul lucru pe care mi l-a spus tata.

Nu-mi place tremurul din vocea mea. Incerc si
compensez vorbind mai tare.

— Nu stiai, Jamie? Iubirea e o promisiune. Iar promi-
siunile pe care nu le {ii sunt cele mai rele minciuni cu putinta.
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in jeep, cind ne intoarcem la Chi Mukwa, unde si-a
lisat masina, ticem amindoi. Cind dau si trec pe scaunul
soferului, Jamie mi prinde in brate.

— Daunis, e in reguld dacid tu nu o spui sau nu o
simti, ori esti prea speriati ca s te gindesti la asta. Pe de
o parte, e investigatia, pe de alt3 parte, suntem noi doi. Te
iubesc si nu am de gand s3 plec nicdieri. Poate doar la dans
cu tine, miine-seari.

inchid ochii. Cum poate spune ci nu pleaci niciieri?
Poate o fi adevirat pentru ziua de miine, dar dincolo de
asta nu poate promite nimic.

— Ori de cite ori te simti tristd sau ingrijorati,
stringe-ma de mana. O si te strang si eu, ca si nu te simti
singurd.

fmi di drumul din brate si imi ia mana. O stringe o
dati la fiecare cuvant.

— Eu. Te. Iubesc.

3

In seara urmitoare, sunt in mijlocul livingului cind
Jamie bate la usi siii deschide mama. In clipa in care di cu
ochii de mine, i cade fata. Sta acolo, in costumul lui negru
si cu pirul pieptdnat pe spate, si nu se clinteste. Parci
am fi din nou amandoi in starea de gratie, pe acel tiram
imaginar, numai ci de data asta e si mama acolo, care imi
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sterge lacrimile dulci-amare. Jamie nu trebuie si spund
nimic: i se citegte totul in ochi.

fi multumesc in gind doamnei Edwards si croitoresei
ei. Scandalosul meu costum-pantalon imi vine perfect.
Dublarea fasiilor de pe piept a fost bine-veniti. Rujul e in
buzunar, asa ci il pot improspita ori de cite ori e nevoie.
Cerceii lungi ai bunei Mary, cei cu perle si rubine, au
inlocuit butonii mei copiliresti. Singura instructiune pe
care nu am urmat-o a fost coafatul. Mi-am lisat parul liber,
natural, pentru ca macar ceva s arate la fel cind ma voi
uita in oglinda in seara asta.

Mama réde si il imbritiseazi pe Jamie, iar el inc isi
cautd cuvintele cind ne pregitim si iesim din cas3. Abia
cind urcim in masina izbuteste s articuleze coerent:

— Ariti incredibil.
$i imi intinde un mic dar.

In cutiuti e o britari din mirgele rosii ca niste
cipsuni, lipite pe o fagie din catifea neagrd, intiritd cu
piele. Imi dau imediat seama ci e ficuti de verigoara Eva.
Ea alterneazi nuantele rosii ale mirgelelor din sticla, astfel
incat fiecare si arate ca si cum ar avea gust de cipsuni
dulce. E superbi.

— Stiu cd investigatia poate schimba totul ¢at ai clipi
din ochi, Daunis. Dar in lumea asta existi si lucruri certe.
Ceea ce simt eu pentru tine. Ceea ce s-a intamplat aseara.

Jamie imi ia méina si, la incheieturd, acolo unde
venele albastre se ziresc prin pielea ca fildesul, imi prinde
britara. Ridic bratul, admirandu-i darul.

M3 agdt de amintirea ultimei nopti. De realitatea
atingerii lui. Si de felul in care inima mea se intredeschide
si permite increderii s3 intre i sd prinda radacini.

3

Ne plimbim prin Superiors Shores Resort ca si cum
ar fi o parada si fiecare cuplu e un car alegoric. Mul{imea
ovationeazi de la intrarea in hotel si pani in sala cea mare
de bal.
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Levi i partenera lui sunt in fata noastri. Stormy si
amica lui, in spate, urmati de Mike si Macy.

Oamenii scot tot felul de exclamatii de admiratie
in fata rochiilor. Rochia de bal firi bretele a lui Macy, o
explozie de diamante artificiale, e preferata publicului, furi
ochii tuturor. Lumea se holbeazi la costumul meu mortal si
casci gura ca pestele pe uscat. Rad si le fac tuturor semn cu
mana cu care nu-l {in strins pe Jamie.

Mitusa si gemenele ne ovationeazi iar grupul nostru,
toate cele patru cupluri, se separd intrucatva de paradi.
Cand intru aldturi de Jamie, ddm peste un cuplu care se
migcd mai incet; Jamie ma strange de doud ori de mini si
ma conduce in jurul obstacolului.

— Bun, stiu ca daci strangi de trei ori inseamna ,.,eu
te iubesc”. Presupun ci daci strangi de doui ori vrei si zici
»mai repede”?

Mi strange o datd si se opreste. Rd cdnd ma trage
spre el i ma sidrutid. Apoi mi striange iar de doui ori, §i o
{ine tot asa.

Ne oprim pentru fotografii pe scara mare, care duce
la al doilea etaj, la sala de conferinte. Treptele acoperite cu
o mochetd frumoasa, decoratd cu flori, si balustrada din
mahon alcituiesc un fundal frumos. Teddie coordoneazi
sedinta foto de parcd am fi la America’s Next Top Model.
M1 concentrez asupra chipurilor entuziasmate pe care le au
Pauline si Perry. Intr-un sfarsit, mitusa zice:

— Ultima, promit. Daunis §i baietii, haideti.

Gemenele il apuci pe Jamie de miini, asa ci el iese
din cadru si se duce mai incolo si le invarti ca pe niste mici
balerine.

— Hai, Bubble, zice Levi.

Fratele meu e in varful lumii, sti citeva trepte mai
sus si supravegheazi multimea de jos. Familia, prietenii,
echipa, orasul. Striluceste.

— Pozeazi ca un supererou, mitusd Daunis, strigd
Perry.
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— Da! strigi si Jamie, ridicand-o pe Pauline, de parci
ar fi prim-balerina din Lacul Lebedelor.

Pun mdinile in solduri si incerc si nu rad. Levi,
Stormy si Mike se prefac ci ingenuncheazi la picioarele
mele. Din nou, Jamie se uitd la mine cu un amestec de
uluire i veneratie.

3

Dupi ce toatd lumea s-a instalat in sala de bal, incep
festivitatile. Spune-mi-Grant le ureazd tuturor bun venit
la Shagala 2004. Seful Manitou isi dd binecuvantarea in
limba nativilor. Macy chiuie pentru tatal ei.

Antrenorul Alberts il prezinti pe fratele meu si ii
laudé performantele in calitate de c#pitan al echipei, apd il
cheami pe sceni ca si tind cuvéantarea principali. In drum
spre podium, Levi se opreste si m# imbritiseze.

— Sunt atat de mandra de tine, soptesc. Si eu, si tata.
Stiu ca e si el aici.

Cand Levi trece printre oameni, Se aud comentarii
despre cét de chipes e in frac. Toatd lumea zambeste cand
zeul hocheiului piseste pe sceni. Incepe prin a-si cere
iertare strabunilor daci va pronunta gresit vreunul dintre
cuvintele in Ojibwe. Se prezintd in Anishinaabemowin,
apoi traduce ceea ce a spus. Levi isi continud discursul, iar
eu ridic o sprianceani. Vocea pe care o aud nu e vocea lui
obisnuiti.

Fratele meu vorbeste cu inflexiuni exagerate si pauze
dramatice. Pe misuri ce vorbegte, cade tot mai mult in pla-
titudinea aia for{ata de genul Sunt un biet indian. O doamni
Zhaaganaash din apropiere isi sterge o lacrimi, impresi-
onatd de vorbele fratelui meu, de povestea cu ,hocheiul e
viata mea”. Cand spune cé e o sperantd pentru neamul lui,
tresar destul de violent. Nu lipseste decat fluierul magic in
fundal si un vultur care s3-i poposeascé pe umar.

Levi vorbeste ca unii lideri culturali care fac un
adevirat circ din a fi traditionali cu T mare. Se gribesc si i
judece pe altii, dar le sare mustarul si devin riuticiogi cind
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cineva indrizneste si-i tragd de méanecd pentru propriile
lor abateri.

Fratele meu incheie in vuietul admirativ al multimii.
in drum spre scaunul lui, d4 mana cu oamenii si bate palma
cu colegii de echipa.

Levi imi arunci un zambet:
— Ei, cum am fost?

— A#34.... cam... fals. De parci ai fi jucat teatru
pentru Zhaaganaash.

Levi hohoteste, ca gi cum reactia mea uluiti ar fi fost
pentru el distractia majora a serii.

— Trebuie si le dai oamenilor ceea ce vor. Si incepe
si-gi mdnance salata.

— Dumnezeule! Dar cine te crezi, de contrazici pe
toatd lumea? ride Macy de peste mas3. Ai intrat la un vot
diferenta.

M43 fac rosie la fatd de furie si jend. Cu tot testul
de paternitate i cele douizeci si sase de declaratii ale
Bitranilor si toate celelalte acte puse la punct, tot nu a fost
suficient de bine pentru unii membri ai Consiliului. Tot
mi-au dat de inteles ci pentru ei voi fi mereu o straina care
va privi induntru.

Superputerile lui Macy sunt insultele scirboase si
comentariile batjocoritoare, care contin suficient de mult
adevir cit s3 mi rineascd. Unele femei Nish au abilitatea
de a-{i ardta ci nu rad cu tine, ci de tine. M siciie enorm
cand Macy Manitou marcheaz3 un astfel de punct.

Fratele meu fluturd servetul alb, un indemn la
incetarea ostilitatilor.

— Hai, Mace. Asta fac fratii. fmi zimbeste cu cilduri.
Spun adevirul. Dauny mi tine cu picioarele pe pimant.
Oricum, e momentul pentru cadoul ei.

Levi scoate de sub mas3 o cutie de pantofi frumos
impachetati.

Inima mea o ia razna. Trebuie si fi gisit esarfa.
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Desfac darul, dau la o parte straturile de hartie alb3
si scot la iveala... nu o esarfi. E un colier barbitesc, cu
mdrgele sculptate din os, solid si nemuritor.

1l privesc pe Levi cu o intrebare nerostiti in priviri.
Zambeste si da din cap.

— E colierul tatei de la {inuta lui de ceremonie. L-am
gisit cAnd cautam egarfa. Levi se uit3 in farfurie, la felia de
tort din fata lui. Imi pare riu, nu am gisit-o, dar am vrut s
ai tu colierul.

Nu sunt in stare s scot niciun cuvant, cici sigur ag
izbucni in plans. L-a purtat cind dansa.

Cand imi imbritisez fratele, imi sopteste la ureche.
— Ti-am lasat o surprizi acasa la tine.

Cu voce tremurata, ii spun:

— Chi miigwech.

3

Dupd cin3, Spune-mi-Grant si doamna Edwards
grezinti alternativ cite un jucitor si pe partenera acestuia.
ncep cu cipitanul echipei, Levi, si prietena lui, care se
indreapti spre ring. Apoi, jucitorii sunt anuntati in ordinea
cronologica a intrarii in echipi. Dureazi ceva vreme pana
ajung la nou-venitii de la Supes.
— Din Rockville, Maryland, Jamie Johnson si Daunis
Fontaine a noastra.

Aplauze, oamenii imi strigd numele si diversele mele
porecle.

il iau pe Jamie de méni si el ma conduce la un loc
liber, 1anga Levi si partenera lui. Mi strange de trei ori de
mana. Respiratia mi se accelereazi si stomacul imi tresalta
placut. Nu sunt pregétita si il string si eu, dar sunt pregatita
sd ma bucur de seara asta.

Cand incepe muzica, il cuprind pe dupi talie,
admirdndu-mi minunata britard de la el. Ne leginim in
ritmul unei melodii lente. Jamie imi adulmeca parul si ma
bucur c# nu am folosit niciun fel de produs de coafat, care
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ar fi indepirtat, poate, mirosul samponului cu aroma de
cipsuni.

— Chi miigwach, Ojiishiingwe, 1i soptesc la ureche.

M1 priveste nedumerit.

— Qyjiishiingwe inseamna ,,cel care are o cicatrice pe
fata”.

— O-JEE-sheeng-weh, zice el rar. Si repetd pini ce
numele incepe si curga firesc. Apoi adauga: Miigwech... Tu
ai un nume indian?

— Un nume intru Spirit, da.

Asteapti si i-1 spun.

Am dat prea mult din mine unor bdrbati care nu md
meritau, a spus mitusa.

Mie si lui Jamie ne e bine asa cuam suntem. Mai avem
multe de aflat unul despre celdlalt. Nu ii stiu numele real.
Pand nu i-1 voi afla — aldturi de multe, multe altele —, cred
cd e suficient ceea ce i-am impartisit pana acum. Dar nimic
mai mult.

— Nu inci, Ojiishiingwe, zic. Dupi ce vom trece de
partea cealalti a povestii dsteia. Dupi aceea.

— Miine e duminici, zice.

Zambim amandoi.

3

Urmitoarea melodie e plind de energie si aduce un
val de oameni pe ring. Dansatorii formeazi doud giruri,
cuplurile se afld fatid in fatd, la suficientd distantd unul
de altul pentru ca, pe culoarul din mijloc, cuplul de la un
capit al sirului si danseze pani la celalalt capit. Mi uit la
Jamie in timp ce ne apropiem de extremitatea sirului. Sunt
curioasi daci e un dansator pe atat de bun pe cit banuiesc.

Levi e in fata mea. Cind ii vine randul, incearci si mi
tragd s dansez cu el.

Imi trag mana si rad.
— Hei, ce faci? Danseazi cu partenera ta, desteptule.
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Rade si el si o trage pe fata cu zimbet inghetat care
il agteapta.

Levi se d4 mare cu misciri retro, gen Electric Slide si
Running Man. Bunicuta June avea dreptate. Fratele meu e
dansatorul familiei.

Cand ne vine randul, il regisesc pe Jamie la inceputul
sirului de dansatori.

— Tmi cer scuze dinainte pentru felul in care dansez.
Ai grija cu umarul meu.

— Stai linistita, zice el.

Jamie ma invarte si toati lumea aplaudi. Sti in
spatele meu, tindndu-mi bratul rinit lipit de corp, indoit
de la cot, in timp ce ména lui o acoper# pe a mea, cu palma
peste stomac. Intinde celilalt brat si m3 prinde ferm. Ma
conduce in celdlalt capit al sirului de dansatori. Jamie
danseazi la fel cum patineazi: un amestec firesc de gratie
si talent.

Céand Levi l-a imitat in apele internationale, a fost
un fel de exagerare comici a lui Patrick Swayze. Miscirile
lui Jamie sunt netede ca lama patinelor proaspit iegite din
masina de ascutit, tdind gheata cu lejeritate. Din doi in
doi pasi mi invérte folosind bratul bun, protejindu-mi de
fiecare data aripa riniti. Termindm in ropot de aplauze si
urale. .

Am fost fantastici. A fost in intregime meritul lui
Jamie.

Mike si Macy sunt urmaitorii. Migc#rile lui robotice
contrasteazi cu gratia ei de dansatoare din buric. Urmeazi
parintii ei si lumea isi iese din minti cind Seful Manitou
si sofia lui fac o adaptare dupi dansul in doi pasi de la
powwouw.

Apoi TJ danseazi cu Olivia Huang. Ea a absolvit cu
un an dupd mine si cu un an inaintea lui TJ. El e surprinzi-
tor de usor pentru un tip asa de mare. Ii zimbeste in timp
ce danseazi spre capitul sirului. fi luceste fruntea, iar pe
tample i se vid broboane de sudoare.
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Nu simt nicio ardere lduntrici. E mai mult ceva de
genul fl stiam pe tipul dla, acum nu-l mai stiu.

EusiJamie nezimbim. fmi face semn s ne intoarcem
Spre masa noastra.

— Te sim{ti bine? intreabai.

— Da. il sirut pe obraz. Si o si mi simt si mai bine
dupi ce mi duc la toaleta.

Sirul iese acum din sala de bal, se intinde pani la cea
mai apropiatd toaletid. Asa cd urc treptele impodobite cu
flori ca sd mi duc la baia de lingi sala de conferinte. La
jumatatea scarilor, ma strigd Ron.

11 astept si urce.

— Trebuie sd vorbim. Acum, zice.

Asta nu e bine.

3

Gisim o sald de sedintd liberd langi o petrecere
privatd zgomotoasi. Nu vreau s stau prea aproape de el,
dar nu ne putem permite si audi cineva o conversatie care
promite si fie neplacuta.

— Ce s-a intimplat ieri? Asteaptid rispunsul meu,
fira si se gribeascii si umple spatiul gol cu o conversatie
marunta.

— Ce vrei s spui?
— Lasa prostiile. Nu-mi riaspunde la o intrebare cu
altd intrebare. Ce s-a intimplat azi-noapte?

N-am de gind si fac ca tipii care se tdvilesc si se
falesc. Nu e treaba...

— Si inainte de a-mi spune ci nu e treaba mea, iti
aduc aminte ci tot ce face el e treaba mea.

— Stii despre meciul de caritate de seara trecuti. Ei
bine, m-am accidentat la umér si Jamie m-a dus la urgente,
unde am avut intilnire cu doctorul meu, care s-a asigurat ci
nu mi-am rupt nimic. $i acum suntem aici.
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— Si acum suntem aici. Unde faceti ce, mai precis?
V-am vizut cum ati dansat jos. Ce-a fost aia?

Nu spun nimic.

— Ti-a spus cum s-a ales cu cicatricea? Prima lui
misiune sub acoperire. O arestare pentru droguri a mers
prost si cineva l-a tiat. Daci nu ar fi venit intdriri, ar fi
continuat s taie.

fmpietrits, incerc si leg ceea ce imi spune Ron despre
dansatorul gratios care mi asteapti jos. Ce altceva mi-a mai
ascuns Jamie?

— Iar acum, misiunea asta, continui Ron. Se incurcd
emotional cu un informator si pericliteazi toati ancheta.

— Nu e vorba ci se incurci emotional, zic. Noi doi
putem participa la anchet3 si putem avea totodati o relatie
care inci nu e clar definiti.

Ron scuturi din cap. E frustrat, cred, dar ce altceva
ar mai putea spune:

— Daunis, tu realizezi ci el nu e, de ‘fapt, Jamie
Johnson, da? E un ofiter la inceput de drum, care incearci
sd isi rascumpere gregeala dupi ce prima lui misiune sub
acoperire s-a dus naibii. Si face asta inclusiv folosindu-te
pe tine.

— Ce vrei s spui?

— Jamie a fost cel care a propus si se apropie de tine.

3

Mi uit fix la imaginea mea din oglinda din baia pentru
femei. Cuvintele lui Ron imi risuni in urechi.

A fost ideea lui Jamie si inceapi ceva cu mine. Cum
ar putea sa fie adevarat acest lucru si la fel de adevirati si
fie si noaptea trecuti?

Telefonul piuie si sunt recunoscitoare ci ma scoate
din transa.

#aswnnannnans 1), In fata bii. Intru acum.
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Abia apucsi intru in ultima cabini, ci uga se deschide.

— Daunis? Numele meu suni ciudat de impersonal
in gura lui TJ.

Oftez.

— Cee?

Se uitd prin cabine, ca si se asigure ci suntem singuri.
Picioarele lui mari se protipesc in fata cabinei mele.

— Tipul cu care esti nu e bun.

Uau. Categoric, in seara asta oamenii nu-1 plac pe
Jamie.

— Intoarce-te la prietena ta, i zic obosit.

— M4 duc. Dar si stii ci asta nu e gelozie. Ai trecut
mai departe, am trecut mai departe. Doar ci tipul #sta nu
e bun.

— Si de unde stii? Vocea mea e plati.

TJ tace cinci minute bune, sau agsa mi se pare mie,
apoi inspird adinc §i explodeazi:

— E prieten cu fratele tiu, aga ci nu e bun.

Pana aici. Deschid usa cu o bufnituri si mi infig in el:

— Cum indraznegti sd spui asta? Tu, dintre toti
oamenii, s3 indraznegti si critici pe cineva!

— Eram sigur ci la un moment dat o si ajungem aici,
zice el. Uite. Te-am pirasit pentru cid Levi si bitiusii lui
m-au amenintat.

Scutur din cap.

— Nu are sens. Erai in ultimul an. Cel mai barosan
tip din liceu. Ei erau boboci, nu? Mike era in clasa a VIII-a!

— Au spus ci 0 si giiseasci o cale de a ajunge la mine.

— Si fim seriosi! Pentru ci am inceput si ne vedem?
Scutur din cap.

— Pentru ci am inceput s facem sex.
— E o nebunie.
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— I-am zis lui Levi s-o steargd. A innebunit cind
a vizut ci nu mi tem de el. A innebunit de tot. A spus ci
giseste el niste biieti care si-mi taie tendonul lui Ahile si
n-o sd mai pot juca fotbal niciodati.

Dacd te mai uiti la ea, ai terminat-o cu hocheiul.

Mi se invérte capul. {l imping pe TJ si mi duc cli-
tinindu-mai la chiuvetd. Baia are un cos cu prosopele din
bumbac, nu de hartie. Stropesc unul cu apa rece si mi sterg
pe fati.

TJ continua.

— M-am dus la Poli{ia Tribali. Ofiterul mi-a urat
succes sd gisesc pe cineva care si mi creadd pe mine, nu
pe Baiatul de Aur.

ncearci s3-mi surprindi privirea in oglinda.

— Oi fi eu aga cum sunt, zice el. Cel mai riu lucru pe
care l-am ficut a fost si ma despart de tine fira o vorbi. Dar
nu sunt mincinos.

M3 uit in toate colturile oglinzii, dar nu-i gisesc fata.

— Te ingeli, TJ.

— Nu mi ingel in privinta fratelui tiu. Am simtit ca
am datoria si-ti spun cu cine esti si de ce e in stare fratele
tdu. Am crezut ci meriti si stii, ci vrei si stii.

TJ clatini din cap:

— Se pare cil singura persoand asupra cireia m-am
ingelat esti... tu.

3

Cand mi intorc in sala de bal, incerc si imi recompun
infitigarea langa o boxa din care se revarsi muzici de dans.
Recunosciitoare cd basul bubuitor alungi toate revelatiile
de la baie din creierul meu care vibreazi.

Melodia se termina cu cineva care se strecoari langi
mine.

— Ia te uitd, Daunis Fontaine.
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Bunica Pearl spunea ci lucrurile rele vin cite trei la
rand.

Incerc si mi imbirbitez.

— Ai luat o busiturd urati ieri, pe gheatd, zice
Spune-mi-Grant. Ce-ti face umirul?

— Mult mai bine.

— A, grozav. Pare prea usurat. Di-mi de stire daci ai
nevoie de ceva.

— Multumesc, sunt bine. Imi pistrez masca
politicoasa.

— Minunat. Vocea lui e acum un tors ugurel. Am
un filmulet interesant. Vino in camera mea, i{i povestesc
despre el.

Sunt pe punctul si-i zic si se duci si si-o frece singur,
cind el continua:

— Un filmulet de pe camera de supraveghere de la
biroul meu de acasai.

fmi ingheati sangele in vene cind zimbetul lui Spu-
ne-mi-Grant se largegte.

— Egti o pisici foarte curioasé, Daunis Fontaine.






CAPITOLUL 41

M3 uit peste umir cind ne indreptam spre hotel. Spu-
ne-mi-Grant e cu zece pasi in fata mea, salutind pe cineva.
Imi tremuri picioarele. Sunt ca o furnicii pe un bulevard;
privirea lui tdioasi ca laserul e lupa.

Géndegte-te la o explicatie plauzibild, Daunis. Egti
si tu o mincinoasd abild. Te iei de toti bdrbatii care te-au
mintit, dar niciodatd nu ti-ai pus o oglinda dinainte.

Spune-mi-Grant mi indrumi; centrul de conferinte
comunici cu hotelul. il urmez cand coteste si o ia in jos, pe
un hol ingust. Alt cot si ajungem la un lift de serviciu. imi
ingheatd inima in mine cind imi dau seama ci Spune-mi-
Grant a evitat lifturile principale pentru ci nu vrea si fim
vizufi impreuna.

Apasi pe buton si usa liftului se deschide. Imi face loc
sd intru prima, cu un zambet amabil. Normal. Cel pe care-1
foloseste cu ceilalti parinti.

Dau drumul respiratiei pe care mi-o tinusem si pisesc
inainte cu picioare ferme.

Te descurci. fi place sé vorbeasci. Lasd-1 sd-ti spund
ce stie. Dacd dd cel mai mic semn cd gtie ceva despre o
investigatie sub acoperire, trebuie sd-i anunti imediat pe
Ron si pe Jamie.

Jamie. Nu a pomenit niciodat3 ci relatia falsi a fost
dintru inceput ideea lui.

Poti sd ai incredere in mine?
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Simt o ciilduri in locul in care buzele lui moi mi-au
sirutat umirul gol, accidentat, la spital. Un tatuaj ca
amintire. Noaptea trecuti, cind am fost cu el.

Ding.

Liftul se opreste la ultimul etaj. Cand a §i ajuns?

Uitd de Jamiie. Concentreazi-te. Fii ca Gaagaagi,
corbul care rezolvi probleme.

fmi vine o idee in timp ce mi indrept spre Ogimaa
Suit, unde familia Edwards gizduieste petrecerea anuald de
dupi Shagala. Capita forti cu fiecare pas. Pentru cd are un
simbure de adevir.

At fost in biroul lui sd faci poze pentru cd ai avut
sansa sd mai vezi o datd mobilierul din biroul bunicului
Lorenzo. In buticul bunei Mary, mama isi gdsea mereu
refugiu in biroul tatdlui ei de la etaj. Unde el ascundea
comori pe rafturi: cdrfi pentru ea, pentru unchiul David,
pentru tine.

Poate te va lédsa sd rdscumperi mobilierul pentru ea.
Pentru cd atunci cdnd cineva drag moare, gdsesti alinare
in amintirile tale cu acea persoand.

Cand pisesc in cameri, clipesc surprinsi. Nu e un
apartament. E o camer3 obignuiti de hotel.

— Dece...

Aterizez cu fata in jos pe pat. intrebarea mi se opreste
in gat.

Grant. El m-a impins. Simt greutatea cuiva agezat
peste mine, dar de data asta nu e Jamie. Nu aud artificii.

Nu se poate.

— De ce esti aga de curioasd in legiturd cu mine,
Daunis Fontaine? Risuflarea lui fierbinte pe gatul meu.
fti spun tot ce vrei si stii. Nu trebuie decit si m3 intrebi
frumos.

Dau bezmetic din maini si din picioare, incercind
s-1 apuc sau si-1 zgérii. Incapabild s3-1 dau jos de pe mine,
tip frustrati, dar sunetul meu e indbusit de asternuturile de
pe pat.
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— Voi, hocheistele, sunteti slibiciunea mea.

Hocheiste. A avut de-a face si cu Robin? El e biarbatul
despre care vorbea ea?

Imi adun furia incandescentd si m# impotrivesc si
mai tare. Incerc si mi ridic pe coate si in genunchi ca s3 ma
pot rasuci, dar nu pot obtine niciun avantaj sub apisarea si
stransoarea de luptitor de wrestling ale lui Grant.

— Toatd vigoarea si talentul dsta. Praf si pulbere,
zice el.

Mainile lui gisesc fermoarul de la spatele meu.
Inghet. Mainile lui isi continui drumul.

Nu ar trebui si mi se intample una ca asta.
Asternuturile miros a curat. Lavandi.

O clip3 mai tarziu, privesc scena de sus. Mi uit la ce-i
face ei.

3

In lift, singuri, imi surprind imaginea in peretii
din sticli. Fata din oglindii are respiratia precipitat. fsi
aranjeazi pirul incilcit cu degete tremuritoare. Clipeste
repetat.

Clipeste.

Clipeste.

Clipeste.

Ding.

Cand usile se deschid, parul ei nu mai arati ca o
vizuind vraiste de veverita.

Vezi? Nu s-a intamplat nimic.

3

Mai intorc in sala de bal; muzica e tot mai tare. Jamie
std la masd cu Stormy si cu amica lui plictisitd. Shagala e
la apogeu.

— Sfinte Sisoe! exclama Stormy. Nu stiam ci egti una
dintre fetele alea care stau cu orele la toaleta.
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Ignorandu-1 pe Stormy, ii arunc cel mai larg zimbet
din dotare partenerului meu:

— Hai si dansiam.

Suntem complet nepotriviti. Jamie face numai
migciri elegante. Barignikov i Denzel in costum negru §i
pantofi lustruifi. Jamie Johnson, dansator si actor.

Nu te mai gdndi la asta, Daunis. Nu s-a intdmplat
nimic. Doar danseazd.

Asa ci dansez.

Melodia se termind, urmeazi o pauzi ciudati si DJ-ul
o anunti pe urmitoarea. Cand din boxe se revarsi bubuit
de tobe, sala se umple de urale si chiuituri. Toti participan-
tii Nish se bulucesc pe ringul de dans pentru cintecul de
onoare. Majoritatea Zhaaganaash dispar; unii par chiar
speriati. Rad si mai tare.

Cu madinile in golduri, stau pe loc si mi legin pe
varfuri in ritmul tobelor. E tot ce pot face in materie de
dans, respectindu-mi in acelasi timp doliul.

Jamie st 14ngd mine, mai la o parte, privind partea
mea preferatd din Shagala ca si cam nu ar fi vizut in viata
lui ceva mai minunat.

Stormy danseaz3 lingi mine. Mereu uit ci el e un
dansator-lup, la fel ca tatil lui. Vesmintele lor de ceremonie
includ un cap de lup, pe care il poarti ca pe un fel de mantie
cu glugd. Se arcuieste §i sare in fatd cu bratele indoite
de la coate, ca si cum intr-o mini ar avea un evantai din
pene, iar in cealalt}, un tomahawk. invartind capul dintr-o
parte in alta, Stormy ridici tomahawkul in directia celei
mai apropiate mese rotunde. Un birbat Zhaaganaash de
la mas3 isi manifesti exagerat surprinderea, apoi imita
migcarea spre prietenii lui, addugind un strigit razboinic.

Oamenii de la masa aceea nu inteleg ci dansul lui
Stormy il cinsteste pe Ma'iingan. Lupul face parte din
Clanul Ursului. Noi suntem apirétori si vindecitori.

Bag mana in buzunar dupi cadoul de la Levi inainte
ca tobele si bat3d pentru a patra oari, in semn de cinstire.
Cand incep, ridic colierul tatei ca si aduc multumiri. fmi

408



UN GRAM DE FURIE

folosesc mana stianga si tin colierul cat de sus pot. Durerea
imi stripunge umarul. Cind las bratul jos, spasmul rever-
bereazi in tot corpul.

Levi isi croieste drum spre mine. Isi sincronizeazi
migcérile de hip-hop cu ripiitul tobelor. Cind privirile ni
se intalnesc, sidrut colierul si il ridic incd o dati, ofrand3
Creatorului. Zambetul fratelui meu radiazi mai luminos ca
niciodata.

Sunt cea mai norocoasi kwe ci am un frate grozav.

3

Dupi o alti melodie alerti, DJ-ul ne di un rigaz.
Chitara acustici se tinguieste lent. Keith Urban cinti
despre cum e si-ti faci amintiri.

Jamie ma sdrutd pe umar. Sar inapoi.

— Tot te doare? Frumosii lui ochi ciprui sunt plini
de ingrijorare.

— Nu, nu-i asta... Imi feresc privirea. Scot colierul
din buzunar si i-1 intind lui Jamie. M3 ajuti sd-1 pun?

fmi ridica parul, 1sandu-1 s4 curgi pe un umir. fmi
{in cu méinile benzile bluzei, ca s nu incerce si ma sirute
acolo. Cu varful degetelor, imi atinge ceafa cind leagi
capetele din piele §i fac eforturi s nu sar cit colo.

Ne leginim firi si ne vorbim, iar eu, cu capul
pe umirul lui Jamie. Nu vreau si mi vadi clipind si
alungandu-1 departe pe Spune-mi-Grant.

Functioneazi.

Am sase ani. O mica kwezan veseld, imbricati cu o
rochitii aleasi de buna Mary. Tata mi saltd cu picioarele
pe pantofii lui, pentru ca astfel pasul nostru si fie unul §i
acelagi. M3 uit in sus speriati, amintindu-mi c3 picioarele il
dor si mai tare in noptile ploioase ca aceea. Zambeste. Plin
de dragoste.

Gizaagi’in, Daunis.
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3k

fi spun lui Jamie ci vreau s3 merg acasa.

— Esti sigurd? Levi a spus ceva despre o petrecere
dupi aceea.

— Nu, i-o trantesc, inainte si apuc si mi controlez.
Scuze, dar sunt obositi. M-a ajuns din urmi oboseala din
ultimele zile.

Plecim {indndu-ne de mani. M3 strange de trei ori.

Trecem pe langi Macy, care iese din toaletd, frumoas3
siimbujorati dupi ce a dansat toat4 noaptea. {i dau drumul
lui Jamie, alerg la Macy, o imping induntru. Ea se smuceste
din méinile mele.

— Ce naiba faci? striga.

fi suier la ureche:

— Niciodatd, dar niciodatd si nu ridmai singuri cu
Grant Edwards.

L

Imi continui drumul cu Jamie in ticere: cuvintele
noastre sunt pentru altii. fi ofer un bacsis doamnei de la
garderoba si i mulfumesc cind imi di salul din 14n3 al
mamei. El face la fel cu valetul care ii aduce magina. Numai
dupi ce pirdsim Superiors Shores Resort vorbeste Jamie
cu mine.

— Ce s-a intdmplat acolo cu Macy?

— Nimic. Salul ascunde strinsoarea imbritigirii pe
care mi-o ofer singura.

— Mi s-a pirut ci ai de gand ori s-o bati, ori s-o
siruti, zice el cu lejeritate.

Ridic din umirul bun.

— A trebuit si-i spun ceva ce nu mai putea agtepta.

— E totul in reguld, Daunis? Péreai aga de fericiti pe
ring. Se uitd la mine. Dar parci dupi ce-ai vizut-o pe Macy
te-ai prabusgit.
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— Jamie, {i-am spus, a fost o zi grea. Nu mimez
epuizarea.

Oiade-alungul raului inapoi spre orag. Mi concentrez
asupra unui cargou care intrd in Soo Locks.

Voi, hocheistele, suntefi sldbiciunea mea.

O undi intirziatd de soc imi stribate gira spinarii.

Grant Edwards a avut de-a face cu Robin. Robin era

dependenti de analgezice, dar a murit de o supradozi de
metamfetamini.

Vocea sparti a domnului Bailey. fncercam s-o ducem
la reabilitare, nu la facultate.

Remarca lui Grant Edwards despre umirul meu
ranit. Sd-mi spui dacd ai nevoie de ceva pentru asta.

Drumul spre casi ales de Jamie trece prin campus.

Ar trebui sd ne dai tu informatii, nu sd agtepti sd fii
intrebatd, s-a ristit Jamie.

— Parcheazi in spatele casei studentilor, zic repede,
inainte s3 ma rizgandesc. Vreau si vorbesc.

Jamie imi arunci o privire, dar traverseazi parcarea
goald pand in capétul cu vedere spre International Bridge.
Dacai ar cilca acceleratia, magina ar tiia curba si gi-ar lua
zborul.

Poti sd ai incredere in mine?

Ah, cat ag vrea sd pot, Ojiishiingwe.

fmi imaginez cum ar fi.

EU: Crant Edwards s-ar putea si fie implicat in reteaua de
droguri. In mod sigur are ceva de-a face cu analgezicele
lui Robin.

JAMIE: De unde stii?

EU: Azi m-aintrebat despre umarul meu rinit. A zis cd ma
poate ajuta daci am nevoie de ceva.

JAMIE: Asta nu e o dovadi suficients.

EU: Ei bine, uite-ti dovada. Grant Edwards m-a violat in
seara asta in camera lui de hotel. M-a tintuit jos si, cdnd
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a terminat, m-a strans de umarul dureros. A spus cd ma
poate ajuta si-mi alin durerea. Fiindca nu am raspuns,
a ras si a zis cd o sa ma intorc dupa mai mult... exact ca
Robin. E destul pentru ca FBI-ul si-| salte?

JAMIE: Cine te-a pus si te duci intr-o camera de hotel cu
tatdl lui Mike? Cum ai putut face o asemenea greseali
prosteasca? Chipurile, esti asa de inteligenta, dar tot ce
vid e un munte de rahaturi citite si nici urma de bun-simt.
De ce nu ai strigat dupad ajutor?Si de ce naiba te-ai inmuiat
in halul dsta?

Ciudat, vocea ristita a lui Jamie suni exact ca a mea.

Mergem spre stinci. Mid opresc, ametitd si
ingrefosatd; toatd bravura mea se duce de-a dura in
pripastie. Departe.

Nu-i pot spune lui Jamie.

fmi suni in urechi replicile de agent federal ale
Iui Ron. Daunis, tu realizezi ¢cd nu existd niciun Jamie
Johnson, da?

M3 intorc citre el:
— Care e adeviratul tiu nume?

Blocat, Jamie incearci si se adune inainte de a-mi
riaspunde:

— Mi-ag dori din tot sufletul si iti spun. Dar nu iti voi
spune.

Priveste indelung in zare, spre International Bridge.
Probabil incearci si cistige timp numirind luminile
arcului dublu de pe partea americana.

— Daunis, dacd se intimplé ceva rdu cu ancheta, e
mai sigur pentru tine si stii cit mai putin posibil despre
mine. Dupi ce afldim cine conduce refeaua, daci ajung si
creadd cd detii informatii folositoare pentru ei... ai fi in
pericol. Dac-{i spun, ai putea avea de suferit din cauza
asta.

— Pentru ci informatorii confidentiali riscd sa fie
rédniti. Sau omorati. Corect?
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— Mda... zice el precaut. Congtient de terenul minat
al discutiei.

— Asadar, stiai cd un IC, unchiul meu, a murit in
circumstante suspecte. Iau expresia lui incruntati drept
un raspuns afirmativ. $i ai facut cercetéri in ceea ce ma
priveste. Ai aflat despre proiectul meu pentru concursul de
stiinte. Ai aflat cd am un tati nativ §i o mamai alba, agadar
ceva ce ne-ar fi putut lega.

Jamie face un pas spre mine, incercind si mai
cuprindi in brate.

Ridic mana sa-1 {in la distanta.
— Cine a venit cu ideea ca un politist sub acoperire

sd se apropie de mine? A cui a fost ideea si recruteze o
localnica aflatd in doliu ca informator?

Surprinderea si vina se oglindesc pe fata lui Jamie.
Astept sd se ciupeasca de nas, dar pur si simplu std ca
bolovanul si se uitd fix la mine. Un adevirat concurs. El
clipeste primul.

— Ceea ce trebuie si intelegi..., incepe el, facind inci
un pas spre mine.

Pumnul meu ii intilneste fata. Imi risuni simultan
in urechi trosnitura nasului lui si sfatul de bitius al lui
Stormy, pe care mi l-a dat cu multd vreme in urma: Jintegte
mai sus de cap. Toatd puterea e in curgerea miscdrii.

— Ce dracu! urli el, ridicind maiinile ca si-gi apere
nasul.

Asta-i fata mea! Vocea profundi a tatei e atit de
clari si puternics, de parci ar fi 1angd mine. Mandria imi
eclipseazi temporar furia. Levi Joseph Pistréatorul Focului
Sr. a fost mai mult decit un zeu al hocheiului, a fost cel mai
tare bitius de pe ambele parti ale International Bridge.

O masind traverseazi in vitezd parcarea. Farurile ne
lumineazi cu faza lunga.

— Asta e pentru cii tu ai fost cel care a venit cu ideea,
strig eu.

Mi reped iar la el cu pumnul ridicat.
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— Si pentru ci ai pus-o in aplicare, stiind ci ag putea
fi ranita. Chiar i dupa ce m-ai cunoscut.

Mi dau in spate i lovesc, dar ratez, pentru ci el se dd
la o parte din traiectoria pumnului meu.

Cum elanul meu nu intilneste nimic in cale, ma clatin
si cad cu fata in jos. in loc de iarb4, nirile mele se umplu de
un miros de lavandi. Ingrozit3, m# intorc pe spate. Incep si
dau din miini si din picioare. To{i pumnii i toate suturile
pe care nu le-am putut da mai devreme.

Ron sare din magini. In citeva secunde e ingenun-
cheat langéd mine.

— Esti bine? M4 ajuti sd mi ridic.

M3 usturd pliminii din cauza aerului rece de
octombrie pe care il inghit hulpav.

Ron se uitd la Jamie:

— Ce mama naibii se intimpla aici?

Jamie incremeneste, inspdiméantat.

— Ron, s-a intdmplat ceva..., incepe el speriat.

— Esti terminat, il intrerupe Ron. Te retrag din
ancheti. Poti si te consideri norocos daci o si te lase si
scrii amenzi in parcare.

Probabil Jamie nu l-a auzit pe partenerul lui care
practic 1-a concediat, pentru ci se uitid in continuare fix la
mine.

— Ce ti s-a intamplat, Daunis? Vocea i se fringe.

Chiar ag vrea sd-fi spun... dar nu-fi voi spune.

Ron mi conduce la magina lui. Deschide portiera din
dreptul pasagerului.

M3 uit peste umér. Jamie a rimas la zece metri mai
incolo, impietrit. Bratele ii atArna pe linga corp. Din nas ii
picuri singe pe cimasa albi. Inci imi asteapti rispunsul.

S$i i-1 dau.

— Ce mi s-a intdmplat, Jamie? Tu mi te-ai intimplat.
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Ron presupune cd tremur din cauza frigului. Ia o
paituri din portbagaj si ma infigoara in ea ca pe un burrito.
Mi agazi comod in masind si imi prinde centura de
siguranti.

Accelereazi.

— Te duc unde vrei, spune el. Acasi? Pe insula Sugar?
La June Chippeway?

— Acasd, riaspund fard ezitare. Micar o dati, nu
vreau si fiu in alta parte.

— Dacd poti si vorbegti, ag vrea si stiu ce s-a
intamplat intre tine gi Jamie in seara asta, zice Ron cind
intoarce pe aleea mea. Mama a lisat lumina de Ia intrare
aprinsa.

Nu-mi desfac centura. Rimin cu el dupi ce inchide
motorul. Mi se pare familiar. Confortabil, chiar. Ca atunci
cand antrenorul Bobby mi aducea acasi dupa meciuri.
Aproape cd agtept si iasd mama si vada ce facem.

Oare de ce sunt supirati pe Jamie, dar nu si pe
agentul senior Ron, pentru ci m-a pus in pericol? Unul
ipotetic, care in seara asta a devenit foarte real?

Atentia lui Ron a fost indreptatd permanent asupra
anchetei. E amabil cu mine, sunt un IC folositor. Dar cind
aceastd investigatie se va termina, Ron Johnson se va trezi
a doua zi i va deschide dosarul urmaitorului caz. Busola lui
profesionali aratd mereu nordul. La primul semn ci existi
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o problema, se recalibreazi ca sa rimani concentrat asupra
misiunii.

Jamie m-a ficut sd simt cd pentru el sunt mai
importanti decit misiunea.

Existd o poveste despre Omul Primordial, ciruia i
s-a dat numele de Anishinaabe. A pornit intr-o cilitorie ca
si-si giseascd pirintii si fratele geamin, dar a fost abitut
din drum de un cintec minunat care rasuna dinspre est.

Poate asta a observat Ron. Motivul pentru care e
posibil ca Jamie si nu fie ficut pentru munca sub acoperire
este cii Jamie nu e bun la recalibrare.

— L-am intrebat pe Jamie despre relatia falsé, daci
a fost ideea lui de la bun inceput si... s-ar putea sa-i fi spart
nasul. Am ratat complet al doilea pumn si in clipa aia ai
aparut tu. Adaug pentru clarificare: Pumnii au venit dintr-o
singurd parte.

Ron isi ia un rigaz ca sd-si adune gindurile.

— A avut doui sarcini sub acoperire. Prima 1-a l3sat
cu o cicatrice. Acum are nasul spart. Fata lui e literalmente
o hartid a unor decizii proaste. Clatind incet din cap si
adaugi: Baiatul ista ar face bine sa isi schimbe cariera pina
nu ajunge si arate ca Quasimodo.

Mi surprind rizind, apoi forndi cind incerc si
mi abtin. Ron mi se aliturd si imi dau complet drumul.
Hohotele noastre puternice umplu magina si ridem pana
ce imi gterg lacrimile.

in cele din urma, ne urim noapte buni. Ron asteapti
pana ce descui uga din fati si ii fac semn cu méina inainte de
a iegi in marsarier de pe alee. mi fac curaj pentru intilnirea
cu mama, care va dori si ii povestesc cum a fost la Shagala.
Dar casa e ticuti. A lisat un bilet pe cosuletul pentru chei.

Dorm in casa mare in seara asta.

Sper cd ai avut o seard frumoasd cu Jamie.
Ne vedem mdine dupa slujbd.

Te iubesc. Mama

416



UN GRAM DE FURIE

Nu a mai stat peste noapte in casa mare de cind a
facut buna Mary atacul cerebral. De ce in seara asta? Doar
daci nu cumva... mama imi lasi intimitate? O fi crezut ci
am de gand si-1 invit pe Jamie induntru?

Poate mama — care a trebuit s se ascundi pe unde a

putut cu tata — vrea s ma sustind in felul in care périntii ei
nu au ficut-o niciodata.

M3 pregitesc de culcare si mi intind sub paturi,
epuizatd, dar incapabili si mi linistesc. in loc si recit
tabelul periodic al elementelor, duc ména la colierul tatei,
pe care il port la gat.

Degetele mele ating fiecare margea, ca si cum ar fi
rozariul bunei Mary. in loc de Ave Maria sau Tatil Nostru,
imi rostesc numele intru Spirit. Numele cu care incep
rugiciunile ciitre Creator. Numele pe care i-1 voi dezvilui
numai celui care va fi demn de mine.

Ziua aceasta ciudati mi pirdseste inainte si ajung la
ultima mirgea a colierului.

3

Travis o priveste fix pe Lily, care e intinsd la pdmdnt,
apoi se intoarce cdtre mine.

.— Sunt aga de supdrafi pe mine, sopteste. Oamenii
Mici. Nu am vrut decét sd md iubeascd iar. Ea e singurul
om care m-a iubit vreodatd. A crezut in mine cdnd tofi md
luau peste picior. Dacd ar fi vrut sd-l incerce, Dauny. Dar
nu a vrut. L-am pus §i in prdjiturele. Nu le-a vrut nici pe
acelea. Asta a fost singura cale.

Ridicd arma la tampld.

Stdng tare ochii, ca sd alung totul. Cuvintele pe care
le rosteste acum.

— Tot oragul mi-a intors spatele cand am zis cd am
tras cu pistolul dla cu aer comprimat. $i doamnei i-a intrat
un ciob in ochi. I-a distrus corneea. fncd un om sacrificat
pentru zeul hocheiului. Levi a jurat cd imi va fi recunoscd-
tor dacd voi spune cé am fost eu. Era singurul boboc care
a intrat in echipa mare de hochei. Toatd lumea il iubea. Pe
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gheatd. In afara ei. In oras. Levi ar fi trebuit sd fie cel mai
bun dintre noi. Am acceptat. I-am zis antrenorului Bobby
cd eu am fost. Lily m-a crezut cdnd i-am spus adevdrul.
Dar nu putea sd te rdneascd cu asta. E cea mai bund. Nu
intelegi? Trebuia sd o iau cu mine.

Deschid ochii la timp ca sd vdd cum ii zboard capul
intr-o parte.

3

Cu o méini ating colierul, cu cealaltd imi indbug
suspinele. Stau aga pand ce Zaagaasikwe isi face congsti-
incioasd datoria si ridicd soarele pe cer, ca si inceapd o
noua zi.

Cand razele soarelui umplu dormitorul, privirea imi
e atrasd de straiul rosu de pe spitarul scaunului de la birou.
Nu vreau si-1 mai vid niciodatd. M3 uit cu interes la cutia
impachetatd in hirtie de cadou de pe masi. Hartie de un
verde metalic. Panglica argintie si o fundi mare pe capacul
de sus al pachetului de mirimea unei cutii de pantofi.

Ti-am ldsat o surprizd acasd.

Soapta lui Levi imi readuce in minte strilucirea
incandescenta de pe fata lui cind am sarutat colierul tatei
si I-am iniltat, in timpul batiilor de toba.

Degetele mele zibovesc pe git. Fiecare mirgea e o
amintire de noaptea trecuti. Jamie. Grant Edwards. TJ.
Stormy. Macy. Ron. §i... Travis.

Levi trebuia sd fie cel mai bun dintre noi.

Iau darul si-1 aduc pe pat, unde desfac ambalajul
subtire.

E o pozi inrimatd cu mine, cu tata si cu Levi. Pe
misurd ce o cercetez, simt cum mi se intinde pe fatd un
zambet tot mai larg. Eu si fratele meu stim pe cite un
genunchi; tata ne cuprinde pe fiecare cu cite un brat. Noi
doi avemn patru ani. Zambetul meu este leit zimbetul tatei.
Levi are fata mamei lui, dar rasul din ochii nostri e acelasi.
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Levi a jurat cd va fi recunoscdtor dacd voi spune cd
am fost eu. Toatd lumea il iubea. Pe gheatd. In afara ei.

fmi iubesc fratele. Dar dacii e mai putin decit cel care
credeam eu ci este?

Trag pe mine hainele de alergat: citeva straturi de
tricouri si hanoracul.

Rugiciunea de dimineatd incepe cu numele meu
intru Spirit, clanul si locul de unde mi trag. Pe care dintre
cei Sapte Stribuni ar trebui si-1 pomenesc?

Daci cer ceva ce nu ar trebui? Ag putea fi o pasire
care ii cere Creatorului dragoste, dar sfirgeste prin a fi aga
de indrigostitd de noul ei tovaris, incit se izbeste de un
geam prea curat si igi fringe gitul.

Toate sunt legate. Existd consecinte neintentionate.
Brénciul din spate pe care nu-! vezi venind.

Fulgi de semaa zboari din palma mea tremurandai.

Rugiciunea mea se incheie cu o marturisire: Mi-e
teamd.

Alerg ca si cum as fi urmariti de ceva amenintitor. O
risuflare fierbinte in ceafa mea.

Abia cind ajung in zona impiduritd incep si vid
imprejurimile. Insula Sugar peste rau. Iarba culcati de cau-
ciucurile jeepului.

Acum doui zile eram fericiti. Il sirutam pe Jamie.
Mai déruiam lui.

Parci a fost acum o viata.

Ieri, fratele meu era centrul universului. Capitanul
echipei. Zeul hocheiului. Printul Shagala. Mandria liceului
Sault Ste. Marie si a insulei Sugar. TJ }-a numit Biiatul de
Aur.

Si daca lucrurile astea groaznice despre Levi sunt
adevirate?

Creatorule, nu pot indura mai multe. Vreau sd fiu o
fatd naivd, care trdiegte in bula ei.
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O iau inapoi, pe acelasi drum. fncetinesc ritmul cind
mi apropii de casd. Epuizata si cu o groazi teribild care igi
face loc induntrul meu.

Mama nu s-a intors inci de la liturghia de duminici.
O baie fierbinte m-ar ajuta s risipesc tensiunea acumulata.
In timp ce astept si se umple cada mare, mi duc in dormitor
i ma uit la laptop.

E 3 octombrie. Doamna de la banci a spus ci declara-
tiile lunare sunt trimise dupa data de intéi a lunii. Desigur,
pot astepta pini la urmétoarea zi lucritoare, iar declaratia
pentru septembrie s-ar putea si nu apari pind méine.

Nu trebuie decét si imi verific e-mailul, si vid daci
am vreun mesaj din Canada. Iar daci nu, n-am decét si
stau in cadd pini mi se zbircesc degetele si dupi aia si-mi
continui ziua.

Si daci am primit-o? As vrea si se confirme explicatia
lui Levi despre investitia in terenul de 1anga Searchmont.
Pentru ci, la fel ca in cazul unchiului David, am permis unei
mici seminte de indoiald s incolteasci.

Imi tin risuflarea in timp ce mi autentific in contul
de e-mail.

A ajuns vineri dupéd-amiazi. Imediat dupd un mesaj
de la doamna Bonasera, intitulat Citeste asta pentru
mama ta. Doamna B. imi trimite mereu articole medicale
pe subiecte care au legituri cu starea bunei Mary. Iar eu
trebuie si i le traduc mamei.

Dau clic pe declaratia bancara.

Balantele de la inceputul si de la sfargitul lui
septembrie sunt similare cu suma pe care doamna de la
banci mi-a spus-o la telefon: 10 856,77 de dolari. Dar in
cursul lunii fratele meu a depus 20 000 de dolari, pe care
i-a virat apoi intr-un cont din Panama.

Inima mi se opreste brusc.

Levi e cirausul.
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3

Apa incepe si dea pe dinafari din cadi. Nu-mi
amintesc sd mi fi rizgandit in privinta baii.

Levi e cirdusul.

Mi uit in oglindi. Intrebirile se inmultesc exponential
in mintea mea. insfac ointrebare si, incercind si fiu calmi,
imi intreb imaginea din oglinda:

— De citi vreme?

3

M43 opresc la casa din cidrimidd cu obloane indigo
si un apartament studio deasupra garajului dublu. Aleea e
goald. Ma uit prin geamul garajului. Gol. Dana Pastriatoarea
Focului sti de obicei tot weekendul de Shagala la Superior
Shores Resort. Probabil Levi si Stormy sunt acasi la Mike,
care e singur, fira parinti.

Intrarea din spate in garaj nu e incuiatd. Intru.
Waylon latrd de dupi usa care da spre casd. Cand il strig,
latratul se schimbi, din amenintitor, devine prietenos. O
scard mgustﬁ din spatele garajului, spre est, duce la 0 a
doua intrare in camera lui Levi. Incerc usa. inculata Mi-am
imaginat.

Stau in curtea din spate, privind in sus la cele trei
ferestre ale dormitorului de deasupra garajului. Stomacul
meu gol chiordie. Tremur din cauza pielii transpirate in
aerul rece de octombrie.

Cheia de rezervi este tot sub piticul de gridini din
stratul de flori de langd intrarea din spate. Descui usa si
pun cheia la loc.

Cénd intru in casd, Waylon imi aduce la picioare un
ursulet din plus, Ii arunc juciria, iar ciobdnescul german o
ia la goand in josul holului.

Pozele de la scoald ale lui Levi tapeteazi scara pe
toatd lungimea ei, incepand cu ultimul lui portret de senior.
Fratele meuse facetot maitanar cufiecaretreapti. Pozeledin
gimnaziu infatiseazd un preadolescent increzitor, absolut
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deloc ciudat... Zambetul lui fermeciitor e neschimbat, dar
fata i se imblinzeste in anii de scoald elementari. In capul
scirilor e un prescolar rotunjor si dulce de trei anisori.

Waylon mi impunge in palmi cu juciria lui. Arunc
ursul, care aterizeazi in dreptul lui Levi in ultimul an de
liceu. Usile duble din capul scérilor dau intr-un mic balcon
cu gratii din fier forjat, cu vedere la curtea din spate, plind
de copaci. Palierul scirii duce fie spre casa principala,
fie spre apartamentul de deasupra garajului. Incerc usa
dinspre zona lui Levi. Incuiati.

Inspir adinc si scot aerul afard intr-un oftat exagerat.

Acum cétiva ani, l-am urmirit pe fratele meu cum
a pitruns prin efractie in propriul dormitor. Isi pierduse
cheile i Dana nu ficuse inci un set de rezerva. Eu, Stormy,
Mike, Travis eram in curtea din spate si ne uitam cum Levi
escaladeazi spalierele care incadreazi intrarea din spate,
ca si ajunga la balcon. Mike conducea corul: Spi-der-man;
il ovationam toti pe fratele meu, care a sirit pe acoperisul
garajului si a deschis o fereastrid de la dormitor. $i asta, la
fel ca toate celelalte isprivi, pirea floare la ureche pentru el.

Waylon goneste iar pe sciri si vine la mine. Mi lupt
cu el si-i smulg din bot ursuleful ud si plin de bale si i-1
arunc din nou la Levi-elevul in ultimul an de liceu. Parcé e
o cursi intre cdine §i mine: care isi atinge primul scopul?

Apis pe clanta usii duble si pisesc pe balconul ingust.
Inchid usa dupi mine. Mugchii mei osteniti zvicnesc
anticipind momentul si i aud pe biieti strigind Spi-der-
man. Nu am vreme decit sd respir de doud ori i sar pe
acoperisul garajului, aflat la distan{i mica.

Aterizez in patru labe si umirul meu protesteaza.
Virful acoperisului nu pirea asa de abrupt nici din curte,
nici in amintirile mele. In clipa in care imi spun si nu cumva
s3 ma3 uit in jos, simt nevoia presanti si fac pipi.

A fost o prostie. Chiar conteazi de citi vreme
distribuie Levi metamfetamini? Ce alti dovadi mai vreau?
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Waylon latrd de partea cealaltd a usilor duble, ca si
cum ar fi de acord. M4 straduiesc si imi potolesc respiratia
si stau acolo péni ce si inima incepe si bati la unison.

Merg pe-o parte, cu pasi mici, si ajung la cea mai
apropiati fereastrd. Cand mai uit la ferestre, vid ci toate
erau intredeschise, ca si intre aer proaspit. Dana di
drumul la incéilzire la maximum, iar casa ei e ca o sauni
din octombrie pani in aprilie. Nu-i pasa de cit de mari sunt
facturile; Levi nu se va trezi niciodatd tremurand.

Batdile inimii se intetesc cind desfac plasa de la
fereastri. Planul pe care-1 croiesc din mers e si pun plasa la
loc dupi ce ajung in cameri. Plasa imi cere mai mult efort
decit credeam, cizind toati odatd. Ma dezechilibrez. Scap
plasa si mi agit de pervaz.

Plasa ajunge pe terasa pietruitd si remarc timpul care
i-a trebuit ca sd ajungi la pAmant. Daci pic de pe acoperis,
in doud secunde mi fac terci.

Imping fereastra pani ce mi pot strecura prin des-
chizituri. Aterizez neindeminatici iniuntru in timp ce
Waylon latri in fata usii lui Levi. M4 ridic.

Si acum?

Incep cu noptiera de ling3 patul mare. Lingi veiozi e
o sticld cu lotiune emolientd de maini si o cutie de servetele.
Scarbos. Tmi fac curaj. A cotrobii prin dormitorul fratelui
meu inseamna cd nu voi putea inchide ochii la anumite
lucruri.

Trec la biroul si comoda lui Levi, caut in toate
sertarele din dormitor. Il scot pe fiecare in parte, ca s mi
uit dedesubt si in spate, dupi acte ascunse.

Levi nu are un perete cu rafturi pentru cirti, ca Mike,
doar un set de paturi suprapuse de-a lungul unui zid. Cel de
jos e vraigte. Stormy mai doarme aici, lucru confirmat de o
pungi pe jumitate goalid de Cheetos aruncata pe jos. Patul
de sus e ficut perfect, zici ci l-a aranjat un rican. Acolo
doarme Mike, desi mai rar decét Stormy.
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M4 uit sub fiecare saltea, atentd si le las pe toate asa
cum le-am gisit. Dincolo de ugi, Waylon di cu laba, amin-
tindu-mi ci el vrea si se joace.

O plasméd enormd ocupid aproape tot peretele de
deasupra unei misute dreptunghiulare de cafea, pe care
se afli teancuri bine aranjate de jocuri video in dreptul
consolei PlayStation 2 a lui Levi si in fata Xbox-ului lui
Mike. In fata ecranului sunt trei scaune de jocuri, lisate jos,
la podea, un fel de incrucisare intre fotolii puf si scaune de
masind pentru copii. Un al patrulea scaun e trimis la colf.
Scaunul lui Travis. Dar poate Levi il va 1dsa pe Jamie si fie
al patrulea jucitor.

Deschid incet usa dulapului, cit si vid jumaitate
din continut. Haine, pantofi, saci din plastic plini sz
echipamente complete de hochei. Trec repede in revi
toate cutiile. Cele mai multe sunt pline cu programele
turneelor de hochei, agende, reviste de hochei si scheme
de joc de hochei trasate pe hartie milimetrica: Xs si Os in
formatii cu linii punctate.

E o prostie. Ce caut eu aici?

Transpir din cauza c#ldurii si in{eleg nevoia lui Levi
de a {ine geamurile deschise. Arunc o privire spre fereastra
fara plasa si observ o veveriti care caraie intr-un copac din
apropiere, fiind si ea de acord ci e o prostie.

Intorcindu-mi la dulap, md mut pe partea cealalti,
unde fratele meu isi tine hainele. Raftul de deasupra are
cutii mai mici §i un cos negru din lemn de frasin. O iau pe
rind. Vid o cutie mai mici, de la aceeasi firmi ca aceea in
care a impachetat Levi colierul tatei. In ea sunt declaratiile
bancare ale contului nostru comun.

Nu a primit incd declaratia pe septembrie, aga ci
incep cu august. Verific inceputul si sfarsitul extraselor de
cont, pentru ca mai apoi sd arunc o privire peste activitatea
din cursul lunii. A virat 10 000 de dolari citre aceeasi banci
din Panama. In luna in care a fost omoréti Lily.

Iau declaratia din iulie. Alt transfer.
Si in iunie.
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fn mai, 1a fel.
In aprilie a virat 15 000 de dolari.
fn martie, februarie si ianuarie a virat cite 20 00o0.

In 2003, a virat aceeasi sumi in decembrie, noiembrie
si octombrie.

Sezoanele de hochei dureazid de la jumaitatea lunii
septembrie pani la jumaitatea lunii aprilie. A virat mai multi
bani in lunile cu hochei. Dar rula bani prin contul nostru si
in lunile fard hochei.

Cum putea face trafic de droguri tot anul? Oare pentru
asta foloseste mereu barca Danei vara, pentru excursii pe
insula Mackinac?

Nu apare nicio activitate neobignuitd in septembrie
2003. E o luni pe jumitate cu hochei, dar declaratia nu
indicd nimic, numai cumparaturi normale de la magazine
si de 1a mallul de peste riu. La fel si in lunile de vari de
dinainte.

Ce a fost atit de special in octombrie anul trecut? De
ce atunci a inceput Levi si facd trafic cu met?

Revelatia de bun-sim{ vine mai tirziu decat ar fi
trebuit. Transferurile bancare au inceput cind Levi a
intrat in Supes. Dar cum ar putea un minor si autorizeze
transferuri bancare dintr-un cont din Canada ciitre unul
din Panama? Levi era minor cind a intrat in echipa. Abia in
ianuarie a implinit optsprezece ani.

Pe de alti parte, eu eram majori. Implinisem
optsprezece ani in octombrie gi...

Fratele meu era minor; eu, nu.

Incremenesc pe podea, langi cutie. Eu nu am mai
primit extrase de cont de peste un an.

Oare Levi ar fi putut face transferurile in numele
meu?

Podeaua vibreazi cind usa garajului se deschide.
Waylon fuge in jos pe trepte, latrand.

Cineva a venit acasa.






CAPITOLUL 43

Impituresc repede la loc declaratiile cAnd masina
intra in garaj. Suni mai curand ca Mercedesul Danei decét
uriasul Hummer al lui Levi. Termin exact cand ea intrd in
casi din garaj.

Waylon latri insistent.

— Ce s-a intamplat, uriagule? strigd Dana din josul
scirii.

Mi toarni pe mine, asta s-a intamplat.

Waylon fuge sus tocmai cind termin de pus la loc
declaratiile in cutie, in ordine.

Squawk.

Sar ca arsd la auzul zgomotului. O veverita {ipi la
mine de pe pervaz. Intind mana dupi punga de Cheetos din
apropiere si ii arunc un betisor portocaliu spre fereastra.
Veverita ar trebui si zboare dupi el. Inloc de asta, se apropie
si mai mult de cameri si protesteazi si mai zgomotos.

Squawk.

Waylon nivileste pe sciri. Litriturile lui innebunesc
veverita, care face salturi bezmetice prin camerd, prea
speriati ca si isi giseascid drumul inapoi pe fereastri.

— Ce naiba se intimpla aici? strigd Dana, alergand
sus pe trepte.

Daci poate descuia uga?

Maiinile imi tremuri asa de tare, ci lovesc cosul de
frasin cind pun cutia la loc pe raft. imi aluneci din mani.
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Dana incearcd clanta. Ridic cosul de capac. Ceva
moale imi mingaie degetele.

imi sti inima-n loc.

Ristorn cogul cu fundu-n sus. Ma holbez pe podea,
acolo unde a aterizat esarfa tatei.

Verde. Ca ochii mamei.

Levi a ascuns-o de mine. A avut-o in tot timpul asta.

Cuinima in gat, indes esarfainbuzunarul hanoracului.

Waylon si-a iesit din minti dincolo de usi, iar pe
partea asta, veverita topdie prin camera ca o apucati.

— Sunt judecdtoarea Dana Péstritoarea Focului.
Am impresia cd vorbeste cu mine pani ce o aud zicind:
Locuiesc pe Hilltop Court, la numairul 124. E cineva la mine

in casi. Cainele meu latra fird oprire si e cineva in camera
fiului meu.

Dana a sunat la 911.
Pun capacul peste cos si i1l asez pe raft. Te rog,

Waylon, latrd mai tare, ca sd nu se audd cdnd inchid ugile
dulapului.

BUF.

Dana izbeste cu piciorul in usi in timp ce eu alerg la
cealaltd, care da spre garaj.

BUF.

fnvart zivorul si pun méana pe clanta cu butonul

pentru blocare in mijloc. Deschid usa si apis pe buton ca
si blochez uga in urma mea. Cu zdvorul nu pot face nimic.

BUF.
Pun piciorul pe treapta de sus si trag usa dupa mine.
CRAC!

Dana di ndvald in camera lui Levi in clipa in care eu
pur si simplu imi dau drumul pe trepte. Fug spre poarta
garajului, in timp ce Dana tipd la veverita care sare prin
cameri. Waylon innebuneste de tot.

Mi opresc langi garaj. Sub streagina acoperisului, in
caz ci Dana se uité pe fereastra. Apoi mi strecor pe varfuri
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de-a lungul piriii laterale a garajului. Ciulesc urechea la
pasi care m-ar putea urmiri. Imi fixez tinta: strada din
spatele copacilor, de la capitul aleii.

Latriturile sldbesc in intensitate, de parci Waylon
ar fi iegit in jos pe hol. Se aude un zgomot, ca si cum s-ar
fi spart ceva delicat — poate o vazi de cristal — si urmeaza
injuriturile Danei.

Imi iau inima-n dinti si o iau la goani cu disperare.

3

Masgina mamei nu e aici, dar eu tot incuiatd in baie
riman. Inima imi bubuie ca Wabooz dupi o evadare la
limita. Simt un gust de acru in gt si in secunda doi vomit
un val de fiere galben-verzuie. Acum sunt aplecatd deasupra
toaletei, complet stoarsi de vlaga.

Golul din mine e inlocuit de ceva mult mai rau.

Nibwaakaawin. Mitusa mi-a spus ce inseamni, a
darama fiecare pirticica din lume, ceea ce acum incepea si
capete sens. A fi intelept inseamnd a trdi cu un preaplin de
viziune.

Toatd viata mi-am dorit si fiu ca mitusa. Cam in felul
in care cineva viseazi si fie balerind, dar nu se gindeste la
degetele rupte si la anii de munca grea. Am vrut si fiu o kwe
Nish puternici si inteleapt, fara sd ma gindesc vreodati la
preaplinul de viziune pe care l-ag putea cipita.

Am vrut si aflu cine era implicat in nebunia cu
metamfetamina, care i-a rapit pe Lily si pe unchiul David.
Si pe Robin, si Travis. Si pe copiii din Minnesota, care s-au
imbolnavit de la Met-X.

Omul pe care 1-am cdutat in tot acest timp a fost Levi.

Intelepciunea nu este o risplati. In starea ei bruti,
inseamna si stii in mod dureros lucruri pe care ti-ai fi dorit
sd nu le afli.
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%

Mama ajunge acasi; tot stomacul meu se contracti
violent. Deschid ventilatorul ca si atenuez senzatia de
vomd. Picioarele ei proiecteazd umbre negre in cripitura
din josul usii, aldturi de 13buta lui Herri care se intinde
dupi o pradai invizibila.

— Egti bine, draga mea? Vocea ei blindi e plind de
ingrijorare.

— Da. Am mincat ceva ce nu mi-a priit.

Astept si plece de la usi. Pleaci, dar se intoarce in
doud minute.

— Ti-am adus nigte Gatorade.

De indatd ce aud numele, gitul meu uscat nu-gi
doreste nimic altceva.

— Poti sid-1 lasi la usi? croncdnesc eu.

Mama nu poate fi de ajutor in situatia asta. Incerc si
ragai mai incet, ca si plece.

Nu o mai aud. Probabil a coborit. Deschid putin
portita batanti de jos. Herri sare in cameri de indaté ce
trupsorul ei dolofan primeste permisiunea.

— Esti insdrcinati? Mama std cu spatele lipit de
peretele de pe partea opusi biii.

Mi cutremur; intind mina dup3 sucul galben ca
neonul adus de ea.

— Nu, folosesc metode contraceptive. Mulfumesc
Cerului pentru Norplant.

Mama priveste in gol. Caut indicii pentru reactia ei.

— M4 bucur ci o ai pe Teddie. Mama nu pare deloc
bucuroasi, ci mai curind dezamigitd. Dar ma ai si pe
mine, si stii. Poti... poti si vii la mine cu problemele tale,
in loc si tii atitea secrete. Inspird adinc, incercand si se
imbéarbiteze. Daci o si intri vreodati intr-o... incurcituri,
sd gtii cd te voi ajuta intotdeauna.

— Daci as jefui o banci, ai fi soferul? zic eu, cu un
zambet slab.
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Ea incuviinteaza.

— Si m-as asigura i cd ti-ai pus centura de siguranta!

Mai tarasc citre ea. M siruti pe frunte. Ma sprijin pe
ea si imi las capul pe umarul ei.

Povara secretelor mele e coplesitoare. Toatd viata

mea a fost plind de ele. Chiar zigot fiind, pluteam intr-un
sac embrionar de secrete.

Daci ii spun mamei un singur secret, oare nu voi
ajunge si-mi vomit toate secretele in fata ei? $i cu care ag
putea incepe? S-o iau cu cel mai vechi si si merg pe firul
timpului? Sau invers, ultimul venit, primul iegit? Unchiul
David m-ar fi dascilit si imi stabilesc cea mai inaltd
prioritate i si le ingir pe toate celelalte in ordine descres-
citoare.

Hotérasc sa incep cu secretul care sti la baza tuturor
celorlalte.

— Mi-e greu si-ti spun lucruri, pentru ci nu vreau
si te ingrijorez sau si te dezamigesc. Ti-am provocat deja
destula durere.

— Durere? Surpriza ei e sincerd. Daunis, tu esti cea
mai mare bucurie din viata mea.

— Dar... Eu sunt motivul pentru care viata ei a ajuns
acum blocati intr-un limb. Dacid nu m-as fi niscut, poate
toate ar fi fost altfel pentru tine si pentru tata.

Apoi spun cel mai riu lucru pe care l-am auzit
vreodatd despre mine insidmi:

— Eu am fost primul riu din tot sirul de rele care a
urmat pentru voi doi.

S-a uitat la mine cu nesfirsiti uimire, panid ce o
epifanie a sclipit in ochii ei. S-a luminat la fati:

— Copiii nu trebuie condamnati niciodatd pentru
vietile parintilor lor! Parintii sunt adul{i. Noi suntem res-
ponsabili pentru alegerile noastre si pentru felul in care ne
gestionam vietile. Se indreapta de spate, semeati. Daci ma
aflu acum intr-un limb, e pentru ci eu am ales si fiu aici.
Pana si absenta actiunii e o alegere puternici.
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Mama se ridici in picioare, cu un preaplin de
viziune. fntinde mainile spre mine. Le iau. M3 ridici intr-o
imbritisare stransi, care curge prin mine. Continud prin
scoarta Pdmantului, prin manta, si isi face drum spre
nucleu] dur, luntric.

— Viata mea. Alegerile mele, spune ea. Nu ale tale.

3

A doua mea incercare de a face baie merge mai
bine. Mama pune api in cadi si adaugd spuma ei de baie
preferati. Cand gindurile imi zboara la Levi si la ceea ce
voi face in continuare, dau drumul la dus si dispar sub un
munte de spuma cu miros de liliac.

O orid mai tarziu, trag fermoarul blugilor negri cu
degetele zbarcite de api. Bustiera e tot neagri si are nigte
bretele late, care acoperi vinitaia ce se intinde pe umarul
meu. Ascunde dovada. Cand trag pe mine tricoul negru,
pentru o secundi bratele mele ridicate rimin nemigcate. Si
ii simt cuvintele in ceafa.

Camerele de supraveghere de pe hol au ardtat cd ai
venit aici de bundvoie.

A§a o si fie de-acum inainte? Flashbackuri? Un
miros? Imi voi aminti mereu lucrurile pe care le-a spus si
pe care speram si le uit? O vinitaie in forma de mugcitura
pe care o voi vedea multa vreme dupi ce va trece?

Imi doresc si nu fi acceptat niciodati si devin IC.

— Daunis, draga mea. Tocmai mi-am amintit. Levi a
trecut ieri pe aici, in drum spre Shagala. Era tare chipeg
in frac. Vocea mamei stribate holul inaintea pasilor ei. Nu
ai spus nimic despre seara trecuti. Cum a fost? Arunc o
privire rapidi in oglinda mare de pe usa dormitorului, ca
sd-mi verific infatisarea.

— A fost bine, zic. Bine. Bine. Bine.

Mama continui din prag.

— Doar bine? Te-ai certat cu Jamie? Si se incrunta.

— Cam aga ceva, zic.
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— Vrei si vorbegti despre asta?

— Nu, maméi, sunt bine. Zambesec, astfel incit cuta
de la ridicina nasului ei si se destinda. Se destinde. Se uiti
prin dormitorul meu gi zireste cadoul despachetat.

— Ce ti-a adus Levi?

Tau fotografia inrimati care sti deja pe noptieri.
O intorc cu fata la ea. Primul zimbet al mamei e pentru
imaginea de ansamblu. Al doilea e pentru tata. Dupi
doudzeci de ani e incd indrigostiti de el. Sunt impartitd
intre tentatia de a vedea in devotamentul ei un triumf sau
0 ancori care o trage in jos. E cu putint3 si fie amandoud?
Nu vid cum.

Fira tragere de inim4, isi smulge privirea de la el.

— Levi nu ti-a ldsat un alt cadou? intreaba.

M4 uit in jur.

— Cred ci asta e tot, rdspund.

— Dar a intrat aici cu doud cutii: una, in hirtie de
cadou, alta, neimpachetata. A spus ci le las3 in camera ta.

Ridic din umeri gi simt intepdturi in umarul rinit.
Probabil imi imaginez lucruri, dar aproape ci 1i pot simti
degetele inclegtate.

Mama imi spune c# trebuie si se ducii la EverCare.
Mai am nevoie de ceva inainte si plece?

Am nevoie de rispunsuri.

Nu. Nu am. Curiozitatea a omorat pisica. Indoiala a
facut-o firame.

Mama pleaci. De indati ce usa din fatd se inchide,
incep si caut a doua cutie a lui Levi. Fratele meu mi-a dat
colierul asear3 la Shagala si a ldsat aici fotografia inramata,
ca s-o gasesc azi. Unde e celilalt cadou?

Am un déja-vu cu cotrobdiala din dormitorul lui
Levi cu citeva ceasuri in urma. Caut sub saltea, sub pat, in
sertarele biroului si ale comodei, pe toate rafturile cu cirti.
M3 opresc si ma intreb cu voce tare daci nu cumva mi-am
pierdut mintile. Nu capét réspuns. Continui cu dulapul.
Raftul de sus. Raftul al doilea. Cutiile de pantofi. Pantofii cu
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toc ,,si-ti-o-trag”. Dau la o parte umerase cu haine pe care
buna Mary spera cd o si le port cindva. Jos se afld un spatiu
de depozitare pentru rufe murdare si sacul cu echipamen-
tul de hochei. Uniforma mea imputitd o sd putrezeasca
probabil daci nu o spil mai repede. Iau sacul si-l trag la
Iumina.

Sub el e o cutie de carton. La asta s-o fi referit mama?

De ce ar ascunde aici Levi cadoul pentru mine?

Uit de lenjeria mea imputiti, de pantalonii scur{i
patati, de uniforma echipei si de sosete.

Cand deschid cutia, e plind de pucuri de hochei. Nu
inteleg de ce dsta ar fi un dar pentru mine. Cotrobii spre
mijlocul cutiei, scot un puc la intdmplare si il ridic ca pe o
comoard ingropata.

E un puc de hochei marcat cu un talisman de vise.
Acelasi ca in weekendul din Green Bay.

Chestiile care mi scot din sarite la nenorocitul
de puc:

1. Talisman de vise... pe bune!

2. Imprimarea de proastd calitate a mentionatului
talisman de vise pe un puc ce urmeazi si ajungi la
niste copii Nish.

3. Donat de Grant Edwards. Asa a zis antrenorul
Bobby.

4. Pucul nici micar nu are greutatea standard.

Devin congtientd de ultimul punct cind cintiresc
pucul in mani. E ceva mai usor. Cei mai mul{i nu ar biga
de seama. Dar ca om care a jucat hochei ani buni — si am
dormit cu un puc sub perni in noaptea de dinaintea tuturor
meciurilor —, pot spune asta cu certitudine.

Trec degetul mare peste partea de jos a pucului §i simt
o cripaturi cit un fir de par. Altd plingere pe lista mea.
M3 uit cu atentie la fundul pucului si observ ci se intinde
in interior crapatura. Nu e o crapaturi. Pucul are un fel de
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capac. Folosesc suportul din cauciuc pentru mouse ca si {in
butonul fix i sd invart capacul.

fn golul din interior dau peste un servetel impiturit.
Trag de un colf si scot la lumind comoara ascunsi care a
devastat atidt comunitatea mea, cit gi nenumirate altele.

Cristalele seamidnd cu niste diamante brute,
neslefuite. Niste specimene tulburi, de proasti calitate.
Facute la nimereald, fird respectarea unor protocoale
precise. Metamfetamina mea era mult mai buni. Pana si
aceea a lui Jamie ar fi obtinut un pre{ mai bun decét rahatul
dsta.

Comoara ascunsi e rispunsul la intrebarea pe care
nu m-am gandit sd o pun pani acum.

Cum distribuie Levi, cirjusul, metamfetamina citre
alte comuniti{i? Intrebarea pe care nu vreau si mi-o pun:
de ce mi-a lisat fratele meu in dormitor o cutie cu pucurile
astea?

3

La fel ca stiinfa, matematica are un limbaj. Desi
matematica nu este in mod necesar marea mea pasiune
— cum e stiinta —, am o fluentd functionald in manuirea
numerelor, a literelor, a semnelor, a simbolurilor si a
jargonului ei.

Oamenii de stiintd si matematicienii abordeazi in
mod diferit problemele. Oamenii de stiintd adunid date
ca si infirme o ipotezd nuld, adicd absenta unei diferente
sau a unei relatii. in schimb, matematicienii mai degrab#
incearcd s3 probeze o teorie decét s o infirme. O dovadi
e setul de asertiuni conditionale care se inaltd in mod
logic pentru a ajunge la o concluzie, teoria devenind astfel
teorema. O teoremi profundi este o dovadid deosebit de
vasti sau complexi sau include conexiuni neasteptate.

Acum insi am nevoie de ambele abordari pentru a da
de capit problemei mele. Mi asez pe pat, cu egarfa tatei pe
umeri, un servetel cu cristale de met intr-o mana si colierul
lui in altd mani. In capul meu se di o lupti crunts.
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|poteza Nuli ci Levi Pistritorul Focului nu are nimic
de-a face cu flagelul metamfetaminei

versus

Teorema Profunda a lui Daunis Fontaine despre
implicarea fratelui ei in toate lucrurile rele.

Daci FBI investigheazi activitatea legatd de metam-
fetamind in paralel cu programul meciurilor echipei
Supes, atunci persoane de interes devin jucdtorii, familiile
jucitorilor, membrii echipei tehnice i fanii.

Daci unchiul David si-a ascuns agenda intr-un loc
unde numai eu o puteam gisi si a scris in ea intr-un cod pe
care numai eu il puteam descifra inseamna ci e limpede ci
a vrut ca eu si stiu ci ciuperca cea noud pe care a gasit-o nu
era legati de Met-X gi nu a provocat halucinatia de grup.

Daci acei copii Nish nu au avut o halucinatie de grup
indusi de ciupercd inseamna ci ceea ce au vazut ei a fost o
intélnire obignuiti cu creaturi spirituale Anishinaabeg.

Daca unchiul meu a ales si nu impartéseasca FBI-ului
aceasti informatie despre pista moarti cu ciuperca,
inseamni ci a dorit si lase FBI-ul si umble in continuare
dupi cai verzi pe pereti.

Daci unchiul David a disparut dupa ce i-a impartasit
ingrijoririle sale legate de Bec — elevul sclipitor implicat
in vanarea metamfetaminei — mamei Becului inseamni ci
pirintele — Angie Flint — trebuie interogat in legitura cu
moartea suspectd a unchiului meu.

Dacd pucurile false reprezinti calea de distribuire a
drogului, atunci persoana care a donat pucurile —~ Grant
Edwards — e implicata.

Daci extrasele de cont care consemneaza transferuri
in striinitate au fost gisite in dormitorul cidpitanului
echipei, atunci acest jucitor — Levi Pastritorul Focului -
este parte activa din operatiunile cu metamfetamini si isi
spali partea lui de profit.
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Daci transferurile au fost ficute in numele meu citre
un cont din striinétate gi pucurile au fost plasate in dulapul
meu, atunci fratele meu imi insceneazi ceva.

Daci Levi imi insceneazi mie ceva, atunci face parte
din reteaua de droguri si e legat de toate nenorocirile pe
care le-a provocat metamfetamina in comunitatea noastra
si in toate locurile in care a ajuns.

Daca Levi isi intinde plasa in jurul meu din ce in ce
mai strans, ce va face in continuare?

. Telefonul bazidie si md anuntd cd am un mesaj.
In acelasi timp, aud o bitaie insistenta la usa din fata.
Reactionez ca o persoani vinovatd, ascunzand esarfa in
rochia largi din spatele dulapului. Pucul intri si el in bu-
zunarul rochiei.

Iau telefonul si ma griabesc spre ugi.
Ron: Mai stii ceva de Jamie de noaptea trecuta?

Primul meu giand: Nu, la naiba!

Al doilea: Ron trebuie sd fie la usd.

Al treilea: De ce mi-ar trimite Ron un mesaj §i ar
bate la usad in acelasi timp?

La usd e ultima persoanid pe care mi asteptam s-o
vad.

Dana.

Oare m-a vizut fugind de la garajul ei?

Tremuri si plange. Nu e nervoasi. E speriata.

— Poti sd mi ajuti? ma implori ea. E vorba despre
Levi. Cred ca are necazuri.
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CAPITOLUL 44

O Dana innebuniti nivileste in casi inainte si apuc
si reactionez. Are o hiperventilatie aga de accentuati, incat
o imping cu un gest mecanic spre cel mai apropiat scaun
din living.

Pungile de hartie maro. Mama tine cateva in bucitérie
pentru dulciurile pe care le duce elevilor.

M3 intorc cét ai clipi din ochi cu una. O indrum pe
Dana si se aplece si s respire in ea.

— A3i... cand intri in hiperventilatie, corpul tiu
elimind prea repede dioxidul de carbon. Prin reciclarea
respiratiei se reface echilibrul corect dintre oxigen si dioxid
de carbon.

Tuseste un chicotit in punga.

Jenati, imi intorc privirea de la ea.

— Scuzid-md, bat cAmpii.

M3 legin pe virfuri, asteptind cu ingrijorare ca
mama lui Levi si se calmeze suficient cit si-mi poatd spune
despre ce e vorba.

Dana isi freaci gétul. Probabil e uscat.

Ceai. Intr-o astfel de situatie, mama si bunica Mary
ar pregéti imediat o ceagca.

Mi intorc repede la bucétirie si umplu ceainicul pe

jumitate. Apoi dau drumul la gaz pe treapta maxima. Ma
intorc cu o ceagcd de ceai i un cos cu pliculete cu ceai.

439



Angeline BOULLEY

— Te rog, zice Dana, ciutind un pliculet. Pune-i si
tu. Am multe si-{i spun.

As fi in stare si-mi torn fratele la FBI?

Iau o ceascd si pentru mine. Dana alege ceai, fac si eu
la fel. Pdna cand ceainicul incepe si suiere, respiratia Danei
a revenit la normal. Torn api fierbinte in cescutele elegante
de ceai §i md intorc sd pun ceainicul pe aragaz. Revin in
living cu cutiute cu lapte si bolul cu zahir.

fmi tremurd mainile, la fel ca ale Danei. Niciuna
dintre noi nu asteapti si se rdceasci ceaiul agsa cum trebuie.
Folosim lapte ca si-1 mai domolim. Sorb o guré si mi se
pare cd mama nu a apucat si cliteascd bine detergentul de
vase de pe cana mea de ceai. Ma strimb si pun zahdr ca sa-1
fac baubil.

Indiferent ce are de gand s imi spuni trebuie si fie
intr-adevir ingrozitor, pentru ci am vreme si imi termin
tot ceaiul inainte ca ea si inceapd si vorbeascai.

— Levi e amestecat In ceva urat, zice ea in cele din
urma.

— Ce anume? Cit de riu? Sper cé fac o treabd decenti
mimaénd socul.

— Are de-a face cu necazul cu Travis. imi pare riu
pentru prietena ta, Lily.

Clipesc cind aud numele ei, surprinsi de cat de crudi
pare incd durerea.

Dana continu:

— Travis era o piazé-rea, dar fiul meu e un prieten
loial. S-a dus pe insula Sugar si incerce si-i bage mintile
in cap. Pina si Stormy stie cind si o lase balti, dar Levi a
continuat s3 incerce.

Fratele meu se duce des pe insuld, dar am presupus
intotdeauna ca il ducea pe Stormy acasa. Lui Stormy nu
ii place si se duci singur pentru ci nu stie niciodati in ce
stare sunt ai lui pand nu intri in casa.

— Fiul meu credea ci bunitatea e mai puternici
decit intunericul.
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Dana bate cu lingurita ca §i cum ar trimite un mesaj
urgent in Morse.

— Dar nokomis a mea a spus mereu ci nu poti sta in
apropierea unui intuneric atit de adinc firi si te atinga.

Dana credea probabil ci Levi stitea cu Travis cu cele
mai bune intentii. Cind, de fapt, el transporta metamfeta-
mina pe care o facea Travis. Cind si-o fi dat Dana seama?

— Si intunecicul... pardon, intunericul, l-a atins si
peel?

Un colt al gurii ii tresare puternic. Incuviinteazi.

— Avea incredere in mine. Biietii nu le spun prea
multe mamelor, dar Levi nu era aga. Cind a intrat in echipi,
cand a ajuns Supe, am observat ci a inceput si mi respingi.
La inceput, putin.

Dana vorbea in continuare despre Levi, dar vocea ei
suna nefiresc de indepirtati. Ca si cum venea din capétul
holului, nu de peste masi. Mi concentrez asupra cuvin-
telor ei.

— Am incercat si-1 conving si nu-gi ia Hummer. Prea
mult pentru un pustan de saisprezece ani. S-a enervat. Am
sfarsit prin a i-] cumpéra. Stiu ci nu ar fi trebuit, dar voiam
ca relatia noastri si fie la fel ca inainte.

Levi poate fi foarte siciitor cind vrea ceva. M-a biitut
nu stiu cat la cap si ma duc cu Stormy la Shagala, anul
trecut, desi era ultimul lucru pe care mi-1 doream.

— M-am dus la Shagala cu Stormy... M opresc. Nu
eram prea siguri ce voiam si spun.

Ciudat.

Gura Danei se migcd, dar tot ce aud e ultimul mesaj al
lui Ron. In capul meu. Vocea lui repetindu-l. Devenind tot
mai presantd cu fiecare intrebare.

Mai stii ceva de Jamie de noaptea trecutd?
Mai gtii ceva de Jamie de noaptea trecutd?
Mai gtii ceva de Jamie de noaptea trecutd?
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— ... unul dintre profesorii lui Levi a observat gi el. A
venit si ma vada.

Mai gtii ceva de Jamie de noaptea trecutd?

— Mi scuzi pufin? Trebuie si trimit un mesaj cuiva,
zic, dar nu sunt siguri ci vorbele chiar mi-au iegit din gura.

Ma ridic de la masi. Mainile mele ating covorul
inainte de a realiza ci sunt jos.

Sus, N'Daunis, bazigonjisen!

Herri imi adulmecé nasul cu nisucul ei mic, rece si
umed. Rad.

Dana imi gingureste ca upui bebelus. Un pui
impiedicat de cidprioarad. Ma ajutd si mi ridic. E asa de
buni cu mine.

fi recunosc parfumul. La fel ca al mamei. Oare pentru
tata mirosea la fel?

M3 duce la usa din fatd. Coboram treptele incet, cu
griji. Toate se invart in jurul meu.

— Se plofesor? E important, cred.

Dana ofteazi istoviti. M3 ajuti si urc intr-o
camioneti veche.

— Voi, neamul Fontaine, nu stiti decat si le incurcati
pe toate.

Unchiul David s-a dus s-o vadd pe mama Becului.
Si nu era Angie Flint.
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CAPITOLUL 45

fmi place si fac camping. Mirosul de fum umple aerul
si pitrunde in materiale, in pir, in piele.

Stai putin. Ar trebui si fim in aer liber, dar se simte
un aer stitut. Un spatiu inchis, jilav.

fmi zvicneste capul in ritmul batdilor inimii. Alte
mirosuri: transpiratie dulceagi si un vas de noapte in
apropiere. Mi striduiesc sd deschid o pleoapi si e ca gi cum
as rupe o coaja de pe un ochi miniingwe.

Dreptunghiuri inguste de lumina portocalie vin de la
0 lucarni de pe tavanul unei inciperi mici. Lumina e tre-
muritoare si proiecteazd dungi portocalii palide pe pereti si
pe grinzile curbate.

Clipesc incet cu amandoi ochii, incercind si mi
concentrez asupra imprejurimilor.

E un trailer vechi din aluminiu, cu tavan rotunjit
si o singuri fereastrd. Oamenii le folosesc ca remorci din
care vand méincare la powwow. Art le spune conserve cu
jambon.

Ridic capul. Sau incerc. Trailerul se invarte ca o
centrifuga.

— Daunis.

fmi sare capul in sus la auzul vocii lui Jamie. Suni
ca si cum ar fi récit, dar probabil e din cauza capului meu,
care e complet incetosat. Imi repetd numele. Fiecare litera
pulseazi in {easta mea.

— Daunis. Daunis. Daunis.
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Geamitul meu se aduni intr-un cuvint.
— Taci.
— Esti bine? Ce ti-au facut? Rasuflarea lui Jamie e

acri. fncearci si ma cuprindi in brate, dar gindul de a fi
imbritisatd imi accelereazi bitdile inimii.

— Nu! {1 imping. Tti miroase gura.
— Suntem rapiti. Undeva, intr-un trailer. Si pe tine

te deranjeazi ci risuflarea mea miroase urat? Pand si rasul
usor al lui Jamie are un ton nazal, infundat.

Raépiti. Trailer. Sar ca arsa.

— Auu! exclam. Vederea mi se incetoseazi din cauza
artificiilor din capul meu.

Dupa ce se limpezeste, mi uit in jur, prin trailer,
care nu are nimic in interior. Doar o plitd pe lemne, 0 maséi
plianti, citeva scaune pliante metalice si patul scartaitor in
care mi aflu.

— De citi vreme esti aici? Si de ce esti si tu aici?
— Biietii au apdrut aseari, cind parcam pe alee. Am
crezut ci Levi a aflat ci mi-ai tras un pumn gi voia si ma

tibaceascd pentru orice ti-as fi putut face ca sd merit sd-mi
dai un pumn.

Amintirea felului in care i-am spart nasul mi ajunge
din urma. Urmati de motivul pentru care am ficut-o.

E suficientd lumini de la cuptor ca sa vid vanitdile
din jurul ochilor lui Jamie, care arata ca un raton. Doi ochi
negri de la un nas spart.

— Am meritat-o, Daunis. Ron nu ar fi trebuit si fie
singurul care si te puni la curent cind am fost toti trei la
Marquette. Aveai dreptul si stii — inainte de a accepta si te
dai drept prietena mea — ci a fost ideea mea si ne prefacem
cd suntem un cuplu. Dar jur cd asta a fost inainte si te
cunosc. Cand erai un nume intr-un dosar. M-am gandit ci
m-ar ajuta in carieri si am initiativa.

E nevoie de mai mult efort decét pot duce sinapsele
mele ametite ca s procesez pe de-a-ntregul cuvintele lui.
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Jamie ia ticerea mea ca un indemn tacit si vorbeasca in
continuare.

— A venit Levi, care parea bucuros, nu enervat. M-a
invitat la petrecerea lui Mike §i m-a intrebat despre nas.
Tocmai méi gandeam la o explicatie cind Mike m-a atins cu
un pistol cu electrosocuri. Probabil m-au si injectat cu ceva,
pentru cd m-am trezit aici azi-dimineati. Se uita la ceas: E
putin dupi opt seara. Esti aici de sase ore.

Franturi de amintiri imi revin in minte. Ceai. Herri.
Dana.

M-a drogat cu ceva... trebuie si fi fost drogul acela al
violului. Denumirea lui e incetosata. Rohypnol.

— Dana a spus ceva cind m-a adus aici? Imi tremuri
vocea, cici furia incepe s igi faci drum prin ceata din capul
meu.

— Mama lui Levi e implicati? Jamie ridméne cu
gura ciscatd. Daunis, pe tine te-a adus un tip cu o casci
de snowmobil care ii acoperea fata; te-a cirat pe umeri.
Te-a aruncat induntru, apoi m-a atins iar cu pistolul cu
electrogocuri. Nu m-am putut migca. Atunci {i-a incitusat
piciorul de cadrul patului.

Incitusat? Misc fiecare picior, pe rind. De cel sting
atdrnd o greutate grea.

Jamie vorbeste in continuare. Trebuie si fac un mare
efort ca si ii urmaéresc povestea.

— ... a adunat firele Taserului gi a aruncat un bustean
in cuptor. Cel mult cinci minute.

Amintirile prind contur... doar dacid nu cumva creez
imagini mentale care si se potriveasci cu povestea lui.

Ce i-ai fdcut? Rdspunde-mi, ne... vocea lui Jamie
dintr-un vis incetosat.

— Eram cumva pe podea si tu injurai pe cineva?

— Bun! Iti amintesti, zice Jamie. Asta a fost chiar
inainte sa mi electrocuteze cu Taserul.
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— Era Grant Edwards? Fac ochii roatd prin trailer,
apoi ma tardsc ca si ma uit sub pat. Asa, cu capul in jos, imi
simt {easta de parci cineva ar folosi-o pe post de toba.

— Nu i-am vizut ochii, dar avea iniltimea potriviti,
cred.

Tresar cind simt palma lui Jamie pe braful meu in
momentul in care ma intorc in pozitia culcat.

— Hei, e in reguld. Nu e nimeni altcineva aici, Daunis.
E 0 urmi de neliniste in vocea lui.

Evitand privirea cercetitoare a lui Jamie, incerc si
mi concentrez asupra amintirilor distorsionate care incep
sé-mi revina.

— Eram in camionetd cu Dana. Sirena feribotului a
risunat chiar deasupra noastrd. Ea a ras cind i-am cerut
semaa si fac o ofrandi. Mi cutremur. Intilnesc privirea
Iui Jamie. Mama o va suna pe matusa; mi vor cduta si vor
contacta politia. Cdnd vor incerca si dea de tine, Ron o sii le
spuni ci si tu lipsesti §i c a incercat si te giseasca.

— A incercat? Ai vorbit cu el? Si atunci, de ce nu e
aici cu intiriri? Jamie se holbeazi la ugd, parci agteptind
ca Ron sid dea navald.

— Mi-a trimis un mesaj azi dupi-amiazd si m-a
intrebat daci mai gtiu ceva de tine de aseari.

— Nu se poate. Jamie pare nedumerit. Ron ar trebui
si primeasci semnalul de urmdrire de la ceasul meu. Si
ridic3 incheietura.

— Serios? intreb eu, impresionati ci ceasul lui e un
gadget stil James Bond.

— Mda. Prin satelit. Coordonatele locatiei mele sunt
transmise la FBI.

Satelit. Ridic ména i 1i fac semn s3 taci.

Evalueaza problema.

Suntem captivi intr-un trailer pe insula Sugar.

Cadrul ruginit al patului scirtiie cind mi ridic.
Un val de greati si un vartej si mai puternic se adaugi la
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durerea mea de cap. Jamie e intr-o clipi langi mine, cu
brate puternice.

La fel m-a tinut si pe ring, conducind dansul in timp
ce-mi proteja umirul. Asta a fost noaptea trecutd. Cum e
cu putintd? O intreagd viatd de lucruri rele s-a intamplat
de atunci.

— Mulfumesc. Mi trag din mainile lui.

Lantul greu e ca un pripon; nu ajung mai departe de
masa plianti din fata ferestrei.

— Ai...

— Ssss, 1l intrerup. Ascult.

Stim complet nemiscati, ascultind orice sunet in
dreptul ferestrei.

Valuri lenege care se sparg pe un tarm in apropiere.

— Ce auzi, Jamie? Unchiul David m-a invatat sid
evit intrebirile cu rispuns sugerat. Altminteri, primesc
rispunsul pe care sper si-1 primesc.

— Valuri, confirmai el. Le aud de cAnd m-am trezit.

— Ce-mi poti spune despre tiparul valurilor? M simt
bine cind gindesc ca un om de stiin{i.

— Sunt doar niste valuri mici, Daunis.

— Daci suntem pe tdrmul de vest, orice cargou trece
pe aici va genera un... Mintea mea e complet goald cind

vine vorba despre undele alea care lovesc tdrmul. Urisc
ceata asta din creierul meu.

— O undi Kelvin? sugereazi Jamie. Ca vineri seara,
la stavilar?

— Da! Exact asa! Cu cit vasul e mai mare, cu atat
unda pe care o creeazii e mai mare. Ai auzit vreo schimbare
avalurilor? In functie de trafic, ar putea dura ceasuri intregi
pani si treacd o nava.

— De ce conteazi pe ce parte... Vocea i se stinge.

Sunt martori la momentul cumplit cind rispunsul il
izbeste pe Jamie drept in moalele capului.
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— Stanci si pesteri. Vocea lui e ca o ancord care se
scufunda in partea cea mai adancé a Lacului Superior. Ai
spus ci in partea estica a insulei sunt doar stanci si pesteri.
Si nu ai semnal la telefon decét in apropierea feribotului
sau in capitul dinspre nord. Satelitii nu capteazi semnalele
GPS prin piatri, ciment sau api.

Privirea intunecatd din ochii lui ma lasi complet
niuciti. E ditamai adultul. Are douizeci si doi de ani. E
politist.

Si totusi, nu stiu cum se face, dar eu sunt persoana
cea mai putin ingroziti din trailerul dsta. Cea care va spune
tare si rispicat ceea ce amandoi trebuie si auzim.

— FBI-ul nu gtie unde suntem, Jamie. Probabil te
cred inecat pe undeva, ca Heather. Ron nu vine.



CAPITOLUL 46

In ticerea mohorati care urmeazi, auzim voci apro-
piindu-se de trailer.

— ... pariez pe o sutd de dolari ci cineva se clinteste
sdptimana asta.

Recunosc vocea lui Mike.

— Jucdtorii sau proprietarii? intreabi Levi. Vorbesc
despre inchiderea NHL. Fir-ar al naibii de hochei.

Jamie isi scoate repede ceasul, se ghemuieste in fata
mea si imi apuci piciorul neincitugat.

— Nu era deschis cind m-au electrocutat, dar este de
cind m-am trezit, sopteste, scotdndu-mi tenisii i tragind
cureaua elasticd a ceasului pe glezna mea. Ar trebui si fie
suficientd baterie. Sireturile mele sunt legate lejer, asa ci
imi poate trage usor pantoful in picior. Daci e vreo sansi
sd pleci cu ei, ia-1 cu tine. Se ridici si se uitd in ochii mei:
Indiferent ce se intimpli, Daunis. Ai inteles?

Sunt prea speriati ca si incuviintez.

O lumini slab3 se vede vag prin fereastra murdara
ciand ajung la trailer.

— Nu conteazi, zice Mike. Cine face prima oferti are
cea mai slabd pozitie.

— Nuuu. Levi parci e un pustan de zece ani.

Se aude o bufnituri, lemn pe lemn. Cineva megtereste
la un lacit.
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Levi intrd primul. Nu se uitd la mine, pune o lanterni
de tabéra pe masi si ia gileata din plastic care a servit drept
oald de noapte. Se duce spre usi cu ea si se di la o parte
cind intrd Mike cu o bucati de bugtean.

— Hei, porumbeilor, zice el cu un ton mieros.
Intrerupem ceva?

Ma3 astept sd dea ndvali si Stormy, cu obisnuitele lui
chicoteli, bow-chicka-wow-wow, dar nu apare. Probabil e
gorila de paza, sti afari la datorie. Imi inchipui.

Mike deschide usa cuptorului si impinge lemnul gros
peste celelalte buciti care inca ard zdravin.

Levi se intoarce si lasd gileata langd o linie de pe
podea trasatid cu bandi neagra. La citiva pasi distanti e o
alti linie paraleld, tot din bandi.

Linii care marcheazi aria de acoperire a lanturilor. O
linie pentru picioarele noastre; alta pentru maini. Gileata,
masa §i fereastra sunt in interiorul zonei de precautie.
Dincolo de ea, cuptorul, usa trailerului si libertatea.

Mike isi scoate vesta vituitd si o agatd de cuierul de
pe usa. Std dupa masa, sprijinit de peretele trailerului cu o
expresie amuzati.

Ma uit fix la Levi, dar fratele meu tot nu mi priveste.
Isi scoate rucsacul si trage din el o roli de prosoape de
hartie; apoi ristoarnid restul continutului pe masi. Api
imbuteliatd, bauturi energizante si batoane proteice. Setea
mea se trezeste la via{d cand o sticld de api se rostogoleste
de pe masa si ajunge la patul nostru.

Jamie scapa sticla cind di si o ia de jos. O ridici a
doua oari si mi-o intinde. Beau pe nerisuflate jumitate si
ii intind restul. El imi face semn s-o beau pe toati. Apa rece
clipoceste zgomotos in stomacul meu gol.

— Risplata ta pentru cd ai fost asa de drigut cu
Dauny Defensiva. Mike ii arunci o apa lui Jamie, care o
scapa si pe asta. Bine ci nu joci fotbal.

Scragnesc din dinti. Hai, bdiefi, s@ vedem cum vd
place Dauny Ofensiva.
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— Ce se intampl4 aici, Levi? intreb.

— Avem nevoie de ajutorul tiu, zice el, privindu-ma
in sfarsit in ochi.

Jamie m3 prinde de mana.

Nu e momentul si devind siropos si sd mi stringa de
trei ori.

Se opreste la doud. Codul de la Shagala. Doui
strinsori inseamnd Mergi mai departe.

— Care noi? intreb. Tu si baietii? Mama ta, care m-a
drogat? Cine e ,,noi”?

Levi clatini din cap.

— Stii ceva, di-i incolo pe toti ceilalti. Fu am nevoie
de ajutorul tau.

— Si asa imi ceri tu ajutorul? Clatin piciorul priponit.
Ai cumpdrat citusele astea de la Home Depot sau de la Ace
Hardware?

— Le-am gisit intr-o cocioabi. Presupun cd povestile
alea despre Al Capone erau adevarate.

— Agsadar, esti gangster aspirant. Si repet prima mea
intrebare: Ce se intampli aici, Levi?

— O oportunitate de afaceri...

— O ce? racnesc eu.

Mina lui Jamie ma stringe o dati, tare, ca un soc.
Codul Shagala: Opregte-te.

Ti servesc si eu o strinsoare §i mai puternici: Ba nu,
tu sd te opresti.

— Asculti-mi putin. Inainte de a continua, Levi trage
aer in piept; mérul lui Adam i se misci in ritmul respiratiei.
Am incercat si te pun in tema in ziua aia, la Chi Mukwa,
ciand l-am pocnit pe mégarul ila care te-a insultat.

— Pe bune?! Uluirea mea e sinceri.

— Da, mai stii, te-am intrebat daci ai de gind si
rimai in Sault pentru ci te intilnesti cu el. Si face semn spre

Jamie. Si dacd noi doi am putea intra in afaceri impreund
intr-o buni zi.
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In ziua aia l-am rugat pe Levi si caute esarfa tatei.
Esarfa pe care dupi aceea a mintit ci nu o are.

~— Si ce fel de afacere faci tu cu porciria asta? Scutur
din nou piciorul pentru efectul dramatic. Pentru ci en am
crezut ci vrei si cumpiridm o casd pe care sd o inchiriem
studentilor, ceva de genul ista.

Stringerea dubld de méini a lui Jamie imi di de
inteles cd am revenit pe calea ce buni.

— Uite care-i treaba... Asa isi incepe Levi discursurile
motivante de cipitan de echipid. Uneori agteptam pe hol in
fata clasei unchiului tiu. fnainte de antrenamente.

— Stiteai afari si pindeai pe hol ca un ciudat?

Levi a intrat odati si sterpeleasci snackuri pentru el
si pentru biieti, dar mereu am crezut ci a intrat direct, nu a
stat si astepte pe hol.

Levi di din umeri si continui:

— Te intreba despre nu stiu ce substante chimice.
Ce se intdmpli daci amesteci una cu alta? Si tu gindeai cu
voce tare pani ce iti dideai seama daci e ceva otrivitor sau
care ar putea fi reactia.

M3 trece un fior rece. Ne-a ascultat, pe unchiul David
si pe mine, jucand Ce s-ar putea intampla in continuare?

— Stiam cd esti desteaptd, Daunis, zice Levi. Dar,
ascultand cum functioneazi mintea ta, am realizat ce geniu
esti de fapt.

Sunt surprinsi séd-i vid expresia plini de admiratie.
Urésc cd primul meu impuls este si mi bucur de zimbetul
lui plin de méandrie.

— Si pentru mine este o adevarati tortura si stau aici
si sd md uit la voi cum v3 invértiti in jurul rahatului astuia,
intervine Mike, care se trage mai aproape de noi.

Maina ferma a lui Jamie m3 trage o jumitate de pasin
spate. Adrenalina lui curge prin mainile noastre impreunate
si imi inundé §i mie sistemul.

— Uite care-i treaba... imiti Mike discursul de lider al
lui Levi, de mai devreme. Acum doi ani i-am ajutat pe Levi si
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pe Stormy s scrie un plan de afaceri pentru ora antrenoru-
lui Bobby. Ne invirteam in jurul unor idei de rahat, francize
si Sfintul Dolar. Si Levi zice: ,De ce dealerii mari de droguri
de la oras ajung si scoatd mai multi bani per capita decit
orice membru tribal?” Avea dreptate. Daci oamenii oricum
vor cumpira chestiile astea, de ce nu le-ar cumpira local?
Se intoarce spre Levi. Tu si Stormy ati trimis un plan diferit,
nu? Si deschideti un Tim Hortons in Chi Mukwa, asa e?

Ceva nu se leagi, nu-mi dau seama exact ce. Chestia
pe care Dana mi-a pus-o in ceai... € ca i cum as fi cu doud
secunde in urma fiecirui patinator de pe gheati.

— Ce-ar fi si-i spui urmitoarea parte, despre Travis?
zice Mike, ludnd un scaun pliant si asezindu-se in interiorul
zonei de precautie. Nu-i oferd unul si fratelui meu.

Cind Levi deschide gura si vorbeascd, gindurile
mele zboari in alte locuri. Asta e. Asa s-a intdmplat. Asa
vom sfdrsi tofi in trailerul dsta.

— Mama lui Travis se intilnea cu un tip din Las
Vegas care a fost angajat la cazinou, la salonul VIP. Scotea
bani frumosi din bacsiguri si a cheltuit o grimadi cu Angie.
I-a luat chiar o masina noua.

Incerc si imi dau seama ce e diferit la Levi. Pare mai
tanar.

— Se pare insa ci tipul nu se ocupa numai de pocherul
pe mize mari, zice Levi. A ficut-o s treacd de la votci la
metamfetamini. Angie se putea distra toatd noaptea firi sa
fie mahmuri a doua zi. A si slabit. Le-a dat citeva mostre
gratuite de suculet din dsta energizant prietenilor din
rezervatie.

Felul relaxat in care vorbeste despre metamfetamind
md scoate din fire.

— Cum pofi..., incep eu sd ma infig in el. Dar mana
lui Jamie zvicneste puternic, spunidndu-mi si mi opresc.
Gandurile lui sunt i in capul meu. Nu te enerva. Lasd-i sd
vorbeascd.

Levi continui:
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— Travis nu mai juca hochei, aga ci pierdea vremea
pe la fostul patinoar din orag cu gdindrii mirunte. Nu a spus
daci tipul din Vegas i-a dat o mostri gratuitd sau s-a servit
singur. Travis a zis ci met nu e mare scofald. Doar ci il ajuti
si patineze mai repede. {i didea forti s joace ore la rand.

Fratele meu omite si spuni care a fost rolul lui in
excluderea lui Travis din toate echipele de hochei.

Mike intervine. Ora de spus povesti in echipi, cum
fac de obicei biietii.

— Tipul din Vegas a inceput si 0 ia pe Angie la pumni
pentru ci nu isi ficea cota de vanzari. Dat fiind ci a ficut
asta in afara rezervatiei, Politia Tribald nu se putea atinge
de fundul lui de non-nativ. Dar il putea hértui, iar cazinoul
il putea concedia. Tata spune cé Tribul scapid de zurbagii
dupi o perioadd de prob3d de un an. Nu au obligatia s
furnizeze o explicatie, iar cel concediat nu ii poate reclama.
Mike adaugi vesel: Cineva i-a dat tipului din Vegas o mostra
gratuitd de sfat — sd dispara ciat mai repede din oras.

— Travis o putea ajuta pe Angie cu afacerea, zice Levi.
El a vrut, Daunis. Nu l-a obligat nimeni. Era istet si si-a dat
seama cum s facd met chiar mai bine: decit tipul din Vegas.
Singura lor problema era extinderea productiei. Tot ce am
ficut noi a fost si investim intr-o afacere in crestere.

Doar asta spun ei ci au ficut. Numai ci...

Levi nu stie ci eu stiu cd a ficut mai mult decat si
investeascd. Si cd nu l-a obligat nimeni si fie cirius; Levi
era distribuitor, riscindu-si cariera de hocheist...

Ce ai face tu, dacd ai sti c¢d poti scdpa, indiferent
ce ai face? Dacd ai cregte primind un tratament special?
Dacd ai avea un prieten ca Travis, care sd ia vina asupra
lui pentru o gregeald imensd?

Mike intervine iar, sustinindu-si colegul de echipa.

— Travis a ajuns cel mai bun client al lui. A inceput
sd adauge ciuperci halucinogene in loturile de met. Iar la
Criciunul trecut, cind pliangea dupi Lily, a experimentat
tot felul de chestii nebunesti, introducindu-le in produs.

Incremenesc cand 1i aud numele.
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— Si Levi a incercat s3 facd experimente cu metamfe-
tamina, dar fratele tdu nu se pricepe deloc la asta.

Mike ii arunci o privire... plictisita.

Mai se ridica parul pe ceafd.

— De fapt, doud, continuid el. Iarna trecutd, Levi
nu a fost in stare si-i prezinte surorii lui un banal plan de
afaceri, cind asta ar fi putut preveni toate rahaturile care
s-au intamplat de atunci.

Fratele meu nu ii spune lui Mike si se duci naibii. Sta
acolo si o ia in barba.

Detectez o0 anumiti inflexiune in vocea lui Mike acum.

— Dacd ai fost in echipa noastrd, Daunis, l-am fi
putut ajuta pe Travis. Iar Lily ar fi fost inci in viata.

— Si nu indriznesti si vorbegti despre ea! explodez,
cu inima in git.

E totusi adevirat. As fi putut si o salvez. Daci...

Nu cddea in capcana lor, Daunis. Jamie e din nou in
capul meu.

Partea stiintificd a creierului meu face un pas in fata.
Rememorez toate momentele cind Levi a venit cu o idee,
iar Mike a oferit sugestia-cheie si un plan detaliat. Uneori,
o substan{i chimici e inofensivd intr-o formi, dar devine
toxicd in conditii specifice. Mike e un catalizator.

Cind Mike m-a sirutat, una dintre scuzele pe care i
le-am indrugat a fost ca fratelui meu n-o sd-i placi asta.

Crede-md cand ifi spun c¢d nu mi-e fricd de Levi.

O fi Levi cipitanul echipei pe gheatd, dar aici, in
trailer, Mike Edwards e la conducere.

— Tu esti creierul, suier citre Mike. Portarul care
anticipeazi mereu incotro se va indrepta pucul.

Jamie ma stringe de mana. Opregte-te.

— Of, Dauny, e greu si fii cea mai desteapti persoani
din cameri. Mike se ridici. Am crezut ci noi doi avem ceva
in comun. Se pare ci tata are dreptate.

Si il imitd pe Grant:
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— Invingitorii sunt cu un pas inaintea perdantilor.
Invingitorii vid oportunititi, perdantii le privesc in oglinda
retrovizoare. Credeam ci tata minanca rahat. Dar Perseve-
rentul G e cu un pas inaintea tuturor. El joacd intotdeauna
pe termen lung.

Mike si Levi schimbd o privire. Fratele meu iese,
aruncind o privire ingrijorati peste umir. Imi fac curaj
pentru marea finald, la care el nu vrea si asiste.

— Acum, am o poveste pentru tine, Fiicid a Pastrato-
rului Focului, zice Mike. A fost odati ca niciodati o printesa
desteaptd, care s-a indrigostit de tipul nou venit in oras.
Printul pe care fratele ei l-a incurajat si se intdlneascd cu
sora lui. Ei i s-a oferit o oportunitate de a-si ajuta fratele.
O alegere: si ajute sau s nu ajute. Si-1 salveze pe print sau
si fie rispunzitoare pentru un sfarsit tragic. Mike casca
si isi intinde cu nonsalanti bratele deasupra capului. Ne
intoarcem maine dupi raspunsul tiu. De dragul lui Jamie,
sper si traiti ferici{i impreund pana la adanci bitraneti.

Mike se indreaptd spre usi si dd si pund mina pe
clanti. Se intoarce si ne spund un ultim lucru.

Mai trece un fior. Mina mea transpirati e in continuare
unitd cu mana lui Jamie.

— Nu am crezut niciodatid cd imi voi dori sé fiu ca
bitranul meu. Dar se dovedeste ci toate predicile si lectiile
lui m-au invatat cit de important e si i{i stabilesti un scop
si si faci orice ca si-1 atingi. Mike invirte clanta. Tata poate
fi extrem de perseverent cind isi doreste ceva. Zambeste.
Dar tu stii totul despre asta, nu-i aga, Dauny Defensiva?

Mi se pune o gheari in piept. Mike stie ce mi-a facut
tatal lui.



CAPITOLUL 47

Nu pot respira. in trailer e prea cald. Mi trezesc
stind pe pat. Jamie apasd ceva rece §i umed pe fruntea
mea. Trebuie si stiu ce e, ca si cum acest simplu fapt mi-ar
oferi confort. E batista din buzunarul sacoului lui.

— Esti bine, Daunis. Au plecat. Sunt aici, sunt langa
tine. Esti in siguranti. Vocea lui e linistitoare, dar ma
impiedic de ultimul cuvant: in siguranta.

Tata poate fi extrem de perseverent cand isi doregte
ceva. Dar tu stii totul despre asta, nu-i asa?

Noaptea trecutid Jamie a vizut cum am dat disperaté
din maini si din picioare. A incercat si il avertizeze pe Ron
cd ceva e in nereguld. Astept si repete intrebarea de pe
promontoriu.

Ce s-a intamplat cu tine?

Nu o face. Cred ci Jamie a inceput si-si dea seama.

Pandesc o privire mustritoare, o dojani, o predica.

Nimic.

Boabe de sudoare mi se preling pe spinare. Adevérat3
saund in trailerul ista. Jamie imi da o bautur3 energizanti
si imi tamponeazi iar fruntea. Iau céteva guri si i-o intind.
El desface ambalajul unui baton proteic asa cum ai coji o
banani si mi-1 intinde. Imi chioriie stomacul in timp ce

il infulec. Ca si cum am impirti o tigard, desface alt baton
cand eu inghit ultima imbucitura din primul.

— Hai s inchidem dispozitivul de urmairire de la ceas
ca si economisim bateria, da? Se apleaci spre glezna mea.
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Pe laterald are un buton. Daci il apesi in interior, inchizi
dispozitivul i rimane un ceas obisnuit.

M4 aplec si apas butonul.

— Stim ci biietii se vor intoarce dupi tine. Au nevoie
de tine la laboratorul ila secret al lor, oriunde ar fi el. Sa
speram cd e in afara insulei sau micar intr-o zond unde
semnalul poate fi detectat. Imediat ce iesi din zona stancilor
istora, trage butonul in afari si deschide dispozitivul. Bine?

M3 uit la omul dsta luminat din spate de o lanterna si
de flicari portocalii i care e ingenuncheat in fata mea. Ce
stiu eu de fapt despre el?

Are douazeci si doi de ani. Are epoleti de politist
ascunse sub buclele lui satene. Cind riade sincer, coltul
cicatricii se increteste. A fost patinator artistic inainte de
a trece la hochei. Cand e frustrat, se ciupeste de nas. Nu isi
cunoaste tribul sau clanul. Degetele lui sunt moi ca o goapti
pe pielea mea. Scoate mislinele negre din pizza.

Sérutd cu incredere, nu se retrage. De la distanti,
ochii lui aratd banal, dar de aproape sunt magnifici. A
mai fost parisit inainte. Conduce la limita vitezei legale.
Vorbeste franceza si spaniola. S-a rugat Creatorului cand
s-a aplecat si3-i verifice pulsul lui Lily la carotidi, s-a rugat
sd-l gdseascd. Vrea sd apar{ind unei constructii mai mari
decit el. E mai puternic decat pare. Mi iubeste. Si, in sfargit:
cind a fost de acord cu aceastd misiune sub acoperire, nu
s-a gandit nicio clipd ci se va intampla una ca asta.

Incapabild si mai tin pleoapele deschise, ma intind
pe saltea cu spatele la perete. Metalul rece lipit de tricou ma
ajuta sa nu transpir siroaie, ca Jamie. Mainile imi tremura
usor. Un efect secundar al Rohypnolului, al planului lor sau
al amandurora.

Adorm in susurul linigtit al valurilor care méangaie
tdrmul undeva, pe insula Sugar.

3F

Luminile portocalii danseazd pe perefi. Numai cd nu
mai e trailerul; e o cugcd toracicd, luminatd cu fascicule
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portocalii. Nu doar cd sunt in interiorul tigrului; sunt
tigrul.

Ma las in jos, nevdzutd, urmdrind trei bdieti. Ochii
mei nu se dezlipesc de ei pdnd cand, la un moment dat,
trece lin un superb jaguar negru, Panthera onca. Nu ar
trebui sd fie aici, atdt de sus in nord. Nu e teritoriul lui. Nu
vede pericolul pand ce nu il incercuiesc. O bufnitd tipd in
depdrtare. Ceva se tdrdgte in apropiere; rdmdan ascunsd.
Nimeni nu trebuie sa stie cd sunt aici.

Se transformd. Cei trei bdiefi devin o creaturd cu
fata lui Levi, par blond tepos, piept concav si sase brate
musculoase, extensibile precum cauciucul.

Jamie, in costum negru, std acolo unde se afla
pantera. Pumnii creaturii sunt ca nigte rafale de mitraliera.
Cidmaga albd a lui Jamie se rupe i lasd la vedere mugchii
abdominali pe care deja se formeazd vandtdi rogiatice.
Singurul zgomot e trosnetul infundat al coastelor lui, cand
incearcd sd isi tragd rasuflarea.

Ron strigad in depdrtare: ,,Nu-l gdsesc, Daunis!”

Sar din ascunzdtoarea mea secretd, deja simfind
gustul sdngelui creaturii in gat. Dar sunt trasd inapoi §i
cad la pdmdnt cu o bufniturd. Glezna. mea e legatd de un
pat vechi.

Creatura se transforma in trei bdiefi pe care nu-i
mai recunosc. Rag la fiecare dintre ei. Primul isi feregte
privirea. Al doilea dispare, ca gi cum nu ar fi fost niciodatd
acolo. Al treilea zambegte, ardtandu-si dintii, care sunt
mult mai ascutifi decat ai mei.

Jamie se prdbuseste cu fata la pdmant, rostogo-
lindu-se si lovind aerul innebunit. Ciulesc urechea dupd
sunetul respiratiei, dar nu se aude nimic. Miscdrile lui
incetinesc pand ce bratele gi picioarele lui intepenesc.

Nu pot ajunge la el. Jamie va muri crezand cd l-am
abandonat.

Respiratia fierbinte de pe gatul meu md transformd
intr-o statuie impietritd a unui tigru. Stand de piatrd, in
timp ce un sarpe urcd in sus pe piciorul meu.
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3

Mi trezesc cu inima bitind si-mi iasi din piept, cu
fruntea si palmele lipite de peretele rece.
Sunt speriati. Vreau la mama. Trebuie s ies de aici.

Mai invart in intuneric, dar Jamie nu se clinteste.
Bratul lui mi-a gésit talia si fata e infundaté in parul meu.
De cate ori expiri, respiratia lui isi croieste drum spre gétul
meu prin claia de par ciufulit. Stiu ci respiratia lui Jamie nu
e a lui Grant, dar si spaimele rationale pot fi infricosétoare.

Sar peste Jamie, iar vezica mea plini se migc# incon-
fortabil. Nu e prima dati cand folosesc o oali de noapte.
Cabanele rustice si adiposturile de vanitoare din UP nu au
apd curentd. O gileati afari, in fata ugii, inseamna ca scapi
de un drum in toiul noptii la latrina plind de piianjeni.

Dupi ce termin, mi agez pe podea in mijlocul celei
mai apropiate linii din bandi adeziva, uitindu-ma fix la
cuptor. Ridic genunchii la piept, ii cuprind cu bratele.
Singurele sunete care se aud sunt valurile domoale din
depirtare si trosniturile unui bustean mai mare din cuptor.

Lemnul nu e solid. E fiacut din celulozi, care prin
ardere se transformd in gaz. Gazul se adund péini ce
izbucneste prin peretii celulei, prin cel mai vulnerabil
punct. Despre asta e vorba in orice explozie: presiunea care
gasegte punctul slab.

incerc si scap de cosmar organizindu-mi gandurile.

Ce stiu

1. Biietii, Grant §i Angie Flint sunt rdspunzitori
pentru furnizarea metamfetaminei.

2. Dana m-a drogat si m-a adus aici.

3. il folosesc pe Jamie ca instrument de santaj, ca sd
prepar met pentru ei.

4. Nicio sansi si 1i dea drumul lui Jamie.
5. Levi e veriga slaba.
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Ce nu stiu

1. Ce face mama in clipa asta?

2. A avut Levi vreun amestec in moartea unchiului
David?

3. Cit de implicati e Dana?

4. Cum au fost implicate Robin si Heather? Mortile
lor au fost accidentale sau intentionate?

5. Ce planuri are Mike cu Jamie?

6. Cat de departe e dispus si meargd bitdusul liuntric
al lui Stormy cind nu i se impun limite?

7. Cum pot sid nu-l mai iubesc pe acest frate pe care
nu-1 mai recunosc?

Stau acolo pani ce trailerul se lumineazi si cantecul
lui Zaagaasikwe vestegte inceputul unei zile noi. Mi ridic,
imi intind picioarele amortite. Ma dor salele. Oboseala din
ochii mei pare permanenti.

M3 duc la fereastra si, cu mineca hanoracului, sterg
putin jegul ca si m3i uit la zidul de intuneric din jur. Roca
vulcanicd metamorfozati. Suntem intr-un trailer ascuns in
roci neagra.

— Partea de est, zice Jamie din pat. Nicio indoiala.

Se ridica si faci si el pipi in gileatd, apoi se intoarce
in pat. Deja lipsit de vlaga, iar din zi abia ce au trecut citeva
minute... Aud valurile i in bula transei mele explodeazi un
gand: nu am auzit niciun sfordit. Jamie a fost i el treaz in
tot timpul ista.

Jamie e in locul in care am stat eu astd-noapte, cu
spatele lipit de perete. Bate cu palma in bucata de pat din
fata lui §i imi face semn si vin si eu.

— Hai si dormim putin. Nu se vor intoarce prea
repede, iar noi suntem prea epuizati ca si gindim limpede.
O si discutdm despre o strategie cind n-o sd fim asa de
ametiti, zice el. M4 intind pe spate langi Jamie, privind fix
tavanul curbat din aluminiu.



Angeline BOULLEY

Acum e confortabil in trailer, nici prea cald, nici prea
frig. Se va rici zdravan, totusi, dupa ce focul se va stinge
in cursul zilei. La un moment dat, Jamie va incerca si se
ghemuiasc# langi mine ca si se incilzeasca.

Inalt o rugi ticuti citre Creator; ii cer zoongidewin.
Curaj. Astizi e o zi pentru curaj.

— Pot si te cuprind cu un brat? il intreb.
— Sigur ci da, rispunde.
Mi intorc spre Jamie si 1l cuprind cu o méni. Tmi

place sd simt asa trupul lui lipit de al meu. Mi calmeazi si
stiu cd nu sunt singuri. Respir adénc.

— Tu nu poti s mi cuprinzi asa pentru ci...
Jamie se incordeazi. M opresc, apoi continui rar:

— ... pentru ci Grant Edwards m-a tinut de la spate
cind m-aatacat noaptea trecuti in cameralui de hotel. M-am
dus cu el pentru ci a spus ci are un filmulet de la camerele
de supraveghere, in care se vede cum i-am cotrobdit prin
birou in seara aceea de duminics, la petrecerea lor.

Jamie nu spune nimic. Mi se pare ci a trecut o ora.

— Pleci azi de aici, spune in cele din urmai. Dispoziti-
vul de urmirire il va aduce pe Ron la tine. Spune-i lui totul;
e un agent bun. FBI-ul se va ocupa pe mai departe. il vor
prinde pe Grant Edwards, iar tu vei putea si ui{i de toate
astea, Daunis. O si fie bine, o si vezi.

Nu stiu daci chiar il cred sau imi doresc cu disperare
asta, dar cert e ci intr-un sfargit mi relaxez. Pune ména
peste mina mea, in fata lui. Cu degetul mare, mingiie
pielea finid dintre indexul si degetul meu mare in acelasi
ritm ca valurile lacului George.

3

Ne trezim in acelasi timp, cind auzim voci care se
apropie de trailer. Ne nipustim amindoi si ne ridicim
in picioare lingd pat. Fiecare intinde miana dupd mana
celuilalt in acelasi timp.
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Sunt usor ametitd pentru cd m-am ridicat prea repede
si inima imi bate repede de frici.

— Voi accepta tot ce spun ei, soptesc. Ii voi spune
totul lui Ron de indati ce mi giseste. Ne vom intoarce dupi
tine.

Jamie inghite o gurd de aer, ca §i cum ar urma si se
scufunde intr-o piscini adancai.

— Te iubesc, spune repede. Indiferent ce s-ar
intdmpla, Daunis, te iubesc. Dacd lucrurile merg prost,
salveazi-te i fugi departe de aici.

Buzele mele sunt lipite de urechea lui.

— Ai incredere in mine. Levi e veriga slaba.

Nu stiu de ce, acum adevarul conteazi. Pur gi simplu,
astae.

— Te iubesc, Ojiishiingwe.






CAPITOLUL 48

fsi repetd intrarea de seara trecuti. Levi intri
primul si se duce direct la gileati. Mike se duce la soba. A
adus numai un bugtean mic. Simt un bolovan in stomac la
gandul ci s-ar putea ca Jamie si nu triiasci suficient ca si
merite unul mai mare.

— Ia spune, printeso, ce-o si fie? intreabd Mike
dupi ce isi termini sarcinile.

Las méina lui Jamie gi fac un pas in fati.

— Ce garantie imi dai ci Jamie o si fie teafir daca
eu sunt de acord si te ajut? il intreb pe Mike. Pentru cid nu
am incredere in Levi.

Mike clipeste naucit.

— Cum? exclamai ascutit Levi, complet socat.

— M-am balbiit cumva? Vocea mea e glaciali. Esti
un mincinos §i un garpe. M uit la Mike i repet intrebarea:
Ce garantie am ci Jamie o si fie teafir daci sunt de acord
sd te ajut?

Mike mi misoari cu capul intr-o parte, incruntat si
cu buzele strinse, de parci ar fi un Nish care di instruc-
tiuni.

— Ce tot spui acolo, Daunis? intreabd Levi.

— Ai mintit despre esarfa tatei, clocotesc eu. Stiai
cat de mult inseamnd pentru mine §i ai spus ci& nu ai

gasit-o. Dar gtiai exact unde este. Mai fac un pas inainte,
cit imi permite lantul. Am gisit-o ieri in dulapul tiu.
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Daci ai mintit despre egarfa tatei, tot ce iese din guratae
dubios. fi arunc o ultimi privire dezgustati fratelui meu si
ma intorc spre Mike. Micar eu si Mike ne intelegem unul
pe altul. Nu-i aga?

Mike afigeazd un rinjet care imi amintegte de tatil
lui. Imi inghit gustul amar din git. Masca mea e una de
detasare rece cu Mike si furie neinfranati fata de Levi.

— Ce faci, Daunis? sare Jamie, alarmat.

— Tu mi-ai spart camera? Levi e nducit, infuriat si
jenat. Un vartej de emotii amestecate, dar totusi sesizabile.

— Mda.

— Sunt impresionat, printeso, spune Mike si face
un pas in interiorul zonei de precautie. Pune piciorul pe
masa.

— Piciorul?

Mai lupt sd pastrez un ton calm. De unde ar putea s
stie de ceasul de la glezna mea?

— Vrei si scapi de priponul dla metalic, nu? Iar tu,
Fit-Frumos — §i aratd citre Jamie —, intinde-te in pat cu
fata la perete si nu incerca nicio ndzdravinie. Doar dacd
nu preferi si fii electrocutat.

Urmim amindoi simultan comenzile lui Mike. In
spatele meu, patul ruginit scirtiie sub migcirile lui Jamie.
Eu trag masa pliantd mai aproape, ca si pot ridica piciorul
pe ea.

Mike se apleaci peste masa gi vari o cheitd in lacatul

"de la glezna mea.

Piciorul meu proaspit eliberat se simte ca §i cum ar
vrea si-gi ia zborul. Acum piciorul drept e cel care poarta
greutatea lumii din jurul lui.

— Multumesc, zic. Mike zimbeste binevoitor.

— Poti si te ridici, Fit-Frumos, zice. Printesa
Daunis va fi in siguranti pentru ci fi voi spune lui Levi sd
aibd griji de ea.
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— Asadar, ma duceti la locul unde faceti metamfe-
tamina? il intreb pe Mike cu un oftat de ugurare special
montat pentru el.

— Asta-i planul, rispunde. Desi, sincer si fiu, mi se
pare cd esti mult prea ingrijorati pentru siguranta unui tip
pe care l-ai ingelat.

— Cum? sar Jamie si Levi la unison.

— Dauny si-a tras-o cu tata la Shagala. in sfarsit,
zambetul i se reflecti in ochii reci, albagtri.

Mai trag inapoi. Mike igi imagineazi ci a fost un act
consimtit? Imi vine s explodez.

Nu-mi pot retrage reactia evidenti, vizibila, asa ci o
transform in furia de a fi dati de gol. Pentru a o face mai
credibild, adaug o fatdialad jenatd si citeva priviri incon-
fortabile spre Jamie. El se prinde imediat. Stiu ci 1si joaci
rolul, dar privirea lui riniti si nedumeriti mi stripunge.

— Esti o infideld? Levi se uitd la mine ca si cum ag
fi o striind. Nu-mi di vreme si rispund, cd se intoarce
imediat spre Mike: Ai stiut?

— Stiu intotdeauna cind tata aleargd dupi vreuna.
Mike ridicd din umeri. E asa de previzibil. Nu mi lasa si
am o iubiti in timpul sezonului de hochei. In schimb, el
reguleazi tot ce prinde si mama se preface ci nu vede. Apoi
se infoaie la mine. I-a dat papucii lui Robin si a inceput sa
umble dupd tine. Adio, vechituri, bun venit, prospéturi.

In timp ce il fixez pe Mike, un gind supiritor imi da
tircoale. Acum trei ani a dus-o pe Robin la Shagala, iar
acum doui sdptimani m-a sirutat pe mine. Poate atentiile
lui Mike nu aveau nimic de-a face cu mine, ci in realitate el
incerca si 1i demonstreze ceva tatélui sdu.

Nu ma pot lisa distrasi. Trebuie sd ma tin de planul
pe care l-am pus la punct azi-dimineat4, in timp ce priveam
cum ard bugtenii. Planul meu era si ajung la veriga slaba.

— Bun, acum, ci i-ai spus lui Levi ce sarpe e, incepe
Mike, iar el stie adevirul despre sora lui, curva pucului...
cred ci el ar trebui si fie cel care te duce la noul tiu loc de
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munci. Eu stau aici cu Printul Jamie cat timp voi, frétiorii,
sunteti plecati.

Mike e multumit de el insusi. A pus la cale vrijitoria
asta, o tripletd ca la hochei, cind un jucdtor inscrie trei
goluri intr-un meci. Dezviluirea secretului 1-a intors pe
Levi impotriva mea. Distrugerea relatiei cu prietenul meu.
Si mi-a demonstrat ci el conduce jocul si e mai destept
decit mine.

— Vrei si spui ceva inainte de a pleca? mi intreabi el.

Mai intorc spre Jamie si 1i spun cu cea mai jalnici
voce:

— Imi pare riu, a fost o greseald prosteasci. Nu a
insemnat nimic. Voi face orice ca si mi revangez fati de
tine.

Sunt cu spatele la Mike si la Levi, nu pot vedea cand

ii fac semn cu ochiul. Ai incredere in mine. Levi e veriga
slaba.

Planul era de a gisi o cale de a-1 separa cumva pe
Mike de Levi. Singura mea sansi de a incerca si-1 aduc
pe fratele meu pe calea ratiunii era si fiu singuri cu el.
Speram ci#, daci ma vor scoate din trailer, voi fi numai cu
unul dintre ei, nu cu améndoi. Trebuia si mi asigur ca
acesta va fi Levi, §i cea mai buni cale de a face asta era si-1
conving pe Mike ci nu vreau sd mai am vreodaté de-a face
cu fratele meu.

Mike mi-a aritat seara trecutd ci ii place si aibi
oportunitatea de a mi zgaltdi. Face parte din nevoia lui
de a demonstra ci e masculul alfa din aceasti operatiune.

Imi pastrez masca, jucind rolul fetei care tocmai a
aflat cine e seful.

— A, Dauny, dacid Levi nu se intoarce aici in doud
ore, Fit-Frumos al tiu nu va avea parte de un sfarsit fericit.

Mike imi face semn si merg spre usd cu Levi. Arunc
o ultimi privire furioasa spre Mike, in timp ce in sinea mea
mi abtin din risputeri si nu izbucnesc intr-un bucuros
Dans al Fumului. Planul meu merge exact cum am sperat.
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CAPITOLUL 49

11 urmez pe Levi spre nord, de-a lungul {iirmului, ca
si cum ag fi legaté de piciorul lui. Cercetez imprejurimile,
uitindu-mi dupi ceva familiar care s imi indice unde ne
aflim. Nasul meu se bucuri de toate mirosurile minunate
din afara trailerului: apa proaspita in aer, lichenii cu miros
de peste de pe bolovani, aroma frunzelor care putrezesc si
familiara alinare a pinilor si cedrilor.

Levi coteste spre o pesterd din stincile negre, cu
un parau care curge spre rau. Pestera se dovedeste a fi un
tunel care se deschide in pidure. Traversim paraul pisind
pe nigte pietre plate care formeazi un fel de punte.

Mi impiedic cu dreptul de ultima piatrad alunecoasi
si imi scapéd piciorul in apa. Degetele mele se bilicesc in
apa rece gi tresar ca electrocutata.

As fi putut distruge totul dacé mi-ar fi scipat piciorul
complet in apd si ag fi udat ceasul.

Oprindu-md sd 1imi frec piciorul cu maini
tremurande, trag butonul dispozitivului de urmarire de
ge partea laterald a ceasului prins de glezna mea dreapta.

n zece secunde il prind din urmi pe Levi, exact cind ne
apropiem de un criang de pini.

Intre pini e parcati o camioneti veche. Se
integreazi bine in decor; astfel de camionete ruginite pot
fi vizute zicind pe toati insula, in tot {inutul. Nishnaab
si Zhaaganaash le spun, deopotrivd, rable de rezervatie,
indiferent cui apartin de fapt. Unele pier de o moarte lenta,
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prin oxidare, pe un teren plin de bilirii sau in spatele unui
hambar cu tot felul de vechituri pirisite. Rabla asta de
rezervatie e inci foarte buni pentru umblat prin noroaie
sau pentru tractat un adipost pentru pescuit pe un lac
inghetat.

Levi bagid cheia in contact si porneste motorul.
Schimbidtorul de viteze se intinde din cutia de directie ca
un brat slab, ridicat in semn de salut. Cind mi asez pe
scaunul din fat3, pe locul pasagerului, am sentimentul ci
ceva mi-e familiar la camioneta asta. Degetul meu giseste
o juliturd in vinilul kaki, una despre care stiam ci acolo
trebuie si fie.

Asta e camioneta pe care a folosit-o Dana ca si mi
aduci pe insula Sugar.

Pinii cedeazi locul mestecenilor. Sofatul in zigzag al
lui Levi nu are alti explicatie decat urmele de cauciucuri
lisate in frunzele uscate cizute pe jos pe drumul pe unde
trebuie si fi venit. Urmele astea sunt ca un sir de firmituri
de pdine.

Levi nu incepe si vorbeascd pind ce cirarea prin
pidure nu devine un drum ingust.

— Nu pot si cred ci 1-ai ingelat pe Jamie. Credeam
ci esti mai buni de-atit.

Asta e primul lucru pe care mi-l spune?

— Nu l-am ingelat. Tatil] lui m-a violat.

Levi intoarce rapid capul si se risteste la mine.

— Nu asta mi-a spus Mike.

— Am nevoie de o dovadi ca si ma crezi? Vocea mea
e soviielnicd, pentru ci intrebarea lui e rispunsul meu.

Trag fermoarul hainei si smulg tricoul si breteaua
bustierei de pe umir. Vinatiile ficute de degetele lui au
devenit din rogu intunecat purpurii.

— Pdi cum ai ajuns singurd cu Grant? mi mustri el.
Credeam ci esti mai desteapti decat atat. Toati lumea stie
ci tipul e dubios.
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— Asta conteazd acum, Levi? Clipesc repede ca
si-mi alung lacrimile i mi striduiesc si mi concentrez,
sd refin stinca in form3 de cupold care se inal{i de-a
lungul drumului ca o micd madoodiswan. L-ai batut pe
colegul tidu de echipd pentru ci s-a legat de mine la Chi
Mukwa in ziua in care m-ai intrebat daci vreau si intru in
afaceri cu tine, zic.

El ocoleste un mesteaciin ciizut care bloca drumul,
cu ochii lipiti de cérare, in timp ce eu continui si vorbesc.

— E atat de gresit, Levi. Toatd povestea asta e o
gresealid. Tu, implicat in afacerea cu metamfetamini.
Tu, apirandu-mi de fiecare dati, numai acum, nu. Tu,
lisdndu-1 pe Mike si conducad treburile. Darul tdu de ziua
mea din dulapul meu. Mama ta drogindu-ma. Si unchiul
David... ai avut ceva de-a face cu moartea lui?

— Nu, rispunde imediat Levi. Mike a crezut cd, daci
unchiul tiu va incerca met, va fi stimulat si produca marfa
de calitate. Numai ci el si-a injectat prea mult dintr-odatai.
Mike a crezut ci a ficut-o intentionat. Nu am fost acolo
cand s-a intimplat.

— Stimulat, zic pe un ton tern. De-aia ai pus cutia
cu pucuri in dulapul meu? Mirul lui Adam ii joaca, dar nu
ridspunde. Ce se va intimpla cind veti merge prea departe
cu Jamie si il vefi scoate din ecuatie? Stiu cd nu-1 veti
lisa si plece. Vei fi alaturi de ei cind vor incerca si mi
~Stimuleze” si pe mine?

— Mike nu ti-ar face niciodati riu. Cutia cu pucuri
nu a fost decit o variantd de rezervi. O asigurare daca
incerci si o stergi. Nu as fi jucat niciodata cartea asta, dar
Mike zice ca trebuie si fii ferm si si indrumi soarta adver-
sarului tiu.

— Eu sunt adversarul tiu? intreb incet.

— Nu. Levi scuipi. E doar o plasi de siguranti, ca sd
rimai la bord. O si-i ddm drumul lui Jamie, iar el o si-si
tind gura. 1l putem speria ca si nu vorbeasci, insisti el.

— Cum l-ai amenintat pe TJ cd-i termini cariera
de fotbalist? zic. Nu poti avea incredere in ceea ce
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spune Mike. M-a sirutat in dormitorul lui in noaptea
aceea de duminicd, stii tu, cind m-a ajutat cu setarea
BlackBerry-ului. A trebuit si ii dau o jumaitate de duzini
de motive pentru care nu sunt interesati de el. Ciand am
pomenit de tine, a zis ci ar putea fi secretul nostru. Mike
nu e prietenul loial pe care-]1 crezi. Te rog, ascultd ce-ti
spun, Levi.

Levi se cufunda in ticere in timp ce iesim din paduri.
Traversim un cAmp care odinioari trebuie si fi apartinut
de o ferma. Acum s-a intors la stadiul initial. Pe el creste
mashkodewashk. Mi intreb ce soi de salvie e, femelid sau
mascul. Apoi mi intreb de ce mi intreb chestia asta.

Magsina ruleazi pe un drum prifuit. Vid un panou
de semnalizare indoit si micar recunosc locul in care ne
aflim. Se indreapta spre vest, citre drumul principal care
stribate insula de la nord la sud.

Inima imi bubuie cu putere, in asteptarea urmatoarei
curbe pe care o va lua Levi. Daci o ia la stinga, inseamni
cid ne ducem intr-un loc de pe insuld unde nu am nicio
sansd si prind vreun semnal. Dacd o ia spre dreapta,
mergem catre feribot sau la o locatie secundara din nord,
unde existd o mici gansd sd ajungd semnalul.

Singura mea sansi e si faci dreapta.

Cand iese la drumul principal, Levi face o pauzi atat
de lungd, incét imi vine sd-mi vomit si sufletul din mine.
M3 uit in poald, la palmele mele care se odihnesc pe blugii
negri.

O ia spre nord si cét pe ce si izbucnesc in plins de
bucurie.

Dacé ceasul lui Jamie de la glezna mea transmite
ceva.

Dacd am reusit si-1 deschid cum trebuie pe pietre,
cind Levi era cu spatele la mine.

Daci Ron ar putea astepta pe continent, poate
organizind un punct de control pentru toate maginile care
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ies de pe feribot, ca in noaptea in care a murit Lily. De data
asta ar fi ca si ne giseasci pe noi, pe mine i pe Jamie.

Daci m-ag putea intoarce la trailer in mai putin de
doui ore, ca si-1 salvim pe Jamie. Cit a durat pand am
ajuns aici?

Dupi ce se vor face arestirile, oare insula Sugar si
tribul meu vor fi tocate mirunt de cei din oras, care vor
avea grija si isi ia cuvenita distan{i fati de noi?

— Cine mai este amestecat in povestea asta?

Numesc doi nativi din echip4, unul care a absolvit
odat3 cu mine, altul cu TJ.

Levi scutura din cap.

— N-ai inteles nimic. Nu e vorba despre Mike si
niste ,piei rosii”. Imi musc buzele ca si nu-1 cert pentru
folosirea insultei rasiste. Suntem noi doi, eu cu Mike, si
niste sirintoci care au nevoie de bani. Rob, Max si Scotty.

Usurarea mea cind aud numele acestor Zhaagaanash
e alungati de vini si furie. Acum nu mai pot spune ci e o
facituri a indienilor. Pentru ci asa vor incerca.

— Levi, de ce te-ai implicat tu in asta? Nu poate fi
vorba despre bani. Adici, ai deja indemnizatia.

— Sigur, pentru tine banii nu inseamni cine stie ce.
E prima dat# cidnd pare furios. Mama zice ci atunci cdnd
cazinoul va face implozie, ca mai toate afacerile lucrative
tribale, nu ne vom mai putea baza pe Trib pentru nimic
altceva. Nu voi accepta si fim iar niste Nishnaash amirati,
care se zbat pentru citeva firimituri. Dacid vrei ceva,
spune-o cu voce tare si ia hotidrarea in inima ta s faci
tot ceea ce e necesar ca sd infiptuiesti ceea ce iti doresti.
Mama a spus cé aga a obtinut tot ceea ce a vrut.

— Si pe tata? izbucnesc, inainte de a apuca si
realizez cd nu mai va ajuta deloc in situatia actuala.

— Nu a fost doar ea, spune el inversunat. Mama nu
a ingelat niciodati. El a inselat-o pe mama ta.

Levi vorbeste ca un bdietel. Unul speriat.
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— Levi, de ce ai mintit despre esarfa tatei? intreb
incet in timp ce el conduce spre nord, pe artera principala
de pe insula.

— Nu gtiu! Vocea i se fringe. Am gasit-o cind eram
mic i mama, cind a vizut-o, a innebunit de tot. A zis ci
a fost un dar al mamei tale pentru el. O esarfi din cagmir
scump, de culoarea ochilor ei. Ori de cite ori tata o purta,
era felul lui de a-i spune mamei ci ar fi trebuit si fie cu
marma ta, nu cu ea.

Accelereazi asa de abrupt, cid ne zgil{iim cu
camioneti cu tot, ca un bitrin for{at si sprinteze.

— Probabil m-am gindit cd, daci ai avea esarfa, ai
purta-o si ar fi ca gi cum i-ai bate de fiecare datid obrazul
mamei pentru ceea ce a ficut in noaptea aia, pe insuli. L-a
pus pe tatil lui Macy sa bea cu tata pani ce n-a mai putut
merge, pentru ca dupd aia si-si poatd incerca norocul
cu el.

As vrea sid opresc timpul, ca si pot digera fiecare
cuvant rostit de fratele meu. Dar trebuie si mi concentrez
asupra planului meu. Vietile noastre depind de asta.

Levi intoarce spre vest, spre soseaua pavatd care
duce citre imbarcare. Se aude sirena feribotului si tremur
de frici la gandul ci 1-am ratat si va mai trece o jumitate
de ori pani la urmétorul.

— Mama l-a dorit teribil de tare pe tata, m-a vrut pe
mine si a ficut toate astea posibile. Nu te puteam lisa si
porti esarfa aia. Pur si simplu, nu am putut. Daunis, te rog
sd nu o porti niciodata in fata ei.

Oftez usuratid cand intrdm in sirul de masini care
asteapta la feribot.

— Bine, Levi. iti promit ci n-am si port esarfa.

Acum el e cel usurat.

— Noi nu suntem responsabili pentru alegerile lor,
spun. Iubim niste oameni imperfecti. Ii putem iubi firi si
le aprobdm actiunile si credintele.
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Lui Levi 1i tremuri buza de jos. Pare pe punctul de a
izbucni in lacrimi. La fel si eu.

— Levi, nu regret alegerea Danei din noaptea
petrecerii de pe insula Sugar, pentru cid mi-a adus un
frate. Si te iubesc.

A Zambegste si o lacrima se rostogoleste pe obrazul lui.
Incep sé sper cd vom iesi din mizeria asta.

— Putem face asta, Daunis, exclamai el inflicirat. Noi
doi. Putem gisi o modalitate de a cumpira toate celelalte
retele si putem conduce numai noi doi jocul. Nimeni nu
ne va suspecta vreodati. Am fi de neoprit. Expresia lui e
absolut radioasa.

Mie mi se fringe inima in doui si ceva iese din ea.
Orice ar fi, rimine in urmi, pe insula Sugar. Levi cere
bilet pentru ultimul loc liber de pe feribot. M3 uit in spate,
asteptindu-md cumva si vid o diard de singe proaspit pe
jos, in urma noastra. Rampa hidraulici se ridicd asemenea
unui pod basculant. M4 uit in fat3, la sirena feribotului.

— Am fi de neoprit pentru ca tu scapi intotdeauna,
indiferent ce ai face? intreb cu voce pieritid. Ca atunci cind
Travis a luat asupra lui vina de a fi tras cu pistolul cu aer
comprimat si doamna s-a rinit la ochi?

Pe fata fratelui meu se citesc socul, teama, vina si
rusinea. Apoi se lumineazi si apare masca obignuita.

Scoate un telefon din buzunar, formeazi un numir
si da instructiuni cuiva si vini si il astepte la feribot. M4
astept si aud vocea lui Grant, dar cel apelat nu zice nimic.

Amorteala din umdr parcd s-a rdspandit in tot
corpul meu.

- Pune-%i asta, zice, intinzandu-mi o sapcd. Cand
refuz, adauga: Ii spun lui Mike.

M3 supun si, in timp ce o fac, mi gindesc la Jamie,
singur in trailer cu Mike Edwards.

Evalueazd problema. Jamie e in pericol si Ron nu
stie unde suntem.

In masina de alituri, Seeney Nimkee mi priveste fix.
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Inventariazi-ti resursele. Una dintre Bétrani.

Ochii mei implora. Ajutd-md. Ajutd-md. Ajut-md.

Cind elicea se invirte invers si feribotul se zgaltaie,
imi dau seama ci in parcarea de pe continent nu e nicio
baricadi, nicio magind de politie. Nimeni nu vine si ma
salveze. Ceea ce inseamni cd nu il voi putea salva pe Jamie.

Este coborat podul. Maginile se ingiri in fata noastra.

Levi claxoneazi, pentru cd masina din fati nu a
pornit motorul.

— Ce dracu, Minnie! Porneste odati masina aia
nenorocitd, tipa el la Mustangul rosu din fati.

M3 mai uit o dati la Seeney. La inceput, am impresia
ci ne spune si trecem in fati. Dar cind gura ei se migca
din nou, infeleg cd mi se adreseazd numai mie.

Coboari.



CAPITOLUL 50

Am o secundi, ca atunci cind cade pucul, cind totul
e calm si linigtit. Suficient pentru o respiratie adinci si o
expiratie prelung, lenti. Apoi timpul se repune in migcare
si i5i vede de goana lui.

Levi o injuri iar pe Minnie. Pun méina pe ménerul de
pe portiera si sunt afari din masind inainte de a fi apucat sa
termine propozitia. O clipd mai tarziu, sunt pe bancheta din
spate a masinii lui Seeney.

Bagi masina in marsarier, accelereazi i tisnegte
inainte, rdsucind de volan. Se aude scrisnetul metalului
care se ciocnegte de metal si Seeney il impiedicd pe Levi sd
urmireasci ruta mea de scipare.

Minnie nu s-a miscat. Camioneta lui Levi e prea
aproape de partea din spate a podului basculant ca sa
poati face vreo manevri. Nu are loc de intors, poate doar la
stinga. Vederea mea e blocati de camioneta.

Insfac telefonul ei din suportul pentru pahar si il sun
pe Ron. Rispunde.

— Jamie e pe insula Sugar, strig. Intr-un trailer
ascuns pe tarmul de est langd niste roci negre vulcanice, la
aproximativ treizeci de metri de o pesteri, un fel de tunel
care are pe o latura un fel de pisc plat. Mike Edwards o si-i
faci riu.

Deschid portiera din dreapta, ies din masind si ma
duc in spatele camionetei ca sd ocolesc pe cealalti parte.

479



Angeline BOULLEY

Lincolnul lui Jonsy Kewadin. Cel pe care il numegte
cilutul lui.

Injurind de zor ca in zilele lui bune la Marin3, Jonsy
std In magind cu ambele picioare proptite de portiera
deschisd dinspre partea pasagerului. A incropit astfel
o blocadi aproape paraleld care il impiedici pe Levi sid
evadeze.

Vantul imi zboard sapca de pe cap. Pirul imi vine-n
fatd. Alerg pe puntea feribotului panid ce ajung in fata
maginii lui Minnie. Mustangul ei nu s-a clintit.

Nu stiu cum au ficut, dar acesti trei Bitrani s-au
coordonat gi au organizat o salvare.

Minnie lasi geamul jos si striga:
— Ure4, fata mea. Ambe.

Fac cum imi spune Bitrana si urmiresc misgcérile lui
Levi, simtindu-ma in siguranti in masina lui Minnie.

Incearci si lase in jos geamul dinspre scaunul
pasagerului, ca sa se strecoare afard. Ceva nu merge, pentru
ci Levi incepe si izbeasci in stinga si-n dreapta ca un copil
care are o crizi de nervi.

Seeney urmeazi modelul fratelui meu si coboari ea
insdgi de pe scaunul pasagerului din magina ei. Aleargi
in fata feribotului. In loc si continue in jos, pe rampi, se
intoarce gi vine spre noi, pe punte.

Aratd spre Levi cu o mani, in timp ce cu cealalti
intinde Creatorului o pani invizibila.

Seeney scoate un chiuit, un tril ascutit: Lee-lee-lee-
lee-lee!

Minnie i se alitur3, claxonand. Jonsy claxoneazi si el.

In cele din urmi, Levi reuseste si lase geamul jos si se
rostogoleste peste magina lui Seeney. Trece in fugi pe langa
magina lui Minnie, continuind spre rampa feribotului.
Vorbeste la telefonul cu clapeti pe care 1-a folosit adineauri.

Seeney isi continua trilul si riméne cu ména ridicati
in fata siluetei care se indreapti in goani direct spre ea.
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Sar din masina lui Minnie in clipa in care realizez ca
Levi nu are de gand si o evite pe Seeney. Trebuie sa creeze
o diversiune ca si scape.

Levi se izbegte in ea. Continui goana pe rampi, in
jos, si traverseazd parcarea.

Alerg la Seeney, care e trintiti pe spate, cu bratul
inci ridicat deasupra capului. O rafald de vant o izbeste din
plin; trage cu sete aer in piept.

Imi creste inima cAnd aud ce iese din gura ei.

Céci Seeney isi continud trilul. Iar eu stiu ce
inseamni. Am infruntat noi altele, mai rele decit tine, i
tot aici suntem.

Este cintecul nostru de supravietuire.

3

Minnie, Jonsy, pasagerii de pe punte §i oamenii care
agteaptd in magini sar si o ajute pe Seeney, iar eu alerg dupa
Levi. Ajunge in capitul indepartat al parcirii si continud
spre terenul de golf din josul drumului. Are un avans prea
mare. Nu-1 pot ajunge din urmi pe fratele meu alergind.

Gandeste, Daunis, gandeste.
Scanez sirul de masini care agteaptd la feribot. Nu

vid niciuna cunoscuti, pana ce un Range Rover negru intra
in rand.

Magina lui Grant. A venit si-1 ia pe Levi. Ron trebuie
sé afle despre implicarea lui Grant. Dar telefonul mobil al
lui Seeney e in masina ei.

fnainte s3 mi intorc dupi el, un claxon imi atrage
atentia. BMW-ul antrenorului Bobby trage langa mine. El
ma poate ajuta.

— Bobby, am nevoie s méd duci undeva. Si vreau
telefonul tau. Trebuie si-1 urmarim pe Levi.

— Sigur, zice el firi ezitare. Urca.

Asta si fac. Mi priveste cu o expresie de agteptare in
ochi si imi dau seama c# vrea si imi pun centura. E ridicol,
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sincer. S3 te preocupe asemenea fleacuri cind noi suntem
in plini criza.

— Pe bune? Ridic tonul, dar ma supun. Ai de gind
s-o faci pe domnul ,Siguranta inainte de toate”?

Bobby iese din parcarea feribotului si vireazi la
stinga, spre terenul de golf. fsi ia mobilul din suportul
pentru pahar. Il muti in mana stangd, departe de mine.

Dau glas nedumeririi:

— Pe bune...

Stai aga... Nu i-am spus incotro s-a indreptat Levi.
Antrenorul nu a intrebat.

M43 uit in spate, la magsinile care agteapti la feribot.
Magina lui Grant nu s-a miscat.

fn Green Bay, Bobby a zis cii Grant a donat pucurile
pentru un program tribal pentru tineret, dar ci nu vrea si
vorbeasci despre asta pentru cd nu-i place publicitatea. Dar
cind Grant gi-a donat serviciile de avocat pentru infiintarea
fundatiei lui Robin, a ficut din asta o oportunitate si a
apirut pe prima pagind a Evening News.

Grant Edwards nu a fugit niciodati de publicitate.

Antrenorul Bobby a mintit.

Partenerul lor e un profesor de afaceri de la liceu.
Un antreprenor. Un jucator. Castiguri mari si pierderi pe
masuri. Unul care a demarat multe afaceri mici, dar nu gi-a
luat niciodata zborul. Pani intr-o buna zi.

— Pariez ca ti-ai dori ca in clipa asta s& joci hochei pe
linia de ap&rare, spune el.
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— Fii degteaptd, Daunis. Nu fugi, zice antrenorul.

Respectarea instructiunilor antrenorului Bobby
LaFleur mi se pare fireascd. Memoria mugchilor din acel
fnainte.

Bobby ascultd mereu radioul public. Toate serile
in care m-a adus acasi dupi antrenamente. Cind ne
intorceam noaptea tarziu de la meciurile din deplasare.

A avut griji de mine. M-a apirat cind ceilalti
antrenori de la liceu au zis cd o fatd nu are ce cduta in
echipa de biieti a seniorilor. Taci §t trateaz-o ca pe orice
alt jucdtor.

— Dupéd ce te instalim langd Raco, in mijlocul
pustietatii, o si faci tot ce zicem noi. Uitd de prietenul tiu.
E terminat, zice antrenorul cu un calm terifiant.

Ba nu, Jamie nu e mort. Mike nu ar...

Nu mai sunt in stare si cantéresc ce sunt §i ce nu
sunt in stare si facd oamenii.

Antrenorul continui:

— O sd prepari cea mai buni metamfetamina si
mama ta raimane in viata.

Stimulentul nu mai este Jamie. fi vor face ei riu. Ar
fi trebuit sd o sun pe mama de pe telefonul lui Seeney. Ar
fi trebuit si o avertizez.

Dacd mi duc la laboratorul lor mobil de met, nu-i
voi mai vedea niciodat, nici pe mama, nici pe Jamie. O
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vor tine asa, 1i vor ameninta la nesfirsit pe cei pe care i
iubesc, ca si ma oblige si fac ce vor ei. Poate urmitorii vor
fi mitusa si gemenele. Unul cite unul.

Antrenorul trage pe terenul de golf, langi garajul
pentru echipament. Fratele meu iese din el si alearga spre
magsind. Cat ai clipi, Levi e pe bancheti, drept in spatele
meu.

Risufli greu si se foiegte pe scaun ca si treacd mana
peste spitarul meu §i s3 pund miana pe umirul stang. Cel
despre care stie ci mid doare permanent. Cel cu vanataia
in formi de mugcituri. Fratele meu nu face nimic, doar
std cu mana pe umirul meu. E o amenintare si o tridare.

Un suspin adanc iese direct din inima mea.

Antrenorul ridica din umeri — mare pdcat, asa
de trist — ca §i cum m-as fi plans de cine stie ce lovituri
primiti pe gheata.

Nu putem controla loviturile proaste, Fontaine,
dar ce putem controla?

Iar eu as rispunde: fmi pot controla reactiile. Modul
in care trec mai departe. Md concentrez la urmdtorul
meci.

Cind antrenorul intré iar pe gosea, incep si se auda
in depdrtare sirenele maginilor de politie. Oare ajung in
sfargit Ron si colegii lui? Dispozitivul meu de urmirire i-a
adus aici? Sau raspund apelului cidpitanului feribotului,
care trebuie si fi anuntat ci o Bitrani a fost atacatd de
capitanul echipei Supes?

Levi se intoarce si se uitd in urma. Stiu asta pentru
cd mina lui se ridicd de pe umarul meu sting. Antrenorul
clatina ugor din cap in timp ce priveste in oglinda retrovi-
zoare.

Sunt singura care se uitd inainte, concentrati
asupra urmatorului joc. De aceea eu sunt cea care vede
magsina politiei tribale care se apropie din directie opusai.
Pe scaunul soferului se zireste o siluetd masiva.

Tot incurc personajele pozitive cu cele negative.
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Cu viteza luminii, pun mina pe volan si il trag spre
mine. Iegim instantaneu de pe sosea si lovim un copac cu
suficienti forta i intr-un unghi indeajuns de picitos incat
fundul masinii s se invarti si si se loveasca de alt copac.

Urmitorul lucru pe care-l stiu e cd mi doare fata.
Incerc sd rememorez ce s-a intimplat.

Amridicat instinctivbratele cind amiesitde pegosea.
Airbagul s-a deschis cu suficienti forti, incit m-am pocnit
in fata cu propriile mele antebrate. Ceva mi se prelinge pe
buze. Simt un gust metalic si sirat. imi singereazi nasul.
Amandoi umerii ma dor cumplit. Centura de siguranti de
pe pieptul meu e foarte stransi. Abia acum realizez cat
de greu e si respiri. Plamanii imi explodeaza cand reusesc
si desfac centura. imi revine vederea. Eram pe punctul de
a-mi pierde cunostinta.

Portiera antrenorului Bobby e deschisd. M tarisc
peste schimbétorul de viteze si scaunul lui st si se ros-
togoleasca afard, pe pimant. Ies din magini cit pot de
repede pentru ci posibilitatea ca aceasta si explodeze din
cauza scurgerilor de benzini e o teama cit se poate de
rationala.

O voce puternicid bubuie in spatele meu:
— Pune mainile la ceafd si indepirteaza picioarele.

Fac cum ordond TJ si aterizez la pidmént. Cand
incerc si ridic mainile la ceafi ca in filme, tresar violent
la durerea ascutitd din ambii umeri. M& doare stomacul
cind incerc si ma intorc s mai uit in spate, la el.

TJ st cu pistolul atintit asupra lui Bobby, care este
incremenit, exact ca mine, pe partea cealalti a drumului.
Din cétiva pasi, partenerul lui TJ e langa Bobby.

De indata ce Bobby e incitugat, TJ trece in goani pe
langad mine, de parci ag fi invizibila.

Stai putin... oare am murit?

01 vid pe TJ ridicind pistolul spre ceva aflat pe
marginea soselei. Nu-mi amintesc si fi lovit o ciprioara.
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Ma ridic incet §i imi anunt intentia de a m3 migca, deci nu
mi adresez direct lui TJ sau partenerului siu.

— Ma indrept spre voi. Am madinile ridicate, dar nu
pot ridica mai sus bratul sting. Nu am arme asupra mea.

TJ face ochii mari cind imi vede fata. Bagi pistolul
in tocul de piele de pe centura neagra garnisitd cu toate
jucdriile lui de politist.

— Paramedicii sunt pe drum, zice cu vocea lui
normali.

— Stai aga... deci stii cd nu sunt implicati in reteaua
de droguri a lui Levi?

~— Da. Acum stiu, zice el, uitindu-se la ciprioara din
iarba.

fngenuncheazi si o ajute. Nu e o ciprioard. Aproape
ci mi pribugesc din cauza socului.

Levi zace pe-o parte, uitindu-se in sus la noi.
Piciorul lui e indoit intr-un unghi ciudat.

— Tu si agentul sub acoperire ati fost dati dispiruti
si in pericol. $tim despre ancheta FBI-ului. Nu si despre
Bobby LaFleur, probabil FBI-ul stia si de el. TJ pare usor
agasat. Oricum, federalii nu ne spun totul.

— Ajuti-ma, Daunis, zice Levi. Spune-i adevirul lui
TJ. Antrenorul ne-a obligat si lucrim cu el.

Fac un pas in spate, nevenindu-mi si cred.

— Am incercat s te ajut si scapi, zice.

Inci un pas in spate, cit mai departe de minciunile
lui.

— Stai cu mine, Daunis. Ingenuncheazi aici, langi

mine, ca atunci cdnd eram mici. Cind m-ai protejat pini
ce a venit ambulanta, se milogeste el.

Nu de momentul dsta imi amintesc acum, ci de acela
cand mi-a pus mana pe umdr, in magina.

— Te iubesc, Levi, spun eu, iar Levi se lumineazi
plin de speranti. Suficient de mult cat si fac asta.

$i mi intorc spre TJ.
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— Antrenorul Bobby, Levi, Mike §i Dana Pastritoa-
rea Focului fac parte din reteaua de droguri. Poate si Grant
Edwards, nu sunt sigurd. Micar unul dintre ei e implicat
in moartea unchiului David si cred cid au informatii si
despre Heather Nodin si Robin Bailey. Dana m-a drogat
si m-a ripit. Levi si Mike l-au electrocutat pe Jamie cu un
Taser, l-au drogat. Si...

Jamie.

— Trebuie si mi intorc dupi Jamie!

— Trebuie si ajungi la spital, zice TJ.

— Trebuie si stie ci nu l-am abandonat, Jon!

Au trecut aproape trei ani de cind nu i-am mai spus
asa, pe nume. Cind ne sopteam prenumele unul ia urechea
celuilalt. TJ ezitd, apoi ia statia si anunti toate echipajele
cd ma indrept spre feribot.

Cand plec, fratele meu strigi in urma mea:

— Te iubesc. imi pare riu. Te iubesc. imi pare riu.
Te iubesc. imi pare riu.

Vocea lui devine tot mai stinsé cu fiecare repetare,
pani ce dispare de tot din aer.

Feribotul nu a plecat de pe continent. Rampa de
incircare e inca lasatd, ca un pod basculant.

Trec in fugd pe langd ambulanti. Seeney da la o
parte masca de oxigen. Minnie o bate pe brat.

Un sir de magini de politie agteapti si urce pe
feribot. Un ofiter conduce rabla de rezervatie a lui Levi jos,
pe rampa.

Ron aleargi spre mine, dar eu fug pani ce ajung
pe puntea feribotului. Jonsy bate cu palma pe capota

cilutului lui bun. Si portiera Mustangului rogu-tomata e
inci deschisi.

Ti strig peste umir lui Minnie ci trebuie si ii
imprumut magina.
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— Miig wech. Miigwech. Miigwech, adaug. Pentru
cd ai ajutat-o pe Seeney. Pentru cd l-ai intdrziat pe Levi.
Pentru cd mi-ai dat addpost.

fntorc masina pe locul in care, pini acum citeva
clipe, era camioneta lui Levi. Sunt cu fata la capitul
rampei, care va ajunge in fa{d cind vom debarca pe insula
Sugar.

Las jos geamul, ca sd-i strig omului de pe chei sa-i
dea drumul. In loc de asta, el asteapti si iasi Jonsy, iar
feribotul se umple cu forte de politie.

Ron ajunge la magina.
— Las#-ma3 pe mine sd conduc, Daunis, propune el.

Nu mi misc. Ofteazd si se duce pe scaunul
pasagerului.

— Esti rinit4, zice el calm.
— Jamie era in viati cind am plecat din trailer.
Vocea mea e intretdiati si presdrata cu suspine.

Explozia sirenei feribotului ma face si strig de
bucurie sau de durere. Sau si de una, si de alta.

fi povestesc totul lui Ron in timp ce traversim raul.
Scuip afard povestea ca pe o vomi. Nu am timp si-mi
ordonez gindurile.

Dupéd un drum care mi s-a parut cid a durat cinci
ore, nu cinci minute, elicea incepe si se invarti invers,
anuntind ci am ajuns. Matelotul de pe punte arunci funia
groasa in jurul stalpilor de pe chei si apasid butonul rampei
hidraulice.

Ribdarea mea dureazi pani ce rampa e pe jumitate
coborati. Bag Mustangul in vitezi si pret de o secundi
plutesc prin aer, inainte ca rotile masinii lui Minnie si
atingd pimantul insulei.

Oamenii o tachinau mereu pe Minnie pentru ci
mergea cu o vitezi mult sub cea legald. Apas piciorul pe
acceleratie pini la podea. Mustangul mormiie de parci ar
spune Da! })n sfargit! Da!
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Depidsesc coada de masini care asteapti sd urce pe
feribot.

Ron imi tulburd gandurile si vrea si stie mai multe
despre locatie.

— Garda de Coasti se indreapti spre Lacul George.
E pe malul de nord-est sau pe cel de sud-est? Sau mai spre
mijloc?

Tip cd e pe drumul est-vest, pe care mi-l amintesc
dupi directia pe care am luat-o ca s iesim din pidure.

— Ron, e o deschidere in nigte stanci negre. Pare
ingustd, dar se lirgeste. E suficient de largi cat si poti
transporta un trailer pe o barji si si-1 ancorezi induntru.
De aceea semnalul GPS al lui Jamie nu a func{ionat. Mil-a
dat mie, il am eu la glezni.

O voce de la capitul celilalt confirmi ci Garda de
Coasti e pe drum.

Abia dupi ce traversim cimpul vid masinile de
politie in spatele nostru. Nu prea aproape, dar suficient.
Probabil au fost in spatele meu in tot timpul #sta, cu
luminile pélpiind si sirenele urlind. Pur si simplu, nu
le-am observat panid acum.

E ciudat ce feste poate si-{i joace mintea.

Trec de stinca diltuiti in forma de madoodiswan si
ocolesc mesteacinul cdzut. Drumul se ingusteazi pani ce
devine o poteci. Ma iau dupi firimiturile de piine, urmele
de cauciucuri in zigzag printre artari, pani ce ajungem la
padurea de pini. Parchez exact in locul in care era rabla
lui Levi. Nu mai pierd vremea cu opritul motorului sau cu
inchisul portierei.

Ron tine pasul cu mine; sarim peste pietre ca si
traversim paraul. Cand alergim prin pestera-tunel, simt
intr-o parte un junghi puternic, care imi taie risuflarea.
Mi imbirbétez in timp ce alergim de-a lungul {irmului.
Ron e intr-o formé decentd pentru un tip de varsta lui.

Ocolim colful ascutit dupi care e ascuns trailerul, in
cotul stancilor negre.
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— Nu-1 omori! Suntem aici! S-a terminat! {ip eu, cu
mainile intinse spre ugd. M-am intors dupi tine, Jamie!
Nu te-am abandonat!

Izbesc usa §i ndvilesc induntru. Mi se inmoaie
picioarele la scena din fata ochilor mei.

N-ar fi trebuit si strig, si anunt ca suntem aici.

Sunt cu spatele la mine. Stormy sti in picioare, iar
Jamie e ingenuncheat in fata patului.

Scot un urlet cdnd Stormy loveste cu toporul spre
glezna lui Jamie, cu o izbitura puternici.



CAPITOLUL 52

M3 arunc in spatele lui Stormy, trantindu-1 peste
Jamie, pe pat. i1 zgarii pe fat3 si sunt pe punctul si-1 musc
de ureche, simtind nevoia si-1 sfisii bucatid cu bucati,
cind Ron mi trage de pe el. Capul lui Stormy e inci in
mainile mele, aga cd e tras de pe pat odat3 cu mine.

— Daunis. Vocea lui Jamie rizbate prin ceata furiei
mele. Daunis, dd-i drumul.

Vorbegte. Jamie nu urli in agonie.

fi dau drumul lui Stormy, care se pribuseste la
podea, cu miinile la fati. Scoate niste zgomote ca mitusa
cand era in travaliu si incerca si-gi usureze durerea prin
sunete repetate si respiratii adanci.

Ron il ridic# pe Stormy si il scoate afari din trailer.

Jamie sti pe ambele picioare. Il imping inapoi ca
sd mi uit mai bine la el. Inima imi bubuie de parci vrea
s3-mi iasd din piept. Ghetele lui negre sunt murdare, dar
altminteri nevitdmate. Niciun strop de singe. Citusa e in
continuare la glezna lui, dar lantul se termina abrupt dupi
trei verigi.

Stormy l-a eliberat pe Jamie?

Nu m3i pot misca, nu pot vorbi; mé ineacd simultan
toate gindurile si sentimentele euforice posibile.

Jamie se lumineazi la fati cind urmireste socul
meu euforic:

— Daunis, sunt bine. Dar trebuie si iesim de aici.
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M3 ia de mind si mid conduce afari, pe treptele
trailerului.

In jurul stancilor negre e un furnicar de ofiteri de
politie. Au venit la timp ca si-1 duci pe Stormy inapoi pe
continent pentru interogatoriu. Un tip in costum sté ldngi
el, probabil un agent federal. Chiar inainte de a dispirea
din raza noastri vizuala, Stormy intoarce capul spre mine.

Nu stiu de ce 1-a ajutat pe Jamie, dar ii sunt recunos-
citoare. Pun mana stidnga in sold, desi mi doare umaérul.
Cu dreapta ridic o pani imaginari in semn de multumire,
in timp ce in mintea mea risuna cele patru bitii de tobi
pentru cinstire. Stormy incuviineazi din cap in semn de
acceptare si dispare dupi stanci.

— Al reusit, exclam3 Jamie. Ah, Daunis, ai reusit!

Euforia m3 inundid in continuare. Corpul meu
incepe s tremure, dar nu-mi pasi. Si eu, si Jamie am iesit
din trailer. Vii.

— Ce s-a intdmplat? intreabi Jamie, uitindu-se mai
de aproape la fata mea.

— Accident de masini cu Bobby LaFleur si Levi, zic.
Sunt bine. M-am pocnit singuri in nas cind s-a deschis
airbagul.

— Ron, avem nevoie de ingrijiri medicale! strigi
Jamie.

— Garda de Coasté vine dinspre nord. Ar trebui si
ajungi dintr-o clipi-n alta, zice Ron.

— Cum l-ai convins pe Mike s nu te omoare? il
intreb pe Jamie.

— Mike nu a vorbit deloc cat am asteptat. Probabil
a considerat ci nu merit efortul. Cand a expirat termenul,
i-am spus lui Mike c3 indiferent ce a ficut sau ce stie ci
s-ar fi intdmplat, are doar saptesprezece ani si, cu relatiile
tatilui lui, are sanse bune in instanta.

— De ce ai incercat sd-1 ajuti? il intreb neincrezi-
toare.
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— Cand incercuiesti o armati, lasi o portiti de
scipare. Nu presa prea tare un dusman disperat, zice
Jamie, apoi surdde. Mike si tatil lui nu sunt singurii care
au citit Sun Tzu.

— Uau. Isteatd miscare.

— Ei bine, dup3 aceea a plecat si m-a lisat singur in
trailer fara cialduri, fird apd, farid méincare. Pe misuri ce
trecea timpul, eram tot mai ingrijorat ci ai pitit ceva.

Teama si grija transpar din vocea bldnd3 a lui Jamie.

— Am auzit cum cineva se apropie pe furis de trailer,
continud. Nu stiam daci era Mike, care s-a rizgandit, sau
poate Levi? Nu m-am géindit nicio clipd ci ar fi Stormy.
A aruncat o privire induntru, m-a vizut, a vdzut lantul, a
luat toporul de pe grimada de lemne de sub trailer. L-am
intrebat ce vrea si faca, pentru ci nu aveam nici cea mai
vagi idee ce urmeazi.

— Si ce a zis? intreb cu sufletul la gura.

— Stormy nu a scos nicio vorbi. Singurul sunet pe
care l-a scos a fost cind te-ai repezit tu la el.

Un tipit ascutit sfasie linistea golfului. Intoarcem
amandoi capul §i o vedem pe mitusa alergind spre noi.

— Dumnezeule! Ce s-a intimplat?

Maitusa are ochii larg deschisi, plini de groaza.

Cand se intinde prea repede spre fata mea, mi trag
inapoi. Mitusa isi muscd mana si lacrimile ii curg siroaie
pe obraji.

— Sunt bine, o asigur. Si chiar asa e. M3 simt usoara,
ca un giishkwebii, vesela si zglobie. Totul pare ireal. Stai
putin. Mé intorc spre mitusa: Ce cauti aici?

— Seeney a sunat de pe feribot. A spus cd pareai
speriatd. Si cd Levi conducea. Mama ta a spus cd ai
dispérut. Dar nimeni nu a luat-o in serios pentru ci lipsea
si Jamie. Toatd lumea i-a spus ci ati fugit impreuni, dar
ea a insistat c ceva e in nereguld. Mitusa imi inspecteazi
cu atentie fata cu varful degetelor, cu griji. Apoi TJ a venit
la mine... era speriat cd ai putea fi urmitoarea Robin. Mi-a
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spus cit de rispinditi e metamfetamina §i ci unii ofiteri
inchid ochii. Judecidtoarea Pistritoarea Focului a eliberat
oameni cu dosare solide, din cite stie el. Iar el nu mai avea
idee incotro si se indrepte.

Mitusa continud:

— Am avut intélniri cu citiva Bitrani §i cu vindeci-
torii traditionali si am vorbit despre prezenta drogurilor
in comunitate. Totul s-a pribusit cind m-a sunat Seeney.
Veneam spre feribot cind masina lui Minnie a zburat pe
langa mine i te-am vizut la volan cu politia dupi tine. Asa
ci m-am luat gi eu dupd voi.

— Ea m-a salvat, ii_ spun mitusii. Seeney l-a blocat
pe Levi in magind. Nu stiu cum s-a coordonat cu Minnie
si cu Jonsy.

Mitusa zimbeste.

— Proiectul de service al Consiliului Tribal de
Tineret. I-au invitat pe Bitrani cum s3 isi foloseascd
telefoanele si si dea mesaje in grup. Seeney mi-a spus
ci a trimis un mesaj pentru toat3 lumea de pe feribot si
blocheze magina lui Levi.

Imi iubesc Batrénii.

Credeam cd nu am niciun sprijin pe feribot, cu
exceptia unei singure Bitrane. Dar una a dus la alta, iar
apoi la alta. O resursd pe care nu am anticipat-o niciodati
in clipele de nevoie acuta.

Mi s-a amintit cd Bitranii sunt cea mai mare resursi
a noastri, cei care intruchipeazi cultura si comunitatea
noastri. Povestile lor ne pun in legiturd cu limba, cu
medicina noastr, cu pimantul, cu clanurile, cu cintecele
si traditiile noastre. Ei sunt o punte intre fnainte si Acum,
indrumindu-i pe aceia dintre noi a ciror cilitorie va
continua in Viitor.

Ne cinstim mogtenirea si poporul, pe cei care sunt in
viatd si pe cei care s-au petrecut dintre noi. E important,
pentru ci asta i pdstreaza alituri de noi pe cei care nu mai
sunt. Bunicii mei. Unchiul David. Lily. Tata.
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Sunt veseld, asa sunt si Jamie, si mitusa. Rad.
Suntem inconjurati de sunete. Stincile negre creeazi
ecouri care umplu spatiul ca un amfiteatru. Rdd pani ce
ametesc si m3 doare stomacul. Tresar si imi pipdi partea
dreapti; e tare ca piatra si umflata.

Miitusa il trage pe Jamie spre ea intr-o jumaitate de
imbritisare. Ochii lui strilucesc. Jamie e in viati. E un
sentiment asa de exaltant, incit incep sa tremur.

Investigatia se va incheia. Oamenii vor afla in sfarsit
adevirul. Se va face dreptate pentru cei care au fost smulsi
de langi noi.

Si eu vreau dreptate pentru ceea ce mi-a ficut Grant
Edwards. Mi se face greatd numai cind mi gandesc la el.

Si asa, pe neagteptate, ceva greu si intunecat ajunge
in pieptul meu. Ca i cum n-ar fi fost suficient ci imi venea
sd vomit, numele lui prezent intr-un gand ma face si simt
un pumn care imi stringe inima.

Incerc s# respir, dar mi simt ca si cum una dintre
stancile astea s-a privilit peste pieptul meu.

Nu pot respira.

Fata lui Jamie se transforma. Zambetul lui incan-
descent se sterge, de parci ar fi filmat cu incetinitorul,
devine pentru o clipi o expresie neutrd pentru ca dupi
aceea si se preschimbe in... panica.

Picioarele se inmoaie sub mine.

3

Clipesc si sunt pe spate, cu un brat sub cap, ca
Seeney. Nu imi pot recéipita respiratia ca si scot un chiot,
ca ea.

Vid pintenul inclinat de stincid neagrd si cerul
superb de pe fundal. Cerul capiti aceasti minunati
culoare cind soarele e la asfintit si lumina mai are inci
multe nuante de dezviluit. Isi pistreazi cele mai bune
culori pentru acest crepuscul.
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Fata lui Jamie imi blocheazi vederea. As vrea si-l
imping, dar mana mea ramane lipitd de pietricelele reci,
ceea ce ma face sd tremur si mai tare. Mitusa a inge-
nuncheat ldngd Jamie. Gurile lor se miscd, imi vorbesc.
Mitusa imi atinge abdomenul, dar nu am suficient aer ca
si tip. Face ochii mari, ingroziti.

Nu inteleg de ce sunt speriati. Durerea nu mai e asa
de rea.

Pinai gi tremurul s-a oprit.

Nu vreau decit si vidd cerul. O combinatie dintre
purpuriu §i cenusiu, care se amestecd si se face liliachiu.
Culoarea preferatd a mamei. Mirosul ei preferat. Florile
acelea mici, delicate, care infloresc pentru o perioadi asa
de scurti. Dar tufele de liliac sunt rezistente, supravietu-
iesc 1a cele mai mici temperaturi. Pot trii pani la o suti
de ani.

Vreau la mama.

La ea mi gandesc acum, cind mor. La puternica,
frumoasa mea mama.



PARTEA AIV-A

KEWAADIN

(NORD)

CALATORIA IN DIRECTIA NORDULUI ESTE O VREME
PENTRU ODIHNA S| CUGETARE PE TARAMUL VISELOR,
POVESTILOR S! ADEVARULUI.
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CAPITOLUL 53

Sunt pe o stincd mare, o insuld de piatri inconjurati
de paduri. Tocmai ce s-a oprit ploaia; stropi grei picuri
de pe crengi si cad pe solul padurii cu un sunet ascutit.
O pald de vént trece printre copaci, transformandu-i in
clopotei de vant. Ultimele rimisite de ploaie stropesc
acum pidurea in rafale usoare. Grohotisul vuieste, adanc
si constant. Lumina soarelui patrunde prin frunzisul des,
aruncind pe sol pete strilucitoare, care zumziie si trezesc
la viati panselutele adormite.

Un foc mic este inconjurat de stincile stribune
din stinga mea. Spre est. Fumul se inal{i, chemind la
rugiciune in cadentele melodioase Anishinaabemowin.
In fata mea, spre sud, e un alt foc, cu mai multi bolovani
strabuni, iar rugiciunile sunt purtate de rotocoale de
fum cenugiu. n dreapta, spre vest, stribunii din piatri
asteapti. Nu e niciun foc aici. Inci. In spatele meu, in
nord, vid altii, chiar si mai ribditori.

Panselutele imi canti. fnconjoari stinca, presirin-
du-i marginile cu fete mici si delicate, galbene si purpurii.
Atétea voci care se amestec laolalti. Li se adaugi si vocea
mea, care igi croieste cale prin cor pani ce giseste o nisi
pe care si o poati umple, iar cintecul si fie intreg.

Lumea asta e mai presus de orice mul{umire si
frumusete pe care le-am cunoscut vreodati.

Cantim si mai tare, eu si panselutele. Gurile lor
purpurii se deschid, fetele lor sunt scildate de soare. Fac
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la fel ca ele si simt céldura strilucirii, ca si cum ar veni
dinduntru.

Ni se aliturd o tobi. Bitiile ferme devin tot mai
puternice, alimentate de cintecul nostru. Panselutele se
fac tot mai inalte. Frunzele devin brate intinse, cu miscéri
fluide. Danseazi impreund cu maiinile impreunate, ca si
cum asa ar fi ficut din negura timpului.

Vreau si mi alitur lor.

Mi ridic, ma intorc si vid privelistea. Fiecare
panselutd s-a preschimbat intr-o femeie care cinta. Vocile
lor au un timbru familiar. Cercetind fetele, vid femei
care imi amintesc de altele. Ochii méitusii. Nasul ascutit
al bunicii Pearl. Un zambet larg pe care nu l-am vizut la
altcineva, doar in oglindi. Femei care nu sunt nici tinere,
nici bitrane.

Devin constienta ci mai e cineva pe stinci, cu mine,
cand ma3 intore.

Lily.

Asa cum o gtiam si ceva mai mult decit atat. Nu mai
e Lily. E Binesikwe. Vreau si vorbesc cu ea. Am atétea si-i
spun.

De unde si incep?

Si dupé aceea stiu.

Nu mai avem nevoie de cuvinte. Stie deja tot ce as

putea si-i spun. La orice intrebare ag putea sid pun stiu
deja raspunsul.
E parte din mine si asa va fi de-a pururi.

Toba bate in continuare si in jurul nostru totul
incepe si se invartid. Eu si Lily rimanem neclintite, cu
picioarele infipte in stinca. Viteza vartejului se face tot
mai mare. Femeile isi impletesc bratele intr-un cerc verde
de fete care incep si se transforme la loc in panselute. Se
ridicd deasupra noastrs, invartindu-se si stringindu-se
unele in altele, pana ce Lily intinde méana ca si ia colierul
din flori. Atingerea ei opreste orice altd miscare. Toba
rimane muta.
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Lily imi trece ghirlanda de panselute peste cap si o
aranjeazi pe umerii mei. Zambetul ei e mai luminos decat
orice stea. Mi sdruti o dati pe fiecare obraz si lumea din
jurul nostru se stinge.






CAPITOLUL 54

Totul e zgomotos. Zdruncinitor. Intuneric apisitor.
Frig. Un amestec strident de sunete. Claxoane. Voci.
Bazaituri. Durere.

Vreau si ma intorc in celdlalt loc. E atit de aproape.
Vocea mamei isi croieste drum prin haos.

Vorbele ei nu au niciun sens, dar vocea ei e ca un
balon de heliu care mi ridici. Mi agit de ea incid putin.
Apoi vocea ei incepe si capete formi. Ma strigd. Canta.
Tmi citeste. Sunt asa de aproape uneori. Apoi alunec iar in
intuneric.

Daunis, fata mea frumoasd, intoarce-te la mine.

Sarutirile ei pe fruntea mea. M3 méangiie bland cu
dosul palmei ca s imi indepérteze pirul de pe fati. O carpi
caldi ma alina.

Mi furnicd buzele si inteleg de ce abia ciand simt
alunecarea unui obiect cu consistenti de cears. Imi acoperi
buzele. Mai intai, pe cea de sus, o adancituri, ca si cum s-ar
ajusta pentru un filtru. Apoi buza de jos, atit cat are nevoie
sa se tragd inapoi.

Cade la loc.

Mama mai di cu balsam de buze. Asa cum ne asiguram
ci buna Mary e mereu impecabil rujata cu rujul ei rosu.

Cel putin... cred ci e balsam de buze.
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Sper cd nu zac pe un pat de spital cu un strat de ruj
pe buze. Ceva roz si strident. Nu ar face asta. Mama nu ar

indrazni.

Dumnezeule! Categoric ar face-o.

Gem si simt cum colturile gurii mele se intind intr-un
zambet.



CAPITOLUL 55

La trei zile dupa ce aproape cd am murit, imi recapit
cunogtinta. Creierul meu e incetosat. Ochii mamei sunt
rosii de la plans. Ceva nu e in reguld. Vocea ei era voioasa
in intuneric.

Primele mele cuvinte sunt:

— Ce s-a intimplat?

— Buna Mary a murit azi-dimineat, raspunde.

— Credeam c# a murit dupa o petrecere.

— Scumpa mea, esti tulburati, si e firesc. Doctorul
spune ci e normal. Mama mi sirutid pe frunte. Bunica a
murit in somn.

— Pot s-0 vizitez? Nu asta am vrut si zic. Inmorman-
tare.

— Suntem in Ann Arbor. Esti la Terapie Intensiva,
la Spitalul Universitar Michigan. Matusa Teddie a fost aici,
dar s-a intors acasi si facd aranjamentele.

— Dar bunei Mary nu-i placea niciun Pastrator al
Focului.

— Teddie s-a oferit, ca si pot riméane aici cu tine. Nu
plec de ling# tine.

— Esti siguri ci buna Mary nu a murit dupi petre-
cerea mea de absolvire?

— A fost cit pe ce, cred, zice mama. Poate a agteptat

sd plecim de acolo, ca si ne poati parasi. E un gind recon-
fortant, nu crezi?
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— Nu. E ciudat. Eu sunt ciudati. Creierul meu e in
ceati. Tmi pare riu, mami, eu mi culc la loc.

Mama ma siruti iar. Adevirate leacuri timadui-
toare, sirutirile astea.

3k

— Acum o sdptimini, eu, Daunis Lorenza Fontaine,
am tras in mod deliberat de volanul unui BMW ca si scot
masina de pe drum si si atrag atentia unui ofiter din Politia
Tribald, ca si ma3 pot intoarce cit mai repede pe feribot,
unde am imprumutat Mustangul rosu al lui Minnie Manitou
si s conduc in mare vitezi caravana de masini de politie la
un trailer din aluminiju, ca si salvdm o persoani al cirei
nume nu-1 cunosc, astfel incat viata sa sd nu poati fi folositi
ca instrument de presiune pentru a mi obliga si pregitesc
metamfetamin3 cristalizat3 de inalti calitate pentru o retea
de droguri ale cirei produse erau distribuite prin pucuri-
le-suvenir impartite la jocurile de hochei, mai ales in statele
Marilor Lacuri si in Ontario.

Trag adanc aer in piept si continui.

— Oricum, cind masgina a lovit un copac sau doi,
ficatul meu a fost atins, probabil initial a fost o laceratie
de gradul I sau II, care s-a agravat la gradul IV cind am
sirit la cineva care ajuta, dar eu lamomentul acela nu stiam
acest lucru, si am ficut o hemoragie internd nedetectat,
pind ce nivelul volumului singelui meu a scazut §i am
intrat in soc hipovolemic, care m-ar fi putut omori daci nu
ar fi fost reactia rapidd a mitusii mele, Teddie, care este
asistentd medicald autorizata, si barca Garzii de Coasta care
m-a transportat de urgenti la spitalul local, unde am fost
stabilizati si dusi apoi cu elicopterul 1a Spitalul Universitar
Michigan din Ann Arbor, unde am fost inconstienti trei
zile si apoi monitorizatd alte trei la unitatea de Terapie
Intensivd, ca o misurd de precautie in cazul reaparitiei
singerarii si a altor complicatii la ficat, dar acum sunt
intr-un salon normal si rispund la intrebirile voastresdaci
sunt constientd unde m3 aflu si care au fost evenimentele
care m-au adus aici.
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Doctorul Roulain clipeste surprins, apoi zimbegte.

— Ei bine, Daunis, o sd notez in fisd ca ai o capacitate
mentali nediminuati. Dorim si te mai {inem aici siptidmana
viitoare si s3 monitorizim cum rezisti la cresterea efortului
fizic. Dupd cum ai spus tu insiti, monitorizim reaparitia
hemoragiilor si a altor complicatii, cam ar fi dezvoltarea
lentd a unor leziuni de cidi biliare sau infectii din cauza
septicemiei ori alte abcese hepatice. Dupd aceea te vom
transfera ca pacient extern la clinica de hepatologie.

Mama intreabd in céat timp se va putea recupera
complet ficatul meu.

— Ficatul este singurul organ intern care se poate
regenera, explicd doctorul Roulain. Chiar daci ficatul fiicei
dumneavoastri ar fi fost complet distrus, tot ar fi crescut la
loc la dimensiunea completi in sase luni. Dar cum rana ei
a fost o laceratie sau o ruptur, in doud luni ficatul ei se va
putea vindeca.

Apoi se intoarce spre mine.

— Am auzit cd joci hochei. Va trebui sa eviti toate
sporturile de contact, inclusiv hocheiul, pentru cel putin
sase luni. Ca si fim mai siguri, as recomanda o pauzi de
un an.

O string pe mama de mani inainte de a rispunde:

— Am renuntat la hochei din pricina unei afectiuni
neurologice cauzate de o instabilitate cronicd a umarului,
zic.

3

Dupi ce doctorul Roulain pleaci, fac o pauzi inainte
de a vorbi din nou. Am avertizat-o pe mama ci va auzi o
multime de secrete care s-ar putea si o surprinda sau si o
rineasci.

Poti sd renunfi sd-mi mai menajezi sentimentele,
Daunis, a spus ea.

Odati ce incetez si imi mai analizez si sd-mi filtrez
cuvintele, constat cd am mai multi energie. Ceea ce demon-
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streazd inci o dati cd minciunile, in orice formi ar fi, sunt
epuizante.

Incep cu cel mai important secret.

— Unchiul David a ajutat FBI-ul ca informator con-
fidential.

Maiinile mamei zboari la gur#, ascunzind un suspin
sau o exclamatie. Continui, in ticerea ei:

— Cerceta ciupercile de pe insula Sugar care ar
fi putut fi adiugate in loturile de met pentru a produce
halucinatii. Si adaug: {si ficea griji pentru Levi si s-a dus si
discute cu Dana despre el. Din momentul acela, unchiul a
disparut. Nu stiu ce s-a intimplat dupa aceea.

Cand mama isi ia méinile de la gurd, ochii ei verzi
scapiiri triumfitori ci, da, ea a avut dreptate in privinta
fratelui ei. Singura care 1-a apirat pe unchiul David.

— S-ar putea ca FBI-ul si fi aflat deja. Poate Dana a
mirturisit, zic. Nu stiu ce aminunte vor iesi la lumina.

— David nu ar fi vrut decit ca noi doud sa stim ci a
fost o inscenare. Noi si elevii lui, cred. Mama pare impécati.
Si-a triit viata firi si-i pese de barfe si de gura lumii.

3

Doui zile mai tarziu vine mitusa Teddie, care aduce
siculeti cu plante de leac. Nu se poate apuca sa facd un foc
aici ca si afume inciiperea, dar noi stim ci focul e prezent.
A adus salvie, cedru, iarbd dulce si tutun, pe care le-a pus
intr-o cochilie iridiscentd a unei scoici pe noptiera de la
capul patului. Lingi rujul zmeuriu, pe care mama mi-l
aplici cu o enorma plicere in fiecare dimineata.

Miitusa a fost cea mai dragi prietend a mamei de cand
ma stiu. Ea s-a asigurat ci dorintele mamei sunt respectate.
Buna Mary a vrut si fie incineratd, iar cenusa ei sa fie pusa
langa bunicul Lorenzo, dupi un serviciu religios care va fi
programat dupa ce mi voi intoarce eu acasi. Cu dragoste
si din toatd inima, mitusa s-a ocupat de ultima célitorie a
bunicii mele.
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Am iubit-o pe buna Mary si stiu ci si ea m-a iubit.
Rectific: o iubesc gi mi iubeste. Cand cei dragi se sting,
dragostea rimane vie in prezent.

3

Ron e primul meu vizitator din afara familiei acum,
dupd ce am fost mutatd de la Terapie Intensivd intr-un
salon privat, la etajul pacientilor obisnuiti. Mama mi-a adus
o cimasd de noapte alb3, din bumbac, si un halat asortat.
Desi e mai mult stilul ei decit al meu, sunt recunoscitoare
sd port altceva decdt cimasa de spital. Stau pe un fotoliu,
flancatd de mama si de métusa. E bine si nu fiu singurai.
Ron trage scaunul din fata mea.

— Daunis, di-mi voie si incep prin a-{i multumi
pentru ajutorul tiu in aceasti anchetd, spune el.

Mama il intrerupe:

— Mi-ai pus fata intr-o situatie imposibild. Ma
stringe de mana. Poate a fost legal, dar e greu de crezut ca
a fost etic.

Ron ii accepti furia gi nu spune nimic in apirarea lui.

— Cine esti? intreabd mitusa.

— Numele meu este Ron Cornell. Agent senior 1a FBI.

— Nu ce faci, il limuregte ea. Care e neamul tiu?
Cérei comunititi ii apartii?

Vocea ei nu e nici prietenoasi, nici ostila; e vocea ei
din fata Consiliului Tribal.

El numeste un trib din vestul indepartat. A crescut in
Denver.

— Si familia ta stie ce faci? Te infiltrezi sub acoperire
in comunititile tribale?

— Ei stiu cd lucrez la FBI, spune Ron. Sora mea crede
cd e periculos. Verii mei cred cé sunt un traditor vandut.
Fac munca asta pentru ci e nevoie de oameni buni care si
lucreze la agentiile care ajuti triburile.

Matusa pufneste.
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— Inspiiméntitoare cuvinte, numai cind le auzi:
-sunt de la guvern si am venit si va ajut”. Si continui: A
fost implicat si politia tribala?

— Aceasta a fost — si este — 0 ancheta federalid. Nu
am implicat Tribul pentru ci au existat anchete in alte
rezervatii unde agenti din politia tribald i-au avertizat pe
membrii familiilor lor. Se opreste si isi drege vocea. Nu pot
da mai multe detalii, dosarul e in derulare la Procuraturi.

— Dar ce ne poti spune? intreabi ea.
Ron igi intoarce atentia spre mine:

— Levi a fost acuzat pentru mai multe infractiuni:
ripirea unui agent federal; posesiune, producere sau
distribuire de substante interzise, amenajarea unor
instalatii pentru fabricarea drogurilor, angajarea sau
folosirea unor persoane sub optsprezece ani in operatiuni
legate de droguri si conspiratie pentru fraudarea Statelor
Unite. Infractiunile financiare cad sub jurisdictie
canadiani. Ai fost implicatd in transferurile financiare,
deci va trebui si-ti iei un avocat. Dar ar trebui si fie ceva
simplu, pentru ci toate dovezile indici activitatea lui Levi.
Se opreste putin. Cand i-am perchezitionat dormitorul,
am dat peste o sanda platforma intr-o cutie din dulapul
lui. E acelasi model pe care martorii spun ci l-a purtat
Heather de Ziua Muncii. Si acelasi numar. Levi e interogat
si in legidtura cu disparitia ei.

— Ron, am scotocit prin toate cutiile si in cosul din
dulap cind am ciutat esarfa tatei. Dacd sandaua ar fi fost
acolo inainte de duminica aceea, as fi gisit-o. Cineva a
pus-o ulterior. Intalnesc privirea fixi a mitusii. Continui: O
fi Levi vinovat de multe lucruri. S-ar putea si fie sau s nu
fie implicat in moartea lui Heather Nodin, dar momentul
cand a aparut aceastd dovada mi se pare... — si aici folosesc
cuvantul lui Ron — dubios.

— De acord, zice Ron.

— Cred ci Mike a pus sandaua lui Heather in dulapul
lui Levi. El a fost creierul operatiunii. Mike avea acces la
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dormitorul lui Levi si e posibil si-i fi inscenat totul fratelui
meu, pentru ca vina si cadi asupra lui.

f1 vid pe Ron cum intoarce problema pe toate fetele,
aga ci md aplec spre el.

— La interogatoriul lui Levi, urmareste-i fata cind il
intrebi despre sandaua lui Heather. Atunci isi va da seama
cd i s-a inscenat ceva. Poate Levi va fi dispus sa-1 dea in
vileag pe Mike. Oftez. Sau poate cé nu. Alegerile lui Levi au
fost... dezamagitoare.

Ron are nevoie de citeva secunde ca si rispunda.

— Michael Edwards a disparut. Nimeni nu l-a vizut
pardsind insula Sugar. Binuiala noastrid este ci a trecut
in Canada si a accesat banii §i resursele de acolo. I-am
interogat pe parintii lui. Au fost socati cind au auzit despre
implicarea fiului lor. Practic, devastati.

— Levi nu l-a sunat pe Grant Edwards de pe feribot,
dar s-ar putea totusi ca el si fie implicat cumva, ii spun lui
Ron.

El di din cap ci ia act de suspiciunea mea, dar nici nu
o confirm4, nici nu o infirma.

Parca il vad aievea pe Mike gisind cel mai ingust canal
care duce spre nord. Inotind in apa ca gheata si luptandu-se
s nu fie tras la fund de curentii ingeldtori. Regrupandu-se
pe partea cealaltd. Ficand analiza de dupi meci si pldnuin-
du-si urméitoarea migcare. Bazandu-si strategia pe citatele
de la tatal lui, antrenorul Bobby si Sun Tzu. Luind-o de la
capit undeva. Pare foarte probabil ca Mike si fi fost ajutat
de tatal lui.

— Si Stormy? Tot nu stiu de ce l-a eliberat pe Jamie,
spun. Mitusa ma mangiie pe mana.

— Stormy Nodin nu a scos o vorbd de cand l-am
luat din trailer, zice Ron. Cum mai are céteva luni pani la
majorat, parintii lui trebuie si asiste la interogatoriu. Ron
pare perplex. Nu a vorbit nici mécar cu avocatul pe care
1-au angajat ai lui.
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— Poate Stormy prefera si pastreze ticerea decit si
spuna ceva ce l-ar rini pe Levi, zic. Ce se intdmpli daci nu
vorbeste?

— Mare lucru nu se poate face citd vreme e minor,
rispunde Ron. In cazurile federale, prescriptia rispunderii
penale e de cinci ani, aga cd Procuratura il poate chema in
fata unui mare juriu. Ar putea fi acuzat de obstructiona-
rea justitiei si tiinuirea de dovezi relevante, poate chiar gi
pentru complicitate sau tdinuire, dacé faptele sugereazi ci
a fost si el implicat.

— Si dacd el a auzit sau a fost martor la chestiile
astea, dar i-a spus lui Levi cii nu vrea si se implice? intreb.

— Chiar daci nu a fost implicat, tot ar putea fi chemat
in fata marelui juriu §i pus si dea declaratie sub jurimaént.
Daci refuzi si depund mdrturie, procurorul ar putea cere
o audiere in faa unui judecitor federal care s 1i ordone si
depuni mérturie. Ron face o pauzi. Daci Stormy Nodin tot
nu vorbeste, poate fi retinut pentru ultraj si 1asat la ricoare
pand coopereazi.

Rostesc cu voce tare ceea ce stiu in sufletul meu cu o
certitudine dureroasi, gre{oasa.

— Levi si Stormy vor putrezi in inchisoare si Mike
scapa cu toate.

Iau ticerea lui Ron drept incuviintare. Mitusa ia
un servetel si se steargd la ochi. Mama ma imbritiseazi,
singura alinare pe care mi-o poate oferi. Dupd citeva
minute, Ron incepe si vorbeasci iar.

— Imi pare riu, Daunis. Stiu ci sunt multe de
procesat. Dar am vrut sd mi asigur ci auzi totul de la mine.
Robert LaFleur a fost acuzat pentru mai multe infractiuni,
participare la o conspiratie pentru distribuirea de metam-
fetamind in rezervatie, ajutor si complicitate. Avea un
complice la cazinou, care nu completa rapoartele de schimb
pentru depozitele in lichidititi mai mari de 10 000 de
dolari. Aga a putut si spele banii.

Am ignorat indiciile: masina smecheri, renovarea
cabanei de la cascadd, excursiile la Las Vegas. Un stil de
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viati care depdsea cu mult salariul de profesor gi un venit
modest din chirii.

Nu inteleg cum antrenorul s-a putut purta asa de
frumos cu mine atitia ani si dintr-odata...

Birbatul ciruia mama i-a incredintat sinitatea si
siguranta mea era dispus si mi duci la o casi izolata sau
la un garaj ca si pregitesc met pentru afacerea pe care o
derula cu Mike... si cu Levi.

Fratele meu era de acord cu planul. Tridarea lui Levi
era ca o ancori care tot se scufunda si nu si-a gasit inci
tdrmul.

Mi uit la Ron, care asteaptd rdbditor si fiu din nou
atenti la el. Dupi ce incuviintez din cap, continui:

— Impotriva Danei Pistritoarea Focului existd
mai multe capete de acuzare pentru ajutor si complicitate
la distribuirea de metamfetamini in rezervatie. Acestea
sunt numai acuzatiile federale; e de asteptat ca Tribul si
formuleze plangeri impotriva ei dupi ce terminé de auditat
cazurile ei de la Curtea Tribald. Ron pare sincer socat. Se
pare ci, oricit de duri ar fi fost judecdtoarea Pistritoa-
rea Focului in infractiunile legate de consumul de alcool
si citeva altele legate de droguri, multe dosare cu metam-
fetamina au fost respinse la curtea ei pe baza unor vicii
de proceduri. Proteja operatiunile lui Levi si lua masuri
impotriva concurentei.

— Si cum rimane cu faptul cd m-a drogat si m-a
ripit? Imi tremuri vocea de furie. Miitusi, nu au gisit urme
de Rohypnol in singele meu la Terapie Intensiva, in Sault?

Inainte ca mitusa si apuce si rispundi, Ron isi
drege vocea:

— Daunis, trebuie si iti mai spun ceva. Ron isi face
curaj, trage aer in piept si expira zgomotos.
M3 trece un fior rece.

— Trailerul e pe un teren pe care Tribul 1-a cumpérat
acum cativa ani gi l-a pus intr-un fond federal.

Astept ca Ron si continue, dar pare complet incapabil.
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Mitusa respird precipitat; simt inspiratiile ei gribite
in propriii mei pliméni. Ea este cea care imi spune ceea ce
Ron nu poate.

— Erai cetdtean inregistrat cind Dana te-a ripit.
Cand o infractiune are loc pe terenul Tribului si victima e
un membru al Tribului, federalii decid daci se face sau nu
plangere penald. Cuvintele ei isi fac loc printre suspine. Nu
vor depune plangere pentru ripirea ta. Numai pentru a lui
Jamie.

Agentul special Ron Cornell nu are curajul si ma
priveasci in ochi.

— Jamie {i-a spus ci Grant Edwards m-a violat intr-o
cameri de hotel, la Shagala? strig eu, simtind cum mama
incremeneste langd mine. Cand Jamie mi-a pus la glezna
ceasul lui cu GPS, mi-a zis si-{i spun ce mi-a ficut Grant
Edwards pentru ca Procuratura si imi facéd dreptate.

Scutur din cap.

— Jamie e naiv, nu? A crezut ci, dupa tot ce am fiacut
pentru FBI, cazul meu se va bucura de mai multa conside-
ratie din partea procuraturii federale decat primesc in mod
normal femeile native.

1l privesc fix pe Ron pénii se uitd in ochii mei.

— Jamie nu stie cd zece inmuliit cu zero face tot zero,
zic pe un ton categoric.

Apoi imi dau seama de altceva.

_ — Cred ca Grant Edwards a pldnuit si m3 violeze de
indati ce a auzit cd s-a votat inregistrarea mea. Stia ca acel
complex e pe pdmant tribal. S-a bazat pe faptul ca guvernul
federal nu va irosi resurse urmarind un non-nativ ca el. Stia
cd tribunalul tribal nu-1 poate atinge.

Sunt foarte obositi. E o povari zdrobitoare si stii c3
oamenii se pot descotorosi aga de ugor de tine.

Nu toatd lumea are parte de dreptate. Cu atat mai
putin niste femei Nish.
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Ron pare complet réaticit in incercarea lui de a gési
o incheiere adecvati in circumstantele date, asa ci o fac eu
pentru el.

— Pleacs, Ron, te rog. fl privesc fix pani ce se ridici
si pleaci.

Dupa ce iese din camerd, ma prabusesc in bratele
mamei §i ale mitusii. Mi-1 imaginez pe Grant Edwards
infagurat intr-o piturd, in portbagajul unei masini, in
padurile adanci de pe insula Sugar. Verisoarele mele ridica
sulul greu si 1l trintesc la pidmant. Geaméitul indbusit e un
ecou al aceluia care imi rdsund in ureche, dintr-o cameri de
hotel in care agternuturile miros a lavanda.

— Petrecere cu pitura, ii spun matusii. M3 iei i pe
mine.

Ea risufld adanc si inchide ochii. Cénd ii deschide si
incuviinteaz, mitusa mea a imbétranit cu zece ani cit ai
clipi.






CAPITOLUL 56

Mi viziteazd un bdietel. Ochii ciiprui imensi se uitd in
sus la mine. Expresia lui serioasd imi aminteste de bunicul
Lorenzo, cand povestea despre vremurile de demuit.
Micutul dsta se uitd la toate cu o intensitate care ii depigeste
cu mult varsta.

Vreau si il fac sd zimbeasca.

Ingenunchez in fata lui, ii spun pe nume. Ii sirut
palma, apoi mé prefac ca il ling pe fata si il spil, cum face
pisica pentru pisoii ei.

Buzele lui frumoase se arcuiesc intr-un zimbet care
imi umple sufletul cu lumina. Razele de soare ii siaruti parul
ciufulit, buclele castanii cu citeva reflexe de un ardmiu
strilucitor.

Mi scald in méretia acestui zdmbet. Mana lui micuti
de sub palma mea e caldi.

Apoi 0 miana mare se asterne peste a mea. Un deget
cald mangaie scobitura moale dintre degetul meu mare si
aritator.

Pentru o secunda perfectd, palma mea e prinsi intre
celelalte doua.

Cand deschid ochii, mana micuti dispare si rimane
numai atingerea lui Jamie.

— Esti aici, zic.

Autrecut doudsprezece zile de cand m-a vazut murind
pe insula Sugar. Vanitaile care il ficeau si arate ca un raton
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au inceput si pileasci, sunt acum de un galben maroniu.
Urma de muscituri de pe umirul meu are aceeasi culoare.

— Imi pare riu, Daunis. Nu am putut veni mai
repede. A trebuit s3 ma mai ocup de citeva lucruri legate de
investigatie. Se uiti la baloanele colorate de 1a gemene. Ron
spune cd méine iesi.

Maina mea e in continuare sub a lui.

— M3 mut intr-un apartament in centru, ca si fiu
mai aproape de cabinetul medical. Mama mai std cu mine
putin, dar dupi aceea sunt pe cont propriu.

Jamie se uitd in jos, la mainile mele.

— Tmi pare riiu, Daunis, spune din nou. Pentru ci ai
fost implicata in asta. Pentru Lily. Si pentru David Fontaine.
Pentru tot ce i s-a intdmplat. Vocea i se frange. Imi pare
tare, tare rau.

Plinge. Nu-l alin. Trebuie si simtd asta, iar eu
trebuie si o aud. Investigatiile implicd oameni reali. Infor-
matorii se confrunti cu riscuri reale. Daca a inceput si aibd
sentimente reale pentru mine nu scuzi faptul ci era dispus
sd ma foloseascd pe mine, o fati pe care nu o cunogtea, ca
sd rezolve un caz §i si avanseze in cariera.

Cand isi sterge lacrimile de pe fatd, lumina soarelui
de la fereastra mea este deja de un portocaliu stins. Intr-un
sfargit imi trag palma de sub palma lui ca si pot urmari
linia cicatricii de pe fata lui.

— Jamie, nu mai poti face asta. Trebuie si afli de
unde vii. Nu te mai preface ci faci parte din alte comunititi
si glseste-o pe a ta.

— Nu am mintit cAnd am spus ci sunt Cherokee.
Sunt, dar asta e tot ce stiu. Jamie inchide ochii in palma
mea, care ii cuprinde obrazul. Cu tine, totul a fost mai real
decit orice altceva in cealaltd viatd a mea. Nu mi se pirea ci
ma prefac ci sunt Jamie Johnson, un tip care joaci hochei
si se indrigosteste de tine. A fost cel mai real lucru din
lume, Daunis. Deschide ochii. Nu intelegi? Toat# viata mea
inainte de asta? Aceea mi se pirea falsa.
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— Nu esti ficut pentru munca sub acoperire, ii spun.
Tu nu poti purta misti ca alti agenti, pe tine te afecteazi
altfel. Te poti pierde in asta intr-un fel in care Ron nu o
face. El poate trdi minciuna pentru ci stie cd e minciuna.
Dar tu? Tu nu cunosti adevirul despre viata ta. i prind
ména. Promite-mi cd o si incerci si afli.

Jamie incuviinteazi, apoi duce mina mea la buze.
Mi-o saruti in asa fel incét mi se infioari tot corpul.

— Hai si ne facem planuri, si fim impreuni. E o
urma de disperare in vocea lui. Dupi ce te faci bine, poti
sd iti alegi o facultate oriunde in tara, iar eu vin acolo. Ne
putem intalni ca doi striini, ca si cum nimic din toate astea
nu s-a intdmplat. O putem lua de la capiit.

— Of, Jamie. Iar incepi, mereu gata si triiesti o
minciund, niciodata pregétit si trdiesti adevirul.

— Te iubesc, Daunis. Stii cd asta nu e o minciuna.
Vocea lui e joasd si fermd. Am simtit ceva de prima data
ciand te-am vizut. La Chi Mukwa. Cand te-am vizut in
carne si oase, nu ca pe un dosar dintr-o investigatie. Imi ia
mana. Erai acolo, in fata mea. Frumoasa si reala.

Vreau s fiu cu el. Sd adorm legéinata de sforditul lui
usor. Sd impér{im un apartament. Cirtile si muzica mea
amestecate cu ale lui, pini ce uitim care ale cui sunt, pand
ce toate lucrurile devin ale noastre. S incepem fiecare zi
imbratisati. S alergdm impreund. Sd descoperim lucruri
noi — lucruri adevirate — unul despre celilalt.

Probabil visul dsta cu ochii deschisi se citeste pe fata
mea, pentru ci el devine entuziasmat.

— Am nevoie de tine, Daunis. Ajuti-ma si aflu daci
ma asteaptd vreun tacim la un ospit, undeva. Nu cred ¢ pot
face asta fira tine.

Ceva greu se pribuseste induntrul meu. Intr-o pesteri
adanc3, unde cuvintele pe care Travis i le-a spus lui Lily se
izbesc de peretii crestati.

Spune-mi ce sd fac si voi face.
Nu pot fard tine.
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Am nevoie de tine.

— Vid o viati pentru noi doi, impreund, Daunis. Si tu
vezi asta, nu-i aga?

Vocea bunicutei June: Lucrurile se termind asa cum
au inceput.

Eu si Jamie. Am inceput cu o minciuni. As putea
termina acum totul cu o minciuni. S3-i spun ci nu vid
niciun viitor pentru noi. S3 mint despre biietelul cu par
zburlit i ochi intunecati care observi lumea profund,
linistit.

Hotirisc sa imi apir adevarul.

— Te iubesc. Indiferent cine esti. Indiferent de unde
vii. Fird numele si fird povestile noastre.

Ii ating ambii obraji, pe cel perfect si pe cel cu
cicatricea. Inchide ochii, lisdndu-se transportat de senzatia
degetelor mele pe pielea lui.

— Te iubesc si vreau sd fii sinitos. S3 gisesti ce
lipseste din viata ta, si nu te mai prefaci. Si nu te mai pui
pe tine si nici pe ceilal{i in situatii periculoase.

Alt# respiratie adanci. Mai multi durere.

— E célatoria ta. Trebuie si i{i faci lucrarea ta, iar eu
trebuie sd mi-o fac pe a mea. Simt gustul sirat al lacrimilor
mele. Nevoia ta ma sperie. Mi-e frici, mi tem ci mi voi
concentra asupra nevoii tale i voi uita de ale mele. imi dreg
vocea. Inspir, expir. Mi calmez. Te jubesc... si mi iubesc
pe mine. Vreau sd fim amandoi sinitosi §i puternici. Pe
cont propriu. Asa ci, indiferent ce se intimpla, indiferent
dac#i ne vom mai intalni sau nu... fl privesc in ochi. Iubire
inseamni ci vreau si ai o viati frumoasi, chiar daci eu nu
fac parte din ea. $i iubirea ta pentru mine? Ar trebui si fie
indeajuns de puternici pentru ca si tu si iti doregti asta
pentru mine.

El nu spune nimic, doar sti acolo. Mi méngiie pe
méni cu degetul mare. Ochii lui sunt trist, ca si cum cineva
ar fi stins lumina si ar fi tras cortina peste ei.
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Intr-un sfirsit imi ridici mana la buze, o siruti
indelung, apoi o pune cu blindete inapoi pe pat. Se apleaci
si md sarutd pe varful nasului julit, imi miroase cregtetul, ca
§i cum gi-ar crea o amintire. Dupi aceea se indreapti spre
usd. Nu se uitd in urma.

Numai dupi ce trece suficient timp — in care mi-am
imaginat drumul lui cu liftul, drumul lung pana la 0 masina
aflatid intr-o parcare indepirtati, si pe el, la volan, iesind
din oras — incep si vorbesc.

— L-am botezat Waabun, griiesc eu ciitre locul gol
in care a stat. {i povestesc despre biietelul din visul meu.
Dintr-o Buna Zi, in viitor. Un viitor in care améndoi suntem
sdnitosi si independenti. Dupa drumul inspre est.

$i atunci imi dau seama: nici micar nu gtiu care ar fi
fost numele de familie al fiului nostru.






CAPITOLUL 57

ZECE LUNI MAI TARZIU

Powwow nu e ceremonie, si totusi e ceva terapeutic
in aceastd adunare a comunititii noastre. Spiritul colectiv
al natiunii noastre tribale care se stringe laolalta, cintind
si fraternizind. In al treilea weekend din august e
powwow, adunarea noastrd anuali, iar comunitatea mea
are nevoie de vindecare mai mult ca niciodata.

Alegerile tribale recente au inclus gi un referendum
pentru expulzare, dezbitut aprins la intrunirile
comunitatii. Membrii au spus povesti sfigietoare despre
cei dragi pe care i-au pierdut din cauza drogurilor si au
cerut Consiliului Tribal s facd ceva. Altii au sustinut ci
referendumul ar conduce la expulziri selective, pentru a
pedepsi familiile rivalilor politici. S-a aritat cu degetul la
unul, la altul, iar liderilor li s-a spus si ,isi spele propriile
rufe murdare inainte de a ne spune noua ce sa facem”.

Sidptimana trecuti, cind am votat pentru prima dati
la alegerile tribale, referendumul a trecut la limiti. La o zi
dupi anuntarea rezultatelor alegerilor, un grup de membri
a pus in circulatie o petitie pentru retragerea membrilor
Consiliului Tribal care si-au exprimat sustinerea pentru
referendumul de expulzare.

Acum, orice membru tribal condamnat pentru o
infractiune legati de droguri in orice instan{i de judecati
este subiectul unei audieri de excludere. Durata excluderii
— pini la cinci ani — depinde de gravitatea infractiunii si
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daci individul face recuperare. Intentia este de a scipa
rezervatia de dealeri, aritind compasiune membrilor
care se lupti cu dependenta. Indivizii exclusi sunt in
continuare cetiiteni inregistrati, dar li se interzice accesul
pe domeniul tribal si nu sunt eligibili pentru niciun
program tribal, serviciu sau beneficiu. Aici sunt incluse gi
plitile per capita.

Fosta judecdtoare tribaldi Dana Pastritoarea
Focului va fi prima persoand care va apirea la o audiere
de excludere. Ea a pledat vinovati in instanta federalid
pentru un singur cap de acuzare, §i anume obstructiona-
rea justitiei; in schimb, a scipat de inchisoare. Siptiména
trecutd, la Curtea Tribali, a fost gisitd vinovatid pentru
zece abateri de la indeplinirea datoriei in toate dosarele
legate de metamfetamind excluse pentru eroare de
procedurai in care a prezidat. A fost condamnati la plata
unei amenzi de minimum 5 000 de dolari pentru fiecare
caz in parte, dar nu face inchisoare. Unii cred ci a scipat
prea ieftin. Altii spun cd au ficut un exemplu din Dana
pentru cid oamenilor le place cind femeile puternice sunt
puse la pimant.

3

In seara de vineri, in weekendul de powwow, am
luat-o pe bunicuta June si ne-am indreptat spre insula
Sugar. Cind ajungem la casa mitusii si a lui Art, zeci de
magsini sunt parcate in fati. O ajut pe bunicuta si coboare
din jeep si o ludim spre poienita cu vedere spre canalul de
nord al raului St. Mary. Sunt surprinsd sa vid aproape o
suti de femei stind in jurul unui foc, in cercuri concentrice.
Pe Art nu-1vid pe nicdieri. Mitusa ne face semn si intrim
in cercul din mijloc. Probabil eram ultimele care mai
trebuiau si vind, pentru cd, dupi ce ne asezim, mitusa le
ureazi bun venit tuturor.

A fost odatd o kwezan Nish care toati vara a
adunat panselute cu nokomis a ei. in fiecare seari ajuta la
aranjarea florilor pe culori. Stia ci cele mai deschise culori
vor fi folosite la vopsirea fasiilor de frasin negru din care
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se vor impleti cosuri. Altele erau pentru leacuri. Nokomis
a pus toate panselutele galbene intr-o grimadai. ,,Pentru ce
sunt cele galbene?” a intrebat fata. Nokomis nu a rispuns.

In fiecare vari a adunat panselute cu nokomis a
ei, care nu i-a spus niciodatd pentru ce sunt panselutele
galbene. Kwezan a crescut, a devenit kwe si o ajuta in
continuare pe nokomis in fiecare vari. Intr-o zi nu a scos
niciun cuvant in timp ce culegea panselute. Nokomis a
intrebat-o ce s-a intimplat, iar ea nu a gtiut cam si-i spuni
bunicii ei cd un birbat riu a ridnit-o. Doar a ridicat din
umeri. Si tot restul verii ea si nokomis au cules panselute
in ticere.

La sfarsitul verii, intr-o seard, bunica ei a luat-o
in pidure. Alituri de ele au venit §i alte femei, care s-au
agezat in cerc. A privit cum cogul negru din nuiele de frasin
al bunicii era trecut din mini-n ména si fiecare femeie lua
cite o singuri panseluti, o floare galbena. Cand cosul a
ajuns in poala ei, a luat §i ea o floare. Apoi toate femeile,
una dupi alta, au venit la foc, au spus o rugiciune si au
oferit panseluta. Unele si-au spus rugiciunea cu voce tare.
Altele au inganat rugi tacute. Cand a venit randul ei si se
roage, a inteles pentru ce erau panselutele galbene. A spus
o rugiciune ticuti si s-a eliberat de durere. Panselutele
oferite si rugile lor au fost purtate de fum la Creator si la
Mama Luna.

in vreme ce miitusa mea spune povestea, un cos
mare trece din mini-n mani in cercul nostru de femei.
Iau o panseluta galbena si ii trec cogul métugii. M uit cum
fiecare femeie se apropie de foc gi oferd panseluta.

Cénd imi aduc si eu ofranda, mi gindesc la ce mi-a
ficut Grant Edwards si spun o rugiciune ticuti. imi aduce
multd alinare si vdd cum fumul se inalti spre Luna plina.

Ciand mi intorc la locul meu, mitusa June ma ia de
mana.

— Liliban a fost bucuroasi in fiecare an cd nu esti
aici, spune ea.

— Stai putin, zic. Ea era aici?
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— Da, fata mea. De cind a venit si locuiascid cu
mine.

Plang pentru cea mai buni prieteni a mea si pentru
toate secretele de care a vrut si mi fereasci.

Pe feribot, la intoarcerea pe insuld, imi dau seama
cid Macy nu era langi foc. Rasuflu usuratd. Cind bunica
i cu mine ne facem obignuita jertfd de semaa la mijlocul
raului, spun o rugdciune in gind pentru toate kwezanwag
si kwewag Nish care nu au fost la foc in seara asta. Chi
miigwech.

3

Imi petrec toati dupi-amiaza de simbiti plim-
bandu-ma pe la tonetele vanzitorilor, vorbind cu verii §i
verigoarele mele, cu Bitranii, fostii colegi de clasi si de
echipi.

Cativa vor s3 afle daci mai stiu ceva despre Levi.
Rispunsul meu: nu, nimic.

fi dau mitusii un siculef de semaa si o rog si mi
puni la curent cu cazul lui Levi. Nu imi spune care sunt
sursele ei, dar cred ci a rimas in contact cu Ron.

Levi a fost considerat cu risc mare de evadare, chiar
cu un picior rinit cum era. Rimane in inchisoare firi posi-
bilitate de eliberare conditionati pani la proces. Fratele
meu a refuzat orice ofertd de negociere, dar e posibil si se
rizgiandeascd acum, cind procurorul federal are un mar-
tor-cheie.

Nu eu sunt acela. Nu am mai pus piciorul intr-o
curte de judecatd sau intr-un birou al fortelor de ordine
din ziua in care am semnat acordul de informator con-
fidential. PAnd acum, agentul senior Rob Cornell mi-a
protejat identitatea. Nu am avut niciun contact cu Levi.
Poate el a incercat sd ajungid la mine, dar am binuiala ci
mama si mitusa au interceptat mesajele de la el. Stiu cé,
dacd as intreba-o pe miituga, mi-ar spune adevirul. Dar
nu simt nevoia, mi-e bine aga.
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La fel e si Stormy Nodin, care nu a scos incéd niciun
cuvint in englezd. Predictia lui Ron despre ce se va
intimpla cdnd Stormy va implini optsprezece ani a fost cit
se poate de precisd. Stormy a ramas ticut si in fata unui
mare juriu, si la audierea in fata unui judecitor federal.
Retinut pentru sfidare, zace in inchisoare.

Miitusa zice cd, atunci cind il viziteazd parintii,
Stormy vorbeste cu ei in Anishinaabemowin. Parinii lui
sunt acolo in toate zilele de viziti: s-au mutat intr-un
oras din apropierea centrului federal de detentie unde e
inchis fiul lor. Tatil lui parcheazi in fiecare noapte in fata
inchisorii si bate 1a toba.

Cat despre Michael Edwards, el e in continuare
dat disparut. Zvonurile spun cé joacd hochei intr-o ligd
suedezi, sub un nume fals. Parintii lui au divortat. Grant
locuieste in continuare in casa lor. Mituga a trecut pe
langi ea intr-o noapte si a zis cd toati casa era cufundati
in intuneric, cu exceptia unei plasme uriage pe care rula
un meci de hochei al Sault High.

Cosmarurile mele incep cind Robert LaFleur accepta
o intelegere ca si depun3 mirturie impotriva lui Levi. E
acelagsi vis urit de fiecare dati. Trag de volanul BMW-ului
antrenorului si nu se intimpld mimic. Levi ma stridnge de
umdrul rinit in timp ce maginile Politiei Tribale trec pe
langi noi in viteza. Urlu de durere, dar TJ nu mé vede. Mi
duc la o casd modulari in mijlocul pustietitii. Mi trezesc
cind Mike descrie cu lux de aminunte ce o si-i faca lui
Jamie daci nu prepar metamfetamini pentru ei.

In astfel de nopti aprind o funie de wiingashk si
inhalez mirosul delicat al ierbii dulci. Apoi imi pun colierul
tatei 5i mi rog pentru debwewin. A cunoaste adevirul
inseamni a accepta ceea ce nu poate fi cunoscut.

1

Duminicd, imi incep ziua cu o rugiciune pentru
zaagidiwin. Dragoste. Azi se incheie oficial perioada
mea de un an de doliu pentru Lily. Voi dansa la powwow
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pentru prima datd de cdnd a murit unchiul David, acum
aproape un an §i jumaitate.

Aduc o jertfd de semaa si le multumesc tuturor celor
dragi din lumea asta si din lumea urmitoare.

Cind vine vremea si ne pregitim pentru Marea
Intrare, eu §i nepoatele mele stim la masa de picnic de
afard, iar eu le impletesc pirul. Am rugat-o pe Teddie
sd imi ofere acest rigaz ca si vorbesc cu fetele despre
planurile mele de facultate. Degetele mele se migca repede
in pirul lui Pauline: mé grabesc si i-1 iau de pe fati, ca s
nu si-1 roada pe tot.

— Am o veste pentru voi, zic eu cu nasul in ceafa lui
Pauline. Plec in citeva siptamani in Hawaii.

— Iar pleci? intreabid Perry de lingd mine. Se
incrunta si imi imaginez ci sora ei are aceeasi expresie.

— Universitatea Manoa din Hawaii are un program
grozav de etnobotanicé. Asta studiazi felul in care oamenii
din toatd lumea isi folosesc plantele ca leacuri timadu-
itoare. Include biologie si chimie, dar incd ceva. Privesc
lucrurile prin ochii indigenilor. In fiecare vari o si mi
intorc si fac cursuri cu Seeney Nimkee. Cand voi absolvi
facultatea, voi fi ucenica ei la Programul de Medicini Tra-
ditionald. Nu imi pot reprima un zimbet. Stiu ce vreau si
fiu, ce sunt... practicant al medicinei tradi{ionale i om de
stiinta.

— Om de stiinta traditional? intreaba Perry.

Pe fata mea se agterne un zambet larg. Mi striabate
un fior din cap pani-n picioare.

— Da. Exact aga, 1i spun.

O sidrut pe Pauline pe crestet ca si-i dau de stire ci
am terminat cu parul ei.

— O sd veniti in vizitd de Ziua Recunostintei. Pini
atunci, o sa mi instalez cum trebuie acolo.

— Putem sd mergem la muzee? intreabid Pauline,
intorcindu-se si tremurand toatd de entuziasm. Uitd de
ea in muzee, absorbind fiecare detaliu al fiecirui exponat.
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— Muzeele sunt plictisitoare, zice Perry impingan-
du-si sora la o parte ca si ii ia locul sub degetele mele
pregitite de impletit.

— O sid Incercdm lucruri noi in fiecare zi. Umezesc
crestetul lui Perry cu gel si folosesc un pieptidn cu coadi ca
sé-i impart in suvite parul negru si des.

— Facultatea e ca un fel de internat? intreaba
Pauline, agezandu-se alituri de mine la masa de picnic.

— Presupun cé da. Adicd dormim in cimine si sunt
sdli de mese. De ce?

— Maitugicd, tu stii cd existau internate pentru
Anishinaabem? intreabd Pauline, articuland exagerat de
apisat pir{i din cuvintele Anishinaabe in dorin{a ei de a
le pronunta corect. Si ci guvernul lua copiii chiar dac#
mimicile si titicii lor spuneau nu. fi tremuri buza de
jos. $i nu au adus copiii Inapoi, aga cum au promis. Ma
priveste cu ochi tristi de papusa supirati. Si copiii erau
pedepsiti dacid nu respectau regulile gcolii. Asta o sd se
intample si cu tine?

Inainte s# apuc si rispund, Perry se intoarce spre
mine cu ochii stringi de furie.

— Copiii nu aveau voie si vorbeasci in Anishinaa-
bemowin si nu aveau voie si se duci la ceremonii. Perry
se impunge sfiditoare cu degetul in piept si declari: Inda-
nishinaabem.

Pesemne mitusa si Art au considerat ci sunt
suficient de mari pentru acea discutie.

Sunt coplesiti de un amestec de emotii. Tristete,
pentru cd ochii lor nevinovati s-au deschis acum asupra
traumei care are impact asupra comunitétii noastre si in
ziua de azi. Manie, pentru cii trebuie sé invete si fie Anishi-
naabeg puternice intr-o lume in care oamenii se gindesc
la indieni numai la timpul trecut. Mandrie, pentru ci ele
— istete, incipitanate §i iubite — reprezintd intruchipa-
rea celei mai mari dorinte pe care ar fi putut si o aibi,
probabil, stribunii nostri pentru ca natiunea noastri si
supravietuiasca si sd infloreasca.
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— Facultatea nu este ca internatul, nu in felurile
acelea. Ml duc la ce cursuri vreau. Nu trebuie si raiman
acolo daci nu vreau sau dacid nu ma simt in siguranti. Si
promit si vin acasd in fiecare vari. Adaug: E bine totusi sd
cunoasteti istoria tribului nostru, prin ce greutiti au trecut
stribunii nostri. E important si cunoastem adevirul,
chiar daci uneori ne intristeazi. $i e bine ci nimeni nu vi
impiedicd pe voi si participati la ceremoniile voastre. O
imbritisez pe Perry de la spate. $i, da, fetita mea, vorbesti
limba noastra.

Cand termin cu pletele lui Perry, ambele fete se
cocoatii pe masa de picnic. Scot un sir de triluri perfecte,
apoi sar jos gi aleargd la masina la care mama lor le
asteapti ca si le imbrace pentru Marea Intrare.

Eu voi purta pe sub costumul de ceremonie pantaloni
scurti si un tricou, pe care le pastrez ca si absoarba tran-
spiratia. Trag pe mine rochia rogie. Partea de sus e facuti
din material simplu, iar jupa are sapte siruri de clopotei
conici aurii. Sunt 365 de conuri, cite unul pentru fiecare
zi a anului pe care mitusa si 1-a petrecut invitindu-ma
despre ce inseamni sd fii o kwe Nish puternicd. Aveam
paisprezece ani atunci. Cingédtoarea grea de piele a bunicii
Pearl di o formi rochiei; prind de ea trdistuta dreptun-
ghiulara, platd, pe care mi-a daruit-o Teddie dupi postul
de afine. Pe umeri imi aranjez pelerina din catifea neagra.
In vara asta, Eva a brodat-o cu o ghirlandi de panselute
galbene, cu fete purpurii.

Ultimele retusuri sunt colierul din os al tatei, cerceii
in form3 de mure de la mama si britara cu mirgele pe care
am primit-o de la Jamie. Mitusa ma ajuti si imi prind
pana de vultur in spatele capului, intre cele doud cozi
lungi. M3 uit in oglind& si m3 dau cu rujul rosu al bunei
Mary, apoi var tubul auriu in buzunar.

Sunt gata.

Cand ies din ruloti, Art tocmai le face poze
gemenelor. Ma strigd si intru i eu in cadru alituri de ele.
Apoi il rog sd imi facd o pozi singurd, cu spatiul pentru
powwouw in fundal.
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Cand Art ajusteazi obiectivul camerei, mad gindesc
la plicul pe care 1-am primit prin posti ieri-dimineati. Nu
era nicio adresd de returnare si stampila era de Milwakee.
Induntru erau doui vederi. Una era cu o imagine a unui
lac din Minnesota. Pe spate cineva a scris o propozitie:
Copiii sunt bine. A doua infitisa o clddire din cirdmida,
impunitoare, pe care scria FACULTATEA DE DREPT,
UNIVERSITATEA WISCONSIN, MADISON, WIS. Pe
verso, un singur cuvint: Cdndva.

— Hai ci a iegit o fotografie grozavi, exclami Art.

Ne ducem in arend si asteptim Marea Intrare.
Pasii mei de dans sunt simpli. Cercul e plin de siruri de
dansatori, nu e loc pentru rotiri ample sau pasi complicati.
Trebuie s3 imi conserv energia daci vreau si rezist toatd
ziua. Mugchii mei de dans au fost in hibernare un an si
jumatate.

Cand tobele incep bitiile de onoare, ridic evantaiul
de pene in aer. Le conduc pe gemene. Mituga vine in
spatele nostru. Cind ma uit peste umar, o vid zimbind
printre lacrimi de bucurie. Niishin. E bine.

Dupi-amiazd tirziu, crainicul anun{i un moment
special de final inainte de aflarea cistigitorilor la fiecare
stil de dans si categorie de varstd. Dansatorii cu Clopotei
care poart# vesminte rosii sunt invitati si danseze. In timp
ce imi croiesc drum spre arend, crainicul spune povestea
rochiei cu clopotei.

Odatd, o fatd era bolnavd, iar tatdl ei s-a temut cd
n-o sd se insdndtogeascd. S-a rugat pentru o viziune si a
primit-o: o rochie pentru ea, cu giruri de clopotei fdcute
din conuri mici, care sd scoatd clinchete melodioase cdnd
danseazd. Cu cat dansa mai mult, cu atdt mai sdndtoasd
se fiicea copila. $i dupd CE€ €a 1nsa§1 s-a ms&ndtoslt
complet, a continuat sd danseze ca sd vindece st alfi
oameni din comunitatea ei.

Dansul cu Clopotei reprezintd vindecarea. Ilar
rochia rosie le intruchipeazi pe femeile noastre. Asa ci
Dansul Special cu Clopotei al Rochiei Rosii este inchinat
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tuturor kwewag si kwezanswag Anishinaabe, femei gi
copile indigene care au fost ucise sau sunt date dispérute.
Spiritele lor au fost ripite prea curind, vietile lor au fost
curmate prea repede. Pentru fiecare dintre ele... mikwen-
daagozi. Ne amintim de tine.

Toatd lumea se ridicd in picioare cand noi, cele
sapte dansatoare, intrdm in areni. Ne aranjim in ordinea
vérstei, de la cinci la cincizeci de ani. Fiecare isi alege un
loc in jurul ringului de dans. Gédsesc sectiunea dinspre
nord, unde stau mama, bunicuta June, Seeney, mitusa,
Art si fetele.

Mama zimbeste. E mindri de mine. Entuziasmati
de aventura mea. Pregititd si ma lase s3-mi iau zborul.
Intelegand, in sfarsit, ci a m# lisa si-mi iau zborul nu e
totuna cu a ma pierde.

Cand bunicuta June imi face semn cu maéna, in
urechi imi risuna cuvintele pe care mi le-a spus cind i-am
povestit despre planurile mele de facultate. Fata mea,
unele bdrci sunt facute pentru rau, altele pentru ocean.
$i mai sunt unele care se pot duce oriunde, pentru ca gtiu
de fiecare datd sa se intoarcd acasd.

Cand Seeney m-a invitat si devin ucenica ei, i-am
spus despre programul de etnobotanici din Hawaii. I-am
diruit semaa §i am intrebat-o daci existi posibilitatea
sd studiez ambele cii. Ea a raspuns: Noi, Anishinaabeg,
nu suntem inactivi. Mereu am stiut sd ne adaptdm ca sd
supraviefuim.

Mai uit de jur-imprejur la comunitatea mea: Minnie.
Leonard. Jonsy. TJ si Olivia. Macy.

Peste ringul de dans se lasi o ticere deplini inainte
ca toba mare si inceapi cintecul de onoare. Toate pdsirile
se adunai in jurul tobosarilor, aliturdndu-si cAntecul.

In timp ce dansez, ma rog pentru Lily. Pentru Robin.
Pentru Heather. Chiar si pentru mine. Pentru toate fetele si
femeile impinse in abisul propriei lor lipse de insemnitate,
al propriei lor invizibilititi. Nu conteazi ca pasii mei sunt
stingaci si greoi. In mintea mea, picioarele mele se misci
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ugor, cu agilitate. Sunt in spatiul acela magic, intre lumea
aceasta i urmitoarea.

Nu dansez in ritmul bitiilor de toba.

Ciinvers.

Bataile tobelor vin din inima mea.

B00zZHOO, AANIIN GICHIMANIDOO. MISKWAMA-
KWAKWE INDIZHINIKAAZ. MAKWA INDOODEM. BAHWETING
INDONJIBA.

GIZHEMANIDO NAADAMAWISHINAAM JI-MASHKAWI-
ZIYAANG MIINAWAA NAADAMAW IKWEWAG JI-GANAWENDAA-
GOZIWAAD, GICHI-AYAAWAG JI-MINAWAANIGOZIWAAD GAYE
ONIILJAANISAG JI-INAABANDAMOWAAD ANISHINAABEMONG.

Bun gisit, Creatorule. Sunt Ursoaica Rogie. Clanul
Ursului. Din Tinutul Paraielor. Veghez asupra comunitatii
mele, casi fie puternicd. Femeile noastre si fie in siguranta.
Batranii nostri sd rada. Si copiii nogtri si viseze in limba
noastri. iti mulfumesc mult pentru aceasti viati buni.

Ciand cantecul se termini, mid opresc la poarta
dinspre est. Acolo unde incep toate cilitoriile.

AHO (ASTAETOT)
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Nota autoarei

Ahniin! Angeline Boulley indizhinikaaz. Makwa
indoodem. Bahweting indoonjiba. Gimiigwechiwi’in
gaa-agindaasoman ndo’mazina’igan. Buna! Sunt Angeline
Boulley. Clanul Ursului. Din Sault Ste. Marie, Tinutul
Paraielor. Multumesc ci imi citesti cartea.

M-am hotérat si scriu aceasti carte pentru ci
existd prea putine povesti despre nativii americani, mai
ales dintr-un punct de vedere contemporan. Existim si
avem experiente dinamice dincolo de cirtile de istorie sau
povestile consumate cu multd vreme in urma.

Scanteia creativd a povestii lui Daunis s-a aprins in
perioada liceului, cand o prietend a pomenit despre un biiat
nou de la gcoala ei care era exact genul meu. Desi nu l-am
cunoscut niciodats, s-a aflat mai tarziu cé era de fapt ofiter
de la Narcotice sub acoperire. Adolescenti fiind, iubeam
thrillerele, preferatele mele timpurii fiind seriile Nancy
Drew; am inceput si ma intreb ce s-ar fi intimplat daci ag
fi urmat gcoala aceea. Daci mi-ar fi plicut de tipul nou si el
m-ar fi plicut pe mine? Sau, mai bine spus, dac3 ar fi avut
nevoie de ajutorul meu? Povestea mi-a captivat imaginatia
efervescenti gi a rimas in mintea mea.

Dupd facultate, am lucrat in comunititile tribale,
concentraindu-mi asupra educatiei indiene, cu impact
asupra elevilor nativi. Cariera m-a adus inapoi la tribul
meu, in Sault Ste. Marie gi, in cele din urm3, la Washington
DC. Aici am obtinut slujba visurilor mele: directoare a
Biroului pentru Educatie Indiand de la Departamentul
pentru Educatie al SUA.
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Cu toate acestea, in fiecare dimineatd ma trezeam cu
dou3 ore inainte de a mi duce la ,serviciul de zi” gi scriam.
Pentru ci scinteia acelei povesti — despre o Nancy Drew
Ojibwe si biiatul cel nou de la gcoald — nu a murit niciodata
si, In zece ani, a tot crescut, pini ce a devenit Un gram de
furie. Cand cartea mea s-a vindut, mi-am dat seama ca s-ar
putea s3 aibi un impact mai vast asupra nativilor decét tot
ceea ce ficusem pana atunci. La urma urmelor, prin povesti
impartdsim ce inseamnai si fii Anishinaabe.

Cu toate ci aceastd carte are la bazd caracteris-
ticile comunititii mele tribale, e o scriere de fictiune si
mi-am permis multe licente creative. Printre numeroasele
schimbiiri, am ales si ficfionalizez un trib si problemele cu
care si confrunti acesta, si nu sd prezint experientele cu
care s-a confruntat tribul meu real, Indienii Chippewa din
Tribul Sault Ste. Marie. In niciun caz nu am intentionat ca
acesta si fie reprezentativ pentru toate cele 574 de triburi
indiene recunoscute, clanuri si sate. Fiecare dintre ele are
o istorie unici, cultura si dialectul sdu. Mai mult chiar,
in interiorul fiecirei comuniti{i gisim o diversitate de
experiente.

In orice caz, latura reali, prea reald a povestii este
violenta tot mai des intdlnitd impotriva femeilor native.
Cel putin patru din cinci femei (84%) au fost la un moment
dat victime ale violentei si mai bine de jumatate (56%) au
suferit din cauza violentei sexuale. Aproape toate femeile
native supuse violentei (97%) au avut de-a face cu cel putin
un agresor non-nativ. Desi este o temi dificil si epuizanta,
mi s-a parut important si arit realitatea dureroasi a acestor
experiente, mai ales in contextul specific al agresorilor care
au ca tintd femeile native si incurcétura jurisdic{ionali de
pe paméanturile tribale.

E o distinctie importantid intre a scrie despre o
drami si a scrie despre o tragedie. Am dorit si scriu despre
identitate, pierdere §i nedreptate... dar i despre iubire,
bucurie, conexiune, prietenie, speranti, veselie, precum gi
despre frumusetea §i tiria din comunitatea mea Ojibwe. A
fost primordial si impirtigesc si si omagiez ce inseamni

536



UN GRAM DE FURIE

justitia si timdduirea pentru comunitdtile tribale:
evenimente culturale, revitalizarea limbii, ceremonii,
invitituri traditionale, reteaua de zvonuri, actiuni de
justitie si numeroase alte cii prin care triburile gi-au aritat
tiria in fata adversititilor.

In adolescenta mea, niciuna dintre cirtile citite nu
avea ca protagonisti o nativi. Cu Daunis, am vrut si le
ofer adolescentilor nativi o eroini care arati ca ei, a ciirei
superputere constd in cultura si in comunitatea Ojibwe.
Cand ludm decizii pentru tribul nostru, noi gindim cu sapte
generatii 1nainte, calculand efectele gesturilor noastre
asupra descendentilor. Speranta mea e cd, prin impértisi-
rea experientelor noastre Anishinaabeg, Un gram de furie
va avea acest gen de impact asupra generatiilor viitoare.

Mazina’iganan mino-mshkikiiwin aawen.
Cirtile sunt leac timéiduitor!
Angeline Boulley

SURSE

U.S. Department of the Interior Indian Affairs, ,What
is a federally recognized tribe?” bia.gov/frequently-asked-
questions

Rosay, Andre B., National Institute of Justice, ,Violence
Against American Indian and Alaska native Women and Men:
2010 Findings From the National Intimate Partner and Sexual
Violence Survey” May 2016. nij.ojp.gov/library /publications/
violence-against-american-indian-and-alaska-native-wo-
men-and-men-2010-findings

National Institute of Justice, ,Estimates of Lifetime
Interracial and Intraracial Violence” nij.ojp.gov/media/
image/19456
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Multi au fost oamenii §i multe organizatiile care
m-au ajutat si au ficut posibili aparitia acestei cirti.

Copiii mei, care m-au inspirat: Sarah, primul citi-
tor-ascultiitor, a crezut in fiecare ciorni a povestii. Ethan,
cu spiritul lui zeflemitor, m-a impiedicat sd ma iau prea in
serios. Iar Chris a fost expertul la indeméni pentru hochei
si prostiile elevilor.

Tatdl meu, pdstritor al focului, si puternica,
frumoasa mea mamd, care mi-au spus o poveste de
dragoste fird sfirgit. Au impartisit-o gi fratilor mei:
Diane, Henry, Allan, i Sarah si Maria, care o transmit mai
departe in lumea urmitoare.

Scriitoarele Cynthia Leitich Smith si Debby Dahl
Edwardson, care organizeazi o incomparabild casi de
creatie pentru autorii nativi, pe Loon-Song Turtle Island,
impreund cu editorii Arthur Levine, Yolanda Scott si
Cheryl Klein.

Ellen Oh, Dhonielle Clayton, Meg Cannistra,
Miranda Paul si toati lumea de 1a We Need Diverse Books,
pentru stridania lor de a pune in mana copiilor cirti cét
mai diverse, cu personaje cat mai variate. Francisco X.
Stork, mentorul meu din programul de mentorat WNDB,
ale cirui bunitate, talent si generozitate mi-au schimbat
viata.
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Le multumesc Laurei Pegram si tuturor celor de la
Kweli Color of Children’s Literature Conference, care vor
avea mereu un loc aparte in inima mea. Lui Beth Phelan
pentru ci a organizat #DVpit, care mi-a oferit un ajutor
nepretuit in ciutarea unui agent.

Lui Faye Bender, extraordinara mea agenté, pentru
indrumadrile ei indriznete, pentru reputatia in industrie
si gratia care fac din ea un star rock in lumea literara.
Existd un cuvint in Anishinaabemowin pentru ,femeie
frumoasi”, care include spiritul i caracterul unei persoane
cu adevirat minunate. Sunt mai mult decit norocoasd ci o
am pe Faye Bender, Mandaakwe, alituri de mine. Echipei
de la Book Group, care m-a ajutat si navighez pe apele
oceanului vietii de scriitor. Agentilor colaboratori care
au gasit cei mai buni editori pentru a impartisi povestea
cartii Un gram de furie in toati lumea. Si agentului de
film Brooke Ehrlich de la Anonymous Content, pentru o
afacere de vis.

Editorului meu Tiffany Liao, care m-a speriat in
cel mai bun mod posibil la prima noastrd convorbire
telefonici, atunci cAnd manuscrisul meu era in analizi.
Nu am intélnit niciodata pe nimeni care sd vorbeasci asa
de repede si sd expund o viziune asa de puternici pentru
cartea mea cum a facut-o Tiff. S-a angajat si lucreze cu
mine pentru a indigena canonul YA, pentru a convinge
publicul de farmecul povestii si pentru a-mi apira vocea
la fiecare pas. Misiune indeplinita!

Echipei de 1a Henry Holt Books for Young Readers
si Macmillan, pentru ci au crezut ci publicarea cartii Un
gram de furie poate reprezenta un punct de cotituri. Lui
Jon Yaged, pentru un moment pe care eu si Faye nu il
vom uita niciodatd. Lui Jean Feiwel, Allison Verost, Molly
Ellis, Mariel Dawson, Kathryn Little, Christian Trimmer,
Katie Halata, Jennifer Edwards, Mary Van Akin, Katie
Quinn, Morgan Rath, Johanna Allen, Allegra Green, Mark
Podesta, Kristen Luby, Leigh Ann Higgins, Mandy Veloso
si multor altora, pentru creativitatea, efortul si pasiunea
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lor incredibile. Lui Macmillan Audio, mai ales Samanthei
Mandel si lui Steve Wagner, precum si actritei Isabella
LaBlanc (Dakota/Ojibwe), pentru cid au adus-o pe Daunis
la viaté (audio).

Directorului de creatie Rich Deas, pentru ci a
desenat o copertd spectaculoasi, care onoreazi pe deplin
arta Anishinaabe. Artistului Moses Lunham (Ojibway),
pentru interpretarea célatoriei lui Daunis. Nu mi pot
gandi la un compliment mai mare decét acela ci munca
lui pare intru totul Nish gi imi exprim recunostinta fati de
Birchbark Books pentru cé a gizduit un eveniment virtual
de dezviluire a copertii.

Multe au fost sursele care au ajutat la construirea
acestei povesti. Eventualele gregeli sunt ale mele $i numai
ale mele. Cei cirora le pot mulfumi public: Jeff Davis
(Chippewa), fost procuror adjunct pentru districtul de
vest al Michigan; dr. Aaron Westrick, profesor asociat
de drept penal la Lake Superior State University; Walter
Lamar (Picior Negru), fost agent FBI, si Robert Marchand
(Ojibwe), sef al politiei tribale din Sault Ste. Marie. Un
nepretuit ajutor in materie de Anishinaabemowin mi-a
fost acordat de dr. Margaret Noodin (Anishinaabe) si
Michelle Wellman-Teeple (Ojibwe). Lui Destany Little
Sky Pete (Shoshone-Paiute), pentru proiectul ei stiintific
despre proprietiitile medicale ale budincii de cirese amare.

Grupului Alexandria Women of Color Writers,
condus de Kat Tennermann, Novuyo Masakhane si dr.
Cynthia Johnson-Oliver.

Lui Barb Gravelle Smutek, cea mai buni prietend
a mea, care nu a ezitat niciodati sa imi zici: ,,O fati din
rezervatie nu ar spune niciodatd asa ceva!”. Prietenilor
mei, pentru dragostea si buna lor dispozitie: Chrissy,
Sharon, Leslie, Anne, Laura D., Laura P., Bonnie, Audrey,
Mary, Charmaine, Summer, Melissa, Dawn, Stacy, Traci,
Carole, Ronalda, Ellen, Lori, Kim, Colleen, Debra-Ann,
Elaine, Rachel & Bill, Phillip, Cinda, Stephanie, Dana,
Yolanda, Marie si multi altii.
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Un génd special se indreapti citre Amber Boulley,
pentru fotografia mea speciali de autor; citre Sione
Aeschliman, pentru magia ei editoriali; citre Alia Jones,
pentru ajutorul oferit la cercetare; si citre Bill Matson,
pentru toate capitolele frumoase din povestile copiilor
nostri.

Le multumesc cititorilor, ascultéitorilor, vanzétorilor
de cirti, educatorilor, librarilor, bloggerilor si vloggerilor
de cirti pentru ci au primit cu bunivointi acest debut.

Comuniti{ii mele tribale, dascililor culturali si

stribunilor mei, pentru ci existd si impartigesc ceea ce
stiu.

Chi Miigwech.



